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Jewell Lisa

Gwiazda jednego przeboju

Ana Wills ma dwadziescia pigc lat i mieszka w ladnym domu w
Devon razem z Gay, swoja cierpiacg na agorafobig¢, ekscentryczng i
egoistyczng matka. W zyciu Any niewiele si¢ dzieje. Tak wlasciwie to
od Smierci swego ojca, porzucenia przez chlopaka i utraty pracy
(wszystko wydarzylo si¢ w przeciagu trzech miesi¢cy), Ana w
zasadzie nie opuszcza domu, nie mowiac juz o rodzinnym miescie.

Bee Bearhorn wylansowala w 1985 roku singiel, ktory stal si¢
numerem jeden na listach przebojow i nigdy wiecej o niej nie
slyszano. Pigtnascie lat pozniej zostaje znaleziona martwa i wyglada
na to, ze nic to nikogo nie obchodzi. Ana zawsze marzyla na jawie o
swojej egzotyczniej przyrodniej siostrze, z ktorg nie widziala si¢ od
lat. Kiedy przyjezdza do Londynu, by uporzadkowac jej mieszkanie,
Ana zaczyna si¢ zaznajamiac¢ z nieznanymi faktami z zycia Bee:
zaginionym kotem, tajemniczym domkiem na wsi i zagadkowymi
wyjazdami z miasta w kazdy weekend. Zamiast wi¢c wracac do
rodzinnego Devon, Ana odnajduje najblizszych przyjaciol siostry:
szalong Lol i malomownego Flinta i wspolnie postanawiaja odkry¢,
co dokladnie przydarzylo si¢ Bee Bearhorn, gwiezdzie jednego
przeboju.
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Ana Wills
12 Main Street
Great Torrington

Devon
EX38 2AE

12 wrzesnia 1999

Najdrozsza Ano,

nigdy nie przypuszczatam, Ze bede miata siostrq. Kiedy pojawitas sie,
miatam jedenascie lat i bytam przekonana, ze caly swiat obraca sie wokot
mojej osoby. Wszyscy sie spodziewali, ze bede zazdrosna, ale ja
pokochatam Cie od pierwszej chwili, kiedy na Ciebie spojrzatam. W
inkubatorze bytas taka malenka i staba, iz pomyslatam sobie, ze umre,
jesli cos Ci sie stanie. Mniej wiecej wtedy zaczelam miesiqczkowac i
pamietam, Ze zastanawiatam sie nad tym, jak to by byto, gdybym to ja byla
Twojq mamq. Kiedy zjawitas sie w domu, chciatam Cie mie¢ calq dla
siebie. Uwazatam, Ze jestes tylko moja. Nie pozwalatam mamie zblizac¢ sie
do Ciebie. Bylas cenna i doskonata niczym mata lalka — miatam
wrazenie, Ze zostatas wykonana na zamowienie, tak, by pasowac do
moich matych ramion. I bylas takq dobrq, malq dziewczynkq. Takq
grzeczng, zawsze szczesliwg, gdy mogtas sie za mnq wloczy¢ i zatatwiac
dla mnie rozne sprawy. To wlasnie Ty nazwatas mnie Bee. Od zawsze
nienawidzitam imienia Belinda i nagle pewnego dnia, gdy mnie wotatas,
uzytas zdrobnienia ,, Bee", ktore przylgneto do mnie na dobre. Od tamtej
pory jestem Bee i trudno mi sobie wyobrazi¢ czasy, kiedy nazywano mnie
inaczeyj.

Pewnie nie pamietasz zbyt wiele z tych kilku lat, ktore spedzitysmy
razem na Main Street. Ale ja tak. Pamietam wszystko. A Ty i ja bylysmy
sobie bardzo bliskie. Po tym, jak odszedt tata, wydawato mi sie, zZe jestem
na Swiecie zupetnie sama. A kiedy mama powtdornie wyszia za mqz,
poczutam sie kompletnie opuszczona. Do czasu, gdy pojawitas sie Ty.
Bytas mojq malq siostrzyczkq i kochatam Cie caltym sercem. Nigdy nie
zapomne Two-
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jej twarzy, kiedy wyjezdzatam, tez sptywajqcych po Twoich policzkach
[ tego, jak sie upieratas, bym wzieta ze sobq Twojego krolika Williama.
Pamietasz go? Nadal go mam, wiesz? Spi koto mnie na poduszce. Zawsze
uwazatam, ze przynosi mi szczescie, ale teraz nie jestem juz tego taka
pewna...

Kiedy wyjechatam, Ty miatas cztery latka i sqdzitas, ze Cie porzucam.
Pragne teraz wyjasnié, dlaczego musiatam to zrobié. Zycie z mamq bylo
nie do zniesienia, to jasne, ale nie chodzito tylko o to. Miatam tak wiele
planow i Zaden nie uwzglednial Devon — wszystkie wiqzaly sie z
Londynem. Ale —jesli mam byc¢ z Tobq zupetnie szczera, a teraz przeciez
moge, gdyz nie zostato mi juz nic do stracenia — wyjechatam gtownie
dlatego, iz bylam o Ciebie zazdrosna. O to, ze miatas Billa. Swego
wtasnego ojca. Nawet, gdy bylas mata, wyglqdatas doktadnie tak jak on i
od zawsze istniata miedzy Wami silna wiez. Ja nie miatam nikogo.
Jedynie mame, a... coz, sama wiesz.

Pragnetam by¢ z moim ojcem. Dlatego wyjechatam do Londynu i
zamieszkatam tam razem z tatq, i mimo Ze pekato mi serce, kiedy
zostawiatam Cie w Devon, byta to najlepsza decyzja w moim Zyciu. Tak
bardzo kochatam mego ojca, Ano, i cierpie, mysiqc, jak musisz sie teraz
czu¢ bez Billa. On byt cudownym, przemitym i uprzejmym czltowiekiem.
Delikatnym i cichym, tak jak

i Ty, i nie potrafie wyrazic¢, jak bardzo jest mi przykro z powodu tego,
co sie stato. Chce takze, bys wiedziala, ze w koncu bedzie lepiej. Bol
naprawde przemija. Po jakims czasie. Serio. Nie pojawie sie na
pogrzebie, Ano. To wszystko jest zbyt skomplikowane — o czym, jestem
pewna, wiesz — ale pragne, bys miata swiadomos¢, zZe przez calutki
czwartek myslami bede przy Tobie.

Czesto o Tobie mysle, Ano. Nie wiem, co teraz porabiasz ani z kim
jestes — niczego. Ale zawsze wtedy zatuje, ze Cie tutaj nie ma. Powinnam
byta napisac juz dawno temu, wiem o tym doskonale. Powinnysmy byty
podtrzymac lqczqce nas wiezi, ale okolicznosci i mama, i wszystkie te
glupie, ulotne sprawy namie-szaty w tym, co nas kiedys tqczyto. Bytlabym
szczeSliwa, gdybys
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przyjechata, Ano, i zatrzymata sie u mnie. Zajmuje pickne mieszkanie
w Belsize Park (tak przy okazji — to dos¢ wytworna okolica), mam kota i
motor. Sqdze, Ze spodobatby Ci sie Londyn. Zawsze bytas taka niesmiala.
I nerwowa. Czasem trzeba opuscic¢ dobrze znane otoczenie i rzucic¢ sie w
wir niewiadomego, by wiasciwie siebie poznac, by odkryc, kim sie
naprawde jest. Boze — postuchaj mnie tylko — zachowuje sie, jakby czas
zatrzymat sie w miejscu w chwili, gdy widziatam Cie po raz ostatni, jakbys
nadal miata trzynascie lat! Pewnie mieszkasz teraz w Nowym Jorku albo
zdobywasz Himalaje lub cos w tym stylu. Ale jakos, Ano, trudno jest mi to
sobie wyobrazic...

W Twoim wieku nietatwo w to uwierzy¢, ale pewnego dnia tez
skonczysz trzydziesci szes¢ lat — a stanie sie to szybciej, niz sie
spodziewasz. Nie bedziesz juz miata przed sobq miodosci, na ktorq sie
czeka z niecierpliwosciq — to wszystko zostanie za Tobq i bedziesz sie
zastanawiac, gdzie sie do diabla podziafo. Nie zmarnuj tego, prosze.
Uswiadomitam sobie, Ze bycie kobietq w Srednim wieku nie jest moim
przeznaczeniem. Kazdego wieczoru, kiedy stoje w tazience i myje zeby,
spogladam w lustro i placze, poniewaz dobiega konca kolejny dzien. To
jest jak powolne umieranie kazdego dnia. Muzyka juz mnie nie porusza.
Ani mite stowa i dobrzy przyjaciele, i szczesliwe dni. Nie porusza mnie
mysl o przysztosci. Nie pozostato juz ani odrobiny magii. Probuje Ci
przekazac, ze mlodosc¢ jest tak krotka i przelotna, zZe to wlasnie teraz jest
czas na podejmowanie ryzyka. Czy nie rzucitas lekcji muzyki? Gitary?
Spiewu? Teraz na pewno jestes fantastyczna — nie zdziwilabym sie,
gdybys byta sto razy bardziej utalentowana ode mnie. Coz, nie
zdziwitabym sie, gdyby kazdy byt bardziej utalentowany ode mnie, ale to
juz zupetnie inna historia!

Bardzo sie zmieniatam, Ano, od chwili, kiedy widziatysmy sie po raz
ostatni. Nauczylam sie grac¢ na gitarze! I wreszcie dorostam. Nie jestem
juz tq ambitng, chciwq dziewczynq bez serca, ktorq kiedys bytam. Wciqgu
tych lat wiele sie wydarzyto. Okrop-
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nych rzeczy. Zdarzen, ktore potrafiq zmieni¢ cztowieka nie do
poznania. Zdarzen, o ktorych nigdy nikomu nie mogtam powiedziec.
Jestem terazpokorniejsza i mam nadziejq, zZe takzZe milsza. Boze,
niepotrzebnie sie tak rozpisuje. Przepraszam. Probuje Ci tylko
powiedziec, ze bardzo chciatabym spedzi¢ z Tobq troche czasu. Tutaj, w
Londynie. Wiem, Ze pewnie czujesz, iz nic nie jestes mi winna, i w petni sie
z tym zgadzam. Bylam dla Ciebie okropnq siostrq — egoistyczng,
zapatrzonq w siebie, bezmysing Ale zawsze Cie kochalam i nic nie
uszczesliwitoby mnie bardziej niz spedzenie teraz z Tobq troche czasu.
Pokazanie mojego swiata i nowej, lepszej Bee. Pragnetabym spojrzec na
Londyn Twoimi oczami — moze ponownie obudzitoby to we mnie magie...
Ipoznac Ciebie. Tak — tego wilasnie chciatabym najbardziej..

Nie spodziewam sie, ze Cie jeszcze zobacze. Ale nic nie sprawitoby mi
wiekszej radosci. Bardzo tego pragne.

Jutro myslami bede przy Tobie. Prosze, pomdd| sie w moim imieniu za
Billa.

Twoja kochajqca siostra, Bee xxxx
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Prolog
styczen 2000

Bee sykneta pod adresem kluchowatego taksowkarza, siedzacego z
zadowoleniem w oparach papierosow Rothman 1 woni tlhustych wlosow,
podczas gdy ona wypakowywala z tytu jego samochodu pudio za pudtem.
Potem odwrocita si¢ 1 wpadta na pana Arifa, korpulentnego 1 oblesSnego
agenta nieruchomosci, ktory szczerzyt si¢ do niej, stojac na schodku
przed wejsciem, a ona odpowiedziata jednym ze swych najstodszych
usmiechow — podczas gdy tak naprawd¢ miata ochot¢ wsadzi¢ jego
odrazajace jadra w prasowalnice do spodni 1 zacisnaé ja, az pekna z
hukiem.

To byl jeden z tych dni. Dziki i metny. Niebo bylo intensywnie
niebieskie 1 zasnute barankowatymi chmurami, ktére nieustepliwy wiatr
przeganial wokot stonca. Panowat paskudny, bez mata sadystyczny zigb.

Pan Arif wciagnat brzuch, by umozliwi¢ jej przecisnigcie si¢ przez
drzwi, 1 uSmiechnat si¢ lubieznie. Mato brakowato, a Bee zakrztusitaby
si¢ od zapachu wody po goleniu, ktérej zdecydowanie sobie nie
pozatowal.

— By¢ moze, panie Arif — zaczela stodko — byloby prosciej, gdyby
zaczekat pan na mnie w mieszkaniu.

— Och tak, pani Bearhorn, oczywiscie. Bede na paniag czekal. Na
gorze. — Odwrocit sig, uSmiechajac si¢ przy tym tak, jakby stanowita ona
odpowiedz na jego modlitwy. I w pewnym
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sensie tak wilasnie bylo. Zadzwonita do niego dzi$ rano, poprosita o
pokazanie kilku lokali, zaledwie godzing po ich telefonicznej rozmowie
obejrzata to mieszkanie niedaleko Baker Street, oswiadczyta mu, ze je
bierze, wrocita do jego biura, wypekita dokumenty, zaptacita za trzy
miesigce z gory, a teraz wprowadzala si¢ po uptywie zaledwie czterech
godzin od ich pierwszego kontaktu. Prawdopodobnie jeszcze nigdy nie
musiat si¢ tak mato napracowac, by zarobi¢ na prowizje¢.

To naprawde byto beznadziejnie ponure 1 ngdzne mieszkanie, ale ze
swiadomoscia wlaczonego taksometru 1 Johna, grozacego zrobieniem w
kazdej chwili czego$ niecenzuralnego w swojej kociej klatce, czas na
znalezienie doskonatego lokum byt dla niej nieosiggalnym luksusem. A
poza tym nawet podobala jej si¢ panujaca w tej okolicy anonimowos¢.
Bezbarwnos¢. Nie bylo tu zadnej szczegdlnej atmosfery ani aury, jedynie
ulice, wzdtuz ktérych po obu stronach wyrastaty pozbawione wyrazu
bloki, zamieszkane przez obcokrajowcoOw 1 emerytdéw. W obecnym stanie
ducha Bee nie byta gotowa, by ponownie zakocha¢ si¢ w sasiedztwie. A
poza tym, miata to by¢ sytuacja tymczasowa, maksymalnie szes¢ mie-
sigcy, podczas ktorych jako$ si¢ pozbiera, zarobi troche pienigdzy, a
potem moze nawet kupi co$ wlasnego.

Starsza pani z misternie utlozonymi, krgconymi srebrnymi wtosami 1
jej odziany w kraciasty sweterek jamnik czekali przed winda, gdy Bee
wchodzita do gory ze schowanym w klatce Johnem. Kobieta u§miechneta
si¢ najpierw do Bee, otworzyta metalowa krate, a potem do Johna.

— No, no, no — rzekta, zwracajac si¢ do kota. — Co6z z ciebie za
przystojny, mtody mezczyzna.

Bee usmiechngla si¢ do niej ciepto. Kazdy przyjaciel Johna byt 1 jej
przyjacielem.

— Co6z za pigkne stworzenie — stwierdzita kobieta. — Jak ma na
1mi¢?

— John.

— John? Boze drogi. Jak dla kota, to troch¢ nietypowe imig. Jakiej jest
rasy?
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Bee wsadzila palec pomiedzy kraty w klatce Johna 1 bawita si¢
futerkiem na jego piersi.

— To niebieski kot angielski. I jest najlepszym chlopcem na §wiecie.
Prawda, moj maty aniotku? — John otart si¢ ojej palec, mruczac gtosno.
— A to kto? — zapytata, wskazujac na matego psiaka o dziwacznym
ksztatcie, usadowionego na stopach starszej pani. Weale nie miata ochoty
si¢ tego dowiadywac, ale uznata, ze tego wymaga uprzejmos¢, skoro
wczesniej pogawedzity sobie o jej pupilku.

— To jest najdrozszy Freddie. Nosi imi¢ po Freddiem Mer-curym, wie
pani?

— Naprawde? — wykrzykneta Bee. — A dlaczego akurat eee... po
Freddiem Mercurym?

— On kocha Queen, uwierzy pani? Potrafi wy¢ przez calutka
Bohemian Rhapsody. — Zachichotala 1 z czuto$cia popatrzyta na swego
ulubienca.

Céz, pomyslata Bee, doprawdy nie mozna sadzi¢ ludzi po pozorach,
nie mozna.

— A wigc, moja droga, wprowadzasz si¢ dzisiaj? Bee przytaknela 1
usmiechnela sie.

— Numer dwadziescia siedem.

— Och, to wspaniale — ucieszyla si¢ starsza pani. — W takim razie
bedziemy sasiadkami. Mieszkam pod dwudziestym dziewiatym. I czas
juz byl najwyzszy, by pojawit si¢ tutaj ktos mtody. W tym bloku mieszka
zdecydowanie zbyt wielu starszych ludzi. To moze przyprawi¢ o
depres;je.

Bee zasmiala sie.

— Nie nazwatabym siebie mtoda.

— Co6z, moja droga, kiedy bedziesz w moim wieku, wtasciwie kazdy
bedzie ci si¢ wydawat mtody. Sama, tak?

— Stucham?

— Wprowadzasz si¢ sama?

— Na to wyglada.

— No c6z. Trudno mi sobie wyobrazi¢, by mtoda kobieta taka pigkna
jak ty dlugo pozostala samotna. — Scisneta ra-
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mi¢ Bee drobna, pomarszczong dionia i powtdczac nogami, oddalita
si¢ w kierunku windy. — Czas na mnie. Cudownie bylo ci¢ poznaé. A tak
przy okazji, mam na imi¢ Amy. Amy Tilly--Loubelle.

— Bee — odparta Bee, chociaz raz czujac, ze jej imi¢ nie jest
dziwaczne*. — Bee Bearhorn.

— Mito bylo poznaé¢ ciebie, Bee, 1 Johna. Do zobaczyska.
Usmiechngla si¢ do siebie, styszac to mtodziezowe okreslenie

z ust starszej pani. Po chwili winda zgrzytneta, brzekneta 1 w $li-
maczym tempie rozpoczg¢la podrdz na parter. Bee udata si¢ korytarzem w
stron¢ drzwi z numerem dwadzies$cia siedem—jej nowego mieszkania.

Pan Arif siedziat i przegladat jakies dokumenty, ale kiedy zobaczyt, ze
ona wchodzi, zerwat si¢ z sofy tak gwattownie, ze wszystkie papiery

spadty na podtoge.
— Nie, nie, nie, nie, droga pani. Nie, nie, nie. — Skrzyzowat r¢ce na
piersi 1 energicznie potrzasal glowa. — To jest niedopuszczalne. To

zwierze. Musi znikna¢. Natychmiast. — Wskazat na Johna tak, jakby byt
on wedrownym szczurem.

— Ale... To moj kot.

— Droga pani, nie interesowaloby mnie to nawet wtedy, gdyby
nalezat do samej krolowej. Zadne zwierzeta, jakiegokolwiek rodzaju, nie
sa dopuszczalne w ktorejkolwiek z moich nieruchomosci. Musi stad
znikng¢. Natychmiast.

— Ale to jest kot domowy. Nigdy nie wypuszczam go z mieszkania.
Jest doskonale wyszkolony, cichy 1 nawet nie linieje i...

— Droga pani. Nie interesuja mnie zadne cechy pani zwierzecia.
Jedyne, co jest w tej chwili wazne, to to, by stad zniknglo. I to
natychmiast.

Bee chciatlo si¢ ptakaé. Pragneta uderzy¢ pana Arifa. Naprawde
mocno. Tak wlasciwie to po wydarzeniach ubieglego wieczoru czula si¢
tak, ze miata ochot¢ go zabi¢. Gotymi r¢kami. Otoczy¢ dltonmi jego
gruba, migsista szyj¢ 1 zaciskac, zaciskac, zaci-

* Bee (ang.) — pszczota. (Wszystkie przypisy pochodza od
thumaczki).
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ska¢, az zrobi si¢ purpurowy, oczy zaczna wychodzi¢ mu z orbit, a
potem...

— Panno Bearhorn. Prosze. Usunie pani to zwierze. Nie moge dac
pani kluczy, dopoki zwierze nie zniknie.

On nie jest zwierzeciem, chciata zawotaé, on jest jak cztowiek. Bee
czuta pulsowanie w skroniach i1 bolesna gule¢ w gardle. Odetchneta
gleboko.

— Prosze, panie Arif. — Przysiadta na brzegu sofy. — Potrzebuje
czasu, zeby pomysle¢. Potrzebuje...

— Droga pani. Nie ma czasu na myslenie. Te klucze pozostang w
mojej kieszeni, dopoki to zwierze¢ nie zniknie z moich oczu.

Bee nie byla w stanie dtuzejokontrolowa¢ gniewu.

— W porzadku! — Wstata 1 chwycita klatkg z Johnem. — W
porzadku. W takim razie zapomnijmy o tym. Zapomnijmy o tym
mieszkaniu. I tak mi si¢ ono nie podoba. Chce z powrotem moje
pieniadze. Prosze mmnie zabra¢ do swojego biura 1 zwrdci¢ moje
pieniadze.

Pan Arif usmiechnat si¢ do niej z pobtazaniem.

— Pozwoli pani, ze cos$ jej w tej chwili uswiadomig, czarujaca panno
Bearhorn. Po pierwsze, umowa zostata juz podpisana, a pani pieniadze sa
teraz w drodze do banku. Za pdzno na jakiekolwiek uniewaznienie. A po
drugie, czy naprawd¢ ma pani ochote zabiera¢ stad wszystkie rzeczy,
kiedy zaledwie przed chwila je pani wniosta? Czyz nie bytoby proscie;,
gdyby przechowata pani swoje zwierze u przyjaciot lub rodziny?

Bee przyjrzata si¢ lezacym wokot pudtom i1 uznala, iz mimo ze z
najwigksza przyjemnoscia poswigcitaby kazdego pensa, ktorego data
panu Arifowi, w zamian za miejsce, gdzie John bylby mile widziany, to
naprawdg nie potrafila znieS¢ mysli o taszczeniu catego tego majdanu z
powrotem na dot w towarzystwie pana Arifa, obserwujacego ja swymi
zadowolonymi z siebie oczkami, a potem znalezieniu innej agencji
nieruchomosci, ogladaniu kolejnego mieszkania 1 przechodzeniu jeszcze
raz przez te wszystkie korowody. Odetchneta wigc gigboko 1 postanowita
uciec si¢ do klamstwa.
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— W porzadku — os$wiadczyta. — Nie ma problemu, panie Arif.
Zadnego. Ma pan catkowita racje. Zaraz zadzwonie i znajde zastepczy
dom dla mojego... eee... zwierzecia.

Wyciagnegla z torby komorke 1 wystukata jaki§ catkowicie zmys$lony
numer.

— (Czes$¢! — rzucita pogodnie do czasowo niedostepnego abonenta.
— Tu Bee. Jestes moze w domu? Super. Mam do ciebie ogromna prosbe.
Czy mogtaby$ zaopiekowa¢ si¢ Johnem? Nie wiem. Na jaki$ czas.
Najwyzej trzy miesigce. Naprawde? Nie masz nic przeciwko temu?
Dzickuje ci bardzo. Fantastycznie. Jestes cudowna. Zjawi¢ si¢ za jakies
dziesie¢ minut. OK. Na razie.

— Wszystko zatatwione?

— Tak — usmiechngla si¢ promiennie, wktadajac telefon z powrotem
do torby. — Wszystko zatatwione.

Przed blokiem umowila si¢ z panem Arifem, ze pdzniej przyjdzie do
jego agencji po klucze, po czym obserwowata wielki, kolyszacy si¢ na
boki tytek mezczyzny, kiedy odchodzit w kierunku swego biura,
mieszczacego si¢ przy Chiltern Street. Pokazata jego oddalajacym sig
plecom srodkowy palec 1 jezyk.

— Pieprzony, zalatujacy koniochlast, kutas 1 opasty skurwiel —
mrukne¢la pod nosem, po czym nachylita si¢ do takséwkarza, ktory z
niecierpliwoscia czekal, by wypakowata reszt¢ pudet 1 wreszcie mu
zaptacita. — Witam! — usmiechneta si¢, uruchamiajac na nowo swoj
czar. — Nastgpita drobna zmiana plandéw. Chcialabym, zeby pojezdzit
pan trochg¢ wokot bloku z moim kotem.

— Co takiego? — Gruby taksowkarz przygladat si¢ jej wyraznie
przestraszony.

— Shyszat pan — syknela. — Prosze po prostu zabra¢ kota 1 troche
wkoto pojezdzi¢. Spotkamy sie tutaj za pdt godziny.

Twarz kierowcy ztagodniata, gdy Bee wcisneta do jego spoconej dioni
trzy banknoty dziesigciofuntowe.

— Reszta bedzie, kiedy pan go przywiezie. Zgoda?
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— A co mi tam. — Wzruszyl ramionami, sktadajac egzemplarz

,,Racing Post". — A co mi tam.

Postawita klatke z Johnem na miejscu dla pasazera 1 potaskotata kota
pod broda.

— Badz grzecznym chlopcem — wyszeptala mu do ucha. —

Spotkamy si¢ za poét godziny. Badz grzeczny. — Po czym zamknegta
drzwi 1 poczuta wzbierajace w oczach tzy, gdy obserwowata odjezdzajacy
samochod 1 swego ukochanego Johna, znikajacego we wczesno
wieczornym, londynskim ruchu.

Bee westchngla 1 udata si¢ do Starbucks, gdzie przysiadta na chwilg i
popijajac herbate Earl Grey, zrobita bilans wszystkiego, co si¢ wydarzyto
w ciagu ostatnich dwudziestu czterech godzin. Jej zycie, wiedziata to,
bylo skonczone. Nie miata poj¢cia, dlaczego opuscita dotychczasowe
mieszkanie, nie rozumiata, dlaczego wprowadzata si¢ wiasnie do tego. To
byla jedynie instynktowna reakcja na to, co si¢ zdarzylo zesziego
wieczoru. I w pewien dziwny sposob czula, ze jest to jako$ tak...
przesadzone.

Po dziesi¢ciu minutach podniosta torbg 1 udata si¢ do biura pana Arifa.
Byt zachwycony, gdy zobaczyl, Zze nie ma razem z nig kota, 1 podat jej
klucze z grymasem, ktory mial oznacza¢ bezgraniczna rados¢.

— I niech mi wolno zyczy¢ pani wielu, wielu radosnych lat w pani
nowym, pigknym mieszkaniu, czarujaca panno Bearhorn. Jestem
przekonany, ze bedzie tam pani niezwykle szczesliwa.

Bee wzigta kluczyki 1 znuzona ruszyta w kierunku rezydencji
Bickenhall, myslac przy tym, ze nieszczeg6lnie si¢ na to zanosi.
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Rozdzial pierwszy
sierpien 2000

Pociag Any dotart wreszcie do Londynu z godzinnym opdznieniem.
Wysiadla z niego w chwili, gdy jeszcze nie zatrzymatl si¢ na dobre, 1 z
ulga stang¢la na zalanym stoncem peronie. Pocigg, do ktorego wsiadla w
Exeter, pociag, w ktorym miata miejsce siedzace, pociag, w ktorym czuta
si¢ najzupekniej szcz¢sliwa, tuz za Bristolem miat awari¢. Musieli potem
1S¢ prawie pot kilometra do najblizszej stacji, a ze nastepny sktad, ktory
si¢ pojawit, byl juz pelny, stata przez cala droge z Bristolu do Londynu, ze
stopami uwig¢zionymi pomiedzy trzema wielkimi, nalezacymi do innych
pasazeroOw torbami, podczas gdy przez zablokowane okno wdzierat si¢
wiatr, niesamowicie placzac jej wlosy.

Ana czasami zastanawiala si¢, czy nie ciazy na niej jakas klatwa.
Myslata tez o tym, czy to aby nie Bee przypadto w udziale cate szczgscie
zarezerwowane dla jej rodziny, dla niej nie pozostawiajac juz niczego.
Gdyby to wiasnie Bee znajdowala si¢ teraz w pociagu, wszyscy
potykaliby si¢ o wlasne nogi, byle tylko jej pomdc. Naprawde nie byto w
tym przesady — robiliby to zar6wno me¢zczyzni, jak 1 kobiety. Gdyby to
Bee musiata wysias¢ z pociaggu 1 wlec si¢ w skwarze noga za nogq prawie
pot kilometra, kto$ zaoferowalby sie, ze poniesie jej torby. Tak whasciwie,
to na pewno wyczarterowano by dla niej helikopter. Z Bee sprawa miata
si¢ tak, ze przede wszystkim, nie znalaztaby si¢
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w wadliwym pociggu — jechataby pojazdem w pelni sprawnym. To
byla kwestia zasadnicza.

Ana zatrzymata si¢ posrodku hali na stacji Paddington i zastanowita
nad swoim nastgpnym posuni¢ciem. Potudniowe stonce, wpadajac przez
szklany dach, tworzylo potyskujace kolumny 1 wukladalo goraca
szachownice na marmurowe] podtodze. Ludzie poruszali si¢
nienaturalnie szybko, jakby zostali umiejscowieni w niewlasciwej
scenerii. Wszyscy wiedzieli, dokad ida i co robia. Wszyscy oprdcz nie;.
Ona czuta si¢ tak, jakby zostata wessana do samego srodka ogromnego,
pieniacego si¢ wiru. Pomigdzy jej piersiami sptywata struzka potu.

Ana me miala poj¢cia, w jaki sposob odnalez¢ mieszkanie Bee. Nigdy
wczesniej nie byta w Londynie 1 przez to tez nie posiadala w glowie
jakiejkolwiek mapy, ktora moglaby jej teraz pomoc. Wiedziata, ze to
miasto jest podzielone na cze$¢ ponocna, potudniowa, wschodnig 1
zachodnia 1 ze przez jego $rodek ptynie rzeka. Wiedziata, Zze mieszkanie
Bee miesci sie¢ w poblizu centrum gdzies$ niedaleko Oxford Street. I to by
bylo na tyle, jezeli chodzi o stan jej wiedzy. Niezbedny byt jej plan
miasta.

Zauwazyla kiosk z gazetami oraz ksiazkami i z zazenowaniem ruszyta
w jego kierunku na swoich dlugich nogach. Gdy si¢ mialo ponad metr
osiemdziesiat wzrostu, na tym polegal problem, ze si¢ wygladato niczym
modelka na zdjeciu. I wszystko byloby w porzadku, gdyby si¢ byto takim
obrazkiem, a nie zwyklym cztowiekiem. W tym drugim przypadku byto
to po prostu dziwaczne. Ana nicoczekiwanie jako$ tak ,,wyciagneta si¢" w
wieku dwunastu lat, i to catkiem porzadnie. Przypominato to nieco jeden
z efektow specjalnych w horrorze — prawie mozna bylo ustyszec
naciaganie si¢ miesni 1 trzask kosci, gdy jej chude dziewczece ciato
wydhuzyto si¢ o pigtnascie centymetrow w przeciagu jednego roku,
doprowadzajac do tego, ze miata najchudsze 1 najbardziej kosSciste rece i
nogi w Devon. Ludzie powtarzali jej, ze ,,nabierze ciata", ale tak si¢ nigdy
nie stalo. Zamiast tego jej postawa uzyskata charakterystyczne cechy:
przygarbione plecy, pochylona glowa, dtugie, opadajace na twarz wlosy 1
styl ubiera-
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nia — stonowane kolory i buty na ptaskim obcasie — to byta jej proba
ukrycia wzrostu.

Idac, Ana rozgladata si¢ wokot 1 uswiadomita sobie, ze kobiety w
Londynie wygladaja jak dziennikarki z telewizji albo jakie$ prezenterki.
Przedstawiaty soba typ babek, ktére zazwyczaj oglada si¢ jedynie na
ckranie telewizora. Ich wlosy byly btyszczace 1 pomalowane na
interesujace odcienie blond badz mahoniu. Nosity obciste spodnie,
sukienki na ramigczkach 1 buty na wysokich obcasach. Miaty staranne
makijaze 1 opalone ciata. Ich torebki byly dopasowane do butow, a
paznokcie rowno opitlowa-ne. Pachnialy drogimi perfumami. Nawet
mtodsze, te kolo dwudziestki, wygladaly na , dopracowane". Byly to
kobiety réznych ras 1 narodowosci, ale wszystkie prezentowaty si¢
wytwornie 1 nienagannie.

No i te piersi — obecne absolutnie wszedzie: podniesione wysoko w
stanikach typu push-up, ujarzmione 1 zarysowane pod obcistymi topami
w specjalnych stanikach, jedrne 1 nieskr¢gpowane pod mikroskopijnymi
sukienkami. I prawie kazdej parze towarzyszyta mata pupa 1 szczupta,
umi¢sniona talia. Mdj Boze, pomyslata Ana, czy posiadanie doskonatych
piersi jest w tym miesScie obowiazkowe? Czy rozdaja je na Oxford
Circus? Ana zerkneta na swoja bluzeczke z lycry 1 poczuta, ze czegos tam
zdecydowanie brakuje. A pdzniej katem oka zauwazyla swoje odbicie w
oknie wystawowym W.H. Smith's*. Jej dlugie, czarne wtosy byly brudne
1 potargane, a poniewaz opuszczata dom w pospiechu, ubrania, ktore
miala teraz na sobie, pochodzity prosto z podiogi w jej sypialni: wyblakte,
czarne dzinsy, bluzka z lycry w kolorze khaki z biatymi plamami po
antyperspirancie pod pachami, supetkowaty, stary, czarny rozpinany
sweter, ktory jest w jej posiadaniu od wielu lat, 1 zniszczone, brazowe
zamszowe buty — jedyna para, jaka miata, jako ze niemal niemozliwe
bylo znalezienie przyzwoitego obuwia damskiego w rozmiarze czter-
dziesci jeden 1 pot.

* W.H. Smith's — sie¢ niewielkich kioskow z gazetami 1 ksigzkami.
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Pomyslata o pozegnalnych stowach, ktére padly z ust matki kredy
dzisiejszego ranka odprowadzita ja do drzwi: ,,Jesli podczas pobytu w
Londynie znajdziesz troch¢ wolnego czasu idZz na zakupy na mitosé
boska, 1 kup sobie jakie$ porzadne ubrania Wygladasz jak... - szukata w
myslach odpowiednio pogardliwego okreSlenia, a jej twarz byla
zmarszczona z wysitku -wygladasz jak jakas... brudna lesbijka".

Matka moze 1 ma racjg, przyznata Ana. Moze powinna troche si¢
wysili¢ 1 zadbac o siebie. Rozejrzata si¢ po hali 1 u§wiadomita sobie, ze
jedyng osoba ktora wydawata sie martwi¢ o wyglad jeszcze mniej niz ona,
jest facet siedzacy pod Sciang ze skrzyzowanym, nogami w towarzystwie
rudawozlotego psa 1 tekturowej kartki, na  ktorej Dbyto
napisane:,.Potszebuje pieniendzy. Dzigkuje"

Mezczyzna, ktory obstugiwat ja w kiosku, nie staral si¢ nawigzac z
Ana jakiegokolwiek kontaktu wzrokowego 1 tak naprawde w ogole jej nie
zauwazal. W Bideford, najblizszej filii Smitha, starano by si¢ chociaz
podtrzymac¢ rozmowge, pojawityby si¢ jakie$ puste komentarze, usmiech.
W Bideford oczekiwano by od Any, ze bez wzgledu na to, czyjej si¢ to
podoba, czy nie da w zamian sprzedawcy cos z siebie po to tylko, by nie
zosta¢ uznang za niegrzeczna. Tutejszy brak potrzeby szerszej komuni-
kacji uznata za przyjemnie odswiezajacy.

Mapa metra z tylu dopiero co zdobytego planu miasta informowata, ze
od stacji Baker Street dziela ja tylko dwa przystanki 1 ze nie bedzie
musiata zmienia¢ linii, ., stanowilo dla niej ogromna ulge. Usiadia,
obficie si¢ pocac, w prawie pustym wagonie na - jak jej si¢ wydawato -
nie wigcej niz kilka sekund po czym bez problemu trafita na Bickenhall
Street, krotka uliczkg z wyrastajacymi po jej obu stronach, groznie
wygladajacymi czerwonymi, siedmiopigtrowymi blokami

Na widok rezydencji Bickenhall Ana przezyta szok. Kiedy tego ranka
po raz pierwszy spojrzata na adres Bee 1 ujrzata stowo ,,rezydencja", bez
zdziwienia pomyslata, Zze jej siostra mieszkata z pewnoscia w jakims
duzym, wolno stojacym budynku z ochrona, podjazdem. Ale to byty
zwykle mieszkania. Poczuta
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ze jej inne oczekiwania co do stylu zycia Bee — sprzataczki, centra
odnowy biologicznej 1 akcje charytatywne — ulegaja odpowiedniej
modyfikacji.

Usiadta na schodkach przed blokiem 1 nerwowo obgryzata paznokcie,
obserwujac pojawiajacych si¢ przed nig ludzi. TurysSci, biznesmeni,
dziewczyny w modnych kombinezonach, kurierzy na ogromnych
motorach. Ani jednej starszej osoby w zasi¢gu wzroku. Nie tak jak w
Bideford, gdzie emeryci przewyzszali liczebnie mtodych w skali trzy do
jednego.

— Panno Wills. — Podskoczyta, gdy kto$ pojawil si¢ przed nia 1
odezwat tubalnym glosem. W jej kierunku wysuneta si¢ potezna dion z
grubymi ktykciami 1 wielka, ztota obraczka. Uscisngla ja. Byta lepka od
potu i nieco przypominata wilgotna irchg.

— Dzien dobry — rzekta, wstajac ze schodkéw 1 podnoszac torbg. —
Pan Arif?

— A jak wielu jest ludzi, ktorzy na srodku ulicy w Londynie moga
zna¢ pani nazwisko, mtoda damo?

Zasmial si¢ teatralnie, najwyrazniej rozbawiony wlasnym poczuciem
humoru. Weszli do budynku. Mezczyzna byt dos$¢ niski 1 krepy 1 miat
bardzo duzy tylek. Przez cienki, jedwabny materiat jego spodni, Ana
doktadnie widziata zarys nieapetycznie matych slipek, wbijajacych si¢ w
petne posladki.

Roztaczal wokot siebie intensywna won 1 kiedy zamknely sie drzwi
przypominajacej trumn¢ windy, Ang¢ otoczyl gryzacy zapach jego
perfum. Winda brzekng¢la glosno, gdy wreszcie dotarta na trzecie pigtro 1
pan Arif pchnat mosigzna krate, by wypusci¢ An¢ na korytarz.
Energicznie gestykulowal w kierunku mijanych drzwi, kiedy szli
szerokim, stabo oswietlonym korytarzem, w ktorym unosita si¢ won sosu
do pieczeni 1 starego mopa.

— To sa wszystko moje mieszkania. Wszystkie na krotki termin, ale
wynajete przez trzysta szes¢dziesiat pie¢ dni w roku. Tutaj. Tam i jeszcze
tam. Tutaj stawna aktorka teatralna. Tutaj lord. Tam — posel.

Ana nie za bardzo miata pojecie, o czym on moéwi, ale uprzejmie
kiwata gtowa.
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Pan Arif wsunat pochodzacy z duzego pcka klucz w zamek
mieszkania numer dwadzie$cia siedem, otworzyt szeroko drzwi 1 wlaczyt
Swiatlo.

— No wigc caly dzien z policja, 1 tak dalej, 1 kto wie, co jeszcze,
wtedy, kiedy ja znalezliSmy. Zty dzien. Bardzo zty dzien Lezata tutaj
cztery doby. W tym upale. Wciaz jeszcze czu¢ -Zmarszczyt nos, a jego
duze wasy zadrzaty. — Wystarczy gieboko odetchna¢, a ten odor, on tam
pozostanie. — Wierzchem dloni dotknat szyi, by zademonstrowac, gdzie
doktadnie pozostawat odor 1 zaczal mocowaé si¢ z brudnymi,
otwieranymi pionowo oknami po drugiej stronie pomieszczenia,
zakrywajac jednoczesnie usta chusteczka z wyszytym na nigj
monogramem. — Jak to mozliwe, ze kobieta tak pigkna - wskazal na
wiszacy na $cianie oprawiony w ramke plakat Bee - umiera 1 nikt o tym
nie wie? Jak to mozhwe, ze to wiasnie ja, jej gospodarz, okazuje si¢ by¢
tym kto ja znajduje? Nie jestem jej przyjacielem. Nie jestem jej
kochankiem. Nie jestem jej rodzina. Jestem jej gospodarzem To to nie jest
w porzadku.

Przed dobre dwadziescia sekund potrzasat glowa, pozwalajac, by
niestosownos$¢ tej sytuacji w pelni dotarta do Any a jezyk jego ciala
dyskretnie ja informowal, ze w jego kulturze co$ takiego mgdy by si¢ nie
zdarzylo. Ana delikatnie postawita torb¢ na poditodze 1 z zaskoczeniem
wpatrywata si¢ w wiszace na $cianie zdjecie Bee, uswiadamiajac sobie, ze
zdazyta juz prawie zapomniec¢, jak wygladata jej siostra.

— No wigc tak. — Megzczyzna klasnal w dionie, po czym ie zatart
wydajac przy tym odgtlos, jaki towarzyszy ugniataniu ciasta na chleb. —
Panie od sprzatania zjawiq si¢ tutaj jutro o dziewiatej rano. Do tego czasu
wszystkie nieistotne drobiazgi maja zosta¢ usunig¢te. W sobot¢ rano
wprowadza si¢ stawna balerina Wszystko musi by¢ na cacy. Pani pigkna
siostra nie zapewnila pani duzo pracy. Pani pigkna siostra nie pozostawita
po sobie wielkiego dobytku. - Ponownie si¢ zasmial, po czym nagle
urwal. — Oto spis. Bedzie go pani potrzebowac, aby nie zabra¢ wlasnosci
nalezacej do... eee... wlasnos$ci. Niestety nie moge


��������
19

 


zostawi¢ pani klucza, moja damo, ale jesli bedzie chciata pani wyjs$¢,
portier wie, Ze pani tutaj jest 1 bez problemu dostanie si¢ pani z powrotem
do srodka. A teraz wychodz¢. — I tak wtasnie uczynit, ponownie z werwa
potrzasajac jej dlonig 1 stukajac obcasami mokasynéw na podtodze
dhugiego korytarza.

Ana zamkneta za nim drzwi 1 wydala z siebie westchnienie ulgi.
Przekre¢cita zamek w drzwiach, zatozyta tancuch, po czym przez chwile
si¢ rozgladata.

Tak. A wigc to jest mieszkanie Bee. Nie tak je sobie wyobrazata. W jej
fantazjach pojawiaty si¢ jaskrawo pomalowane S$ciany 1 wielkie
szkartatne sofy, na $cianie grafiki w stylu Warhola, przedstawiajace Bee,
starodawne lampy, szklane kule 1 mnostwo eklektycznego, odlotowego,
kolorowego luzu. Wyobrazata sobie, ze mieszkanie Bee jest
przedluzeniem jej samej 1 jej ekstrawaganckiej osobowosci. Jednak
przede wszystkim, kiedy myslata o mieszkaniu siostry, widziala w nim
zawsze mnostwo ludzi. I oczywiscie wsrod nich byta Bee —jej czerwone
usta, rozchylajace si¢ co chwila, by odstoni¢ duze, biate zeby; jej
ukazujacy doteczki w policzkach usmiech; czarne, 1$Sniace, rowno obcicte
na pazia wlosy, kolyszace si¢ na wszystkie strony. Méwiaca za duzo.
Palaca za duzo. Smiejaca si¢ do rozpuku. Zawsze w centrum uwagi.

Zywa.

Zamiast tego Ana znajdowala si¢ we wngtrzu ponurego, stonowanego,
zakurzonego mieszkania starszego, owdowiatego dzentelmena. Sciany
pokrywata wyblakla tapeta z wytlaczanym, kosztownie wygladajacym
wzorem w kwiaty. Meble to reprodukcje z ciemnego mahoniu 1 drewna
tekowego. W rogu stala bogato zdobiona klatka dla ptakéw, ktéra
wypehniaty rupiecie. W oknach wisiaty pozotkte firanki.

Powoli zaczeta obchodzi¢ mieszkanie. Byto duze. Sufity znajdowaty
si¢ na wysoko$ci co najmniej trzech metréw, pomieszczenia byty
przestronne. Ale pomimo tej catej przestrzeni robito przytlaczajace
wrazenie. Przez otwarte okna wdzieral si¢ miejski gwar, ale w jakis
sposob bylo ono wyciszone, tak jakby dzwigk zostat przyttumiony.
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Na $cianie w korytarzu wisiala ztota ptyta w cigzkiej, szklanej ramie.
Ana zmruzyta oczy, by odczyta¢ napis:

»GROOVIN' FOR LONDON" BEE BEARHORN

ELECTROGRAM RECORDS © 1985 DLA BEE BEARHORN W
UZNANIU SPRZEDAZY 750 000 PLYT

Drzwi po prawej stronie Any byly otwarte 1 ukazywaty wnetrze
tazienki. Jej wyposazenie miato kolor bladozielony, a cigzkie kurki w
stylu art deco wykonano z chromu. Podtoge pokrywalo szare linoleum,
matowe okna otaczaly wiatrak wentylacyjny, ktory obracatl si¢ powoli,
tak jakby kto$s zaledwie przed chwila opuscit to pomieszczenie. Ana
zadrzata.

W glebi korytarza znajdowaty si¢ zamknigte drzwi, do ktorych
przymocowany byt wielki kartonowy trzmiel. Za pomoca druta
doczepiono do niej chmurke, w ktorej bylo napisane: ,,Bzzzzzzzz".
Sypialnia Bee.

Ana potozyta dton na klamce 1 nagle poczuta chtod, prawie tak, jakby
cialo Bee nadal lezato na t6zku, gdzie znaleziono je trzy tygodnie temu,
jakby podloga zascielona byta tabletkami 1 kapsutkami, a w pokoju roito
si¢ od much. Powoli pchne¢ta drzwi, na chwile wstrzymujac oddech.
Zastony w oknach byly zaciagnigte, ale pozostata migdzy nimi
kilkucentymetrowa szpara, przez ktora saczyt si¢ snop jaskrawego
Swiatta, padajacego na ogromne, podwojne 16zko oraz drewniang podtoge
1 dzielacego pokdj na dwie czgsci. Z cienia wylaniaty si¢ rézne ksztatty.
W pomieszczeniu unosita si¢ jakas dziwna won. Ana przytozyta dton do
ust 1 nosa 1 ponownie rozejrzata si¢ po pokoju, po czym przestapita prog i
dtonia poszukata kontaktu.

Wiaczyta $wiatlo, rozejrzata si¢ po pokoju, 1 z gardia jej wydobyt si¢
mrozacy krew w zylach krzyk, kiedy dostrzegta drobng kobiete z
czarnymi wtosami 1 czerwonymi ustami, stojaca w rogu pokoju.
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To byla posta¢ wycigta z tektury. Bee. Ana przylozyla dton do
galopujacego serca 1 z ulga oparta si¢ o $ciang. To byla idiotyczna,
naturalnych rozmiaréw postac z tektury, jeden z gadzetow promujacych
Groovin'for London. Przypomniala sobie, ze widziala podobna u
Woolwortha w 1985 roku, kiedy to miata zaledwie dziesiec lat, a singiel
jej siostry wilasnie si¢ ukazal. Marzyta woéwczas o tym, by moc jedna z
tych kartonowych postaci zabra¢ do domu. Bee ubrana byta w czarna
minisukienke ze skory, wokoét talii miata udrapowany ogromny, srebrny
pasek, a na nogach buty na wysokich platformach. Obejmowata si¢ w
talii, a jednym palcem dotykata ust 1 wpatrywata si¢ w aparat tak, jakby
go wiasnie zerzneta. Wygladalo to dosy¢ absurdalnie 1 Ana nie potrafita
powstrzymac si¢ od myslenia, ze Bee byta najprawdopodobniej jedyna
znana jej osoba (z wyjatkiem matki), ktorej nie przeszkadzaloby spanie w
jednym pokoju z gigantyczna, kartonowa figura przedstawiajaca ja sama.

Ana ponownie cofngla si¢ myslami do tego popotudnia u Woolwortha
cale lata temu, kiedy to po raz pierwszy zobaczyta posta¢ Bee z tektury 1
prawdopodobnie takze po raz pierwszy zdata sobie sprawe z tego, jak
stawna jest jej siostra. Zarumienita si¢, gdy ja zobaczyla, rozejrzata si¢
wokot, by dojrze¢, czy kto$ jeszcze zauwazyt figure, 1 musiata przygryz¢
wargi, by nie krzycze¢ na glos: ,,To moja siostra! To moja siostra!"

Rok 1985 byt jednym z najbardziej ekscytujacych okresow w zyciu
Any — byl to czas, gdy Bee stata si¢ stawna. Na poczatku roku podpisata
kontrakt z wytwornia ptytowa, ktéra drapieznie lansowata ja jako
brytyjska odpowiedz na Madonng, ale nikt nie byl przygotowany na
zaistniaty w wyniku tego fenomen. Groovin' for London, napastliwie
wpadajacy w ucho kawalek, wdarl si¢ na listy przebojéw od razu na
pierwsze miejsce 1 pozostal tam przez piec¢ tygodni, a twarz Bee nagle
znalazta si¢ dostownie wsze¢dzie. Przez ponad rok Ana plawila si¢ w
odbitej chwale swojej siostry. Byla najpopularniejsza dziewczynka w
szkole. Nawet starsze dzieciaki doktadnie wiedziaty, kim ona jest. Byla
siostra Bee Bearhorn. Kiedy cztery miesiace pozniej
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drugiemu singlowi Bee nie udato si¢ zrobi¢ na listach przebojow takie;j
furory, status Any jako Najbardziej Interesujacej Postaci w Szkole zaczat
si¢ chwia¢. A gdy pojawit sig trzeci singiel 1 zostal powitany ze zjadliwa
krytyka—panowato zgodne przekonanie, ze jest to najkoszmarniejsze
nagranie roku, ledwie si¢ otart o Top 50, po czym zniknat bez §ladu —
Bee Bearhorn zaczela by¢ postrzegana jako kolejna beznadziejna
gwiazda j ednego przeboju z lat osiemdziesiatych, a pokrewienstwo jej 1
Any stalo si¢ dla tej drugiej bardziej przeszkoda niz towarzyskim atutem.
Te najbardziej okrutne dziewczgta w szkole uzywaly strasznego — 1
bardzo publicznego — zalamania kariery Bee jako pretekstu do zngcania
si¢ nad Ana 1 przez resztg szkolnych dni znana ona byta jako Willsowna
— Gwiazda Jednego Przeboju.

Sypialnia Bee byta olbrzymia. Znajdowaty si¢ w niej dwa wielkie,
otwierane pionowo okna 1 ogromne matzenskie loze, ktore zostato
pozbawione wszystkich nakry¢ z wyjatkiem czego$, co wygladalo na
kaszmirowy, jaskrawor6zowy koc lezacy zwinigty w nogach tozka.
Wezglowie oplecione byto boa w kolorze limonki, a wokdt okien ktos
porozwieszal kolorowe lampki choinkowe. Drewniana podtoga zostala
pomalowana na niebiesko. Ten poko] zdecydowanie bardziej
przypominat miejsce z wczesniejszych wyobrazen Any. Jak na ironig
bylo to pomieszczenie, w ktorym jej siostra umarta.

Ana dotknela najpierw materaca, delikatnie, tylko palcami, po czym
na nim usiadta. L.6zko okazato si¢ migkkie 1 zapadnigte

1 dziwnie zatrzeszczato pod jej ciezarem. Wzigta do rak puszysty,
rozowy koc z kaszmiru i podniosta go do nosa. Troche¢ czu¢ byto
stechlizna, a trochg jakimi$ grejpfrutowymi albo jabtkowymi perfumami.

A tam, usadowiony na poduszce, ku zdziwieniu Any, siedziat
William. Byt starszy i bardziej wytarty, niz go zapamigtata, ale to na
pewno byl on — maly, zrobiony na drutach krolik w niebieskich
ogrodniczkach, trzymajacy w tapkach marchewke. Data go Bee, kiedy ta
oznajmita jej, ze w wieku pigtnastu lat opuszcza dom. Ana miala wtedy
zaledwie cztery lata, ale doktadnie pamig-
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ta ten moment, pami¢ta koronkowe rekawiczki bez palcow 1 zapach
Anals Anais, gdy siostra trzymata ja w ramionach 1 prosita, by nie pisn¢ta
ani stowa mamie. Pamigtata, jak Bee probowata go jej odda¢, mowiac:
,Nie moge zabra¢ Williama, to twoja ulubiona maskotka", i jak sitg
wciskata go z powrotem do rak swojej starszej siostry, tak powazna jak
nigdy wczesniej. ,,Nie, Be-Be, ty masz Williama. Ja mam mamusi¢".

Ana podniosta go 1 przyjrzata mu si¢ ze zdumieniem. Bee miata
Williama. Przez dwadziescia lat. I nie tylko go miata, ale takze trzymata
na poduszce. Tam, gdzie spata. Byt tutaj, kiedy umarta. Widziat to
wszystko.

_ No, William — wyszeptata Ana do obszytego aksamitem

ucha — powiedz mi, co takiego przydarzyto si¢ Bee Bearhorn.


��������
24

 


Rozdzial drugi

Mimo ze ona i Bee miaty wspolna matke, Ana uwazala zazwyczaj, ze
predzej prapraprapraprababke albo 1 jeszcze dalszego przodka. Innym
razem traktowata Bee jak sen — kogos, kogo sobie tylko wymyslita.

W czasach dezintegracji tradycyjnych instytucji, rodzinie Any udato
si¢ by¢ w zasadzie nawet bardziej skomplikowana 1 niekonwencjonalng
niz wigkszosci innych. Matka Any, Gay, wyszta za Gregora Bearhorna w
1963 roku 1 urodzita dziewczynke, Be-linde. Po kilku latach Gregor
poddat si¢ swemu dtugo thumionemu, ale ostatecznie niemozliwemu do
kontrolowania, popedowi homoseksualnemu 1 porzucit Gay w 1971. Trzy
lata pozniej Gay wyszla za maz po raz drugi, tym razem za Billa,
emerytowanego dyrektora szkoty, starszego od niej o dwadziescia dwa
lata. Druga corka, Anabella — albo tez Ana, jak pd6zniej wolala, by ja
nazywano — przyszta na Swiat w roku 1975. (Anabella 1 Belinda — Ana
czasami uwazala, ze jej matka urodzita raczej pare rzadkiej rasy psow).
Cztery lata pdzniej Bee porzucita dom, by zamieszka¢ w Londynie razem
ze swym ojcem. Zmarl on w 1988. Bill takze, tyle ze jedenascie lat
pOZnie;.

Jakkolwiek zawite stato si¢ pozniej to wszystko, zaczeto sie catkiem
zwyczajnie. Matka Any, obiecujaca aktorka, poznata Gregora, mlodego,
przysadzistego rezysera w miejscowym teatrze,
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kiedy miala dwadzieScia dwa lata. Pobrali si¢, miesiac miodowy
spedzili na wybrzezu Amalfi, jezdzili zielonym, wyScigowym morganem,
urzadzali hatasliwe imprezy 1 prowadzili zycie charakterystyczne dla
spokojnej, zamoznej bohemy. A potem Gay zaszta w ciaz¢ 1 wszystko
zaczeto si¢ psuc.

Przez sze$¢ dhugich miesi¢cy Gay cierpiata na depresj¢ poporodowa,
spowodowana gtéwnie fizycznym horrorem tego, co ciaza 1 porod
uczynity z jej dotychczas nieskazitelnym, drobnym cialem, szokiem
wywotanym naglym brakiem swobody i1 koncem jej marzen o byciu
stawng aktorka teatralna. Gay nie udalo si¢ stworzy¢ silnej wigzi ze swa
pierworodng 1 stala si¢ zgorzkniala, nieszczgsliwa neurotyczka. W
konsekwencji Bee wyrosta na bun-towniczke, a maz Gay wreszcie
wyszedl z ukrycia i1 uciekt do Londynu, by goni¢ za kariera i mtodym
mezczyzna o imieniu Joe.

Nawet w niewielkim Devon nikt nie poczut si¢ tym szczegolnie
zaskoczony. Barwnego, kochajacego apaszki olbrzyma zawsze
podejrzewano o lekko inne sktonnosci. Ale Gay byta tak zrozpaczona, ze
przez miesiac nie opuszczata domu i do konca roku ubierata si¢ wytacznie
na czarno. Trzy lata pdzniej wyszta za Billa — ktory znat ja, odkad byta
dzieckiem — a powodem tego byl raczej zmyst praktyczny i potrzeba
towarzystwa niz uczucie. Ana urodzita si¢ dziewig¢ miesigcy pdzniej,
kiedy Gay miata lat trzydziesci szes¢, a Bill pie¢dziesiat osiem. Ich pdzne
rodzicielstwo przez jakis czas stanowito gldéwny temat rozmow catej wsi.

Bill skonczyt osiemdziesiat dwa lata, kiedy dziesi¢¢ miesigecy temu
zmarl na zawal — byt w wieku, w ktérym nie powinno to dziwi¢, ale 1 tak
tragicznie mtody w opinii Any. Brakowalo jej go tak bardzo, ze az bolato.

Gay twierdzita, ze ona takze za nim teskni. Co jaki§ czas jej
obrysowane konturéwka oczy wypeknialy si¢ tzami 1 spogladata wtedy z
zaduma w przestrzen, szepczac z rozpacza imi¢ zmartego rfl¢za, po czym
nagle zaczynata zajmowac si¢ czyms$ innym. Zostala pozbawiona —
pozbawiona! — najlepszego cztowieka na $wiecie. Pozbawiona Billa.
Swego cudownego, uprzejmego,
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kochajacego Billa, ktory ustawitl ja na piedestale 1 niczego nie
odmawial — co bylo doprawdy catkiem $mieszne, jak uwazala Ana,
majac na uwadze fakt, ze gdy jeszcze zyl, jej matka zachowywala sie
wobec niego jak prawdziwa jedza.

Gay tak naprawde nigdy nie przebolata odejScia swego wspanialego,
utalentowanego 1 szorstko przystojnego pierwszego meza 1 zawsze
traktowata Billa jako swego rodzaju nagrode pocieszenia. Ale jakkolwiek
cudowny 1 niezwykty byl Bill, pozostawat on wciaz tylko mezczyzna 1
kochat swoja piekng Gay tak bardzo, ze psut ja, do ostatnich swoich dni
zaszokowany, i1z udatlo mu si¢ przekona¢ kobiet¢ taka jak ona, do
poslubienia takiej ,,pomarszczonej, starej tyczki" jak on.

Bill nie byl odosobniony w adorowaniu swojej zony. Wszyscy w
Torrington kochali Gay Wills. Panowie z rumianymi policzkami, ktorzy
pamigtali ja jako mloda dziewczyng, miejscowa pigknosc,
przypominajaca z wygladu Elizabeth Taylor, ze szczuplutka talig
potyskujacymi czarnymi wlosami i1 fiotkowymi oczami. Dopoki nie
okazato si¢, ze cierpi na agorafobig, czesto widywano Gay w Great
Torrington, krgcaca si¢ po miasteczku na swym starym, czarnym
rowerze, z koszykiem petnym kwiatéw przymocowanym artystycznie do
kierownicy, w haftowanej spodnicy powiewajacej na wietrze, co 1 rusz
unoszacej si¢ zalotnie az do ud. Byla kobieta, ktora doktadnie wiedziata,
w jaki sposob dziata na mezczyzn 1 wykorzystywata to do maksimum —
szcze$Sliwa czuta sie jedynie wtedy, gdy przynajmniej jeden z nich nie-
szczesliwie si¢ w niej kochal. Gay stanowila uosobienie czaru. Troche
roztrzepana — to prawda. Czasami nieco dziwaczna — bez watpienia.
Ale taka pigkna, czarujaca, sympatyczna kobieta. Naprawdg. Prawdziwe
cudo. Aniot. Dla wszystkich.

Z wyjatkiem witasnych dzieci.

— Naprawde, Anabello — czesto wzdychata z irytacja — jak
dziewczyna tak nieatrakcyjna jak ty mogla narodzi¢ si¢ z mego ciata, tego
nie jestem w stanie pojac. Pewnie takie jest ryzyko, kiedy miesza si¢ geny
z innym czltowiekiem. Nigdy nie wiesz, co si¢ z tego wykluje.
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Gay nie mowita tego wszystkiego, by zrani¢ Ang — ona po prostu nie
dostrzegata, ze moze by¢ co§ niewtasciwego w pogladach, ktére
wygtasza. Jezeli o nig chodzi, bylo to jedynie stwierdzenie faktu. Gay
zbyt mocno wsigkta w Cudowny Swiat Gay Wills, by zdawaé sobie
sprawe z konsekwencji swych komentarzy. Miata znacznie wazniejsze
sprawy na gtowie niz uczucia swej corki — takie, jak na przyktad reczne
zbieranie lisci z trawnika za domem, haftowanie poduszek krajobrazami
Turnera badz obsesyjne liczenie kazdej spozytej w ciagu dnia kalorii, by
nie dopusci¢ do przekroczenia tysiaca pigciuset.

Poza agorafobia, ktéra ujawnita si¢ krotko po pogrzebie Gregora w
1988 roku, wydawalo si¢, ze Gay kazdego dnia odkrywa u siebie jakas
nowa nerwice. I tak aktualnie odmawiala odbierania telefonow, nie
reagowala na dzwonek, chyba ze spodziewala si¢ gosci, nie jadla
czerwonego migsa, nie pita wody z kranu, buty zdejmowata dopiero tuz
przed pdjsciem spac, nie dotykata nieznajomych, nie zgadzala si¢ na
jakiekolwiek zwierzeta w domu, na uzywanie odkurzacza, zmywarki do
naczyn, mikrofalowki ani suszarki do bielizny (mimo ze nie przestata
korzysta¢ z pralki), a wlosy czesala jedynie stara szczotka z konskiego
wilosia, ktora nalezata kiedys do jej babki 1 cuchneta wprost nieziemsko.
Miata takze swoje dziwaczne rytualy, na przyktad za kazdym razem do
przej$cia przez jadalnie musiata uzy¢ takiej samej ilosci krokow, kazdego
dnia podlewata kwiaty dokladnie w takiej samej kolejnosci i1 nosita te
same siedem kardiganow w tygodniowej rotacji. Najmniejsze nawet
zaktocenie tychze czynnos$ci momentalnie doprowadzato ja do histerii.

Ana wrocita do domu w zeszlym roku, wkrotce po pogrzebie Billa, 1
szybko przyzwyczaita si¢ do obecnych w zachowaniu matki dziwactw,
gléwnie dlatego, ze az tak bardzo jej one nie przeszkadzaly. Jedyne,
czego od niej oczekiwano, to niekwestio-nowania zachowania Gay 1
nieprzeszkadzania jej czeSciej niz to konieczne. Jedyne, czego Gay
wymagala od swej corki, to robienia raz w tygodniu wigkszych zakupow
w Bideford, czasami nabywania jakich$s drobiazgéw w miasteczku 1
odbierania telefo-
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now. Dopdki Ana wykonywatla to wszystko, Gay ani trochg¢ si¢ nig nie
przejmowata, nie obchodzilo ja to, o czym jej corka mysli, z kim si¢
spotyka ani w jakim kierunku zmierza jej zycie. Czasami wydawata si¢
zaskoczona widokiem Any w swoim domu, prawie tak, jakby
zapomniala, ze jej corka tu mieszka, a ona tak naprawde nie mogla jej za
to wini¢, gdyz sama czg¢sto si¢ zastanawiala, czy w ogodle jeszcze istnieje
na tym §wiecie.

Wspomnienia Any zwiazane z Bee byly zamazane i przepOJone
kolorowym, wysokooktanowym doteczki-wtosy-i-biust 1
popatrz--na-mnie-popatrz-na-mnie zachowaniem jej siostry. Kiedy Bee
byla nastolatka, na jej wizerunek sktadaty sie¢ rekawiczki bez palcow,
rozowe wilosy, papierosy i1 chlopcy. Gdy wyprowadzita si¢ z domu 1
przeniosta do Londynu, charakteryzowal ja wystudiowany, odjazdowy,
awangardowy makijaz 1 nieskrywana, niczym nie ujarzmiona ambicja. I
od dnia, w ktorym stala si¢ stawna, cechowato ja lekcewazenie w stylu
szybciej-szybciej-szybciej, kawa-fajka-kawa, ten-lot-tamten-wywiad-jesz
cze-inny-program-telewizyjny,prze-praszam-czy-ja-panig-znam-och-pan
1-jest-moja-matka-chyba-do-brze-poznaj¢-a-kim-jest-ta-dziwna-koscista-
wysoka-postac¢-och-tak-prawda-jestes-moja-siostra.

Uczucia Any wobec Bee zawsze pozostawaly niezwykle am-
biwalentne. Z jednej strony uwazata ja za fascynujaca. Bee byla
hipnotyzujaca postacia, ktora potrafita uczyni¢ twoj dzien wyjatkowym
jednym zaledwie usmiechem. Kiedy Bee znajdowala si¢ w jakims
pomieszczeniu, nie istniat w nim nikt poza nia. Byla urzekajaco pickna 1
gdy tylko miata odpowiedni nastroj, potrafita zachowywac si¢ niezwykle
zabawnie. Ale z drugiej strony, Ana zawsze uwazata Bee za frustrujaco
plytka 1 czasami jawnie okrutna. Przezwisko, ktére nadata Anie, kiedy ta
byla dzieckiem, brzmiato Patyczak i nawiazywato do koscistych kolan 1
rak, a po naglym wystrzeleniu Any w gér¢ w wieku dwunastu lat, Bee
zacze¢ta nazywa¢ swoja milodsza siostr¢ Strzelistym Patyczakiem.
Niektoérzy moga to uzna¢ za calkiem urocze, nawet zabawne — co
najwyrazniej dotyczylo Gay, natomiast Bee uwazala to okreslenie za
histeryczne. Ale nie Ana. Ana cale zycie starala si¢ od-
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wraca¢ uwage innych od swego wzrostu, a wystarczal jeden ko-
mentarz Bee 1 czula si¢ jak dziwolagowaty wybryk natury.

Odkad wyprowadzita si¢ z domu, Bee konsekwentnie odmawiala
przyjazdu do Devon, nawet podczas Bozego Narodzenia albo urodzin,
twierdzac, Ze najmniejsze nawet wspomnienie tego miejsca przyprawia ja
o atak paniki, natomiast Gay rOwnie gteboka nienawiscia darzyta Londyn.
Nienawis¢ ta pojawita si¢ po tym, jak porzucit ja Gregor, skuszony
perspektywami, ktore otwiera wielkie miasto. Wyrazala si¢ o Londynie
tak lekcewazaco, jakby byt on jakas wyzywajaca ladacznica z fatalnie
ufarbo-wanymi wlosami, roztaczajaca wokot siebie won ryby.

Tak wiec w ramach desperackiej proby kompromisu, Ana wraz z
rodzing musiata telepa¢ si¢ do Bath albo Bristolu, by w jakims
zadymionym barze spotkac si¢ z wiecznie spieszaca si¢ Bee. Rozmowa
zawsze stawala si¢ napigta, a czasami zrzedliwa, zwlaszcza podczas ich
ostatniego spotkania latem 1988 roku. Ana nie miata wtedy poj¢cia, ze po
raz ostatni widzi swoja siostr¢. Gdyby tak bylo, moze troch¢ bardziej
docenitaby to wydarzenie. Zaledwie trzy tygodnie pdzniej Gregor juz nie
zyl, a drogi Gay 1 Bee bezpowrotnie si¢ rozeszty.
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Rozdzial trzeci
lipiec 1988

Katakumb byt gotyckim klubem w samym centrum Bristolu. Gay, Bill
1 Ana znalezli si¢ tutaj w $rodku dnia — co bylo o tyle dziwne, ze
najwyrazniej to miejsce nie zostato zaprojektowane, by je ogladac przy
swietle dziennym. Ana wyobrazila sobie, ze noca, przypiety do Scian
purpurowy aksamit, strzeliste kandelabry ze stopionymi koscielnymi
swiecami 1 fluorescencyjne, przymocowane do sufitu gumowe
nietoperze, moga tworzy¢ dosy¢ upiorng atmosfere. Jednakze o godzinie
drugiej po potudniu lokal ten wygladat kiczowato 1 nieciekawie.

— (Cze$¢, Bill. — Bee wspigta si¢ na palce 1 pocatowala go w
policzek, pozostawiajac na nim smuge czerwonobrunatnej szminki.

— Witaj, Belindo. Czyz nie wygladasz doskonale? — Trzymat jej
dtonie 1 przygladat si¢ badawczo Bee. Miata na sobie obcista sukienke z
lycry, ktora ledwie przykrywata jej krocze, wiel-gachne platformy od
Vivienne Westwood ze wstazkami zamiast sznurowadet, a ISniace wlosy
zaczesala do tylu. Wygladata jak jedna z dziewczyn z teledysku do
Addicted to Love.

— Dzickuje — usSmiechneta si¢ 1 lekko sklonita. — Ty takze
wygladasz uroczo. Chyba nie masz mi za zte, ze tak méwig?

Bill zasmiat si¢ z wyrazna przyjemnoscia.
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— Patyczak! — wykrzykneta Bee, zauwazajac chowajaca sie za
plecami ojca Ang. — Jak tam moj chudeuszek?

Ana usmiechnela si¢ z przymusem 1 pochylita, by pocatowa¢ swoja
stawna siostre.

— W porzadku — mrukneta, czujac, jak na jej policzki wypelza
rumieniec, po czym wcisngla dtonie do kieszeni praktycznej, szytej ze
skosu spodnicy, ktéra matka kupita jej w sklepie dla wysokich.

— Jezu, robisz si¢ taka wysoka — rzekta Bee, taksujac ja spojrzeniem.
— Teraz to juz nigdy nie znajdziesz sobie chtopaka, wiesz? M¢zczyzni
nienawidza wysokich dziewczyn, wywoluja w nich one poczucie
nizszosci. — Mrugngla, by dac siostrze do zrozumienia, ze tylko zartuje,
ale byto za pdzno, jej stowa zdazyly juz odcisnaé¢ pig¢tno na wrazliwe;
duszy Any. — Mamo

— rzekta, odwracajac si¢ do Gay, ktora czekata niecierpliwie w swojej
nowej, zielonej garsonce. — Jak si¢ masz?

Gay nadstawila swej starszej corce policzek do pocatowania.

— Jestem zmgczona — odparta. — Wyczerpana. Ten ruch na
drogach. Okropny. I jeszcze ten upat. — Podniosta dlon do twarzy 1 Bill
natychmiast zaczat si¢ rozglada¢ za krzestem dla nie;.

Gay usiadta sztywno na podsunietym przez me¢za stotku 1 z nie-
skrywana niechegcia rozejrzata si¢ po klubie.

— A co takiego — rzucita pogardliwie — robisz w miejscu tego
pokroju?

— Och, nie zaczynaj, mamo. Prosz¢. Mialam cig¢zki tydzien. Czy cho¢
raz dla odmiany nie mozemy mito spedzi¢ czasu? Wiascicielem tego
miejsca jest moj przyjaciel, w porzadku? Bardzo mity, cudowny
cztowiek, ktoremu takze kogo$ zabralo AIDS. W tej chwili jest to chyba
jedyna osoba, ktéra potrafi mnie rozsSmieszy¢ 1 z ktora, tak si¢ sklada,
spedze dzisiejszy wieczor. Bill

— rzekta, odwracajac si¢ do ojczyma 1 klaszczac w dionie. — Pozwdl,
ze przyniosg ci co$ do picia. Na co masz ochotg¢?

— Och, dla mnie co$ bezalkoholowego, Belindo. Prowadze.
Lemoniadeg albo co$ w tym rodzaju.
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— Patyczak?

Ana popatrzyta na nia 1 wzruszyta ramionami.

— Wszystko mi jedno — odparta, zmuszajac si¢ do uSmiechu. —
Cokolwiek.

— Eee, dobrze. W porzadku. — Bee spojrzala na nia z ukosa, a Ana
poczula, jak jaka$ mata cze$¢ niej umiera. Nigdy nie wiedziata o czym
rozmawia¢ z Bee. Miala z tym duzy problem. Zawsze si¢ martwila, ze
powie co$ ghupiego badz tez krepujacego. Zazwyczaj konczyto sie wigc
na tym, ze nie odzywala si¢ w ogole — co bylo réwnie zlym
rozwigzaniem, poniewaz w takiej sytuacji jej siostra uwazala ja za
niedorozwini¢ta kretynke. A Bee jest taka pickna, pomyslatla Ana z
zachwytem. Wystarczy na nia spojrze¢. Te wielkie oczy otoczone
gestymi rzesami. I ten jej malenki nosek. Ana gotowa byta zabi¢ za taki
wlasnie nos. Czasami w domu bawila si¢ przed lustrem, prébujac
odgadna¢, jak wygladataby z nosem Bee. Postanowila juz, ze zaraz po
skonczeniu pigtnastu lat poszuka sobie dorywczej pracy 1 bedzie oszcze-
dza¢ kazdego pensa na operacj¢ plastyczng. A kiedy uzbiera juz
odpowiednia sume, wezmie ze soba zdjecie Bee 1 powie chirurgowi:
,,Chce taki wlasnie nos".

No 1 te jej piersi. Kragle 1 mlecznobiale, wcisnigte pod obcista
sukienke z lycry. Dlaczego, pomyslata Ana, wpatrujac si¢ w nie z palaca
zazdros$cia, dlaczego? Ta sama matka. Ta sama pula gendéw. Te same
szanse na drobng budowe, okragla pupe¢ 1 urode. Ale nie, spojrzala z uraza
na ojca, ja musze by¢ podobna do Billa Willsa.

Bee podatla Anie puszke coli z wetknicta do $rodka stomka 1
usmiechnetla si¢. Ana odpowiedziata pelnym skrgpowania u§miechem.

— Jak si¢ czuje twoj ojciec? — zapytata Gay tonem, ktory sugerowat,
ze w glebi duszy ma nadzieje, iz Bee powie, ze on nie zyje.

Bee westchnela 1 oparta si¢ o odrapany, czarny bar.

— Zle — odparta zwigzle. — Bardzo zZle. Zastanawia si¢ nad
hospicjum.

— Hospicjum?
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— Tak. W St. John's Wood. Wiesz przeciez.

Gay z madra ming pokiwata glowa 1 zacisngta usta. Ana pita cole,
zastanawiajac si¢ jednoczesnie, co to takiego jest to hospicjum.

— No wigc, Patyczaku — rzucita Bee, zmieniajac temat 1 odwracajac
si¢ do niej — co stychac u ciebie?

Ana wzruszyta ramionami.

— Nic ciekawego — mrukneta. — No wiesz, szkota 1 tak dale;j.

— A jak tam twoje lekcje gitary? — Bee udata, ze gra na tym
instrumencie.

— Dobrze — odrzekla Ana, odprezajac si¢ nieco, gdy podjety
najukochanszy dla niej temat. — Wlasnie nauczylam si¢ chwytow
barowych.

Bee spojrzala na nia beznamigtnie, a Ana poczula uktlucie
rozczarowania. Miala nadzieje, ze na jej siostrze to osiagnigcie zrobi
wrazenie — byla przeciez gwiazda pop, ale nie potrafita gra¢ na zadnym
instrumencie.

— Super — stwierdzita Bee, otwierajac paczke cameli 1 proponujac
jednego Billowi, po czym sama zapalita. — A co z chlopcami? —
Mrugneta do Any. — Opowiedz mi o chlopcach.

O Boze. Ana nienawidzita, kiedy Bee to robita — draznita si¢ z nia.
Na jej policzkach zaczat si¢ pojawia¢ rumieniec.

— Nie ma o czym opowiada¢ — udato jej sie wydukac.

— Och, nie udawaj. —-Bee wypuscita z ust obtoczek dymu. — Ty
masz... [le ty masz teraz lat? Trzynascie? Czternascie?

— Trzynascie — mrukne¢ta Ana. — Skonczytam trzynascie.

— Trzynascie lat. Pewnie, no wiesz, zaczynaja w tobie buzowac
hormony. Nie? Robi si¢ troch¢ niespokojnie tam na dole?

Rumieniec Any stal si¢ jeszcze bardziej intensywny. Popatrzyla z
desperacja na ojca, blagajac go wzrokiem, by uchronit jg przed tym
upokorzeniem, ale on jedynie tagodnie si¢ do niej usmiechnal, jakby
mowiac: ,,Czyz ona nie jest przezabawna?"

— O m¢j Boze, popatrzcie tylko na jej rumience — pisn¢ta Bee. —
Co$ w tym jednak musi by¢. Kto to jest? Dalej, mnie przeciez mozesz
powiedzied...
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— Nikt — burkneta Ana. — Nie ma nikogo.

Bee usmiechneta si¢ szelmowsko, polizata palec 1 dotkngta nim
policzka siostry.

— Ssss — syknela 1 ze Smiechem odrzucita glowe do tyhu.

Ana odepchneta jej dton i skrzywita si¢. Wtedy Bee odwrocita sig, by
porozmawia¢ z Gay, uznajac swoja interakcje z milodsza siostra za
oficjalnie zakonczona. Tak wilasnie bylo za kazdym razem — krétka
chwila upokorzenia, po czym przejScie do innych, bardziej dorostych
tematow. Ana przygladala si¢ siostrze, gdy ta rozmawiata z Gay 1 Billem
o Gregorze, o tym, co ona zrobi, kiedy on odejdzie, o jej karierze 1
zauwazyla, ze Bee wydaje si¢ w pewien sposob zmieniona. Miata cienie
pod oczami, wlosom przydataby si¢ wizyta u fryzjera, wokot ust pojawito
si¢ kilka malenkich krostek, a jej ciato, mimo ze gibkie 1 zadbane jak
zawsze, wygladato na dziwnie zmegczone. 1 zeszczuplata. I wygladata...
starzej. Duzo, duzo starzej. Wszystko z nig zwigzane wydawato si¢
sztuczne 1 nienaturalne, tak jakby grata rol¢ w jakims przedstawieniu.

Ang ogarn¢to nagle przemozne pragnienie, by ja zapytac, jak si¢ czuje
— ,,Co u ciebie stycha¢, Bee?" — ale wiedziata, ze w zadnym wypadku
si¢ na to nie zdobgdzie. Bee popatrzylaby tylko na nig jak na osobeg
niespetna rozumu 1 powiedziata co$ takiego, ze Ana poczulaby si¢ ghupio
tylko dlatego, ze zastanawiata si¢ nad samopoczuciem siostry.

Facet myjacy szklo za barem, o tlenionych wtosach splecionych z
cienkimi, purpurowymi pasmami, ustach pomalowanych czarng szminka
1 brwiach przektutych metalowym kolczykiem, podat Bee koktajl. Wzigta
go z kontuaru 1 kiedy podnosita szklanke do ust, Ana zauwazyla, ze trzgsa
jej sig rece. Moze przezywa wiasnie zalamanie nerwowe, pomyslata. Ana
nie tak dawno si¢ dowiedziala, ze istnieje co$ takiego — wszyscy
wydawali si¢ je mie¢, zwlaszcza Amerykanie. A moze brala narkotyki.
Trzesa sie wtedy rece, prawda? I ma si¢ brzydka cerg, chudnie sig, a pod
oczami pojawiaja si¢ cienie. Ana jak urzeczona wpatrywata si¢ w siostre.
Czy to mozliwe, pomyslata, ze Bee jest narkomanka?
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Wcale by jej to nie zdziwito. Pewnego razu przed kilku laty, kiedy
pojechali do Swindon, by si¢ z nig zobaczy¢, Bee palita marihuang — i to
w dodatku w ich towarzystwie! Ana z poczatku sadzita ze to po prostu
jaki$§ $miesznie wygladajacy papieros, ale potem zorientowata si¢, 1z dym
pachnie naprawde dziwnie, 1 wtedy jej matka rzekla:

— Belindo, mam nadzieje¢, ze to, co palisz, to nie marihuana. A Bee

odpowiedziata:
— Nie badz ghupia, mamo, to tylko taki ziotowy papieros.
— Myslisz, ze urodzilam si¢ wczoraj? — odparowala Gay. -

Dorastalam w latach szes¢dziesigtych. Wiem wszystko o tego

typu sprawach.

W odpowiedzi Bee uniosta jedynie brwi 1 podata ,,papierosa jakiemus
facetowi, ktory byt ubrany w sukienke.

Uwazano przeciez, ze palenie trawki moze prowadzi¢ do innych
rzeczy — twardszych narkotykow — takich jak heroina. Dreszcz
przebiegl po plecach Any, gdy wyobrazita sobie Bee, lezaca na betonowe;
podtodze w pozbawionym szyb mieszkaniu komunalnym, wbijajaca
sobie igl¢ w rami¢. Ana moze 1 zyje w sennym, zamieszkanym przez
klase $rednig Devon, ale widziata przeciez Made in Britain. Wiedziala
wszystko o tym, co si¢ dzieje na swiecie...

Rozmowa Bee 1 Gay zgodnie z przewidywaniem zaczynala si¢ robi¢
coraz bardziej napigta i Ana wyrwala si¢ z tych snéw na jawie.

Rozmawiali o tym jakim$ ,hospicjum", do ktérego najwyrazniej
wybieral si¢ Gregor. Ana uznata, ze musi to by¢ jakis rodzaj szpitala. Bee
wypita do konca koktajl 1 zastukala pusta szklanka o blat baru w
odpowiedzi na cos, co wlasnie powiedziata Gay.

— Zawsze tylko ty, ty, ty 1 ty, prawda, mamo? M¢j ojciec umiera, na
mitos¢ boska.

— Tak — sapneta Gay. — A czyja to wina? Hmm?

Bee wyjela z paczki nastgpnego papierosa i skierowala go w strone¢
Gay niczym floret, po czym wsadzila do ust i pozwolila, by Bill go
zapalil.
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— Mdli mnie od tych twoich gadek. Wiesz o tym?

Ana przetkneta Sling. Bez wzgledu na to, ktéry raz co$ takiego si¢
dzialo, zawsze bardzo to przezywala. I bez wzgledu na wszystko zawsze
miala nadzieje, ze nastepny raz okaze si¢ inny. Przez wiele tygodni
poprzedzajacych kolejne spotkanie potrafita $ni¢ o nim na jawie. Tym
razem, myslata sobie, mama bedzie miata naprawd¢ dobry humor 1 nie
zacznie si¢ czepia¢ Bee, 1 bedziemy si¢ Swietnie dogadywac, a ja 1 Bee
wreszcie normalnie porozmawiamy. I tym razem sprawig, ze Bee bedzie
si¢ $miata, opowiem jej $mieszne historyjki o szkole 1 pokaze jej, jak
dobrze umiem gra¢ na gitarze, a ona takze opowie mi anegdotki o staw-
nych gwiazdach z Top of the Pops i o lotach pierwsza klasa do Nowego
Jorku. Tym razem wspolnie pdjdziemy gdzie§ na obiad, a ja wypij¢
kieliszek wina 1 bedziemy si¢ §wietnie bawi¢, a kiedy wsiadziemy do
samochodu, by wréci¢ do domu, wszyscy usciskamy Bee, a ona bedzie
naprawde smutna z powodu naszego odjazdu. I wtedy Bee powie: ,, A
moze nast¢pnym razem to ja przyjade? Moze przyjade 1 zatrzymam si¢ na
Main Street? Wreszcie mogliby$my spedzi¢ ze soba troche czasu 1 zabraé
Tommy'ego na spacer, 1 chodzi¢ w byle jakich skarpetkach, i wspdlnie
cos$ ugotowac". I wtedy, pomyslata Ana, moze nie czutabym si¢ juz taka
samotna...

— Shuchaj, mamo, nie moglibySmy po prostu zmieni¢ tematu?
Naprawde nie mam w tej chwili ochoty wystuchiwa¢ tych twoich ghupot.

— Och tak, oczywiscie. Musi by¢ ci naprawde niezwykle cigzko
zarzadza¢ tymi wszystkimi pieniedzmi twego ojca 1 jego ogromnym
domem...

— To nie jest dom, mamo, ale mieszkanie.

— .. .1 przez caly dzien nie musie¢ nic robi¢. Poczekaj, pewnego dnia
bedziesz miala tyle lat co ja 1 wtedy zrozumiesz, co to znaczy nielatwe
zycie. Tylko sobie wyobraz: wyzy¢ z nauczycielskiej emerytury. —
Wyrzucila z siebie te stlowa 1 postata Billowi zlosliwe spojrzenie. —
Wyobraz sobie, ze nie mozesz kupo-
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wac¢ markowych ubran, kiedy przyjdzie ci na to ochota. Wyobraz

sobie, ze jestes mna, Belindo...

-O Boze - Bee z frustracja klepneta si¢ dionia w czoto.

- Bill - zwrécita si¢ do niego btagalnie - jak ty to wszystko

wytrzymujesz? Dlaczego to wszystko wytrzymujesz? Uciekaj -

draznita si¢ z nim. - Uciekaj natychmiast...

Bill usmiechnat si¢ do niej bezradnie 1 podrapal po karku. Ana z
rozpacza wpatrywala si¢ w Bee, popijajac colg 1 starajac si¢ dac jej
telepatycznie znac, iz jest po jej stronie, a takze pragnac ponad wszystko,
by jej matka 1 siostra byly przyjacidtkami, tak by naprawde mogla si¢
cieszy¢ tymi rzadkimi cennymi popotudniami ze swoja wielka,
ol$niewajaca siostra, ktorej wtasciwie nrawie nie znata.

- Wygladasz okropnie. Twoja cera. Czy zmywasz na noc makijaz?

- Tak, mamo, zmywam na noc makijaz. Jestem zestresowana to
wszystko.

No 1 ta sukienka. Prawie mogg przez ma dojrze¢ twoje $niadanie. Czy
ty w ogole nie myslisz o tym, jak ci¢ odbieraja inni ludzie, Belindo?
Mowig to jako twoja matka. Ja wiem, ze jestes dobra dziewczyng. Ale
inni? Coz, sadze, ze moga inaczej ci¢ oceniac. — Super. Teraz moja matka
mi mowi, ze wygladam jak zdzira. Jezu — Zgasila papierosa i odwrécita
si¢ do krzatajacego si¢ za barem faceta z kolczykiem w tuku brwiowym. -
Mogg prosie o jeszcze jednego, Tarquin? - Pchngla pusta szklanke w jego
kierunku. — Dzieki, skarbie.

- I za duzo pijesz, Belindo. Zdecydowanie za duzo. Czy ty wiesz, co
ten caly alkohol zrobi z twoja skora do czasu, kiedy bedziesz w moim
wieku? Wysuszy ja, odwodni ci¢ cala 1 kolo trzydziestki bedziesz
wyglada¢ po prostu fatalnie. Bedziesz wyglada¢ jak matka Katie Dewar,
uwierz mi.

I tak to si¢ ciagnelo bez konca. Zel zabije potysk wlosow Bee, buty
zniszcza jej krggostup, jesli schudnie jeszcze bardziej, naba-
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wi si¢ osteoporozy. Jej postawa jest okropna, a jezeli chodzi o ten
,,straszny londynski akcent", ktory zawtadnat jej mowa...

Wyszli z klubu dwie godziny pdzniej. Przez jakis czas udato im si¢
prowadzi¢ cywilizowana rozmowe, zwlaszcza wtedy, gdy na chwile
dotaczyt do nich przyjaciel Bee, ktory byt wlascicielem tego klubu. Gay
stala si¢ uosobieniem czaru, kiedy Jon, wysoki megzczyzna z
farbowanymi, czarnymi wtosami, niewielkimi bakami, ubrany w obciste
dzinsy i1 skorzana marynarke z fredzlami przy rekawach, przedstawit sie.
Konwersacja stata si¢ wowczas zywa 1 przyjacielska, a Ana siedziata na
taborecie barowym, popijata cole 1 delektowata si¢ ta chwila. Ale po
pewnym czasie Jon odszedt 1 w przeciagu kilku sekund atmosfera
ponownie si¢ zagescita.

Bee udata si¢ z nimi na parking, gdzie zostawili samochdd. Gdy szli,
wpatrywat si¢ w nia kazdy mijany mezczyzna. Kazdy. Mtody, stary,
czarny, bialy, chudy 1 gruby. Otwarcie si¢ w niag wgapiali. Ana
obserwowala ze zdumieniem, jak jej siostra niewzruszenie idzie, zupeknie
nie przejmujac si¢ wrazeniem, jakie robi, 1 kolysze na boki biodrami, z
papierosem tlacym si¢ nonszalancko migdzy palcami jej prawej dioni.
Ana nie potrafita sobie wyobrazi¢, by kiedykolwiek, ale to kiedykolwiek,
ona stata si¢ obiektem tak nieskrywanego meskiego pozadania. Coz za
moc posiada Bee. I jak to musi by¢?

Atmosfera wyraznie si¢ rozluznita w chwili, gdy Bill otworzyl drzwi
samochodu, a wszyscy zegnali si¢, udajac, ze minione trzy godziny nie
okazaty si¢ tak naprawde¢ towarzyska tortura.

— Moze nastepnym razem — rzekta Bee, zgniatajac papierosa na
parkingowym betonie — sprobujemy by¢ dla siebie nieco milsi.
Aktualnie jestem wykonczona, mamo. Non stop opiekuj¢ si¢ tata.
Naprawde chcialabym, zebysmy sprobowali, no wiesz, dogadac sig.

— Tak, no c6z — zaczela Gay, opuszczajac si¢ z pomoca Billa na
fotel dla pasazera — moze gdybys$ nie upierala sig, by ciggac nas do tych
zapomnianych przez Boga miast 1 kaza¢ nam siedzie¢
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w tych okropnych miejscach w towarzystwie tych wszystkich
dziwnych ludzi, tatwiej bytoby mi si¢ odprezyc.

Twarz Bee na chwile ztagodniata. Dziewczyna nachylita si¢ do okna.

— Moze — westchngla. — Moze 1 masz racj¢. Moze nastgpnym
razem to ja przyjade do Exeter. Co ty na to? I sama bedziesz mogta
wybra¢ miejsce. MoglibySmy wypi¢ herbate w Dingle's. Co o tym
sadzisz? — Us$miechnela si¢ cierpko.

— Hmm — odparta Gay. — Zobaczymy. I na mito$¢ boska wyprostuj
si¢, dobrze? Stoisz tutaj z tylkiem wypigtym w powietrze niczym jakis
pawian. I wszystko masz pewnie na wierzchu w tej sukienczynie.

Bee usmiechneta si¢ pokonana, ale jednoczesnie nieco rozbawiona, 1
wyprostowata sie.

— Pa, mamo, pa, Bill — rzekla, klepiac mask¢ samochodu. —
Szerokiej drogi. Wkroétce sie odezwe. Obiecuje. — Zerknela przez tylna
szyb¢ 1 mrugngla do Any. — Cze$¢, Patyczaku — rzucita. — Pozdrow
swojego chiopaka.

I wtedy, gdy Bill wyprowadzat ich auto spomiedzy rzedu sa-
mochoddw 1 kierowat si¢ w stron¢ wyjazdu, Bee okrecita si¢ na piecie 1
niespiesznie od nich oddalita. Ana odwrdcita si¢ na tylnym siedzeniu, by
pomachac jej przez szybe. Bee odmachata z entuzjazmem, demonstrujac
swo0j szeroki, bialy usmiech. Ale kiedy samochdd zniknat w tunelu
wyjazdowym 1 Bee sadzita, ze juz jej nie wida¢, Ana dostrzegla, jak
opuszcza reke, przestaje sie uSmiechac i1 opadajq jej ramiona, po czym
odwraca si¢ 1 powoli kieruje w strong wind.

Ana po raz ostatni widziala swoja siostr¢ jako pickna kobiete w
sukience od Azzedine Alafa, stojaca na tle gotego betonu na zimnym i
wilgotnym wielopigtrowym parkingu w Bristolu. Wygladata wéwczas,
jakby zycie odebrato jej wszelka ochote do walki.

Trzy tygodnie pozniej Gay udata si¢ do Londynu na pogrzeb Gregora,
pozostawiajac Billa 1 An¢ w domu ze stanowczym:
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,,Nie badzcie niemadrzy. Tam bedzie si¢ az roi¢ od homoseksualistow.
Dlaczego wy mielibyscie mie¢ ochotg jechac?" Zarezerwowala sobie
pokdj w hotelu Claridges, kupita u Jaegera nowa sukienke 1 wykonany na
zamowienie kapelusz. Zadzwonita po takséwke, spakowala torbe,
zapehita lodowke iloscia jedzenia, ktéra wystarczyltaby na tydzien,
narobita strasznie duzo zamieszania swoim wyjazdem, po czym wrdcita
dziesi¢¢ godzin pozniej tak zalana tzami, ze tusz do rz¢s bez matla
skapywat z czubka jej nosa.

Okazato sig, ze podczas ceremonii Bee wyrzucita ja z krematorium.
Fizycznie. Przy uzyciu wlasnych rak — Gay zademonstrowata im blade
siniaki na swych ramionach. I to w dodatku przy wszystkich. Nazwata ja
dziwka. Powiedziala, ze nigdy juz nie chce jej widzie¢. Ani Billa czy tez
Any, jezeli chodzi o $cistos¢. Oswiadczylta, ze wyrzeka si¢ swej rodziny.
Ze nienawidzi ich wszystkich i Ze si¢ za nich wstydzi.

Nie znamy zadnej Bee, oswiadczyla stanowczo Gay, kiedy zaptakana
Ana zapytala, czy mogtaby do niej zadzwoni¢. Bee, rzekta, juz nie
istnieje. Nigdy nie bylo zadnej Bee. I Ana t¢po

1 postusznie umiescita swa siostre¢ w szufladce z napisem: ,,Mgliste
wspomnienia z mojej przesztosci", 1 tak ja pozostawita.

Zdarzalo sie, ze Ana rozmyslata o swojej siostrze, spogladata na jej
czarne wilosy 1 czerwone usta na zdjeciach stawnych ludzi w
sznurowatych czasopismach matki. Gay zawiadomita Bee o pogrzebie
Billa i Ana stata nad jego grobem, a jej smutek fagodzito nieco poczucie
niepokoju, ze w kazdej chwili zza drzewa moze wytoni¢ si¢ jej tajemnicza
siostra. Ale ona nie przyjechata, a Ana potraktowala to jako kolejne
rozczarowanie w swym zyciu. Bee wystata jej jednakze kartke ze
zdjeciem lilii. Nie napisata wiele —jedynie: ,,Mys$lami jestem przy Tobie,
caluje, Bee". To bylo mile, ale chtodno uprzeyme i Ana planowata
odpisaé, by podzigkowac 1 spytac, co stycha¢ u niej 1 tym podobne, lecz
wi¢z jtomiedzy siostrami byla tak nadwatlona 1 nietrwata, ze tak
naprawdg nigdy si¢ do tego nie zabrata. Ana zawsze uwazala, iz pewnego
dnia spotka si¢ z Bee, by¢ moze pojedzie na weekend
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do Londynu, gdzie powtocza si¢ razem. R6znica wieku nie stanowila
juz takiego problemu, odkad Ana skonczyla dwadziescia lat 1 byla
przekonana, ze jej siostra nieco si¢ uspokoita, moze znalazta sobie jakas
przyzwoita prace, moze wyszla za maz, moze nawet ma dziecko albo 1
dwoje. Wyobrazala sobie, jak Bee wita ja na stacji, catla skapana w
perfumach Gucciego, porywa do salonu pieknosci, by mogta dopiesci¢
swoje cialo, a potem na obiad do eleganckiej restauracji prowadzone;j
przez Gordona Ramsaya badz jakiego$ innego szefa kuchni z kreconymi
wilosami 1 dwuczlonowym nazwiskiem. A nast¢pnego dnia zabiera ja
moze na Bond Street, gdzie nalega, by kupic jej cos obrzydliwie drogiego
w sklepie z ubraniami znanych projektantow. To bytby bardzo przyjemny
weekend 1 Ana w pelni by si¢ nim cieszyla, ale kiedy dobieglby konca,
dwie kobiety usciskatyby si¢ 1 u$miechngly uprzejmie, ale smutno,
poniewaz obie wiedzialyby, iz nie ma miedzy nimi przyjazni ani silnej
wiezi, 1 ze prawdopodobnie nie zmartwityby si¢, gdyby si¢ juz wigcej nie
zobaczyty. Poniewaz tak naprawde nie mialyby ze soba nic wspolnego.

Ale teraz nawet 1 ten krotki, smutny scenariusz byl juz niemozliwy do
zrealizowania. Dlatego, ze Bee ostatecznie i dramatycznie odeszla.
Umarla. W wieku trzydziestu szesciu lat.

Do tadnego domu Gay w Devon, niecale trzy tygodnie temu zapukata
policja. Cialo Bee zostato znalezione we wtorek rano przez pana
Whitmana, portiera, ktoéry wlamat si¢ do jej mieszkania po tym, jak
sasiedzi doniesli mu o wydobywajacej sie¢ spod drzwi malo przyjemne;
woni. Zadzwonil do gospodarza Bee, ktory z kolei wezwat policj¢. Bee
ubrana byta w jedwabna podomke, a na szyi miata diamentowy naszyjnik.

Na poczatku policji nie udato si¢ odnalez¢ telefonu kontaktowego do
Gay, ale po dwoch dniach dotarli wreszcie do prawnika Bee, ktory im go
podat. Cialo Bee zostalo oficjalnie zidentyfikowane przez pania
Tilly-Loubelle, najblizsza sasiadke, ktora twierdzila, ze utrzymywata z
denatka ,,dos¢ przyjacielskie stosunki". Zwioki przewieziono do Szpitala
Najswigtszej Maryi Panny,
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gdzies w centralnym Londynie, 1 aktualnie poddawane byly autopsji,
wyniki ktorej moga zosta¢ poznane nawet dopiero za kilka tygodni.

— Jak to mozliwe, ze tyle trwalo, nim kto$ znalazt jej ciato? —
zapytata Ana.

Gay pociagneta nosem 1 wzruszyta ramionami.

— To nie do pomyslenia, Anabello. Ten Londyn. Bezduszne, okrutne
miasto. Co$ takiego ciagle tam si¢ zdarza. Tak naprawde to ani troche
mnie to nie dziwi.

— Ale cztery dni, mamo. No 1 w dodatku weekend. Bee zawsze miata
tylu przyjaciot, zawsze otaczato ja tylu ludzi. Nie rozumiem. — Na
chwile¢ zapadla cisza, podczas ktorej Ana ukladala sobie w glowie
nast¢pne pytaniec. — Czy ona... Czy ona popetnita samobdjstwo? Jak
myslisz?

— Oczywiscie, ze nie — warkneta Gay.

— W takim razie co si¢ stato?

— To — odpowiedziata gwattownie jej matka — dopiero si¢ wyjasni.
— Gay ponownie pociagneta nosem i smutno pokiwatla glowa.

Ana przyjrzala si¢ jej, swej drobnej, tadnej, przypominajacej lalke
matce z ufryzowanymi wlosami 1 zbyt mocno obrysowanymi oczami,
Sciskajacej w koscistej dioni zmigta chusteczke, 1 nagle, przypuszczalnie
po raz pierwszy w zyciu, poczula, jak bardzo jest jej szkoda tej kobiety.
Miala tyle zwigzanych ze swym zyciem marzen, 1 prosze, jak to sig
skonczylo. Tkwi uwigziona w tym domu przez wilasne poczucie
zagubienia 1 nerwice, dwukrotnie owdowiata, a jedyny aspekt jej
egzystencji, na ktorym zawsze mogta polega¢ — uroda, nagle ja zawodzi.
Jej zycie bylo jednym wielkim rozczarowaniem, a jedynym $wiatltem,
ktore padato na jej przeklete marzenia, byto wspomnienie egzotycznej,
starszej corki. Teraz ona takze odeszta. Gay nagle wydata si¢ bardzo
malutka 1 bardzo stara 1 przez jedna dziwaczna chwil¢ An¢ przepehito
pragnienie, by ja obja¢. Niesmiato potozyta dton na satynowym materiale
bluzki Gay.

Ale kiedy tylko dotkneta palcami delikatnej materii, poczuta,
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ze ciato matki si¢ napina 1 kos$cista dion Gay uniosta si¢ z kolan, by
straci¢ dlon Any. Odwrécita si¢ 1 zmierzyla cérke gniewnym
spojrzeniem.

— To powinnas$ byta by¢ ty! — wyrzucita z siebie. — To ty powinnas
nie zy¢. Nie ona. Nie moja Belinda. Ona miata po co zy¢: miata urode,
pieniadze, osobowos¢, talent. A ty nie masz nic. Ty — ty caly dzien
przesiadujesz w sypialni z tym swoim wielkim, dtugim cielskiem 1
prostymi wlosami 1 grasz t¢ swoja okropna muzyke, 1 wyciskasz pryszcze,
1 obgryzasz paznokcie. Nie masz przyjacidl ani chlopaka, ani pracy,
niczego. Jeste$ niepotrzebna, Anabello. Niepotrzebna. A mimo to zyjesz!
Ty zyjesz, a Belinda jest martwa! Ha! Co$ si¢ pomieszato, co$ si¢ po-
mieszato tam na gorze — wskazata na sufit — Jemu. Na gorze. Popetnit
btad. Oto, co si¢ stato. Dlaczego inaczej miatby zabiera¢ wszystkich:
Gregora, Billa, Belinde, a pozostawi¢ ciebie? Dlaczego mialby
pozostawi¢ ciebie, Anabello? Boze — rzekla, zwracajac si¢ do sufitu, a
glos drzat jej niczym u aktorki szekspirowskiej, o zostaniu ktora zawsze
marzyta — spieprzyles wszystko. Spieprzyles... — Ze ztoscig wyciagneta
w gore¢ dlonie, grzmiac na Stworce, po czym oderwata si¢ od sofy 1, po-
wstrzymujac tkanie, wymaszerowata z pokoju.

Ana przymknela oczy na tg tyrade — nie byto to dla niej nic nowego
— 1 zamiast tego wyobrazila sobie filmowy, romantyczny obraz Bee
roztozonej] na dobrze os$wietlonym 16zku, z bladymi ramionami
zwisajacymi na podtoge 1 zielonymi oczami wpatrujacymi si¢ szklano w
sufit, a wokoét t0zka dywan z tabletek. Mobilizowata swa pod§wiadomos¢
do wykrzesania z siebie jakichs$ uczu¢, smutku, zalu, ale ich tam nie byto.
Czuta sie zaszokowana, ale nie smutna.

Ten pomyst byt niedorzeczny — martwa Bee. Ludzie tacy jak Bee nie
umieraja. Wspaniali, pigkni, stawni, bogaci ludzie nie potykaja garsci
prochOow 1 nie umierajag w samotnosci, 1 nie zostaja znalezieni dopiero po
czterech dniach. To przytrafia si¢ smutnym nieudacznikom, ludziom,
ktorzy nie maja niczego 1 nikogo, tak wiasciwie to ludziom takim jak Ana.
Jak Bee moze nie


��������
44

 


zy¢? Dlaczego kobieta, ktora miata wszystko, miataby z tego re-
zygnowac? To bylo zupehlie pozbawione sensu.

Ana spedzita reszte wieczoru na poszukiwaniu wszelkich mozliwych
wyjasnien, probujac nada¢ Smierci swej siostry cho¢ jako taki porzadek,
ale dopiero kilka godzin p6zniej, kiedy lezata juz w t6zku 1 nastuchiwata
dziatajacych na nerwy odgloséw wydawanych przez jej matke, ktéra
najwyrazniej radzita sobie z bélem w sposdb, jakiego Ana mogta si¢ tylko
domysla¢, dotarto do niej wreszcie poczucie straty.

Juz nigdy wigcej nie zobaczy Bee.

Moze 1 nie spotkala si¢ z nig przez ostatnie dwanascie lat, ale zawsze
ratowata si¢ §wiadomoscia, ze moglaby, gdyby tylko chciata. Ze moglaby
1$¢ na dworzec, kupi¢ bilet do Londynu 1 zobaczy¢ si¢ z Bee. Kiedy tylko
miataby na to ochot¢. Ale nigdy do tego nie doszto. I mimo ze Bee byla
dla niej praktycznie kim§ obcym, byta jednak takze jej siostra, jedyna
osoba na catym $§wiecie, ktéra potrafitaby zrozumie¢, przez co musiata
przej$¢ Ana, mieszkajac ze swoja matka, a teraz ona odeszta 1 Ana zostala
zupehie sama.

Tamtej nocy Ana dlugo nie mogta zasna¢, a kiedy wreszcie si¢ to
udato, jej sny byly smutne 1 puste.
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Rozdzial czwarty

Kiedy Ana zeszta tego ranka na $niadanie, jej matka juz czekala przy
schodach z listem w jednej dtoni 1 miska ptatkow w drugie;.

— A teraz — zaczela, jakby ta rozmowa ciagngla sie juz przez jakis
czas — usiadz. Zjedz to. I pospiesz si¢. Mam dla ciebie zadanie.

Ana poczula, ze robi jej si¢ niedobrze. Od miesigcy nie widziata matki
tak ozywionej.

Podczas gdy chrupata ptatki, nastuchiwata, jak jej matka na gorze
stuka 1 brzeczy, 1 to chyba nawet na poddaszu. Styszata takze, jak mowi
sama do siebie. Chwil¢ pozniej zeszta z hatasem ze schoddéw. Wiosy
miala zakurzone 1 wyjatkowo potargane. Usmiechata si¢. 1 byl dzis
czwartek, a ona miata na sobie Srodowy sweter. Dziato si¢ co$ bardzo, ale
to bardzo dziwnego.

— Po raz ostatni uzywatam jej w 1963. Podczas miesigca miodowego.
— Jej oczy przybraty daleki, teskny wyraz, po czym Gay cisngla walizke
na stol, tuz koto Any. Byta matla. I Smierdziata stechlizna. A uszyto ja z
kraciastego materialu w kolorze jaskrawej czerwieni 1 butelkowej zieleni.
Byta ohydna. — Dalej, Anabello — dodala Gay, btyskawicznie
zabierajac sprzed nosa Any miske z ptatkami 1 wstawiajac ja z hatasem do
zlewu — nie ma dzisiaj czasu na bezczynne siedzenie. Masz mas¢ spraw
do
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zalatwienia. — Powiedziala to tonem rodzica oznajmiajacego
dziecku, ze w jego torbie schowane sa stodycze.

— Mamo, czy mogtabys mi taskawie powiedzie¢, o co ci, do diabta,
chodzi?

— Dzi$ rano otrzymatam list. — Gay roztozyta go na stole przed Ana.
— List od gospodarza Bee. Jej umowa najmu wtasnie wygasta i jezeli do
jutra rana jej rzeczy nie zostana uprzatnigte, ma on zamiar si¢ ich pozby¢.
No wigc tak. Za dobra godzing masz pociag. Pan Arif spotka si¢ z toba
przed blokiem o trzynastej trzydziesci. Mowi, ze mozesz tam
przenocowac. Uzgodnitam juz z firma przewozowa, ze dostarcza rzeczy
Bee do Devon. Zjawia si¢ tam jutro rano o dziewiatej trzydziesci.
Rozmawialam tez z panem Arnottem Brownem, tym, jak mu tam,
prawnikiem Bee i c6z, pomys$latam, ze skoro 1 tak tam bedziesz, to
mozesz réwnie dobrze upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu.
Oczekuje on ciebie jutro w potudnie. Oto jego adres. O szesnastej
trzydziesci masz pociag powrotny 1 o sidodmej wieczorem bgdziesz w
domu. Masz tu troche pieni¢dzy... — Polozyla na stole komicznie duzy
zwitek banknotow. — A to jest adres.

Ana pospiesznie przebiegla wzrokiem list, popatrzyta na lezacy przed
nia stosik dziwnych, niewytlumaczalnych rzeczy, a potem na matke. To
wszystko bylo absurdalne. Jak matka moze oczekiwa¢ od niej, ze
pewnego ranka obudzi si¢, spakuje walizke 1 pojedzie akurat do Londynu.
Sama. Zgubi si¢. Nigdy nie znajdzie mieszkania Bee w tym calym
Londynie. Skonczy w Brixton albo Toxteth, czy gdzie§ tam, i zostanie
napadnigta. Ukradna jej wszystkie pieniadze 1 walizke, a ona bedzie sig
wloczy¢ po ulicach Londynu 1 zostanie jej tylko to, w co bedzie ubrana. I
ludzie beda si¢ z niej $mia¢. Wszyscy ci chlodni, bezwzgledni
londynczycy. Skrywajace si¢ pod pizama serce Any zaczelo wali¢ jak
miotem. To bylo czyste szalenstwo.

Udata si¢ do jadalni i rzekta do plecoéw matki:

— Ale dlaczego nie mozemy poprosi¢ facetow od przeprowadzek, by
sami spakowali rzeczy Bee? — zapytala z desperacja w glosie,
jednoczesnie wiedzac, ze to 1 tak na nic.
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- Nie pozwole bandzie brudnych, otylych blaznéw grzeba¢ thustymi,
brudnymi paluchami w osobistych rzeczach mojej ukochanej, zmarlej
corki. Jak co$ takiego moglo ci w ogobdle przyjs¢ do glowy? Przeciez
chodzi o jej bielizng, na mito$¢ boska, 1 wszystkie te kobiece drobiazgi. W
zadnym wypadku si¢ nie zgadzam. 1dz 1 si¢ pakuj. Natychmiast.

Wigc Ana poszia. A teraz jest tutaj. W Londynie. Sama. I nie zgubita
si¢, nie zostala napadnigta 1 tak naprawde¢ czula si¢ bez mala
podekscytowana mozliwoscig przebywania w tym miescie.

Zeszta na dot po portiera, ktory zamknal za nia drzwi 1 udzielit
wskazowek, jak dotrze¢ do najblizszego supermarketu. Kupita sobie
kanapke z kurczakiem 1 majonezem i puszke coli, a potem poprosita
faceta, ktory uktadal towar na poétkach, o kilka kartonéw. Wreczyt jej
spory, splaszczony stosik, a ona dokupita rolke grubej; tasmy 1
przytaszczyta wszystko z powrotem do rezydencji Bickenhall.

Na dworze bylto oszatamiajaco jasno, ale w pochmurnym mieszkaniu
Bee wydawato sig, iz jest wlasnie pozne, listopadowe popotudnie. Ana
wzigta do rak spis pana Arifa i1 przekartkowala go, przegryzajac
jednoczesnie kanapke.

Ix czarna, plastikowa warzachew z zielong raczka

raczka lekko stopiona

Ix biatla, plastikowa szczotka do stan dobry

toalety razem ze stojakiem

Ix trzyosobowa sofa obita materiatem w kwiaty

lekko wystrzegpiona wokot nozek, mata wypalona dziura na lewym
oparciu

I tak to si¢ ciagneto w nuzaco drobiazgowy i skrupulatny sposob przez
dwanascie stron. Ana westchngla 1 odtozyta list¢ na bok.

Przez chwile rozgladata si¢ po mieszkaniu, wyrzucita skorki od swojej
kanapki z kurczakiem, dopita colg, po czym zabrata si¢
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do osobliwego zadania, ktérym byto przeszukiwanie sme¢tnych resztek
Z zycia jej enigmatycznej starszej siostry. Zaczeta od tazienki, zaktadajac,
ze wilasnie tam czeka ja najmniej pracy. Ztozyla niewielki karton 1 po
kolei zaczeta wktada¢ do niego rzeczy Bee, bardzo powoli, pojedynczo,
sporzadzajac w tym czasie w gtowie swoj wlasny spis. Miala nadziejg, ze
gdy doda do siebie te wszystkie drobiazgi, w jakis cudowny sposob
wyloni si¢ z nich obraz jej siostry, a ona pozna zaréwno ja, jak 1
przyczyng jej Smierci.

1x opakowanie tampaxéw super zostaly 4

Ix przezroczysta, plastikowa
szczoteczka do zgbow Oral B stan bardzo dobry
1x szczoteczka do czyszczenia
przestrzeni migdzy zgbami zielona
ix tubka pasty do z¢gbow dla palaczy  wyciskana od srodka
1x butelka ptynu do plukania ust
Listerine prawie pelna
1x ni¢ dentystyczna Bootsa otwarta
1x egzemplarz ,,OK” — na okladce
Patsy Palmer datowane na 7 stycznia 00
I1x egzemplarz ,,Hello” — na okladce
Ronan Keating datowane na 8 czerwca '00
1x wielka chromowana popielniczka pelna
3x rosliny doniczkowe uschnigte
Ix pudetko zapalek Pizza Express
1x pudetko zapalek Vasco and Piero’s Pavillon
1x pudelko zapaiek Titanic Bar and Grill
I1x pudetko czopkéw na grzybice w polowie pelne
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Ix aplikator do czopkow
Ix tubka Canstenu uzywany

Ix rozjasniacz Jolene Créme
Ix opakowanie plastrow w potowie puste

Pomiedzy tymi wszystkimi przedmiotami Anie nie udato si¢ znalez¢
zadnych wskazoéwek, ktore pomoglyby jej rozgryz¢ stan swiadomosci
siostry —jedyne, czego si¢ dowiedziata, to tego, iz Bee lubita na kibelku
czyta¢ szmattawe magazyny, co wskazywato na klopoty z zatwardzeniem
(Ana uznata to za nieco niepokojace, jako ze tak naprawde¢ nigdy nie
uwazata Bee — podobnie jak krolowej 1 Claudii Schiffer — za osobg
chodzaca do ubikacji), 1 ze byta niezwykle wyczulona na punkcie higieny
jamy ustnej, jednak najwyrazniej zwracata znacznie mniejsza uwage na
inne aspekty zdrowotne — o czym $wiadczyta pelna popielniczka na
wannie. Nie miata dobrej reki do roslin doniczkowych 1 cierpiala na
grzybice pochwy, niechciane wtoski na twarzy 1 dos¢ obfite miesiaczki.
Nie byla takze zwolenniczka mycia wanny po kapieli, co sygnalizowaty
mate kepki kreconych czarnych wiloséw, przywierajace do brudnej
obwddki wokot jej brzegu.

Ana wpatrywala si¢ w nie przez chwile. Wtosy tonowe Bee. Skrawki
Bee. Nagte 1 bolesne przypomnienie powodu, dla ktorego Ana si¢ tutaj
znalazta. Bee nie zyje. Jej siostra nie zyje. I nikt nie potrafi wyjasnic¢
dlaczego. Wszystko wskazywato na samobojstwo, ale z jakich§ powodow
tragiczny wypadek wydawal si¢ by¢ opcja bardziej do przyjecia. Kiedy
Bee udata si¢ do t6zka tamtego piatkowego wieczoru, czy zaswitato jej w
glowie, 1z nastgpnego ranka juz si¢ nie obudzi? Czy kiedy myla tamtego
wieczoru ze¢by, wiedziala, ze juz nigdy nie zobaczy swego odbicia w
lustrze? Czy przeszia si¢ po mieszkaniu przed pojéciem do sypialni,
zegnajac sie z réznymi przedmiotami, poniewaz zdawala sobie sprawe, ze
odchodzi? Czy tez byl to po prostu kolejny piatkowy wieczor, pozny
wieczor, kiedy wypita zbyt duzo 1 zata-
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czajac sie, probowata potozy¢ si¢ spac, siegnela po tabletki na sen, gdy
nie mogta zasnac, a potem po leki przeciwbdlowe, kiedy zapukat kac, 1
nie myslata o tym, co robi?

A moze byla tutaj teraz, dusza w stanie zawieszenia, obserwowata
pakujaca jej rzeczy Ang 1 zastanawiata sig, co ona, kurwa, robi. Ana
czesto miewala takie dziwne mysli, kiedy przedwczesnie umierali stawni
ludzie — zdawalo jej sig, ze oni nie wiedza, 1z nie zyja, ze nikt im o tym
nie powiedzial. Wyobrazata sobie Dian¢ tamtego niedzielnego ranka w
1997 roku, jak schodzi na $niadanie, czyta naglowki, wiacza telewizor 1
widzi zdjecia zmiazdzonego mercedesa w paryskim tunelu, Henri Paula,
oraz jej 1 Dodiego opuszczajacych hotel Ritz, 1 mysli: nie, nie, nie, i... Ana
westchneta 1 wstata. Czasami jej zachowanie bylo naprawde dziwaczne 1
chorobliwe. Przez jej glowe przebiegaly doprawdy osobliwe mysli.

Udata si¢ do kuchni, gdzie do drugiego pudta, albo w niektorych
przypadkach do kosza na $mieci, powedrowaty nast¢pujace przedmioty:
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1x

1x

2x

1x
1x

1x

egzemplarz Jak jes¢
Nigelli Lawson

szklana miseczka z cytrynami

chromowany shaker do koktajli
~— jeden maly, drugi duzy

butelka Jose Cuervo
butelka triple sec
butelka wodki Absolut

w idealnym stanie,

w srodku odrecznie
napisana dedykacja:
»Mojej najlepszej
przyjaciolce, ktora czasami
potrzebuje przypomnienia,
Zz wyrazami mitosci

od Lol”

na niektérych plesn

lepki osad na dnie obydwu
prawie pusta
prawie pusta

prawie pusta
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1x

butelka dzinu Bombay Sapphire

Ix butelka tabasco

1x butelka sosu Worcester

1x butelka toniku

1x butelka gazowanej wody
mineralnej

Ix paczka Coco Pops

1x sloik szalotek

Ix stoik korniszonow

1x ksiazka zatytulowana
1001 klasycznych koktajli

1x pudetko herbaty ekspresowej
Twinings Earl Grey

1x stoik brazowego cukru

1x ekspres do kawy

1x niebieski ceramiczny pojemnik
z prawdziwa kawa

I1x bochenek ciemnego chleba

1x rtOzowa ceramiczna popielniczka
w ksztalcie ust

W lodowce

4x butelki szampana

1x stoik korniszonéw

1x stoik z mieszankg orzechow

1x kostka masta Sainsbury’s

Normandy

nienaruszona
w polowie pelna
pelna w dwoéch trzecich

nienaruszona

prawie pusta

w polowie pelna
pozostaly dwie
pozostato pigé

pozaginane rogi,
poplamiona

pozostalo dwanascie
torebek

w twardej bryle

nieco brudny

gatunek nieznany

bardzo twardy

pelna

rézne gatunki
nienaruszony

nienaruszony

w polowie zjedzona


��������
53

 


12x buteleczki z lakierem do paznokei  rézne marki 1 kolory

1x duze pudelko czekoladek

Charbonnel et Walker brakuje tylko dwdéch

1x opakowanie serka wiejskiego Z czosnkiem
Tesco i szczypiorkiem

3x litrowe kartony sosu plesn wokét otwartej
pomidorowego Libby’s koncowki jednego z nich

W zamrazalniku

1x dwukilogramowa torba z lodem
Party Ice otwarta

Ix duzy rumsztyk
1x truskawkowe ciasto lodowe Tesco  brakuje jednej porciji
1x butelka Jose Cuervo nienaruszona

Wychodzito na to, ze Bee lubita sobie popija¢. Te butelki 1 shakery nie
wygladaty na takie, co to czekajana specjalne okazje badz waznych gosci.
Najwyrazniej znajdowaly si¢ w codziennym uzyciu. Ana cofng¢ta si¢
myslami do wymyslnych zielonych, rézowych 1 niebieskich réznosci w
szklankach o dziwacznych ksztattach, ozdobionych parasoleczkami 1
lepkimi wisienkami, ktore jej siostra pita te wszystkie lata temu, kiedy
ona 1 rodzice jezdzili, by si¢ z nig spotkac. Zastanowita si¢, czy Bee nie
miala przypadkiem problemu z piciem i czy alkohol nie przyczynit si¢ do
jej $mierci. Ale, pomys$lata Ana, przez ktorej glowe mysli przemykatly
niczym fajerwerki, z pewnos$cia kto§ majacy problem z piciem nie
zadawatby sobie trudu przygotowywania koktajlu za kazdym razem,
kiedy miatl ochote si¢ napi¢. Nie, pomyslata, Bee po prostu lubita pi¢; nie
miala problemu z piciem.

Ana skierowatla si¢ do salonu. Zatrzymata si¢ po drodze, by otworzy¢
niewielkie drzwi w $cianie na korytarzu. To byla szafka na bielizne, w
ktorej poza tradycyjnymi stertami posktada-
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nych recznikéw 1 przescieradet znajdowata sie jeszcze popielniczka,
brudny kubek 1 czarna, wieczorowa marynarka. Na metce widnial napis:
Vivienne Westwood. Byta cigzka od cekindéw 1 pachniata mocnymi
perfumami. Przyjrzata si¢ uwaznie metce. Rozmiar trzydziesci osiem.
Obejrzata marynark¢ w poszukiwaniu kieszeni 1 znalazta jedna, mata,
umiejscowiona w podszewce. W kieszeni skrywal si¢ pierScionek —
srebrny z trzema duzymi diamentami. Ana podeszta do okna w salonie i
uniosta go do Swiatla. Promienie stoneczne zatanczyly 1 odbity si¢ od
kamieni, a pierscionek okazat si¢ tak bardzo blyszczeé, ze musial by¢ wy-
konany z czego$ cenniejszego od srebra — z platyny albo biatego zlota.
Wlozyla go 1 pomys$lata, jak $miesznie wyglada na jej chudych,
podrapanych palcach z poobgryzanymi, nierownymi paznokciami, ale
mimo wszystko pozostawita go tam, cieszac si¢ jego ci¢zarem 1
sposobem, w jaki przyciagal swiatto.

Salon byt szokujaco goty. Nie mial w sobie ani odrobiny prawdziwego
,zycia". Zadnych 0zdob, lamp, luster ani obrazéw na $cianach—jedynie
mnostwo brzydkich mebli 1 ksigzek, 1 plyt utozonych w stosach, co
sugerowato, ze potozono je tam tymczasowo, ale w koncu nigdy nie
zostaty przeniesione. Kolekcja réznorodnych maskotek 1 zwierzatek
wpatrywata si¢ w An¢ z gzymsu kominka, a w najdalszym kacie pokoju
wypatrzyla ona co$ rozdzierajacego serce: oparte o $cian¢ staty dwie
najsmutniej wygladajace gitary, jakie kiedykolwiek miata okazj¢ ogladac.
Jedna akustyczna, druga elektryczna, obie zepsute, obu brakowato strun,
obie pokrywala porzadna warstwa kurzu. Dla Any réwnato si¢ to ze
znalezieniem dwoch porzuconych szczeniakow. Jak ludzie moga by¢ tak
okrutni? Wzigla do rak gitar¢ akustyczna. Byla — kiedy§ — pigknym
instrumentem. W tylnej $cianie zostata wyztobiona dziura, a na wierzchu
widniata dluga rysa. Wygladatla, jakby niezle oberwata. Anie udalo si¢
wydoby¢ kilka fatszywie brzmiacych dzwigckow z tego biednego, nieko-
chanego stworzenia, po czym pogtaskata ja delikatnie i owingla dwoma
recznikami kapielowymi, a nast¢pnie utozyla ostroznie w duzym pudle.
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Ang zastanowilo, kiedy Bee nauczyta si¢ gra¢ na gitarze. Kto ja
nauczyl? Czy byla w tym dobra? Trzeba naprawde nisko upas¢, by
potraktowac tak swoje gitary, pomys$lata ze smutkiem.

Rozgladajac si¢ po pomieszczeniu, uznala, ze porzuci uktadanie
swego prywatnego spisu — tracita juz nadzieje, 1z znajdzie cos, co choc
troch¢ rozjasni jej w glowie. Pospiesznie wrzucata teraz przedmioty do
kartonow, zwalniajac jedynie po to, by przyjrze¢ si¢ uwazniej plytom,
ksigzkom 1 filmom Bee. Szybko uswiadomita sobie ze zdumieniem, iz j¢j
siostra miata zupeinie dobry gust. I to nie taki, jaki nakazuja dodatki do
niedzielnych gazet, ale inteligentny, rozlegty, przemys$lany 1 — co byto
najbardziej zaskakujace — bezpretensjonalny. W jej muzycznych
zbiorach znajdowato si¢ wszystko od Davida Bowie do Barry'e-go
Manilowa, od Candyskins do Cocteau Twins, od Paula We-sterberga do
The Pretenders 1 od Janis Joplin do Janet Jackson. Jej filmy to zarowno
Mary Poppins, te z Billem Hicksem, Dziewczyna Gregory 'ego 1 — co
zrobito na Anie ogromne wrazenie — Tajemnice Los Angeles, j¢j
ulubiony film kilku ostatnich lat. Pomig¢dzy sfatygowanymi ksiazkami z
pozaginanymi stronami znajdowaty si¢ pozycje autorow tak roznych jak
Noam Chomsky, Stephen King 1 Roald Dahl oraz biografie ludzi
wiodacych krancowo odmienne zycie, jak Alan Clark, Siuksowie czy
Adolf Hitler.

Ana zawsze lekcewazaco 1 chyba nawet wynio$le myslata o Bee jako
o kobiecie z pospolitym gustem 1 poczula si¢ lekko zawstydzona i
zasmucona, znalazilszy tak wiele podobienstw miedzy jej wlasnymi
upodobaniami a preferencjami siostry.

Spojrzata na zegarek 1 ze zdziwieniem odkryla, ze jest juz prawie
6sma. Dzien powoli si¢ konczyl, a Ana byta tak zaabsorbowana swoja
praca, ze praktycznie nie zwracata uwagi na mijajacy czas. Zblizala si¢
pora kolacji 1 w zotadku cicho jej burczalo, a kanapka z kurczakiem 1
majonezem wydawala si¢ jedynie odleglym wspomnieniem. Poszta do
kuchni 1 otworzyla lodéwke Bee. Wydobywajace si¢ z niej Swiatlo
rozjasnito nieco zaciemnione pomieszczenie 1 nadato znajdujacym si¢ w
niej samotnym produktom is$cie hollywoodzka oprawe. Butelka Perrier
Jouet 1 pudetko
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czekoladek usmiechaty si¢ do Any uwodzicielsko, w stylu Mae West.
A czemu by nie, pomyslala Ana. Czemu nie? Wyjeta je z lodoéwki,
siggneta do szafki po kieliszek 1 z powrotem udata si¢ do sypialni.

Zrobilo si¢ juz prawie ciemno 1 Ana poczula si¢ trochg nieswojo. Ten
budynek peten byt dziwnych hatasow, trzaskoéw 1 brzekdw, a dobiegajace
zza okna odglosy miasta brzmialy gniewnie 1 rozpraszajaco w
poréwnaniu z idealng cisza panujaca w czwartkowy wieczor w
Torrington. Ana znalazta witacznik lampek choinkowych otaczajacych
okna 1 zapalita je. Po drugiej stronie pokoju znajdowata si¢ nocna lampka
przykryta bordowym szalem. Wiaczylta takze 1 ja, po czym rozejrzata sig.
Zadrzata. Byto tu smutno, pusto i zimno. Byto strasznie. Muzyka — oto,
czego potrzebowat ten pokd;.

Przyniosta z sasiedniego pokoju plyte — Greatest Hits zespotu
Blondie — 1 wlozyta ja do niewielkiego odtwarzacza, stojacego tuz przy
t6zku Bee. Gdy pokd) wypehity pierwsze dzwigki Heart of Glass 1
muzyka zaczeta pulsowaé w jej zytach, Ana poczuta, ze wydostaje si¢ z
siebie 1 znajduje si¢ teraz w ciele kogos$ znacznie bardziej interesujacego.
Jakiej$ czadowej artystki, ktora mieszka sama w poblizu Baker Street.
Jakiej$ dekadenckiej, picknej postaci, ktéra w samotnos$ci pije szampana 1
je z pasja drogie belgijskie trufle. Otworzyla szampana, napehita kieli-
szek 1 poczgstowata si¢ pistacjowym cukierkiem. Stwardniata w lodowce
czekoladowa warstwa trzasnela 1 odstonita $mietankowe wnetrze, ktore
przywarto do zebéw Any. Lodowate babelki szampana taskotaly ja w
jezyk 1 sptywaty do gardta. Poczula, Ze si¢ usmiecha.

Przeszta tanecznie przez pokd; w rytm przeboju Blondie 1 otworzyta
szafe Bee, wiedzac jeszcze, zanim to uczynila, 1z za tymi drzwiami bedzie
si¢ krylo cale sedno 1 istota jej siostry. Bee zyta swoim wizerunkiem, a jej
wizerunek stanowily gtownie ubrania.

Ale nawet naj$mielsze przewidywania Any nie przygotowaty jej na
ten magiczny, basniowy kufer ze skarbami, jakim okazata si¢ szafa Bee.
Cekiny. Satyna. Jedwab. Paciorki. Krysztatki. Fu-
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terko. Szyfon. Organdyna. Ztoto. Szkartat. Purpura. Tureckie wzory.
Grochy. Wszystko pouktadane wedlug koloréow, poczawszy od czarnego
przez atramentowoniebieski, purpurowy i ciemnoczerwony az do bladego
rozu, pastelowej zieleni 1 $nieznej bieli, wszystko potyskujace. Na dnie
szafy ustawione byly buty Bee, kazda para na bardzo wysokich obcasach,
w kazdej drogie, drewniane prawidla, ktorych uzywaja bogacze,
wlasciciele recznie robionych butow z Jermyn Street. Na drzwiach
wisiaty boa z pior, szale 1 paski z diamencikami, chusty z fredzlami 1
jakie$ futerka. No 1 torebki, cale tuziny torebek. Na co jednej kobiecie az
tyle torebek? Malenkie, pokazne, kolczuga, tureks, marabut, hafty,
lakierowana skora, zamsz.

Ana zatozyla par¢ r¢kawiczek z gniecionego weluru w kolorze
winogron, ktére siggaly az za lokcie, 1 podziwiata je w przy¢mionym
swietle. Bardzo eleganckie. Wychylita reszte szampana 1 nalata sobie
kolejny kieliszek, wytwornie trzymajac nézke odzianymi w welur
palcami. Szyje okrecita boa, takim wyjatkowo puszystym 1 w kolorze
glebokiej czerwieni 1 obrdcila si¢ kilka razy wokot wiasnej osi. Podeszta
do wiszacego po drugiej stronie pokoju lustra 1 przez chwile wdzieczyta
si¢ przed nim, az jej wzrok przykula toaletka Bee.

Ta toaletka byla marzeniem kazdej szesciolatki. Zapeklniona stosami
kosmetykow — nie jedynie pobrudzonymi tubkami z podkladem 1
sponiewieranymi tuszami do rzgs, ale porzadnymi kosmetykami i
akcesoriami w stylu lat trzydziestych. Puszki do pudru, pudemiczki,
drewniane szczotki do wlosow, stoiczki z brokatem, sztuczne rzgsy,
zalotki do podwijania rzgs, cienie w jaskrawych kolorach, rzedy szminek
w srebrnych etui. Kosztownie wygladajace flakony perfum — Vivienne
Westwood, Thierry Mugler, Jean Paul Gaultier. Nawet chusteczki Bee
schowane byly w rzezbionej skrzyneczce, a waciki do demakijazu
wystawaty z 1$niacego, metalowego pudelka, jeden za drugim.

Ana usiadta 1 wlaczyta —jak mozna to byto przewidzie¢ — Zarowki,
ktore otaczaty lustro, 1 przyjrzata si¢ w tym ostrym $§wietle swemu
odbiciu: to okropne — wygladata strasznie, a jej
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skora wydawata si¢ wyjatkowo blada i1 bezbarwna na tle glebokiej
czerwieni otaczajacego jej szyje boa. Zaczela uwaznie studiowac pudetka
1 stoiczki, podnosita je, czytala etykietki, wachata, wktadata w nie palce 1
odktadata na miejsce. I wtedy jej wzrok przykuto cos$ innego — stojace na
potce tuz przy toaletce puzderko, duze, drewniane puzderko. Uniosta
ci¢zka pokrywke 1 na widok zawartosci gwattownie wciagneta powietrze:
bizuteria 1 jeszcze raz bizuteria. Sztuczna bizuteria. W wigkszosci cigzka,
btyszczaca, starodawna. Kilka drobiazgow z macicy perlowej. Granaty.
Ametysty. Akwamaryny. Diamenty. Kolczyki. Ana wyjeta z pudetka parg
delikatnych, wiktorianskich, krysztatowych tezek 1 zatozyta je. I wtedy jej
spojrzenie zatrzymalo si¢ na potkolu potyskujacych diamencikéw —
diadem, cholerny diadem. Tylko Bee, pomys$lata, tylko Bee mogta
posiada¢ cholerny diadem... Ona naprawde byta jedyna w swoim rodzaju
ksigzniczka, a diadem tylko to potwierdzal. Ale istotnie jest on osza-
tamiajacy, pomyslata Ana, podnoszac go 1 uwaznie mu si¢ przygladajac:
filigranowy 1 wykonany z setek malenkich diamencikéw. Nie mogla sig
powstrzymac. Wsungla go we wlosy 1 w chwili, gdy spojrzata w lustro,
poczula, Ze co$ si¢ z nig dzieje. Ze ogarnia ja co$ na ksztalt proznosci,
przyjemnosci, podekscytowania. Jasna cholera, pomyslata, jednym
haustem wypijajac drugi kieliszek szampana 1 nalewajac sobie trzeci, ja
tez bede ksiezniczka.

Podeszta do odtwarzacza plyt, podkrecita go na caly regulator, tak ze
pokoj wypetialy teraz dzwigki Aftomie, nie dajac szansy jakimkolwiek
innym odglosom, po czym ponownie zblizyta si¢ do szafy.

Pot godziny pozniej Ana byla zupelie nie do poznania. Usta
czerwone, tusz na rzgsach, wlosy natapirowane, ubrana w dtuga do ziemi
sukni¢ z satyny w kolorze fuksji 1 etole ze sztucznego futra. I dostownie
kapaty z niej diamenty, poczawszy od glowy, poprzez ptatki uszu az do
nadgarstkow.

Przejrzata si¢ w duzym lustrze 1 dostata napadu histerycznego
smiechu. Wygladata komicznie 1 absurdalnie. Starata si¢ upodobni¢ do
Madonny z teledysku do Materiatl Girl, a skonczylto si¢ na
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tym, ze przypominala Lily Savage podczas oscarowej nocy. No 1 ta
suknia zostata najwyrazniej zaprojektowana dla kobiety z biustem, gdyz
rozchylata si¢ smutno u gory, odstaniajac wystajace kosci obojczykowe
Any 1 niewiele poza tym. Ale nic ja to teraz nie obchodzito — dobrze si¢
bawita 1 juz. Byla wstawiona. Po raz pierwszy od wiekéw naprawde
dobrze si¢ bawita. Po raz pierwszy od prawie roku, od ranka, kiedy jej
ojciec przewrocit si¢, pracujac w ogrodzie dla swojej drogocennej Gay.
Po raz pierwszy od czasu, kiedy obserwowatla, jak trumna, zrobiona na
zamowienie dla jego tyczkowatego ciata, opuszcza si¢ do grobu. Po raz
pierwszy, odkad dziesi¢¢ miesiecy temu wprowadzita si¢ z powrotem do
domu matki 1 zostawita za soba Hugh, prace, mieszkanie 1 zycie w Exeter.

Ana wzniosta przed lustrem toast czwartym — a moze piatym? —
kieliszkiem szampana 1 podskoczylta do gory =z okrzykiem
podekscytowania, kiedy ustyszata Union City Blues, ulubiong piosenke
Blondie. Slizgata si¢ po pokoju w samych skarpetkach (nawet nie
probowata wciska¢ swych stop w pare jakichkolwiek absurdalnie matych
butow Bee) 1 $piewata do pustej butelki po szampanie w hotdzie Tomowi
Cruise'owi z Ryzykownego interesu. Otulila si¢ etolg 1 lekko zmierzwila
wlosy. Dumnie kroczyta przed siebie, wydzierajac si¢ przy tym
niemitosiernie. Az do tej chwili nie zdawata sobie sprawy, ile czasu
minglo, odkad po raz ostatni $piewata, 1 jak bardzo jej tego brakowato. 1
wtedy, gdy przycichty ostatnie akordy, a ona uktonita si¢, bez tchu i cala
w euforii, nabuzowana adrenalina, w pokoju na chwil¢ zapadta cisza 1
rozlegl si¢ dzwonek.
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Rozdzial piaty

Ana wpadta w panike. Przez jej glowe przeleciat naraz milion mysli.
Pan Arif? Policja? Odurzony narkotykami gwalciciel z pita tahcuchowa?
Nie moze otworzy¢ drzwi. Diadem. Szminka. Idiotyczna fryzura.
Rézowa suknia. Wstawiona. Niezle wstawiona. Cholera. Kurwa. Co
robi¢? Co robic¢?

Zerwata z glowy diadem, odrzucita etole 1 zatkng¢la utapiro-wane
wlosy za uszy, starajac si¢ jako$ je przygladzi¢, po czym przeszia na
palcach przez przedpokdj 1 zblizyla sie do drzwi, ledwie majac odwage
oddycha¢. Przytkneta oko do wizjera 1 zerkneta na korytarz, myslac
natychmiast o tym dziwacznym teledysku Oasis, w ktorym taki wiasnie
ogladany przez judasza obraz robi si¢ coraz wyrazniejszy. A to, co
zobaczyla Ana, bylo doprawdy surrealistyczne: drobna, uzywajaca zbyt
duzo roézu starsza pani, z dziwnie skr¢gconymi siwymi wlosami
przykrytymi siatka, odziana w roézowy, puszysty szlafrok 1 dobrane
kolorystycznie ranne pantofle, przyciskajaca do piersi matego jamnika
ubranego w rézowy, zrobiony na drutach kaftanik. Wygladala na
niezwykle przejeta, tak jak to potrafia tylko bezradni 1 samotni
staruszkowie. Ana chwycita swdj lezacy na sofie sweter, narzucita go na
sukni¢ 1 ponownie zblizyta si¢ do drzwi.

— Juz id¢! — zawotala, jeszcze raz przygladzita wlosy 1 dionia
wytarta szminke¢ z ust. — Juz ide.
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— Och — rzekfa staruszka, cofajac si¢ lekko, gdy drzwi sig
otworzyly, 1 przyktadajac drobna, pomarszczong dton do piersi.

— Witam — odezwatla si¢ Ana 1 sprobowata normalnie si¢
usmiechnad, ale sadzac po zmartwionym wyrazie twarzy starszej pani, nie
bardzo jej si¢ to udato.

— Ja wlasnie... eee... zamykatam wszystko, miatam i8¢ spac i
ustyszatam dochodzace stad hatasy. Czy wszystko w porzadku?

— Och tak. W najlepszym. Przepraszam, ze pani przeszkodzitam. Ja
tylko... eee... stucham muzyki, wie pani.

— Jestem Amy Tilly-Loubelle. Mieszkam tuz obok. A pani jest...?

— Jestem Ana. — Wyciagneta dion 1 podata ja sasiadce, ktora lekko
si¢ wzdrygnela.

— Wprowadzamy sie¢, tak? — zapytata, a jej blade niebieskie oczy
nerwowo btadzity po czesciowo widocznym przedpokoju.

— Nie. Wyprowadzamy. Moja siostra tutaj mieszkala, a ja
przyjechatam, by...

Nagle twarz pani Tilly-Loubelle rozjasnita sig, a jej nastawienie
zmienito si¢ wprost diametralnie.

— Och, a wigc to ty jestes ta stawna Ana — ucieszyla si¢, klaszczac z

zachwytem w dlonie 1 ptoszac tym samym swego matego psa. — Bee
ciagle o tobie opowiadata. — Ponownie posmutniata 1 potozyta dion na
ramieniu  Any. — Jest mi tak strasznie, strasznie, wprost

niewypowiedzianie przykro z powodu tego okropienstwa, ktore
przytrafilo si¢ twojej siostrze. Czuj¢ si¢ za to odpowiedzialna, bo widzisz,
mieszkam zaraz obok 1 niczego nie zauwazytam 1i...

Ale Ana juz jej nie stuchala. Ciagle jeszcze nie doszla do siebie po
tym, co powiedziala jej starsza pani — ze Bee ciagle o niej opowiadata.

— Eee, wlasnie miatam zamiar otworzy¢ jeszcze jednego szampana
— Ana ustyszala ze zdziwieniem wilasne stowa. — Czy wypilaby pani
kieliszek razem ze mna?

Twarz pani Tilly-Loubelle rozjasnita si¢. Usmiechneta si¢ figlarnie.
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— Cudownie. Z przyjemnoscia, moja droga.

Byta dozgonnie wdzigczna starszej pani za to, ze ani stowem nie
wspomniala ojej dziwacznym wygladzie, ale z drugiej strony nie byta ona
przeciez osoba upowaznionga do wyglaszania tego typu komentarzy,
uznala Ana, majac na uwadze dobrany kolorystycznie zestaw w skladzie:
rézowy szlafrok, ranne pantofle 1 psi kaftanik.

Whpuscita Amy do $rodka 1 zamkng¢la za nig drzwi.

— Och, to byla urocza dziewczyna — os$wiadczyla z zarem Amy,
popijajac entuzjastycznie drugi kieliszek szampana. — W chwili, kiedy
zobaczytam ja po raz pierwszy, pomys$lalam: oto moja bratnia dusza. Tak
bardzo przypominata mnie, kiedy bylam w jej wieku, taka elegancka 1
zadbana. Miata zawsze wypieszczone paznokcie, tak samo wilosy. No 1
byta taka niekonwencjonalna.

— Czesto ja pani widywata?

—- Nie — potrzasn¢ta glowa starsza pani. — Nie tak cz¢sto, jak bym
tego chciala. Od czasu do czasu wypijaltySmy wspodlnie herbatg. Zawsze
bardzo interesowato ja moje samopoczucie. Ale mtodzi ludzie maja
przeciez wiasne zycie, prawda? My juz wykorzystaliSmy swoja szansg.
— Zachichotata, a po chwili znowu posmutniata. — To jest tak bardzo,
bardzo tragiczne, ze jej zycie trwato tak krotko. Kiedy jest si¢ w moim
wieku, co$ takiego nigdy nie przychodzi do glowy. Zapisalam jej w
testamencie rozne rzeczy, no wiesz, drobiazgi, ktore podobaty jej sie¢ w
moim mieszkaniu. Mialam takze zamiar poprosi¢ ja o zaopiekowanie sig
kochanym Freddiem. — Wskazata na dlugiego psiaka, Spiacego na sofie
tuz przy niej. — Zaktadatam po prostu, ze to ja pierwsza wylatuj¢. Nie
mysli si¢ o tym, ze mtodzi ludzie odejda pierwsi.

— Czy ma pani... Czy ma pani jakiekolwiek podejrzenia co do tego,
co si¢ tutaj wydarzylto tamtego wieczoru? — zapytata Ana. — Czy ktos u
niej... byt? Z nia?

Amy potrzasn¢la glowa.

— Okoto dziewiatej ustyszatam, jak wychodzi, wtedy, kiedy
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szykowatam si¢ do spania. Widzisz, rozpoznaj¢ trzask jej drzwi. A
potem si¢ potozytam, wetkng¢lam do uszu zatyczki i to byto ostatnie, co
styszalam az do nastgpnego ranka. Mam bardzo mocny sen. Kiedy juz
sobie kimne, nic nie jest w stanie mnie obudzi¢.

— A co si¢ wydarzyto nazajutrz? Czy nic nie wydawato si¢ dziwne?

— Wielkie nieba — zachichotata pani Tilly-Loubelle. — Czy
kiedykolwiek rozwazatas wstapienie do policji?

— Przepraszam. Chodzi po prostu o to, ze my — ja 1 moja matka —
tak naprawde¢ bardzo mato wiemy. Tylko to, co nam powiedziano przez
telefon 1i...

— A tak przy okazji, gdzie jest teraz twoja matka? Nie ma jej tutaj z
toba?

Ana potrzasneta glowa.

— Nie — odparta. — Moja matka cierpi na agorafobie. Nie moze
opuszcza¢ domu, wystata wigc mnie.

Amy przycisne¢ta dlon do serca.

— Och, to po prostu straszne — jekne¢ta. — Wyobraz sobie tylko, nie
moc wychodzi¢ z wlasnego domu. To jest jak przebywanie w wigzieniu.
Tak mi przykro, Ano, to naprawde¢ okropne. Ale wréce do odpowiedzi na
twoje pytanie. Nie. Nazajutrz nic nie wydawalo si¢ dziwne. Nie
widziatam Bee, ale przeciez wyjezdzata niemal na kazdy weekend. Nie
bylo w tym wigc niczego niezwyklego.

— Dokad wyjezdzata? W weekendy?

Amy wygladata na zaskoczong 1 uSmiechneta si¢ do Any w sposéb
wyrazajacy lekkie zdziwienie.

— No jak to dokad, by spotkac si¢ z toba, rzecz jasna!

— Z¢ mna?

— Tak. Spotka¢ si¢ z toba. W Devon.

— W Devon?

— Zgadza si¢, moja droga.

— I tak pani powiedziala Bee? Bee powiedziata pani, ze spedza
weekendy ze mnag w Devon?
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— W rzeczy samej. Opowiedziala mi o twoim uroczym, malym
mieszkaniu tuz nad morzem, o tym, jak to gracie wspdlnie na gitarach 1
chodzicie na spacery. Potrzebna jej byla ucieczka, tak zawsze mowila,
oderwanie si¢ od zgietku 1 zametu miejskiego zycia. Powiadata, ze
powietrze w Devon jest balsamem na jej duszg.

Zdezorientowana Ana probowata si¢ uSmiechnac.

— Ajak czesto ona... ece... jezdzila, by si¢ ze mng spotkac?

— Coz, prawie co tydzien, sama przeciez o tym wiesz. Dlatego
wlasnie niczym nadzwyczajnym nie bylo to, ze jej nie widzialam ani nie
styszalam podczas tego strasznego, strasznego weekendu. —
Bladoniebieskie oczy Amy wypehity si¢ zami 1 szybko wyciagngla z
rekawa chusteczke, chowajac swa tadna, urézowana twarz w migkkie;
bawelnie, a jej drobne ramiona zatrzesty sie. — Och, Ano, czuj¢ si¢ tak
okropnie. Pomysl tylko. Przez caty czas bytam tutaj, tuz za $ciana. Caly
weekend krzatatam si¢ 1 robitam porzadki. Wychodzitam na zakupy.
Dzwonitam. Ogladatam telewizje. 1 przez ten caly czas twoja pickna
siostra, ta anielska, wyjatkowa kobieta, ktoéra wszystko miala jeszcze
przed sobga lezata tutaj — wskazala zaczerwienionymi oczami sypialni¢
— martwa. Zupelie sama. Zupeie sama. Sadzeg, ze to najtragiczniejsza
rzecz, jaka mi si¢ kiedykolwiek przytrafita, a w swoim czasie stracitam
wielu ludzi. Ale nigdy, przenigdy, nie pogodze si¢ z odejsciem twojej
siostry. Rozumiesz? Niektorzy ludzie umieraja, lecz inni sa zabierani. I ta
dziewczyna zostata zabrana.

— Mysli pani, ze to byto samobdjstwo? Amy energicznie pokrecita
glowa.

— Nie. W zadnym wypadku. Nie ma mowy, by ta dziewczyna sama
odebrata sobie zycie.

— A wigc co si¢ stato?

— Wypadek. Straszny, straszny wypadek. Oto, co mysle. Ona by si¢
nigdy nie zabita. Miala po co zy¢.

— Na przyktad? — Ana ciagle nie mogta si¢ otrzasna¢ z nie-
wytlumaczalnych klamstw Bee na temat tego, w jaki sposob spedzata
weekendy. Czesciowo spodziewala si¢ nawet, 1z starsza
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pani powie jej teraz, ze Bee miata szeScioro dzieci albo co§ w tym
stylu.

— No c6z — zaczeta pani Tilly-Loubelle, najwyrazniej czujac si¢
gleboko dotknigta takim pytaniem — chocby 1 ty, zeby od czegos$ zaczad.
Uwielbiata ci¢. Mam nadziej¢, ze zdajesz sobie z tego sprawg.

Ana otworzyla usta, by co$ powiedzie¢, ale po chwili je zamknela. Nie
istniaty slowa, ktore potrafityby wyrazi¢ jej konsternacj¢ 1 metlik w

glowie.
— No 1 John — ciagneta Amy.
— John? A kto to jest John?

— Jej kot. Przepigkne zwierzg¢. Kot. O imieniu John?

— A gdzie teraz jest ten... eee... John? Amy wzruszyta ramionami.

— Kto$ go pewnie zabral. Krélewskie Towarzystwo Opieki nad
Zwierzgtami. Przyjaciel. Nie mam pojecia. Miatam nadziejg, ze jest u
was. W Devon.

Ana potrzasneta glowa.

— Nie. Nie ma go w Devon.

Przez chwil¢ panowatla cisza, gdy obie kobiety popijaly szampana 1
wpatrywaty si¢ w dywan.

— Czy Bee miata jakich$ szczegolnych znajomych, chiopakow,
kogo$, o kim pani wiedziata?

Amy skrzywila sig, po czym przytakngta.

— Miata kilkoro przyjaciot, ktérzy czasami ja odwiedzali. Jednak nie
widziatam ich juz od jakiego$ czasu. Wiasciwie moge powiedziec¢, ze w
ciagu ostatnich kilku miesigcy nie przychodzili do niej zadni goscie.

— Jak oni wygladali?

— Czamoskoéra dziewczyna, bardzo tadna. I potezny mezczyzna.
Przystojny.

— Chlopak Bee?

— Nie. A szkoda. Nie, on byt tylko przyjacielem, tak powiedziata mi
Bee. Bardzo starym przyjacielem. I nigdy nie wspomi-
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nata o innych me¢zczyznach. Czgsto si¢ zastanawiatam, czy ona nie
jest przypadkiem lesbijka.

Ana zachtysneta si¢ szampanem.

— Shucham? — wydusita z siebie.

— Twoja siostra. Czesto zastanawiatam sig, czy nie jest lesbijka.
Miata w sobie co$ ze staromodnej lesbijki, takiej z Rad-clyffe Hall.
Niezwykle wytworna, ale nieco szorstka, jezeli rozumiesz, o co mi
chodzi.

— A sadzi pani... Sadzi pani, Ze nia byta? Starsza pani wzruszyta
ramionami.

— Nie widziatam, by odwiedzali ja mezczyzni, ale nie widziatam
takze kobiet. Moze byta aseksualna. W kazdym razie to, co robig inni, jest
tylko 1 wytacznie ich sprawa. Staram si¢ nie zwraca¢ na to zbyt duzej
uwagi. No a co z toba?

Ana zanieméwita, myslac jednoczesnie, ze jej rozmoOwczyni nie
chodzi chyba o to, czy ona takze jest lesbijka.

— Czy masz chlopaka?

Ana pomyslata o Hugh — czy ktos$ jest nadal twoim chtopakiem, jesli
nie widzialo sie¢ go od szesciu miesigcy? — 1 potrzasneta glowa.

— A jutro wracasz do Devon, tak? Przytakneta.

— Céz, powinna$ gdzie§ wyjs¢ dzisiejszego wieczoru, zobaczyc¢, co
uda ci si¢ znalezé. Wiesz, w tym miescie jest sporo niezwykle
przystojnych, mtodych mezczyzn.

— Naprawdg?

— Och tak. Ciagle ich spotykam. Kazdego dnia. Wszedzie, gdzie
tylko spojrze. Przystojni mlodzi mezczyzni 1 ostatnio tak dobrze ubrani.
W dzisiejszych czasach me¢zczyzni wyraznie bardziej dbaja o swoj
wyglad 1 ubi6r niz za moich mtodych lat. A teraz muszg¢ juz przestac¢ o
tym méwié. Za bardzo si¢ rozemocjonuje, a wtedy nic na to nie bede
mogta poradzi¢. — Mrugngla do Any, a ta prawie zemdlata. — Tak czy
siak — dodata Amy, podnoszac swego pochrapujacego psa 1 poprawiajac
puszysty szlafrok — bardzo mito bylo ci¢ pozna¢, Ano, ale juz dawno
powinnam by¢ w t6zku,
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a jesli nie wyniose si¢ stad teraz, zasn¢ na sofie 1 bedziesz wtedy na
mnie skazana! Ale bardzo dziekuj¢ za zaproszenie mnie tutaj. W
dzisiejszych czasach, mieszkajacy w Londynie ludzie nie maja takiego
zwyczaju. Nie zapraszaja ci¢ do siebie. Pewnie za bardzo si¢ boja ze juz
nigdy nie wyjdziesz. — Za$miata si¢ smutno. — 1 przykro mi, ze
musialySmy si¢ pozna¢ w tak koszmarnych okoliczno$ciach. Twoja
siostra byla prawdziwym oryginalem, Ano. Jedyna w swoim rodzaju.
Bardzo mi jej brakuje.

Ana odprowadzita Amy do drzwi, zatujac, ze jej go$¢ musi juz 18¢.

— Czy moge zada¢ pani jeszcze jedno pytanie? — zaczeta, kladac
dton na klamce. — Zwiazane z Bee.

— Naturalnie.

— Wie pani, wtedy we wtorek. Kiedy musiata pani pdj$¢ do szpitala
1... no wie pani... zidentyfikowac ja. Coz, jak... eee... jak ona wygladata?
To znaczy, wygladata spokojnie czy...?

Amy potozyta dton na ramieniu Any 1 usmiechneta si¢ do niej ciepto.

— Ano — rzekla, a jej niebieskie oczy btyszczaly. — Ona sie
usmiechala. Przysiggam na zycie Freddiego. Bee u$miechala sig.
Wygladata na zmg¢czona, ale byla bardzo pickna 1 usmiechala si¢. Nie
wygladata jak wyniszczona Zzyciem 1 rozczarowana kobieta, kobieta tak
nieporuszona tym, co oferuje jej Swiat, ze decyduje si¢ na odebranie sobie
zycia. Wygladala jak mata'dziewczynka, ktore; wtasnie opowiedziano
cudowna bajk¢ na dobranoc 1 ktéra odptyneta w stodki, niczym nie
zaktocony sen.

— Dzigkuje... — Ana uSmiechnegta si¢ z dziwnym uczuciem ulgi. —
Dzigkuje pani bardzo.

Potem Amy Tilly-Loubelle ostatni raz $cisn¢ta rami¢ Any 1 udata si¢
do sasiedniego mieszkania, gdzie od $wiata odgradzato ja dwanascie
roznych zamkow 1 tancuchow.

Ana opadla na sofe, nalata sobie jeszcze jeden kieliszek szampana i
zmusila swoj przytepiony alkoholem umyst do proby uporzadkowania
tego, czego wiasnie udato si¢ jej dowiedzied.
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A. Bee wyjezdzata na wigkszos¢ weekendow 1 ktamata na temat tego,
dokad si¢ wybiera.

B. Generalnie nikt nie odwiedzat jej w mieszkaniu.

C. Miata kota o imieniu John, miejsce pobytu ktorego jest nieznane.

D. Wyszla z domu o dziewiatej wieczorem w dniu swojej $mierci.

E. Istnieje niejasne przypuszczenie, ze mogta by¢ lesbijka.

Ana wstala z sofy 1 pomaszerowata z powrotem do sypialni Bee. Bylo
juz wpdt do dziesiatej. Nie potozy si¢ spa¢, dopoki nie odkryje czegos
istotnego. Z desperacja wrzucata rzeczy do pudel, prébujac znalez¢ wsrod
nich jakie$s wskazowki, ale nie mowily one jej wiele poza tym, ze jej
siostra byla kobieta, ktora troszczyla si¢ o swoje ubrania, skore 1 wlosy
duzo bardziej niz o zdrowie badZz dom. Ze ubierala sie w krzykliwym,
odwaznym, teatralnym stylu 1 najwyrazniej calkowicie oparla si¢ tak
modnym w ciagu ostatnich kilku lat sportowym trendom. Nie posiadata
nawet jednej pary adidasow.

Wygladato na to, ze Bee palita, jadla, pita, czytata 1 ogladata telewizj¢
w 16zku. Najwyrazniej spedzata w tym pokoju wigkszos¢ czasu, co
potwierdzaly jej nieSmiale starania, by przystroi¢ go kolorowymi
szyfonowymi szalami, lampkami na choink¢ i tym podobnymi. I bylo
catkiem mozliwe, ze pod koniec zycia Bee spedzata w swojej sypialni
raczej za duzo czasu...

A jednak Anie udalo si¢ znalez¢ kilka dos$¢ interesujacych
przedmiotow:

I1x kask motorowy

Ix walizka z przywieszka bagazowa linii lotniczych Virgin,

zamknigta, ale pelna

1x maty blok listowy w jedwabnej oktadce

Wynikalo z tego, ze Bee albo posiadata motor, albo tez znata kogos,
kto go miat, i1 to na tyle dobrze, by sprawi¢ sobie swoj
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wlasny kask. Jeden z pieciu kluczy z pgku, ktore znalazta w torebce
Bee, mogl by¢ wilasnie tym od motoru, ale Ana nie rozpoznataby
kluczyka do stacyjki, nawet gdyby miata go centymetr od oczu.

Przez chwilg bawita si¢ mysza z kocimigtki, ktora znalazta pod sofa, 1
rozmyslata o kocie o imieniu John. Gdzie on jest? Kto go zabrat?

A potem otworzyta maty notes 1 ustawita go pod odpowiednim katem
do $§wiatla. Zapisana byta wytacznie pierwsza strona, a oto, co si¢ na niej
znajdowato:

Piosenka dla Zandera

Kiedy mysle o tobie

Mam przed oczami wszystko

Kazde miejsce, kazde zZycie i szczesliwe zakonczenie

Mysle o stonecznym blasku

Mysle o radosci

Mysle o lecie

1 o tobie, moj chiopcze

Pewnego dnia, kiedy czas sie dopetni

Spotkamy sie

Na plazy

1 ujme twojq dton, moj chtopcze I pobiegniemy brzegiem, chlopcze A
ty, zrozumiesz, chlopcze Ze kochalam cie bardziej Niz moje stowa
potrafiq

I tu si¢ urywato. Anie trudno byto oceni¢, czy ostatnia linijjka byla
dokonczona czy tez nie, jednak szukata w myslach stowa, ktore
rymowato si¢ z ,,bardziej". ,,Zdradzi¢"? ,,Wyrazi¢"? Nie, pomyslata Ana,
te dwie ostatnie linijki wymagaja catkowitej przerdbki. Ale reszta
piosenki — c6z, byta catkiem dobra. A juz na pewno nie do kitu.
Sugerowata rytm. Najprawdopodobniej smut-
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na melodia, dochodzaca do crescendo, ktore musi zosta¢ dopisane.
Ana zaczeta komponowa¢ w mySlach akordy, z roztargnieniem
przebierajac palcami po wyimaginowanych strunach gitary. Znalazia
dhugopis 1 notowata muzyke. Mysli Any opuscity ten budynek.

Czesto tak si¢ z nig dziato, kiedy uktadala w glowie piosenke.
Zupehie zapominata o tym, gdzie si¢ znajduje. Przenikliwy dzwigk
policyjnej syreny przywotat ja do rzeczywistosci 1 Ana lekko
podskoczyta, czujac si¢ prawie zdziwiona tym, ze siedzi po tu-recku na
podtodze w sypialni swojej siostry w wieczorowej sukience do kostek, w
swetrze 1 skarpetkach. Przyjrzala si¢ ponownie piosence Bee. Kim byt
Zander? Chlopakiem? Utrzymywanym w tajemnicy kochankiem? Moze
zonatym mezczyzng?

W chwili natchnienia wzigta do rak notes z adresami Bee 1 otworzyta
go na ostatnich stronach. Zoe B... Zoe L... Zach... Ani $ladu Zandera. A
potem przyciagnegta do siebie walizke. Byla to duza torba podreczna z
czarnej skory. Mimo ze wystuzona, wygladala na droga. Ana powoli
rozpieta zamek 1 rozchylila ja.

Pierwsze, co poczuta, to smréd — obrzydliwy, stgchly smrdd.
Wyciagneta znajdujaca si¢ na samym wierzchu reklamowke z logo sklepu
wolnoctowego 1 natychmiast znalazta winowajce: biate bikini, ktoére
musiato by¢ mokre przy pakowaniu, a pozostawione w walizce zacze¢to
gni¢ 1 teraz pokrywala je zielonobrazo-wa plesn. Ana zgniotla
reklamowke 1 odrzucita ja w najdalszy kat pokoju. A potem zaczeta
wyciaga¢ z torby kolejne rzeczy, jedna za druga: rézowe sarongi,
pomaranczowe sarongi, szyfonowe sarongi, jedwabne sarongi, jedno- 1
dwuczesciowe kostiumy kapielowe, obszyte paciorkami sandatki z
rzemykow, japonki w kwiatki, emulsja do opalania, lekarstwo na malarie,
srodek odstraszajacy komary. Byly takze przedmioty owinig¢te w cienki,
brazowy papier: etnicznie wygladajace miseczki 1 tkaniny, pudelka
pachnace cynamonem 1 czym$ orientalnym. Znajdowaly si¢ tam tez
mosi¢zne konie z przypigtymi matymi dzwoneczkami 1 misternie
wykonana bizuteria, sari, tuniki 1 szarawary Ww najrozniejszych
jaskrawych kolorach, uszyte z luksusowych tkanin.
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I wreszcie prawie na samym dnie, o ile potrzebny byl jeszcze ja-
kikolwiek dowod, lezat Krotki przewodnik po Goa.

M) Boze, pomyslata Ana, ze zdumieniem wpatrujac si¢ w roztozony
wokot niej egzotyczny 1 aromatyczny kiermasz, Bee pojechata do Indii.
Ana sama kilka lat temu planowata wyjazd do tego kraju, zanim jeszcze
zmart jej ojciec. Ona 1 Hugh mieli zamiar rzuci¢ prace 1 jecha¢ tam razem.
Oszczedzali juz nawet na ten wyjazd 1 w ogole. Ale obraz Bee w Indiach
pozostawal réwnie nierealny, jak wizja Bee na kibelku. A tak naprawde
obie te sprawy byty ze soba nierozerwalnie zwigzane. Ana nie mogta so-
bie po prostu tego wyobrazi¢ — Ksigzniczka Bee posrod ubdstwa, brudu 1
ludzkiego cierpienia, Ksi¢zniczka Bee z problematyczng przemiana
materii, zmuszona do siusiania w brudnych toaletach, Ksi¢zniczka Bee
jedzaca palcami ryz 1 r¢ka wycierajaca tylek. Ale z drugiej strony,
pomyslata Ana, Ksi¢zniczka Bee przypuszczalnie zatrzymata si¢ w
najdrozszych hotelach 1 wszedzie jezdzita taksowka. Ksi¢zniczka Bee
ledwo pewnie zauwazyla, ze jest w Indiach. Ale kiedy przekartkowata
Krotki przewodnik po Goa 1 przyjrzata si¢ napisanym otowkiem uwagom,
podkresleniom 1 znakom Bee, okazato si¢, ze ta wyprawa nie byla ani
troch¢ w krolewskim stylu. Bee pozaznaczala dwu-i trzygwiazdkowe
hotele, miejscowe restauracje 1 atrakcje z dala od utartych szlakow
turystycznych.

Ana odtozyta ksiazke 1 oparta glowe na dtoniach. Kim byla ta Bee,
ktora zaczynala poznawac? Osoba, ktora zajmowata obskurne, brzydko
umeblowane mieszkanie, ktéra nie posiadatla przyjacidl, jezdzita
motorem, miata kota 1 fantastyczne upodobania muzyczne i1 ktéra
potrafita gra¢ na gitarze? Osoba, ktora ubierata si¢ jak $licznotka, ale
mieszkata jak studentka, ktéra znikata gdzie§ w kazdy weekend, ktéra
kolegowala si¢ z samotnymi staruszkami i ktéra pojechata do Indii, gdzie
mieszkata w hotelach z ryzykownym systemem kanalizacyjnym? Ta Bee
zaczynata niebezpiecznie przypominac¢ kogo$, z kim Ana potrafitaby si¢
zaprzyjazni€. Potarla twarz, westchngla cigzko 1 kontynuowata roz-
pakowywanie.
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Kolejne pamiatki w stylu etnicznym, powies¢ Johna Updike'a,
moskitiera, sukienka wieczorowa, wyszywane paciorkami ranne pantofle
1 oto na samym dnie — bingo! — niewielki srebrny aparat fotograficzny z
potowicznie zuzyta klisza. Zdjgcia. W tym mieszkaniu nigdzie nie byto
zdje¢, z wyjatkiem kilku oprawionych w ramki 1 wiszacych na $cianach,
ktore przedstawialy Gregora. Bedzie musiata odda¢ film do wywotania
tak szybko, jak to mozliwe.

Ana ziewngta. Szampan zaczal juz z niej wyparowywac, a na jego
miejsce wkradato si¢ co$ na ksztatt kaca. Przeciagngla si¢ 1 wstala z
podtogi, otworzyta swoja okropna kraciasta walizke 1 zaczeta pakowac do
niej ro6zne przedmioty. Aparat, blok listowy, mysz z kocimigtki. Notes z
adresami 1 klucze. Zdjeta bizuterig, ktéra miata na sobie 1 takze ja tam
wrzucita. I kilka uroczych, indyjskich ubran z torby Bee. 1 czarna
marynarke z cekinami. I reszt¢ czekoladek. I ptyte Blondie. I Williama,
welnianego krolika.

Cala resztg wrzucila z powrotem do torby Bee, zapigla ja 1 ustawila
koto drzwi wejsciowych razem z kartonami, na pakowaniu ktérych
spedzita caly dzien. Robilo si¢ pézno i czas juz bylo i8¢ spa¢. Ana czuta
si¢ wykonczona. Po raz ostatni rozejrzala si¢ po sypialni, sprawdzajac,
czy niczego nie przeoczyta. Co$ pod 16zkiem rzucato niewielki cien.
Przyklgkta, po czym potozyla si¢ ptasko na podilodze, starajac sig
dosiegna¢ ciemnego ksztaltu. Wreszcie si¢ udalo — wyciagneta ten
przedmiot 1 przyjrzata si¢ mu: pudetko po cygarach. Zdmuchnetla z
wierzchu nieco kurzu 1 otworzyla je — 1 gwaltownie wciagnela
powietrze. Pieniadze, mnostwo pienigdzy. Trzg¢sacymi si¢ dlonmi wyjeta
je z pudetka, banknot po banknocie. Nigdy wczesniej nie widziata na raz
tylu pieniedzy. Roztozyla je na poditodze i zaczela liczy¢: 7 350 funtow.
Zabrakto jej tchu: 7 350 funtdw — w gotowce — tak po prostu sobie
lezato. Nie nalezace do nikogo, niechciane, nie wypatrywane. Powinnam
je zatrzymac, pomyslata Ana, naprawd¢ powinnam. Pakowanie ich jutro
do ciezarowki nie byloby zbyt bezpieczne. Nie, uznala, wrzucajac
pudetko po cygarach do kraciastej walizki, zdecydowanie powinna je
zatrzymac. Zamkneta
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walizke 1 poczula, jak mocno wali jej serce, prawie tak, jakby robita
wlasnie cos ztego.

Gdy przechodzita przez korytarz, katem oka dojrzata paczke camel,
lezaca na samym wierzchu jednego z kartonow. Ana nigdy nie palita. To
bylo w pewien sposob dziwne, poniewaz wszyscy, z ktorymi chodzita do
college'u, palili, Hugh palil, jej ojciec palit, ale Any nigdy ani trochg to
nie kusito. Nie byta przeciwniczka palenia 1 won papierosowego dymu
nie przeszkadzala jej tak jak niektorym ludziom. Ale teraz (moze byl to
wpltyw sukni od Vivienne Westwood 1 picia szampana przez ostatnie
cztery godziny) wydawato si¢ to czyms stosownym. Dzisiaj nic nie byto
takie jak zawsze. Prawde powiedziawszy, wilasnie si¢ konczyt jeden z
najdziwaczniejszych dni w jej zyciu 1 Ana zorientowata si¢, ze z jakiegos
trudnego do wytlumaczenia powodu wyjmuje zapatke z pudetka, bierze w
palce papierosa 1 podchodzi do okna. Uchylita je 1 stala tam, gdzie
wyobrazata sobie, ze stataby Bee, a na parapecie — w miejscu, w ktorym
ja wczesniej znalazla — postawita popielniczke. Po calym dniu
miejskiego zgietku, wiercenia, klaksonéw 1 ruchu ulicznego, teraz na
zewnatrz panowala cisza, a nocne powietrze bylo ciepte. Ana wdychata je
chciwie, smakujac obce zapachy spalin samochodowych 1 asfaltu. Znaj-
dujaca si¢ ponizej ulica opustoszala, pogaszono wszystkie Swiatla w
bloku naprzeciwko. Nie bylo na co patrze¢, ale cata ta oglada, samo
miejsce jej pobytu — Londyn, mieszkanie Bee — 1 samotno$¢ Any,
dodawaty temu widokowi mnostwa magii. Potarta zapatka o fosforowy
pasek 1 z przyjemnoscia obserwowata, jak ptomien budzi si¢ do zycia.
Witozylta papieros do ust, cz¢sciowo nie§wiadomie, po czym go zapalita.

Zaciagneta sig.

To bylo obrzydliwe.

Zaciagnela si¢ jeszcze raz.

Nadal obrzydliwe.

Wypalita go do konca.

Mysli Any zaczgly bladzi¢; palac, probowata wyobrazic¢ sobie ostatnie
miesigce zycia Bee w tym mieszkaniu. Odwrocita sig
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twarza do drzwi wejsciowych 1 — tak jakby w jej glowie odtwarzat si¢
film — zobaczyla, jak Bee wchodzi do pokoju. Miala na sobie
dopasowane, nisko opuszczone spodnie o mgskim  kroju,
pastelowoniebieski, satynowy, obcisty top bez ramiaczek, podnoszacy jej
piersi do gory, a na szyi — diamentowy naszyjnik. Gdy przechodzita
przez pokdj, zrzucita z ndg parg niebieskich, zamszowych butéw na
wysokich koturnach i1 zapalita papierosa. Podeszta do okna i stan¢ta tuz
przy Anie. Z bliska Ana dostrzegla, ze jej twarz jest matowo biata od
podktadu — wygladata nieskazitelnie jak lalka. Wokdt jej waskich
nadgarstkbw pobrzekiwaly szerokie, diamentowe bransoletki, a
paznokcie pomalowane miata na kolor czerwonobrunatny. Strzepneta
popidt na ulice 1 wydmuchneta dym niczym gwiazda filméw z lat dwu-
dziestych, przesadnie uktadajac w dziobek swe pelne, umalowane usta.

Ana nie mogla oderwa¢ od niej oczu. Byta urzekajaco pickna, ale
uroda rézna od tej hatasliwej, wyszczekanej, wysokooktanowej urody
mtodej dziewczyny, ktéra rozsadzala rados¢, miodos¢ i energia. To
piekno bylo spokojniejsze 1 bardziej opanowane, zimne, niedostgpne —
catkowicie aseksualne.

Ana obserwowala, jak Bee zgniata niedopalek papierosa, idzie do
kuchni 1 przyrzadza sobie krwawa Mary — pie¢ kropli tabasco, trzy
jednostki Worcester, sok ze Swiezej cytryny — po czym przygotowuje
kapiel. Przygladata sieg jej, jak zabiera drinka do sypialni, po czym przez
kilka minut siedzi przy toaletce, wpatrujac si¢ bezmyslnie w swoje
odbicie, a nastgpnie ponownie wzdycha 1 sigga po wacik z bawelhy, by
usuna¢ makijaz. Elastyczna opaska zwigzuje z tytu czarne, 1$Sniace wilosy,
wyslizguje si¢ z ubran, odwiesza je, a nastgpnie razem z drinkiem 1
camela-mi idzie do tazienki, gdzie pozwala, by zamknely si¢ za nia
drzwi...

Ana zgasita niedopatek papierosa 1 po raz ostatni odetchneta cieptym
nocnym powietrzem, po czym zamknela okno 1 zgasita S$wiatlo.
Pomyslata, by wzia¢ prysznic, zmy¢ calodzienny brud ze swego chudego,
glodnego ciala, ale byla za bardzo zme¢czona,
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wigc zsunegta z siebie sukni¢ Bee, wciagneta T-shirt 1 spodnie od
pizamy, umyta z¢by 1 poszta do sypialni. A tam zatrzymata si¢ nagle, gdy
jej policzka dosiggnat podmuch zimnego powietrza, a przed jej oczami
pojawit sie¢ przerazajacy widok martwego ciata jej siostry, lezacego 1
rozktadajacego si¢ na wielkim t6zku. Czy tak wiasnie miato by¢? Czy tak
wlasnie miat wyglada¢ koniec Bee? Puste mieszkanie, zbyt wiele
alkoholu, pigutki na sen — zal z powodu mijajacej mtodosci? Musiata
mie¢ przyjacidét — musiata mie¢ chyba kogos, z kim mogta porozmawiac.
Chtopaka? Kochanka? To byto po prostu niemozliwe, by ktos taki jak Bee
umart niczym niekochany emeryt — sam, nie pozostawiajac nikogo, kto
by zauwazyt jego odejscie.

Ana zadrzata, po raz ostatni popatrzyta na puste, ztowieszcze t6zko,
wylaczyta §wiatlo 1 z powrotem poszta do salonu, gdzie wreszcie zasneta
na sofie pod r6zowym kaszmirowym kocem Bee, ktory wciaz pachniat jej
perfumami od Vivienne Westwood.
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Rozdzial szosty

O dziewiate] pigtnascie nastgpnego ranka gleboki sen Any zostat
brutalnie przerwany przez grup¢ skladajaca si¢ z czterech Rumunek,
trzech potagich me¢zczyzn z Newcastle 1 pana Arifa, ktorzy to wszyscy
przybyli w tym samym czasie. Ledwie udalo jej si¢ wyrwaé ze snu 1
odkry¢ okropnego kaca, kiedy zorientowata si¢, ze wpatruje si¢ przez
wizjer w powickszone oko pana Arifa, ktory szczerzy zeby. No a dalej
stata reszta, chowajaca si¢ za jego plecami. Dziesiatki ludzi.

— Dzien dobry, panno Wills! I prosz¢ mi powiedzie¢, jak moje mite
panie maja tutaj posprzataé, skoro przybyli takze ci trzej potgzni
dzentelmeni? — Wyjat z kieszeni ozdobiona monogramem chustke, otart
nia czoto 1 wskazal lekcewazaco na stojacych za nim, gotych od pasa w
gore¢ mezczyzn.

Gdy wszedl do mieszkania, cztery kobiety postusznie Scisnety si¢ za
nim, taszczac ze soba wiadra, mopy i torby pelne srodkéw czystosci.

— (Cébz, moze — zaczela Ana, szarpiac nieSwiadomie za pasek od
pizamy — panie moglyby zacza¢ od kuchni i tazienki, a ci dzentelmeni
beda wynosi¢ rzeczy. Panowie... panowie po to tutaj przyjechali, prawda?
— zapytata, mys$lac nagle, jak czulaby si¢ zaklopotana, gdyby si¢ okazato
inaczej 1 gdyby tak naprawde przedstawili si¢ jako dziennikarze albo kto$
w tym rodzaju. Cata
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trojka przytakneta. — Dobrze, wySmienicie. I moze, gdy panstwo
beda robi¢ to wszystko, ja moglabym... eee... ubrac¢ si¢?

— Tak, tak, tak, oczywiscie, panno Wills. Oczywiscie. Moje drogie —
odwrocit si¢ do jakos tak smutno wygladajacych kobiet za soba, z ktorych
wszystkie miaty koto dwudziestu lat, ale postur¢ 1 fryzury
czterdziestolatek — prosz¢ za mna, jesli panie pozwola.

Ana przemkngla do sypialni i zamkngla za soba drzwi. To byto
straszne. Po wrazeniu intymnosci, jakiego doswiadczyla zeszlego
wieczoru, gdy przebywatla tutaj sama, obecno$¢ tak wielu obcych ludzi
byta wyjatkowo irytujaca 1 przygnebiajaca — 1 taka ostateczna. W chwili,
gdy ostatnie pudio zostanie zaladowane do bialego, czekajacego na dole
vana, ona bedzie musiata wyj$¢ 1 juz nigdy tutaj nie wroci. Poniewaz to
nie bedzie juz mieszkanie Bee. Teraz zajmie je jaka$ primabalerina. A, ku
wlasnemu zdumieniu, Ana miata ochot¢ tutaj zosta¢. Nie na zawsze ani
nic z tych rzeczy, jednak potrzebowata jeszcze przynajmniej jednej nocy,
by po prostu pooddycha¢ panujaca tutaj atmosfera i lepiej pozna¢ wlasna
siostre.

Ale zamiast tego bedzie siedzie¢ w pociagu, zupetnie sama, 1 coraz
bardziej si¢ zbliza¢ do Great Torrington 1 swojej sypialni. I, co bylo
jeszcze bardziej przygnebiajace, do matki. Ana westchngla 1 podeszia do
okna. Na dole jeden z pdinagich mgzczyzn wkiadatl duze pudio na tyt
vana. Ana rozpoznata, ze do tego wlasnie spakowata buty Bee, 1 nagle
zrobilo jej si¢ przerazliwie smutno.

Zatadowanie do samochodu $miesznie matej ilosci rzeczy Bee, nie
zabrato duzo czasu 1 juz o dziesiatej trzydziesci Ana machala na
pozegnanie Bezowi, Alowi 1 Geoffowi 1 obserwowata, jak zycie Bee
toczy si¢ wzdhuz Bickenhall Street 1 dalej w kierunku Devon. O dwunaste;j
byla uméwiona na spotkanie z prawnikiem Bee, wigc cofngla si¢ do
mieszkania, by si¢ pozegnac.

Pan Arif takze przygotowywat si¢ do wyjscia, chowajac dokumenty w
rdzawoczerwonej skorzanej dyplomatce 1 pogwizdujac pod nosem.

— A wigc, madame — rzekl, uSmiechajac si¢ do Any szero-
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ko, teraz, kiedy mial juz pewno$¢, iz wszystko znajduje sie pod
kontrola, ze mieszkanie jest wysprzatane 1 ze ta primabalerina moze si¢
jutro spokojnie wprowadza¢ —juz po wszystkim. Pani siostra zostata
spakowana, a pani zadanie wykonane. Dokad ma pani zamiar teraz si¢
udac¢? Ana wzruszyla ramionami.

— No ¢6z, najpierw musze¢ si¢ spotkac¢ z prawnikiem Bee, zatatwic jej
wszystkie sprawy finansowe 1 tak dalej. Potem pewnie pojade do domu.

— A dom jest gdzie?

— Dom jest w Devon.

— Ach tak! Piekna, angielska prowincja. Ma pani szczgscie. Ma pani
wielkie szczgscie. Moze gdyby pani urocza siostra pozostata na tej
malowniczej, angielskiej wsi, zamiast przeprowadza¢ si¢ tutaj, do tego
zepsutego miasta, wtedy to niemity incydent nigdy by si¢ nie przydarzyt?
— Roze$miat si¢ na caty glos, wyjatkowo niestosownie zreszta, ale do
Any nagle dotarlo, ze oto jest cztowiek, ktory mogt niedawno widzie¢ si¢

z Bee, mogl z nig rozmawiaé, kiedy jeszcze zyla 1 oddychala — 1
prawdopodobnie rozmyslata o §mierci.
— Panie Arif— zaczgla. — Ja... eee... raczej nie widywatam si¢ z

siostrag w ciagu ostatnich kilku lat. Dwunastu lat, tak naprawdg. I tak si¢
zastanawiatam, czy moze niedawno pan z nig rozmawiat albo cos. Wie
pan, jaka ona wydawatla si¢ by¢?

— Wydawata si¢ by¢? — zapytat pan Arif, a jego opadajace powieki
momentalnie uniosty si¢ ze zdziwienia. — Wydawala si¢? — Zatrzasnat
dyplomatke 1 podwinal rekawy swej koszuli. — Madame, to jest
naprawdg osobliwe pytanie. Jezeli pyta mnie pani, jaka ona wydawala si¢
by¢, moge tylko odpowiedzie¢, ze wydawata si¢ by¢ pickna, bardzo
czarujaca lokatorka, ktora ptacita czynsz na czas 1 ktora zmarta we
wlasnym t6zku, pozwalajac, bym to ja ja odnalazl. A teraz bede musiat
pania opuscié, gdyz czeka mnie jeszcze wiele pilnych spotkan. Dzigkuje
pani za operatywnoS$¢ 1 zycze bezpiecznej 1 przyjemnej podrozy do domu,
panno Wills.
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Odwrdcit sig, by wyjs¢, ale Ana przypomniata sobie o jeszcze jednej
sprawie.

— Kot, panie Arif...?

— Stucham?

— Kot Bee. Co si¢ z nim stato?

— Ach. To zwierzeg. Niegrzeczna panna Bearhorn oszukiwata mnie
przez wiele miesiecy. Ale jej oszustwo zostalo wykryte 1 teraz zwierze
rezyduje u przyjaciela.

— Przyjaciela? Jakiego przyjaciela?

— Na mitos¢ boska, panno Wills. Nie moze pani ode mnie oczekiwac,
ze bede znat wszystkie szczegoty z zycia moich lokatoréw. Przyjaciel. To
wszystko, co wiem. A teraz naprawd¢ musze juz 1$¢.

I wyszedl, a jedynym S$ladem wskazujacym na jego niedawna
obecno$¢ byt unoszacy si¢ w salonie intensywny zapach meskiej wody po
goleniu.
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Rozdzial siodmy

Prawnik Bee urzedowal w malutkiej kancelarii w bardzo wysokim
biurowcu w Holborn 1 nie wygladatl ani na prawnika, ani na kogos, kto
nazywa si¢ Arnott Brown. Po pierwsze miat na sobie T-shirt. Nie bylto na
nim zdjecia Megadeth ani niczego w tym stylu — byla to prosta,
czerwona koszulka — ale jednak T-shirt. (,,Bardzo przepraszam za moj
wyglad, panno Wills — rzekt, kiedy przywitat si¢ z nia w windzie —
wlasnie wprowadzono u nas zasad¢ piatku jako dnia bez krawata. Nie
moge powiedzie¢, bym dobrze si¢ z tym czut"). I wygladal niesamowicie
mtodo. Saczace si¢ przez okno kancelarii promienie sloneczne osiadaty
na jego gladkiej, rozowawej skorze 1 wyraznie podkreslaty rzadkie kepki
wloskow na brodzie. Na palcu miat obraczke, a na biurku staly zdjecia
rownie mlodo wygladajacej zony 1 dwdjki fotogenicznych berbeci.

Byt bardzo nieSmiaty i jego zakryte okularami oczy wydawaty si¢
mie¢ problem z utrzymywaniem kontaktu wzrokowego z Ana.

— Tak — mowil prawie szeptem. — Pani siostra wszystkie sprawy
finansowe utrzymywata w porzadku. C6z, moze niezupetnie pani siostra.
Zawsze odnositem wrazenie, iz gdyby zalezalo to od niej, wszystkie
pieniadze przechowywataby pod materacem. Ale miala dobrego
ksiegowego 1 wszystko jest tak, jak
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byé¢ powinno. Zadnych dlugéw, zalegtych podatkoéw, zero debetu.
Niestety nie sporzadzita testamentu. Bylo to co$, na co od dluzszego
czasu staralem si¢ ja namowi¢, ale ona uwazata, ze to... eee... ghupi
pomyst. No wigc tak. Caly jej majatek nalezy si¢ osobie najblizej z nig
spokrewnionej, ktora jest, jak ufam, jej... eee... matka. — Podniost glowe
znad dokumentow 1 patrzyt prosto w oczy Any, dopoki ta nie przytaknela,
po czym natychmiast odwrécit wzrok.

— Tak — odparta Ana. — Zgadza si¢, ale widzi pan, ona cierpi na
agorafobi¢ 1 nie moze opuszcza¢ domu, wigc ja przybylam w jej imieniu.

— Rozumiem. Rozumiem. — Zaczat ponownie kartkowac
dokumenty 1 wyciaga¢ z nich rozne kartki. — Tak, Bee w 1988 roku
odziedziczyta duza sume pieniedzy. Dwupoziomowe mieszkanie ojca w
potudniowym Kensington, ktore sprzedata za 210 000 funtow 1 niewielki
domek w Dordogne, za ktéry udato jej si¢ uzyska¢ kolejne 12 000.
Posiadata takze spora sume pieniedzy, ktore zarobita dzigki kontraktowi z
wytwornig ptytowa w 1985 roku. Okoto 80 000 funtoéw.

Ana wstrzymata oddech.

— Jednakze okazuje sig, ze Bee preferowata raczej kosztowny styl
zycia. Jej miesigczne wydatki byly do$¢ znaczne 1 wyglada na to, ze
pozarty spora czes¢ spadku. No 1 jeszcze — obrocit w jej strong duzy
arkusz papieru — kupita to w... eee... 1997 roku.

Na gorze dokumentu znajdowal si¢ sporzadzony przez agenta
nieruchomosci szczegotowy opis domku w ksztalcie bombonierki,
pomalowanego na r6zowo 1 porosnigtego pnacymi rozami. 125 000
funtow.

— Zaplacita za niego gotéwka. To byla jedyna nieruchomos¢, j aka
kiedykolwiek nabyla. Preferowata wynajmowanie...

Ana z niedowierzaniem wpatrywata si¢ w domek. Podpis nad
zdjeciem glosil, iz znajduje sie on w Broadstairs, w hrabstwie Kent.

— .. .sadzg, ze mogt zostac kupiony dla kaprysu, jezeli mam
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by¢ szczery. O ile mi wiadomo, nigdy tam nie jezdzita. Szkoda, gdyz
jest niesamowicie tadny, nie sadzi pani? - Odwrdécil zdjecie w swoja
strong, by je podziwia¢, a Ana prawie widziala, jaki obraz ukazuje si¢
teraz w jego gtowie: wizja jego samego, jego miodej zony 1 dwojki dzieci,
cieszacych si¢ wspodlnie spedzanym uroczym weekendem nad morzem.

- Czy mogg to zatrzymac? - spytala, przypatrujac sie ze

zdumieniem opisowi domku.

- ¢0zZ ja eee... nie widze¢ powodu, dla ktorego miatoby by¢ inaczej. Nie
jest mi to potrzebne. - Przesunal dokument na biurku w jej strong, a Ana
wsune¢ta go do torby. — A wiec — rzekl — policzywszy wszystko,
wlaczajac w to ten dom, warto$¢ netto majatku pani siostry wynosi okoto
148 000 funtow Plus ciagle wplywajace na konto tantiemy, ktore daja
kolejne 1000-2000 funtéw rocznie. Istnieje jeszcze jedna, nieco
pomniejsza kwestia. Pani siostra miata kota. Wabit si¢... eee... John, o ile
si¢ nie mylg.

Ana wyprostowata sig.

- Nie mogla trzyma¢ go w swym nowym mieszkaniu, zgodnie z
umowa najmu. Tak naprawdg, to wtedy rozmawiatem z nia po raz ostatni.
Jej najemca straszyt ja eksmisja, jezeli me pozbedzie si¢ kota, 1 Bee
chciala zasiggna¢ mojej opinii w tej sprawie.

1 obawiam sig, iz jedyna rada, ktorej mogtem jej udzieli¢, byta taka, ze
kot musi odej$¢. Zabrata go wigc do swej przyjaciotki. Panny Tate. Mam
jej adres, jezeli chce si¢ z nig pani skontaktowac. Kilka razy pehita role
swiadka Bee... - Przekartkowa stos papierzysk i przepisat adres na kartke
papieru, ktéra podat Anie. - Moze bedzie si¢ pani chciata porozumie¢ z
panna Tate, by si¢ dowiedzie¢, jakie ona widzi rozwiazanie tej sytuacji.
Jezeli o nia chodzi, miat to by¢ jedynie krok tymczasowy - tylko do
momentu, kiedy Bee znajdzie sobie nowe mieszkanie -M¢zczyzna otart
pot z czola. W niewielkim pomieszczeniu brakowalo klimatyzacji 1
zrobito si¢ obrzydliwie goraco.

A wiec mieszkanie na Bickenhall Street bylo tylko na

krotka mete?
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Pan Amott Brown przytaknat.

— Tak, jak najbardziej. Wiem, iz szukata innej nieruchomosci do
wynajecia kilka tygodni przed... eee... tym incydentem.

— Kiedy widziat ja pan po raz ostatni, panie Arnott Brown? Zdjat z
nosa okulary 1 z roztargnieniem przetarl szkla kawatkiem migkkiego
materiatu.

— No c6z, widywatem ja bardzo rzadko, bardzo rzadko. Pomys$imy.
Hmm... Ostatni raz spotkatem si¢ z nig... — Zajrzal do stojacego na
biurku terminarza, niezdarnie go kartkujac spoconymi palcami. —
...mam. Tak. To bylo w styczniu. Tuz po jej przeprowadzce do nowego
mieszkania. Zdeponowata u mnie dokumenty. Umowe najmu i tym
podobne.

— I jaka si¢ wtedy wydawata by¢?

— Wydawata? Coz... eee... taka, jak zawsze, tak mi si¢ wydaje. Wie
pani...

— Nie. Nie wiem. Nie widziatam jej, odkad skonczylam trzynascie
lat.

— Och. Och, rozumiem. To jest... eee... to jest... hmmm. Céz, Bee
zawsze bardzo egzotycznie si¢ ubierala. Mozna powiedzie¢, ze wrecz
teatralnie. I byla w pewien sposob zywa, zmienna.

— Co pan przez to rozumie?

— Nigdy nie mozna byto dokladnie przewidzie¢, w jakim ona jest
nastroju. Czasami wydawata si¢ ozywiona 1 pelna entuzjazmu, innym
razem raczej zamknigta w sobie 1 tatwo si¢ denerwujaca. I ciggle upierata
si¢ przy paleniu tutaj, mimo ze jest to absolutnie zabronione, wie pani, 1
okropnie niebezpieczne. Moja zona zawsze wiedziala, kiedy miatem
spotkanie z Bee, poniewaz wracatem do domu, $mierdzac niczym stara
popielniczka. — Ni to chrzaknat, ni to prychnal. — Byla bardzo otwarta,
co zdarzalo si¢ by¢ nieco zenujace. Nie cofata si¢ na przyktad przed
uzywaniem bardzo... eee... mocnego jezyka i1 zadawania takich, no,
osobistych pytan.

— Ale tamtego dnia. W styczniu. Kiedy widziat ja pan po raz ostatni.
Jaka byta wtedy? Jaki miata nastr;?
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- Obawiam si¢, panno Wills, Zze naprawdg sobie tego nie

przypomng. Ale jezeli pyta mnie pani, czy wydawala si¢ by¢ na
krawedzi... eee... odebrania sobie zycia, jestem zmuszony odpowiedziec,
1z nie. Zdecydowanie nie.

Nosowy, dochodzacy z interkomu pana Arnotta Browna glos,
poinformowat go, 1z wlasnie przybyl nastepny klient. Mezczyzna
usmiechnat si¢ przepraszajaco do Any.

_ Obawiam sig, ze musimy si¢ teraz pozegnac, panno Wills.

Przesle wszystkie te dokumenty do prawnika pani matki. Jesli
moglaby pani teraz podpisa¢ te papiery, by wszystko uprawomocnic.
Tutaj. I tutaj. Doskonale. Dzigkuje. — Wyszedt zza biurka 1 odprowadzit
Ang¢ do drzwi. Ujat jej dlon w swoja 1 potrzasnal nig ciepto. — I jesli
wolno mi skorzysta¢ z okazji, panno Wills, chcialbym wyrazi¢, jak
strasznie, strasznie przykro mi z powodu $mierci Bee. Byta niecodzienng
postacia, ale muszg si¢ przyznac, iz bardzo ja lubilem. Umiata sprawi¢, ze
cztowiek czut si¢ kim$ bardzo... ece... wyjatkowym. Wie pani, o co mi
chodzi?

Ana przytakngla, jeszcze raz potrzasneta dtonia mezczyzny, po czym
opuscita jego kancelarig¢, myslac ze smutkiem, ze nie, tak naprawde nie
ma pojecia, o co mu chodzi, gdyz ledwie znata swojq siostre, 1 ze coraz
bardziej zaczyna zatowac, iz nie stalo si¢ inacze;.
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Rozdzial 6smy

Na drugim koncu brukowanej uliczki, za rogiem kancelarii pana
Arnotta Browna miescit si¢ tadny, georgianski skwerek. Ana skrecita w
prawo 1 znalazta si¢ w cichym zakatku zabudowanym malymi,
wiktorianskimi mieszkaniami komunalnymi z niewielkimi balkonami,
ktore porastala meczennica. Dzieci bawity si¢ na niewielkim placu
zabaw, gdzie ustawiony byl znak z napisem: ,Dorosli tylko w
towarzystwie dziecka". Zza chmur ponownie wyjrzato stonce i Ana zdjeta
sweter.

Gdy tak szta, doleciat do niej nagle smakowity zapach: §wiezy chleb.
Od rana niczego jeszcze nie miala w ustach, a przez kaca jej apetyt byt
naprawde imponujacy. Podazyta za zapachem w kierunku galerii sztuki
mieszczacej si¢ w starej kaplicy metodystow 1 znalazla si¢ na spokojnym,
bez mata zakonnym dziedzincu, otoczonym drewnianymi rzezbami 1
wielkimi krzakami w donicach. Na tytach dziedzinca znajdowata sig
niewielka jadtodajnia z do$¢ ograniczonym menu, na ktorym widniaty
zdrowo brzmiace nazwy potraw. I nie bylo tam prawie nikogo.

Ana zamowila makaron zapiekany z le§nymi grzybami 1 gdy czekala
na jedzenie, rozejrzata si¢. Zaczynato do niej dociera¢, gdzie si¢ znajduje.
Byta w Londynie. W miescie, do ktorego przeprowadzita si¢ Bee, kiedy
Ana miala cztery latka. W miescie, ktore jej matce ztamato serce —itow
dodatku dwa razy. A ona byla
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tutaj sama — 1 wcale nie okazalo si¢ to tak bardzo przerazajace. Ana
zawsze uwazala Londyn za tajemnicze miejsce potykajace ludzi niczym
wielka, czarna dziura, zabierajace im wszystko co cenne, ich gigbig
emocjonalna, ubierajace ich w absurdalne ciuchy, uzalezniajace od
alkoholu 1 narkotykow 1 zarazajace wirusami, ktore w Devon nawet nie
istnieja. I wtedy, kiedy z cztowieka nie zostaje juz nic, miasto wypluwa
go swoim drugim koncem. Wedlug Gay, to wlasnie Londyn zrobit
Gregorowi. A teraz takze 1 Bee. Ale Ana w przeciwienstwie do swojej
matki nie potrafita nienawidzi¢ za to tego miasta. Tak naprawde bylo co$
fascynujacego w tym ogromnym, niesfornym miejscu, ktorego na razie
zobaczyla zaledwie niewielki fragment.

Mgzczyzna ubrany jedynie w dzinsy i1 kamizelk¢ usiadt nad nia na
schodkach przeciwpozarowych 1 zaczat brzdaka¢ na gitarze, a wiszace na
drzewie figowym dzwoneczki zadzwonily cicho 1 Ana poczula si¢ prawie
jak w domu. Usadowita si¢ za szerokim, drewnianym stolem 1 wylozyta
na niego rzeczy Bee. Jej notes z adresami, blok listowy, aparat
fotograficzny, Krotki przewodnik po Goa. Rozmyslata o wszystkich
niespojnosciach, domku na wsi, weekendach z dala od domu, zaginionym
kocie. I wtedy wyciagneta z torby kartke papieru, ktora otrzymata od pana
Arnotta Browna z adresem przybranej matki kota Johna: panna L. Tate.

Ana zerkngla na zegarek. Wpdt do drugiej. Do odjazdu pociagu
pozostatly jej trzy godziny i1 nagle dotarto do niej, ze tak naprawde nie ma
znaczenia, czy spdzni si¢ na ten o szesnastej trzydziesci — moze pojechac
o siedemnastej trzydziesci, osiemnastej trzydziesci albo 1 jeszcze pdznie;.
Pragnetaby poznaé przyjacidtke swojej siostry. Moze udatoby jej sie
rzuci¢ nieco Swiatla na metlik w glowie. 1 naprawde bardzo chciala
zobaczy¢ kota Bee, to stworzenie, ktore najwyrazniej tak mocno byto
przez nig kochane.

Ana wyciagnela z torby plan miasta 1 poszukala na mm Bevington
Road, WIO, aktualne miejsce pobytu kota Johna. We
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wnatrz kaplicy znalazta automat telefoniczny, wykrecila wigc
napisany na kartce numer. I wtedy przypomniala sobie, ze jest wiasnie
srodek dnia 1 ze ta panna L. Tate najprawdopodobniej wyszta do pracy,
podskoczyta wigc nieco, kiedy po drugiej stronie ustyszata glosne,
chrapliwe 1 krotkie: ,,Tak?"

— Eee, dzien dobry. Czy to panna L. Tate?

— A kto mowi? — odpart podejrzliwie glos.

— Jestem Ana. Ana Wills. Jestem... eee... siostra Bee.

— O m¢j Boze! — zawotal glos. — Siostra Bee! To ty naprawde
istniejesz. Zawsze mys$latam, ze Bee sobie ciebie wymyslita. — Miata
bardzo charakterystyczny akcent z okolic Leeds.

— Och. Jasne. Tak. Céz, jestem teraz w Londynie, poniewaz
zatatwiatam jej sprawy 1 czuj¢ si¢ trochg... eee... skotowana... 1 muszg
porozmawia¢ z kims, kto ja znal. A prawnik Bee dat mi twdj numer,
poniewaz opiekujesz si¢ jej kotem. I tak sobie pomyslatam, ze moglabym
si¢ z toba spotka¢. Moze moglabym wpas¢? Nie zostan¢ dilugo.
Oczywiscie o ile nie jeste$ zaj¢ta...

— Nie. Nie, nie jestem zajeta. Tak naprawdg to diabelnie si¢ nudze. A
wi¢c moze do mnie zajrzysz?

Panna Tate mieszkata tuz obok Portobello Road. Ana nie wiedziata
zbyt wiele o Londynie, ale nawet ona zdawala sobie sprawe z tego, ze
Portobello jest odlotowe 1 szpanerskie, co znalazto potwierdzenie, kiedy
wyszta zza rogu 1 znalazla si¢ w samym S$rodku thumu najbardziej
przerazajaco modnie wygladajacych ludzi, jakich kiedykolwiek widziata.
Ana starata si¢ doda¢ sobie otuchy, ale nic nie mogla poradzi¢ na
paranoiczny strach. Bata sig, ze jedna z tych strasznie pewnych siebie
0sob, jedna z tych 0sOb A4 typie
wiem-doktadnie-kim-jestem-gdzie-jestem-i-co-tu-taj-robi¢ podejdzie do
niej 1 zacznie robi¢ sobie z niej jaja. Ale nikt nawet na nig nie spojrzat —
co bylo dziwna odmiang dla Any, poniewaz gdziekolwiek udala sie w
Devon, bezlito$nie si¢ na nig gapiono. Zwlaszcza tacy trzej chlopcy,
mieszkajacy tuz przy Torrington, ktorzy drwili z niej za kazdym razem,
gdy tylko wystawita nos z domu. Ci z odstajacym uszami, rudymi
wlosami
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1 bizuteria. Zawsze, kiedy ja widzieli, zatrzymywali si¢ na swoich
deskorolkach 1 po prostu stali 1 si¢ w nig wpatrywali, kiedy przechodzita
obok. A kiedy ich mijala, najwyzszy, ten z najbardziej rudymi wlosami,
syczal co$, na przykiad: ,,Dziwolag!", ,,Strach na wroble!" albo ,,Chuda
dziwka!" Nic szczegolnie tworczego, ale za to skutecznego. Ana uznata,
ze podoba jej si¢ anonimowo$¢ londynskich ulic, gdzie mozna by¢
wysokim albo niskim, czarnym albo biatym, mie¢ ré6zowe wtosy albo
przeklute policzki 1 jedyne, co ci¢ spotyka, to przelotne, niezbyt
zainteresowane spojrzenie.

Szta wzdhuz Portobello w strong jej najbardziej na pdinoc wysunigtej
czesci, mineta kilka smutnie wygladajacych straganow, gdzie mozna byto
kupi¢ rzeczy, ktére wygladaty tak, ze nawet najmniej wybredna nedzarka
nie chciataby ich wzia¢, mineta wegetarianska restauracje, przed ktéra na
zewnatrz ustawita si¢ kolejka, sklepy muzyczne z witrynami w
rastafarianskich kolorach, indyjska knajpke, przeszta pod mostem, a
nastepnie tuz obok tetniacego zyciem bazarku, wypelnionego jeszcze
modniej wygladajacymi ludzmi. Niebo nad jej glowa robito si¢ coraz
ciemniejsze 1 wyraznie zanosito si¢ na deszcz, ale nadal byto duszno 1
wilgotno. Ana przeszta zygzakiem przez kilka malenkich, nedznie wy-
gladajacych uliczek, az znalazla si¢ na Bevington Road, przy ktorej staly
w tuku $liczne, matle, jaskrawo pomalowane domy, usytuowane tuz przy
szkolnym boisku.

Numer pig¢tnascie mial kolor ostrej zieleni, a jego obramowania byly
fioletowo-r6zowe. Ana weszla po schodkach, zblizyla si¢ do drzwi
wejsciowych, zadzwonita domofonem 1 przy wtorze brzeczenia zostata
wpuszczona do srodka. Niewielka klatka schodowa zaprowadzita ja na
ostatnie pi¢tro, gdzie powitaty ja szeroko otwarte drzwi 1 dzwiek, jaki
wydaje pedzace w poplochu stado antylop.

— Dzien dobry — zaryzykowata.

Stado antylop przestato na chwile pedzi¢, po czym ruszyto na nowo.

Ana nerwowo rozejrzala si¢.
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— Dazien dobry.

— Jasna cholera, kurwa mac.

Ana podazyla za chrypigcym glosem 1 hatasami. Przeszia przez
najmniejszy, najbardziej zabataganiony salon na $wiecie 1 dotarla do
jeszcze mniejszej 1 jeszcze bardziej zabalaganionej sypialni, gdzie
wszystkie rzeczy fruwaty w powietrzu, rozrzucane najwyrazniej rekami
ztosliwego ducha.

— Zgubitam ten kurewski naszyjnik. — Chrypienie dochodzito
niewatpliwie z tego pomieszczenia. — On nawet nie jest moj. Nalezy do
Jade pieprzonej Jagger. Jest wart jakie§ dwa tryliony pieprzonych
funciakoéw 1 musze¢ go oddac jutro. Kurwa.

Spod t6zka wytonita si¢ nagle glowa, a nad nieuprzatnigta posciela
wyciagneta si¢ w kierunku Any czarna dlon. Palce zakonczone byly
najdtuzszymi 1 najbielszymi paznokciami, jakie Ana kiedykolwiek
widziata. Przypominaty pi¢¢ czarodziejskich rozdzek.

— Ana! Czes$¢! Lol.

— Lol? — powtorzyta Ana, przypominajac sobie dedykacje w ksiazce
kucharskiej Nigelli Lawson.

— Tak mam na imi¢ — wychrypiata. Zabrzmiato to tak, jakby tracita
glos. — Sorki za to wszystko. Wlasnie wystepowatam na zywo w takim
dziecigcym show 1 stylistka pozyczyta mi ten pieprzony, ghupi naszyjnik,
a ja zapomnialam go jej odda¢, a teraz go, kurwa, zgubitam. I juz nie
zyje... — skrzywila sig.

Ana byla zbyt zaszokowana spotkaniem tej kobiety, ktora rozpiera
energia, 1 towarzyszacymi jej przeklenstwami, by zapyta¢, co tak
wlasciwie robita w dziecigcej telewiz;i.

Lol podniosta si¢ z podtogi. Miata dluga do pasa, zwiazang w konski
ogon platynowa treske, skoér¢ barwy cukierka z mlecznej czekolady,
szafir w nosie 1 pasujace kolorystycznie intensywnie niebieskie oczy,
wyraznie kupione u optyka, a nie powstale w matczynym tonie. Byla
ubrana w top z migkkiej skory, w doktadnie takim samym odcieniu jak jej
karnacja, 1 wyszywane krysztatami gorskimi dzinsy. I, na co Ana zwrdécita
szczegdlna uwage, miata okoto metra osiemdziesi¢ciu 1 byta chuda
niczym nitka makaronu.


��������
90

 


— O m¢j Boze! — wykrzykneta Lol, wpatrujac si¢ zdziwionym i
jednoczesnie rozbawionym wzrokiem w Ang. — Wygladasz jak moj
pieprzony negatyw! — I wtedy zaczela si¢ $mia¢. Jej Smiech byt
glos$niejszy niz czyjkolwiek, ktory zdarzyto si¢ Anie stysze¢ do tej pory.

Lol obeszta przykryte sterta ciuchow t6zko 1 chwycita dton swego
goscia.

— Musze na to popatrze¢ — oswiadczyla 1 pociggneta Ane w
kierunku wielkiego lustra.

Stanely obok siebie 1 oto okazaly si¢ by¢ idealnym pozytywem i
negatywem tej samej osoby — doktadnie ten sam wzrost, ta sama figura,
czarne wilosy, biale wlosy, biala skora, czarna skora. Przez sekundg¢ obie
przygladaty si¢ odbiciu z rozchylonymi ustami, po czym Lol ponownie
wybuchneta Smiechem. Poklepata si¢ po udach. Otarta tzy wierzchem
swych dtugich palcow. Zgiela si¢ wpot. Przytrzymata si¢ ramienia Any i
smiala si¢ tak dtugo 1 tak bezgtosnie, jednoczesnie tak bolesnie Sciskajac
jej reke, ze Ana pomyslata, 1z Lol ma jaki$ atak.

Jednak wtedy Lol ponownie si¢ wyprostowata, przybrata normalny
wyraz twarzy, lekko si¢ obrocita 1 jeszcze raz uwaznie przyjrzata ich
odbiciom. Nie mingty dwie sekundy, gdy zndéw byta zgigta wpol, 1 tym
razem poddata si¢ takze 1 Ana. To byla jedna z najzabawniejszych rzeczy,
jakie zdarzyto jej si¢ widzie¢, zabawna tak samo jak ogladanie swojej
znieksztalconej 1 przemienionej w karta postaci w beczce $miechu,
zabawna niczym owinigcie bandazami swej glowy, zabawna jak
dmuchanie z calej sity na szyb¢ — po prostu absurdalnie, dziecinnie,
niewiarygodnie zabawna.

— O kurwa, chyba si¢ zlej¢ — wydyszata Lol, ktora teraz stanowita
lezaca na podtodze plataning ndg 1 rak. Ana przysiadta na krawedzi t6zka
1 dotarta do tego spazmatycznego, nie kontrolowanego momentu, kiedy
smiech przestawat cieszyC, a zaczynal bole¢. Popatrzyla na lezaca na
podtodze Lol, na jej wyjatkowo dlugie konczyny, luz w spodniach, na
znajomy widok zaznaczajacych si¢ pod topem zeber i1 brak rdznicy
migdzy tyd-
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kami a udami i nagle pomyslata — a ogarneto ja nieoczekiwane i
przytlaczajaco intensywne uczucie, ktore taskotato ja w brzuchu niczym
miotetka do wycierania kurzu — ze ja kocha, ze kocha t¢ dziewczyne,
ktora zna od mniej niz pi¢ciu minut, 1 na t¢ szokujaca mysl poczuta
drapanie w gardle 1 oczach 1 nagle zacz¢la plaka¢. A im bardziej starata
si¢ przesta¢, tym intensywniej ptakata. Nie miata poj¢cia, skad si¢ wzigto
u niej az tyle tez — wielkich, twardych i bolacych.

Lol dosiadta si¢ do Any 1 objeta ja ekstrawagancko dlugim ramieniem.

— Och, skarbie — rzekta uspokajajaco, spogladajac z niepokojem w
jej oczy. — Co ci sig stalo, a?

Ana pociagngla nosem 1 wytarta go rekawem swetra. Co si¢ nie stato,
oto pytanie, ktére byloby bardziej na miejscu. Otworzyta usta, by si¢
odezwa¢, ale nie miata zbyt wiele do powiedzenia, wigc ponownie je
zamkneta. Mimo to powody ustawity si¢ w szeregu w jej glowie niczym
lista zakupow.

Jestem tyczkowatym dziwolagiem, na ktérego inni gapia si¢ na
ulicach, a mali chtopcy z przenikliwymi gtosami §mieja si¢ ze mnie.

Moj ojciec, po ktorym odziedziczytam wzrost, po ktérym mam dhugie
nogi, umarl dziesi¢¢ miesigcy temu 1 weigz brakuje mi go kazdego dnia.

Jedyny chlopak, jakiego kiedykolwiek miatam, rzucit mnie dwa
miesigce po $mierci mego ojca.

Moja matka to cierpiaca na agorafobi¢ wariatka, ktéra lunaty-kuje 1
mysli, ze jest pepkiem wszechswiata.

Nie mam przyjaciot ani zycia towarzyskiego.

Moja siostra, jedyna osoba, ktora wydawatla si¢ lubi¢ zycie 1 czynic je
zabawnym, zabila sig.

Jestem sama w obcym miescie 1 nikogo tu nie znam.

Jestem przerazona, zdezorientowana, brudna 1 zmeczona. A teraz ty
— ty z takimi samymi rekami 1 nogami jak ja, jednakowo koscistym
tutowiem 1 ptaska klatka piersiowa, ty na kilka minut sprawitas, ze
poczutam si¢ jak normalny cztowiek, tak jak-
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by nie bylo jedynie Any, ale Ana i Lol, po raz pierwszy od dziesieciu
miesigcy si¢ Smiatam 1 po raz pierwszy od dziesi¢ciu miesi¢cy czulam sie
tak samo, jak kazdy inny. Dlatego placze, to wilasnie si¢ stato. A
najsmutniejszy w tym wszystkim jest fakt, iz wiem, ze to tylko chwila —
ze nie bedzie juz tak stale. I wlasnie ten przedsmak normalnos$ci tak mnie
dobija...

Ale nie wypowiedziata glosno swych mysli, a Lol do glowy przyszedt
najbardziej oczywisty powod jej tez.

— Och, skarbie — rzekta uspokajajaco, a w jej oczach takze zal$nity
lzy. — Wiem. Wiem. Byla moja najlepsza przyjaciotka, Ano. Moja
najlepsza przyjacidtka. Kochatam ja bardziej niz kogokolwiek innego na
tym $wiecie. BylySmy bratnimi duszami, jedynymi ludzmi, ktérzy sig
naprawde rozumieli. Ja 1 Bee — bylySmy jak siostry... bylySmy... och.
Przepraszam. Nie chciatam tego powiedzie¢. To znaczy oczywiscie, ze to
ty bylas jej siostra. Ale...

-— W porzadku — odparta Ana. — Rozumiem, o co ci chodzi. W
porzadku.

— Wiesz, ona ci¢ kochata — ciagneta Lol, gtosno wydmuchujac nos
w stara chusteczke. — Naprawdg ci¢ kochata. Przez cale lata miata tego
zabawnego, starego krolika...

— Williama.

— Taa. Wlasnie. Brata go ze soba wszedzie. Raz urzadzita imprezg i
kto$ porwal go w zartach 1 zadatl za niego okupu, ale ona nie uznata tego
za cho¢by odrobing zabawne. O nie. Kompletnie stracita wtedy nad soba
panowanie. Powinnas byta ja widzie¢ — krzyczaca 1 ptaczaca. Ten krolik
chyba... sama nie wiem, chyba reprezentowat sobg dla niej cos, czego nikt
nie byt w stanie zrozumiec.

Na chwil¢ zapadta cisza 1 Ana oddychala gleboko, starajac sie
zapanowa¢ nad ogarniajacymi ja uczuciami, probujac powstrzymac bol 1
zmusic¢ si¢ do zajrzenia do puszki Pandory, ktéra nieumyslnie otworzyta
Lol. Ptakata po raz pierwszy od pogrzebu ojca.

Przyjrzata si¢ mieszkaniu, scianom w kolorze fuks;ji, zasto-
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nom w lamparcie cgtki, stosom ubran 1 butow, perfum i bizuterii.
Popatrzyta na przypigte do Scian zdjgcia: grupki usmiechnigtych ludzi,
male dzieci, rodzina. I wtedy jej spojrzenie przyciagneta wspolna
fotografia obejmujacych si¢ Lol 1 Bee, siedzacych za stolikiem z
szampanem 1 uSmiechajacych si¢ szeroko do aparatu, i nagle Anna
przypomniata sobie, po co tutaj przyjechata.

— John? — zapytata, prostujac si¢. — Gdzie jest kot?

— Och. No tak. On... wyszedt.

— Wyszedt?

— Taa. No wiesz. Na dwor. Zatatwia... kocie sprawy. — Wzruszyla
ramionami 1 wstata. — Stuchaj, nie odchodz nigdzie, dobrze? Sprawdze
tylko klatke schodowa i ulice, czy nie ma tam tego pieprzonego, ghupiego
naszyjnika. Osobiscie guzik mnie on obchodzi, ale jezeli kto$ go znalazt 1
si¢ z nim ulotnil, bedg udu-piona. A tak przy okazji, jakie masz plany na
dzisiejszy wieczor?

Ana wzruszyta ramionami i1 pociagneta nosem.

— Jad¢ do domu. Za godzing mam pociag.

Lol znieruchomiata z szeroko otwartymi ustami 1 wpatrywala si¢ w
nia, przesadnie udajac wstrzasnigta. Polozyta dionie na chudych biodrach
1 z petna surowoscia o§wiadczyta:

— Alez nie, mloda damo.

— Stucham?

— Przez cale lata styszalam o tobie. I chyba od zawsze chcialam cig
poznac. Nie mozesz tak od razu jecha¢ do domu. Jeste$ pieprzona siostra
Bee. Masz pojecie, jakie to jest ekscytujace?

— Tak, ale...

— Zadnego ale. Zostajesz tutaj i wieczorem razem wychodzimy.

— Tak, ale... ale co z moja matka?

— Co z twojq matka?

— Jest chora. Potrzebuje mnie. Nie mogg tak jej po prostu zostawic.

Lol usmiechneta si¢ ciepto 1 potozyta dton na ramieniu Any.

— Postuchaj — zaczeta mito. — Wiem wszystko o twojej matce. Bee
mi opowiedziata. I uwazam, ze spedzona w samotno-
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sci noc moze jej naprawde dobrze zrobi€. No przestan. Prosze, zostan.
Prooosz¢ — kusita. — Pojdziemy 1 sprawdzimy razeeem, co stychaaa¢ w
Lundarn Tan. — Us$miechngla si¢, gdy prébowata mowi¢ ze Smiesznym,
londynskim akcentem.

Mysli Any obracaty si¢ z przyprawiajaca o zawrot glowy predkoscia
wokot jej poczucia odpowiedzialno$ci za matke 1 pragnieniem zmiany
planéw. Naprawde chciata tutaj zosta¢. Chciata zosta¢ z Lol. Chciala
rozmawiac z Lol. Cala noc. O Bee. O domach na wsi, motorach 1 gitarach.
Chciata wyjs¢ gdzie$ z Lol. T upic sig. I nie jecha¢ do domu. Nie dzisiaj.
Nie byla na to jeszcze gotowa. W jej glowie powstal mur determinacji.
Juz przytakiwata, nie bedac tego Swiadoma, z zacisni¢tymi ustami 1 sple-
cionymi dlonmi.

— Dobra — rzekta zdecydowanie. — W porzadku. Zostang.

— Grzeczna dziewczynka. — Usmiechngta si¢ szeroko Lol, Sciskajac
jej rami¢. — Za momencik bed¢ z powrotem.

— Jednak musze zadzwoni¢ do mamy. Mogg skorzysta¢ z twojego
telefonu?

— Pewnie, ze mozesz. Tam stoi. — Lol wskazata na parapet 1
rozemocjonowana usmiechnela si¢ do Any. — Nie moge w to uwierzy¢
— cala si¢ rozptywala. — Siostra Bee. W moim mieszkaniu. Jestem taka
podekscytowana! — Lol ponownie $cisneta jej ramig, po czym zeszla ze
stukotem po schodach niczym... chuda, wysoka kobieta w butach na
koturnach.

Ana podeszta do okna i odkryta, ze zaglada przez szyberdach do
skorzanego wnetrza wielkiego, czarnego lexusa. Podczas wybierania
numeru bawila si¢ wlosami. Po dwoch sygnatach wlaczyta sig
automatyczna sekretarka.

— Cze$¢, mamo, to ja — =zaczeta. — Dzwoni¢ tylko, by ci
powiedzie¢, ze nie wroce dzis do domu. Zostang tutaj na jeszcze jeden
dzien. U przyjaciotki Bee. Wszystko w porzadku i1 do zobaczenia... eee...
do zobaczenia jutro. — Odtozyta stuchawke 1 poczuta musujace w swoim
wnetrzu babelki podekscytowania, buntu 1 zmiany. Ponizej otworzyly sig
drzwi wejsciowe 1 na ulice wyszta wpatrzona w chodnik Lol. Jasne stonce
potyskiwato
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w krysztatach gorskich na spodniach i odbijato si¢ od jej nieskazitelne;j
skory. Byla najbardziej niewiarygodnie wygladajaca kobieta, jaka Ana
kiedykolwiek widziata. Postawa krancowo réznita si¢ od Any: ramiona
do tyhu, glowa podniesiona, wysokie obcasy — jakby byta wrecz dumna
Z€ SWego wzrostu.

Ana dotkneta ramy okiennej 1 wtedy dostrzegta cos§ skrywajacego si¢
w faldach zastony tuz przy jej stopach. Misterna taSma z turkusowych
pior 1 potprzezroczystych, zielonych paciorkow nawleczonych na
delikatny drucik. Naszyjnik. Podniosta go, czujac, ze rozsadza ja rados¢,
1Z moze by¢ uzyteczna.

— Lol! — zawotata w stron¢ duszaco goracej ulicy. — Twdj
pieprzony naszyjnik! — Lol spojrzata na nig 1 zachichotata. Zlozyta
razem dtonie 1 Ana upuscita w nie swoje znalezisko.

— Ana — us$miechneta si¢ szeroko. — Chyba ci¢ kocham! —
Ucatowata naszyjnik 1 zapigta go wokot swej dlugiej, szczuptej szyi.
Grupa jadacych na deskorolkach chlopcow zatrzymata si¢ gwattownie,
gdy zobaczyli, jak elegancko wchodzi po schodach do domu. Oparli o
nogi swoje deski 1 wpatrywali si¢ w nia. Ana czekata, az ktorys$ z nich cos
powie. Ale tak si¢ nie stato. Jedynie patrzyli. I dopiero gdy zamknetly si¢
za nig drzwi 1 Lol byla juz w potowie drogi na gore, jeden z chtopcow
przemowil. Otworzyt szeroko usta 1 wyrzucit z siebie jedno pelne
oniesmielenia stowo:

— Wo-ow!
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Rozdzial dziewiaty

Ana bardzo szybko uswiadomita sobie, ze Lol jest kompletnie
szalona. Skonczyta trzydziesci trzy lata, ale wygladata na jakie$ dziesigé
mniej 1 miata wigcej energii niz nadpobudliwy, odczuwajacy potrzebe
zwracania na siebie uwagi szesciolatek podtadowany Red Bullem. Byta
takze rozbrajajaco szczera.

— Chyba nie masz zamiaru tak wyjs¢, co? — spytala, pokazujac z
niedowierzaniem na zwisajace, proste wlosy Any i ponure ciuchy. —
Wskakuj pod prysznic, mata, a ja przygotuje nam po drinku.

t.azienka Lol byta niewielka, wilgotna trumna z plesnia na suficie i
najwicksza kolekcja produktéw do pielegnacji ciata, jaka Ana
kiedykolwiek widziata. Zamkne¢la si¢ w kabinie prysznicowej 1 poczula
obezwladniajace uczucie ulgi, gdy ciepla woda zaczeta spltywac od
czubka jej glowy, po twarzy 1 wzdhiz catego, zmeczonego ciata. Umyla
glowe kokosowym szamponem do wloséw afro, wypilingowala twarz
jaka$ ziarnista substancja, ktora pachniata grejpfrutem, i namydlita cate
cialo przezroczysta kostka o zapachu jabtka.

Gdy wytonita si¢ z tazienki, Lol wcisngla w jej dlonie drinka: blady,
zielonkawy nap0dj w kieliszku na dlugiej nézce, ktoérego brzeg obtoczony
byl w potyskujace;j soli.
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— Och — rzekta Ana, patrzac na drinka. — Margarita. To ja wlasnie
pita Bee, prawda?

Lol pokiwata glowa 1 pociagngla tyk, a jej jezyk przeslizgiwat sie po
brzegu kieliszka, zbierajac krysztatki soli.

— Pewnie, ze pita — odparta — a ty patrzysz teraz na kobiete, ktora
nauczyla Bee ja przyrzadza¢. Zdrowko — rzekla, unoszac wysoko
kieliszek. — Za Bee. Najlepsza dziewuch¢ na $wiecie 1 najlepsza
przyjaciotke, jaka dane mi bylo miec. Niech jej biedna, pigkna dusza
odpoczywa w pokoju 1 niech rzeki margarity przeptywaja przez doliny
nieba... — Stuknety si¢ kieliszkami 1 wymienity smutne spojrzenia. Lol
usmiechata sie, ale Ana widziata I$niace w jej oczach tzy.

— No dobra! — zawotala Lol, odstawiajac drinka, 1 zaczeta odkrecac
turban z recznika na gtowie Any. — Co w takim razie z toba poczniemy?

— Co masz na mysli?

— Chce cig zrobi¢ na bostwo — oswiadczyta Lol, biorac migdzy palce
pasma jej mokrych wlosoOw 1 uwaznie si¢ im przypatrujac. — Jestes$
siostra gwiazdy pop, wiesz o tym? Powinna$§ wigc wyglada¢ jak siostra
gwiazdy pop. Mam dwie szafy pelne picknych ciuchow 1 wreszcie
poznatam kogo$, komu moglabym je pozyczy¢. A poza tym wygladasz
okropnie, jesli tylko nie masz mi za zle, ze to mowi¢. Kiedy ostatni raz
byltas u fryzjera?

— No tak, ale... Ja nie chcg...

— Nie martw si¢ — usmiechnela sie Lol. — Nie mam zamiaru
przesadzi¢. Nie doprowadze do tego, ze bedziesz wygladac jak ja, ani nic
w tym stylu. Niech mnie rgka boska broni! Chce cige jedynie
wypolerowac¢. Wiesz, o co mi chodzi? Chcg, bys zaczeta blyszczed. ..

Na rozdwojone koncowki wlosOw Any nalozyta mase czego$
mazistego 1 lepkiego 1 przez jakis kwadrans suszyla je i modelowata duza
okragla szczotka, az opadly na jej ramiona niczym czarna, satynowa
peleryna.

— Yasmin le Bon, miej si¢ na bacznosci.

Potem wykonata subtelny makijaz 1 zmusita Ang do wlozenia
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brazowego, szyfonowego topu na ramiaczkach, ktory odstanial jej
brzuch 1 mienit si¢ ztotymi paciorkami, pary klasycznych, sztucznie
postarzanych dzinséw z oddartym paskiem 1 szpilek ze skory aligatora z
wydhuzonymi noskami.

— Oooch, tak mito jest dla odmiany nie czu¢ si¢ jedyna kobieta na
Swiecie, noszacg obuwie w rozmiarze czterdziesci jeden

— rzekla, wsuwajac bez trudu w jeden z butow dluga, szczuplta stope
swego goscia.

Ana ze zdumieniem obserwowata w lustrze swoja transformacjg.
Nigdy nie przyszto jej do glowy, ze mozna by¢ swobodnie ubranym 1
jednoczesnie wyglada¢ ol$niewajaco, 1 ze mozna tak szykownie
prezentowa¢ si¢ w dzinsach. W jej rodzinnym miasteczku dziewczeta
albo ubieraty si¢ po studencku, albo tez nosity ozdobione cekinami
sukienki w stylu New Look i1 buty na dziesigeciocentymetrowych
obcasach. Bylo si¢ albo niechlujnym, albo supermodnym. Podobata je;j
si¢ ta wersja, ktora nie byta ani taka, ani taka. Pod warstwa cieniutkiego
szyfonu jej ko$ciste ramiona nabraly gracji, blady brzuch, zerkajacy
spomigdzy topu 1 spodni wygladal bez mata seksownie, a nogi wydawaty
si¢ niezwykle zgrabne w obcistych spodniach 1 butach na obcasach. Lol
pomalowata tuszem zaréwno gorne, jak i dolne rzgsy Any, przez co jej
oczy wydawatly si¢ ogromne, a wlosy byty blyszczace 1 rozwichrzone,
troche w stylu bogini rocka Patti Smith.

— No 1 nie mozesz przeciez nosi¢ swoich drobiazgdéw w tym.

— Lol wskazata lekcewazacd na brudny plecak. — Masz. — Rzucita
Anie mala, ztota kopertowke. Potem wstala i1 przez chwile uwaznie sig jej
przygladala, a na jej twarzy rozlewat si¢ szeroki usmiech. — Jeszcze
jedno — rzekta, podchodzac do Any. Chwycita jej ramiona 1 pociagneta
je do tylu, po czym stojac za nia, przylozyta pigs¢ do jej krzyza.

— Co ty wyprawiasz? — zapytala Ana.

— Sprawiam, bys$ prosto si¢ trzymala. Twoja postawa, Ano, jest
straszna. Bog obdarowal ci¢ tym fantastycznym, eleganckim,
wyrafinowanym cialem. Pokaz wszystkim, ze jestes$ z niego
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dumna. — Cofnetla si¢ kawatek 1 ponownie sig jej przyjrzala.

— Juz lepiej] — ocenita. — Teraz wygladasz jak prawdziwe zwierze
imprezowe. Bee bytaby z ciebie taka dumna. — Jej oczy ponownie
zal$nity 1 przez chwilg wpatrywala si¢ w przestrzen.

— No dobra. — Wyrwala si¢ z zadumy 1 chwycita klucze. — Ty 1 ja,
dziewczyno, wyjdziemy teraz 1 bedziemy wysokie i chude, 1 czarne, i
biale, 1 napedzimy stracha tym wszystkim pedziowa-tym poludniowcom.
Co ty na to?

Lol zabrata An¢ do klubu cztonkowskiego, nalezacego do bolesnie,
niemozliwie modnej sieci knajp mieszczacych si¢ w nedznie
wygladajacych, ale mimo to dziwnie szykownych pomieszczeniach — t¢
akurat urzadzono w starej fabryce, lezacej w zdecydowanie obskurnej
bocznej uliczce w Landbroke Grove. Wchodzac do $rodka razem z Lol,
Ana zauwaZyla 1Z po raz pierwszy od jej przyjazdu do Londynu
przyciaga spojrzenia — ze nie jest juz dtuzej niewidzialna. I nie tylko sig
na nig patrzono, ale wrgcz gapiono — z wyraznym zainteresowaniem — i
robili to zaréwno stylowi faceci, jak i kobiety.

— To miejsce — oswiadczyta Lol —jest tak bardzo londynskie, jak to
tylko mozliwe. Popatrz na nich: stylisci, projektanci, detalisci,
restauratorzy, dziennikarze, modelki, prezenterzy. To sa — 1 obawiam
si¢, ze to prawda — ludzie, ktorzy nadaja charakter temu miastu. Bez nich
Londyn bylby tylko, no wiesz... Leeds.

Lol kupita im po margaricie i razem udaly si¢ w kierunku ciemnego
kata, oswietlanego punktowo przez kolorowe lampki i umeblowanego
wielkimi, brazowymi, skorzanymi sofami. W tle grat cicho Groovejet, a
naprzeciwko nich siedzialy dwie odpicowane panienki w ciuchach
wzorowanych na lata siedemdziesiate, robiace skrety z machorki 1 czego$

jeszcze.
— A wiec jak ty 1 Bee si¢ poznalyScie?
— Na imprezie — odparta zwi¢zle Lol. — We wczesnych latach

osiemdziesiatych. Nie potrafi¢ sobie jednak przypomnie¢ konkretnego
momentu. Jako$ tak po prostu zaskoczyto migdzy
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nami. Ona byla wtedy dzika, oj, byla. Obie stanowitySmy czg$¢ tej
samej sceny, tego géwnianego stylu new romantic: Steve Strange, Philip
Salon, Blitz i tym podobni. Ale tak na powaznie zaprzyjaznitySmy si¢
dopiero kilka lat pdzniej, po tym, jak zaprosita mnie do wspotpracy nad
Groovin' for London.

— A wigc czym ty si¢ zajmujesz?

— Jestem najmniej udana gwiazda pop.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Chce przez to powiedzie¢, ze rzucitam szkote muzyczna pigtnascie
lat temu 1 od tamtej pory non stop haruje¢. Jakies$ dziesiec¢ razy objechatam
caly $wiat, pracowalam z najwigkszymi nazwiskami w tej branzy,
dzigkowano mi na okfadkach kilku najlepiej sprzedajacych si¢ piyt
wszechczasOw. A mimo to mam piecset funtow na debecie 1 mieszkam w
paskudnej norze, dokladnie tak samo jak w dniu, kiedy skonczytam
college.

— No ale co tak wlasciwie robisz?

— Jestem piosenkarka sesyjna, kochanie. No wiesz, to ci pracujacy
dorywczo aktorzy przemystu muzycznego. Bezimienni, anonimowi
tworcy smetnej harmonii, niedoceniani wykonawcy tych styszanych w tle
odgloséw, ktore zaghuszaja fakt, iz gldwny artysta nie potrafi $piewac.
Och, no 1 jeszcze oczywiscie pochrzaniona muzyka w reklamach.

— Reklamach?

— O tak. Spiewatam we wszystkich ich rodzajach. Piosenki o
dezodorancie. Piosenki o farbie do wloséw. Piosenki o tamponach.
Myslisz pewnie, ze takie rzeczy robi jedynie cholerny ghlupiec, ale niezle
za to placa.

- Boze - rzekla marzycielsko Ana. — Tylko pomysl: placa ci za to, ze
Spiewasz.

— Czy w takim razie ty tez Spiewasz, Ano?

— Aha — przytakneta 1 pociagngla tyk cierpkiej margarity.

— Dobra jestes? Wzruszyta ramionami.

— A bo ja wiem? Mozliwe. Nigdy nie robilam tego publicznie. -
Hmm. Temu z pewnoscia mozemy kiedys zaradzi¢. Do-
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bry glos nigdy nie powinien si¢ marnowac. To tak, jakby si¢ wylewato
bolsa do zlewu.

— Co w takim razie $§piewaltas dzi$ rano?

— Och, skarbie, dzi$ rano upadtam naprawde nisko. Chorki dla Billie
Piper. Juz niewiele nizej mozna upas¢. Chociaz mita dziewczyna z tej
Billie. Bardzo dojrzata. Powiedziatam jej o Bee. Nie wiedziata, o kim, do
diabta, mowig, ale starala si¢ przynajmniej wyglada¢ na zasmucona,
niech Bég blogostawi jej duszyczke. Prawdziwa ironia losu, no nie?
Pewnego dnia to moze by¢ ona, to Billie Piper moze leze¢ martwa w
swym t0zku 1 nikogo nie bedzie to obchodzito, a jaka$ nastoletnia
gwiazdka sezonu zapyta: Billie jaka? Rozumiesz, o co mi chodzi? To jest
wlasnie ten biznes. Takie jest zycie. Tak wtasnie si¢ dzieje na tym Swie-
cie. Najpierw ci¢ przezuje, a pdzniej wypluje.

Y.zy zaczely skapywac z brazowych oczu Lol 1 Ana szybko podata jej
chusteczke. Dwie wytworne dziewczyny naprzeciwko udawaty, ze tego
nie widza, ale przestaly ze soba rozmawiac 1 siedzialy bez ruchu niczym
mate kroliki.

— Wydaje ci sig, ze to wlasnie przytrafito si¢ Bee? Czy myslisz, ze to
przemyst muzyczny? To znaczy, czy ty uwazasz, ze sama odebrata sobie
zycie?

Lol wzruszyta ramionami 1 gtosno wydmuchata nos.

— Nie wiem, Ano. Naprawde¢ nie wiem. Przez cale minione trzy
tygodnie o tym myslatam. Znaczy sig, jasne, ze tak to wyglada. Nie widzg
innego wytlumaczenia. Jednak przyznanie tego jest tak bardzo bolesne,
prawda? To tak, jakbym potwierdzita, Zze nie bytam dobra kumpela. Ze

tak naprawde jej nie znatam. Ze nasza przyjazn to lipa. — Pociagneta
nosem i spojrzata na Ang. — A ty co o tym myslisz?
— O czym?

— O Bee, a 0 czym? Sadzisz, ze to bylo samobdjstwo? Ana wzruszyta
ramionami.

— To jedyne logiczne wyjasnienie. Lol ze smutkiem pokiwata glowa.

— Niestety, prawda?
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— Ale dlaczego? Dlaczego miataby robi¢ cos takiego? Czy wydawata
si¢ by¢ nieszczesliwa?

— Problem w tym, ze Bee nigdy nie byla naprawde szczesliwa, no
nie? Nie po $mierci ojca. I przed nig zreszta tez nie. Jedynie z wyjatkiem
czasoOw, kiedy byla mitoda 1 zaghluszata to imprezowaniem, piciem,
spaniem z kim popadnie 1 zgrywaniem si¢ na oryginalna, wesolutka
dziewczyng. Potem Gregor umart, jej kariera tez, a ona tak naprawde
nigdy si¢ z tego nie otrzasneta.

— Ale czy nie mogta uzyskac jakiejs pomocy?

— Och, tak wtasnie si¢ stato. Nie powiedziata ci? Ana potrzasne¢ta
glowa.

— No tak. Przez trzy lata chodzita na terapig, ktéra donikad jej nie
zaprowadzila. I przez pigtnascie lat co i rusz faszerowata si¢ srodkami
antydepresyjnymi.

— Przez pigtnascie lat?

— Aha. Czy tego tez ci nie mowita? Jezu. Tak, Bee tak naprawd¢ po
prostu egzystowata. Nie chce przez to powiedzie¢, ze chodzita
nieszczesliwa przez caly czas ani nic w tym stylu. Nadal potrafila si¢
bawi¢. Wciaz stanowita dobre towarzystwo. Ale jakos$ tak przestala sig...
rozwija¢. Stangta w miejscu 1 nie podejmowata wyzwan. Nie brata
udzialu w zyciu, pozwalata jedynie unosi¢ si¢ razem z jego pradem.

— A wiec moéwisz, ze przez potowe swego zycia Bee byla w ciagle;
depresji?

— Niestety.

— Ale to wstrzasajace. Po prostu wstrzasajace. Nie sadzisz? Lol
wzruszyta ramionami.

— To wilasnie Londyn — stwierdzita. — W takim miescie depresja
jest niczym grypa. To norma. Ale tak naprawd¢ Bee wyraznie wydawata
si¢ czu¢ lepiej przez pewien okres jaki§ rok temu. Przebakiwata co$ o
karierze, przysztosci. A potem w styczniu zmienita mieszkanie 1 znow
zaczeta opada¢ w dot. Zawtadnela nig obsesja na punkcie starzenia sig,
wspominata o operacji plastycznej. I przestata wychodzi¢. Probowatam
wyciagac ja z domu, ale twierdzila, ze oszczedza kazdy grosz. Zapraszala
mnie
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do siebie, aleja... pewnie wydam ci si¢ paskudna, aleja po prostu
nienawidzitam tego mieszkania. Naprawdg.

— Dlaczego?

Lol wzruszyta ramionami.

— Tak naprawdg to nie wiem — odparta szczerze. — To chyba ta jego
aura. Co$ w atmosferze. Ono byto... martwe.

— (dzie mieszkata wczesniej? Lol rzucita jej dziwne spojrzenie.

— O czym doktadnie wy dwie rozmawialyscie ze soba? Wydaje sie,
7ze w ogole jej nie znasz.

Ana wzruszyta ramionami.

— C6z, bo to w zasadzie prawda.

— No wiec miala pickne mieszkanie w Belsize Park. Bylo
fantastyczne, takie jasne, wytworne 1 urocze.

— Nalezato do niej?

— Nieee, ona nigdy nie kupowata mieszkan. Byla zbyt wolnym
duchem, by obarcza¢ si¢ kredytem 1 hipoteka. Jednak nigdy nie pojetam,
czemu przeprowadzila si¢ stamtad na Baker Street. No 1 wszystko stato
si¢ tak nagle. No wiesz. W jednej chwili byla ustatkowana 1
zorganizowana. Miala kota 1 te wszystkie §liczne rzeczy. I nagle po prostu
wstata 1 wyszta. Z tego, co mi wiadomo, zostawita tam potowe swoich
rzeczy. | przeniosta si¢ do tego Swinskiego, paskudnego mieszkania.
Boze, jak ja go nienawidzitam...

— Ale czy wydawala si¢ wystarczajaco nieszczesliwa, by... no wiesz?

Lol potrzasneta glowa 1 wzruszyta ramionami.

— Jak mowig, ona nigdy nie byta zadowolong z zycia duszyczka. Ale
myslatam, ze nauczyla si¢ z tym egzystowac. I na pewno nie sprawiata
wrazenia, ze jest gorzej, no wiesz, ze spada w dot lub co$ takiego. Ale
kiedy zdarza sig to, co w jej przypadku, zaczyna si¢ rozpamigtywac kazdy
szczegot, no nie? — Odwrdcita sie nagle do Any 1 rzucita jej desperackie
spojrzenie. — Ana — rzekla. — Jest jedna sprawa. Cos, czego nikomu
nie powiedziatam. Jeden szczego6t. To znaczy nie wiem, czy to wilasnie
bylo powodem, ale...


��������
104

 


Ana zachecajaco skineta glowa.

— .. .myslg, ze to moglo by¢ przeze mnie. Jej towarzyszka
zmarszczyta brwi.

— Nie badz ghupia — odparta. — Jak to si¢ mogto sta¢ przez ciebie?

— Poniewaz... poniewaz, o Boze. Stuchaj. Czy obiecujesz, ze nie
powiesz nikomu tego, co teraz ustyszysz? Ani twojej matce, ani nikomu
innemu?

Ana energicznie pokiwata gtowa. Lol pociagneta tyk margarity.

— No ¢6z — zaczeta. — To byla $roda, tuz przed jej $miercia. Nie
widziatam si¢ z nig przez kilka tygodni, poniewaz wyjechatam z kraju w
trase, a ona pojawila si¢ u mnie i1 byta w okropnym stanie, no wiesz —
ptakata, trzesta sig 1 tak dalej. I miata ze soba kota. Powiedziata, ze jej
gospodarz dostat cynk, ze ona trzyma w mieszkaniu zwierz¢ 1 ze
przyszedt do niej 1 zagrozil, ze ja wyrzuci, jesli si¢ go nie pozbgdzie.
Btagata mnie wigc, bym si¢ nim zaopiekowala, tylko przez kilka tygodni,
dopoki nie znajdzie nowego mieszkania. I ja si¢ zgodzitam. Na jej twarzy
wida¢ bylo taka ulge 1 w ogodle, ze poczulam si¢, no wiesz, naprawde
zadowolona, ze moge jej pomoc. No wigce po jej wyjsciu porozstawiatam
wszystkie rzeczy Johna—jego miskg, koszyk i tym podobne. A on powoli
zaczal si¢ zadomawiac. A potem wysztam po po%udmu na lekcje $piewu
i... 1... o Boze. — Ponownie pociagneta nosem 1 otarla twarz zmigta
chusteczkag. — Okno w korytarzu zostawilam minimalnie uchylone.
Naprawde to byta tylko szpara, poniewaz robi si¢ tam piekielnie goraco.
A kiedy wrocitam — nie wiem, jak udato mu si¢ wydostac¢, poniewaz jest
cholernie duzym kotem, to znaczy naprawde¢ ogromnym — nie bylto go w
mieszkaniu. Jako$ wigc musiato mu si¢ to uda¢. Szukatam go wszedzie.
Przez caly nastepny dzien. A Bee przystala mi kwiaty. We czwartek.
Kiedy ja szukalam jej kota. Pigkne kwiaty z bilecikiem, w ktorym
napisata, jak bardzo jest mi wdzi¢czna i ze wie, 1z ja nie lubi¢ kotow 1 jak
wiele dla niej znaczy to, ze przyjetam go do siebie 1 jak bardzo nie chciata
zosta-
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wia¢ go z nikim innym. Bylo tam tez 1 to. — Otworzylta haftowana,
jedwabna torebke 1 wyjela z niej kartke wydarta z jakiej$ gazety. Podata ja
Anie. — Napisata, ze natrafila na to juz cale wieki temu 1 od miesigcy
miala zamiar mi to dac.

Wycinek zatytutowany byt Prawdziwa przyjazn 1 pochodzit z listu
Kingsleya Amisa do jego przyjaciela Philipa Larkina:

Lubie rozmawiac z tobq bardziej niz z kimkolwiek innym, poniewaz
nigdy wtedy nie czuje, ze zdradzam samego siebie, i dlatego moge sie
przyzna¢ do mrocznych, nieszczerych, lizusowatych, tchorzliwych,
niesprawiedliwych, aroganckich, snobistycznych, lubieznych,
perwersyjnych i generalnie wstydliwych uczué, o ktorych nie chce, by
wiedzial ktokolwiek inny, ale najbardziej dlatego, iz kiedy z tobq
rozmawiam, zawsze jestem na granicy wybuchniecia szczerym Smiechem.

Gdybys byt teraz ze mnq, tak sobie mysle, spedzalibysmy czas na
rozmowie, piciu i paleniu, a ja Smiatbym sie PRZEZ CALY CZAS i bytbym
szczesliwy PRZEZ CALY CZAS.

Lol popukata w kartke.

— Spojrz — rzekla, a do jej oczu znowu naptynely tzy. — Spoéjrz.
Gdybys byt teraz ze mna. Gdybys byt teraz ze mna. Boze, to mnie dobija.
Poniewaz mnie tam nie bylo, naprawde nie bylo. Widzisz, ja 1 Bee, my
zawsze zylySmy jak ,,wolne dziewczyny", rozumiesz, kobiety niezalezne.
Zawsze miatySmy dla siebie czas. A potem, rok temu — zakochatam sig.
Po raz pierwszy w zyciu. To znaczy, miewalam juz wczesniej obsesje,
wiedziatam, co to namigtnos¢ 1 tym podobne. Ale z Keithem po prostu
miatam pewno$¢, ze odnalaztam swojaq bratnig duszg. Jest Romem —
usmiechneta si¢ szeroko przez 1zy. — Prawdziwym, porzadnym Romem.
I astrologiem. Naprawd¢ znanym. Ma swoje kolumny w gazetach na
calym $wiecie. A ja czegsto wyjezdzam stuzbowo za granice. Wczesniej
zawsze bylo tak, ze kiedy wracalam do Londynu, spotykatam si¢ z Bee.
Ale odkad poznatam
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Keitha — c6z, to dla niego rezerwowatam wolny czas. A nie miatam
go wystarczajaco duzo, by dzieli¢ go miedzy ich dwoje. Kto§ w tej
sytuacji musiat ucierpie¢. I tym kims$ okazala si¢ Bee. Wigc kiedy nie
chciata ze mna wychodzi¢, ja bytam z Keithem, 1 jeszcze to jej pieprzone,
okropne mieszkanie, no c6z, prawie si¢ nie widywalySmy. A ten wycinek
— wskazata na niego ponownie — to byto wotanie, nie sadzisz? Wotanie
o pomoc. No a potem moje kltamstwa na temat tego, ze John ma si¢
dobrze. Podczas gdy najprawdopodobniej lezy na grzbiecie w jakims
rynsztoku. — Pociagneta nosem.

Ana oddata Lol wycinek, a ta ze smutkiem zlozyta go 1 z powrotem
schowata do torebki.

— Wigc nastepnego dnia porozwieszatam na drzewach plakaty 1 tak
dalej. Zaczetam puka¢ do obcych ludzi. Posztam do miejscowego
weterynarza. Do Krolewskiego Towarzystwa Opieki nad Zwierzgtami.
Do ambulatorium dla chorych zwierzat. Wiem, ze powinnam byla
powiedzie¢ Bee, ale po prostu nie moglam. Kochata tego kota jak
dziecko, chwytasz, o co mi chodzi? Ale kiedy nie znalazl si¢ do piatku,
pomyS$lalam... no wiesz. Wigc jej wreszcie powiedziatam, a ona
dostownie oszalata, Ano, naprawde oszalata. To bylo straszne. Nie byta
jednak zta na mnie. Nie winita mnie ani nic takiego. Ona winita siebie. To
bylo tak, jakbym jej powiedziala, ze jest zta matka albo co$§ w tym stylu.
Przyjechata tutaj po potudniu, kiedy mnie nie bylo, 1 takze przeczesata
okolice. Do domu dotartam p6zno w nocy w piagtek, a we wtorek
wieczorem zadzwonita do mnie pieprzona policja, ktora poinformowata
mnie, Ze ona nie Zyje. Ze nie zyje od piatku. Ze zmarla zupelie sama. —
Lol ponownie wydmuchneta nos 1 potarta oczy. — Wigc nawet jezeli
sama tego nie zrobita, nawet jezeli to istotnie byt wypadek, 1 tak to moja
wina. Poniewaz przeze mnie stracita swego kota, stracita Johna. To ja ja
unieszczesli-witam. 1 taka wilasnie odeszta — nieszczesliwa 1 zupehie
sama, Ano. Czyz mozna wyobrazi¢ sobie co$ gorszego? Ktos, kogo ko-
chasz, umiera w osamotnieniu.
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Ana przytakneta, a w oczach zaczely jej pecznie¢ lzy, gdy w jej
swiadomosci pojawit si¢ obraz t6zka Bee.

— Przez caty weekend prébowatam sie do niej dodzwonié, ale nikt nie
odbierat. Uznalam, ze pojechata, by spotka¢ si¢ z toba, wig¢c nie
martwilam si¢ tym zbytnio i...

Ana odwrdcita si¢ do Lol.

— Przepraszam — przerwata. — Ale czy moglabys powtdrzyc
ostatnie zdanie?

Lol spojrzata na nia.

— Powiedzialam, Ze nie martwilam si¢ zbytnio, kiedy nie odbierata
telefonu, poniewaz uznatam, ze jest w Devon. Z toba.

Anie opadta szczeka.

— Och, teraz to juz jest zbyt dziwne, zdecydowanie zbyt dziwne. —
Opowiedziata Lol o tym, co ustyszata od pani Tilly-Loubelle, a takze o
domku na wsi, piosence dla Zandera 1 wyprawie do Indii. Lol o niczym
nie miata pojecia 1 te wszystkie informacje sprawily, ze na chwilg
zaniemowila.

— Zatkalo mnie — odezwala si¢ wreszcie, otwierajac szeroko oczy z
dezorientacja. — Kompletnie, catkowicie 1 totalnie zatkato. A ja
uwazalam, ze to dziwaczne — ciagneta — ze zadawata$ te wszystkie
pytania na temat Bee, tak jakbys$ jej nie znala. I chcesz powiedzie¢ —
pisn¢ta z niedowierzaniem — ze Bee znikata gdzies w kazdy weekend 1
oklamywata mnie? Mnie, swoja najlepsza przyjaciotke? 1 ze ta oslica
miala uroczy, maty domek na wsi 1 nie puscita na ten temat pary z ust?
Boze, wiesz, zawsze si¢ zastanawiatam, co zrobita z ta calg forsa po tacie.
Nie moglam zrozumie¢, czemu ciggle mowi, ze jest sptukana. I zawsze,
ale to zawsze nadawala o wyjezdzie do Indii. To bylo jej wielkie marze-
nie. [ pojechata tam, 1 nawet nam o tym nie powiedziala. Jestem oburzona,
Ano, po prostu oburzona. Wiesz, co musimy teraz zrobi¢, prawda? —
spytala.

Ana potrzasneta glowa.

— Musimy tam jecha¢. Musimy pojecha¢ do Broadstairs 1 znalez¢ ten
domek. Zatoze si¢ o wszystko, ze tam wtasnie spg-
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dzala wszystkie weekendy. Miata pewnie jakiego$§ sekretnego ko-
chanka. Tego Zandera. Zaloz¢ si¢, ze to on. Mowitas, ze w mieszkaniu
znalaztas$ jakie$ klucze? Ana tepo pokiwata glowa.

— A wigc tak. Mamy zdjecie. Mamy klucze. Musimy jecha¢. — Lol
robita si¢ coraz bardziej ozywiona, podczas gdy jej tzy wysychaly, a plan
zaczynat nabiera¢ ksztattow.

— Tak — zgodzita si¢ Ana. — Ale kiedy? Jutro musze¢ jecha¢ do
domu.

— O rany, nie badz glupia. Nie mozesz jecha¢ do domu. Nie teraz.
Mamy do rozwigzania zagadke.

— Tak, ale co z mama?

Lol ponownie uniosta brwi w strong sufitu.

— Jeste$ jak zdarta plyta, wiesz? Co z mama? Co z mama? —
nasladowata akcent Any. — A co ma by¢ z ta twoja cholerng mama? Ile
ona ma lat?

— Szesédziesiat.

— Chodz1?

— Uhu.

— Umie korzystac z toalety?

— Tak.

— Potrafi sobie co$ ugotowac?

— Mmm.

— Ma przyjaciot? Ludzi, ktérzy mogliby sig nia opiekowac?

— Tak, mnéstwo. Wszyscy w Torrington uwazaja, ze jest wspaniala.

— W takim razie nic si¢ jej nie stanie przez kilka dni, co?

— Urzadzi mi pieklo.

— Wielkie, kurwa, rzeczy! — Lol narysowata dlonmi gazete. — Juz
widze te naglowki: ,,Sze$¢dziesigcioletnia kobieta krzyczy na swoja
corke". Ile ty masz lat, Ano? DwadzieScia cztery, dwadziescia pigc? I
wciaz boisz si¢ mamy. Szczerze, dziewczyno, powinna$ si¢ wstydzic€. |
prawde mowiac, jesli nie masz nic przeciwko temu, ze przez chwilg bede
z toba zupehie szczera,
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twoja matka nie zasluguje na twoja troske. Nie po tym, jak traktowata
Bee. Zwlaszcza nie po tym incydencie na pogrzebie...

— Jakim pogrzebie?

— Gregora, no a jakim?

— Tak, ale to byla wina Bee. Ona zaatakowata moja matke...

— A winisz ja za to? To byla najbardziej wstrzasajaca scena, jakiej
bytam swiadkiem, 1 gdybym nie widziata tego na wilasne oczy...

— Co takiego? — spytata Ana. — A co si¢ stalo?

— C6z, a co powiedziata ci na ten temat twoja matka?

— Ze Bee wyrzucila ja z kaplicy, ze ja zranita i ze przy wszystkich na
nig nakrzyczata.

— A jak sadzisz, dlaczego to zrobita? Ana wzruszyta ramionami.

— Poniewaz nie chciala, by ona tam byta. Poniewaz wstydzita si¢ je;j.
Wstydzita si¢ nas.

— Czy to wlasnie powiedziala ci matka?

— No tak.

Lol uniosta brwi.

— Ta kobieta — stwierdzita — ta kobieta powinna... powinna. ..
Boze. Nie wiem. Ona przynosi waszej rodzinie wstyd. Stuchaj. Twoja
matka na pogrzebie Gregora zachowywata si¢ okropnie. Szlochatla,
zawodzita 1 wotala: ,M¢6; maz, md] maz!", podczas gdy wszyscy
wiedzieli, ze on ani troche nie byt jej cholernym mezem. I robita takie
zamieszanie, ze jeden z przyjaciot Gregora, naprawde uroczy facet zwany
Tigerem, podszedt i usiadt koto niej, starajac si¢ ja uspokoi¢. Powiedziat
pewnie co$ w stylu: ,,Czy moge co$ dla pani zrobi¢" albo ,,Czy chcialaby
pani zaczerpnaé swiezego powietrza". Chodzi mi o to, ze nie byl nawet
odrobing niegrzeczny. I potozyl reke na jej ramieniu, o tak. A ona zrzucita
ja, odwrocita si¢ do niego 1 wtedy zaczeta mu ublizaé...

O Boze. Ana juz wiedziala, co wydarzyto si¢ pdzniej. Ogromny czar
jej matki w takich sytuacjach znikat bez §ladu. Kiedy wpadata w trans,
wtedy nic si¢ nie liczyto.

— Powiedziata: ,,Zabierz ode mnie swoja odrazajaca, zara-
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zong AIDS dton, ty ptaczliwa, niedozywiona i wyjatkowo mato
atrakcyjna namiastko mezczyzny". A potem os$wiadczyta mu, ze
powinien si¢ pospieszy¢ 1 umrze¢, 1 przesta¢ by¢ pasozytem sluzby
zdrowia. Nastepnie wstata 1 przy wszystkich oskarzyta przyjacidt Gregora
o zrobienie z niego wbrew jego woli dewianta 1 o celowe zarazenie
Gregora tym ich ,,zjelczatym wirusem", tak by mogli potozy¢ tapy na jego
pieniadzach.

— Nie! — zawotala Ana.

— Alez tak — zapewnita Lol. — Tak wtasnie powiedziata. Och, Ano,
mowig ci, to byla jedna z najbardziej szokujacych scen, jakie zdarzyto mi
si¢ widzie¢. Pragn¢tam ja uderzy¢. Naprawde. I wtedy zobaczytam, jak
Bee podnosi si¢ z krzesta z wykrzywiona twarza, chwyta twoja matke za
ramig, o tak, 1 sita wyprowadza z kaplicy. Powiedziata jej, ze nigdy wigcej
nie chce jej widzie¢. Powiedziata, Ze si¢ jej wyrzeka. Miatam ochote urza-
dzi¢ owacje na stojaco, oj, miatam. Ale to bytoby troche nie na miejscu,
no wiesz...

Twarz Any znieruchomiata w szoku — nie dlatego, ze jej matka byta
zdolna do tak okropnego zachowania, ale dlatego, ze utracita wi¢z z Bee z
powodu ostawionych siniakéw na ramionach Gay, za ktore
odpowiedzialno$¢ ponosita nie Bee, ale matka. I ze bylta na tyle ghupia, by
uwierzy¢ w podana przez matke wersje wydarzen.

— Wigc — ciagneta Lol — to ci powinno zapewni¢ §wieze spojrzenie
na rozne sprawy. — Podniosta torb¢. — Przyniose nam teraz po jeszcze
jednym drinku 1 spodziewam si¢, ze do mojego powrotu zdazysz podjaé
wlasciwa decyzje. Jasne?

— Jasne. — Dlonie Any trzeslty sig, gdy podniosta do ust kieliszek z
margarita 1 wysaczyla ostatnie krople. Ogrom tego, co przed chwila
ustyszata od Lol, powoli zaczynal do niej dociera¢. Wszystko mogto si¢
potoczy¢ zupehie inaczej.

Przygladata sig, jak Lol idzie przez pomieszczenie, kotyszac biodrami,
ubrana w niebieski, szyfonowy, cyganski top 1 dzinsy w kolorze indygo, a
jej bialy konski ogon 1 dtugie diamentowe kolczyki kotysza sie na boka.
Przyciagala spojrzenia wszystkich
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obecnych tutaj ludzi. Lol nie wiedziata, co to strach. Nie widziata
przeszkod w zyciu — jedynie mozliwosci. Nie byta wytacznie fizycznym
negatywem Any, ale takze i psychicznym.

Ana rozgladneta si¢ 1 przyjrzata znajdujacym si¢ w barze ludziom.
Obcy. Dziesiatki obcych ludzi. Obcy wiodacy dziwne zycie, zajmujacy
mieszkania, ktoérych ona nigdy nie odwiedzi, wykonujacy zawody, o
ktorych nigdy wczesniej nie styszata. To byt Swiat Bee, uswiadomita
sobie Ana, to miasto szybko zmieniajacej si¢ mody, ekskluzywnosci i
anonimowos$ci, to miasto, gdzie potrzeba bylo dwoch godzin, by
odwiedzi¢ przyjaciela mieszkajacego pigc¢ kilometrow dalej, ale zaledwie
trzydziestu minut, by do twoich drzwi zostal dostarczony swiezy homar.
Pragneta nie tylko dowiedziec¢ sig, co to miasto zrobito jej siostrze, ale
takze sama chciala je poznac¢. Marzyta, by poczu¢ si¢ tutaj jak u siebie w
domu. Tak jak Bee. Nie byla gotowa, by wroci¢ do Torrington. Nie byla
gotowa stana¢ twarza w twarz z matka. Chciala tutaj zostac.

— Zostaje — oswiadczylta zdecydowanie, kiedy Lol wrécita z dwiema
kolejnymi margaritami. — Zostaje.

Lol zarzucila jej r¢ce na szyje 1 obie kobiety usciskaty sig.

— Doskonale, dziewczyno, doskonale. A teraz musimy utozy¢ plan.
Pojedziemy w niedzielg, dobrze? Jutro pracuj¢, a w poniedziatek

wylatuje.

— Wylatujesz?

— Taaa. Na kilka dni lece do Saint-Tropez. Do studia nagraniowego.

— Naprawde? — Anie nie miescit sie¢ w glowie splendor tego
wszystkiego.

— Uhu. Bede mieszka¢ w potozonej na urwisku nad morzem
posiadtosci w stylu belle époque, z basenem, labiryntem fontann 1 tym
podobnym.

— Wow — rzekta Ana.

— No tak. Minus jest taki, ze bede tam razem z banda ordynarnych,
ztopiacych piwsko tebkoéw z Liverpoolu, ktorzy maja za
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duzo forsy w kieszeniach 1 za duzo koki w nosie. Ale nie narzekam.
Ani trochg. I znajde ci wezesniej jakis pokoj. Zaproponowatabym ci moje
mieszkanie, ale to taka wstretna nora, a poza tym nie chce, by$ mieszkata
sama. Nie dziewczyna ze wsi, taka jak ty, w miescie takim jak to. Masz
jakies pieniadze?

Ana z poczuciem winy pomys$lala o ukrytych w pozostawionej] w
mieszkaniu Lol walizce 7 350 funtach i przytakne¢la.

— WySmienicie. Zostaw to mnie. I wezmiemy Flinta, by nas tam
zawi0zl.

— Flinta? Kim jest Flint?

Lol uniosta perfekcyjnie wyregulowane brwi.

— Nie pytaj. Po prostu facet. Facet z naprawde¢ duzym samochodem.
A wiec wznieSmy toast! — UsSmiechnegla si¢ szeroko, podnoszac
kieliszek. — Za nas, Cagney 1 Lacey z WIO. — Roze$mialy si¢ 1 stuknely
kieliszkami, po czym Lol odwrocita si¢ do Any z naprawd¢ powaznym
wyrazem twarzy. — Wybaczysz mi? — zapytala.

— Wybacze, co?

— To, ze nie bylam wystarczajaco dobra przyjaciotka dla Bee. Ze
okazalam sie samolubna. Ze zgubitam kota. Ze ztamatam Bee serce. Ze ja
zawiodtam.

— Och, Lol, nie badz ghlupia. To nie twoja wina. Shuchaj, Bee
szukalaby tego kota nawet, gdyby jej to miato zabra¢ wieki. To nie
chodzito o niego. Musiato by¢ co$ jeszcze. I tego wiasnie mamy zamiar
dowiedzie¢ si¢ w Broadstairs. OK?

— OK — odparta Lol. — OK.

[ wtedy przerwano im rozmowe, gdyz zblizyt si¢ do nich mgzczyzna z
oklaptymi wlosami, ubrany w T-shirt 1 bermudy.

— Przepraszam — rzekt z niemieckim akcentem. — Moj przyjaciel 1
ja — wskazal na innego faceta z oklapta fryzura, siedzacego przy barze
— zastanawiali$my si¢ nad czyms. Obie jeste$cie bardzo pigkne 1 bardzo
wysokie. Czy nie pracujecie przypadkiem jako modelki?

— Nie, skarbie — odparta ze znuzeniem Lol, odrzucajac
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Ana 1 Lol zaczekaly, az zdezorientowany mg¢zczyzna wroci do swego
kolegi, po czym popatrzyty na siebie 1 zaczgly chichotac.

do tylu konski ogon. — Nie jesteSmy modelkami, ale kim$ lepszym.
Jestedmy tajnymi detektywami. Ale nie zdradz tego nikomu. Dobrze?
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Rozdzial dziesigty

Flint zaparkowat samochdd tuz koto sprzedawcy kwiatow 1 wysiadt.

— Dzien dobry — rzucit brodaty mezczyzna, ktéry byt wlascicielem
straganu. — Jak si¢ pan dzisiaj miewa?

Flint wzruszyt ramionami 1 wcisnat rece do kieszeni.

— Nie tak zle — odpart.

— To, co zwykle?

Flint podrapat si¢ po karku.

— Taaa — odpart. — Dzigki.

Mgzczyzna popatrzyt z ciekawoscia na swego klienta, ale nic nie
powiedziatl. Z zielonego wiadra wyciagnat dziesie¢ dhugich, cukierkowo
rozowych roz, wybierajac najbardziej rozwinigte kwiaty, 1 zwiazatl je
luzno kremowa wstazka. Flint podat mu banknot dwudziestofuntowy, po
czym wziat od niego bukiet 1 reszte.

— Jesli wolno mi spyta¢ — odezwatl si¢ mgzczyzna po chwili
milczenia — chodzi mi o te kwiaty. Prawie kazdego dnia w ciagu
ostatnich trzech tygodni. Dla kogo one sq? Zony? Mamy? Dziewczyny?

— Nie — odrzekt Flint. — Jedynie dla przyjaciotki.

— Sadzac po nich, dla dobrej przyjaciofki.

— Taa — zgodzit si¢ Flint. — Jednej z najlepszych. Zbyt dobrej dla
mnie.
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— Jak to?

— Och. No wie pan. To tatwe, no nie? Tak tatwo by¢, no wie pan,
samolubnym...

— No tak. Nie ma wsrdd nas zbyt wielu, ktorzy nie sa samolubni,
kolego. Taka juz nasza natura ludzka. Instynkt samozachowawczy.
Musisz stawia¢ swoja osobg na pierwszym miejscu, gdyz nikt inny tego
za ciebie nie zrobi.

— Tak, ale to... to takie niewtasciwe. Fakt, ze taka jest ludzka natura,
nie oznacza od razu, ze to w porzadku. Powinnismy by¢ w stanie wznies¢
si¢ ponad to wszystko. Zwraca¢ uwage na innych ludzi.

— A wigc, co w takim razie si¢ stalo? Co to byto?

— Przedawkowanie.

— Samobojstwo?

Flint wzruszyt ramionami.

— Nie ma jeszcze pewnosci. Mezczyzna gtosno westchnat.

— To niedobrze — rzekt. — To bardzo niedobrze. Ale nie moze czué
si¢ pan za to odpowiedzialny. Osoba, ktoéra posung¢la si¢ do czegos
takiego... c6z, musiata stoczy¢ si¢ na samo dno, prawda? Nic nie da si¢
zrobi¢, kiedy kto$ dotrze do konca liny.

— A wilasnie, ze si¢ da. Zawsze da si¢ co$ zrobi¢. Nigdy nie styszat
pan tej historii 0 mezczyznie na moscie? I o tym drugim, ktéry namowit
go do zejscia?

— Tak, ale co si¢ wydarzylo pozniej? Oto wilasciwe pytanie.
Powstrzymatl go wtedy, ale kto, do diabta, wie, co si¢ dziato potem?
Nastgpnym razem, kiedy ten facet miat dota? I nie byto nikogo, kto by z
nim pogadat? A ta panska przyjacidtka, czy ma pan pewnos¢, ze juz kilka
razy nie ocalit jej pan zycia? Skad pan wie, ze nie powiedziat milego
stowa w odpowiednim czasie, nie zabral ja na drinka fatalnego wieczoru,
nie dal czegos, na co mogta czekaé, kiedy zdawato sig jej, ze nic dobrego
juz jej w zyciu nie czeka?

Flint wzruszyt ramionami. Stowa tego mezczyzny nie byly dla niego
zadna pociecha.
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— Mialem sig nia opiekowa¢ — rzekt. — To byta moja... praca.

— Co? Dostownie?

— Taa. Kiedys. Wie pan, bylem jej ochroniarzem. Nie przez diugi
czas, nie przez lata, ale tak naprawd¢ nigdy nie opuscilo mnie poczucie
odpowiedzialnos$ci za nig. Wie pan, nie miata nikogo innego...

— Postuchaj, kolego. Nie mozna by¢ jednoczes$nie wszedzie. Nie da
si¢ ochroni¢ ludzi przed wszystkim. Uwierz mi. Mam trojke¢ dzieciakow. I
wiem, ze niewazne, jak bardzo si¢ chce kontrolowa¢ wszystko, ludzie 1
tak podejmuja wlasne decyzje. Wszystko jest kwestia wyboru. Ludzie
sami dokonuja wybordw 1 inni nie moga bra¢ za nie odpowiedzialnosci.

— Taa — odpart Flint, tracac caty impet, uderzajac kwiatami w ramig
1 delektujac si¢ dotykiem jedwabistych platkdéw 1 faskotaniem klujacych
lisci. — Taa. Moze ma pan racj¢. Ale to ani trochg¢ nie czyni snu 1zejszym.
Wie pan...

Mgzczyzna przytaknat 1 usmiechnat sig.

— Taa — zgodzit sig. — Wiem.

— Ale dzigki. Za pogawedke. Dzigki.

— Nie ma sprawy. W takim razie do jutra, kolego?

— Taa — odpart, mocniej uderzajac kwiatami o rami¢. — Do jutra.

Wsiadl z powrotem do samochodu 1 ruszyt powoli w kierunku
parkingu, a opony chrzgscity na sypkim zwirze. Zaparkowat auto i ruszyt
przez cmentarz w strong grobu Bee.
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Rozdzial jedenasty

Lol dotrzymata stowa 1 znalazta Anie poko;j.

Moze nie byl on szczegdlnie tadny, ale — jak twierdzita jej nowa
znajoma — miescit si¢ we wlasciwej czesci miasta, niedaleko Ladbroke
Grove. (,,Zachdd to jest to, zawsze to powtarzam"

— takie byty jej stowa).

Lol nie mogta poj$¢ tam razem z Ana, poniewaz pracowata, ale
narysowata jej szczegdtowa mapke. Mieszkanie miato si¢ miesci¢ w
malym, nowoczesnym szeregowcu naprzeciwko stacji metra Latimer
Road.

— Kiedys$ nalezal on do wiladz lokalnych, ale nigdy bys$ tego nie
powiedziata. A Gili utrzymuje w nim nieskazitelng czysto$¢

— stwierdzita.

Gili byta dawna wspotlokatorka Lol, z ktéra mieszkata ,cale
pieprzone wieki temu". Byla niska, chuda i fadna w taki jaki$ sprany
sposob. Miata wypielggnowane wlosy, brazowe z jasniejszymi,
popielatymi pasemkami. Nosita parg tych grzecznych, matych dzinséw,
w jakie zawsze ubieraja si¢ niskie, chude 1 nieefektowne kobiety,
niebieskie japonki 1 pomaranczowy top z dzerseju ze zloto-czarna
obwddka wokoét dekoltu. W uszach miata proste, ztote kolczyki, na
matym palcu trojkolorowa, rosyjska obraczke i byta nieumalowana.
Wygladata na jakie$ trzydziesci lat.
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— Tak naprawde to w ogodle nie chciatam wynajmowac pokoju, ale
kilka miesiecy temu zostalam bez pracy, a teraz postanowitam wroci¢ do
college'u 1 ukonczy¢ kurs psychologii. W tej chwili potrzebny jest mi
wigc kazdy pens. Palisz? — Bylta Szkotka miata stodki, dziecinny glosik 1
spacerowata dookota z dlonmi wepchnigtymi do kieszeni niczym maty
chtopiec.

— Nie — odparta Ana, po czym si¢ poprawita — to znaczy tylko
czasami 1 na pewno nie w domu, jezeli tego nie chcesz...

— Alez skad. Chcg, bys palita. Ja wtasnie rzucitam fajki i mam ochotg
przynajmniej wdycha¢ ich dym. Tak mi brakuje tego dymu. To jest
kuchnia...

Mata, czysta, nowoczesna, z duzym oknem, wychodzacym na
niewielki, uporzadkowany ogrod.

— A tak przy okazji, bardzo, ale to bardzo mi przykro z powodu
twojej siostry. Byla niesamowita osoba. Nie moge w to uwierzyc.
Naprawde nie moge. A to jest salon...

Sciany w kolorze miety, jasnopopielata podloga, duzo potek z
ksigzkami, rodzinne fotografie, roznego rodzaju sportowe trofea, maty
z6Otty futon*™.

— I nie zostawi¢ listu ani niczego. To musi by¢ dla ciebie straszne. Tu
jest toaleta...

Sosnowa deska klozetowa, wytltaczany papier toaletowy, chromowana
szczotka do ubikacji, r6zowe rolety.

— A jak to przyjeta twoja biedna matka? Lol mowi, ze od wiekow ze
sobg nie rozmawiaty. Musi by¢ zdruzgotana. To moja sypialnia...

Lawendowe S$ciany, t6zko z kutego zelaza, poduszki z haftem
angielskim, pluszowe maskotki, rowerek treningowy, przyrzad do
¢wiczen wioslarskich.

— Zawsze jest duzo gorzej, kiedy odejdzie kto$, z kim si¢ miato nie
pozalatwiane sprawy. Lazienka...

Wiktorianska wanna z nézkami w ksztalcie tap, porcelanowy

* Futon — ekologiczny materac do spania wypelniony warstwami
surowej bawelny i obszyty plotnem. Zapewnia wyjatkowo
komfortowe warunki snu.
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nocnik, toaletka z sosnowego, nie lakierowanego drewna, rézowe
reczniki kapielowe, pojemniczki na soczewki kontaktowe.

— A to twdj poko;...

Okazato sig, ze to najmniejszy pokoj, jaki zdarzyto si¢ Anie ogladac,
ale byl czysty 1 catkiem tadny, miat zotte Sciany, pojedynczy zielony
futon 1 bardzo waska szafe.

— Wiem, ze jest troche maty, ale kilka lat temu przez jaki$§ czas
mieszkata tutaj moja siostra 1 byta bardzo zadowolona. I fajnie jest miec¢
futon na wypadek gosci...

W glowie Any pojawit si¢ obraz siostry Gili, urzadzajacej impreze w
tej klitce, zapraszajacej mase¢ ludzi, ktorzy pili poncz 1 siedzieli na jej
maciupenkim futonie. Z trudem powstrzymata si¢ przed wybuchnig¢ciem
smiechem.

— Jest stodki — rzekta zamiast tego. — Podoba mi sig.

— Och 1 lokalizacja jest naprawde bardzo dogodna. Tuz za rogiem
masz Sainsbury's, a stacj¢ metra po drugiej stronie ulicy. Dojazd do
centrum zabiera zaledwie par¢ minut. A kilka ulic stad miesci si¢ mata,
Swietna sitlownia. 1 je$li zostaniesz do nastgpnego weekendu, to
zobaczysz parade uliczna. Znajdujemy si¢ w samym jej Srodku, a
atmosfera zawsze jest niesamowita. Na jak dlugo planujesz wynajacé
pok6i?

Ana wzruszyta ramionami.

— Boze. Nie wiem. Mysle, ze co najmniej tydzien.

— Dla mnie $wietnie. We wrzesniu wprowadza si¢ tu lokatorka
dhugoterminowa, wigc nie mogtoby by¢ lepiej. Wigc... co o tym myslisz?
Bierzesz to?

— C6z, a ty checesz, zebym wzigta?

— Pewnie. Kazdy przyjaciel Lol jest moim przyjacielem. A wole
mieszka¢ z przyjacielem niz z kim$ obcym. Czy jedyne sto funtow
tygodniowo trafia ci do przekonania?

Ana omal si¢ nie zakrztusita 1 miata ochote zawotac¢: ,,Sto funtéw za
taka klitke? Chyba, kurwa, zartujesz!" Ale zamiast tego kiwneta glowa,
usmiechnela si¢ 1 rzekla:

— W porzadku. Mam gotowke.

— Swietnie — odparta z zadowoleniem Gili. — Zalatwimy
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to pozniej, teraz spiesz¢ si¢ na sitownig. A potem umoOwitam si¢ na
lunch z przyjacidtka. Wroce pewnie dopiero wezesnym wieczorem, czuj
si¢ wiec jak u siebie w domu! Och, a jesli masz zamiar opala¢ si¢ w
ogrodzie, nie zakladaj niczego zbyt skapego. Po drugiej stronie mieszka
facet, ktory wyciaga kutasa 1 trzepie go, gdy tylko dojrzy kawatek
kobiecego ciata. Tylko nie mow potem, ze ci¢ nie ostrzegalam. —
Usmiechneta sie szeroko, zachichotata, chwycila swoja sportowa torbe 1
opuscita dom z dzwigcznym: — Na razie!

Ana znalazta si¢ sama w swoim nowym domu. Rozpakowata w
pokoiku torbe, po czym powldczyla si¢ przez chwile, ogladajac trofea 1
medale Gili — wygladato na to, ze jest jakas atletka. Potem wzigta do reki
jedno z czasopism, przenosny telefon i szklanke wody z kranu 1 wyszta do
ogrodu.

Pismo nosito tytut ,,ES". Przekartkowala je. Hoxton kontra Notting
Hill — glosit jeden z naglowkow. Pod spodem umieszczono zdjgcia
bardzo chudych dziewczat z postrz¢pionymi wlosami 1 wyskubanymi
brwiami, ubranych w wyjatkowo dziwaczne ciuchy i1 przyjmujacych
pozy, ktére wygladaty na bardzo niewygodne. Tekst glosit:

,,Od swiatowego sukcesu Notting Hill Richarda Curtisa, Swiatla stawy
przygasty chyba nieco na ulicach W1 1. R6zowy tynk 1 §wiece zapachowe,
kaszmir i1 Patty Shela-bargers, the Cross 1 Kate Moss przegraty wyscig na
rzecz ponurych ulic Londynu EC1. Dziewczeta z Hoxton przejely
kontrol¢ nad londynskim $wiatem mody... pomysl o zdartych obcasach
szpilek 1 skarpetkach do kostek... pomysl o bezkompromisowych
fryzurach — pomysl o Tracie, Spiewajace;] w 1983 House that Jack
Builz..."

Pomysl: ,,Co za bzdety", dodala w myslach Ana. Po chwili
usmiechneta sig, gdy w wyobrazni ukladata podobny komentarz,
dopasowujac go do swego rodzinnego hrabstwa.
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,,...kobieta z Barnstaple przejeta kontrolg nad §wiatem mody w North
Devon... pomys$l o wygodnych butach 1 elastycznych rajstopach
przeciwzylakowych... pomys$l o bezkompromisowym szamponie 1
odzywce... pomysl o Ethel z East Enders, $piewajacej karaoke w 1983..."

Usmiechneta si¢ do siebie 1 odtozyla gazete na trawe. [ wtedy poczuta,
jak jej zotadek kurczy si¢ z niepokoju. Nie mogta juz dluzej tego
odktada¢. Musiata zadzwoni¢ do matki. Odetchneta gleboko,
wyprostowata ramiona 1 wystukata numer telefonu do domu.

— Prosze — szeptala do siebie — nie odbieraj, prosze, nie odbieraj...
Mamo — zaczela, zwracajac si¢ do automatycznej sekretarki, 1
jednoczes$nie oddychajac z ulga. — To ja. Przepraszam, ze wczoraj nie
zadzwonitam, ale bytam...

— Anabello!

Ana podskoczyta na dzwiek dochodzacego ze stuchawki prze-
nikliwego gtosu jej matki.

— W co ty, do diabta, myslisz, ze si¢ bawisz?

— Ja...

— Jeste$ najbardziej bezuzyteczna, najbardziej samolubna
dziewczyna, jaka znam. Proszg cig, bys zrobita jedna rzecz. Jedna jedyna.
A ty 1 tak to knocisz. To jest naprawde niedopuszczalne, Anabello,
zupehie niedopuszczalne. Zamartwiam si¢ na sSmier¢. Chce cig widziec
dzisiaj w domu, Anabello. Czy mnie styszysz?

— Ja...

— Ani stowa wigcej. Ani jednego stowa. Za pottorej godziny masz
pociag z Paddington. Chcg, bys si¢ w nim znalazla.

— Ja...

— Ani stowa wiiecej. Wracasz do domu.

— Nie!

— Tak!

— Nie!

— Tak!

— Nie! Nie wracam do domu, mamo. Zostaj¢ tutaj. Przy-
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najmniej na kilka dni. Nie wracam do domu. Bedziesz wigc musiata
przez jaki§ czas sama sobie radzi¢. Rozumiesz? — Chwila ciszy data
Anie znac¢, i1z jej stowa wywarly nalezyte wrazenie.

— Co masz na mysli, méwiac, ze zostajesz?

— Mam na mysli to, ze wynajelam sobie pokdj 1 zostaje.

— Jaki pokoj?

— W domu Gili. Jest kolezanka Lol. A Lol z kolei byta najlepsza
przyjaciotka Bee.

— A gdzie jest to mieszkanie?

— W Ladbroke Grove.

— Nigdy nie styszatam o czyms takim. Jaka jest ta Gili?

— Bardzo mita. To Szkotka. Jest sportsmenka.

— Hmm. A ta Lol? — Wyrzucila z siebie to imi¢ niczym flegme. —
Co znig?

— Lol jest... ona jest... — Ana bezwiednie si¢ usmiechngta. — Ona
jest niesamowita. Naprawd¢ zabawna, pigkna, pewna siebie 1 umie
spiewac, 1...

— Tak, tak, tak. Prawie juz nie mam polenty, zostala mi zaledwie
odrobina pasty do zgbow, a jezeli do jutra nie zasieje trawy, w przysztym
roku mozemy si¢ pozegnac¢ z naszym trawnikiem. I jakbym nie miala sig
juz o co martwi¢, prawie skonczyt si¢ papier toaletowy 1 kuskus zreszta
takze. Przezyje kilka dni, ale potem, co6z... Ale nie powinnam sobie
wyobrazac, ze ciebie cho¢ odrobing to obchodzi. A co ty, do diabta, tam w
ogole robisz?

Ana przygryzta warge, nie wiedzac, czy powiedzie¢ mamie o tym, co
si¢ dzieje.

— Shuchaj, mamo. To wszystko jest troche dziwne. Zwiazane z Bee.
Jedziemy wigc na wybrzeze, by si¢ dowiedzie¢ czego$§ wiecej o tym, co
si¢ wydarzyto...

— My?

— Tak. Ja, Lol 1 Flint.

— A kto to jest ten Flint?

— Inny znajomy Lol. Jeszcze go nie poznatam...

— Idiotyczne imi¢. Pasowatoby do jaskiniowca. W kazdym razie
wszystko dotarto. Wszystkie rzeczy Belindy. Dostarczyli je
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wczoraj po potudniu. Ale troche si¢ martwig, czy cos si¢ przypadkiem
po drodze nie zawieruszyto. Na przyktad wszystkie meble Gregora. I jej
pamiatki. Nie ma tego zbyt wiele.

— Nie, mamo. To wszystko, co bylo. Bee nie posiadata zbyt wielu
rzeczy.

— No tak. A gazety? Co si¢ dzieje z gazetami? Nadal niczego nie
znalaztam, no wiesz, ani jednej wzmianki.

— Mamo — westchneta Ana. — Przykro mi, ze muszg ci to
powiedziec, ale nie sadze, by kogokolwiek to obchodzito.

— Oczywiscie, ze obchodzi. Gazety majq dzisiaj obsesj¢ na punkcie
staw, jakichkolwiek staw.

— Tak, ale mamo, Bee nie byla stawna.

— Alez oczywiscie, ze byla.

— Nie, mamo, ona byla stawna kiedys. Nikt nie dba o przebrzmiate
gwiazdy.

— Co? Nawet kiedy umra?

— Nawet kiedy umra.

— Och.

— Shuchaj, mamo. Ta rozmowa bedzie kosztowaé fortung. Musze
konczy¢.

— Och. Rozumiem. Czy... Czy jeszcze do mnie zadzwonisz?
Niedtugo?

Ana poczula, ze migknie, gdy z ukrycia wyszta zalosna, dziecigca
natura jej matki.

— Oczywiscie, ze tak. Zadzwonig¢ do ciebie.

— To dobrze. Bo naprawde nie jestem w najlepszej kondycji. W
zwigzku z ta cala sytuacja. Czuje sig¢, jakbym wszystko utracita.
Rozumiesz? Wszystko. A teraz ty takze odesztas. A ja zostatam sama...
zupehie sama...

— Wréce za kilka dni, mamo, ja...

— ...nie rozumiem zupehie, jak mogtas mi to zrobi¢. To przez to
miasto. To zepsute miasto. Wciaga w siebie ludzi. Niszczy ich. To plac
zabaw samego szatana. Ono jest.. o Boze! Jestem taka samotna,
Anabello. Zupehie sama. Nie wiem, czy dam sobie rade. Nie wiem, co
si¢ ze mna stanie. Jestem przerazona.
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Jestem tak bardzo, bardzo przerazona. Nie moge w nocy spac, nie
moge...

— Wez tabletke na sen, mamo. Po prostu wez tabletk¢ — westchneta
ze znuzeniem Ana, gdy matka zaczgla zrzuca¢ swoja surowa fasade i
zalamywaé si¢. Zawsze to robita. Zaczynala z ustami zaci$nigtymi
niczym $ciagana na sznurek torba, wyrzucala z siebie stowa jak gorzkie,
mate pestki, a potem, jezeli to nie skutkowato, przywolywala na twarz
rozpacz 1 zaczynata powtarza¢, ze jest bardzo samotna. Nie istnial stan
posredni. Nie bylo punktu, w ktérym Ana moglaby si¢ z nia zaczaé
porozumiewa¢ w rozsadny sposéb. Nie chciata tego wyshuchiwaé. Nie
musiata tego wyshuchiwaé. Miata wazniejsze zmartwienia na glowie.

— Do widzenia, mamo.

— Nie. Anabello. Nie odchodz.

— Zadzwonie do ciebie za kilka dni.

— Nie! Nie! Poczekaj, nalegam... ja...

Ana oderwata sluchawke od ucha, ale nie odtozyla jej tak od razu.
Przez chwile stuchata sttumionych odgloséw cichego ptaczu Gay. 1
doskonale wiedziata, dlaczego jej matka ptacze. Nie z powodu Bee czy
Any, ale siebie samej. Poniewaz tak dtugo, jak Gay miata Ang u siebie w
domu, siedzaca bezuzytecznie w swoim pokoju, wtedy zawsze byl kto$
gorszy od niej. A bez niepotrzebnej, zamknigtej w sypialni Any
pozostawata tylko Gay, smutna i samotna stara kobieta, za bardzo n¢kana
nerwicami, by wyjs$¢ poza mury swego domu, ktora sknocita wszystko,
czego kiedykolwiek dotkngla, ktérej nie mogly znies¢ whasne corki 1 ktora
teraz, po raz pierwszy w zyciu, zostata zupetie sama.

Ana wyobrazila sobie matke tam, w jej doskonale urzadzonym domu.
Wyobrazita sobie ghuchy odglos ladujacego na wycieraczce dziennika
., Lelegraph", ktéry dostarczano kazdego dnia dokladnie o dziewiatej
rano. Wyobrazita sobie zapach mi¢towej herbaty Gay

1 uciete czubki glow ludzi, przechodzacych koto ich frontowego okna
w drodze do mieszczacego si¢ tuz obok sklepu papierniczego, 1 odglos
koscielnych dzwondéw w niedzielg, przywiewanych razem z wiatrem z
Saint Giles w Wood.
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To wszystko juz wydawalo si¢ obce, zaledwie po dwdch dniach
nieobecnosci. I wtedy, gdy lezala sobie na kremowym lezaku Gili,
delektujac si¢ stoncem, pomyslata o poprzednim wieczorze, o swych
I$nigcych wiosach 1 szpilkach z wezowej skory, o szyfonowym topie 1
ztotej kopertowce. Pomyslata o swoim silnym uczuciu wobec Lol 1
sposobie, w jaki wszyscy si¢ na nie patrzyli,

1 o facecie, ktory podszedt i spytat, czy nie sa przypadkiem mo-
delkami. Pomyslata o wspieraniu si¢ na ramieniu Lol 1 nocnej bryzie, o
wspolnym chichotaniu 1 $§piewaniu na caty gtos przeboju Groovejet If
This Ain 't Lo-ove, az jaka$ blondynka w satynowym staniku otworzyta
okno 1 kazata im si¢, do cholery, zamkna¢. Pomyslata o takséwce, ktora
zawiozta je do domu o pierwszej w nocy, 1 kierowcy z Serbii o
ogromnych, brazowych oczach, ktéry pokazat im zdjecia swoich matych
coreczek 1 picknej zony 1 wyjasnil, ze mieszka w schronisku razem z
szeS¢dziesigcioma innymi mezczyznami, dzieli pokd) z pigcioma, z
ktorych kilku kazdej nocy zasypia z placzem, 1 jakim on jest
szczgsciarzem, poniewaz zna angielski 1 posiada samochod. Pomyslata o
opuszczeniu szyby w aucie 1 cieptym nocnym powietrzu placzacym si¢ w
jej pelych papierosowego dymu wiosach, 1 obserwowaniu mitodych
mieszkanek Londynu z farbowanymi wlosami, zataczajacych si¢ po
ulicach w dzinsowych kurtkach 1 bluzeczkach odstaniajacych brzuch.
Pomyslata o powrocie do mieszkanka Lol 1 przygladaniu sig¢, jak jej nowa
przyjaciotka robi wielkiego, grubego skrgta z marihuany 1 jakiej$
mazistej, gryzacej trawy, na ktora nigdy nie natrafita w Devon, 1 o
wypaleniu go, 1 stuchaniu razem z Lol jej taSm demo przy szeroko
otwartych oknach, ktére wpuszczaly do srodka podmuchy cieptego,
miejskiego powietrza oraz okazjonalne odglosy wydawane przez
wracajacych do domu impre-zowiczoOw. Pomyslata o tym, jak zaczela
mie¢ zawroty 1 przez kilka minut musiata siedzie¢ z gtowa nad ubikacja,
nim znowu poczuta si¢ normalnie, i jak Lol si¢ $miata, 1 przezywala ja
cieniasem, 1 powiedziala, ze Bee wstydzitaby si¢ za nia i ze ona, Lol, ma
zamiar ja zahartowac.
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A potem pomyslala o piatkowym wieczorze sprzed tygodnia.
Pomyslata o wotajacej ja na kolacj¢ matce 1 o spozywanym w milczeniu
positku. Pomyslata o potozeniu si¢ do t6zka o dwunastej 1 wstuchiwaniu
si¢ w odglosy Torrington w piatkowa noc — cisze zakldcal jedynie
przejezdzajacy sporadycznie samochod. I pomyslala o tym smutnym
uczuciu, o tym wrazeniu bezuzytecznosci 1 pustki, poczuciu, ze juz nigdy
nie przytrafi si¢ jej nic dobrego, ktore nie dawato jej zasna¢ do pierwszej
W nocy, i o tym, ze nawet jej wtedy nie przeszto przez mysl, 1z za tydzien
znajdzie si¢ tutaj. W Londynie. Na lezaku w ogrodzie w Lad-broke
Grove. Ze zamieszka z kobietq z Perthshire i bedzie ja czekaé przygoda,
ktora przezyje z tyczkowata, czamoskoéra piosenkarka i1 tajemniczym
mezczyzna o imieniu Flint.

I na t¢ mys$l Ana poczuta, ze jej serce przepetnia rados¢ 1 nagle zrobita
si¢ niezwykle zadowolona. Zamkneta oczy 1 pozwolita promieniom
stonca catowaé cala twarz, podczas gdy odglosy miejskiego zycia —
wysoki pisk taksowek, rytmiczny, ghuchy odglos odleglego kontrabasu,
donos$ne dudnienie pigtrowych autobusoOw 1 krzyki dochodzace z
pobliskiego boiska — saczyly si¢ do jej Swiadomosci niczym $ciezka
dzwigkowa jakiego$ klasycznego filmu, ktéry polecano jej od lat, ale
ktory oglada dopiero dzisiaj 1 zastanawia si¢, dlaczego tak diugo z tym
zwlekala.

— Bee — wyszeptala do siebie, gdy juz uporzadkowata wszystkie
swoje uczucia 1 u§wiadomita sobie, ze brakuje jej juz tylko jednego. —
Szkoda, ze ciebie tu nie ma.

Lol tego wieczoru znowu wyciagneta An¢ z domu. Wypily kilka
koktajli w odlotowym barze niedaleko cuchnacego kanatu 1 hatasliwego
dworca autobusowego, pelnym modnie wygladajacych ludzi. Dlaczego
upierali si¢ przy chodzeniu do lokali mieszczacych si¢ w tak paskudnych
okolicach? Rozmawiaty o Bee 1 o chtopaku Lol — ktéry aktualnie zaszyt
si¢ w domku w Kornwalii 1 stara si¢ dotrzymac¢ nieprzekraczalnego
terminu oddania pisanej przez siebie ksiazki o astrologii — a takze o ich
planach
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na nastgpny dzien. Potem o dziesiatej Lol zamowita dla nich tak-
soOwke, upierajac sie, ze ona 1 Ana powinny iS¢ si¢ przespac. Jutro czeka je
wczesny poczatek dnia.

Kiedy Ana dotarta do domku Gili, pograzony byt on w ciemnos$ciach.
Zdjeta buty z wezowej skory 1 powoli weszta na paluszkach na gore, do
swojego malenkiego pokoju. Gdy zblizyta si¢ do podestu zauwazyla, ze u
Gili pali si¢ jeszcze $wiatlo, a kiedy przechodzita obok drzwi do jej
sypialni, ustyszata muzyke. I piski. I jeki. I odglos ssania. 1 klapsy. I
uderzanie.

Ana poczuta si¢ delikatnie wstrzasnigta. Nie byto, rzecz jasna, niczego
szokujacego w tym, ze trzydziestojednoletnia kobieta uprawia seks w
sobotni wieczor, ale z jakiegos powodu Gili nie wydawata si¢ naleze¢ do
tego typu osob. Sa ludzie, ktorych fatwo mozna sobie wyobrazi¢ w t6zku
z kim$ innym, a innych po prostu nie i Gili zdecydowanie nalezata do tej
drugiej kategorii. Wydawata si¢ zbyt czysta, zbyt Swieza, zbyt
wysportowana, zbyt schludna. Stanowila typ osoby, ktora trudno sobie
wyobrazi¢ sikajaca, puszczajaca baki czy tez noszaca $mierdzace
trampki.

Kiedy Gili wrécita po potudniu z lunchu, pogawedzity przez chwilg i
Ana dowiedziatla si¢, ze jej gospodyni byla kiedyS gim-nastyczka.
Reprezentowala Wielka Brytani¢ na olimpiadzie w Barcelonie 1 przed
redukcja etatdéw pracowala jako osobisty trener w miejscowej sitowni.
Kurs psychologii, ktory miata wkrotce rozpoczaé, okazat si¢ kursem
psychologii sportowej (Ana zastanawiala sig, o co takiego moze w tym
chodzi¢. ,,M0j trener od ptywania nigdy mnie nie przytulat"?), a Gili
dziewigcdziesiat procent wolnego czasu spedzata na sitowni 1 pobliskim
basenie. W jej lodowce pelno bylo napojow energetyzujacych, jogurtow 1
swiezych owocoéw, a w sypialni rzadkiem stalo okoto dziesieciu par
slicznych, matych adidasow w rozmiarze trzydziesci pig¢, z ktorych
zadna nie wygladata na noszona. Gili byla zdrowa 1 wysportowana 1i
reprezentowala soba typ ludzi, ktorzy sprawiaja, iz czujesz si¢ przy nich
jak wielki, cuchnacy, niezdrowy potwor.

Dlatego wtasnie Anie dziwaczny wydawat si¢ pomyst, by
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mogla ona robi¢ co$ tak prymitywnego, zwierzgcego 1 ogolnie
niechlujnego 1 brudzacego jak uprawianie seksu.

Ana powoli nacisngta klamke w drzwiach do swojego pokoju,
je, delikatnie zapalita Swiatto 1 juz miata zamkna¢ za soba drzwi, kiedy
powstrzymat ja nagle odglos meskiego $miechu. Poniewaz nie byl to
smiech jednego mezczyzny. Byt to odglos $miejacych si¢ megzczyzn.
Razem.

Gdy stata w bezruchu w drzwiach, nie wiedzac, gdzie podzia¢ wzrok,
nie wiedzac, co zrobi¢, drzwi sypialni Gili nagle si¢ otworzyly na cata
szerokos¢ 1 pojawit si¢ w nich zarys kompletnie gotego faceta. Wielkiego,
czarnoskorego faceta. Z ogromnymi mig¢sniami. I I$niagcym torsem. I
udami tak poteznymi, ze jego nogi nie taczyly si¢ ze soba. Miat ogolona
glowe 1 niewielka kozia brodke.

— (Cze$¢ — usmiechnat sie promiennie do Any, kryjac w dloniach
swoje cenne klejnoty. Jego gtos byt melodyjny, a usmiech czarujacy.

— Czes$¢ — odparta speszona Ana.

— Przepraszam, ja... eee... nie wiedzialem, ze w domu jest kto$
jeszcze. Ja tylko... eee... — Z zaklopotaniem wskazat oczami na tazienke,
po czym przemknal przez korytarz, a ksi¢zycowe swiatto odbijato si¢ w
jego idealnych posladkach.

— O kurwa. Ana. Przepraszam. — W drzwiach pojawila si¢ owinigta
w kotdre Gili z potarganymi wtosami, fajka w dioni, tak urznigta, jak
jeszcze nikt wczesniej widziany przez Ang. — Boze. Cholera. Kurwa.
Zapomnialam o tobie. — Zachichotala 1 zblizyla si¢ do drzwi. — To byt
Tony — wybelkotala — a to — przesuneta si¢ w bok 1 wskazala gestem
na 16zko ze zmiegta posciela 1 lezacego na nim drugiego czarnoskorego
faceta — to jest... jest... powiedz mi jeszsze rasz, jak masz na imig?

— Marcus.

— Marcus — powtorzyta, usmiechajac si¢ i1 kotyszac na boki. —-
Stuchaj. Mam nadziejg, ze ci nie przeszkadzaliSmy, Ana. To znaczy
wiesz, nie jest ci teraz tatwo. Jej siostra umarta —
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oswiadczyta, odwracajac si¢ do tozka 1 zwracajac do Marcusa. —
Przedawkowata 1 umarla.
— Pierdolisz — odpart Marcus.

— Naprawde. — Kotdra Gili zaczeta si¢ nieco obsuwac 1 Ana nie
wiedziata, gdzie podzia¢ wzrok, kiedy nagle wyskoczyta spod niej mata,
rozowa brodawka. — Szluchaj — kontynuowata, zaciagajac sie

papierosem. — Powinna$ i8¢ do t6zka. My juz szkonczyliszmy. Juz nie
bedziemy przeszkadzaé. Spij dobrze, sztyszysz? — Podciagneta kotdre,
podeszia na palcach do Any 1 zlozyla na jej policzku mokrego calusa. —
Branoc. Powiedz branoc, Marcus — ponownie odwrdcita si¢ w strong
tozka.

— Branoc, Marcus — powtorzyt Marcus.

Na co Gili wybuchneta histerycznym $miechem 1 zamkneta za soba
drzwi.
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Rozdzial dwunasty

Nastepnego ranka budzik Any zadzwonil o Osmej trzydziesci.
Probowata przekreci¢ si¢ na drugi bok, ale jej plecy krzyczaty w agonii.
Nigdy wczes$niej nie spata na fotonie, ale zawsze sadzita, ze jest on
znacznie wygodniejszy niz normalne t6zko. Nic bardziej btednego.

Ustyszata dochodzace z dotu odglosy krzataniny i nagle sobie
przypomniata — zeszta noc — Tony — Marcus — brodawka Gili. Jezu.
Czy to si¢ wydarzyto naprawde? Zsunela si¢ z t6zka 1 poszta po cichu do
tazienki, ostroznie rozgladajac si¢ w poszukiwaniu jakich$ zblakanych,
nagich mgzczyzn, ale wszystko zdawato si¢ wroci¢ do normalnosci.
Poranne, sierpniowe stonce saczylo si¢ przez nieskazitelnie czyste szyby,
powietrze pachnialo Ambi-purem 1 Mr Sparkle, a drzwi od sypialni Gili
byly szeroko otwarte, ukazujac 1$nigce czystoscia biate, Swiezo postane
tozko.

Po orzezwiajacym prysznicu Ana nieufnie 1 ostroznie zeszta na dot,
gdzie ujrzata Gili: jej gospodyni wlosy zwiazala w sterczacy rados$nie
konski ogon, jej cialo opinal nienaganny strd; gimnastyczny Ellesse, pila
wlasnie cos$, co mialo zloty kolor, 1 tryskata energia niczym najzdrowsza
kobieta na §wiecie.

— Dzien dobry! — rzucita, gdy dostrzegta zblizajaca si¢ Ang. —
Soku? — spytala, podajac jej dzbanek.

— Co to jest?
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— Mango, kiwi, papaja, zottka z jaj 1 miéd — Gili radosnie wyliczyta
na palcach sktadniki. - Najlepsze znane cztowiekowi lekarstwo na kaca.
Sprébuyj, jest pyszne.

Ana kiwnela bez stowa gtowa 1 przyje¢ta szklanke napoju

— Sa takze bajgle. Swiezutkie. Skoczylam po nie wczeéniej
Wczesnie)? Wezesniej? Czy mogto by¢ jeszcze wezesniej niz

teraz? Ana miala wrazenie, ze co$ jej nie pasuje. Byla dziewiata rano.
Zaledwie dziesie¢ godzin temu ta kobieta byta pijana jak bela 1 uprawiata
seks z dwoma facetami. A teraz jest juz na nogach kupuje bajgle,
przyrzadza sok 1 wyglada niczym najschludniejsza' najstodsza, drobna
nauczycielka wuefu, jaka mozna spotkac

Przez chwile Ana stata bez ruchu, czujac si¢ catkowicie zaszokowana.
Przeciez nie wymyslita sobie zesztej nocy? W 16zku Gili goscili dwaj
mezczyzni? Gili palia papierosa? Bylta zalana w trupa? Ana widziala jej
brodawke, prawda? Moze Gili zupelnie sobie tego nie przypomina, moze
cierpi na zanik pamigci? Ale me, z pewnoscig nie. Co innego zapomniec,
w jaki sposob tratito si¢ do domu, ale nie pamigta¢ mitosnego trojkata? To
po prostu niemozliwe.

— W kazdym razie ja ide teraz na sitownie. Zobaczymy sie pdzniej? ¥

Ana juz miala przytakna¢, ale wtedy nagle sobie przypomniala, ze
raczej nie zobacza si¢ pdzniej. Powiedziata jej o Broad-stairs.

— Och, wicc zawiezie was tam Flint, tak? Lepiej na niego uwazaj. °

— Co masz na mysli?

— Flint to bardzo niegrzeczny chlopiec. Nie daj si¢ omota¢ temu
olbrzymowi o fagodnym sercu. OK?

Ana niepewnie pokiwata glowa.

— W takim razie w porzadku. Do zobaczenia jutro. Bawcie sig
dobrze! — zaszczebiotata, po czym chwycita swojq torbe 1 skierowata si¢
do drzwi.

Ana dokonczyta sok 1 nalala sobie jeszcze jedna szklanke Gili miata
racj¢. Okazat si¢ przepyszny. Potem poczestowata
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si¢ rozkosznie cieplym bajglem. Kleit si¢ od roztopionego sera 1 byt
stony dzieki wedzonemu tososiowi, skorke mial chrupiaca, a wnetrze
idealnie lepkie. Pochlongta go w kilku kesach 1 siggneta po jeszcze jeden.
Ana nie mogta sobie przypomniec, kiedy ostatni raz jedzenie tak bardzo
jej smakowato. Otworzyta kuchenne drzwi 1 poczula na twarzy palace
promienie porannego stonca. Zanosito si¢ na kolejny skwarny dzien.

Zabrata sok do siebie na gorg 1 zaczela si¢ pakowac na tg szczegdlna
wypraweg, po czym wpadla w panike, gdy zdata sobie sprawe, ze
skonczyty si¢ jej czyste majtki, 1 zaklgla, kiedy z dna torby wyj¢la
znaleziony w walizce Bee maty, srebrny aparat fotograficzny.

— Cholera — mrukneta. Zupetnie o nim zapomniala. Wyszta na
korytarz 1 zadzwonita do Lol.

— Shuchaj — rzekla jej nowa przyjaciotka. — Nic si¢ o to nie martw.
Na koncu twojej ulicy jest takie miejsce, gdzie wywotuja filmy w
godzing. Podrzu¢ to tam teraz, a odbierzemy p6znie;j. I tak chciatam przed
wyjazdem zatatwi¢ jeszcze jedng sprawg.

— Jaka sprawe?

— Niewazne — odparta Lol. — Bedziemy u ciebie za jakie$
dwadziescia minut. Flint wlasnie do mnie dotart.

— No wigc jaki jest w koncu ten Flint?

— Bardzo wysoki, bardzo spokojny 1 ma bardzo wielki samochod. Na
razie wystarczy, dobrze? Do zobaczenia wkrotce.

Ana znalazta punkt fotograficzny, a takze — ku swojej ogromnej
radosci — sklep ze wszystkimi artykutami po funcie, gdzie zaopatrzyta
si¢ w pie¢ par bawelianych majtek. Byla wlasnie w polowie trzeciego
bajgla 1 kolejnej szklanki soku Gili, kiedy przed domem rozlegt si¢
dzwigk klaksonu. Chwycila torbge 1 pospieszyla do drzwi, gdzie
zatrzymata si¢ jak wryta, gdy spostrzegla najwigkszego mercedesa,
jakiego zdarzylo si¢ jej widzie¢: granatowy, z przyciemnianymi szybami i
doktadnie w potowie jaki$ taki rozciagnigty. Byl bardzo blyszczacy i
obrzydliwie ostentacyjny.
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Z tylnego siedzenia wygramolita si¢ Lol, zdejmujac z nosa pare
wielkich okularéw przeciwstonecznych 1 szeroko si¢ usmiechajac do
Any. We wlosy miata wetknigty kwiat stonecznika.

— Kochanie — przeciaggata samogloski ze sztucznie wytwornym
akcentem — jak si¢ masz? Wygladasz po prostu bosko. Cmok. Cmok.
Prosze, wsiadaj do auta.

Ana najpierw wrzucita na siedzenia torbe, po czym weszta do srodka
za Lol.

— Och. Wow. Kurwa! — zawotala, rozgladajac si¢ po wykonczonym
mahoniem wngetrzu, podziwiajac dyskretne oswietlenie, najrozniejsze
przyciski 1 gatki. — Czy naprawdg pojedziemy tym?

— Aha. Lepiej si¢ do tego przyzwyczaj.

— Wow. — Przesungla dtonig po tapicerce z migkkiej skory. — Wow.

— To juz trzecie wow, Lennard. Styszates? — Lol popukata
masywnym, diamentowym pierscionkiem w szklane przepierzenie. —
Trzy razy wow. Ty moze nie robisz juz na kobietach takiego wrazenia, ale
nadrabia to twdj samochod

— Ha. Ha. Ha.

Ana obserwowata, jak przyciemniane, szklane przepierzenie zsuwa
si¢ 1 ukazuje si¢ tyl meskiej gtowy. Byla to duza, lekko kwadratowa
glowa na szerokiej szyi, ktora podpieraty roztozyste ramiona. Porastaly ja
krotkie, geste wlosy w kolorze przybrudzonego blondu, gdzieniegdzie
przetykane siwizna.

— Flint — Lol przysungla si¢ do przepierzenia. — To wlasnie jest ta
Stawna na Caly Swiat Ana. Ana, to jest... eee... no cdz, to jest Flint.

— Milto wreszcie ci¢ pozna¢. — Mezczyzna odwrocit si¢ sztywno 1i
postal jej przelotny usmiech. Miat gleboki 1 chrapliwy glos. A on sam byt
pickny. Ana przetkngla §line.

— Mnie takze mito ci¢ poznac.

— Strasznie, strasznie mi przykro z powodu Bee — dodat. Wzruszyta
ramionami 1 u§miechngla si¢ z przymusem.

— Mnie takze.
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— Flint pracowat jako kierowca Bee w latach osiemdziesiatych, kiedy
bylta stawna — poinformowata Lol.

— 0000 — odparta Ana. Przyjrzata si¢ uszom Flinta. Byty
zadziwiajaco delikatne jak na takiego krzepkiego faceta.

— W kazdym razie — rzekl Flint, pochylajac sig, by znalez¢
odpowiedni przycisk na desce rozdzielczej — dla mnie jest troche za
wczesnie na rozmowe, pozostawie wiec to wam. Trzymajcie swoje buty z
dala od tapicerki. A rece od szampana. Popielniczki sa w oparciach. |
krzyczcie, jezeli bedziecie si¢ chciaty zatrzymac.

— Jasna sprawa, panie Flint — odparta Lol.

Po chwili przepierzenie powoli si¢ podniosto 1 byto prawie tak, jakby
Flint w ogole nie istniat. Lol odwrdcita si¢ do Any.

— O rany — rzekla, a na jej twarz wypetzt usmiech. — Spojrz tylko
na swoje kolorki. Wygladasz jak jaki$ pieprzony burak. Ale zapomnij o
tym, dobra? Ten go$¢ moze 1 ma ming swigtoszka, ale to szczwany, stary
lis. Nie daj mu si¢ przypadkiem omotac.

— Jezu — rzekta Ana — doktadnie to samo powiedziata mi Gili. Kim
on jest? Seryjnym morderca?

— Nie — odparta Lol. — Nie seryjnym morderca. Seryjnym
popaprancem.

— Niewazne. Mogg ci¢ zapewnic, ze nie jest w moim typie.

— Swietnie — stwierdzila Lol, podkulajac pod siebie dtugie nogi, po
czym zaczela sie bawi¢ wysuwang popielniczka na drzwiach. — W takim
razie w porzadku. Co my tutaj mamy? — Przejechata palcem po
mahoniowym blacie niewielkiego stolika 1 pokazala go Anie. — Aha!
Kolumbijska prima sort. — Do jej palca przykleita si¢ warstwa bialego
proszku. — Bez pudta — rzekta, wycierajac go w dzinsy. — Jest tak za
kazdym razem, kiedy wsiadam do tego samochodu. Boze, nienawidzg
tego towaru, naprawde. Czy istnieje ktos taki, jak gwiazda, ktéra nie
wacha koki?

— Gwiazda?

— Aha. W taki wlasnie sposob pan Flint zarabia na zycie. Wozi
gwiazdy.
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— Gadasz!
— Nie ekscytuj sie tak. W potowie przypadkoéw w ogole ich nawet nie
widzi. Musi jedynie sprzatna¢ ich koke 1 spermg 1 rzy-gowiny, kiedy juz

sobie pojda.
— Uuu — skrzywita si¢ Ana.
— Wiasnie — odparta Lol, odwracajac si¢ do okna. — Spdjrz.

JesteSmy juz na miejscu.

Ana wyjrzata przez okno. Zatrzymali si¢ na poboczu brudnej drogi,
przy ktorej miescily si¢ warsztaty napraw, biura taksowek oraz piekarnie,
parkujac tuz obok duzego straganu z kwiatami.

— (Gdzie my jesteSmy? — spytata Ana.

Lol wskazata oczami na wiszacy powyzej szyld. Namalowane byty na
nim stowa: ,,Krematorium Zachodniego Londynu".

— Czy to tutaj...?

— Uhu — odparta Lol. — Pomys$latam, ze moze bedziesz chciata si¢
przywitaé. I pozegnac.

Ana powoli skin¢ta gtowa. Zobaczy grob Bee. Wczesniej nawet o tym
nie pomyslata.

Kupita pek pomaranczowych gladioli, a potem zastanowila sie, czy sa
to odpowiednie kwiaty. Dla niezyjacej siostry. Albo tez w tym przypadku
dla niezyjacej gwiazdy pop. Czy kto$ zostawit gladiole dla Diany? Nie
zauwazyla zadnych kwiatéw tego gatunku przyczepionych do barierek 1
balustrad. Moze byty nie na miejscu? Takie kwiatowe faux pas.

— Sa pigkne — oswiadczyta Lol. — Pomaranczowy byt ulubionym
kolorem Bee.

— Tak? — zapytala Ana. — Naprawdg?

— Aha — przytakneta Lol. — C6z, a na pewno jednym z ulubionych.

Dwie kobiety ruszyly w kierunku cmentarza.

— Flint nie idzie z nami? — zapytala szeptem Ana.

— Nie. On takie sprawy lubi zalatwia¢é w pojedynke, wiesz? Tak
naprawd¢ to Ana nie wiedziala, ale kiwngla glowa. Szty

wlasnie kreta, zwirowana droga, wysadzana platanami 1 cyprysami.
Promienie stoneczne pokrywaty cg¢tkami bujna, zielong tra-
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we. Widac byto takze kilkoro innych, §ciskajacych kwiaty ludzi. Przed
nimi rozposcierat si¢ wielki cmentarz.

Chrzest zwiru za ich plecami ostrzegt je przed zblizajacym si¢
samochodem. Zeszty na trawe 1 obejrzaly si¢. Kondukt pogrzebowy.
Trumna ze stosem bukietéw 1 wielkim wiencem, na ktorym z kwiatow
utozone bylo stowo: mama. Lol przycisneta dton do piersi 1 opuscita
wzrok, stojac w bezruchu, dopdki nie mingta ich cala procesja
samochodow. Kiedy Ana ponownie na nia spojrzata, oczy jej przyjaciotki
byty wilgotne od tez.

— Sorki — pociagngla nosem i otarta twarz. — Czasami budzi si¢ we
mnie uczuciowy gatgan.

Grob Bee znajdowat si¢ w czg$ci zachodniej, w cieniu jaworu. Lezata
pomigdzy swoim ojcem 1 mezczyzna, ktoéry nazywat si¢ Maurice Gum 1
ktory urodzit si¢ w Tobago w 1931 roku. Jej calym grobem byta ptaska,
utozona na réwnej linii z trawa marmurowa tablica, na ktérej wyryto
stowa wybrane przez matke Any:

RELINDA OCTAVIA BEARHORN

1964-2000 UKOCHANA CORKA 1 SIOSTRA

MILIONOM PRZYNOSILA RADOSC SWOJA URODA,
TALENTEM 1 JOIE DE VIVRE ZAWSZE BEDZIE NAM JEJ
BRAKOWAC

,Joie de vivre"?, pomyslata Ana. Czy nie jest to okreslenie, ktore do
plyty nagrobnej pasuje nieszczegodlnie? Na grobie lezat niewielki bukiet
luzno zwiazanych, rézowych roz.

— Jak sadzisz, kto je tutaj potozyl? — spytala Ana. Lol wzruszyta
ramionami.

Ana potozyta swoje kwiaty tuz obok r6z 1 zmiotta dionia z ptyty jakies
smieci. Dziwnie si¢ czuta. Wiedziata, ze powinna mysle¢ teraz o Bee, ale
tak nie byto. Myslala o swoim ojcu. O tym, jak pedzita do szpitala
Bideford General ze swego miesz-
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kania w Exeter razem z Hugh, kiedy dostata telefoniczna wiadomos¢, i
o tym, ze dotarta akurat na czas, by si¢ pozegna¢, by mu powiedzie¢, ze
go kocha, uscisna¢ jego pokryte starczymi plamami dtonie, gdy wcigz
jeszcze byty ciepte. Myslata o wizycie w zaktadzie pogrzebowym razem z
matka 1 wybraniu perlowej, marmurowej ptyty, poprzecinanej rozowymi
zytkami, ztotych liter, stow. Ptyty identycznej jak dla Bee. Wykonanej z
tego samego materialu, na ktorej tekst wyryto taka sama czcionka. Wybor
jej matki. Gust jej matki. Matka Any miata znakomity gust. I wiedziata,
co si¢ jej podoba.

Poczuta taskotanie pod powiekami. Lol uscisng¢la jej ramig.

— Chcesz, zebym cig¢ teraz zostawita?

— Aha. — Ana przetkneta sling. — Tylko na chwilg.

— Spotkamy si¢ w samochodzie.

Ana z pochylona gtowa przystuchiwata si¢ cichnacym krokom Lol,
oddalajacej si¢ zwirowang droga. I wtedy ramiona zaczely si¢ jej trzas¢, a
z oczu poptynat caly strumien tez. Lez, ktorych nie wyptakata na
pogrzebie ojca. Lez, ktérych nie mogta pokazaé, poniewaz pogrzeb ojca
zarezerwowany byt dla jej matki.

Zastabt w ogrodzie podczas wykopywania bulw hiacyntow — ironia
bylo to, ze tak pilnie przygotowywat si¢ do nastgpnego sezonu, podczas
gdy mial nie przezy¢ nawet tego dnia. Karetka zabrata go do szpitala
Barnstaple General, ale zmarl tam dwie godziny po6zniej, czekajac na
operacje bypassow. Mial osiemdziesigt dwa lata. To byla szybka i
wzglednie mato bolesna $Smier¢, doktadnie taka, jakiej Bill zawsze dla
siebie pragnal. Nigdy nie okazal si¢ dla nikogo cig¢zarem, nigdy
nieumyslnie nikogo nie zranit, nigdy si¢ nie zapomnial, nie upokorzyt ani
nie skalal.

Podczas ostatnich kilku lat swego zycia Bill zaczal si¢ garbi¢ 1 Ana
zdazyta juz zapomnie¢, jak naprawd¢ wysoki byl jej ojciec. Gdy
przygladata sig, jak jego dluga trumna jest podnoszona z karawanu przez
sze$ciu silnych mezczyzn, poczulta si¢ dziwnie dumna z jego wzrostu 1 —
po raz pierwszy w zyciu — odczula takze dume ze swego tyczkowatego
ciata, dtugich rak 1 wielkich stop, ktére odziedziczyta po Billu.
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Ana od zawsze wiedziata, ze jej ojciec umrze, podczas gdy ona bedzie
jeszcze wzglednie mtoda, ze nie zobaczy jej Slubu 1 swych wnukéw, ale
kiedy to si¢ stalo, 1 tak przezyla ogromny wstrzas, ktory w potaczeniu z
szybko postepujaca choroba nerwowa jej majacej obsesj¢ na swoim
punkcie matki, brutalnie zawrdcit Ane z catkiem dotychczas udanej drogi
zyciowej. To znaczy, w miar¢ udanej, na ktorg sktadata si¢ prowadzaca
donikad praca w Tony's Tin Pan Alley, polegajaca na sprzedazy
pryszczatym szesnastolatkom perkusji 1 syntezatorow, wilgotne
mieszkanie ze wspdlna tazienka 1 szesScioletni zwiazek z Hugh, wybitnie
inteligentnym, ale czasami apodyktycznym facetem, z ktérym stracita
dziewictwo. Ale odkad utracita swoja prowadzaca donikad prace,
wilgotne mieszkanie 1 apodyktycznego chtopaka, wszystko w przeciagu
trzech miesi¢cy, Ana nie zrobita niczego, by ponownie naprowadzié¢
swoje zycie na wlasciwy tor. Zamiast znalez¢ kogos$ do opieki nad matka,
poszuka¢ sobie nowego mieszkania i nowej pracy, ona spedzata cale dnie
w swojej sypialni, piszac piosenki — banalne, sentymentalne, Izawe pio-
senki. Okropne piosenki. Pod t6zkiem miata ich petne pudetka. Dziesiatki
dziesiatek. Byly tak beznadziejne, ze nie mogta znies¢ ich widoku.

Kiedy nie byla akurat w trakcie pisania koszmarnych piosenek, Ana
czytata ksiazki — zachlannie, dwie albo 1 trzy na tydzieh — ktére
wypozyczala z miejscowej biblioteki. Mogla si¢ oszukiwac, wierzac, ze
si¢ rozwija, doskonali swdj umysl, ale pochtaniata jedynie kryminaty.
Patricia Cornwell. Ruth Rendell. P.D. James. Agatha Christie. A takze
ksiazki o seryjnych mordercach. Jeffrey Dahmer. Dennis Nielsen. Charles
Manson. Ted Bundy. Ed Gein. Jej matka uwazata, ze Ana ,,gustuje w
makabrze", ale ja po prostu w sposob niepohamowany fascynowaty stany
umystow 1 dusz ciemniejszych od jej wilasne;.

Ana nigdy nie nalezala do dziewczyn szczegodlnie towarzyskich ani
ponad wszystko kochajacych zabaweg. Szkolne raporty na jej temat
przedstawiaty ja jako zdolna, spokojna dziewczyne z niesamowitym
talentem do komponowania muzyki, Spiewu
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1 gry, ale sugerowaly, ze jej umiejetnosci nawiazywania kontaktow
moglyby zosta¢ udoskonalone. Ludzie zawsze opisywali ja jako
,hiesmiala", ,,cichg", ,pilng", ,,tworcza". Jednakze od $mierci jej ojca te
przymiotniki przeksztatcity si¢ stopniowo w: ,dziwna", ,,osobliwa",
,,kuriozalna" 1 ,,cudaczna".

Mieszkanie z matka miato z tym wiele wspdlnego. Ona 1 Ana tak
diametralnie si¢ roznity — pod wzgledem wygladu, kontaktow
towarzyskich, stylu ubierania, intelektu — ze nie potrafity znalez¢ zadne;j
wspolnej plaszczyzny. Bill od zawsze stanowit swego rodzaju zawor
bezpieczenstwa mi¢dzy matka 1 corka — doskonale wiedziat, co sprawia
przyjemnos$¢ kazdej z nich — a bez niego dom na Main Street stal si¢
zimny 1 nieszczesliwy.

— O Boze, tato — wyszeptata Ana. — Tak bardzo za toba tesknig,
tato, tak mi ciebie brakuje. — Jej cialem wstrzasaty teraz konwulsje, gdy
lzy, ktorych nie wyptakata, kiedy bylo jej to potrzebne, wreszcie znalazty
dla siebie ujscie. Zakrztusita si¢ nimi 1 cala si¢ trzgsta. Przez dziesigc
miesigcy kryta w sobie te wszystkie uczucia. Juz dawno temu chciata si¢
przetama¢, ale Hugh kazal jej by¢ silna, stwierdzil, ze pojawila sig
doskonata okazja, by dorosna¢, by dojrze¢. Podczas gdy jedyne, czego
pragneta, to zwina¢ si¢ w kulke¢ w jego ramionach 1 pozwoli¢, by kotysat
ja jak mate dziecko, on zmusit ja, by wszystko dusita w sobie. I aby mu
udowodni¢, ze potrafi by¢ silna, ze potrafi by¢ dorosta kobieta, Ana
zrobila to, co jej kazal. Wyrzekta si¢ wlasnego zalu. A potem Gay zaczeto
si¢ pogarszac, wigc przeprowadzita si¢ z powrotem do rodzinnego domu,
a tam nie bylo miejsca na uczucia czyjekolwiek poza tymi, nalezacymi do
jej matki. Anie nie wolno bylo czu¢ — mogla jedynie opuszczaé glowe 1
starac si¢ nie urazi¢ matki. Uswiadomila sobie teraz, ze po raz pierwszy
od $mierci ojca znajdowala si¢ w pozycji odpowiedniej do...
odpowiedniej do... — O Boze, tato — zaszlochata. — Co ja zrobig bez
ciebie... nie rozumiem... jak mam teraz zy¢ bez ciebie?

Ana pozostata w takiej pozycji, z pochylonymi ramionami, bolacym
brzuchem, opuszczona gtowa 1 kleczala przez kolejne
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dziesie¢ minut, oczyszczajac swoja dusze z bolu do czasu, az na
zwirowe] Sciezce za sobg ustyszata kroki 1 wzigta si¢ w gars¢. Gigboko
odetchnela, otarta z policzkoéw 1zy 1 odgarneta wilosy z twarzy.

I kiedy jej tzy zaczety wysycha¢ i znowu zaczeta wyraznie widzied,
Ana przyjrzata si¢ jeszcze raz plycie przy swoich stopach i nagle znalazta
si¢ w silnych objeciach najwigkszego, najbardziej przyttaczajacego
poczucia straty — nie tylko kogos, kogo znata 1 kochata, ale takze kogos,
kogo powinna byta zna¢ i kocha¢ — 1 wyszeptala do Bee jedno zupehie
nieoczekiwane stowo:

— Wybacz.
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Rozdzial trzynasty

Flint zgniott pusta torebke po chipsach w niewielka kulke 1 wcisnat ja
do popielniczki tuz obok zmigtego opakowania po batonie Twix 1 kilku
listkow szarej, twardej gumy do zucia. Poszukat w kieszeni wykataczki, a
kiedy ja znalazt, wyczyscit szczeliny miedzy zebami z resztek chipsow.
Lol siedziata na tylnym siedzeniu, a Ana wtlasnie zblizata si¢ do
samochodu. Cholera, ona jest wysoka. Bardzo wysoka. Wyzsza od Lol,
poniewaz miala na nogach ptaskie, sznurowane buty, podczas gdy Lol
zawsze paradowala na tych absurdalnie wysokich obcasach. I w niczym
nie przypominata Bee. Tak wlasciwie, gdyby kto$ pokazat ci zdjecie Bee 1
kazal opisa¢ kobiete, ktora bylaby jej catkowitym przeciwienstwem,
okazataby si¢ niag Ana. Nie w jego typie. Absolutnie nie w jego typie. Ale
calkiem interesujaca. Intrygujacy byt sposob, w jaki jej nos wystawat z
twarzy prawie jak dzidbek, jak pickny, ale uzyteczny dzidbek. A jej oczy
mialy fascynujacy ksztatt — niczym mate, delikatne trojkaciki w
niesamowitym, orzechowym kolorze. Prawie zotte. Dhugie, geste rzesy. |
ani $§ladu makijazu. Flint podziwiat takie kobiety. Byta takze cicha 1 miata
w sobie pewna godno$¢. Nie tak jak Krzykaczka Lol 1 Jazgotliwa Gili.
Flint lubit ciche kobiety — nigdy nie wiadomo, co si¢ dzieje w ich
glowach. Taki byt wlasnie problem z wigkszoscia kobiet — przez caty
pieprzony czas chciaty mowi¢ ci, o czym mysla.
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Gdy Ana podeszia jeszcze blizej, Flint dostrzegl, ze jej oczy sa
zaczerwienione 1 przepethilo go uczucie zrozumienia, a sam takze poczut
wilgo¢ pod powiekami. Pospiesznie odkaszlnat. W ciggu ostatnich trzech
tygodni zdarzylo mu si¢ plaka¢ czgscieg niz w ciagu catego
dotychczasowego zycia. Wystarczy juz tych lez. Opuscit przepierzenie i
obejrzal si¢ przez ramig.

— Mozemy jechac?

Dziewczyny przytaknety, wige zapalil silnik, wrzucit bieg i ruszyt.
Ana wyraznie go intrygowala — ta dziwnie wygladajaca siostra Bee, z
ktora jego przyjaciotka rzekomo spedzata wszystkie weekendy, ale ktéra
tak naprawde nie widziata jej odkad skonczyta trzynascie lat. Nie byt
jednak typem Ilubiacym wdawaé¢ si¢ w pogawedki, wilaczyl wigc
interkom, odwinat sobie listek gumy Wrigley's, wsunal go do ust i
stuchat.

— Wszystko w porzadku? Pociagnigcie nosem.

— Tak. Przepraszam. Juz w porzadku. Odglos wydmuchiwanego
nosa.

— Jaki on byl, Lol? Pogrzeb Bee? Kroétka cisza.

— Byta tadna pogoda.

— [lu zjawito sig ludzi?

— Ja. Flint. Gili.

— Nikt wiece)?

— Aha. Byli$my do$¢ zaszokowani. SadziliSmy, ze pojawicie sig ty i
twoja mama. MysleliSmy, ze przyjedzie wigcej ludzi z domu. No wiesz, z
Devon. Krewni. Przyjaciele rodziny. Zaprositabym innych, ale nie
wiedziatam, kto jeszcze sig zjawi. Sadzilam, ze twoja matka wszystkim
si¢ zajmie...

— Ja chciatam przyjecha¢. Mama nie mogta, aleja chciatam...

— Wigc dlaczego tego nie zrobitas? Krotka cisza.

— Chyba za bardzo si¢ batam.

— Batas? Czego?

— Balam sig przyjazdu w pojedynke, batam si¢ Londynu,
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batam si¢ $mierci, balam si¢ przyjaciot Bee, balam si¢ podrozy
pociagiem. No wiesz, po prostu si¢ batam.

— Ty ghlupia o$lico. Gorzki $§miech.

— Teraz zaluje, ze nie przyjechatam. Teraz, kiedy juz wiem, Ze nie ma
si¢ czego bac. Bardzo, bardzo zatuje, ze mnie tutaj nie bylo. Tylko troje
ludzi. To takie... straszne.

Kolejna chwila ciszy.

— No a co z Londynem? Tutejszymi przyjaciotmi Bee? Co z tymi
wszystkimi ludzmi, ktérych miata zapisanych w notesie z adresami?

Odglos wzdychajacej Lol.

— Postuchaj, Ano. Twoja siostra. Byla moja najlepsza przyjaciotka,
to prawda. Naprawde najlepsza przyjaciotka, jaka mialam na tym §wiecie.
Zrobitabym dla niej wszystko, a ona zrobitaby to samo dla mnie. Ale — 1
prosze, nie zrozum mnie zle — potrafita by¢ naprawde niezta krowa.

Siedzacy za kierowca Flint przytaknat 1 usmiechnat si¢ do siebie.

— Zwlaszcza na poczatku, kiedy byla duzo mlodsza. Pomiatata
ludzmi, wykorzystywata ich. Byla tak cholernie ambitna. I wiele 0sob
wkurwiata. Nie chcialam przekopywac si¢ przez jej notes z adresami 1
stysze¢, jak mi mowia, ze nie przyjda na pogrzeb Bee, poniewaz jej nie
lubia, poniewaz ich zranita. Rozumiesz?

Flint znizyt glowe ze zrozumieniem 1 omidtt wzrokiem chodnik. Lato
— kochat te porg roku. Dziewczyny. Odstonigte ciala. Wszedzie.

— Wigc jak to mozliwe, ze ciebie nie odepchneta?

— Wiedzialam, jak z nia postgpowac. Taki wtasnie problem miata
Bee. Byla naprawde niezwykla osoba, a wigkszos¢ ludzi po prostu
niewlasciwie ja traktowata. Ttumaczyli jej zachowanie. Robili wokot niej
mnostwo zamieszania. Traktowali ja jak pieprzona ksi¢zniczke. Podczas
gdy ona chciata by¢ dla nich kims$ réwnorzednym. Kumpela. Kims§, z kim
mozna si¢ posmiac.


��������
144

 


I, co wazniejsze, pragnela kogo$, komu moglaby zaufaé. To bylo
naprawde ciekawe doswiadczenie widzie¢, co si¢ dzialo z Bee, kiedy
ukazat si¢ jej pierwszy singiel 1 przez jedna noc stata si¢ stawna, oj byto.
Sposdb, w jaki nagle znikad pojawily si¢ te wszystkie osy. Bzzz, bzzz.
Plujki. Cuchnace, wielkie muchy. Rzygac si¢ chce, jak si¢ widzi tych
wszystkich wytazacych zewszad ludzi, ktérzy poczuli zapach pieniedzy.
Czotgaja sie 1 traktuja ci¢ jak centrum pieprzonego wszech§wiata, tak
jakby celem ich zycia bylo twoje szczescie, twoja wygoda, spetnianie
twojego kazdego zyczenia i zachcianki. A kiedy Bee przestata kosi¢ kasg,
zaden z nich nie datby jej nawet piecdziesigciu pensOw na autobus.
Rozumiesz, o co mi biega?

— Ale nie mogla przeciez pokioci¢ si¢ z calym $wiatem? Lol
westchneta.

— No dobra, Ana, tego akurat nie wiem. Jedyne, czego jestem pewna,
to tego, ze odkad zmart jej ojciec, widywatam ja tylko w pojedynke albo z
Flintem. Nigdy nie wspominata o nikim innym. A teraz, c6z, wychodzi na
to, ze nie ufala takze 1 mnie.

— A wigc chcesz mi powiedzie¢, ze nikt nie przyszedl na pogrzeb
Bee, poniewaz nikt jej nie lubit?

.— Tak to w skrocie wyglada. Krétka cisza. Szept Any:

— To takie straszne... wyobraz sobie, zy¢ na tym Swiecie przez
trzydziesci szes¢ lat 1 miec tylko trzech przyjaciot...

Wtedy spojrzenie Flinta przyciagneta szczeg6lnie dojrzata blondynka.
Wysoka, atletycznie zbudowana, opalona, obcista bawetniana sukienka,
sportowe buty — sama wytworno$¢. Kucyki. Prywatne szkoty. Cudnie.
Flintow1 wyjatkowo podobaly si¢ wytworne dziewczyny. I wygladato na
to, ze im on takze wyjatkowo si¢ podoba. Zobaczyta, ze Flint jej sig
przyglada 1 lekko si¢ zaczerwienita. Zasmiat si¢ cicho, odjezdzajac
jednoczes$nie spod swiatel.

— Flint. — Lol opuscita przepierzenie 1 nachylita si¢ do niego,
prezentujac jedna ze swoich min typu ,,Jak mogltbys§ mi si¢
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oprze¢, jestem taka urocza i mam wlasnie zamiar poprosi¢ ci¢ o
denerwujaca cig przystuge".

— Ta-ak.

— Czy moéglbys pusci¢ nam z tylu muzyke?

— Tak. — Westchnat 1 wiaczyl radio. Groovejet. No a jakze by
inaczej. Wszedzie, dokad si¢ udawat tego lata. Big Brother

1 ten pieprzony Groovejet.

Dziesie¢ minut pozniej zatrzymat si¢ przy punkcie fotograficznym na
Latimer Road i1 obserwowal, jak Lol i Ana razem wychodza z samochodu
1 ida niczym para egzotycznych patyczakow, muzyka dudni z tyhlu
samochodu, a wszyscy zatrzymuja si¢ 1 patrza na nie, zastanawiajac sig,
kim one sa. Flint westchnat 1 wierzchem dioni otart pot znad gérnej wargi.
Minute¢ pozniej pojawity si¢ w drzwiach, przerzucatly zdjecia 1 wygladaty
na zdecydowanie zbyt podekscytowane.

Lol rzucita si¢ na tylne siedzenie auta.

— Mamy zdjgcia! — zapiszczala tak glosno, ze Flint musiat zakry¢
dtonmi uszy.

— Jezu, Tate — jeknat. — Uspok¢y si¢, dobra? — Wziat z dioni Lol
fotografie 1 zaczal je przeglada¢. Ana wslizgneta si¢ na siedzenie obok
kierowcy 1 zagladata mu przez ramig. Pachniata domem Gili: ptynem do
zmigkczania tkanin 1 Swieza posciela.

— Boze — wyszeptata Ana, gdy Flint przerzucat zdjecia. — Bee
wyglada tak... tak dorosle. I ma inng fryzure. Zawsze myslatam, ze ona
nadal nosi czarnego pazia, tak jak kiedys.

— Niee — odparta Lol, biorac do rak krazace zdjecia. — Pozbyla si¢
go, gdy skonczyla trzydziestkg.

Gdy Flint przygladat si¢ fotografiom przedstawiajacym Bee, przetknat
sling 1 zaczeto go drapa¢ w gardle. Na kazdej fotce wygladata pigknie i
byla, rzecz jasna, nienagannie ubrana. We wlosy miala wetknigte swieze,
tropikalne kwiaty, rozwinicte, biale kamelie 1 gatazki fiotkowej
bugenwilli, najbardziej za§ zaskakiwato to, ze wygladata na absolutnie
szczgsliwa. Nie pamigtal, kiedy ostatni raz widziat ja tak radosng. Coraz
szybciej przerzucal zdjgcia.

Bee na plazy.
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Bee w restauracji.

Bee targujaca si¢ z handlarzem na bazarze.

Bee na moscie.

Bee z bindi na czole.

Bee jedzaca orzech kokosowy.

I wreszcie na kilka fotek przed koncem wylonito si¢ zdjecie
mezczyzny. Cata trojka wstrzymata oddech. Lol zapiszczata:

— Omojboze, to facet! To pieprzony facet! — I wyszarpngta mu
zdjecie z dtoni.

Czterdziesci kilka lat, prawie zupeknie siwe, krotko ostrzyzone wlosy.
Ubrany w dhugie spodnie, modne sandaly i1 hawajska koszule w
jaskrawych kolorach, a na glowie odlotowe okulary przeciwstoneczne,
ktore ostatnio tak bardzo upodobaty sobie gwiazdy pop. Siedzial przed
restauracja, trzymat jedna noge zatozona na drugiej, w klasycznej pozie
odstaniajacej krocze, 1 wygladal na lekko zagniewanego. Nie byl ani
szczegOlnie przystojny, ani brzydki. Wygladat jak kapcan.

— Kto to jest? — zapytata niecierpliwie Ana.

Flint nachylit si¢ 1 jeszcze raz przyjrzat zdjgciu, zanim ponownie
zawladneta nim Lol. Potart zaro$niety podbrodek.

— Nie mam pieprzonego pojecia — westchnat. — Nie widziatem tego
faceta na oczy. Moze to po prostu jaki§ koles$, ktérego poznata na
wakacjach. Moze zagadata do niego w restauracji 1 pstrykneta tg fotke.
Nie ma go na zadnej inne;.

— Tak — odparta z niecierpliwos$cia Lol — ale kto w takim razie
zrobit reszte? Bee musiata z kims tam by¢...

— Niekoniecznie. Bee nie krepowata si¢ obcych. Mogla prosic
przypadkowych ludzi, by robili jej zdjecia.

Ana potrzasneta glowa.

— Nie — uznala. — Nie. Wyglada na zbyt... odpr¢zona, zbyt
swiadoma obecnosci osoby, ktéra ja fotografuje. Spdjrzcie, widac to w jej
oczach...

— Co?

— Podekscytowanie. Albo co$ w tym stylu. Zrozumienie. Mitos¢.
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— To cata Bee — burknal cynicznie Flint. — Urodzona flir-ciara. |
uwielbiata, jak si¢ jej robito zdjgcia.

— Popatrzcie! — rzekta nagle Ana, pukajac palcem w zdjgcie Bee,
glaszczacej na ulicy wyliniatego psa.
— Co?

— Pierscionek. Ten pierscionek — pokazata im diamentowy krazek,
ktory miata na palcu. — Ma go na tych zdjeciach. Na palcu, na ktorym si¢
nosi pierscionek zargczynowy.

— A gdzie go znalaztas?

— W jej szafie z ubraniami. W wewngtrzne] kieszeni wieczorowej
marynarki. Ma na palcu pierscionek zar¢czynowy.

Flint ponownie potrzasnal gtowa.

— Byla w Indiach, sama. Zalozyla go najprawdopodobniej ze
wzgledow bezpieczenstwa, by ludzie mysleli, ze jest mezatka.

— A moze to Zander! — zawotata Ana.

— Kim do diabta jest Zander? — zapytal Flint.

— Nie wiemy — odparla Lol. — Ale wyglada na to, ze napisata dla
niego piosenke. Piosenke o mitosci. Ana znalazta ja w jej mieszkaniu.

Cata trojka przez chwilg siedziala w milczeniu, az wreszcie odezwala
si¢ Lol:

— No dobra. — Poklepata si¢ po udach. — Starczy tego gadania,
wezmy si¢ za robot¢ 1 jedzmy. Nie znios¢ tej niepewnosci ani pieprzone;j
chwili dtuze;j.

Ana wslizgneta sie z powrotem na tylne siedzenie 1 ruszyli w strong
wybrzeza.
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Rozdzial czternasty
pazdziernik 1997

Bee zdjeta z glowy kask 1 przeczesata palcami wlosy.

— Pani Wills. — Niewielki mezczyzna, ktory wygladatl troche jak
przerosnig¢te dziecko, wytoczyt sie ze swojego forda pumy 1 zblizyt sie do
niej z wyciagnigta dtonig. — Tony Pritchard. Nie miata pani problemu z
trafieniem tutaj?

Bee potozyta kask na siedzeniu motoru i uscisneta jego dton.

— Absolutnie zadnego. Tak naprawdg¢ to bardzo spodobata mi si¢ ta
przejazdzka.

— Dobrze. Dobrze. — Zaczat si¢ rozglada¢. — Czy spodziewamy si¢
pani me¢za, pani Wills?

— Nie — u$miechneta si¢ Bee, odpinajac gor¢ swojego kombinezonu.
— Nie. Nie czul si¢ zbyt dobrze. UznaliSmy, ze bedzie lepiej, jesh
zostanie w domu.

— Naturalnie. Naturalnie. Doskonale to rozumiem. A wigc jest pani
gotowa?

Ruszyta za nim w kierunku domu.

— Podjazd dla wozka inwalidzkiego — rzekt, pokazujac go reka. —
Porecze, jak pani widzi, przez cala droge od bramy az do domu. Czy pani
maz posiada jakakolwiek... eee... wladz¢ w nogach?

Potrzasneta glowa.

— Rozumiem. Rozumiem. Coz, sadze, ze wszystko, czego
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potrzebuje, jest w tym domu zainstalowane. Zostal on zaadaptowany
na potrzeby damy dotknigtej paraplegia.

— Tak — odparta Bee. — Wiem.

— Jednak szczeg6lnie zadowalajace jest to, iz ta chora dama byta
takze projektantka wnetrz. — Otworzyt szeroko wejsciowe drzwi, a Bee
po raz pierwszy, odkad podjeta decyzje, poczuta sie¢ w pelni przekonana,
ze postepuje wiasciwie. Wewnatrz byto nawet tadniej, niz pokazywaty to
zdjecia w agencji nieruchomosci. Zamiast instytucyjnej, przesyconej
zapachem linoleum atmosfery, ktorej czesciowo si¢ spodziewata, domek
okazal si¢ stylowy 1 przytulny, a podlogi wytozono kremowymi
dywanami.

— Przy przerabianiu tego budynku na niczym nie oszczedzano i
przemyslano kazdy szczegot Wszystko jest usytuowane na niskim
poziomie, w kazdym pomieszczeniu znajduje si¢ przycisk
bezpieczenstwa, a system ochrony to prawdziwy majstersztyk. Prosze za
mna do kuchni. Mysle, ze zrobi ona na pani wrazenie.

Bee udatla si¢ za nim.

— Poprzednia wlascicielka przepadata za gotowaniem. Jej maz takze,
zainstalowano wigc to. Prosze¢ spojrze¢. — Przesunat blat kuchenny
Formica w gore 1 w dot po rownoleglych szynach przymocowanych do
Sciany. — I prosze popatrze¢ na to. Nawet ptyta grzejna ma regulowana
wysoko$¢. Sa dwa zlewy na réznych poziomach, a wigc pani maz nie
bedzie mial wymdwki, by wymigiwac si¢ od zmywania. — Zasmiat sig.
— A teraz prosze za mna do ogrodu. Mysle, ze uzna go pani za
wyjatkowo rozkoszny.

Bee kiwneta gtowa 1 zdusita usmiech. Ach ci agenci nieruchomosci.
Doprawdy. Jacy oni sa? ,,Wyjatkowo rozkoszni". Czy on naprawdg
spodziewat sig, ze Bee uwierzy, iz takiego jezyka uzywa na co dzien? Ze
gdy zje podany przez zong obiad, méwi: ,,Dzigkuje, kochanie — to byto
wyjatkowo rozkoszne"? Albo ze podczas ogladania meczu w pubie rzuci
do swoich kumpli: ,,C6z — ten gol byl szczegdlnie rozkoszny"? Bee
spotkata w ciggu ostatnich kilku tygodni wystarczajaco wielu agentow
nieruchomosci, by doskonale ich pozna¢ — sposoby, w jakie starali si¢
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ukry¢ swoje akcenty, otaczajaca ich atmosfere sztywniackiego liceum,
koszule w pastelowych kolorach, dyskretna ztota bizuteri¢, neutralne
fryzury, dezodoranty Lynx. Paul. Dave. Phil. Steve. Tony. Mark.
Mnostwo Markéw. Tak naprawde wigkszos¢ Markéw. Ten Tony nie
okazat si¢ taki zty, jak niektorzy. Nie byt gruby. Ani przylizany. Nosit na
palcu obraczke 1 pewnie byl dobrym mezem, pewnie miat par¢ matych
dzieci 1 pewnie podlizywat si¢ tesSciowej, ktora nawet teraz, po tylu latach,
uwaza, ze jej coreczka mogla trafi¢ znacznie lepie;.

— Czy ma pani dzieci, pani Wills? — zapytal, prowadzac ja do
ogrodu.

Bee potrzasneta glowa.

— Ale mamy kota.

— Och. Uroczo. To jest naprawdge koci raj.

Bee rozejrzata si¢ 1 podjeta decyzje. Natychmiast. To jest dom,
jakiego pragneta. Podjazd prowadzit od tylnych drzwi 1 wzdhuz pokrytej
zwirem Sciezki, ktéra biegla przez zielony trawnik. We wschodniej czgsci
ogrodu rosto pare jabloni, a na ich galeziach wciaz wisiato kilka
napeczniatych, upartych owocéw. Trawnik otaczal pétokragly klomb z
daliami, geranium, bratkami i fiotkami. Jarmarczne kwiaty. Jej matka nie
cierpialaby ich. Na zachodzie wida¢ bylo panorame¢ przypominajacych
szachownice pol, a w oddali pojawiat si¢ ciemny zarys morza,
spienionego pod za-snuwajacym si¢ chmurami niebem. Obrdcila sig, by
jeszcze raz przyjrze¢ si¢ domowi. Cukierkowo rézowy 1 masywny, z
biatymi obramowaniami niczym gigantyczne, lukrowane ciastko. Potem
odwrocita si¢ do Tony'ego.

— Cudnie, prawda? — westchneta, odgarniajac z twarzy pasmo
wlosow.

— Ol$niewajaco — zgodzil si¢. — Prawdopodobnie jedna z
najpickniejszych wiejskich posiadtosci tego typu, jakie kiedykolwiek
mieliSmy w naszej ofercie. Wszystkie te przerobki zupelnie nie rzucaja
si¢ w oczy. A jesli chodzi o widok...

Oboje odwrocili sig, by jeszcze raz mu sie przyjrzeé, 1 popatrzyli w
gore, gdy z nieba spadto kilka grubych kropli deszczu.
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— Wejdziemy do srodka?

Tony zabral Bee na gore, pokazat jej winde przy schodach, wanng z
utatwionym dostgpem, specjalng ubikacje 1 spektakularny widok z okien
sypialni, teraz z powodu deszczu nieco niewyrazny 1 zamazany. Na
dworze bylo juz prawie ciemno, gdyz niebo przystonily grube chmury,
wi¢c Tony wilaczyl Swiatlo. Bee przeszta si¢ po domu sama, pozwalajac,
by objela ja w posiadanie jego przytulno$¢. Spodoba mu sie tutaj. Tutaj
nie ma kompromisoéw. To nie jest smutne, sekretne, obskurne miejsce.
Nie musieliby tutaj udawac, udawac, ze sa szczesliwi. Tak naprawde to
mogliby tacy tutaj by¢. Pomysle¢ tylko o Bozym Narodzeniu przed tym
wspaniatym kominkiem, z porozwieszanymi wszgdzie lampkami
choinkowymi i plytami Binga Crosby'ego. Pomysle¢ tylko o letnich
popoludniach w tym ogrodzie, sp¢dzanych na krzataniu si¢, opalaniu,
grze w frisbee. No c6z, moze akurat nie w frisbee. Ale pomysle¢ tylko,
uznala Bee, pomysle¢ o spedzonych tutaj chwilach. Razem. Tylko we
dwoje.

— Chce tego — o$wiadczyla Tony'emu, gdy zeszta ze schodow. —
Chce kupi¢ ten dom. Chce wylozy¢ cala zadang sume. I chee zaptacic
gotowka.

Tony wstal, starajac si¢ nie wygladac na zbyt podekscytowanego.

— Doskonale — rzekt. — Doskonale. Swietnie. I musze przyznaé, ze
to wysmienita decyzja. Absolutnie wySmienita. Coz, w takim razie lepie;
wro¢my do biura. Zatatwimy formalnosci.

Obszedl dom, pogasit $wiatta 1 odprowadzit pod parasolka Bee do jej
motoru. Gdy usiadla na nim okrakiem i1 wlozyla na glowe kask,
mezczyzna przyjrzal si¢ jej uwaznie, a na jego twarzy pojawit sig
usmiech.

— Czy kto$s méwit pani kiedys, ze wyglada pani jak Bee Bearhorn?

Usmiechnela sie.

— Jaka Bee?

— No wie pani, Bee Bearhorn. Ta piosenkarka z lat osiemdziesiatych.
Z réwno obcigtymi wlosami 1 czerwonymi ustami.
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I'm grooooving, for Lon-don, for Lon-don, all night. — U$miechnat
si¢ znaczaco, gdy skonczyl swoja zatosng interpretacje jej jedynego
przeboju.

Bee skrzywila si¢ 1 rozesmiata.

— Nigdy o niej nie styszalam — odparta. — Ale brzmi okropnie.

— Taaa — zachichotat Tony, kierujac si¢ w deszczu do swego
samochodu. — Bo taka wtasnie byta.
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Rozdzial pi¢tnasty

Kiedy juz dotarli do Broadstairs, zaledwie po6t godziny zajelo im
odnalezienie domu Bee. Notka od agenta nieruchomos$ci opisywata go
jako ,,potozony w odosobnieniu, niecaty kilometr od czarujacego,
dickensowskiego wybrzeza". Zatrzymali si¢ kilka razy 1 machali
fotografia domu przed nosami ludzi, az wreszcie kto$ rzekt: ,,Ach tak,
rozpoznaj¢ to miejsce" 1 wskazat im wlasciwy kierunek. A juz catkowita
pewnosc, ze dotarli pod odpowiedni adres, zyskali wtedy, gdy zatrzymali
si¢ przed domem 1 zobaczyli na podjezdzie duzy motor Bee przykryty
brezentowym pokrowcem.

— Co on, do cholery, tutaj robi? — zapytat Flint, wysiadajac z
samochodu i idac w strong¢ hondy.

Brezent pokrywata gruba warstwa brudu 1 martwych insektow. Flint
strzasnat je 1 zaczat §ciaga¢ pokrowiec z motoru. Ana przygladata mu sie
z zainteresowaniem. Po raz pierwszy zobaczyla go wyprostowanego i
uznala, ze Lol nie przesadzita. Byl naprawde potezny. Miat na sobie
dtugie do kolan bojowki w kolorze khaki, szary T-shirt w serek 1 sandaty
zapinane na rzepy. Jego tydki rozmiarami podobne byty do kantalup, a
ramiona przypominaly Anie stare rysunki Kenny'ego Everetta z siedza-
cym na czotgu amerykanskim zohlierzem. Poczuta ogromna che¢, by
podejs¢ 1 stanac tuz przy nim, i po raz pierwszy przekonac sig,
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jak to jest by¢ kruszynka. Twarz miat przystojna, lecz pobruzdzona.
Byto to oblicze mezczyzny, ktory nieco za duzo przezyt Oczy miat
ciemnoniebieskie jak u noworodka, a w rogu ust mala blizne, ktora
wyzlobita na jego policzku niezamierzony, szelmowski doteczek.

Byl niesamowicie przystojny.

Jezeli lubi si¢ wiasnie takich facetow.

— Masz kluczyki, Ano? — zapytatl, odwracajac si¢ do niej, a ona si¢
zaczerwienita. Znowu. Cholera. By ukry¢ swoje zmieszanie, wsuncta
szybko dton do plecaka 1 poszperata w nim niezdarnie, nastuchujac
brzeku kluczy.

— Prosze. — Pomachata nimi 1 zaczgla si¢ idiotycznie usmiechac.
Ten mezczyzna wprost nieprzyzwoicie emanowat seksem. Roztaczat go
wokot siebie. Pachniat nim. Réwnie dobrze moégt chodzi¢ z potmetrowa
erekcja wystajaca z czofa.

— W porzadku. Chodzmy wigc.

— Patrzcie — odezwata si¢ Lol, kiedy stala tuz przy drzwiach
wejsciowych. — Co to, u diabta, jest? Czy nie przypadkiem podjazd dla
wozka inwalidzkiego?

Przyjrzeli si¢ uwaznie;.

— Hmm. A bo ja wiem.

— Na to wyglada.

— Moze 1 tak.

Ana wsuneta klucz Yale do zamka 1 cata trojka odetchneta z ulga,
kiedy drzwi otworzyly sie, nie uruchamiajac zadnego alarmu.

Zaczeli sie rozgladacd.

— Wow — orzekta Lol. — Tu jest uroczo.

I bylo. Milion razy przyjemniej niz w tym ponurym, starym
mieszkaniu przy Baker Street. Sciany mialy kolor cieptych odcieni
zurawin 1 §liwki, podtogi pokrywaly kremowe dywany, a meble byty dos§¢
zabawne: wielkie, r6zowe sofy 1 sztucznie postarzony, mahoniowy stot
obiadowy, na ktorym ustawiono gotyckie lichtarze na trzech nozkach.
Sufit ozdobiono malunkiem przedstawiajacym niebo 1 chmury, a zza
wybujalych winorosli
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zerkat toskanski zachod stonca, wymalowany na nieréwno otyn-
kowanej $cianie, udekorowanej kis¢mi plastikowych winogron.
Dekoracje stanowity takze olbrzymie obrazy, z ktérych kazdy
przedstawiat tylko jeden, bujny owoc: metrowej wielko$ci granat,
wielkie, znieksztatcone jabtko z cetkowana, czerwono-zie-long skorka,
zottozielone, pelne pestek wnetrze wlochatego kiwi. Na jednej ze $cian
rozwieszono prawdziwa skore tygrysa. Zwierze¢ nie miato glowy 1 wisiato
z rozrzuconymi tapami. Z tynku wyrastaty kandelabry. Zyrandole ze
sklepu ze starzyzna opadaty spod sufitu.

— To sa meble Gregora — mruknat Flint.

— Co?

— To wszystko: sofy, obrazy, kandelabry, nalezato kiedy$ do
Gregora. Miat to w tym swoim mieszkaniu w Kensington. Stare podpory 1
fragmenty scenografii, a przynajmniej wigkszos¢. Patrzcie. — Podniost
olbrzymi, gotycki lichtarz 1 pomachal nim nonszalancko. — Cyna.

— Cholera. Masz racje — przyznata Lol, rozgladajac sie. —
Sadzitam, ze pozbyla si¢ tego wszystkiego podczas kolejnych
przeprowadzek albo dala na przechowanie lub co§ w tym stylu. Dobry
Boze — dodata, wskazujac na metalowe ustrojstwo przy schodach. —
Tylko spojrzcie na to: pieprzona winda. Bee miata w domu pieprzong
windg. Jak sadzicie, kiedy w takim razie jej uzywata? Po kilku glebszych?
Boze, to tak bardzo w stylu Bee. Juz ja sobie wyobrazam, jak patrzy na
schody 1 mysli: ,,Dzi§ nie mam ochoty i8¢, dzi§ bede sunac..."

Ana znajdowala si¢ teraz w kuchni, gdzie przygladata si¢ temu calemu
dziwnemu wyposazeniu, przesuwanym blatom 1 zlewom na dwoch
roznych poziomach. Na drewnianym stole lezat stos blyszczacych
ksigzek kucharskich. W szafkach pelno bylo przypraw. Soja. Pieprz.
Oliwa z oliwek. Sok z limonek. Piniale. Kminek. Suszone pomidory. I
ptatki $niadaniowe — cate tony ptatkow. Rozne rodzaje Frosties 1 Golden
Nuggets. Lodoéwka swiecita pustkami z wyjatkiem kilku jajek 1 $ci$nicte;
tuby z pomidorowym puree. I nigdzie nie wida¢ byto shakera do koktajli
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ani butelki z tequila. Ten dom krancowo réznit si¢ od mieszkania przy
Baker Street.

Wyprobowata kolejny klucz i otworzyta drzwi do ogrodu. Byt pigkny.
Bardzo funkcjonalnie urzadzony 1 wypielggnowany. W szopie w
odleglym kacie ogrodu Ana znalazta kosiarke do trawy 1 rzedy
niewielkich doniczek, rydle ogrodnicze 1 pikowane rekawice, sekatory,
szpagat 1 kompost. Musiat korzysta¢ z niej aktywny 1 peten entuzjazmu
ogrodnik — wygladata doktadnie jak ta w domu, w ogrodzie Gay.

— Jezu Chryste! — Ana usltyszata za soba ogluszajace wotanie Lol.
— Czy ta dziewczyna moze by¢ jeszcze bardziej cholernie tajemnicza?
Co to jest? — Wyciagneta przed siebie bokserki, przyszarzate, z

cienkiego materiatu 1 jakie$§ takie mate. — Na gorze jest tego cata
pieprzona szuflada. I powinnas$ zobaczy¢ tazienkg.
— Dlaczego?

Po prostu chodz i1 popatrz, dobrze? — Lol chwycita dton Any i
pociagneta ja w stron¢ schodoéw. — Spojrz. Ana, w wannie sg cholerne
drzwiczki. O co w tym wszystkim, do diabta, chodzi? Drzwiczki. W
wannie. I zwro¢ uwage na wysokos¢ sptuczki przy kiblu. No 1 te porecze,
popatrz tylko. Tutaj. I tam. [ wszedzie te pieprzone przyciski. A przyjrzyj
si¢ jeszcze temu. — Lol wepchngla Ane do niewielkiej sypialni po drugie;j
stronie korytarza. — Spojrz! — Pokodj pomalowany byl na niebiesko.
Sciany ozdabialy plakaty Radiohead, z Buffy — Postrachu Wampiréw i Z
Archiwum X. Znajdowal si¢ tu jeszcze telewizor 1 sprzgt grajacy, a takze
wielka komoda z sosnowymi szufladami o grubych uchwytach. 1
olbrzymie, biale 1 nieco szpitalnie wygladajace 16zko, stojace tuz przy
wykuszowym oknie.

— Co to, do diabta, ma wszystko znaczy¢, Ana? Bee mieszkata z
Christopherem Reevesem™ czy co?

Do sypialni wszedl Flint, znacznie bardziej ozywiony, niz Ana
widziata go dotychczas.

* Christopher Reeves — aktor amerykanski, ktory po upadku z konia
ulegt czesciowemu paralizowi.
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— To wszystko jest cholernie dziwne. Popatrzcie, co znalaztem w
szafie Bee.

— Niemozliwe — Lol az zabrakto na chwile powietrza. Flint trzymat
przed soba pare adidaséw. Adidasow.

— Aha — odpart. — A popatrzcie na to. — W drugiej rece miat bluze
sportowq. Bluze, ktora z przodu byta ubtocona.

— No dobra — stwierdzita Lol, opadajac na fotel. — Teraz jestem juz
porzadnie wystraszona. WtargngliSmy do Strefy Mroku, zdajecie sobie z
tego sprawe¢? ZnalezliSmy si¢ w Opowiesciach cholernie niesamowitych.
Od tego wszystkiego rozbolata mnie glowa.

Cata trojka na chwilg zamilkta.

— To jest przeciez dom Bee, prawda? — spytata wreszcie Lol. Flint i
Ana przytakneli.

— W porzadku — rzekt w koncu Flint, klepiac si¢ w swoje
wielkie-jak-golonka-od-szynki-norfolskiej uda swymi
piec-kietba-sek-na-talerzu dtonmi. — Mysle, ze kazdy powinien zajac sig
innymi pomieszczeniami 1 przeczesac je w poszukiwaniu czegos
dziwnego. Za jaka$ godzing spotkamy si¢ na dole 1 przyjrzymy naszym
znaleziskom. OK?

— OK.

Anie przypadty w udziale sypialnie, Flint zajat si¢ salonem i garazem,
a Lol tazienka, kuchnia 1 szopa w ogrodzie. Przez godzing zadne z nich
nie odezwatlo si¢ ani stowem. Zamiast tego dom wypelniato trzeszczenie
desek podtogowych, odgtos sptukiwanej co jaki$ czas wody w ubikacji 1
ogolna krzatanina. To byta dziwna godzina, podczas ktérej Ana ponownie
szperata w bieliz-nie Bee, jej ksiazkach 1 plytach, dotykata jej ubran i
przerzucala przybory toaletowe. Ale dzi§ bylo inaczej niz podczas
porzadkowania mieszkania przy Baker Street. W czwartek siostra byla
dla niej kims$ obcym. Z wyjatkiem chwili, kiedy stata 1 wpatrywala si¢ we
wlosy tonowe Bee na wannie, jej dziataniom towarzyszyto niepokojace
odretwienie. Ale zaledwie trzy dni pozniej wszystko si¢ zmienito. Ana
czula, ze zrzucila z siebie ci¢zar,
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zwlaszcza po wyptakaniu si¢ przy grobie Bee, 1 teraz kazdy przedmiot,
kazda rzecz przepetniata ja jaka$§ magiczna, desperacka zaloScia i
wzruszeniem. A Bee rosla w jej $wiadomosci z kazda chwila,
przeksztatcajac si¢ z dwuwymiarowej, kartonowej postaci w cztowieka z
krwi 1 kosci. Otworzyla szuflad¢ w nocnym stoliku 1 przeczesata dionig
jej zawartos¢: wsuwki, jedna z przyczepionym do niej czarnym wlosem,
elastyczne opaski na wlosy, pigutki na sen, zmigte chusteczki, cazki do
paznokci, zdjecie Gregora. W szafie Bee znajdowaty si¢ ubrania, ale byty
to zwyczajne ciuchy: dzinsy, swetry, dluga dzinsowa spodnica, buty na
plaskim obcasie, a nawet ciepta bielizna.

Doktadne przeszukanie sypialni Bee niczego nie ujawnito, wigc Ana
przeszla przez korytarz do niebieskiego pokoju. Unosit si¢ w nim taki
jakis$ stechty zapach. Nic przyprawiajacego o mdiosci, po prostu won
nieco zbyt dtugo nie zmienianej poscieli. Tak, jak na ogot pachnie w
pokoju nastoletniego chlopca. Bo to byt pokd; nastoletniego chtopca. Na
podtodze znalazta porozrzucane skarpetki, pod 16zkiem lezaly adidasy,
wszedzie walaly si¢ plyty bez pudetek, a na telewizorze staty brudne
kubki. Ana otworzyla szuflady i1 odkryta kolejne pary najzwyklejszych
slipek plus rézne czgsci meskiej garderoby, zwyczajne 1 nieszczegdlnie
modne: stare T-shirty, dzinsy, bezksztattne bluzy.

Majstrowata chwile przy t6zku, pociagajac za rdézne dzwignie, az
nagle przekrecito sie¢ prawie pionowo, straszac ja przy tym nie na zarty.

— Jezu — mrukneta, przyktadajac dion do piersi. Dowody stawaty si¢
coraz bardziej wyrazne 1 oczywiste. Podjazd dla wozka inwalidzkiego,
dziwaczna wanna, winda 1 te oto hydrauliczne t6zko — kto moze
mieszka¢ w takim domu?

Usiadla na brzegu t6zka i przeszukala szuflade w nocnym stoliku.
Puste etui do okularéw. Martwa mucha. Kalkulator. CD-rom. Na blacie
lezato kilka ksiazek: Teorie spisku — tajemnice i sity w Ameryce, Kwestia
Marsa — plan zasiedlenia Czerwonej Planety i dlaczego tak trzeba oraz
Apollo 12: raporty misji NASA.

W szafce ponizej znajdowaly si¢ podre¢czniki zatytutlowane:
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Zastosowanie elementarnej algebry liniowej, Matematyczne wzory i
tabele Schauma, Stosowane statystyczne modele liniowe. Kilka lezacych
obok zeszytow zapisanych bylo wzorami matematycznymi, ktore
wygladaty zbyt technicznie 1 skomplikowanie, by chciata si¢ bawi¢ w ich
odczytywanie. A pod spodem wecisni¢ta byta ksigzka z ¢wiczeniami z
wydrukowana naklejka, na widok ktorej Ana gleboko wciagneta
powietrze: ,,Zander Roper, klasa VI". Zander.

Ten sam Zander, dla ktorego Bee napisata piosenke. On nie byt
mezcezyzna. To dziecko. Przycisneta ksiazke z ¢wiczeniami do piersi 1
zbiegla na dot.

Cata trojka usiadta bez slowa w salonie w otoczeniu zbieraniny
zasadniczo odmiennych 1 eklektycznych przedmiotow. Sprawiato to
wrazenie, jakby grali w jaka$ niezwykle surrealistyczna 1 posepna gre
towarzyska. Cho¢ raz nawet Lol si¢ nie odzywala.

Lol znalazta kilka ksiazek z pozaginanymi rogami na temat
obserwowania ptakow, lornetke, caty stos lekarstw na recepte, sterte
plastikowych przescieradet 1 kilka nastgpnych zeszytow z wzorami
matematycznymi. A Flint przynidst par¢ akwarel, namalowanych
bezposrednio w bloku grubego papieru rysunkowego. Akwarele
przedstawiaty ogrod, krajobraz, dom 1 Bee. Bee opalajaca si¢ na lezaku,
Bee przy kuchennym stole, Bee $piaca przed kominkiem.

— Jezu — odezwala si¢ Lol, biorac do rak jedna z nich. — Sa po
prostu pigkne. Po prostu nieskonczenie pigkne.

Pozwolita opas¢ kartce papieru na podtoge 1 oparta glowe na dloniach,
glosno przy tym wzdychajac.

— No c¢6z — rzeklta. — Teraz wszystko jest juz cholernie 1
krystalicznie jasne, no nie? Bee spedzata kazdy weekend na przestrzeni
ostatnich trzech lat z nie kontrolujacym czynnosci fizjologiczne,
obserwujacym ptaki matematykiem o imieniu Zander, ktory leciat na
Gillian Anderson 1 malowat jak Michat Aniot. Och, 1 napisala takze dla
niego piosenke mitosna. Jasne. Wszyst-
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ko zaczyna si¢ cholernie zgadzac. Jest tak jasne jak pieprzone North
Circular w godzinach szczytu... Jezu...

— Czy myslisz...? — zaczgla Ana, majac zamiar wypowiedzie¢ na
glos najbardziej oczywiste ze wszystkich mozliwych pytan.

— Nawet tego nie sugeruj, Ana — przerwata Lol, uzywajac dtoni, by
podkresli¢ swoja konsternacje. — Nawet nie chce o tym mysle€. Jezeli
ten dzieciak, ten Zander byl jej synem, wtedy zamienia to ostatnie
pigtnascie lat mojego zycia w kompletny chaos. Jesli miata dziecko 1 nie
powiedziata mi o tym, w takim razie niczego juz na tym $wiecie nie
rozumiem...

Flint wstat 1 przeciagnat si¢. Zatrzeszczaty mu kosci 1 Lol zamrugata
oczami.

— A ty dokad si¢ wybierasz?

Siggatl wlasnie po kluczyki do samochodu.

— Do pubu.

Lol przewrocita oczami.

— To typowe. Przejechalismy cala t¢ droge do Broadstairs,
dowiedzieliSmy si¢, ze nasza najlepsza przyjacidtka wiodla cholerne,
sekretne zycie, mamy jeszcze tyle do zrobienia, a ty wybierasz si¢ do
pieprzonego pubu!

Flint przewrocit oczami 1 spojrzat na Lol.

— Moze przestataby$s cho¢ na sekunde¢ ujada¢ 1 pomyslata troche.
Chociaz ten jeden raz, Tate.

— W porzadku, Lennard. Przestatam. Myslg. L... eee... wybacz, ale nic
nie przychodzi mi do glowy. Tylko to, ze ty jeste$s jak pieprzony,
odwodniony gotab, jezeli chodzi o knajpy.

Flint westchnat.

— Mamy niedzielg, por¢ obiadowa. To jest niewielka wioska. A co
robig ludzie w niewielkich wioskach w niedziel¢ w porze obiadowe;?

Ana kiwngeta gtowa 1 uSmiechnela sie.

— Ida do pubu.

— Wiasnie, Ano, ida do pubu. A co jeszcze robig ludzie w niewielkich
wioskach?
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— Uprawiaja seks ze swoimi siostrami — prychneta Lol.

— Oprocz tego.

— Ze swoimi psami?

— Plotkuja, Tate. Oni plotkuja. Kto§ musial co$§ widzie¢, co$
wiedzie¢. A wiec idziecie?

Lol westchnela 1 wstata.

— Dobrze, juz dobrze. Zrobmy to. Ale zrozum, ze naprawde beda si¢
na nas gapi¢. Calutki pub zamilknie w chwili, gdy wejdziemy do $rodka,
kazda osoba odwrdci sig 1 zmierzy nas oboj¢tnym spojrzeniem, majacym
na celu przegonienie nas z miasta, a jedynym dzwigkiem, jaki ustyszymy,
bedzie tykanie zegara nad barem. JesteSmy nie tylko obcymi, ale trojka
bardzo wysokich obcych, ktorzy pojawia si¢ w dlugiej limuzynie z
przyciemnianymi szybami. I jedno z nas ma czarng skore. Na pewno
uznaja, ze jestesmy gangsterami 1 wezwa szeryfa. OK?

Flint 1 Ana kiwngli glowami.

— OK. W takim razie chodzmy.

We wsi znajdowaly si¢ trzy puby, ktory to fakt nieco ich zde-
prymowal. Dwa z nich byly w zasadzie restauracjami z parkingami 1
ogrodkami piwnymi, po ktorych biegaty dzieci, skierowali si¢ wigc w
strong Bleak House, malego, pomalowanego na kremowo pubu z
firankami w oknach. Flint zaparkowal mercedesa na chodniku, a kilkoro
mijajacych ich mieszkancoOw wsi zatrzymalo si¢ 1 przygladalo mu z
zainteresowaniem.

— Widzisz — sykneta Lol. — A jeszcze nawet nie wysiedlismy z tego
chamskiego samochodu. O rany, szkoda, ze nie ubralam si¢ w co$ innego.
— Obciagngla swoj krétki, bawelniany top 1 zsuneta okulary
przeciwstoneczne z czubka glowy na nos. Ana przygladata si¢ jej ze
zdziwieniem. Lol byla zdenerwowana. Nieustraszona, wyszczekana,
ekstrawertyczna Lol si¢ denerwowala.

Zauwazyla spojrzenie Any.

— Czego?

— Nic — odparta Ana. — Nic takiego. Tylko Ze jeszcze nie
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widziatam ci¢ wygladajacej tak... nieswojo. Nie sadzitam, ze obchodzi
ci¢, co mysla o tobie inni.

— Taa, no c6z. Obchodzi mnie. W kazdym razie poza Londynem. To
te male miasteczka. Nienawidze ich.

— Dlaczego?

Lol wzruszyta ramionami.

— A bo ja wiem. Pewnie dlatego, ze sama z takiego pochodzg.

— Sadzitam, ze jeste$ z Leeds?

— Taa, z matej mie$ciny tuz pod Leeds. Wystarczajaco zle by¢ tam
czarng. Ale by¢ czarna, chuda 1 wysoka to piekio.

— Naprawde? — zdumiata si¢ Ana. Z trudem przychodzilo jej
wyobrazenie sobie, ze Lol nie zawsze byta pewna siebie 1 pigkna.

— A tak. Spotkata mnie cata masa géwna.

— Jakiego gowna?

— Och, no wiesz. Dzieciaki. Komentarze. Wyzwiska na ulicy. Tego
rodzaju rzeczy.

Ana przytakneta ze zrozumieniem.

— Mnie tez sig to przydarza — szepneta. — Komentarze. Spojrzenia.

— Tak — rzekta Lol. — Zauwazytam to w tobie, kiedy ujrzatam cie
po raz pierwszy. Wtedy zobaczytam w tobie siebie.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— No ¢06z, nie zawsze bytam tak cholernie olSniewajaca. To znaczy, te
soczewki kontaktowe nie sa jedynie dla szpanu — bez nich jestem
praktycznie $lepa, a kiedy wyjechalam z domu, nositam okulary ze
szktami jak denka od butelek 1 miatam na glowie to cholerne afro, ktore
zbieralam z tylu w kucyk. No 1 makijaz! Powinna$ byla mnie wtedy
zobaczy¢. Chodzitam do Woollies 1 kupowatam podkiad dla bialych
dziewczyn, niebieski eye-liner 1 tym podobne, starajac si¢ upodobni¢ do
lady Di. No 1 jeszcze ten roz! Jaskrawy, cholernie réozowy. Wtedy
naprawdg nie wiedziatam, kim do cholery jestem. A potem przyjechatam
do Londynu 1 wpasowatam si¢ tutaj. Moglam sobie by¢, kim mi si¢
zywnie podoba. Dlatego tak bardzo kocham to miasto. W Londynie moge
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zy¢. Kapujesz? Moge wyglada¢ tak dziwacznie, jak tylko mam
ochotg, 1 zawsze znajdzie si¢ ktos, kto bedzie wygladat jeszcze
dziwaczniej. Moge by¢ tak gtosna, jak tylko sobie zamarzg, 1 zawsze si¢
znajdzie kto$ glosniejszy. Moge by¢ tak wysoka, jak mi si¢ tylko podoba,
1 zawsze sie¢ znajdzie kto$§ jeszcze wyzszy. Z drugiej jednak strony,
zawsze si¢ takze znajdzie kto$ bogatszy, tadniejszy, szczesliwszy i
milszy. Ale 1 tak nikogo to nie obchodzi. Jedyna prawdziwa waluta w
Londynie, Ano, jest stawa. Jedyne, co moze sprawi¢, ze jeden londynczyk
przyjrzy si¢ drugiemu z jakimkolwiek zainteresowaniem, jest stawa. |
nawet wtedy stara si¢ nie pokazywac, ze jest pod wrazeniem. Stara si¢
udawac, ze niczego nie zauwazyt. Ale tutaj — odwrdcita si¢ 1 wyjrzata
przez okno — kazdy, kto jest w jakis sposob inny, juz jest stawny. Mowi
si¢ 0 nim, gapi na niego, zwraca uwage. A ja tego nienawidze¢. Naprawde
tego nienawidzeg.

— Czy istnieje szansa, ze wy dwie wyjdziecie dzisiaj z samochodu?
— zapytal Flint, a w oknie pojawila si¢ jego wielka gtowa.

Lol odetchneta glteboko, odwrocita si¢ do Any 1 usmiechnela.

— Udawaj, ze jeste$ Madonna. Ja zawsze staram si¢ robi¢ wtasnie to.
Udawaj, ze jestes Madonna, a wtedy nie rusza ci¢ zadne spojrzenia.

Zgodnie z przewidywaniami wszyscy w pubie milczeli, kiedy Lol,
Ana 1 Flint weszli do srodka. Jednakze znajdowato si¢ tam tylko czworo
ludzi 1 nie wygladalo na to, by wczes$niej ze soba rozmawiali. Barmanka,
mtoda, na oko osiemnastoletnia dziewczyna, patrzyla na nich z
zainteresowaniem, gdy zblizali si¢ do baru. Wyraz jej twarzy mowil im,
ze nie traktuje ona trojki obcych jako zagrozenia, ale jako szans¢ na
przezycie czego$ niezwyktego. A jej twarz ozywila si¢ jeszcze bardziej,
kiedy Flint otworzyl usta 1 postat jej jeden z tych swoich elektryzujacych
usmiechow.

— (Cze$¢ — usmiechngla si¢ szeroko w odpowiedzi, a jej okragle
piersi wyraznie si¢ powigkszytly pod obcista bluzeczka z lycry, na ktorej
ztotymi literami wyszyto: Angel. — Co moge wam podac?
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— Patrz — szepngla Lol, dajac Anie sojke w bok. — Flint zaraz si¢
rozkreci. Podaj mi wiadro...

— Poprosze duzego exporta, a moje dwie przyjaciotki zycza sobie...
— Odwrocit si¢ do Lol 1 Any 1 uniost brwi w stylu Rogera Moore'a.

— To samo — rzekta Ana.

— A dla mnie wodka z zZurawinami — dodata Lol, przyjmujac dziwny
akcent, co$ w stylu Joanny Lumley.

— Och. Przykro mi. Nie mamy zurawin. — Twarz dziewczyny
pobladta z rozczarowania, po czym nieco si¢ rozjasnita. — Ale mamy
czarng porzeczke.

— Co, sok z czarnej porzeczki?

— Tak. Nie. Nie jestem pewna. Zaraz si¢ spytam. Pomkngla na
zaplecze, a Flint postat Lol surowe spojrzenie.

— Oy, Scary Spice*, zostaw w spokoju t¢ biedng dziewczyng.

— Prosze mi wybaczy¢, sir Flint — odparta Lol, duszac chichot 1
ponownie dajac Anie kuksanca w bok.

— Angel, czy tak wlasnie masz na imi¢? -— Flint wskazal wzrokiem
jej bluzeczke.

Lol spojrzata na Ang i uniosta brwi. Barmanka zachichotata 1 zacz¢la
nalewac piwo.

— Nie — rozptyne¢la si¢ w uSmiechu. — Mam na imi¢ Louise. Ale
przyjaciele moéwia na mnie Lou.

— No wigc, Lou, czy jeste$ stad?

— Niestety — westchngla. — Mieszkam tu od urodzenia.

— Troch¢ nudnawo?

— Mozna 1 tak to ujaé. — Postawita peten kufel na barze 1 zaczg¢ta
nalewa¢ drugi. — Mieszkanie tutaj czasami przypomina Noc zywych
trupow.

— A ty co robisz? Tutaj? Cos si¢ czasem dzieje?
— Niee. Nic. Jezeli juz dzieje si¢ co$ cickawego, to na nadmorskim
bulwarze, ale to i tak naprawde rzadko.

* Scary Spice — Melanie Brown, czlonkini brytyjskiego zespolu
Spice Girls.
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— A wigc jesli w okolicy miatoby si¢ zdarzy¢ co§ niezwyklego, ty
zwrocilabys$ na to uwage?

— O tak. Zdecydowanie.

Flint ponownie usmiechnal si¢ do barmanki, a Ana zauwazyla, ze
policzki dziewczyny staja si¢ szkartatne.

— W takim razie mozliwe, ze to wlasnie ty jestes osoba, ktorej
szukam.

— Ach tak? — rozesmiata si¢, a czerwien na jej twarzy przybrata
jeszcze bardziej intensywny odcien.

— Tak. Potrzebujemy pewnych informacji. O domu przy Broad Lane.

— Postuchaj tylko inspektora Morse'a — wyszeptata Lol do ucha
Any, duszac kolejny chichot.

— A o ktéry dom chodzi?

— O ten r6zowy. Ro6zowy, z zaparkowanym na podjezdzie motorem.

— Ach tak. Taaa, wiem ktory. Nalezy si¢ 5,85.

Flint wyciagnal banknot dziesi¢ciofuntowy. Ana zauwazyla, ze
celowo musnal palcami dlon dziewczyny przy podawaniu pieniedzy, i
dostrzegta tez, ze Lou wyraznie podskoczyta, jakby przebiegt ja prad.

— Czy wiesz co$ o nim? O domu? Wzruszyta ramionami 1 zatrzasneta
kase.

— Na przyktad co?

— Na przyktad, kto w nim mieszkat.

Lou potozyta tokcie na barze i1 oparta twarz na dioniach, przygladajac
si¢ Flintow1 szeroko otwartymi oczami, a jej spalone stoncem piersi
natarczywie drzaty. UsSmiechneta si¢ do niego szeroko.

— Jestescie glinami? — zapytata.

— Nie — Flint odpowiedziat takim samym u$miechem, po czym
pociagnal wielki tyk piwa 1 otart usta wierzchem dtoni, podczas gdy jego
spojrzenie przez caly czas utkwione byto w Louise. — Postuchaj, Lou. —
Nachylit si¢ do niej, tak ze ich nosy prawie
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si¢ dotykaly. Ana dostrzegla, ze Louise przestala oddycha¢. —
Potrafisz dochowac¢ tajemnicy?

Przytaknela, a jej oczy z kazda chwila robity si¢ coraz wigksze.

— Postuchaj. Nasza przyjaciotka. Zmarta miesiac temu.

— O Boze, naprawdg¢ mi przykro. — Lou przycisneta dton do piersi.

— Taa. Dzigki. I chodzi o to, ze kiedy umarta, dowiedzieliSmy si¢ o
niej naprawde¢ dziwnych rzeczy.

— Ach tak? — Gdyby Louise otworzyla oczy jeszcze szerzej, jej
powieki bezpowrotnie skrylyby si¢ za gatkami ocznymi.

— A jedna z nich jest fakt, ze byla wilascicielkg tego domu. Tego
r0ZOWego.

— Ach tak. To znaczy ta kobieta z czarnymi wlosami 1 motorem?

— Taa. Wlasnie ta. Znatas ja?

— Nie. Nie bywata w okolicy zbyt czgsto. Mysle, ze jedynie podczas
weekendow. Pani Wills, tak si¢ nazywata.

— To nazwisko mojej matki — wyszeptata Ana do ucha Lol.

— A kto tam mieszkal razem z nig?

— To znaczy?

— Chodzi mi o to, kto mieszkat z nia, kiedy byla w domu. Wiesz
moze?

Lou wzruszyta ramionami.

— Nigdy nikogo nie widziatam. Jednak czasami pod dom podjezdzat
ambulans.

— Ambulans?

— Taa. No wie pan. Jeden z tych, co przewoza starsze osoby. Nie
karetka ani erka.

— To znaczy mogli tam by¢ jacys niepelnosprawni ludzie, tak?

— Tak, zgadza sig.

— Ale nigdy nie widziatas, by kto§ do niego wsiadat albo wysiadat?

— Nie. To znaczy widzialam, jak ambulans podjezdza i sanitariusze
pomagaja komus wysigs¢, ale to wszystko dziato sie¢
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z drugiej strony, wigc nigdy nikogo tak naprawde nie zobaczytam. Tak
tylko sobie myslatam, ze to pewnie jakis starszy krewny albo kto$ w tym
rodzaju.

Flint kiwnal gtlowa, majac przy tym niezwykle powazna mine.

— A czy kiedykolwiek rozmawiatas z pania Wills? Czy przychodzita
tutaj?

— Nie. Nie tutaj. Ale czasami widywatam jana motorze, jak
przejezdzata w poblizu. Albo kilka razy w Sparze. Ale nie rozmawiatam z
niq. Byla bardzo tadna. W jaki sposob ona — jesli nie ma mi pan za zle, ze
pytam — w jaki wlasciwie sposob ona umarta?

— Cobz, jeszcze nie wiemy. Tego wlasnie staramy si¢ dowiedzied.

— Ona nie... ona nie umarta chyba w tym domu?

— Nie. Zmarta w Londynie. W swoim mieszkaniu.

— Boze. Naprawde mi przykro. Byta taka mtoda i taka tadna, 1 w
ogole. Musicie by¢ zdruzgotani.

— Taa. JesteSmy. — Flint odwrocit sie, by spojrze¢ na An¢ 1 Lol, a
Louise ze smutkiem przyjrzata sig ich trojce.

— Shuchajcie — zaczeta. — Za godzing koncze prace. Jezeli cheecie,
to mogeg was zabrac, byscie porozmawiali z paroma osobami. Oni moga
wiedzie¢ wigcej ode mnie. No wiecie, wscibscy intryganci 1 tym podobni.
— Zachichotata, a Flint usmiechnat si¢, na co ona odpowiedziata jeszcze
glo$niejszym chichotem.

— Naprawde? — rozptywal si¢ w usmiechu. — Zrobitabys$ to?
Bytoby fantastycznie, prawda, dziewczyny? — Odwrdcit si¢ do nich, a
one energicznie pokiwaly glowami. — OK. Swietnie. Zaczekamy na
ciebie tam, w kacie.

— OK — us$miechngta si¢ szeroko. — Wysmienicie. Flint juz miat sig
odwrocié, ale jednak si¢ zatrzymal, popatrzyl prosto na piersi Louise i
wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Czy myslatas kiedys$ o zmianie imienia?

Louise zarumienita si¢, zachichotata 1 ukryta twarz w dtoniach, a Lol
wlozyla palce do gardia i zamkneta usta, kierujac si¢ w kat pubu.
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— Chryste, Lennard, jeste$§ naprawdg¢ obrzydliwy, wiesz o tym? —
oswiadczylta, gdy cata trojka usiadia przy stoliku.

— Robig tylko to, co konieczne. To wszystko.

— E tam. Brednie. Nie moglte$ po prostu powiedzie¢: ,,Czes¢, czy
wiesz moze co$ o kobiecie, ktora mieszkata w rozowym domu przy Broad
Lane?" Czy musiale$s wyciaga¢ na wierzch swojego kutasa i macha¢ nim
przed oczami tej biednej dziewczyny? Masz trzydzie$ci szes$¢ lat, na
wypadek, gdybys o tym zapomnial. Moglbys$ by¢ juz ojcem jej 1 potowy
tuzina podobnych do niej dziewczat, ty chory popaprancu.

Ana przygladata im si¢ ze zdumieniem.

— Czy wy dwoje kiedykolwiek przestajecie si¢ ktoci¢? — zapytata.

Flint 1 Lol popatrzyli na siebie i rozeSmieli sig.

— Nie — odpowiedzieli jednym gltosem. — W kazdym razie jeszcze
nie, dopdki czerpiemy z tego tak wiele przyjemnosci — dodata Lol 1
oboje ponownie si¢ zasmiali.

Wtedy Ana popatrzyta na nich, na wielkiego, szpanerskiego Flinta z
blizna na policzku 1 szalona Lol z doczepianymi, platynowymi wtosami 1
glosnym, chrapliwym $miechem, 1 pomyslata sobie, ze to wlasnie sa
ludzie Bee — siedz¢ sobie w pubie w hrabstwie Kent z ludzmi Bee. A Bee
nie zyje. Czy to nie dziwne? I pomysle¢ tylko, ze gdybym pozostata w
kontakcie z Bee, gdybym nie pozwolita nerwicom matki wywiera¢ na
mnie takiego wptywu, gdybym nie uwierzyta w jej ktamstwa, gdybym nie
byla taka leniwa, gdybym miata wigcej sity albo charakteru, moze
moglabym siedzie¢ w pubie z ludzmi Bee 1 samg Bee. Znatabym Flinta,
bedac nastolatka. Znatabym Lol, kiedy miata tyle lat, co ja teraz. Bytlabym
kims, z kim Bee mogtaby porozmawia¢, komu mogtaby powierzy¢ swoje
tajemnice. Moglabym jezdzi¢ na tylnym siodetku jej motoru do Kent 1
wspolnie moglybySmy robi¢ to wszystko, czym si¢ tutaj zajmowala.
Moglabym by¢ na Baker Street tamtego wieczoru, dwudziestego 6smego
lipca,

1 mogtabym ja uratowac¢. Moglabym ja uratowac...
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Rozdzial szesnasty
styczen 1998

Bee po raz kolejny obeszta caly dom, czyniac ostatnie poprawki.
Przetozyta poduszki, wyprostowata zastony, wlaczyta lampke na stole,
wytaczyta lampke na stole. W ten srebrzysty, zimowy ranek wszystko na
zewnatrz przykrywata warstwa $niegu. Byl juz 6smy stycznia, ale Bee 1
tak kupita niewielka choinke i1 postawila ja w rogu, udekorowawszy
wczesniej ztotymi, wykle-janymi cekinami gwiazdkami, niewielkimi
lampkami 1 tymi naprawde stodkimi malenkimi §wiecidetkami, ktore
znalazta w Paperchase. Na kominku trzaskat ogien, a w piekarniku piekt
si¢ kurczak.

M¢j Boze, pomyslata Bee, w koncu to si¢ stalo — przemienitam si¢
we wlasng matke. Zadrzala na t¢ mysl 1 ponownie odsungla zastone, by
wyjrze¢ na droge. Spojrzata na zegarek. Pigtnascie po jedenastej. Gdzie
oni, do diabta, sa? Mieli by¢ o jedenastej. I wtedy ustyszata chrzgst opon.
Maty, bialty ambulans z logo Wysokich Cedréw zatrzymat si¢ na jej
podjezdzie. Przyjechali. O Boze. Przyjechali. Puscita zastong i poprawila
wlosy, schludna bluzkg 1 eleganckie, dopasowane spodnie. Popatrzyta na
swoje stopy: tenisowki — plaskie, granatowe tenisowki. Dziwaczne. I
wtedy katem oka dostrzegla swoje odbicie w lustrze. Blade,
nieumalowane usta, delikatnie wytuszowane rze¢sy, dyskretne, zto-
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te kolczyki. Zrobita to. Wyglada jak jej matka. O Jezu. Narzucita na
siebie ptaszcz, gigboko odetchneta 1 wyszta na podjazd.

— Witam — rzekla, podajac dilon sanitariuszowi, ktéry otwierat
wlasnie tylne drzwi w ambulansie. — Belinda Wills. Mito pana poznac¢.
Mieliscie przyjemna podr6z? — Chciatabym, zebys to byt ty, pomyslala,
patrzac na pryszczatego chlopaka, chciatabym, zeby$ to byt ty.
Chciatabym, by jedyne, co musz¢ uczyni¢, to uscisng¢ twoja dion 1
powita¢ ciebie w moim domu i dla ciebie przygotowa¢ kurczaka. To
byloby takie proste. Takie proste w poréwnaniu z tym, co musz¢ teraz
zrobid.

Zerkneta ponad ramieniem sanitariusza do wnetrza ambulansu 1 wtedy
go zobaczyta. Zauwazyt jej spojrzenie 1 odwrocit wzrok.

— Zander! — zawotlala, starajac si¢, by w jej zdenerwowanym glosie
stycha¢ byto entuzjazm. — Nareszcie. Witaj.
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Rozdzial siedemnasty

Carol w Sparzg¢ wie wszystko. Absolutnie wszystko. Wie, ze pani
Wills — Belinda — nabyta ten dom w pazdzierniku 1997 roku; ze
sprzedat jej go Tony Pritchard z pobliskiej agencji nieruchomosci. Wie,
ze kupita zastony w wytwornym sklepie z wyposazeniem wnetrz na High
Street 1 miala wykonywane malowidlo $cienne — Carol widziata
cigzarowke, na ktorej bylo napisane: ,,Malowanie efektow specjalnych".
Wie, ze ta pani Wills poczatkowo miata si¢ wprowadzi¢ razem z me¢zem,
ale nigdy go tutaj nie widziano — moze zerwali, a moze stato si¢ cos
innego, ona nie chciala pyta¢. A potem w styczniu 1998 roku zaczat
przyjezdza¢ tutaj ten chlopiec. Tak, zgadza sig. Niepelosprawny
chtopiec. Razem 1,20 funta, skarbie, dzicki. Mial okoto dwunastu lat.
Chociaz tak wilasciwie to trudno powiedzie¢, skoro byl na woézku 1 w
ogole. Nie — ona nigdy go nie poznala, tak wlasciwie to nawet dobrze nie
widziata, jedynie z daleka. Pojawiat si¢ w sobot¢ rano, a wyjezdzat w
niedzielg wieczorem 1 wtedy pani Wills wracata do domu na motorze, z
kotem w klatce przymocowanej do tylnego siodetka. Kilka razy byta w
Sparze, nie przychodzita tu regularnie ani nic takiego, najwyzej po
herbate, cukier 1 tego typu artykuty. Jednak nie z chltopcem i1 zawsze
spieszyta si¢ do domu. Carol czasem o niego pytata: ,,Jak si¢ ma pani
chtopak?", a pani Wills zawsze wtedy si¢ tak picknie usmiechata
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1 odpowiadata: ,,Doskonale, dzigkuje, ze pani pyta". Nie wdawata si¢
w pogaduszki, ale londynczycy przeciez tego nie robia, prawda? A jesli
chodzi o to, kim byl chtopiec — c6z, uznata, ze to musi by¢ jej syn, ale
nie, nie wiedziala tego na pewno. Poprosze 3,74, kochanie. Dzigki,
kochanie — 1 pozdrow mameg. A czy wiedzieliscie, méwi Carol, czy
wiedzieliscie, ze pani Wills — Belinda — byta kiedy$ gwiazda pop? W
latach osiemdziesiatych. Spiewata ten wielki przebdj, no wiecie, Groovin
'for London czy jako$ tak, prawda? Carol porusza biodrami i chichocze.
Trzeba si¢ byto z tym zgodzié, kiedy si¢ o tym dluzej pomyslato, mowi.

Miala te cechy, no wiecie — gwiazdorskie cechy. Nawet w starym
prochowcu 1 kaloszach — zdecydowanie byla gwiazda. Och, tak.
Zdecydowanie...

Lol, Ana i Flint opadli na ré6zowe sofy 1 wydali zgodne westchnienie.

— Prochowiec. Kalosze. Weekendowe schadzki z Tinym, cholernym
Timem*. — Lol zrzucita ze stop szpilki 1 zacze¢ta masowac stopy. — Do
jasnej cholery, Bee. W co ty si¢ kurwa bawitas?

— A wigc tak. Co o tym myslicie? Czy to byt jej syn? Flint 1 Lol
zgodnie 1 energicznie pokrecili glowami.

— A dlaczego nie?

— Poniewaz Bee nigdy nie byla w ciazy, oto dlaczego. Malo istotna
kwestia biologii.

— Wigc czemu, u diabta, spedzata weekendy z tym chlopcem? Flint
potart twarz.

— W tej chwili nie potrafig¢ przetrawi¢ zadnej z tych rzeczy. Nic nie
mozemy dzi§ zrobi¢, by odpowiedzie¢ na te pytania. Mysle, ze
powinni§my po prostu si¢ wyluzowac, cos$ zjes$¢, pogapi¢ si¢ troche w
telewizor. A jutro podzwonimy po domach dziecka, szpitalach 1 tym
podobnych.

* Tiny Tim — jedna z najslynniejszych postaci amerykanskiego
przemystu rozrywkowego lat szes¢dziesiatych.
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— To pierwsze rozsadne stowa, ktére dzisiaj wydostaty sie z twoich
ust, Lennard — przyznata Lol. — Mam zamiar ucia¢ sobie drzemke w
ogrodzie. — Wstata z sofy 1 potozyta dtonie na biodrach. — A wy dwoje,
co chcecie robic¢?

Ana 1 Flint popatrzyli na siebie 1 wzruszyli ramionami.

— Masz ochote na przejazdzke? — zapytat Flint.

— Stucham?

— Motorem. Czy masz ochot¢ na przejazdzk¢ motorem? Mam
kluczyki. Bee dala mi zapasowy komplet. Moglibysmy pojecha¢ na
bulwar, zjes¢ jakies frytki albo co$ w tym stylu. Wchodzisz w to?

— Och — odparta Ana, lekko si¢ czerwienigc. — Taa. Czemu nie?

— W takim razie w porzadku. Pojde 1 przygotuje motocykl. Za pare
minut bedzie gotowy.

— Taa — rzekta Lol, zwracajac si¢ do plecoOw Flinta. — Tylko dobrze
mi sie nia opiekuj. Zadnego popisywania sie, jasne? I zero tych twoich
sztuczek w stylu macho. Trzymaj si¢ dozwolonej predkosci. Nie waz si¢
btaznowac. I przywiezcie mi jakas$ kolacje, dobra? Pizze albo co$ takiego.
Jestem cholernie glodna.

Kilka minut p6zniej Ana otworzyta drzwi 1 dostrzegta, ze Flint siedzi
juz okrakiem na olbrzymiej, czerwono-zoéitej hondzie. Natarczywie
zwigkszyl obroty silnika 1 podat jej kask.

Zdumiona podeszta do olbrzymiej maszyny. Od zawsze motory troche
ja krecity, a ten byt naprawde wspaniatym okazem.

— Wow. — Pogladzita jaskrawy lakier. — Jest niesamowity.

— No nie? — odparl. — 1 wiesz, wlasnie przyszta mi do glowy
zabawna mysl. Ten potwor prawdopodobnie nalezy teraz do twojej
cholernej matki. Myslisz, ze jej si¢ spodoba? — Usmiechnat si¢ krzywo, a
Ana zasmiala si¢ glosno, gdy w jej glowie pojawil sie obraz matki,
wspinajacej si¢ na t¢ bestig.

— Nie mogg tez sobie wyobrazi¢ na nim Bee — rzekla. — Byla
przeciez taka drobna.

— Taa. Rzeczywiscie troche¢ dziwnie na nim wygladata. Ale
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kochata ten motor. To byla pierwsza rzecz, jaka kupita po $mierci
ojca, kiedy odziedziczyla wszystkie jego pieniadze. Widzisz, ona
naprawd¢ nienawidzita samochodow. — Czule poglaskal motor. —
Wskaku;.

Ana nie dala si¢ dwa razy prosi¢. Przerzucita dtuga, patykowata noge
przez siodetko.

— Oo0o0 — rzekla, sadowiac si¢ z tyhu 1 naktadajac kask. — Tu jest
naprawde wygodnie.

— O rety. — Flint wpatrywal si¢ w kolano Any, ktére wystawato z
boku pod katem dziewiecdziesi¢ciu stopni 1 spoczywato w poblizu jego
wlasnego kolana. — Noga Bee dochodzita tylko dotad. — Pokazat na
swoje biodro. — Gotowa?

Ana przez chwile wiercila si¢ na siodetku, po czym przytaknela.

— Ramiona.

— Co?

— Obejmij mnie ramionami.

— Och. Tak. Racja. — Delikatnie otoczyta nimi pokazny tors Flinta.
Mial na sobie jedynie T-shirt 1 wyczuwata pod nim wszystko: kazde
zebro, kazdy migsien, bicie jego serca, ciepto krwi, wilgo¢ potu.

— Ciasnie;.

Objeta go mocniej 1 znalazta si¢ na tyle blisko, by czu¢ jego zapach,
jako ze jej nos znajdowat sie¢ zaledwie centymetr od jego koszulki.
Odetchneta gleboko 1 przytrzymata ten zapach, niczym dym
papierosowy. Pachniat m¢zczyzna, ktory nie ma zwyczaju wdzigczyc¢ sig
przed lustrem. Byta to won lekko zatechta, lekko spocona, a towarzyszyt
jej rozkoszny aromat rozgrzanego stoncem ciala.

Stonce przesuwato si¢ na niebie coraz nizej i rzucato dlugie cienie na
wiejskie drogi. Kiedy dotarli do Broadstairs, wisiato nad samym morzem
1 rzucalo blask na tgtniacy zyciem nadmorski kurort. Serce Any
przepelita rados¢, gdy dojrzata morze, gdy poczuta zapach stone;,
morskiej wody 1 kiedy jej uszy zaatakowal wzburzony skrzek mewy.
Brakowato jej morza.


��������
175

 


Zaparkowali motor tuz przy bulwarze. Flint przeczesat palcami
sterczace na wszystkie strony wlosy 1 rozesSmiat sie.

— Niezle musze¢ teraz wygladac, co?

— Mam grzebien. Chcesz?

— Dazigki. — Wziat go od niej 1 ujarzmit nieco swoje wlosy. Ana
obserwowata go. Pomyslata, ze moze 1 jest w jego zachowaniu odrobina
proznosci, ale wygladat mesko 1 zupelnie swobodnie. — Dzigki. — Oddat
grzebien 1 przez chwilg stali 1 uwaznie patrzyli przed siebie. Morska bryza
tagodzita sierpniowy upat 1 Ana ledwie zauwazalnie zadrzata. — Co
lubisz robi¢, kiedy jestes nad morzem, Ano?

Wzruszyta ramionami 1 znalazta si¢ w klopotliwym potozeniu, gdy
starala si¢ wymysli¢ jakas odpowiedz na to proste przeciez pytanie Flinta.
Co lubi¢ robi¢ nad morzem? — mys$lata z desperacja, co u diabta lubi¢
robi¢ nad morzem? I dlaczego tak si¢ denerwuje przy tym facecie?
Zerkneta na niego. Patrzyl przed siebie, mruzac przy tym oczy. Niewielu
mezczyzn mozna bylo zakwalifikowaé do kategorii ,,przystojny"”. Latwo
bylo uzna¢ kobiet¢ za ,,pigkna". Jedynie dzigki temu, ze nie byla
,orzydka", czynila jaki§ tam wysitek 1 mtodo wygladata, miata tadne wto-
sy 1 dobra figure, kobieta mogla by¢ opisana jako pickna. Ale w
przypadku megzczyzn bylo inaczej. Mezczyzni mogli by¢ milutcy,
atrakcyjni albo seksowni, ale rzadko przystojni. A Flint byl przystojny.

Ana tak wilasciwie to nie lubila przystojnych mezczyzn. Ani takze,
jesli juz o tym mowa, atrakcyjnych. Zbyt przystojny mezczyzna miat w
sobie co$ obrazliwie ostentacyjnego. Podobali jej si¢ mili, ale dziwnie
nieatrakcyjni faceci, ktérzy ,,maja co§ w sobie". Lubila typ mato
efektownych mezczyzn roztaczajacych wokot aure pewnosci siebie,
wpajane] przez matki, ktore pé6zno wydaty ich na §wiat. Interesujacy
mezcezyzni. Mezczyzni z wlasnymi opiniami 1 pomystami. M¢zczyzni,
ktorzy lubia rozmawiaé. Powazni mezczyzni. Wyksztatceni. Inteligentni.
Tacy, dla ktérych chodzenie z dziewczyna wyzsza od nich nie stanowi
problemu. Mgzczyzni, ktdrzy nie podobaja si¢ innym kobietom.
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Ktorzy zazwyczaj wygladaja na lekko niedozywionych, a ich skora
nie chce si¢ opala¢c. Czesto ze szczuptymi nadgarstkami 1 dziwnie
pelnymi ustami. M¢zczyzni, ktdérzy nie plotkuja 1 nie obrabiaja innym
tytka.

Mezczyzni tacy jak Hugh.

Do college'u chodzili dobrze wygladajacy kolesie, ktorzy podobali si¢
wszystkim dziewczynom, ale ona nigdy nie patrzyla na nich w ten
sposob. Wedtug Any atrakcyjni mezczyzni pochodzili z innej planety 1
podobali si¢ jej tak samo jak pasterz owiec z Tybetu.

Ale Flint jest — Flint jest — dobry Boze, nie miala pojecia, jaki jest
Flint. Uznata, Ze interesujacy. Co$ tam si¢ dzieje, cos si¢ dzieje pod tym
calym zwalistym cielskiem, bliznami 1 bezposrednioscia. Cos, co wytraca
Ang z rownowagi 1 wprawia w dezorientacj¢ jej funkcje poznawcze. Jej
zdolno$¢ formutowania rozsadnych odpowiedzi na proste pytania. Na
przyktad na takie, ktore ustyszata przed chwila. Co ona lubi robi¢ nad
morzem? Wzruszyta ramionami. Postanowita si¢ poddac.

— Cokolwiek — rzekla wreszcie, a jej gltos byt ochryptym szeptem,
ktory przypominat kaszel teriera.

— Powiem ci w takim razie, co ja lubi¢ tu robi¢. Lubi¢ chodzi¢ do
salonow gier.

Ach tak, pomys$lala Ana, wyobrazajac go sobie, jak walczy przy
automacie z najezdzcami z kosmosu albo daje w kos$¢ wirtualnym
Z6twiom Ninja. Albo robi co$§ w tym stylu.

— Czy masz jakiekolwiek moralne obiekcje wobec hazardu? Tak
ogolnie?

Potrzasneta glowa.

— Masz przy sobie pieniadze?

Ana poklepata swoj kolorowy plecak 1 przytakne¢la.

— Super — odpart. — Chodzmy wigc.

Broadstairs byto tadniejsze niz przeci¢tne nadmorskie miasteczko,
tadniejsze niz Bideford, pomyslata Ana, gdzie zima chodzita na plazg z
Tommym 1 swoim ojcem. Rzucali psu patyki, otrzepywali piasek z butow
przed wejsciem do samochodu, a w drodze po-
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wrotnej wcinali paszteciki. Od bulwaru odchodzity strome uliczki,
wzdhuz ktorych staty koslawe domy z wykuszowymi oknami.

— Wiedziatas, ze Dickens napisat tutaj Magazyn osobliwosci? W
Broadstairs?

— Naprawdg?

— Aha.

— Skad o tym wiesz? Flint uSmiechnat si¢ szeroko.

— A bo ja wiem? — Wzruszyt ramionami. — Sadzitem, ze wszyscy o
tym wiedza.

— Och. No tak.

Zerkneta na mijajacych ich ludzi i zastanowita si¢, co oni sobie mysla,
byla cickawa, jaka ona 1 Flint stanowia pare. Pewnie przyciagaja uwagg,
ona taka wysoka, a on potezny, oboje z kaskami motorowymi w rekach.
Byta przekonana, ze nikomu by teraz nie przyszto do glowy, ze jest ona
jedynie stara, nikomu niepotrzebna Ana Wills, nieatrakcyjna 1
rozczarowujaca druga corka Gay Wills, naiwnym wiejskim kmiotkiem 1
prawdopodobnie na nowo dziewica. Pewnie wygladala, jakby mieszkata
w jakim§ odlotowym, wylozonym nielakierowanym drewnem
apartamencie, miala mase¢ luzackich przyjaciot, z ktorymi upijata si¢ 1
chodzita na imprezy, 1 jakie§ dwadziescia razy na dzien uprawiata seks z
Flintem, jednoczesnie pijac tequilg prosto z butelki i1 stuchajac dudniace;j
muzyki.

Ana nagle poczuta si¢ jak bohaterka filmu. Wzdluz jej kregostupa
przebiegl delikatny dreszcz.

To uczucie si¢ ulotnito, gdy tylko weszli do salonu gier. Ten zapach.
Ta won nalezacych do nastolatkow adidasow, zimnego metalu 1
przybrudzonych pieni¢dzy. No i ten hatas — nie tylko brzeki, trzaski 1
uderzenia pamigtajace stare czasy, ale takze nowe dzwigki: tubalne glosy
Amerykandw, nagte strzaly, eksplozje, huki, sieknigcia 1 jeki japonskich
wojownikéw. To byt dom. To byto Devon. To byto Bideford 1 wszystko,
czego tam nienawidzila. Znudzone nastolatki 1 agresja przenoszona na
automaty do gier.
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Do maszyny rozmieniajacej pieniadze wlozyta banknot pigciofuntowy
1 wshuchiwata si¢ w brzek monet. Potem rozejrzata si¢ w poszukiwaniu
Flinta, ale nigdzie nie mogta go dojrze¢. Popatrzyta na automaty Tekkana,
na samochodziki wyscigowe Se-gi, ustawione jeden przy drugim w
odlegtym koncu sali. Omiotta wzrokiem automat do gry we flipera 1 jakas
duza maching, ktéra przypominata czotg, ale nigdzie go nie widziata.
Lekko zmartwiona Ana obeszla caly salon gier, Sciskajac w dioniach
spocone dziesigciopensoOwki, 1 nagle zatrzymata sig¢, gdyz przed jej
oczami pojawil si¢ jeden z najbardziej uymujacych 1 uroczych widokow,
jakie zdarzyto jej si¢ oglada¢. To byt Flint. Stal odwrdcony do niej
bokiem, mial bardzo powazny wyraz twarzy 1 do kaskady z drobniakami
cierpliwie wktadal dwupenséwki. Gdy Ana podeszta blizej, chwiejaca sie
gbéra monet przechylita si¢ 1 wpadta z hatlasem do metalowej rynienki tuz
przed oczami Flinta, ktéry uniost pigsci w triumfujacym gescie, a po
chwili zgarnat pieniadze 1 przeliczyt je.

— Dwadziescia cztery pensiaki. — U$miechnat si¢ do niej szeroko. —
Dwadzies$cia cztery pensiaki! Jestem dziesi¢¢ do przodu!

W ubraniu, ktére przypominato dziecigce stroje z Gapa, wygladat jak
matly chlopiec. Ana zapragneta go objaé, usciska¢ 1 wtuli¢ glowe w
zgiecie jego szerokich ramion. Jeszcze raz si¢ do niej uSmiechnat, po
czym odwrdécit si¢ z powrotem do automatu z garscia dwupensowek.

Ana oderwata od niego wzrok 1 udata si¢ w lderunku ustawionego w
rogu jednorgkiego bandyty, gdzie cienie ukryja jej szkarlatne rumience, a
metalowa dzwignia ochtodzi spocone dtonie.
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Rozdzial osiemnasty

Znalezli pizzerig, ale otwierano ja dopiero za pot godziny.

— Masz ochotg i8¢ gdzie$ na drinka? — zapytat Flint.

Kilka ulic dalej znalezli duza, hatasliwa knajp¢ 1 Ana zaproponowata,
ze to ona postawi kolejke. Przynajmniej tym mogta si¢ odwdzigczyc
Flintow1, ktory przeciez wlat benzyn¢ do baku. Flint usiadt przy matym
stoliku w rogu 1 obserwowat, jak Ana stoi przy barze, szuka w swoim
starym plecaku portmonetki, czekajac na swoja kolej nieswiadomie
pociera tokcie, usSmiecha si¢ sztywno do barmana, po czym bardzo
ostroznie wraca do stolika z kuflami piwa w obu dtoniach, starajac si¢ nie
wyla¢ ani kropli 1 nie patrze¢ na Flinta.

— Waziglam tez dla nas jakie$ chipsy — rzekta, wypuszczajac spod
ramienia paczke na stot.

— Aha — u$Smiechnat si¢ Flint. — Moja bratnia dusza. Kufel piwa i
paczka chipséw. WySmienicie.

Ana podniosta kufel do ust 1 wlala do gardta przynajmniej jedna
czwartg jego zawartosci.

— Tego mi byto trzeba — oswiadczyta.

— Taa — zas$miat si¢ Flint. — Wlasnie widze. Nie jeste$ taka jak
twoja siostra, wiesz?

Ana takze si¢ rozesmiala.

— Naprawdg?
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— Naprawde. Twoja siostra byla dziewczyna raczej koktajlowa.
Droga w utrzymaniu.

— Tak — odparta Ana. — Mogg to sobie wyobrazic.

— I byla tez wyszczekana. Jak Lol. Wyobrazasz to sobie? Kiedy si¢
obie spotkaly? — Skrzywit si¢ 1 zgodnie si¢ zasmiali. A potem zamilkli 1
na chwilg zapanowata smutna cisza. Flint odkaszlnat. — A wigc — zaczat
— co takiego robitas w Londynie razem z Lol?

— Och. Byly$my w kilku klubach. W Ladbroke Grove.

— To znaczy w jakich$ pedziowatych lokalach?

— Niezupetnie. To chyba bardzo modne miejsca.

— Taa. Znam tego rodzaju kluby. Parszywy wystroj 1 sasiedztwo
obrzydliwych kanatow.

— Tak — u$miechneta si¢ Ana. — Co$ w tym rodzaju.

— Nie gniewaj si¢, Ano, ze to mowig, ale tego typu miejsca jakos do
ciebie nie pasuja. To znaczy juz na pierwszy rzut oka widac, ze jestes$
dziewczyna, ktora woli puby, zgadza si¢?

Ana ponownie uSmiechneta sie.

— Uznam to za komplement — os$wiadczyla.

— Kiedy juz wrocimy do Londynu, ktorego§ wieczoru musisz wyjs¢
ze mna. Zabior¢ ci¢ do porzadnych londynskich lokali. W miescie jest
kilka niesamowitych pubdw. I najlepsze piwo. Zobaczylas juz kawatek
Londynu Lol, teraz ja chce ci pokaza¢ swoj.

— Pewnie — zgodzila si¢ niesmialo Ana. — Byloby mito. Dzickuje.

Flint przyjrzal jej sig, gdy podnosita kufel 1 pociagata kolejny tyk.
Podobal mu si¢ ten krétki pobyt nad morzem razem z Ana. Przyjemnie
bylto uciec na chwile od niezmordowanej Lol. Lol jest §wietna, ale nalezy
do tego typu ludzi, ktorzy w zadnej sytuacji nie pozostawiaja miejsca na
twoja wlasng interpretacj¢ wydarzen. Zawsze przyjmuje si¢ wersje Lol,
czy si¢ tego chce, czy nie. Ale z Ana byt w stanie wdycha¢ dziwna
atmosfer¢ angielskiego wybrzeza, obserwowa¢ zachod stonca,
wstuchiwa¢ si¢ w rozne odglosy. To jest jak bycie samemu, ale
jednoczes$nie w czyim$ towarzystwie.
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Pomyslat tez, ze Ana ma w sobie co$, co nie pozwala mu jej dotknac.
Byta dosy¢ wytworna, ale nie ekskluzywnie wytworna, zadne tam
prywatne szkoty, wspaniate blond wtosy 1 zdobyta na stokach
narciarskich opalenizna. Nie ten rodzaj wytwornosci, ktory zazwyczaj tak
bardzo mu si¢ podobat. Po prostu dyskretna, skromna, lekko hipisowska
wytworno$¢. I nie chodzito tu tylko o jej wyglad. I nie o to, co miata, ale
raczej czego nie miata. Na przyklad doswiadczenia. Wyrafinowania.
Pewnosci siebie. I o sposob, w jaki si¢ zaczerwienita, gdy zaproponowat
to piwo. Prawie byl w stanie odczytac jej mysli: ,,Jezeli pojde z toba do
pubu, bedziemy musieli ze sobg rozmawiaé, a to oznacza, ze bede zmu-
szona do obnazenia si¢ przed toba, a to z kolei prowadzi do tego, ze si¢
denerwuj¢". Na razie niczego nie wyjawila. Bylo to przyjemnie
od$wiezajace w Swiecie pelnym ludzi gotowych bez wahania otwierac
swoje dusze.

Flint mieszkat w Londynie przez wigkszos¢ zycia. Urodzony

1 wychowany w Enfield, teraz osiadt w Turnpike Lane. Poznawat
jedynie londynskie dziewczyny badz te, ktore wybraty Londyn z powodu
mozliwosci, jakie oferowalo im to miasto. Ale Ana nie przyjechata do
Londynu dobrowolnie. Znalazta si¢ tutaj z powodu splotu okolicznosci, a
nie ambicji, chciwosci badz checi przygod.

— Czy kiedykolwiek myslatas o zamieszkaniu w Londynie, Ano? O
wyprowadzeniu si¢ z Devon?

Potrzasneta gtowa.

— Nie. Nigdy.

— Boze, wiesz co, nazwij) mnie matostkowym, ale naprawde nie
potrafig tego zrozumiec.

—- Czego?

— Mieszkania w matym miesScie 1 braku pieprzonej ochoty wyrwania
si¢ stamtad. Co ci¢ tam wlasciwie trzyma?

Ana wzruszyta ramionami.

— Tak naprawdg to nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam.

— Co robisz?

— To znaczy?

— W Devon. Z kim mieszkasz? W jaki sposob zarabiasz na
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swoje utrzymanie? Kim sa twoi przyjaciele? Chilopak? No wiesz,
opowiedz mi 0 swoim zyciu.

Ana u$miechneta si¢ cierpko 1 pociagneta kolejny tyk piwa.

_Nie masz ochoty tego stucha¢ — o$wiadczyta.

— A wlasnie, ze mam.

_ No c6z — zaczela, usmiechajac si¢ z zaktopotaniem. —

Kiedys miatlam wlasne zycie. I byto ono catkiem znos$ne.

— Czyzby?

_ Tak. Miatam tadne mieszkanie w Exeter. | pracg.

— Czym si¢ zajmowatas?

— Pracowatam w sklepie muzycznym. Bytam zastepca kierownika.

_ W jakiego rodzaju sklepie muzycznym?

— No wiesz — gitary, organy, perkusje. Tego typu sprzet. Nie byla to
moze jaka$ wielka kariera ani nic takiego, ale lubitam te pracg. Mialam
matly samochdd. Miatam przyjaciot. Miatam chtopaka.

— Ktory miatl na imig?

— Ktory mial na imi¢ Hugh.

— Jaki on byt?

— Hugh? No c6z, on byl, jest, swietny. To naukowiec. Nie-
wiarygodnie inteligentny. I zabawny. Jest tez dobrym kucharzem. Taa,
Hugh byl swietny.

Flint obserwowat ja, gdy opisywata Hugh, obserwowat sposéb, w jaki
spasowialy jej policzki, 1 to, jak nagle znalazt si¢ tuzin rzeczy, ktoére
mogta robi¢ z dlonmi.

— Wiec co sie stalo?

_ Och. No wiesz. Oddalilismy si¢ od siebie.

— Jak to mozliwe?

— Cobz, wszystko si¢ zmienito po tym, jak zmart mo; tata.

— Cholera, zapomniatem, ze umart ci takze 1 on.

— Uhu.

— Jak?

_ Zawat. Nic szczeg6lnie ekscytujacego. Nie tak jak Gregor. Ale miat
osiemdziesiat dwa lata, wiec to, no wiesz...?
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— Mimo to wielka szkoda.

— To prawda — zgodzita sie. — Szkoda. Byt najmilszym
cztowiekiem na $wiecie. I moim najlepszym przyjacielem. Wiem, ze to
brzmi dziwnie. Ale on réznit si¢ od ludzi z jego pokolenia,' no wiesz, z
pokolenia wojennego. Byl inny. Czasami nawet wychodzit do pubu
razem ze mna 1 moimi przyjaciéimi 1 wszyscy go uwielbiali. Nalezat do
tych starszych ludzi, ktorych wspotczesny §wiat nie przeraza — krecily
go nowe technologie, nowa muzyka, nowe sposoby dzialania i myslenia.
Wydawato si¢, ze dla niego to, co nowe, jest ozywcze 1 emocjonujace, a
nie odstraszajace. Mysle, ze ja to sprawitam, to znaczy posiadanie dziecka
w tak poéznym wieku. I mimo ze od zawsze wiedzialam, iz szybko
odejdzie, kiedy ja ciagle jeszcze bede mtoda, i tak przezytam ogromny
wstrzas. Wigc po jego smierci wszystko zaczglo si¢ po trochu rozpadac.
— Zarumienila si¢, odkaszingta 1 napita piwa.

— No 1?

— Noico?

— No 1 co sig stalo z Hugh?

— Ach. Co6z, no wiesz, w pracy dostatam urlop okoliczno$ciowy,
ktory przeciagat si¢ 1 przeciagal, a im dluzej trwal, tym mniej radzitam
sobie z mysla o powrocie do sklepu i1 kontakcie z klientami. Ztozytam
wigc wymowienie. A potem moja matka zaczela cierpie¢ na agorafobig 1
musiatam przeprowadzi¢ si¢ do domu. By si¢ nig opiekowac. Stalo si¢ to
dziesie¢ miesiecy temu. Przez jakis czas ja 1 Hugh starali$my si¢ utrzymac
nasz zwiazek. Ale sadze¢, ze w koncu miat tego dos¢.

— Dos¢ czego?

— No c¢6z, chyba po prostu takiego ponuraka jak ja. Tego, ze nie
bylam juz takim dobrym towarzystwem i ze si¢ nie staratam. Po prostu si¢
poddat i nie rozmawiatam z nim juz od wielu tygodni.

— Trochg brutalne, nie sadzisz?

— Co?

— Hugh. Porzucenie ciebie, kiedy naprawde go potrzebowatas.
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Ana wzruszyta ramionami i ponownie potarta tokcie.

— Tak naprawde to nigdy nie myslatam o tym w ten sposob. Zawsze
bylam dla niego pewnym cigzarem 1 sadzg, ze to byt tylko...

— Co masz na mysli, mowiac, ze bylas ciezarem? — Flint wszedt jej
w stowo.

— To znaczy, ze on jest naprawde bardzo, bardzo inteligentny,
podobnie jak jego przyjaciele — wszyscy sa naukowcami, inzynierami 1
tak dalej, wszyscy kilka lat ode mnie starsi, a ja zawsze w ich
towarzystwie troch¢ chyba tracitam grunt pod nogami. Nie bytam zbyt
dobra. Nie umiatam gotowac 1 nie wiedziatam niczego o polityce ani o
stosunkach miedzynarodowych, ani o winach, ani... ani o teoriach spisku 1
tym wszystkim, o czym oni lubili rozmawia¢. Zawsze uwazatam, ze on
zastuguje na kogo$ nieco bardziej wyrafinowanego niz ja, bardziej
dojrzatego. Sadze, ze nieco obnizalam jego poziom...

Flint wydmuchnatl wstrzymywane przez chwilg powietrze.

— No, no, no, biedny, stary Hugh, no nie? — rzekl, zdazywszy juz
uznac, ze ten koles jest kompletnym pizdzielcem.

— Taa. Pewnie tak. Biedny, stary Hugh.

— Ale co ty robisz, Ano? — zapytat Flint. — To znaczy, czym si¢ tak
naprawd¢ zajmujesz przez caty dzien?

Dziewczyna wzruszytla ramionami, a na jej twarzy pojawito sig
zaktopotanie.

— Opiekuje sig mama. Robig dla niej zakupy.

— Tak, ale co z resztg czasu, co wtedy robisz? Masz jaka$ prace?

Potrzasneta gtowa.

— Planowatam zacza¢ rozgladac si¢ za czyms. Ale jako$ nie moglam
si¢ zebrac.

— A co z twoimi dawnymi przyjaciotmi z Exeter? Czy nadal si¢ z
nimi spotykasz?

— Nie — odparta bardzo cicho. — Niezupehie. Oni prébowali. Ale
mysle, ze tez wreszcie si¢ poddali. Po Smierci taty naprawde nie bylam
zbyt dobrym towarzystwem. Ale wystarczy —
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rzekta z moca. — Dos$¢ juz o mnie. I tak juz za duzo powiedziatam. No
a co z toba? — Popatrzyta na niego. — Jaki wyglada twoje zycie?

Interesujace, pomyslat Flint, sposéb, w jaki na chwile si¢ otworzyla,
po czym znowu zamkneta w sobie, niczym putapka na muchy. Wyraznie
wida¢, ze jest w depresji, mimo ze sama przed soba jeszcze tego nie
przyznala. To znaczy, zaktadajac, ze o tym wie. Zignorowat jej ostatnie
pytanie.

— No wigc tak. Pozwol, ze podsumuj¢. Od prawie roku nie pracujesz.
Mieszkasz razem ze swoja mama. Nie masz przyjaciot

1 nigdzie nie bywasz.

— Tak.

— Chryste. To jest tragiczne. To jedna z najbardziej tragicznych
historii, jakie styszatem. Ile ty masz lat?

— Dwadziescia pig¢.

— Dwadziescia pi¢¢. Jezu, co ja bym dal, zeby znowu miec
dwadzie$cia piec lat. Poczekaj, pewnego dnia bedziesz miata tyle lat, co
ja, trzydziesci szes¢, 1 bedziesz si¢ zastanawiac, co do cholery, stato si¢ z
twoja milodoscia, gdzie si¢ ona podziata. Powiedzie¢ ci, jaki jest
najgorszy aspekt starzenia si¢? Mowia, ze polega ono na zdobywaniu.
Zdobywaniu doswiadczenia, madrosci, szczescia 1 tak dalej. To
ktamstwo. Starzenie si¢ polega na stracie. Traceniu rzeczy. Traceniu
wlosow, figury, urody. Traceniu wzroku. Traceniu stuchu. Traceniu
matki, traceniu ojca. Traceniu czasu, ktoéry pozostal na doswiadczanie
nowych rzeczy. Traceniu kontaktu z ludzmi, traceniu rozsadku. A
najgorsze z tego wszystkiego jest tracenie wspomnien. Im wigcej
przezytes lat, tym mniej z nich pamigtasz. Z twojej glowy umykaja cale
dnie, tygodnie, miesigce. Ludzie, z ktérymi spedzales duzo czasu, z
ktorymi przez wiele miesigcy pracowates, z ktoérymi spafles,
imprezowales... Kurwa, Ana. Powinna$ cieszy¢ si¢ zyciem. Nie
marnowa¢ mtodosci. Pewnego dnia bedziesz tego zalowac, oj, bedziesz...

Ana u$miechngla si¢ z przymusem 1 ku przerazeniu Flinta jej oczy
nagle wypehily si¢ tzami. OdkaszIngla i natychmiast odwrécita wzrok.
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— Przepraszam — rzekl. — Przepraszam. Nie miatlem zamiaru ci
dokuczy¢, naprawdg. Po prostu... Wnerwiaja mnie ludzie, ktérzy nie
wykorzystuja danego im czasu. Strasznie mnie co$ takiego drazni. Nie
wierze w Boga, Ano, ani w Biblig, ale jesli miatoby istnie¢ jedno, zestane
z gory przykazanie, brzmiatoby ono tak: ,,I b¢dziesz korzystat z tego, co
ci ofiarowano".

— Ach tak. A co ja wtasciwie takiego mam, z czego mogtabym robic
uzytek?

— Chcesz, bym zaczal wymieniac¢?

— Tak.

— W takim razie w porzadku. Prosz¢ bardzo. Mtodos¢.

— Nie taka przyjemna, jak si¢ zapowiadata.

— Uroda.

— Taa. Jasne.

— Co? Nie uwazasz, ze jeste$ pickna?

— Eee, nie. Ani trocheg.

— A to czemu?

— To ten moj nos...

— Nie lubisz swojego nosa?

— Nie cierpi¢ go. Popatrz. — Odwrocita si¢ bokiem, by za-
demonstrowa¢ Flintowi swoj profil. — Wygladam jak... myszotow albo
cos takiego. Ten nos przypomina dzidb. Jest odrazajacy.

Flint potrzasnat gtowa 1 roze$miat si¢ gltosno.

— Kobiety! Boze. O co ci chodzi? Co6z, ja osobiscie uwazam, ze to
bardzo pigkny nos. Jest elegancki. Dostojny. Krolewski. Taki, jak ty.

Zaczerwienila sie. Mocno.

— No 1 oczywi$cie nie zapominaj o tym, ze wygladam jak ogromny
wieszak na ptaszcze.

— Czy to znaczy, ze nie jestes zadowolona ze swojego wzrostu?

— (C6z, nie chodzi mi tak bardzo o sama wysoko$¢, ale o wzrost
potaczony z chudoscia.

— Jezu — rzekt Flint. — Czy ty wiesz, ze Londyn az kipi od
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dziewczyn, ktore sprzedatyby wlasne ptuca, by mie¢ twoje wymiary?

— Taa. Jasne.

— Nie. Naprawde. Dla wigkszosci kobiet twoja figura stanowi
absolutny ideat.

— Ale to jest sSmieszne. Dlaczego? Flint wzruszyt ramionami.

— Pewnie dlatego, ze tak wygladaja modelki i niektére aktorki. Ana
nie sprawiala wrazenia przekonane;.

— No, kontynuuj. Inne rzeczy, z ktorych moge korzystac...

— Twoja wolnos¢.

— Ja nie mam wolnosci.

— Oczywiscie, Ze masz.

— Nie mam. Moja wolnos¢ jest w rekach mojej matki.

— Ach tak. A co ona z nig robi?

— Trzyma ja w matym pudetku pod schodami. — Ana usmiechneta
si¢ cierpko.

— Twoja matka wydaje si¢ by¢ naprawde koszmarna, jesli si¢ nie
gniewasz, ze tak mowig.

— Ona taka jest.

— Wiec dlaczego z nia mieszkasz? Wzruszyla ramionami.

— Poniewaz mnie potrzebuje. Flint odetchnal gleboko.

— A jeste$ pewna, ze nie dlatego, ze to ty potrzebujesz jej?

— Stucham? — Oczy Any rozszerzyty si¢ ze zdumienia.

— By si¢ chowac za jej plecami.

— Nie bardzo rozumiem, o co ci chodzi.

— Chodzi mi o to, czy jeste$ pewna, ze nie uzywasz agorafobii swojej
matki jako wymowki, by trzymaé si¢ z dala od prawdziwego $swiata?
Poniewaz nie umiesz sobie da¢ w nim rady?

— Jezu — jekneta Ana. — Co to ma by¢? Program Anthony'ego
Clare'a?

— Nie. Tak naprawdg, to wiasnie tak opisywata ci¢ twoja siostra.
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— Co takiego? Bee?

— Aha. Bardzo si¢ o ciebie martwita.

— Zartujesz, prawda? Flint potrzasnat gtowa.

— Rany — rzekta Ana. — Odkad tu przyjechatam, ciagle styszg, za
jaka wspaniala osob¢ uwazata mnie Bee.

— Cobz, bo tak wtasnie myslata.

— Ale przeciez ona nawet mnie nie znata.

— Znala wystarczajaco. | pamigtaj, ze takze mieszkata kiedys z twoja
matka.

— Tak, ale nie miala pojecia o wszystkim innym, nie wiedziata
niczego o Hugh, mojej pracy i moim zyciu.

— To prawda — zgodzit si¢ Flint. — Ale zdawata sobie sprawg, co to
znaczy straci¢ ojca i jak to jest mieszkac z twoja matka, 1 wiedziata, jaka
ty jeste$. To te spotkania, ktére kiedys$ organizowaliscie, w Bristolu 1 tego
typu miejscach...?

— Tak?

— (Czasami wracala z nich sptakana. Zazwyczaj przez wasza matke.
Ale innym razem bytlo jej smutno z twojego powodu. Mowila, ze jestes
jak ten blady, pigkny duszek, ze pragngla po prostu ci¢ unies¢, wcisnaé
pod ramig 1 zabra¢ ze soba do Londynu. I méwita, ze czuje si¢ naprawde
fatalnie, poniewaz nigdy nie wiedziala, o czym ma z toba rozmawia¢ i w
jaki sposob. Nie byla moze obdarzona wybujalym instynktem
macierzynskim, ale zawsze miata do ciebie stabos¢.

— Nie pieprz ghupot. Nawet nie patrzyta na mnie, chyba ze robita
sobie jaja. — Ana ponownie spojrzata na zegarek. — Sidodma. Ta pizzeria
powinna by¢ juz otwarta. Musimy wraca¢. Lol umrze nam z glodu. —
Zdazyta juz zarzuci¢ plecak na rami¢. Rozmowa skonczona. Na razie.

Dopili piwo, zabrali kaski i udali si¢ w kierunku pizzerii.
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Rozdzial dziewigtnasty
wrzesien 1999

Bee zeszta po schodach swego mieszkania w Belsize Park w
satynowym szlafroku, z kubkiem herbaty Earl Grey w jednej dioni, i1
Johnem w drugiej. Do tej pory lato powinno byto si¢ juz skonczy¢, ale tak
si¢ nie stato. Po ponurym sierpniu stonce pojawiato si¢ na bezchmurnym
niebie kazdego ranka, a temperatura nie spadata ponizej dwudziestu
stopni. To byt upominek od bozkéw pogody 1 Londyn w pelni to doceniat.
Stonce saczylo sie przez szklana tafle nad drzwiami wejSciowymi,
rzucajac promienie kolorowego $wiatla na jasng, drewniana podtoge w
przestronnym korytarzu. Wendy, specjalistka w dziedzinie refleksologii,
ktora mieszkata na parterze, stuchata jakiejs muzyki etnicznej — bardzo
glosno. Bee byla przekonana, ze Wendy Refleksologistka tak naprawde
nie przepada za muzyka etniczna, ale uznaje, ze pasuje ona do jej
wizerunku.

Na wycieraczce lezal caty stos listow. Bee schylita sig, by je podnies¢
1 pospiesznie pozwolita Johnowi zeskoczy¢ na podtoge, gdy zauwazyla
przeznaczong dla siebie kopert¢ — zaadresowang pismem jej matki. Bee
nie miala zadnych wiadomosci od matki od dnia, kiedy to Gay napisata,
by jej przekazaé, iz podwaza ona waznos¢ testamentu Gregora. Bylo to
prawie dziesi¢¢ lat temu. Musialto si¢ wydarzy¢ cos powaznego. Rozdarta

koperteg 1 wyjela
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Z niej starannie ztozony list, napisany recznie na niebieskim papierze.

Droga Belindo! — tak si¢ zaczynat.

Nie spodziewam sie, iz ta wiadomos¢ w jakikolwiek sposob Cie
zainteresuje, ale za stosowne uznatam poinformowac Cie, ze w niedziele
odszedt mdj ukochany Bill. To byta szybka i wzglednie bezbolesna Smier¢,
a on mial dobre, zdrowe, diugie i szczesliwe Zycie. Powinnam by¢
wdzieczna za to, czym obdarzyt mnie los, ale nic nie moge poradzic na to,
ze czuje sie okradziona i bardzo, bardzo rozgoryczona. Najpierw Gregor,
potem ty (rownie dobrze moglabys nie zyc¢), a teraz moj wspaniaty,
wspanialy Bill. Moje zZycie to doprawdy jedna diuga tragedia... Pogrzeb
odbedzie sie we czwartek w kosciele swietego Gilesa (Bill zawsze kochal
ten kosciol i mial bardzo dobre kontakty z ojcem Bonifacym), ale nie
oczekuje, iz bedziesz miata jakqkolwiek ochote wzigé¢ w nim udziatl. Mimo
to uznatam, ze powinnas o tym wiedziec.

Twoja matka Gay

Bee osuneta si¢ na dolny schodek 1 otulita ciasno potami szlafroka.
Ana, pomyslala natychmiast. Biedna Ana. Jej glowe wypekity
wspomnienia bladej, matej Any z koscistymi kolanami 1 niezdarnymi
ruchami, siedzacej podczas tych koszmarnych rodzinnych spotkan w
latach osiemdziesiatych, takiej cichej 1 zawsze doskonale si¢
zachowujacej. I tak bardzo podobnej do swego ojca.

Przez chwilg patrzyla przed siebie, z roztargnieniem gtaszczac Johna i
starajac si¢ zdecydowacé, co zrobi¢. Byla sroda. Pogrzeb odbedzie si¢
jutro. Nie miata na ten dzien niczego zaplanowanego. Mogla jechac.
Moglta wsig$¢ na motor 1 pojecha¢. Do Devon. Mogla to zrobi¢. Zacisneta
powieki 1 sprobowata wyobrazi¢ sobie najbardziej prawdopodobny
scenariusz. Juz widziala siebie stojaca na cmentarzu, matke ubrana od
stop do glow
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u Escady 1 szlochajaca dramatycznie u jej boku smutna, tyczkowata
Ane. Nastgpnie wyobrazita sobie powr6t do wypieszczonego domu Gay
przy Main Street, wielkie, migkkie sofy przykryte olbrzymimi,
zakardowymi poduszkami z 1$niacymi fredzlami, z ktérych kazda, to Bee
akurat wiedziala, kosztuje osiemdziesiat pie¢ funtow. Snucie si¢ ze
smutkiem po drogim, kremowym dywanie od Wiltona w S$wietle
niewielkich lamp. Prowadzenie uprzejmych, przyciszonych rozmow
wokoél stolika do kawy zastawionego kosztownymi drobiazgami,
niewielkimi kawatkami rzezbionego marmuru 1 pigknie inkrustowanymi
srebrnymi pudeleczkami, ktére wydawaty si¢ nie spelnia¢ zadnej funkcji
poza ta, ze trzeba je bylo odkurza¢, polerowac i1 ustawiac. Stanie i
popijanie sherry przed wykutym w S$cianie kominkiem, otoczonym
koszami zasuszonych rdz 1 I$niacymi, mosi¢znymi sprz¢tami stuzacymi
do podsycania ognia. I pamigtanie przez caty czas o wsciektosSci jej matki,
gdy ktorys z tych bezsensownych, nieskazitelnie czystych przedmiotow
zostal przesunigty o wigcej niz milimetr.

Probowata wyobrazi¢ sobie matke, przemieszczajaca si¢ w swoim
uroczym domu od goscia do goscia, wycierajaca delikatnie nos 1
wchlaniajaca wspoétczucie 1 uwage niczym delikatna gabka. Gay miata w
Torrington swoj fanklub, ludzi, ktérzy nie widzieli u niej zadnej zlej
cechy. Ludzi, ktorzy uwazali ja za aniota. Ludzi, ktorzy swiecie wierzyli
W jej zapewnienia, iz jej zaczarowane zycie to ,jedna dtuga tragedia".

A potem sprobowata sobie wyobrazi¢, co by si¢ dzialo, gdy dom
opusciliby juz wszyscy goscie, kiedy usunigto by reszte tar-tinek, a ludzie
z obstlugi zapakowaliby juz wszystko do swojego vana, 1 zostataby tylko
ona, jej matka 1 Ana. I musiataby szczerze powiedzie¢, co o tym
wszystkim mysli. Wiedziata, ze tak by si¢ stalo. ,,Nie zastugiwata$ na
tego mezczyzneg" — oto, co musiataby powiedzie¢. — ,,Byt dla ciebie o
wiele za dobry, a ty traktowatas go jak Smiec, tak jakbys sie go wstydzita.
Nigdy go nie docenitas, kiedy jeszcze zyl, a teraz, kiedy lezy w grobie,
jedyne, co ci¢ interesuje, to wykorzystanie tej sytuacji dla wlasnych
korzys$ci, dla zwrdcenia na siebie uwagi. Doktadnie tak, jak to zrobitas w
przy-
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padku Gregora. Spieprzytas zycie mnie, a teraz robisz to samo biedne;j
Anie. Rzyga¢ mi si¢ chce na twoj widok". Oto, co by powiedziata. I kazde
stowo byloby szczera prawda. Dlatego wtasnie nie moze jechac. Nie
moze zrobi¢ tego matce. Nie na pogrzebie jej mgza. To nie jest wlasciwa
pora i miejsce.

Bee wzigta na rece Johna i1 wrécita na gére do swego mieszkania. Z
sypialni wylonit si¢ wtasnie Ed, drapiac si¢ po glowie 1 ziewajac.

— Juz myslatem, ze zostatas uprowadzona przez kosmitéw — rzucit,
kierujac si¢ do kuchni.

— Nie — odparta. — Nie. Otrzymatam zte wiadomosci. Poczta.

— Jakie zte wiadomosci? — Z kuchni dobiegt glos Eda. Bee ustyszata
takze dzwigk otwieranej lodoéwki.

— Chodzi o mojego ojczyma. Zmartl.

— Nie wiedzialem, ze miatas$ ojczyma. — Ed pojawit si¢, trzymajac w
dtoni karton soku pomaranczowego i1 zimna kietbaske.

— Drugi maz mojej matki. Tata Any. Byl bardzo stary.

— Pojedziesz wigc na pogrzeb? Wzruszyta ramionami.

— Powinnam — odparta. — Choc¢by dla Any. Ale naprawdg,
naprawde¢ nie sadze, bym to zniosta.

— Co? Swoja matke? — Wsadzit kietbaske do ust 1 tak ja pozostawil.

— Tak. Moja matke. Ale takze An¢. Tak mi jej szkoda. Bedzie si¢
czuta bardzo samotna 1 naprawdg¢ strasznie chciatabym si¢ z nia spotkac.
Ale si¢ boje, poniewaz nie mam pojecia, co jej powiedzie¢. Jak po
dziesieciu latach zacza¢ rozmowe?

— Dlaczego po prostu nie napiszesz do niej listu albo co§ w tym stylu?
— Wolna r¢ka podrapat sig po tytku 1 udat si¢ z powrotem do sypialni,
pozostawiajac za soba zapach me¢zczyzny, ktory dopiero co wstat z 167ka.

List, pomys$lata Bee. To nie jest zty pomyst. Wzigta prysznic 1 zjadia
$niadanie, po czym o 6smej odprowadzita Eda do drzwi.
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— Jedziesz w ten weekend do Broadstairs? — zapytat, wiazac krawat
1 wlaczajac telefon komorkowy.

— Aha. Ale bede z powrotem wczesnie w niedzielg. Masz ochote
przyj$¢ do mnie? MoglibySmy zjes¢ p6zna kolacjg.

— Eee, nie jestem pewny. Bede musial to uzgodnié.

— Z kim? Tiny przeciez nie ma.

— No c6z, ale moze by¢. Ma przylecie¢ w poniedziatek rano, ale
wiesz, jaka ona jest. Jezeli uda jej si¢ ztapa¢ wczesniejszy samolot, zrobi
to na pewno. Upewnig si¢, w porzadku?

— W porzadku — odparta Bee, wydymajac usta. — Ale postaraj sig,
dobrze? Prosze.

Pocatowat ja mocno w usta 1 usmiechnat sig.

— Zawsze sie staram, Bee. Wiesz o tym. Zycze ci udanego weekendu
1 pozdrow ode mnie Zandera.

Bee westchneta, gdy zamkngly sie za nim drzwi 1 ustyszata odglos
jego krokow na schodach, przeskakujacego dwa stopnie naraz,
uciekajacego od niej do swojego drugiego zycia — prawdziwego zycia.

Potem zrobita sobie kolejny kubek Earl Grey 1 podeszta do stojacego
pod oknem biurka. Zapalila papierosa 1 przeszukata szuflady. Papier.
Papier listowy. Musi gdzie§ miec€ jakas papeteri¢. Wreszcie znalazta kilka
zawieruszonych arkuszy papieru kancelaryjnego. Polozyla jeden przed
sobg 1 wzigta do reki niebieski dtugopis zelowy. Wpadajace przez okno
promienie stonca oswietlaty kartke 1 sprawiaty, ze wydawala si¢ bardzo
biata 1 bardzo pusta. Od wiekéw nie pisata listow. Jak si¢ to do cholery
robi? Jezu. Poszta do kuchni i1 zrobita sobie kanapke.

Potem nakarmita kota.

Potem opitowata paznokcie.

Potem otworzyta reszte poczty 1 wykonata kilka telefonow. Nastepnie
wyniosta §mieci 1 pod drzewami, w blasku stonca ucigta sobie pogawedke
z Wendy Refleksologistka.

A potem bylta juz prawie pora lunchu. Zrobita wigc sobie jeszcze jedna
kanapke.

Wreszcie wrocita do biurka, skad wpatrywala si¢ w nig pusta
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kartka. Usiadta 1 zmierzyta ja wzrokiem. Chciala napisa¢ ten list na
tadnym papierze. Wlozyta sandaly 1 okulary przeciwstoneczne,
posmarowata si¢ pod pachami antyperspirantem i1 udata do sklepu
papierniczego na Haverstock Hill, gdzie spedzita prawie p6t godziny,
przegladajac niewielki wybor papeterii. Wreszcie zdecydowala si¢ na
blok  Sliskiego, fiolkowego  papieru  z  kontrastujacymi,
jaskrawopomaranczowymi kopertami. I kupita takze kart¢ z serii ,,Z
wyrazami wspotczucia", na ktorej widniato zdjecie pojedynczej, biatej
lilii.

Kiedy zrobita niewielkie zakupy, kupita troch¢ kwiatow 1 odebrata
rzeczy z pralni, byta juz prawie trzecia. Przygotowala sobie kolejny
kubek Earl Grey, zapalita kolejna fajke, rozlozyta przed soba fiotkowy
papier 1 zaczela si¢ wpatrywaé w pusty arkusz. Wpatrywata si¢ w niego 1
wpatrywala, 1 wpatrywata.

— Jezu! — zawolala, zrywajac si¢ z frustracja z krzesta. — Dlaczego
to jest tak cholernie trudne? — Ale doktadnie wiedziata, dlaczego tak
wlasnie jest. Chodzito o Ang, do ktorej pisata, matag An¢. Mata Ane, ktora
teraz jest duza Ana, duza Ana prowadzaca wiasne zycie, o ktorym ona
niczego nie wie. Mala Ane, ktora porzucita dwanascie lat temu, kiedy
zerwata kontakty z matka. Mala Ane, z ktora nigdy nie stworzyta wigzi.
Mata Ang, ktora na mito$¢ boska jest jej siostra. Jej jedyna siostra. Nie
wystarczy napisa¢ krotkich kondolencji. Ana zastuguje na wigcej. Na
wyjasnienie. Tto. Trochg historii. Bee wzigta do reki dlugopis 1 wreszcie
zaczela pisac.

Kiedy skonczyta, przeczytala list jakie§ trzynascie razy i dopiero
wtedy zlozyla go 1 wsuneta do $rodka karty ,,Z wyrazami wspoétczucia.

To bylo ciezkie, wiedziala o tym. Ale takie musiato by¢. Wyjawianie
polprawd nie mialo sensu. Wszystko inne brzmialoby banalnie,
brzmiatoby jak Bee, ktora Ana prawdopodobnie zapamigtala z tych
okropnych spotkan, jak odszykowana, ptytka, ambitna Bee. Bee, ktora
uwazala, ze nie potrzebuje nikogo, kto nie potrafi pomoc jej w karierze.
Bee, ktora bardziej obchodzito ro-
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bienie wrazenia na modnych ludziach, jakimi kiedys si¢ otaczata, niz
uczucia jej niezdarnej, dorastajacej siostry. Strzelisty Patyczak. Tak
wlasnie ja kiedy$ nazywata. I $miata si¢. Gtosno. Bee zaczerwienila si¢ na
samo wspomnienie. Biedna Ana. A teraz jest pewnie olSniewajaca,
pomyslata. Dwadziescia pie¢ lat, nogi do nieba 1 te niesamowite,
zottoorzechowe oczy. Zaadresowata koperte, przykleita znaczek 1
zaniosla list do znajdujacej si¢ na rogu skrzynki. Chciala go od razu
wyslta¢. Zanim bedzie miala okazje, by zmieni¢ zdanie.

A potem wrdécita do mieszkania 1 przygotowala sobie margaritg i
czekata, az wieczor przemieni si¢ w jutro. Dzien, w ktérym Ana otrzyma
list. Dzien, kiedy co$ moze si¢ wreszcie zmieni¢ 1 wydarzy¢ cos dobrego.
Moze. Po raz pierwszy od lat miata na co czeka¢. Moze. Na list od Any.
Moze. Albo telefon. Na szans¢ uporzadkowania wszystkiego. Tak si¢
stato z Zanderem. Uporzadkowala sprawy z Zanderem. Moze tak samo
bedzie w przypadku Any.

Moze.
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Rozdzial dwudziesty

— Popatrzcie, co znalaztem. — Flint stal w salonie w domu Bee 1
triumfalnie trzymat przed soba niewielki telefon komérkowy.

Lol porzucita swoj kawatek pizzy 1 zabrata mu go z rak.

— To telefon Bee! — zawotata. — Gdzie go znalaztes?

— W schowku pod siodetkiem motoru.

— Boze, nie wierzg, ze tak po prostu go tam zostawita. Byla
uzalezniona od tej malej, pieprzonej zabawki. — Zaczeta przyciskaé
klawisze telefonu, az zabuczat, a ekranik si¢ podswietlit. — Jest jeszcze
troche baterii — o$wiadczyla. — Przyjrzyjmy mu si¢ blizej, dobrze? —
Usiadla, a Ana wslizgneta si¢ za sofe, by zagladac jej przez ramie.

— Co robisz?

— Przegladam jej ksiazke telefoniczna, by sprawdzi¢, czy sa tam
jakie$ nazwiska, ktorych nie rozpoznaje... Aha! — wykrzykneta. — Kim
jest ET? ET dom? 0208 341 6565? Czy to nie Highgate? Tak, prawda?
Czy Bee znata kogo$ z Highgate, Flint?

Wzruszyt ramionami.

— Ja przynajmniej nic o tym nie wiem.

— OK, a ET praca? 0207 786 2218? To West End, no nie? Soho? C6z,
jest tylko jeden sposéb, by si¢ dowiedzie¢, do kogo
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nalezy ten numer. — Zaczeta wystukiwaé cyferki, po czym wy-
prostowata si¢ 1 odkaszlngla.

— Co robisz?

— Dzwonig, kretynie, a myslisz, ze co?

— Tak, ale co doktadnie powiesz?

— Jeszcze nie wiem — odparta. — Pewnie bede improwizowac.

— OK — rzekla Ana, wtracajac si¢ miedzy tych dwoje, zanim
ponownie zaczeli si¢ sprzecza¢. — Powinni$my najpierw uzgodnic, gdzie
zadzwonimy najpierw i co mamy zamiar powiedziec.

— Dobra — zgodzita si¢ Lol, wylaczajac komoérke. — Mamy
niedzielg, a ten numer z Soho jest pewnie do biura, wigc zatelefonujmy do
Highgate, w porzadku?

Flint 1 Ana zgodnie kiwngli glowami.

— A co powiesz?

Lol wzruszyta ramionami.

— A bo ja wiem. Jak myslisz, Ano, co powinnam powiedzie¢?

— Wiesz co, a moze po prostu badz szczera? Wyjasnij, kim jestes, jak
znalazta$ ten numer i dlaczego dzwonisz.

— Wys$mienicie! — Lol rozpromienita si¢, po czym podata telefon
Anie. — Ty to zré6b — oswiadczyta. — Ludzie lepiej reaguja na
wytworny akcent.

— Nie jestem wytworna! — zawotala Ana.

— Nie, ale wiesz, o co mi1 chodzi.

Ana wzruszyta ramionami 1 wzigta komorke od Lol.

— Dobra — zgodzita si¢, po czym wybrata numer. — Jest sygnat.

Gdy czekata, az kto$ odbierze, odetchneta gleboko. To moze by¢ to,
pomys$lata. Wreszcie. Po calym tym szukaniu wiatru w polu 1 $lepych
uliczkach wreszcie porozmawiaja z kims$, kto moze miec¢ jakies$ pojecie o
ostatnich trzech latach zycia Bee.

Odebral mg¢zczyzna.

— Stucham?
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Ana popatrzyla szeroko otwartymi oczami na Flinta 1 Lol, by da¢ im
zna¢, ze udalo jej si¢ dodzwoni.

— Och. Eee. Cze$¢ — zaczela.

— Witam.

— Czes¢. Eee. Nazywam si¢ Ana Wills. Nie wiem, czy styszatl pan o
mnie.

— Nie — odparl zwigZle.

— Coz, jestem siostra Bee, to znaczy przyrodnia siostra, jezeli chodzi
o $cisto$¢. Bee Bearhorn?

— Och.

— I, no c6z, dzwoni¢ wiasnie z jej telefonu komdrkowego.

— Rozumiem. Dobrze.

W zachowaniu tego mezczyzny bylo co$ niezwykle denerwujacego.

— Tak, a panski numer byt ostatnim, ktéry zapisat si¢ w pamieci jej
telefonu. — Ana ponownie gleboko odetchngla.

— OK.

Jezu, to najbardziej monosylabiczny cztowiek, jakiego Ana miata
okazje poznac.

— I dlatego do pana dzwonimy. Aby... ece... chcieliSmy... eee... To
znaczy chcieliSmy... kim pan jest?

— Stucham?

— Nie. Przepraszam. Nie miatam zamiaru by¢ taka bezposrednia.
Chciatam tylko, c6z, kim pan jest dla Bee? Doktadnie?

— Tak. Rozumiem. Myslg, ze moglbym to zatatwi¢. Ana skrzywita
si¢ z konsternacja. O czym on u licha méwi?

— Wiem, ze zabrzmi to dziwnie, ale my naprawd¢ musimy wiedzie¢,
kim pan jest. To znaczy oczywiscie, ze moze by¢ pan jej hydraulikiem
albo kims$ w tym rodzaju. Jest pan?

— Co takiego?

— Nic. Przepraszam. Po prostu muszg... Kim pan jest? — z desperacja
powtorzyta to pytanie, myslac o tym, jak beznadziejnym narzedziem
komunikacji potrafi by¢ czasami telefon.

— Tak — odpart $miertelnie powazny mezczyzna. — Jutro mi
odpowiada. Moze w potudnie?
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— Co?

— W moim biurze. Tak. Czy zna pani adres mojego biura?

— Eee, nie.

— Poland Street 52. Na domofonie napisane jest Tewkesbu-ry. Ed
Tewkesbury Productions.

— Dhugopis! — Ana zawotata bezglosnie do Lol, ktéra natychmiast
jej go rzucita. — Poland Street 52? — powtorzyta po nim.

— Zgadza sie.

— Ed Tewkesbury Productions?

— Tak.

— Jutro w potudnie?

— Tak.

— A wigc chce si¢ pan ze mna spotkac jutro w potudnie w panskim
biurze?

— Tak, prosze. Byloby doskonale.

— A nazywa si¢ pan?

— Ed Tewkesbury Productions. Tak. Zgadza sig.

— A wiec to pan jest Ed?

— Zgadza sie. Tak.

— A skad wlasciwie znal pan moja siostr¢?

— Swietnie. W takim razie doskonale. Do zobaczenia jutro. Do
widzenia.

— Nie, prosze¢ zaczekac! Prosze chwilg zaczeka¢! — Ale jego juz nie
byto. Odtozyt stuchawke.

— Jezu — jekneta, wylaczajac telefon, po czym opadta na sofe. — To
byl zdecydowanie najdziwniejszy czlowiek, z jakim miatam okazj¢
rozmawiac.

— Co powiedziat? Co powiedzial? — pisneta Lol. Ana wzruszyla
ramionami.

— Zupehie nic. Tylko, zeby jutro spotkac si¢ z nim w jego biurze. W
potudnie.

— I nie powiedziat, kim jest?

— Ed Tewkesbury.
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Flint 1 Lol popatrzyli na siebie, po czym odwrocili si¢ do Any
potrzasneli glowami.

— Nigdy o nim nie styszatam — oswiadczyta Lol.

— Ja tez nie — dodat Flint.

— Co6z — westchneta Ana. — Jutro o tej porze bgdziemy juz go znali.
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Rozdzial dwudziesty pierwszy

Okoto jedenastej nastepnego dnia Flint i Ana wysadzili Lol pod jej
mieszkaniem. O trzeciej miata lot do Nicei, a chciala jeszcze wziaé
prysznic 1 si¢ spakowac. Zatrzymali si¢ przed jej domem na Bevington
Road.

— Stuchaj — rzekta do Any. — Bed¢ miata przy sobie komorke, wigc
zadzwon do mnie, dobrze? Chc¢ zna¢ rozwoj wypadkow. Cheeg wiedzied,
co si¢ dzieje. Nie moge uwierzy¢ w to, ze musze jechaé. Teraz. Wlasnie
teraz, kiedy jestesmy o krok od rozwiazania zagadki. A ty, Lennard! —
nachylita si¢ w strong przepierzenia. — Opiekuj si¢ ta dziewczyna, jasne?
Nie pozwol, by przytrafito jej si¢ co$ zlego 1 si¢ zachowuj. — Pocatowata
go w policzek, po czym usmiechneta si¢ do Any. — Wrbdcg w czwartek 1
zadzwoni¢ do ciebie od razu, jak tylko znajde si¢ na miejscu. I obiecaj mi,
Ano, obiecaj mi, ze cokolwiek si¢ stanie, nie wrocisz do domu. OK? —
Chwycila jej dlonie i1 popatrzyta gieboko w oczy.

— Obiecuje — odparta Ana.

— Dobrze — uznata Lol, bioragc An¢ w ramiona i mocno ja $ciskajac.
Po chwili chwycita swoja torbg 1 wysiadta z samochodu. Ana poczuta, ze
jej zotadek Sciska si¢ nagle z niepokoju. Lol odjezdza. Lol, ktéra si¢ nig
opickowata 1 zabierala ze soba, 1 upewniata si¢, ze nie czuje si¢
przerazona i samotna w wielkim, obcym miescie — jej nowa przyjacidtka
Lol.
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Usiadla na tylnym siedzeniu samochodu Flinta 1 ze smutkiem
przygladata sie, jak Lol wchodzi po schodach do jaskrawozielonego
domu. Wystawila glowe przez okno, gdy ta wkiadata klucz do drzwi.

— Baw sie dobrze! — zawotala ze smutkiem. — Zadzwoni¢ do
ciebie.

Lol otworzyta drzwi wejsciowe 1 postata jej calusa. A potem znikneta.
A Ana znowu zostala na §wiecie sama. Nagle zachcialo jej si¢ ptakac.

Odetchneta gieboko, kiedy zobaczyta, ze odwraca si¢ do niej Flint.

— Czy miataby$ ochote usias¢ z przodu? — zapytal, wskazujac
wzrokiem na fotel pasazera 1 mito si¢ uSmiechajac.

Ana skineta gtowa.

— Dzi¢ki — odparta z wdzigcznoScia.

Wzieta plecak 1 wsungta si¢ na przednie siedzenie. Flint przyjrzat sig
jej z troska.

— Wszystko w porzadku? — spytat.

— Tak — odpowiedziata. — Tylko... Sadze, ze moze mi brakowac
Lol.

— O nic si¢ nie martw, Ano — rzek}, uSmiechajac si¢ do niej szeroko.
— Zaopiekuje si¢ toba. Obiecuje.

Biuro Eda Tewkesbury'ego miescito si¢ w szerokim, pigcio-
pigtrowym, nowoczesnym budynku wcisnigtym — niczym Wojna i pokoj
mi¢dzy dwie nowele — pomiedzy bar kanapkowy 1 wloska restauracje.
Gdy zabuczal domofon, Flint przytrzymat przed Ana drzwi wejsciowe.
Umundurowany straznik skierowat ich na piate pi¢tro, na ktére dostali si¢
niewielka, wytozong lustrami winda.

— Wiesz, on prawdopodobnie nie wie, ze Bee nie zyje — zauwazyt
Flint. — Mozemy wigc by¢ zwiastunami ztych nowin.

Winda brzdekneta 1 otworzyla si¢ bezszelestnie, a oni znalezli si¢ w
luksusowo urzadzonej recepcji. Siedzaca za biurkiem ze szklanym blatem
dziewczyna o platynowobialych wiosach z czar-
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nymi pasemkami popatrzyta na nich pogodnie. Na glowie miata
shuchawki, podobne do tych, jakie w swoich teledyskach nosi zespot
Steps.

— Witam — odezwata si¢ radosnie. — W czym moge pomdc? — Gdy
si¢ zblizyli, Flint poczul, Ze recepcjonistka intensywnie pachnie
truskawkami.

— Chcielismy spotkac si¢ z Edem Tewkesburym — odrzekta Ana.

— A czy sa panstwo uméwieni?

— Tak. Powiedziat, zebysmy przyszli do biura o dwunastej. W samo
potudnie.

Cata trojka popatrzyta na wielki, chromowany zegar na Scianie po
lewej stronie. Jego wskazowki pokazywaly doktadnie godzing dwunasta.

— Zaraz si¢ z nim skontaktuj¢. Kogo mam zaanonsowac?

— Ane Wills 1 Flinta Lennarda, dziekuje.

Oboje stali rami¢ w rami¢ 1 usSmiechali si¢ do niej, gdy wystukiwata
jaki$ numer na swojej centralce.

— (Czes$¢, Shona, tu Amber. Panstwo Ana Flint 1 Leonard Wills
czekaja, by spotkac si¢ z Edem. Super. Super. Super. Aha. Super. OK.

— Witam! — rozpromienita si¢ ponownie. — Ed wlasnie konczy
zebranie. Potrwa to jeszcze pie¢ minut. Moze panstwo usiada? —
Wskazata na znajdujaca si¢ za nimi pokryta dzinsem sofe z
kontrastujacymi szwami 1 nitami 1 wielkimi kieszeniami na oparciach. Na
szklanym stoliku roztozono w ksztalcie wachlarza czasopisma branzowe.
Flint wziat do rak egzemplarz ,,Broad-cast" i1 zaczat go kartkowac. Nie
lubit biur. Odczuwat w nich skr¢powanie. Nigdy w zyciu nie musiat
pracowa¢ w biurze z wyjatkiem jednego tygodnia — no, w zasadzie
trzech 1 pot dnia — podczas programu YOP*, kiedy miat szesnascie lat 1
zatrudniono

* YOP (Youth Opportunities Programme) — program rzadu
brytyjskiego pozwalajacy zdoby¢ doswiadczenia i zarobi¢ niewielka
sume¢ pieniedzy mlodym ludziom, ktorzy opuszczali szkol¢ w wieku
szesnastu lat.
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go w biurze rachunkowym w Palmers Green. Musiat chodzi¢ tam w
garniturze, ktéry nalezal do jego kuzyna Paula. Paul byt drobnym
chtopcem, co najmniej dziesie¢ centymetrow nizszym od Flinta 1, sadzac
po skorupie, ktora Flint musial zdrapa¢ nozem, zanim w ogole rozwazyt
mozliwo$¢ wlozenia marynarki, miat zwycza; wklada¢ mankiety do
jedzenia. Nie mogac przetrawi¢ wizji noszenia takze cuchnacej,
nylonowej koszuli Paula, Flint nalozyt jedna ze swoich wystrzepionych,
szkolnych, a jego matka probowata ujarzmic sterczace wtosy syna starg
brylantyng ojca ze stoiczka, ktory od dziesigciu lat stal kompletnie zapo-
mniany w lazience. Wygladal zupekie jak klaun 1 byt stosownie do
wygladu traktowany, zwlaszcza przez snobistyczne sekretarki w
bluzkach z zabotami i1 ze sztywnymi od lakieru wlosami. Kazaty mu
przykleja¢ znaczki na kopertach, czysci¢ lodowke, co pie¢ minut posytaty
g0 po cos$ na poczte 1 kazaly robi¢ sobie herbat¢ w napuszonych matych
filizankach ze spodkami. Nienawidzit kazdej spedzonej tam sekundy. Na
biurku jednej z sekretarek rozsypal paczke herbaty — lisciastej, nie w
torebkach — nazwat ja ,,pieprzona, tlusta, stara wiedzma" 1 wypadt
stamtad jak burza, kiedy udzielita mu ostrej reprymendy za wykonanie
prywatnego telefonu, a gdy wyszedt z zalatujacego stechlizng budynku 1
poczut swieze powietrze styczniowego popotudnia, poczut si¢ jak facet w
Midnight Express. Tego samego dnia wstapit do wojska.

— (Czes¢. — Przed nimi staneta anorektycznie wygladajaca kobieta w
turkusowych rybaczkach i1 czarnym, szydetkowanym topie wiazanym na
szyl. W jednej wychudzonej dtoni trzymata jakis folder, a na wardze
miala opryszczke. — Jestem Shona, asystentka Eda. Ed czeka juz na was.
Prosz¢ za mna.

Flint 1 Ana zgodnie wstali 1 usmiechngli si¢ najpierw do Sho-ny, a po
chwili do siebie nawzajem. Nareszcie. Nie odzywali si¢ ani stowem, gdy
podazali za denerwujaco chuda sylwetka Shony wzdluz cichego
korytarza. Zapukata do podwojnych drzwi na samym jego koncu, a
szorstki, meski gltos powiedziat:

— Wejsc.


��������
205

 


To byto ogromne biuro z oknami po obu stronach, wychodzacymi na
ulicg 1 podworze. Rozejrzeli sig, dostrzegajac cigzkie, Iniane zastony, sofy
obite jasnobrazowa, cielgca skora, recznie robione stalowe zyrandole,
pottorametrowe, cynowe swieczniki 1 ptocienne sitodruki. Pomieszczenie
to przypominato bardziej apartament mieszczuchowatego chiloptasia niz
biuro.

— Witaj, Ano, mito ci¢ pozna¢. — Z boksu w rogu pomieszczenia
wytonit si¢ niewysoki mgzczyzna, ledwie dostrzegalnie si¢ usmiechajac.
Szczupty 1 dobrze ubrany, miat krotko obcigte, siwe wilosy 1 okulary w
metalowych oprawkach.

Byt facetem ze zdj¢¢ Bee z Indii.

— Ed Tewkesbury.

— Duzien dobry — odparta Ana, odwracajac si¢, by uchwyci¢
spojrzenie swego towarzysza. — To jest Flint Lennard. Byl bardzo
dobrym przyjacielem Bee.

— Witam — rzucit ponuro, wsuwajac wiotka, mata dton w wielka
tape Flinta. — Mito cig¢ pozna¢, Flint.

Flint popatrzyt na niego z gory. Nie spodobal mu si¢ ten gos¢. Opuscit
dton i wsadzit ja do kieszeni.

— A wiec — rzekt Ed, skladajac rece 1 starajac si¢ wyglada¢ na
rozluznionego — co$ do picia? Herbata? Kawa?

Zgodnie potrzasneli glowami.

— Jestescie pewni? OK. Ja poprosze¢ herbatg, Shono. Jasminowa.
Dzigki. — Shona opuscita pomieszczenie, a Ed odwrocit si¢ 1 uSmiechnat
smutno do Any 1 Flinta. — Wigc jestes$ siostra Bee, tak?

Ana skineta glowa 1 przysiadta skr¢gpowana na brzegu skorzanej sofy.

— Naprawdg¢ bardzo, bardzo mi przykro z powodu tego, co sig¢ stato.

— A wigc styszat pan o tym?

— Tak. W ,,Timesie" zamieszczono notatke. Bylem wstrza$nigty.
Absolutnie wstrzasnigty. Kiedy spotyka si¢ kogo$ tak pelnego zycia jak
Bee, nie jest si¢ w stanie nawet przypuszczaé, ze moze staé si¢ co$
takiego. To prawdziwa tragedia.


��������
206

 


Ana ponownie sking¢ta glowa. Na chwile zapadta cisza. Ed
ostentacyjnie zasiadt w swoim fotelu.

— Musze przyznaé, ze twdj telefon nieco mnie zaintrygowat. Byt
niezwykle tajemniczy. Co wilasciwie moge dla was zrobi¢? — Na jego
twarzy ciagle widnial okropny, falszywy usmiech i1 bylo najzupehniej
jasne, ze pod ta tagodna, gladka powierzchnia kryje si¢ popaprane
wnetrze.

Flint otworzyt usta, by co$ powiedzie¢, ale Ana go ubiegla. Odwrdécit
si¢ 1 obserwowal ja. Jej uszy wystawaty z prostych, czamych wlosow
niczym mate, biate uchwyty. Byly lekko odstajace. I niewiarygodnie
urocze.

— C6z — zaczeta. — Chodzi o to, ze w domu Bee w Broad-stairs
znalezlis$my jej telefon komérkowy...
— Rozumiem.

— Wiedziat pan — zapytata Ana ze zdziwieniem — ze Bee miata dom
w Broadstairs?

Usmiechnat sig.

— Owszem, wspominata o tym. Tak sadzg...

— 1 przejrzelismy jej ksiazke telefoniczna, a panskie numery byty
jedynymi, ktorych nie rozpoznalismy.

Nagle zesztywnial.

— Skad wiedzieliscie, ze mdj numer jest w Highgate? Ana wzruszyta
ramionami 1 popatrzyla na Flinta.

— Rozpoznalismy kod dla tego rejonu — odpart.

— Och. Rozumiem. OK.

— Wiegc, co pana taczyto z Bee?

— Co6z — rzekt Ed, przeciagajac sie¢ na swoim skorzanym fotelu. —
Moj zwiazek z Bee byl raczej... eee... luzny, tak by to mozna okresli¢. Nie
sadze, bym okazat si¢ dla was wielka pomoca.

— Dobrze — wtracit Flint, tracac wreszcie cierpliwo$¢ — a jak pan ja
poznat?

— Na gruncie czysto zawodowym. Pracowali§my nad seria
nostalgicznych programow dla Kanalu 4, no wiecie, hity, programy
telewizyjne 1 reklamy pochodzace z konkretnego roku. Po-
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prosiliSmy Bee, by wystapita w programie o roku 1985. Odmoéwita.
Zaprositem ja na lunch 1 probowatem przekona¢ do tego pomystu. I c6z,
jesli mam by¢ zupelie szczery, zrobilem to takze dlatego, i1z bardzo
pragnatem ja poznaé. Widzicie, cigzko si¢ w niej durzytem, kiedy bytem
mtodszy. Zabratem ja wiec na lunch, a ona oswiadczyla, ze nie ma mowy
1 koniec. Przeszto$¢ to przesztos¢, powiedziata, 1 tam wiasnie chciata ja
pozostawi¢. Odniostem wrazenie, Ze nie jest szczeg6lnie dumna ze swojej
popowej spuscizny. Wydata mi si¢ osoba, ktéra woli patrze¢ przed siebie,
niz ogladac¢ si¢ wstecz. A wigc niczego wtedy nie wskoratem. ZrobiliSmy
nasz nostalgiczny program bez niej. Ale pdzniej, w styczniu, zostaliSmy
poproszeni przez Sky o wyprodukowanie podobnej serii, tym razem
jednak mniej dokumentalnej, a bardziej w stylu szalenczych teledyskow z
MTYV, 1 od razu przyszto mi do glowy, ze Bee moglaby si¢ okazaé
fantastyczna prezenterka. Byla pigkna kobieta 1 w dodatku taka
charyzmatyczna. Zdziwito mnie, ze nikt jej jeszcze nie zaproponowat
czego$s podobnego. Zatelefonowalem wigc do niej, ale nie moglem si¢
dodzwoni¢ na komorke. To byto naprawde frustrujace. Wiecie, mieliSmy
ostateczny termin, musieliSmy zatwierdzi¢ projekt 1 potrzebowalem
deklaracji od Bee, ze jest tym zainteresowana. Ale nie udato mi si¢ z nig
skontaktowa¢. A nie miala agenta ani nikogo takiego. Musiatem wigc
sobie odpusci¢. Da¢ szans¢ komu$ innemu. A nastgpne, co ustyszatem o
Bee, to to, ze ona... nie zyje. — Bezradnie podniost dionie.

Flint popatrzyt na niego, a jego oczy zwezily si¢ z gniewu. Czut to.
Kazdym fragmentem swego ciala. Od chwili, gdy wczoraj rano zobaczyt
go na zdj¢ciu, wiedziat, ze ten facet jest o§liztym draniem. A teraz sig to
potwierdzito. Ktamatl. Klamatl jak z nut. Reka Flinta powedrowata do
klamry przy plecaku Any, gdzie aktualnie znajdowat si¢ plik zdjec.
Spojrzenie Any pomkneto ku jego dloni, a po chwili ku oczom.
Niedostrzegalnie skingta glowa.

— A wiec — zaczeta Ana, patrzac Edowi prosto w twarz — twierdzi
pan, ze tak naprawdg tylko raz spotkal Bee?

— Niestety tak. — Oderwatl spojrzenie od jej oblicza i popa-
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trzyl na Shong, ktéra wiasnie weszta z wielkim, zottym kubkiem

wypetnionym parujaca, jaSminowa herbata. — O, Shona, cudownie.
Dzickuje. Tak, tylko raz, mimo ze, jak mowie, zatuje, iz nie poznalem jej
lepie;.

— Jest pan pewny, Ze nic wigce] z nig pana nie laczylo? — zapytata
Ana, obserwujac jak Flint wyjmuje z jej plecaka zdj¢cia.

— Catkowicie — skrzywit sig, popijajac tyk herbaty, zdecydowanie
zbyt szybko, 1 parzac sobie wargi. — O cholera — syknat, odstawit z
hatasem kubek na biurko 1 przystonit usta dtonia.

— W takim razie to bardzo dziwne, nie sadzi pan, gdyz wyglada na to,
1z byt pan razem z nia na wakacjach, prawda? W Indiach? — Flint wstat 1
potozyt zdj¢cia na biurku przed Edem. Flint przygladatl mu si¢ z uwaga 1
prawie widzial, jak przez glowg¢ mezczyzny przelatuja rézne opcje,
dopoki nie uswiadomit sobie, ze cokolwiek teraz powie 1 tak bedzie jasne,
1z wczesniej ktamat.

— Oooch — rzekt wreszcie, biorac w dlonie zdjecie 1 ogladajac je. —
Rozumiem.

— OK — rzucit Flint, wracajac na sofe. — Czy mozemy, prosze,
zaczac¢ t¢ rozmowe od poczatku?

Ed westchnat 1 skryl twarz w dtoniach.

— To byt jej pomyst — zaczal. — Nalegata, aby trzymac¢ wszystko w
tajemnicy. Kilka miesiecy wcze$niej chcialem, zeby$Smy si¢ ujawnili, ale
ona mi nie pozwalata. Jezeli mozna powiedzie¢ co$ o Bee, to lubila, by jej
zycie byto uporzadkowane.

— A wigc — ponaglita niecierpliwie Ana — co si¢ dziato?

— Co6z, my. My si¢ dzialiSmy. Ale ja bylem — jestem — Zonaty.
Dlatego tak ostroznie wczoraj z pania rozmawiatem. Tuz obok stala moja
zona. | zostawitbym ja— Ting — bylem gotowy zostawi¢ ja w chwili,
kiedy poznatem Bee, ale ona mnie od tego odwodzila i nie pozwalata.

— Jak dlugo? — zapytala Ana. — Jak dlugo wy dwoje...? Ed
westchnal, otworzyt szuflade, wyjat paczke papieroséw,

poczestowat ich, zapalit jednego, zaciagnat sie.

— Trzy lata.

— Trzy lata? — powtdrzyt z niedowierzaniem Flint.
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— Tak.

— Wigc byliscie razem, kiedy mieszkala w Belsize Park?

— Tak. Tak wtasciwie to ja optacalem czynsz.

— Naprawdg?

— Tak. No c6z, spedzatem tam duzo czasu, a jej zawsze brakowato
pieniedzy, wigc... wiecie, to nie bylo tak, jakbym jej ptacit czy co§ w tym
stylu. To rozwiazanie okazato si¢ po prostu praktyczne.

— Czy dlatego si¢ wyprowadzita? Ed wzruszytl ramionami.

— Nie wiem. Pewnie przez pieniadze. A moze pragngla zaczaé
wszystko od poczatku. Albo co§ w tym rodzaju...

— A jak si¢ poznaliscie?

— I w tym wtasnie caty problem, widzicie. W tym problem. ..

Jaki problem? — zapytata niecierpliwie Ana.

— Sposob, w jaki si¢ poznalismy. On wlasnie miat wptyw na to, ze nie
pozwolita mi wej$¢ do swego zycia, ze nie pozwolita mi zostawi¢ zony.

— A jak to bylo? Ed potrzasnat gtowa.

— Nie moge — odrzekt. — Nie mogg tego powiedzie¢. Przysiagtem
Bee, przysiagtem, ze nigdy nikomu tego nie wyjawi¢ Nie mogg...

Flint poczul, ze traci cierpliwos¢, a zazwyczaj byt cziowiekiem
naprawd¢ spokojnym. Ponownie podnidst si¢ z sofy.

— Niech pan postucha — oznajmit, uzywajac raczej swego poteznego
ciala zamiast podniesienia glosu, by oniesmieli¢ 1 przestraszy¢ Eda. —
Bee nie zyje. A my nie mamy pojecia dlaczego A pan wydaje si¢ wiedzie¢
o wiele wigcej ojej zyciu niz jej najblizsi przyjaciele 1 rodzina. — Kiwnat
glowa w kierunku Any Jezeli ma pan cho¢ odrobing szacunku dla nas 1
Bee, powie nam pan to, co wie.

Ed potrzasnal gtowa 1 zgasit wypalonego do potowy papierosa

— Nie — odpart krotko. — Nie mogg. Obiecatem jej to.


��������
210

 


— Czy miata co$ wspolnego z panem? Smier¢ Bee? — Flint poczut,
ze wzbiera w nim wscieklos¢ 1 starat si¢ ja powstrzymac. Poczut dton na
swoim nagim ramieniu. To byla Ana.

— Prosz¢ postlucha¢ — zaczeta uspokajajaco, zwracajac si¢ do Eda.
— Czy ma to co$ wspolnego z Zanderem?

Eda wyraznie to zaskoczyto.

— Co? — zapytal. — Wiecie? Wiecie o Zanderze? Flint ustyszal, jak
Ana wciaga powietrze.

— Tak. Wiemy o Zanderze.

Flint wstrzymal oddech. Doskonale, pomyslat z uznaniem. Co za
rewelacyjne posunigcie.

— Coz, w takim razie nie trzeba, bym cokolwiek jeszcze dodawat,
prawda? — Po skroniach Eda sptywat pot. Najwyrazniej ta rozmowa
wyjatkowo go stresowata.

Flint popatrzyt na Ane.

— Tak wlasciwie to potrzebujemy. Na przyktad dowiedzie¢ si¢, w jaki
sposob mozemy go znalez¢? Jak mogliby$Smy z nim porozmawiac¢?

— Nie — odpart krotko Ed. — Nie ma mowy. Spotkatem go tylko raz.
Syn Bee to byta jej prywatna sprawa, a ona nienawidzita, jak ktokolwiek
si¢ w to wtracal. A wigc nie, zostawmy to. Uwierzcie mi. Zander jest
trudnym chlopcem — bardzo gniewnym, bardzo... okrutnym. Nie
spodobatloby mu si¢, gdyby zostat odnaleziony. Dobrze mu tam, gdzie
jest. Zostawcie go w spokoju. Naprawdeg. Uwierzcie mi...

Flint usiadt. Ana popatrzyla na niego, a potem ponownie na Eda.

— Bee nie miala syna — o$wiadczyta.

— Sprobujcie powiedzie¢ to Zanderowi — westchnat Ed.

— Nie, ona naprawde nie miala syna.

— Postuchajcie, przed chwila powiedzieliscie mi, ze o twojej siostrze
nie wiecie praktycznie niczego. Uwierzcie mi wigc. Miata syna. Na imig
mu Zander. Ma czternascie lat.

— Nie, nie, nie — rzucil Flint, podnoszac si¢ z sofy. — To brednie.
Totalne brednie. Znatem Bee przez ponad pigtnascie lat.
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Znatem ja, widzi pan, 1 ona nigdy nie byta w ciazy. Nigdy. — Flint
zaczal si¢ poci¢, gdy w jego glowie pojawily si¢ watpliwosci co do swojej
pami¢ci na temat gldwnych wydarzen w zyciu jego najblizszych
przyjaciot. Ed wzruszyt ramionami.

— C6z moge powiedzie¢? Miala syna. Raz go spotkatem. Istnial.
Czasami niemozliwos$cia jest wiedzie¢ wszystko o swoich przyjaciotach.

— Tak, ale przeciez czym innym sa tajemnice, a zupelnie czym innym
dziewie¢ miesiecy z wielkim brzuchem. Chodzi mi o to, ze Bee byla taka
drobna. Zauwazytbym.

— Moze wyjechala? Moze urodzita dziecko gdzie indziej?

— Nie — odpart Flint. — Nie, poniewaz nigdzie nie wyjezdzala.
Nigdzie nie wyjezdzala na dluzej niz kilka tygodni 1 nie, poniewaz to byt
rok 1986, a w tym roku... c6z... Nie ma mowy, absolutnie nie ma mowy...

Ed ponownie wzruszyt ramionami i westchnal, a Flint zapragnat go
uderzy¢. Jak ten matly, zadowolony z siebie mezczyzna siedzacy w tym
swoim paniczykowatym biurze, ta gnida, ktéra znata Bee przez jakies
dwie sekundy, moze w ogole mysle¢, ze ma co§ do powiedzenia na temat
Bee Bearhorn? A szczegdlnie na temat Bee Bearhorn okoto 1986, o
ktorym Flint wiedzial, ze byt najgorszym rokiem w jej zyciu i okresem,
kiedy prawie si¢ nie rozstawali.

Ana ponownie potozyta dton na jego ramieniu. Delikatna, dygocaca
dton.

— Co si¢ z nim stato? Z Zanderem? — zapytata Eda. — Dlaczego byt
niepelnosprawny?

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Juz taki chyba przyszedt na $wiat, tak sadzg. Od urodzenia
przebywat w domu dziecka, o ile mi dobrze wiadomo. Bee odnowita z
nim kontakt zaledwie trzy lata temu. Mniej wiece; wtedy, kiedy ja
poznatem.

— A gdzie doktadnie ja pan poznat?

— W domu dziecka. Tam, gdzie mieszkal Zander. Krgcitem
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program dokumentalny, a Bee przyjechata odwiedzi¢ Zandera. Wtedy
go poznatem. I byt to jedyny raz, kiedy go widziatem. Postuchajcie —
dodal. — Nie mam zamiaru zdradzi¢ wam, gdzie go znalez¢, ale powiem
wam wszystko inne. O Bee. I Zanderze. Wszystko, co wiem. OK?

Ana zerkngla na Flinta, po czym skingta glowa.

— Pewnie — odparta. — OK.

Ed wyprostowat si¢ w fotelu 1 zgasit kolejnego papierosa.

— Chodzmy na jaki$ lunch. Moze by¢ kuchnia japonska?
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Rozdzial dwudziesty drugi
czerwiec 1997

Bee zatrzymala motor 1 zsiadla z niego. Wyjela torbe z przy-
czepionego z tytlu kosza 1 skierowala si¢ w strone budynku. To byto
pigkne miejsce 1 z tymi swoimi wiezyczkami wygladalo na nieco
zaczarowane. Przeszla niepewnie po zwirowanym podjezdzie 1 dotarta do
gldwnego wejscia.

— Dzien dobry — zwrdcita si¢ do ubranej na niebiesko pielegniarki w
recepcji. — Nazywam si¢ Belinda Wills. Mam umowione spotkanie z
doktor Chan. W sprawie Alexandra Ropera.

Pielegniarka usmiechnela sig.

— Tak, oczywiscie. Prosze usias¢. — Wskazata na stojacy za nia rzad
plastikowych krzeset.

— Tak wlasciwie — rzekla Bee — to miatam nadziej¢, ze najpierw
bede mogta si¢ przebra¢. Wie pani, pozby¢ si¢ tej skory. Nie chciatabym
go przestraszy¢ ani nic w tym rodzaju. — Zas$miala si¢ nerwowo, a
pielegniarka usSmiechneta si¢ do niej 1 wskazata na drzwi do damskiej
toalety.

Gdy juz si¢ tam znalazta, Bee poczula, ze robi jej sie niedobrze z
nerwow. Co ona wyprawia? Co na milo§¢ boska ona wiasciwie
wyprawia? To byt absurdalny pomyst. Bee w swoim czasie miata kilka
absurdalnych pomystow, tadnych kilka razy si¢ wygtupita, ale to, co robi
teraz, naprawd¢ nie moze si¢ rownac
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z niczym dotychczasowym. Jej serce walito, a rgce si¢ trzesty, gdy
probowata odpia¢ skore.

— Cholera — mrukng¢ta pod nosem. — Cholera.

Gdy wreszcie udato si¢ jej wyslizgna¢ z kombinezonu, siggneta do
przywiezionej ze soba torby po stroj Belindy Wills. Dopasowane, czarne
spodnie, szary golf, ptaskie, wiazane buty. Wygladata w nich jak Pigme;.
No 1 golf — fuj. W golfie wygladata, jakby miata jedna, potaczona piers,
niczym maly chlopiec z upchnieta pod bluza wielka rolada. Ubrata si¢ w
znienawidzone ciuchy, po czym sprobowata zrobi¢ co$ z wlosami, cos, by
nie wygladac¢ na kokainistke z branzy reklamowej, ale na nauczycielke, za
ktora si¢ zreszta podawata. Czesata je, az zupehie przyklapty, po czym
musng¢la usta odrobinag pertlowej pomadki. Jej oczy bez grubej, czarnej
obwodki, ktora zwykle malowata, wygladaty jak dwie porzeczki
wepchnigte do biatego ciasta jej twarzy zupeklnie pozbawionej podktadu
czy roézu. Fuj, fuj, fuj. Jednak nie znalazta si¢ tutaj, by ja podziwiano,
przyjechala tutaj, by zosta¢ zaakceptowana, a to byl jedyny sposob.
Jedyny sposob.

Bee odetchneta glgboko 1 jeszcze raz popatrzyta w lustrze na Belinde
Wills, po czym zatknela wlosy za uszy i1 udata si¢ z powrotem do recepcji.

Doktor Chan okazala si¢ drobna kobieta, drobniejsza nawet od Bee.
Miata krotkie, czarne wilosy, okulary i duzy pieprzyk na policzku, z
ktorego wyrastal jeden wijacy si¢ wios.

— Dzien dobry, pani Wills.

— Doktor Chan. Dzigkujg, ze zgodzita si¢ pani ze mna spotkac. |
bardzo prosz¢ moéwi¢ mi po imieniu — u$miechnela si¢ 1 uscisneta dton
lekarki.

Okna w gabinecie doktor Chan wychodzity na wspaniaty ogréd
angielski, w ktoérym roito si¢ od pielegniarek i bawiacych si¢ dzieci,
niektorych na wozkach, niektorych o kulach, a niektorych biegajacych
wokot bez zadnych ograniczen.
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— Uroczo tutaj — stwierdzita Bee.

Doktor Chan obejrzala sig za siebie i przytakneta.

— To zdecydowanie najladniejsze miejsce, w jakim pracowalam. A
wigc, jak si¢ czujesz?

— Jestem zdenerwowana — przyznata Bee, lekko si¢ krzywiac.

— Wecale si¢ nie dziwig. Wiem, ze rozmawiatas§ juz szczegétowo z
doktor Whitaker o problemach Zandera.

— Zandera?

— Tak. Chce, by tak wiasnie si¢ do niego zwracano.

— Och — odparta Bee. — Rozumiem.

— Jest bardzo gniewnym, pograzonym w depresji dzieckiem. Ma
oczywiscie swoje powody, ale nie pozwol, by jego uzalanie si¢ nad soba
sprawito, 1z bedziesz myslalta, ze nikt nie zwraca na niego uwagi. To dos¢
przystojny chtopiec 1 niezwykle przy tym inteligentny. Odkad odeszta
jego babcia, naprawde wiele par wyrazito che¢ zaadoptowania go, ale on
odrzucit kazda mozliwo$¢ utozenia sobie zycia poza murami tego domu.
Potencjalni rodzice byli, wedtug Zandera, za grubi, za ghupi, za brzydcy,
za spokojni, za starzy, za mtodzi. Nie chciat mieszka¢ w Oxfordshire, w
Cheshire, w Londynie, w Yorku. Nie podobaly mu si¢ ich pozostale
dzieci, nie podobaly mu si¢ ich meble, nie podobat mu si¢ ich pies.
Dowolna wymowka, dowolny powdd. Nie zaluj go wigc za bardzo. Masa
ludzi w tym domu 1 poza nim zrobita wigcej dla Zandera przez te
wszystkie lata, niz mozna by tego oczekiwac. I ani przez chwile nie
mozesz mysle¢, ze on uwaza twoja wizyte za ekscytujaca czy tez choc
odrobing interesujaca, jezeli juz o to chodzi. Nie spodziewaj si¢ wigc z
jego strony zadnych cieptych uczu¢. Bedzie prawdopodobnie robit
wszystko, by ci¢ zignorowa¢. Bedzie prébowat podkopaé cig
intelektualnie. Bedzie chcial cie przetestowaé, sprawdzi¢, jak daleko
moze si¢ posuna¢, a moze nawet ci¢ upokorzyc¢, jasne?

Bee skingta glowa.

— Jestes tego pewna, Belindo? Jestes pewna, ze chcesz to zrobic¢?
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Bee ponownie skingta glowa. A potem nig potrzasne¢ta. Nastepnie si¢
rozesmiala.

— Przepraszam — parskneta. — To po prostu takie przerazajace.

— Tak — zgodzita si¢ doktor Chan. — To prawda. Ale gdybym
naprawdg¢ nie wierzyla, ze istnieje mozliwos¢ pozytywnego wyniku,
nigdy nie pozwolitabym, by to si¢ stalo. Potrzebna ci wytrwato$¢. Jesli
masz zamiar to zrobi¢, musisz przez caly czas by¢ o tym w peni
przekonana. Tak?

— Tak — Bee pokiwata gtowa z wigksza energia. — Tak. Przez caty
czas. Tego wlasnie chce. Zdecydowanie.

Doktor Chan u$Smiechneta sie.

— Dobrze. To dobrze. A wigc — zaczela wychodzi¢ zza biurka —
idziemy?

— Tak. — Bee wzigta swoja torbe 1 kask. — Czy moge zostawi¢ to
tuta;j?

— Jasne.

Udaty si¢ wzdluz dlugiego, wylozonego drewnem korytarza. Bee
starala si¢ nie dostrzegac spojrzen mijanych przez nie dzieci. Uwazala
kalectwo za niesamowicie przerazajace. I wtedy, gdy skrecity za rég,
ujrzala co$ jeszcze bardziej przerazajacego. Stos aluminiowych
pojemnikow. Kable. Reflektor na statywie. Mtoda dziewczyne ze
stuchawkami na uszach, ktora trzymata podktadke do pisania. Kamere.

Zatrzymata si¢ w miejscu.

— Eee... doktor Chan. Co tu si¢ wlasciwie dzieje?

— Och — u$miechneta si¢ lekarka. — Nic strasznego. To tylko ekipa
telewizyjna. Krgca program dokumentalny.

— Program dokumentalny? O czym?

— O Wysokich Cedrach. O nas. Dla dziennej telewizji, chwytajace za
serce historie 1 tak dalej. Nie jest to moze co$, czego bym pragnela, ale
daje Swietny rozglos. Dyrekcja nalegata. Udzialowcy 1 tym podobni.

— Tak, ale ja nie chce by¢ filmowana. To znaczy naprawde bardzo,
ale to bardzo nie chce by¢ filmowana.
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— Prosze si¢ nie martwi¢ — usSmiechneta si¢ ciepto doktor Chan. —
Wszystko zostato juz wczes$niej ustalone 1 zaakceptowane. Nie moga
nagrywac¢ nikogo, kto nie udzielil im pisemnej zgody. A Zander ma swoj
wlasny pokdj, gdzie bedziecie zupelnie sami, obiecuyg.

— Jest pani pewna?

— Najzupehiej. — UsSmiechneta si¢ ponownie i ruszyta dalej. Bee
podazyta za nig korytarzem w kierunku windy. Drugie pigtro zostato w
wickszym stopniu zmodernizowane niz parter, wygladato bardziej jak
szpital, a nie jak szkota z internatem.

— OK. Jestesmy na miejscu. — Zatrzymaty si¢ przy drzwiach. — To
pokdj Zandera. Gotowa?

Bee obciagneta golf i przygladzita wlosy, po czym wytarta spocone
dlonie o materiat spodni. Serce walito jej tak szybko, iz my$lata, ze zaraz
ogarnie ja jeden z tych jej atakdéw paniki.

Po dwunastu latach poczucia winy i1 myslenia, i wyobrazania, i
planowania, 1 nadziei nareszcie nadeszla ta chwila. Wreszcie. Zaraz
pozna Zandera. Jezu. Pozna Zandera. Za kilka sekund znajdzie si¢ w
jednym pomieszczeniu z Zanderem 1 Spojrzy mu w OCZzy.

Co w nich ujrzy?

Byta przerazona.

Gleboko odetchneta.

— Tak — odparta. — Tak. Jestem gotowa.
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Rozdzial dwudziesty trzeci

Poko6j byt maty, stoneczny 1 nowoczesnie urzadzony. W jednym rogu
znajdowat si¢ telewizor, Playstation 1 komputer, a na $cianach wisialy
plakaty. To byt pokd; normalnego, mtodego chlopca. Z wyjatkiem
hydraulicznego 16zka i1 unoszacego si¢ w powietrzu zapachu $rodkow
dezynfekujacych.

— Zander. Dzien dobry — odezwata si¢ pogodnie doktor Chan.

Drobny chtopiec odwrocit si¢ do nich od komputera, przy ktorym
akurat siedziat. Jego proste, brazowe wlosy byly niezbyt atrakcyjnie
obciete 1 zastanialy mu polowe twarzy. Nosit okulary 1 za duza koszule w
kratke. Ale mial delikatng twarz, piegowaty, ksztattny nos 1 szeroko
osadzone, bystre niebieskie oczy.

— Dzien dobry, doktor Chan — odpart, omiatajac spojrzeniem Bee,
po czym natychmiast odwroécit si¢ z powrotem do komputera.

— Masz goscia, Zander.

Bee przybrata wyraz twarzy, ktéry, miata nadziejg, nie okaze sig
oniesmielajacy. Jej wszystkie migsnie mimiczne byly sztywne 1
zdretwiale.

— To jest Belinda, twoja ciocia — ciagneta doktor Chan. —
Pamigtasz? Rozmawialismy o Belindzie.
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— Tak, doktor Chan. Pamigtam, ze rozmawiali$my o Be-lindzie.

— Belinda przyjechata az z Londynu, by si¢ z toba spotkac. Nie
sadzisz, ze byloby uprzejmie przynajmniej si¢ przywitac?

Odwrdcit si¢ powoli na krzesle 1 zmierzyt Bee uwaznym spojrzeniem.

Serce Bee zamarto na chwile, po czym znowu zaczeto wali¢ w
szalenczym tempie. Spodziewata sig, ze bedzie watty, bezradny, smutny.
Ale ten chlopiec wygladatl na tak bardzo... silnego. Pewnego siebie. Tak
chtodnego. Nie miat wygladu dziecka. Wygladat jak dorosty.

— Witaj, Belindo — rzucit sarkastycznie, po czym ponownie sig
odwrocil.

— Zander... — zaczeta doktor Chan.

Bee wyciagnela dion 1 potozyla ja na ramieniu lekarki.

— Prosze¢ si¢ nie martwi¢ — wyszeptata bezglosnie. A potem
podeszta do Zandera 1 usiadla na brzegu 167ka, w zasiggu jego wzroku.
Nad jej gérng warga pojawito si¢ kilka kropli potu 1 czuta wilgo¢ takze
pod pachami. — Cze$¢, Zander — zaczgla. — Co robisz? — pokazala
oczami ekran monitora.

— Badam nielogiczna teorig arytmetyczna Roberta K. Meyera.

— Ooch — odparta Bee. — Jasne.

— Tak, widzisz, Meyera bardziej interesowatl los teorii logicznej, ale
okazalo sig, ze istnieje cala kategoria nielogicznych teorii
arytmetycznych, na przyktad Meyera 1 Mortensona z 1984 roku. Meyer
upierat si¢, ze te teorie zapewniajq jadro dla odzy-tego na nowo Programu
Hilberta.

— Aach.

— Tak. Uwazano, ze Program Hilberta zostal powaznie naruszony
przez Drugie Twierdzenie Niepelnosci Godela, wedtug ktorego statos¢
arytmetyki jest niemozliwa do udowodnienia na gruncie tejze arytmetyki.
Ale konsekwencja zalozenia Meyera bylo to, ze na gruncie jego
arytmetyki...

— Wiystarczy, Zander. Popisujesz si¢ 1 tyle. I wytacz natych-


��������
220

 


miast ten komputer. — Doktor Chan podeszta do niego 1 skierowata
palec w strong przycisku wytaczajacego komputer.

— Nie! — zawolat. — Nie. Nie zdazylem zrobi¢ zapasowej kopii
mojego arkusza kalkulacyjnego. Sam go wylacze. — Z pochmurng ming
uderzyt w kilka klawiszy. — Prosz¢ bardzo. Zrobione. Jest pani teraz
zadowolona?

— Tak, dzigkuje, Zander. A teraz zostawi¢ ciebie 1 twoja ciocig,
byscie mogli pogawedzi¢. Wroce za jakas godzing 1 wspolnie pojdziemy
na lunch. W porzadku?

— Czy mam jaki$ wybor?

— Nie. Nie masz wyboru.

— Co6z, w takim razie po co sobie zawraca¢ glowe pytaniem mnie?

— Swietnie — rzekta zwigzle doktor Chan, rzucajac Bee znaczace
spojrzenie. — Spotkamy si¢ zatem za godzing. A w razie potrzeby prosze
po prostu to nacisna¢. — Wskazala na dzwonek na $cianie.

— Do kogo pani méwi, do niej czy do mnie? Doktor Chan uniosta
brwi 1 wyszia z pokoju.

Bee pragngla, by otworzyta si¢ ziemia 1 ja pochtongla. Obecnos¢
doktor Chan w pewien sposéb izolowata ich od siebie. Teraz nie bylto juz
zadnej ochrony.

Zander podjechat do niej na wodzku 1 nagle zatrzymal si¢ kilka
centymetrow od jej stop. W pokoju panowata cisza. Wpatrywat si¢ w nig
z glowa przechylong na bok, pocierajac palcami jedno ucho.

— No wigc — zaczeta Bee, probujac ztagodzi¢ ztowroga atmosfere —
masz tutaj catkiem przyjemny pokoj.

— Nie wierzg, ze jeste$§ mojq ciotka — oswiadczyl.

Bee zbladla 1 przetkne¢la §ling. On wie, pomyslata, on wie.

— Stucham?

— To, ze jestes moja ciotka, to stek klamstw.

— A co doktadnie sprawia, ze tak uwazasz?

— Co0z, wszyscy w mojej rodzinie byli brzydcy jak noc. Jeste$
zdecydowanie zbyt tadna jak na moja krewna.
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Bee starala si¢ kontrolowa¢ migsnie twarzy 1 wyglada¢ na
niewzruszona. Trzymaj si¢ tej wersji wydarzen, Bee, powiedziata do
siebie w duchu, po prostu trzymaj sie tej pieprzonej wersji wydarzen.

— Tak. Co6z. Mialy$my r6zne matki, twoja mama 1 ja. Nigdy zreszta
nie poznatam twojej mamy.

— GOowno prawda.

— Naprawdg. To znaczy, dopiero niedawno si¢ dowiedziatam, ze ona
w ogole zyla 1...

— Gowno. Prawda. Wielka, parujaca kupa géwna. — Zamachat
palcami, by zademonstrowac parg, unoszaca si¢ znad tego gowna.

Bee wcisnela palce za golf, probujac zwalczy¢ ogarniajaca ja
klaustrofobie.

— Shuchaj. Nie wiem, co jeszcze mam powiedzie¢. To znaczy...

— Ogromne, pot¢zne gory goracego, parujacego, zjetczate-go,
rojacego si¢ od much gowna... Cate tony. Gory tak wielkie jak Himalaje.
Wszedzie. Uch... uch... uch... — Przytozyt dton do gardta i udawat, ze si¢
dusi. — Amoniak, trujace, obrzydliwe, duszace gazy, unoszace si¢ z tych
gbr gobwna... Pomocy, duszg si¢, zaraz umre... uch...

I gdy Bee patrzyla na tego mizernego, niepetnosprawnego, matego
chtopca z przywiedlymi nogami, w za duzej koszuli 1 ghupich okularach,
tego maltego chlopca, ktéremu tak wiele byta winna, ktoremu zabrata tak
wiele 1 o ktorym myslata przez tyle lat, przestata by¢ zdenerwowana, a
zaczeta czud irytacje 1 nagle ogarngta ja przemozna ochota, by uderzy¢ go
w twarz. Naprawde mocno.

— W takim razie w porzadku, Panie Wszechwiedzacy — parskneta,
podnoszac si¢ z tozka. — Jezeli nie jestem twoja ciotka, to kim w takim
razie, do cholery, jestem?

— Hm, to bardzo dobre pytanie. Wrecz doskonate. Moze ty mogtabys
na nie odpowiedzie¢? Ja sadz¢ jednak, ze jeste$ albo a) dziennikarzem w
przebraniu — ma to co§ wspdlnego z tymi wszystkimi ptasimi
mozdzkami z telewizji, ktorzy kreca si¢ tutaj
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— ale muszg przyznaé, ze mato prawdopodobne jest, by§ wymyslita
tak wyrafinowany podstep po to tylko, by porozmawia¢ z matym, starym
mna. Albo b) Ze jestes chorym zboczencem seksualnym, ktory ma ochote
wsadzi¢ mi rek¢ do majtek 1 poczu¢ mojego matego, bezwiadnego
ptaszka.

— Jezu Chryste! — rzekta Bee. — To odrazajace. Ile ty masz lat?

— Dwanascie, w lipcu skoncze trzynascie. Ale moj intelekt 1 zasob
stownictwa jest godny trzydziestolatka. Jezeli o to wlasnie pytasz... A
wiec? Zgadltem? Czy jestes chorym zboczencem?

— Postat jej lubiezne spojrzenie. — Poniewaz nie widziatlbym
naprawde problemu, gdyby tak byto. Seksowne nogi...

— Och. Jezu. Jeste$ obrzydliwy. — Bee skrzyzowala rece na piersi 1
zmierzyta go pogardliwym spojrzeniem. — Czy w taki sam sposob
rozmawiasz z lekarzami 1 pielggniarkami?

— Nie. Dla nich jestem po prostu niegrzeczny. Ale one nie sg tak
tadne jak ty. I mnie nie oktamuja.

— Nie oktamuje cig, jak moge ci to udowodni¢? To znaczy jak... —
Przerwata w potowie zdania, gdy ustyszata pukanie do drzwi.

— Wejs¢ — rzucit Zander, podjezdzajac do drzwi.

— Och. Cze$C. Przepraszam — odezwat si¢ niewysoki mezczyzna z
krotko obcigtymi, siwymi wlosami. — Szukam pokoju Tiffany Rabbett.

— Dwoje drzwi dalej. Nie mozna go nie zauwazy¢. Jest bardzo
r6zowy. Zyciowa ambicje Tiffany stanowi to, by pewnego dnia zostaé
lalka Barbie. Nie, by méc chodzi¢ ani dlugo 1 zdrowo zy¢, ani nic takiego.
Po prostu by¢ lalka.

Zaskoczony mezczyzna popatrzyt na Zandera.

— Eee, jasne. OK. Dzicki. — Zaczat wycofywac si¢ z pokoju.

— Hej, hej, prosze zaczekaé. Prosze chwile zaczeka¢! — zawotat
Zander za oddalajacymi si¢ plecami nieznajomego.

— Tak?

— Czy pan nalezy do ekipy telewizyjnej?

— Tak. Jestem producentem.
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— Chce pan naprawde dobra histori¢ do panskiego programu?
Me¢zczyzna usmiechnat si¢ 1 wszedt ponownie do pokoju.

— Zawsze interesuje mnie dobra historia.

— W takim razie w porzadku. Postucha pan tego. Ta kobieta —
wskazal na Bee — jest moja matka.

— Co takiego? — zawotlata Bee, zrywajac si¢ na rowne nogi.

— Tak — potwierdzit Zander. — Ale za bardzo si¢ wstydzi, by to
przyznac, poniewaz nie sprawdzita si¢ jako rodzic.

— On klamie — oswiadczyta Bee, zwracajac si¢ do producenta. —
Tak naprawdg jestem jego ciotka.

Zander zacmokat z przesada.

— Tak, no co6z, taka sobie obmyslita historyjke. Cigzko si¢ przyznac,
nieprawdaz, ze si¢ oddato swoje wlasne dziecko, poniewaz nie okazato
si¢ doskonate, poniewaz jego male ndzki nie byty takie, jak nalezy.

— On klamie. Ktamie. Naprawde. Klamie. Moze si¢ pan spytac
lekarzy. Powiedza panu. Zostat sparalizowany w wypadku...

— Wigc ta kobieta oddaje swojego kalekiego, malenkiego
chtopczyka, a on trafia do domu dziecka 1 nikt go nie chce. Nikt nie chce
dziecka, ktére nie potrafi chodzi¢, ktére nie potrafi zatatwi¢ si¢ do
nocnika, prawda? 1 wtedy pewnego dnia, powiedzmy dwanascie lat
pOzniej, ta kobieta uswiadamia sobie, ze jest zupelnie sama i1 zaczyna si¢
starze¢, wigc postanawia odnalez¢ swoje dziecko. I oto jesteSmy. Nasze
pierwsze spotkanie. Nasze pojednanie. Czyz nie jest radoscia ujrzenie
czegos takiego? Nie wzruszyt si¢ pan? Nie sadzi pan, ze panscy widzowie
zakochaliby si¢ w tej uroczej scence?

— Nie jestem jego matka. Jestem jego ciotka. Dlaczego tak kltamiesz,
ty maly gowniarzu? — sykneta Bee.

— At — odpart Zander. — Widzi pan? Czyz to nie stodkie?

— Przepraszam — mruknat me¢zczyzna. — Najwyrazniej w czyms$
przeszkodzitem. Pojde lepiej do pokoju Tiffany.
— Nie. Prosz¢ nie i8¢ — zaprotestowat Zander. — Chceg by¢ w

telewizji. Mogtbym? Prosz¢? Prosze, Panie Wazniaku Produ-
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cencie, cheg, by zrobil pan ze mnie gwiazdg. — Skrzyzowal rece na
piersi i zatrzepotatl rz¢sami.

— Przykro mi, synu. Krecimy Tiffany 1 to wystarczy. Poza tym mysle,
ze ty 1 twoja matka musicie ze soba porozmawia¢, prawda?

— Nie jestem jego matka! — wrzasneta Bee. — Nie jestem jego
pieprzona matka!

— Hej — rzekt mezczyzna, nagle si¢ zatrzymujac 1 posylajac Bee
dziwne spojrzenie. — Czy nie jest pani przypadkiem Bee Bearhorn?

— Kim jest Bee Bearhorn? — zapytat Zander.

Bee opadia szczeka. Sytuacja stawala si¢ coraz gorsza. Gorsza, niz
mogla to sobie wyobrazi¢ w najczarniejszych snach. Z przerazeniem
wpatrywala si¢ w mezczyzng.

— Nie — sapn¢la. — Nie jestem Bee Bearhorn. I nie jestem takze
matka tego malego potwora. A teraz prosz¢ mi wybaczy¢, ale musze
zaczerpnaé S§wiezego powietrza.

— Kim jest Bee Bearhorn? — powt6rzyt Zander.

Bee przemkneta jak burza koto chiopca 1 wypadta na korytarz.

— Pytatem kim jest Bee Bearhorn? — Scigat ja glos Zandera.

— Jest pani, prawda? — rzekl mezczyzna, ktéry ochoczo ruszyl za
niag. — Pani jest Bee Bearhorn?

— Prosz¢ mnie zostawi¢ w spokoju.

— Bylem fanem. Btagam, niech si¢ pani zatrzyma... Bee zignorowata
go 1 dalej szybko szta. Potrzebowata fajki. Natychmiast.

A fajki miata w torbie. W gabinecie doktor Chan. Cholera.

— Pali pan? — zapytala, odwracajac si¢ do niego na pigcie.

— Eee, tak.
— Moglby mnie pan jednym pocze¢stowac?
— Tak — odparl. — Pewnie. — Zaczal przeszukiwaé kieszenie

koszuli. — Ale tutaj nie wolno. Bedzie musiata pani wyj$¢ na zewnatrz.
Niedaleko stad jest balkon. — Poprowadzit ja przez nastepny korytarz.
Na tarasie podat jej papierosa i obserwowat ja uwaznie, gdy
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go dla niej zapalatl. Dlonie jej si¢ trzesty, gdy wyjeta papierosa z ust,
by odetchnag.

— Cholera! — zawotata, opierajac si¢ o balustrad¢ i1 patrzac przed
siebie. — Cholera. To byl koszmar. Co za gnoj z tego dzieciaka.

— Troche to za mocne, prawda? Przeciez to tylko dziecko.

— Nie, nieprawda. To szatan. To pieprzone dziecko Rosemary.

— A kim w takim razie jest pani? Rosemary?

— Nie. Nie jestem matka tego matego kutasa i koniec. M¢zczyzna
uniost rece w gescie poddania.

— Przepraszam. Jasne. Ani stowa wigcej. Ale pani to Bee Bearhorn,
prawda? Wszegdzie bym pania rozpoznal. Bytem naprawde zagorzalym
fanem. Kupitem nawet pani trzeci singiel.

Bee wypuscita ustami dym 1 odwrocita si¢ do niego z u§miechem.

— Aha — rzekla. — A wigc to pan, tak? Usmiechnat si¢ szeroko i
wzruszyt ramionami.

— C6z mogg powiedzie¢? Nalezatem do wielkich fanéw. Sam jeden
pragnalem wspomoc pani kariere.

— Co6z za frajer — stwierdzita Bee, usmiechajac si¢ do niego.

— Taa — odparl. — Chyba tak. A tak przy okazji to jestem Ed. Ed
Tewkesbury.

— Cze$¢, Ed. — Odwrocita si¢ 1 uscisneta jego reke. Mial drobne,
chtodne dionie.

— (Czes¢, Bee. Wow — usmiechnal sie szeroko. — Jestem nieco
zafascynowany gwiazdami ekranu. To niesamowite, to znaczy...

— Postuchaj, Ed. Wszystko to, co dziato si¢ tam... — machne¢ta reka w
kierunku, gdzie si¢ powinien znajdowac pokdj Zan-dera. — Nie zrobisz z
tego uzytku, prawda? Chodzi mi o to, ze to sa naprawd¢ sprawy prywatne
1 nie chcg...

Ed przytozyt palec do ust.

— Nie wyjdzie to poza ten balkon. Przyrzekam.

— Naprawdg?

— Tak. Czy rzeczywiscie sadzisz, ze mogtbym w co$ takie-
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go wrobi¢ Bee Bearhorn? Nie ma mowy. Moje usta milcza. —
Zasznurowat je palcami. — I aby to potwierdzi¢ — dodat, wyciagajac z
kieszeni maty kartonik, ktory nastgpnie jej podat — oto moj numer. 1
adres. I jesli kiedykolwiek i1 gdziekolwiek znajdziesz dowdd, ze puscitem
pare¢ z geby, masz moje przyzwolenie, by przyjs¢ 1 wycia¢ mi
najwazniejsze organy. W porzadku? Wzigla od niego wizytowke 1
ponownie si¢ usmiechneta.

— W porzadku. I zrobitabym to, wiesz? Z przyjemnoscia.

— Och, nie watpig... Nie watpi¢. Postuchaj. Lepiej bedzie, jak tam
wroce. Jestem tutaj tylko przez jeden dzien i czeka na mnie cata ekipa.
Powodzenia, Bee Bearhorn. We wszystkim. Poznanie ciebie bylo dla
mnie zaszczytem.

— I wzajemnie. I dzigkuje ci za, no wiesz... — Zasznurowata usta
palcami.

— I stuchaj, gdybys kiedy$s byla w Londynie 1 chciata zje$¢ cos
naprawde¢ dobrego, wiesz, zadnych zobowigzan, tylko zarcie — masz moj
numer. Tak?

— Tak — odparla, a potem on si¢ odwrdécit 1 odszedl, a Bee stuchata
skrzypiacego odgtosu krokow Eda na pokrytym linoleum korytarzu,
dopoki zupetie nie ucicht.

Odwrdcita sig z powrotem do balustrady 1 przez chwilg przygladata si¢
ogrodowi 1 majaczacym w oddali widokom. Daleko, daleko wida¢ byto
niewielkie skupisko szarych 1 bragzowych budynkow — miasteczko
Ashford. Obserwowala pociag Eurostar pedzacy w kierunku stacji 1
jednoczes$nie powoli palita papierosa, rozkoszujac si¢ kazda chwila z dala
od pokoju Zandera. To prawda, ostrzezono ja. Powiedziano jej, ze jest
trudny, nad wiek rozwinigty 1 przepetniony gniewem. Ale 1 tak nie byla
przygotowana na co$ takiego. Marzyta o tej chwili od tak dawna, ze stato
si¢ to bez mata romantyczne. Miala nadziejg, ze przebije jego gniewna
skorupe 1 ztamie w nim opoér. Oczekiwata czutosci, glebokich uczu¢, by¢
moze nawet 1 lez. Przewidywala, ze bedzie to jeden z najbardziej
poruszajacych, monumentalnych dni w jej zyciu. W zadnym wypadku nie
spodziewala sie, ze poczuje co$ takiego: irytacje 1 zwykla, staromodna
niechec.
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Bee nie zamierzala si¢ jednak podda¢ — nie ma mowy. Postanowita,
ze doprowadzi to do konca, bez wzgledu na wynik. Zgasita papierosa na
metalowej balustradzie 1 wyprostowata si¢. Poradzi sobie z tym malym
chtopcem. Nie pozwoli mu wej$¢ sobie na glowe. Mimo, Ze czesto tego
nie czuje, jest dorosta. A Zander to tylko dziecko. Poradzi sobie.

Bee poszta z powrotem w kierunku jego pokoju, bardzo gleboko
odetchneta, po czym otworzyta drzwi.


��������
228

 


Rozdzial dwudziesty czwarty

Zander siedziat przy komputerze 1 kiedy ustyszal dzwigk otwieranych
drzwi, odwrocit si¢ na wozku. Usmiechnat si¢ do niej szeroko. Kiedy si¢
usmiechal, wygladat catkiem stodko.

— To wszystko robi si¢ coraz ciekawsze — rzucit wesoto.

— Co to, do diabta, miato znaczy¢? — zapytata gniewnie. — Jak
sSmiesz opowiada¢ naokoto, ze jestem twoja matka?

— C6z — odpart Zander. — Jak $miesz opowiada¢ naokoto, ze jestes
moja ciotka?

— Bo jestem...

— Nie jeste$. I dzigki twemu wazeliniarskiemu przyjacielowi z
telewizji zdobytem na to dowod.

— O czym ty mowisz? — Bee przysiadta na oparciu krzesta.

— Poznajesz to? — odwrocit si¢ do komputera 1 wcisnal klawisz.

Przez kilka sekund nic si¢ nie dziato, ale po chwili rozlegta si¢ jakas
muzyka. Gdy rozpoczat si¢ wstep, Zander zamknat oczy 1 zaczat kiwaé
glowa. Bee natychmiast ja rozpoznata. Oczywiscie. To byla jej piosenka.
To byto Groovin for London. Pieprzone Groovin for London.

— Skad, do diabta...?

— Aaa — rzekt Zander. — Cuda nowoczesnej technologii.
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— Odwrocit sig 1 przez chwilg bawil myszka. — To tez rozpoznajesz?

I puscit Space Girl, jej szokujaco staby drugi singiel.

— Ale gdzie...?

— Pliki WAV. Wlasnie Sciggnatem je z sieci.

Bee spojrzata na niego wzrokiem bez wyrazu. O komputerach nie
wiedziata kompletnie nic.

— Technologiczna lalunia?

— Stucham?

— Tak? Jestes technologiczng lalunia? To =znaczy twoje do-
swiadczenie w zakresie komunikacji cyfrowej ogranicza si¢ do
kartkowania zottych stron w poszukiwaniu numerow telefonu sklepow z
sukienkami?

Ponownie spojrzata na niego z t¢pym wyrazem twarzy.

— Popatrz — rzekl, posuwajac si¢ lekko, tak by mogla razem z nim
obserwowa¢ monitor. — Wrzucitem w wyszukiwarke hasto ,.Bee
Bearhorn" 1 oto, co znalazlem.

— A co to jest?

— To sa strony internetowe. — Zander kliknat dwa razy myszka 1
ckran si¢ zmienit. Powoli, fragment po fragmencie, zaczela si¢ pojawiac
fotografia. To byla Bee. Zdjecie reklamowe z okresu, kiedy promowano
jej pierwszy singiel. Pod spodem wyswietlit si¢ jakis napis. Kolorowe,
wielkie litery taczyly si¢ w stowa: NIEOFICJALNA STRONA BEE
BEARHORN.

— Hmm. — Zander pogtadzit si¢ po brodzie i odwrocit od monitora,
by popatrze¢ na Bee, a potem znow na zdjecie. — Zupekie jak ty,
zgodzisz si¢ ze mna? Z wyjatkiem tego, oczywiscie, ze ty wygladasz duzo
starzej.

Bee spojrzala na niego z ukosa. Ten chlopiec naprawde wiedzial, w
jaki sposob jej dopiec.

— Tak, w czasie, kiedy ty wypalatas fajke...

— Skad...?

— Czuje to w twoim oddechu. Smierdzisz, wiesz o tym? Jak stara,
brudna popielniczka. W kazdym razie, w czasie, kiedy ty wypalatas fajke
1 skracatas swoje zycie o kolejna minute, mnie
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udato si¢ odkry¢ wszystko, co jest wiadome o Bee Bearhorn. —
Zaczal przeglada¢ strong. — Tak, popatrzmy. Urodzona w 1964 roku w
Devon. Jedyna corka Gay 1 Gregora Bearhorndéw. Przeprowadzitas si¢ do
Londynu w 1979, kiedy miata$ pigtnascie lat 1 szybko zafascynowata cie
rozkwitajaca, londynska scena klubowa. Mysle, ze bytas kim§ w rodzaju
,dzikiego dziecka". Migedzy 1979 a 1984 zatozyla$ kilka zespotow,
gldéwnie w stylu new wave, new romantic 1 punk, z ktérych wszystkie
znikngly bez §ladu. Ale ty bytas obrzydliwie ambitna i nigdy si¢ nie
poddatas. W 1985 roku wystalas kasete demo jednego z tych zespotow,
The Clocks, §wietna nazwa, tak przy okazji, podoba mi si¢ — mrugnat do
niej, a ona pokazata mu Srodkowy palec — do Dave'a Donkina z
Electrogram Records. Spodobata§ mu si¢ ty, ale nie reszta kolesi z
zespotu, wigc si¢ ich pozbytas 1 podpisatas kontrakt jako artystka solowa.
Jeste§ naprawde kochana. Wtedy tez wlasnie twoim znakiem firmowym

staly si¢ czarne, rowno obcigte wlosy. — Rzucit jej pogardliwe
spojrzenie. — Co si¢ wigc z nimi stalo? — zapytat, wskazujac na jej
fryzurg.

— Wyzgladato to cholernie ghupio, wigc si¢ ich pozbytam.

— Hmm. No wigc tak. Twoj pierwszy singiel, Groovin 'for London,
ukazat si¢ w pazdzierniku 1985 roku 1 pig¢ tygodni spedzit na pierwszym
miejscu, az zostat stracony przez The Power of Love Jennifer Rush.
Sprzedano ponad 750 000 egzemplarzy tego singla. Dochodzac do
wniosku, ze wigcej kasy mozna zbi¢ na pisaniu piosenek niz na
wdzieczeniu sie¢ w ghlupich ciuchach w Top of the Pops, odrzucitas
proponowany przez twoja wytwornig pltytowa utwor 1 upartas sig, by jako
drugi singiel ukazala si¢ napisana przez ciebie Space Girl. W marcu 1986
roku dotarta ona na listach przebojow do trzynastego miejsca 1 sprzedata
si¢ w liczbie 150 000 egzemplarzy. Trzeci singiel, takze twojego au-
torstwa, Honey Bee, zostal wypuszczony w lipcu 1986, znalazt si¢ na
miejscu czterdziestym 60smym, a sprzedano go 24 000 sztuk. Wytwodrnia
Electrogram Records natychmiast si¢ ciebie pozbyla, a twoja kariera
gwiazdy pop dotarta do zgrzytliwego konca. Jednak i potem nie byto
nudno, prawda? Twdj ojciec,
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uznany rezyser teatralny Gregor Bearhorn, zachorowal na
pelno-objawowe AIDS wkrotce po tej okropnej klapie, ktora okazala si¢
Honey Bee, a ty poswigcilas si¢ opiece nad nim podczas jego ostatnich
dni. Gregor odszedt wreszcie pod koniec 1988 roku, a ty odziedziczytas
kupe kasy. Wystrzeglas sie¢ tych wszystkich tradycyjnych drég, ktore
obieraja eksgwiazdy pop — zadnych muzycznych przedstawien
gwiazdkowych, zadnego §lubu z bogatym producentem plytowym ani
pracy jako prezenterka w VHI1. Ty po prostu... zniknetas. Zupekie si¢
rozptynetas. Prawdopodobnie po to, by w spokoju wyda¢ tatusiowe
pieniazki. Pewnie na kokaine albo co$§ w tym stylu. Albo, jezeli mam
uwierzy¢ w te absurdalng historig, ktdéra opowiedziatas personelowi, by
si¢ do mnie dobra¢ — zostata§ nauczycielka 1 uznatas, ze jeste§ krewna
mojej zmartej matki.

Bee westchnela. OK. Plan A nie wypalil. Planu B nie miata.

— A tak w ogole, to kto pisze te bzdury? — zapytala, wskazujac
pogardliwie na ekran.

— Te akurat bzdury zostaty napisane przez... — przejrzat stron¢ do
samego jej konca — jakiego§ smutnego nieudacznika, ktéry nazywa si¢
Stuart Crosby. Jest wyraznie twoim ,wielkim fanem" — nakreslit
palcami w powietrzu cudzystéw. — Jakie to smutne, prawda? By¢
,wielkim fanem" jakiej$ skonczonej, starej gwiazdy jednego przeboju,
zdziry, o ktorej od wiecej niz dekady nikt nie styszat. Ech... Ludzie...

Bee miata ogromna ochote go uderzy¢. Prosto w twarz. Naprawde
mocno. Tak, by jej dton pozostawita slad na jego policzku. Tak, by zaczat
ptakaé. Jak wielkie dziecko. Boze, tak bardzo tego pragng¢ta.

— Niewazne. Mam teraz na twoj temat nowa teori¢. Nie jestes moja
ciotka. Ani moja matka. I, zeby by¢ zupehlie szczerym, guzik mnie
obchodzi, kim jestes. Wedlug mnie jesteS po prostu bogata i samotna 1i
czujesz si¢ winna, ze niczego nie wniostas do tego swiata z wyjatkiem
kilku miernych — 1 to naprawde mite z mojej strony, kiedy tak je
okreslam — miernych piosenek. Jeste§ po prostu ptytka eksstawa z
Londynu z wielka, ziejaca
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pustka w zyciu. I zapragnetas by¢ dobra. Podejrzewam takze, ze to ty
przysytatas mi te wielkie, anonimowe paczki na kazda gwiazdke. Dzigki
za nie, tak przy okazji, sa niezwykle przydatne — ruchem gltowy wskazat
komputer, telewizor 1 Playstation. — Taka jest moja teoria, panno Bee
Bearhorn, 1 nie obchodzi mnie, czy mam racje, czy tez nie, tak po prostu
mysle, 1 kropka.

Bee otworzyla usta, by ostro zaprotestowac, ale po chwili je zamknela,
gdy uswiadomila sobie, ze jego teoria jest doskonata. Po prostu
doskonata. Opuscita ramiona w gescie poddania. Wzruszyta ramionami i
pociagnela nosem.

— C6z — rzekta. —- Nie dokonatam w zyciu wielu rzeczy, z ktorych
moglabym by¢ dumna.

Usmiechnat si¢ do niej triumfujaco.

—* Wiesz — o$wiadczyt — sadzg, ze to moze wypali¢. Podoba mi si¢
pomyst stania si¢ twoim matlym przedsigwzigeciem. Podoba mi si¢ to, ze
byltas kiedys$ stawna. I to, ze nie masz wiasnych dzieci. Podoba mi sig to,
ze jestes§ parszywie bogata. I ze czujesz si¢ winna za swoja bezuzyteczna
egzystencje, 1 ze chcesz uzy¢ mnie, by ukoi¢ to poczucie winy. Super. To
wszystko stawia mnie w niezwykle komfortowej sytuacji. I tak wlasciwie
to cig lubig...

Bee z zadowoleniem zauwazyla, ze ten pewny siebie, maly géwniarz
ma na tyle przyzwoitosci, by si¢ zaczerwieni¢. Zdziwito ja takze to, ze we
wilasnym brzuchu poczuta przyjemne taskotanie.

— No wigc — ciagnal — wchodze w to cate ,,ciotkowanie". A ty?

Bee popatrzyta na niego zmruzonymi oczami.

— Czego — zapytata podejrzliwie — czego oczekujesz ode mnie?

— Chce, by$ mnie stad zabrala.

— Co takiego?!

— Mowi¢ powaznie. Chee, bys mnie stad zabrata. Nie na stale. Tylko
od czasu do czasu. No wiesz.

— Dokad?
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Zander przez chwile patrzyl w oczy Bee, po czym odwrdcil sig i
dojechat do okna.

— Do domu — zaczat. — Jakiego$ matego, przytulnego. Cieptego.
Gdzie$s na uboczu. W poblizu morza. Z ogrodem. I karmnikiem dla
ptakow. Gdzies, gdzie nikt nie bedzie o mnie wiedziat. Jestem tutaj od
dziesigciu lat — rzekt, ponownie si¢ do niej odwracajac. — Wiesz o tym?
Tak wilasciwie to spedzitem tutaj cale zycie. I jedyne miejsce, ktére poza
tym odwiedzalem, to szpital. No 1 jeszcze ghlupie wycieczki z innymi
tutejszymi kretynami. I wszyscy si¢ na ciebie gapia, kiedy pojawia si¢
taka gromada. Maja ci¢ po prostu za ghupiego potamanca, warzywo z
martwym moézgiem. To miejsce jest bardzo przyjemne, widze to. Moja
babcia sama je wybrata przed $miercia, a obejrzata naprawd¢ maseg
osrodkow. 1 ten byl zdecydowanie najlepszy. To jest tadny budynek i
staraja sig, by zylo si¢ w nim tak mito, jak to mozliwe. Ale to nie jest
normalny dom, prawda? Nie chceg, by to co teraz powiem, zabrzmiato jak
uzalanie si¢ nad sobg ani co§ w tym rodzaju, ale ja nikogo nie mam.
Zadnej rodziny. Nikogo, kto by czasami mnie stad zabral i sprawit, bym
czut si¢... wyjatkowy. Chce mie¢ wlasne zycie. Wyjatkowe, mate, wlasne
zycie. Daleko stad. Rozumiesz?

Przez chwile wpatrywali si¢ w siebie. Na skroni chtopca pulsowata
niewielka zyla, a dlonie miat zaci$nigte w pigsci. Pozbyt si¢ swojej maski
1 po raz pierwszy, odkad Bee przekroczyla prog tego pokoju, poczuta, ze
rozmawia z prawdziwym Zanderem.

W kacikach jej ust blakal si¢ usmiech.

— Co?

— Och, nic takiego.

— To nie jest zabawne. Czemu si¢ $Smiejesz? USmiechnetla si¢ do
niego szeroko.

— Czy kto$ kiedykolwiek ci powiedzial, ze wygladasz naprawde
uroczo, kiedy o cos prosisz? — zapytala.

— Och, odwal si¢, ty podstarzata eksgwiazdo pop — odparl, ale
jednoczesnie takze szeroko si¢ uSmiechnat.
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Rozdzial dwudziesty piaty

Ed zabral Flinta i An¢ do szokujaco drogiej japonskiej restauracji,
mieszczacej si¢ tuz za rogiem budynku, w ktérym mial swoje biuro.
Ttoczyli si¢ w niej biznesmeni obstugiwani przez drobna kobiete w
niebieskim kimonie. Ed zamo6wit dla ich trojki najdrozszy zestaw sushi 1
nalegat, by Ana zjadla nawet to, co niezle ja przestraszyto — kawatki
wypetnione wielkimi kuleczkami jaskrawopomaranczowej ikry, kesy
owinigte para cienkich, golych krewetek z wciaz przyczepionymi
gldwkami 1 paciorkowatymi oczami wpatrujacymi si¢ W nig z
dezorientacja albo otoczone 1$niacymi, szmaragdowymi wodorostami czy
gumowate macki oSmiornicy. Anie wczesniej tylko raz zdarzyto si¢ jes¢
sushi. Pochodzitlo ono z Sainsbury's 1 nie zrobilo na niej wigkszego
wrazenia. Dopiero teraz zrozumiata, o co to cate zamieszanie.

— Smakuje ci, Ano? — zapytat Ed, wskazujac paleczkami na jej
pigknie przybrany potmisek.

— Tak — odparta. — Jest niesamowite. Duzo smaczniejsze niz z
supermarketu.
— O Boze — rzucil lekcewazaco. — Sushi z supermarketu to

prawdziwa aberracja. Sushi nigdy nie powinno si¢ wktada¢ do lodowki.
Kluczem do sushi, magia sushi jest cieplo dioni kucharza, ktory je
przygotowuje. Ryba jest wazna, ryz takze jest bar-
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dzo istotny, ale widz nawet najbardziej wykwintne sushi do lodowki 1
ono umiera, Ano. Po prostu umiera.

Ana zerknela na Flinta. Robit pogardliwe 1 szydercze miny w kierunku
nieswiadomego niczego Eda. Nienawidzit go. Naprawde go nie cierpial.
Dtonia zamaskowata usmiech.

— A tobie smakuje, Flint? — zapytala, po czym odkaszingta 1
ponownie zakryla usta dtonia.

Flint chrzaknat 1 skinat glowa.

Ana ponownie si¢ uSmiechneta, po czym wtozyta do ust cos, co
wygladatlo jak wilgotny jezyk szczeniaczka 1 lezalo na prostokacie z
ziarenek ryzu.

— Ooooch... — wymruczala nagle z pelnymi ustami. — To jeszt
rzefyszne, czo to jeszt?
— Eece... — Ed wziat do rak ilustrowane zdj¢ciami menu 1 zaczat

szukac tego wilasnie sktadnika. — To jest... eee...

— To jest toro — rzekt cicho Flint.

Ana popatrzyta na niego w sposob, ktory zdradzat lekkie zdziwienie.

— Migso z brzucha tunczyka. Nie ma go wiele, wigc jest prawdziwym
rarytasem. Powinno smakowac... maslanie?

— Ooooch — wyjeczata Ana, kiwajac glowa po czym przetkneta 1
pociagneta tyk piwa. — Doktadnie tak smakuje. Jak $wiezo ubite masto.

Ed spojrzal ze zdziwieniem na Flinta.

— Widzg, ze troche wiesz o kuchni japonskiej, co, Flint? — zapytat.

— Taa. Co6z. — Flint wsunat do ust perlowor6zowy kawatek
marynowanego imbiru. — Mieszkatem tam jaki$ czas. Takie rzeczy sie
zapamigtuje.

— Bylte$ w Japonii? — zapytata Ana, nie potrafiac ukry¢ zdziwienia.
— Tak. Pojechatem tam w 1984. Na rok.

— Naprawdg?

— Aha. Mieszkatem w Tokio.

— Zajmujac si¢ czym?
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— Gléwnie nauczaniem.
— Nauczaniem czego?

— Angielskiego.
— Wow.
— Taa. — Wzruszyl ramionami 1 zamoczyt w soi zwinigty

kawaleczek tososia. — Stare dzieje.

Ana przygladata mu si¢ ze zdumieniem. Flint mieszkat w Japonii.
Przez rok. Byl nauczycielem. Zastanawiatlo ja, czym jeszcze sig
zajmowat. Wczesniej zatozyla po prostu, a bylo to mysSlenie raczej
ograniczone, ze on w jaki§ sposob urodzit si¢ za kierownica swojej
limuzyny 1 ze w ogole nie istniat przed poznaniem Bee. Sprobowata
wyobrazi¢ sobie Flinta jako rumianego dwudziestojednolatka,
nauczajacego angielskiego grupe skosnookich, japonskich dzieci, ktore
stuchaty go z naboznym skupieniem, przemierzajacego ulice Tokio,
gorujacego wzrostem nad wszystkimi przechodniami. Do tej pory tak
naprawde niczego o nim nie wiedziata. Ani takze o jego zwiazku z jej
siostra. Wtasnie miata zamiar zada¢ mu kolejne pytanie zwigzane z
Japonia, ale Flint jq uprzedzit, zwracajac si¢ do Eda.

— Wigc tak naprawde to nigdy pan nie styszal, by Bee przyznata, ze
Zander jest jej synem?

— Coz. Nie, niezupehie. Ale zawsze méwilem o nim jako o jej
dziecku, a ona nigdy mnie nie poprawiala.

— A co z ojcem? Czy kiedykolwiek wspomniata co$ o ojcu Zandera?

— Nie. Pytalem ja. Ale ona nie chciata mi niczego powiedzie¢ o
Zanderze. Nie zgadzata si¢, by o nim rozmawia¢, koniec, kropka.

— Czy to nie troch¢ dziwne? Jesli byl pan jedyna osoba w jej zyciu,
ktora wiedziala o istnieniu Zandera, c6z mogla straci¢, mowiac panu o
nim? Nie rozumiem.

— Postuchaj — rzekt stanowczo. — Mam taki sam metlik w glowie
jak 1 wy. Nigdy nie moglem zrozumie¢, dlaczego Bee nie zgadza sig, by o
nim rozmawia¢. Ale koniec koncéw szanowatem jej potrzebe
prywatnosci, potrzebe tajemnicy, jakiekol-
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wiek miata ku temu powody. A tak przy okazji, dlaczego ten chiopiec
mialby kltamac¢? Dlaczego Bee miataby spedza¢ z nim caly ten czas,
kupowa¢ dla niego dom? To straszny, maty dran, nie mogla wigc robic
tego z sympatii. Inne wytlumaczenie nie istnieje.

Flint 1 Ana wymienili spojrzenia. Ten mezczyzna miat racje.

— A wigc co si¢ stalo z panem 1 Bee? — zapytala Ana. — Dlaczego
si¢ rozstali$cie?

Ed momentalnie si¢ skrzywit 1 otart usta serwetka.

— Och — rzekl. — To dluga historia. Moze po jeszcze jednym piwie?
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Rozdzial dwudziesty szosty
styczen 2000

Bee pozwolita pierscionkowi na serdecznym palcu potyskiwaé¢ w
przyttumionym $wietle. Usmiechneta sie. Byl bardzo tradycyjny,
klasyczny, nie taki, jaki sama by sobie wybrata, ale 1 tak urzekajaco
pigkny. I przynajmniej wykonano go z platyny, a nie ze zlota. Nie
cierpiata ztota.

— (Czes¢. — Ed wrdcit z toalety 1 wsunat si¢ na swoje miejsce. Bee
usmiechneta si¢ do niego. To niesamowite, pomyslata, ze kiedy po raz
pierwszy spotkata si¢ z Edem — tak wtasciwie to wlasnie w tej restauracji
— sadzila, ze jest obrzydliwa zalosna, wciagajaca koke gnida medialna.
Mysl o uprawianiu z nim seksu przyprawiata ja o mdtosci. Zjedzenie z
nim kolacji bylo czyms, co musiala zrobi¢, by mie¢ pewnos¢, ze nie
wygadal si¢ nikomu na temat Zandera. Ale w ciagu tego pierwszego
wieczoru niezauwazalnie coraz bardziej 1 bardziej zaczat si¢ jej podobac.
Przestala uwaza¢ go za zadowolonego z siebie, aroganckiego 1
bezbarwnego mezczyzng, a dostrzegla w nim kogo$ stodkiego,
zdezorientowanego 1 uprzejmego, kto tak naprawde nie jest szczesliwy.
Kogos, kto chciat jedynie by¢ kochany. Bezwarunkowo. Kogo$, kto nie
wiedzial, jak okaza¢ swoja wrazliwos¢ 1 bezbronnos¢. Tak wlasciwie to
dostrzegta w nim kogo$ takiego jak ona.

Do chwili, kiedy zameldowali si¢ w hotelu, wypili kolejnego
szampana 1 hatasliwie 1 niezdarnie upadli razem na 16zko, obrot
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spraw niestychanie si¢ jej podobat. A kiedy po ich nastgpnym spo-
tkaniu Ed wyznat jej mito$¢ 1 powiedziat, ze chce zostawi¢ dla niej swoja
zon¢, zamiast ucieka¢ w przeciwnym kierunku, jak to zawsze robita,
kiedy mgzczyzni wyznawali jej mitos¢, uznata, ze to stodkie.

Gdy mijaty miesiace, odkryla, ze z coraz wigkszym entuzjazmem
wyczekuje jego telefondw 1 odwiedzin. I wtedy, w jakim$ nieokreslonym
momencie, zakochata si¢ w nim. Zakochata si¢ w niskim, tysym, zonatym
facecie. Zabawny, stary Swiat.

A teraz oto byli, prawie trzy lata pdzniej, zar¢czeni 1 gotowi sie
ujawnic. I wrocili wlasnie z pierwszych, porzadnych, wspolnych wakac;i.
W Goa. To byty najbardziej niesamowite dwa tygodnie w jej zyciu, dwa
tygodnie normalnosci, bycia prawdziwym czlowiekiem 1 dwa tygodnie,
podczas ktéorych dla Bee stalo si¢ oczywiste, ze potrzebuje tego
mezezyzny w swoim zyciu. Na state. Nie jedynie na pot etatu.

Wiec kiedy Ed na lotnisku wreczyt jej pierScionek, nerwowo 1
niepewnie, Bee ujeta go w obie dtonie 1 usSmiechneta si¢ od ucha do ucha.
Poslubienie Eda nagle przestalo by¢ niedorzecznos$cia, a wydato sie
najdoskonalszym pomystem na §wiecie. Kiedy dotra do domu, zostawi
zon¢. Mial juz dos¢. Tina byla cudowna osoba, jak powtarzat Bee, ale ich
zwiazek zniszczyto jej pragnienie posiadania dziecka. W ciagu ostatniego
roku trzy razy przechodzita kuracje¢ majaca na celu przywrocenie
plodnosci, pomimo faktu, ze ginekolog oswiadczyt jej, 1z szansa poczecia
1 donoszenia dziecka jest jak jeden do tysigca. Teraz zaczeta moéwic o
znalezieniu zast¢pczej matki.

Ed nie mogt znies¢ tej mysli: jego dziecko w tonie innej kobiety. Nie
wspominajac juz o potencjalnych klopotach i1 bolu. A co bedzie, jezeli
zastgpcza matka zmieni zdanie 1 zatrzyma dziecko? To by zupeiie
zniszczyto Ting. A oprdcz nieustannej obsesji na punkcie reprodukeji,
wizyt u lekarza, termometrow, probowek, tez 1 nie konczacego si¢
czekania, gdy miesiaczki Tiny staly si¢ najwazniejszym punktem ich
zycia, nie pozostawato nic... Zupeknie nic.

Ed przekonat siebie — 1 Bee, ktorej nigdy nie podobat si¢
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pomysl zostawienia przez niego zony — ze jego odejscie jest w
najlepszym interesie Tiny. Bez niego bedzie szczesliwsza. Ma dopiero
trzydziesci lat 1 mnostwo czasu, by pozna¢ kogos$, kto moze byc
przygotowany na te zabiegi z zast¢pcza matka albo na przejscie jeszcze
raz przez cala kuracje. Chcial wigc ja zostawi¢. W chwili, kiedy wréci z
Goa. A dzisiejszego wieczoru miato si¢ odby¢ ich pierwsze spotkanie
jako legalnych kochankéw, §wigtowanie ich wolnosci.

Przyniesiono szampana, ktorego zamowita Bee, podczas gdy Ed byl w
toalecie. Popatrzyt na niego dziwnie.

— Zamowilas to? — zapytal.

Bee usmiechneta si¢ promiennie 1 przytakneta. Westchnat 1 potart
dtonmi twarz.

— Niepotrzebnie to zrobitas, Bee — rzekt. Poczuta, jak jej zotadek
kurczy si¢ bolesnie.

— Musze ci co$ powiedzie¢c. — Ed skrzyzowal rece na piersi i
popatrzyl na Bee. — Wszystko si¢ zmienito — rzekt bez owijania w
bawelne.

Bee na chwile przestala oddychaé, poczuta ogarniajaca ja panike.
Zmusila si¢ do usmiechu.

— A co to doktadnie oznacza, panie Tewkesbury?

— Tina jest w ciazy.

Bee usmiechneta si¢ z wyzszoscia.

— Och. Nie badz ghupi.

— Nie jestem ghupi, Bee. To prawda. Tina jest w ciazy.

— Ale — jak? Ostatnia kuracj¢ przechodziliscie wiele miesigcy temu.

— Wiem.

— Wiegc — jak?

Ed opuscit wzrok na obrus.

Bee skierowata swoj w strong sufitu.

Ghupie pytanie.

— Bedzie miata trojaczki.

— To najbardziej absurdalna rzecz, jaka kiedykolwiek styszatam.


��������
241

 


— Tak. To prawda, no nie? To szalenstwo. Ale to prawda. To... to cud,
Bee. Tak wlasnie powiedziatl lekarz. W jaki§ sposéb te jej wszystkie
kuracje — c0z, najwyrazniej zrobita si¢ super-ptodna. A teraz jest w
ciazy. I bedziemy mieli trojaczki. — Z kazdym zdaniem jego glos
podnosit si¢ o oktawe. Machat dtonmi. Na jego twarzy malowato si¢
ozywienie. Byl podekscytowany. Bardzo si¢ starat, by to ukry¢, ale widaé
bylo, Ze nie posiada si¢ z radosci.

— Ale sadzitam, no wiesz, ze ty 1 Tina...? — Miata wlasnie zamiar
powiedzie¢: ,,Ale sadzitam, ze ty 1 Tina nie uprawiacie juz
spontanicznego seksu, myslatam, ze robicie to tylko z probowkami i
wziernikami", ale w chwili, gdy otworzyta usta, wiedziata juz, jak to
zabrzmi. Glupio. Glupio przez wielkie, grube G. Jest ghupia jak te cate
tysiace innych kobiet, ktére wierza swym zonatym kochankom, ktérzy im
mowia, ze nie uprawiaja seksu ze swoimi zonami.

Poczuta mdtosci. Paskudne mdtosci. Czuta, jak zupa pomidorowa z
bazylia, ktora zjadta na obiad, kotysze si¢ w jej zotadku razem z zdbicia,
podczotgujac si¢ do jej gardta. Pociagneta spory tyk szampana.

— Wigc co... co masz zamiar zrobi¢? To znaczy masz zamiar zostac?

— 7 Tina?

— Tak, z Ting — warknela.

Ed westchnat 1 przesunat dtonie po obrusie w strong jej rak. Wyrwata
je 1 potozyta na kolanach.

— No wiec?

— Cholera, Bee, nie wiem. To znaczy chcialem by¢ z toba od
pierwszej chwili, kiedy cie ujrzalem. Bylem gotow odejs¢ od Tiny 1
zosta¢ z toba, ale ty trzymata§ mnie na odlegto$¢ ramienia. A teraz... to
tak, jakby... to znaczy... troje dzieci, Bee, troje dzieci. Zrobilem troje
dzieci. My zrobilismy troje dzieci. Ja 1 Tina. Nie potrafig... to... to takie
niesamowite. To cud.

— Ale ty nie kochasz Tiny.

— Nie kocham. Nie. Céz, to znaczy nie kochatem. Nie ko-
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chatem tej Tiny, ktéra nade wszystko przedkiadala pragnienie
posiadania dziecka. Tiny, ktéra przypominata sobie o moim istnieniu
jedynie wtedy, kiedy byta pora, bym spuscit si¢ do stoika. Ale ta Tina, ta
Tina z trojka dzieci w sobie... Powinna$ ja zobaczy¢, Bee. Ona jest
szczesliwa. Promienieje. To tak, jakby urodzita si¢ na nowo 1i...

— O Boze, przestan, Ed, prosze, po prostu przestan... — Bee ukryla
twarz w dtoniach.

Oboje zamilkli. Kelner dolat do ich kieliszkow szampana.

— Czy sa panstwo gotowl, by...? — zaczatl.

— Nie — warknat Ed. — Nie. Przepraszamy. Jeszcze nie. Dzigki.

— Oczywiscie, prosze pana.

Ed westchnat 1 przez chwilg patrzyt Bee prosto w oczy. Zanosito si¢ na
to, ze zaraz powie cos strasznego.

— Chce prawdziwego zerwania, Bee. — Aha, pomyslata. Zaczetlo sie.
— Chce zaczaé jeszcze raz, z Ting. A to oznacza... wiesz?

— Tak, Ed. Wiem, co to oznacza.

— No 1 mieszkanie. Nie mogg juz dtuzej za nie ptaci¢. To nie znaczy,
ze zaluje, 1z to robitem. Chodzi o to, ze nie mam zamiaru niczego wigcej
ukrywac¢. Rozumiesz? Przed Ting? Chcg...

— Pragniesz zupelie wymaza¢ mnie ze swojego zycia. Ed przerwat
na chwile 1 popatrzyt na nia.

— Tak — przyznat wreszcie, opuszczajac gtowg.

Takie chwile, pomyslata Bee, takie chwile w zyciu, rodem z opery
mydlanej, wydaja si¢ tak bardzo ekscytujace, kiedy ogladasz je w
telewizji albo w kinie. Ale gdy naprawde bierzesz w nich udzial, sa po
prostu okropnie ptytkie 1 puste. I w pewien sposob, coz... bezbarwne 1
mdte.

— Nigdy nie chcialem, by statlo si¢ co$ takiego, Bee. Nigdy nie
miatem zamiaru ci¢ porzuci¢. Pragnatem juz zawsze si¢ toba opiekowac.
Juz zawsze by¢ z toba. Tak bardzo ci¢ kocham, Bee...

Popatrzyta w oczy Eda, jego zabawne, mate oczy. I to prawda. On ja
naprawd¢ kochat. Nie ktamat. A ona chciala by¢ na nie-
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go wsciekla za to, ze ja kocha, a mimo to zostawia, ale nie potrafila.
Poniewaz uswiadomita sobie nagle, jakby budzita si¢ ze snu, ze to nigdy
nie moglo si¢ uda¢. Oczywiscie, ze nie. Oszukiwata sama siebie. [ w
pewien sposob jedynym powodem, dla ktorego pozwolita sobie zakocha¢
si¢ w Edzie, bylo wlasnie to, ze on byt Zonaty, to, ze nigdy nie bgdzie go
mogla mie¢ jak nalezy. Gdyby tylko poznali si¢ w innych
okolicznosciach, gdyby tylko to, co wydarzyto w 1986 roku, si¢ nie
wydarzyto 1 nie bytoby Zandera, a jej egzystencja nie przeksztatcitaby si¢
w jeden wielki zlepek ktamstw 1 oszustw, jeden przyprawiajacy o zawrot
glowy labirynt oddzielnych pomieszczen, mogtaby wyjs¢ za Eda. Mog-
taby mie¢ zwyczajne zycie, z weekendami spedzanymi w domu wsrdd
przyjaciot; utrzymywalaby kontakty z rodzina, a kazdy, kogo znala,
znatby wszystkich innych. Ale 1986 rok si¢ wydarzyl, Zander istniat 1 ona
nigdy nie bedzie wiodla normalnego zycia. I wini¢ za to mogta jedynie
siebie.

Po jej policzkach zaczely sptywaé izy 1 desperacko starata si¢ je
powstrzymac. Nie cierpiata, gdy ludzie widzieli, jak placze. 1 nigdy
wczesniej nie robila tego w obecnosci Eda.

Popatrzyl na nia z niepokojem.

— Cholera, Bee, przykro mi. Tak bardzo mi przykro.

— Nie, prosz¢. — Pociggneta nosem, wycierajac oczy serwetka. —
To nie twoja wina. To przeze mnie. I rozumiem. Nie chcialabym, zebys$
teraz zostawil Tine, odrzucit szans¢ posiadania rodziny 1 normalnego
zycia. Naprawde. Nie pozwolitabym ci na to.

— Och, Bee. — Ponownie wyciagnat reke 1 tym razem ona nie
wyszarpneta swoich dtoni.

—- Tak poplatalam sobie zycie, Ed. Mialam wszystko. A ja to
spieprzytam. W przeciagu trzydziestu sekund zniszczylam wszystko.

— Jakich trzydziestu sekund?

— Och, nic. Nic takiego. Po prostu. Boze. Cholera. To okropne,
prawda? To znaczy, czy to nie jest po prostu okropne? — Ponownie
pociagneta nosem 1 zasmiala sig, a Ed uscisnat jej dton.
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— Postuchaj — rzekta Bee, odzyskujac panowanie nad soba. —
Lepiej tak bedzie, wiesz? Mysle, ze oszukiwatam sig, uwazajac, i1z
wszystko si¢ utozy, ale tak nie moglo si¢ sta¢. Naprawde. Nigdy nie
byloby jak nalezy. Zawsze byloby trochg... no wiesz, poplatane. Lepiej,
ze tak sie stato. Lepie;.

— Bedzie mi ciebie bardzo brakowato, Bee Bearhorn. Tak bardzo, ze
nawet sobie z tego nie zdajesz sprawy.

— Akurat — os$wiadczyta, podnoszac kieliszek z szampanem. —
Poczekaj tylko, az trzy mate gnojki zaczna ci biega¢ po domu rano, w
potudnie 1 w nocy. Nie bedziesz miat ani jednej wolnej chwili, by za mna
zatesknid.

— Bee. — Jeszcze mocniej Scisnat jej dton. — Bedzie mi ciebie
brakowato az do dnia, w ktérym umr¢. Jeste§ najwspanialsza osoba, jaka
kiedykolwiek poznatem.

Potrzasneta gtowa 1 usmiechnela si¢ gorzko.

— Nie — zaprotestowala. — To nieprawda. I gdybys$ naprawde mnie
znat, gdybys$ naprawde¢ wiedziat, jakim jestem cztowiekiem, odszedtbys
stad natychmiast 1 gltosno odetchnat z ulga. Poniewaz jestem zta, Ed.
Jestem Z.L.A.

— Nie, nie wierz¢ — oswiadczyl z moca. — Jeste$s kim$ wigcej niz
suma wydarzen twego zycia, Bee. Gdzie$§ pod tym calym pancerzem
pozostatas nadal ta sama osoba, ktora bytas jako dziecko, zanim miatas
okazje popehié jakiekolwiek btedy. I powinnas o tym pamigtac. Nie
pozwol, by przytlaczato ci¢ poczucie winy za to, co wedlug ciebie
zrobilas zle. Przestan by¢ ofiara wlasnych niedoskonatosci. Powinnas tak
uczyni¢. Twoje cate zycie po prostu... po prostu... no wiesz, pograzy si¢ w
marazmie, jezeli nie pojdziesz dalej. Jesli nie zaczniesz od poczatku. Bee.
Prosz¢. Prosze, sprobuj by¢ szczesliwa. Dla mnie.

Bee popatrzyta na Eda 1 zmusita si¢ do usmiechu.

— Nie martw si¢ o mnie, mdj uroczy Teddy Tewkesbury. Wszystko
bedzie w porzadku. Naprawdeg. W porzadku 1 juz.

Uscisngli sobie dtonie 1 uSmiechneli si¢ ponuro i1 oboje zdawali sobie
spraweg z tego, ze Bee klamie jak z nut.
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Rozdzial dwudziesty siodmy

— Jezu — rzekt Flint, nakladajac na nos okulary przeciwstoneczne,
gdy wychodzili z japonskiej restauracji 1 kierowali si¢ do samochodu,
ktory zostawili na parkingu przy Brewer Street.

— To znaczy — zaczeta Ana, a wszystko, co ustyszata, spowodowato
taki zamet w jej glowie, ze az bolato. — Co...? To wszystko jest takie...
takie... Jezu. — Miata lekko spdzniony refleks, gdyz jej spojrzenie
przyciagneta wystawa z chromowanymi 1 skorzanymi przedmiotami
stuzacymi do praktyk sadomasochistycznych 1 zdjeciami pdinagich
mezczyzn z 1§nigcymi torsami 1 kolczykami na catym ciele. Dobry Boze.

— Chryste, ten kole$ to kapcan.

— Co? — zapytala, drazniac si¢ z nim. — Nie spodobat ci sig?

— On? Boze. Nie. Ja... Och, bardzo zabawne — rzekl, kiedy
dostrzegt, ze Ana usSmiecha si¢ do niego. — Czy to bylo az tak oczywiste?
— Aha. To bylo az tak oczywiste. — Roztozyla szeroko ramiona.

— Nie ufam mu, ani troche¢. I zwrécitas uwage, jak blisko siebie sa
osadzone jego oczy? I jaki byt... no... oslizty?

Ana ponownie si¢ usmiechneta.

— Wedlug mnie jest w porzadku — o$wiadczyta.
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— Akurat. Naprawdg?

— Tak. Uwazam, ze po prostu okropnie si¢ denerwowal. Bee
powierzyta mu wielki sekret 1 byt przerazony tym, iz moze go wyjawic.
Mysle, ze naprawde kochat Bee, po prostu ja chronit.

— Hmm. — Flint najwyrazniej nie dat si¢ przekona¢. — A uwierzytas
w to, co mowit o chlopcu?

— To znaczy?

— To znaczy, dlaczego Bee miataby powiedzie¢, ze to jest jej syn,
podczas gdy ja na pewno wiem, ze to niemozliwe?

Ana wzruszyta ramionami.

— Moze prosciej byto sktamac, niz wyznac¢ prawde? I jestes naprawde
pewny, ze nie mogta by¢... no wiesz?

— Najzupehiej. W 1986 roku Bee przytrafita si¢ kupa gowna.
Wielkiego gowna. I mogg ci¢ zapewni¢, ze cigza nie byla jego czescia.

— Jaki rodzaj gowna?

— Och, no wiesz. Klapa dwodch singli. Zerwanie kontraktu przez
Electrogram. Obsmarowanie w ogolnokrajowych gazetach. Publiczne
upokorzenie. Wykrycie u jej ojca HIV. Ten rodzaj géwna.

Dotarli do parkingu 1 udali si¢ w kierunku poplamionych moczem
schodow.

— Masz ochotg¢ na co$ do picia? Ana zatrzymata si¢ w pot kroku.

— Stucham?

— Co$ do picia. Masz ochotg?

— Och. Jasne. Tak. Ale co z twoim samochodem? To znaczy wypites$
juz kilka piw i...

— Nie, nie tutaj. W Turnpike Lane.

— (Gdzie?

— W Turmnpike Lane. Tam wlasnie mieszkam. Mozemy odstawié
samochod, a ja zabiorg ci¢ do mojego lokalu. Co o tym mysiisz?

— Och — odparta Ana. — No tak.

— A wiec? Tak czy nie?
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— Eee. — Z jakiego$ niewytlumaczalnego powodu zerknegta na
zegarek. — Eee...

Flint zatrzymat si¢ 1 odwrocit w strong Any.

— Shuchaj. To nic wielkiego. I tak jade do domu 1 pomys$lalem sobie,
ze przyjemnie byloby sie czego$ napié, to wszystko. Zadnego nacisku...
nic wielkiego...

Ana przygryzta warge. Zalozyla wczesniej, ze po spotkaniu z Edem
Flint bedzie chciat si¢ jej pozby¢, wyrzuci¢ ja pod domem Gili 1 wréci¢ do
swojego zycia. To zaproszenie wprawito ja w kompletna dezorientacje.
Co jednak innego ma do roboty wieczorem? Zostanie w domu? Bedzie
siedzie¢ na futonie i1 gapi¢ si¢ w cztery Sciany?

— Nie, nie. To znaczy tak. Pewnie. Czemu nie? A tak przy okazji,
gdzie jest to Turnpike Lane?

— Och — odpart Flint, odwracajac glowe 1 lekko si¢ uSmiechajac. —
To potyskujaca oaza w zaczarowanych lasach potnocnego Londynu.
Zielony, romantyczny zakatek, zamieszkany przez poetow, artystow i
intelektualistow...

— Naprawd¢? — zapytala Ana z rozszerzonymi oczami.

— Nie — odpart Flint. — To kompletne zadupie. Ale to moje zadupie
1 kocham je.

Ana zaskoczona byta tym, jak dtugo trwato, nim dotarli do Turnpike
Lane. Jechali juz niemal wieczno$¢ — czy to mozliwe, ze jeszcze sa W
Londynie? Widok za oknem zmieniat si¢ podczas jazdy 1 stawatl sie
stopniowo 1 nieuchronnie coraz brzydszy i1 brzydszy. Turnpike Lane
stanowita kompletne przeciwienstwo jakiejkolwiek uliczki*, jaka Ana
wczesniej widziata — byla to szeroka 1 nieciekawa droga, wzdluz ktorej
usytuowano bary z ke-babami, tureckie supermarkety, budki z
hamburgerami i pralnie.

Upal nie ostabt ani odrobing. Czarnoskore dziewczyny w srebrnych
adidasach krzyczaly do telefonow komodrkowych, samochody z
przyciemnianymi szybami przejezdzaty, dudniac od glosne;j

* Lane (ang.) — uliczka.
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muzyki, mezczyzni z oliwkowa skora 1 w cienkich T-shirtach stali na
chodniku, palac 1 obserwujac mijajacy ich §wiat. Zaparkowali limuzyne
Flinta w garazu za stacja benzynowa 1 udali si¢ na jego ulicg. Flint
zajmowat niewielkie mieszkanie przy matej, jednokierunkowej, $lepej
uliczce. Bylo co$ bardzo dziwnego 1 intymnego w odwiedzaniu czyjegos
mieszkania, kiedy do tej pory znalo si¢ tego kogos$ tylko w jednym
kontekscie 1 szczegdlnie wtedy, kiedy ta osoba spodziewala si¢, ze wroci
do domu sama. Flint otworzyt kluczem drzwi 1 wpuscit Ane do $rodka.

— Masz ochot¢ na szybkie piwko przed wyjsciem? — zapytal,
prowadzac ja w kierunku kuchni 1 $ciagajac po drodze T-shirt.

Ana przytakneta 1 odwrdcita wzrok, nagle zaczerwieniona 1 wytracona
z rownowagi. Nagi tors Flinta opalony byt na kolor mocnej herbaty, a
wokol szerokiej szyi wisial srebrny tancuszek z identyfikatorem. Mial
niewiarygodne ciato jak na mezczyzng trzydziestoszescioletniego.
Odwrocit sig, by zaprowadzi¢ ja do ogrodu, prezentujac przy tym gladkie,
umigsnione plecy. Na jego topatkach rosto kilka pojedynczych wiosow, a
od kregostupa do boku bieglta dluga, cienka blizna. Przecisngli si¢ przez
zagracony duzymi przedmiotami przedpokoj. Stal tam rower, lewarek do
samochodu, kilka duzych kartondéw, odkurzacz 1 komplet kijow
golfowych.

— Grasz w golfa? — zapytata ze zdziwieniem Ana.

— Aha. Jedna z zalet nie posiadania dziennej pracy. Ma si¢ wtedy czas
na tego rodzaju cywilizowane sporty. Moze by¢ niecywilizowane piwo?
— spytal, kucajac w maltej, funkcjonalnej kuchni, by wyja¢ z lodéwki
puszke Heinekena, po czym podat ja Anie. Kiwneta glowa, wziela ja od
niego 1 delektowata si¢ lodowatym chtodem metalu w jej goracych
dtoniach. Podczas gdy Flint wyjmowat wigcej piw ze stojacej na podtodze
reklaméwki 1 puszka po puszce wkiladat je do lodéwki, ona rozejrzata sig.

Kuchnia byla urzadzona skromnie i tanio. Jedyna wolna $ciang tego
pomieszczenia zajmowat bojler, pozostawiajac artykulom spozywczym
Flinta miejsce na blacie: krojone pomidory z ziotami, krojone pomidory z
czosnkiem, krojone pomidory z bazylia, nieduze, podtuzne pomidory w
calosci, makaronowe
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rurki 1 Swiderki, hiszpanskie cebulki, folia aluminiowa, ziemniaki
Desiree, marchew, gléwki czosnku w siatce, uschnig¢ta bazylia na
parapecie. A potem dostrzegta niewielki stos herbat tuz przy czajniku —
migta, dzika ro6za, rumianek, mango i1 jablko — 1 z jakiego$ powodu
sprawity one, ze poczula si¢ tak jak wtedy, kiedy zobaczyta go w salonie
gier w Broadstairs, weciskajacego dwupenséwki do kaskady z
drobniakami. Tak, jakby chciata go zatuli¢ na $mier¢. Ana zawsze
odnajdywata co$ ghupio, cudownie bezbronnego w meskich zakupach.
Tak samo dziato si¢ z rzeczami Hugh — szla do jego mieszkania i1
roztkliwiata si¢ nad mastem, puszkami makaronu spaghetti, pianka do
golenia 1 mydtem, ktore sam wybrat.

Podazyta za Flintem w kierunku drzwi na drugim koncu mieszkania.
Zerkneta pospiesznie na zapchana ksiazkami potke w korytarzu, gdzie
zdazyta dojrze¢ Potnoc w ogrodzie dobra i zla, biografi¢ Hugh Hefhera,
scenariusz Pulp Fiction, Kariere Jean Brodie 1 Oksfordzki stownik
cytatow. Kolejna wpadka, pomyslata Ana. Ona zatozylaby sie, ze
znajdzie tam powiesci Andy'ego McNaby'ego 1 Johna Grishama oraz
Ksiege rekordow Guinnessa z roku 1989. Doprawdy musi skonczy¢ z
wyciaganiem na jego temat pochopnych wnioskow.

Na biurku przy drzwiach do ogrodu znajdowat si¢ stary komputer, stos
publikacji encyklopedycznych 1 kilka segregatoréw.

— Studiujesz cos? — zapytata Ana, wskazujac na biurko. Flint
podrapat si¢ po glowie.

— Taa. Ja... eee... tak wlasciwie to robi¢ studia dyplomowe. —
Wygladat na nieco zmieszanego.

— Och — rzekta Ana, starajac si¢, by w jej glosie nie pobrzmiewato
tak wyrazne zdziwienie. — A konkretnie jakie?

— Psychologia. To... eee... tylko kurs korespondencyjny, ale pasuje
do mojego stylu zycia, no wiesz: zaj¢te noce, wolne dni...

— Ktory rok?

— Wiasnie zaczynam trzeci. Taa... — Z roztargnieniem wzial do rak
jeden z podrecznikdéw, po czym z powrotem go odltozyl. A potem
odwrocit si¢ 1 skierowat do drzwi.

Za nimi znajdowat si¢ niewielki, zarosnigty skrawek ziemi.
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Tuz za ogrodzeniem biegly tory, a wszedzie rozbrzmiewalo echo
gloséw dzieci, ktore bawity sie¢ w porzuconym wagonie. W sasiednim
ogrodzie dwojka milodszych dzieciakow wrzeszczata, raz po raz
wspinajac si¢ 1 zjezdzajac po plastikowej zjezdzalni.

— Pieprzone wakacje — mruknat Flint, wyciagajac si¢ na wytartym,
brazowym fotelu obitym tapicerka, zrzucajac przy tym buty i otwierajac
puszke z piwem.

Ana nie mogta nie zauwazy¢, ze mial najpickniejsze stopy, jakie
zdarzylto jej si¢ widzie¢: brazowe, gladkie, jakby nigdy nie pocity si¢ w
zle dopasowanych butach, jakby cale zycie spgdzily na migkkim piasku.
A jego skora przeSlicznie, satynowo potyskiwata. A uda... Wystarczy!
Ana oderwata spojrzenie od krocza Flinta i1 zaczeta przypatrywac sig
wyjatkowo picknemu paczkowi rdzy na rosnacym tuz za nim krzaku. Czy
tak wlasnie rzecz si¢ miata z mgzczyznami, zastanawiala si¢, nieustannie
drgczonymi  widokiem nagiego kobiecego ciala? Zaklopotanie,
pozadanie, wszystkie te mys$li w twojej glowie, ktore w ogole nie
powinny si¢ pojawi¢. Niemozliwym bylo zignorowanie jedwabiste]
gladko$ci jego opalonej skory. Tak trudno bylo oderwaé¢ wzrok. Ana
uswiadomita sobie, ze, podobnie jak mezczyzni, na ktorych narzekaja
kobiety hojnie obdarzone przez nature, iz moéwia wytacznie do ich biustu,
ona zwraca si¢ do skory 1 migsni swego towarzysza.

— A wiec — rzekt Flint, brzdekajac metalowym kotkiem na wieczku
puszki — co dalej?

— Stucham?

— 7 Wielka Nierozwiazywalng Zagadka Bee Bearhorn. Co teraz
zrobimy?

— Znajdziemy Zandera?

— Znajdziemy Zandera. Jasne. OK. Jak? Ana wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojgcia. Znamy jedynie jego wiek 1 imig. [ wiemy, ze
moze mieszka w domu dziecka w Kent 1...

— Nie! — przerwat jej Flint, pstrykajac palcami, i1 nagle zrobit sig
wyjatkowo jak na niego ozywiony. — Nie! Juz wiem! Ten program
dokumentalny. Ten, ktory krecit Ed.
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— Oczywiscie! On nam moze pomac.

— Tak. Musi by¢ jakies archiwum ze starymi programami
telewizyjnymi.

— Tak. Zdecydowanie. Musi by¢. Jutro moge to sprawdzic.

— Czy wiesz — rzekl Flint — ze doszlisSmy do etapu, kiedy prawie
nie jestem w stanie sobie wyobrazi¢, bySmy kiedykolwiek odkryli, co
przydarzyto si¢ Bee? Rozumiesz, o co mi chodzi? Tak, jakby na zawsze
miato to pozosta¢ tajemnica.

Ana pokiwata glowa.

— Flint? — zapytata po krétkiej chwili milczenia, przysuwajac si¢ do
niego. — Czy mogg ci¢ o co$ zapytac?

— Pewnie.

— Czy... czy ty sadzisz, ze ona sama si¢ zabita?

— Nie — odpart natychmiast ku zdziwieniu Any. — Nie ma mowy.

— Dlaczego jestes tego taki pewny?

— Dlaczego kto$ taki jak Bee mialby odbiera¢ sobie zycie?

— A dlaczego kto$ taki jak Bee wypit tak duzo tequili 1 potknat tak
wiele tabletek, ze przeniost sie na tamten $wiat? I dlaczego tak dtugo
trwato, nim kto$ ja znalazt? I dlaczego miala tak mato wtasnych rzeczy?
Spedzitam caly dzienh w mieszkaniu Bee 1 z tego, co zauwazylam, nie
miala zbyt udanego zycia. Przez ostatnie dziesi¢¢ lat wyobrazalam sobie
swiat mojej siostry. Mys$latam o niej jako o kims, kto zapuscit korzenie,
jest w szczesliwym zwiazku, ma pickny dom 1 setki przyjaciot. Oczami
wyobrazni widziatam, jak chodzi na przyjecia 1 do klubéw 1 jest... kims.
A... no coz... jakie tak naprawde bylo jej zycie? 1 jak wiele o nim
wiedziates? Kim byli jej przyjaciele? Gdzie si¢ wszyscy podziali, kiedy
umarta? Gdzie oni byli? — Ana urwata, gdy zdata sobie sprawe z tego, ze
krzyczy 1 prawie zerwala si¢ z krzesta. Co jej sig, do diabla, stato?
Usmiechnela sie przepraszajaco do Flinta. — Wybacz — rzekta. — Nie
chcialam krzycze¢. Ja tylko... Potrzebuje kogos, kto bylby w stanie
wytlumaczy¢ mi, jak to si¢ moglo sta¢. Wyjasnic jej postgpowanie.

Flint potart kilkudniowy zarost i przyjrzat jej si¢ z uwaga.
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— OK — zgodzit si¢. — Od czego mam zaczac¢?

— Moze od tego, jakim byta przyjacielem. Dla ciebie. Mgzczyzna
westchnal 1 opart sie¢ wygodnie;.

— Bee byla... Bee byla dobrym przyjacielem. Takim, jakich lubie.
Samowystarczalnym. To najbardziej niezalezna osoba, jaka kiedykolwiek
znatem. I brata ludzi takimi jacy sa. Zadnych nierzeczywistych nadziei.
Moéwita, ze to klucz do szczescia — brak oczekiwan wobec innych — w
ten sposob nigdy nie dozna si¢ rozczarowania. Wydawalo sie, ze nikogo
nie potrzebuje. Nie plakata. Nie opowiadala o sobie. Moglem nie
rozmawia¢ z Bee przez kilka tygodni, ale p6zniej dzwonitem do niej, a
ona byla po prostu szczesliwa, ze mnie styszy. Zadnych oskarzen. Nigdy
nie wywotywata w ludziach poczucia winy. Ale z drugiej strony, potrafita
zapomnie¢ o twoich urodzinach, o sprawach, o ktérych rozmawialiscie
podczas waszego ostatniego spotkania. Ale to mnie nie martwilo,
poniewaz jestem taki sam.

— A co doktadnie robita podczas ostatnich kilku lat, po $mierci
Gregora?

Wzruszyt ramionami.

— Nic takiego. Przez jaki$ czas zajmowala si¢ praca w fundacji, ktore;j
dochdd przekazywany byt na badania nad AIDS, organizowata bale 1
imprezy dobroczynne, tego typu rzeczy. A potem przez pewien okres
pobierata lekcje gry na gitarze, planowala powrdci¢ do przemystu
muzycznego. Kilka razy spotkata si¢ nawet z producentami 1 muzykami 1
wydawato sie, ze wszystko moze jeszcze wypali¢, ale tak si¢ jednak nie
stalo. Myslg, ze duzo czytata, ogladata filmy na wideo, pisata piosenki. I
wyglada na to, ze przez ostatnie trzy lata utrzymywala w tajemnicy dwie
znajomosci. — Lekko potrzasnal glowa z niedowierzaniem. — 1 po
prostu z dzikuski przeksztalcita si¢ w odludka.

— Ale czy nie martwiles si¢ o nig? Flint potrzasnat gtowa.

— Nie — odpart. — Tak wlasnie miaty si¢ sprawy z Bee. Robita
wszystko, by mie¢ pewno$¢, ze nikt si¢ nigdy o nig nie martwi.
Nienawidzita mysli, ze moze by¢ dla kogo$ cigzarem.
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Nalezata do tych ludzi, ktorzy w jakis sposob dryfuja po powierzchni
zycia, ktorzy nigdy nie dotykaja dna — rozumiesz, o co mi chodzi?
Zawsze roztaczata wokot siebie aur¢ dobrego samopoczucia, tak mi si¢
przynajmniej wydaje. Bee byla zawsze OK. Bee byla zawsze chlodna.
Emocje nie miaty do niej dostepu. Zachowywata powsciagliwos¢.

— A co zmezczyznami? Co z jej zyciem uczuciowym? Czy byt kto$
oprocz Eda?

Flint odetchnat 1 poprawit si¢ na fotelu.

— Wedlug mnie Bee bylta osoba, ktora mozna nazwac aseksualna. Nie
uprawiala seksu. Nie wiktata si¢ w zwigzki.

— Co? Nigdy?

— Po $mierci ojca nie. M¢zczyzni zupetie przestali ja interesowac.
Powiedziata mi kiedys, ze nie dba o to, czy jeszcze kiedykolwiek w zyciu
bedzie si¢ z kims kochac.

— A jak bylo wczesniej? Zanim umart jej ojciec?

— Przygody 1 przelotne fascynacje. Tu 1 tam. Nic waznego. Sadzg, ze
Bee nigdy nie byta w porzadnym, dorostym, spelnionym zwiazku.

Przez chwilg siedzieli w ciszy, gdy docierat do nich ten fakt. Chudy
kot szybko przemknatl przez ogrodzenie, oswietlany przez promienie
zachodzacego stonca. W mieszkaniu na gorze zapalila si¢ lampa,
zalewajac ogrod ostra, nieprzyjemna poswiata. Temperatura zaczela
spadac 1 Ana zadrzata w bawelianym topie bez r¢kawow.

— Idziemy stad? — zapytat Flint. — Zmiana scenerii dobrze mi zrobi.

Kiwngeta glowa.

— Chcesz, bym pozyczyl ci co$ do ubrania? Zmarzniesz w tej
bluzeczce.

Gdy przechodzili obok sypialni, Flint rzucit jej niebieski polar, ktorym
natychmiast si¢ otulita. Byl wielki 1 bardzo migkki. Kiedy Flint si¢
odwrocit, Ana podniosta rekaw do nosa 1 powachata go. Pachnial nim 1
mial doktadnie taki sam zapach, jaki czula wczoraj na motorze Bee.
Wsadzita reke do kieszeni 1 wy-
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jela z niej stary bilet autobusowy i1 purpurowa, jednorazowa za-
palniczke.

Flint westchnat 1 wziat ja z dloni Any.

— Ha — zaczal. — Wiesz, nie wypalilem w moim Zyciu ani jedne;j
fajki, ale zawsze miatem przy sobie zapalniczke. Dla lady Bee. Zawsze
uzywala zapalek, ale czasami pod koniec wieczoru, kiedy trochg, no
wiesz, fatalnie wygladata, nie chciatem, by znajdowata si¢ w poblizu
ognia, jesli rozumiesz, o co mi chodzi. Raz prawie podpalila sobie
grzywke. Nositem je wigc przy sobie. Dla niej. — Przez kilka sekund
podrzucat zapalniczke, wpatrujac si¢ w nia z napigciem, po czym
przyciagnat do siebie dlon Any, odgiat jej palce, opuscit niewielki
przedmiot na jej dton 1 ponownie ja zamknal, tak jakby na nowo pakowat
prezent.

— Nie chcesz jej?

— Nie — odpart. — Nie. Bede je wszedzie znajdowal, te pieprzone
zapalniczki, poczekaj, a si¢ przekonasz...

Ana dotkneta dlonia jego nagiego ramienia 1 Flint usmiechnat si¢ do
niej w stylu matego, odwaznego zotierzyka, po czym wyszli z domu 1
udali si¢ w kierunku giéwnej ulicy.
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Rozdzial dwudziesty 6smy

— A wigc — zaczat Flint, gdy szybko przechodzili przez ulicg — ile
tak naprawd¢ masz wzrostu?

— Metr osiemdziesiat jeden 1 pot.

— O rety.

Lokal Flinta byl brzydka, stara, wiktorianska knajpa zwana
Freemasons Arms. Reprezentowat soba typ pubu, ktory Ana zazwyczaj
omijala z daleka. Miat zastoni¢te okna, a wzdluz baru siedziata grupa
milczacych, czerwonych na twarzy me¢zczyzn w pozaciaganych swetrach
1 starych butach. Flint kupit dla siebie 1 Any po piwie 1 szklaneczce
whisky 1 poprowadzit ja do niewielkiego pomieszczenia na tylach, gdzie
kilkoro mtodszych facetow grato w bilard 1 rozmawialo ze soba, zamiast
gapi¢ si¢ przed siebie. A Ana zastanowita si¢, kiedy pojawia si¢ ten
moment, gdy me¢zczyzna od picia w pubie razem z kumplami, przechodzi
do picia w tym samym pubie, co jego kumple.

Samotna kobieta siedzaca w rogu pitowata bardzo dtugie paznokcie 1
popijata z butelki Smirnoff Ice. Najpierw przelotnie popatrzyla na
wchodzaca Ang, po czym wolno zmierzyta ja wzrokiem od gory do dotu.

Flinta momentalnie otoczyli mgzczyzni, ktorzy poklepywali go po
plecach, potrzasali jego dtonia 1 pytali, gdzie, do cholery, si¢ podziewat.
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— Po prostu nie wychylatem si¢, stary, no wiesz... — odpart,
usmiechajac si¢ do kazdego z nich. Przedstawit im Ang, oni skingli
glowami, a ona poczula si¢ mile polechtana tym, ze Flint nie czut
potrzeby, by usprawiedliwiac¢ jej obecnos¢, przedstawiajac ja jako siostre
Bee, 1 ze byl wyraznie zadowolony, 1z jego kumple sadza, ze jest ,,z" nia.

Zaprowadzil An¢ do stolika w najdalszym rogu, trzymajac ja za
tokie¢, co przywiodto jej na mysl te zdjecia z plotkarskich magazynow,
ukazujace chtopaka Madonny, oprowadzajacego ja jakby byla lekko
zramolala starg babcia, ktéra bez jego pomocy moze wpas¢ na Sciang, a
nie najzadziorniejsza kobieta na swiecie. Ale za kazdym razem, gdy Flint
ja dotykal, w glowie Any pojawiat si¢ ten sam fragment filmu: obraz jej,
rozpinajacej guziki przy rozporku Flinta, jeden po drugim, i wsuwajace]
do $rodka swe dhugie palce i...

— Mam pewna propozycje — rzekt, stawiajac z hatasem oproézniona
szklanke na stot.

Ana podskoczyta.

— Ach tak.

— Jest dosy¢ radykalna.

— Jasne.

— Co by$ powiedziala na to, 1 daj mi znaé, jesli uznasz to za
absurdalny pomyst, co by$ powiedziala, gdybySmy ty 1 ja dzisiejszego
wieczoru porzadnie si¢ upili 1 nie rozmawiali o Bee? No wiesz. Po prostu
prowadzili normalna rozmowe. O normalnych sprawach.

— Na przyktad jakich?

— Boze. Bo ja wiem. O telewizji. Wiadomosciach. Stawnych
ludziach. Lubisz rozmawia¢ o stawnych ludziach?

Ana potrzasneta glowa.

— Szkoda. Jestem bardzo dobry w plotkowaniu na temat staw.
Kobiety mowia, ze moja encyklopedyczna wiedza o btahostkach
zwigzanych z gwiazdami stanowi najbardziej atrakcyjng czg$¢ mnie.
Miatem nadziej¢, ze bedziesz miata ochote to sprawdzié.
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— Przykro mi. — Ana przepraszajaco wzruszyla ramionami. Poczula,
ze si¢ czerwieni 1 natychmiast opuscita glowe w kierunku kufla z piwem.
Czy to nie byt flirt? Czy on z nig przypadkiem nie flirtowat? Z jakiego
innego powodu powiedzialby, ze chce, by sprawdzila jego wiedze o
gwiazdach, zdazywszy wczesniej oswiadczy¢, iz to wlasnie podoba si¢ w
nim innym kobietom? To byto prawie tak, jakby powiedziat: ,,Kobietom
bardzo podoba si¢ mdj olbrzymi fiut — masz ochotg, bym go w ciebie
wsunat?" Prawie.

Ale nie. Nie ma mowy. Niemozliwe, by kto$ taki jak Flint z nia
flirtowal. Oczywiscie, ze nie. Flint byl me¢zczyzng. Prawdziwym
mezczyzna. Z potrzebami 1 pragnieniami, ktorych Ana nigdy nie
potrafitaby zaspokoi¢. Przez chwil¢ probowata wyobrazi¢ sobie typ
kobiety, ktéra moglaby spelnia¢ oczekiwania Flinta 1 w jej glowie pojawit
si¢ obraz kogos$ tak bardzo r6znigcego si¢ od niej, ze az zachciato si¢ jej
ptakac.

— Wiec — rzekl Flint, spogladajac na niag z zaskakujaco
szelmowskim blyskiem w oku — o czym porozmawiamy?
— O tobie — odparta Ana, glosniej 1 gwaltowniej, niz miata

pierwotnie zamiar. Znizyta gtos. — Porozmawiajmy o tobie.

— Ooch — Flint wciagnat powietrze 1 uSmiechnat si¢ do niej. — W
zasadzie nie jest to moj ulubiony temat.

— A to dlaczego?

— Och, no wiesz. Trupy. Szafy. Tego typu sprawy.

Ana wrocita my$lami do ostrzezen, ktorych udzielity jej zarowno Lol,
jak 1 Gili 1 poczutla, ze jej ciekawo$¢ natychmiast wzrasta.

— Woczora) dowiedziateS sie¢ wszystkiego o mnie — rzekla. —
Uczciwie by byto, gdybys teraz ty opowiedziat mi cho¢ trochg o sobie.

UsSmiechnat sig.

— Wiesz co?

— Co?

— Bee miata pewna teori¢. Na temat ludzi. Zawsze porownywata ich
do ubran. Niektore ciuchy, jak twierdzita, przymie-
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rzasz 1 w przeciagu kilku sekund wiesz, czy do ciebie pasuja, czy tez
nie. Inne zdaja si¢ by¢ dobre, ale potem zabierasz je do domu i
uswiadamiasz sobie, ze nie komponuja si¢ z zadnymi innymi. Ale
najlepsze rzeczy to takie, ktore zawsze ci odpowiadaja, nigdy nie
wychodza z mody 1 sprawiaja, ze dobrze si¢ czujesz za kazdym razem,
gdy masz je na sobie, nawet jezeli skurcza si¢ w praniu. Powiedziata, ze ja
1 Lol jesteSmy jej ulubionymi, starymi ubraniami. Ale ze wciaz uwielbia
przymierzanie nowych. Dokonywanie zakupow pod wplywem impulsu.
Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Nie — odparta szczerze.

— Co6z, chodzi o to, ze Bee uwazata, iz wlasciwie kazdy moze by¢
interesujacy przez pot godziny. Co bedzie pdzniej, to nieistotne. Ale
zawsze miala ochote rozmawia¢ z nowymi ludzmi. To byla jej
specjalno$¢. Zawsze powtarzata, ze najwazniejsze sa pytania, ze trzeba
zadawac te wlasciwe. Jezeli zadaje si¢ nudne pytania, wtedy otrzymuje
si¢ nudne odpowiedzi. Mamy — wychylit si¢ za roég, by sprawdzi¢

godzing na zegarze nad barem — za pie¢ O6sma. Od teraz az do
dwadzie$cia pie¢ po, wolno ci pyta¢ mnie o wszystko, co chcesz.
Ana popatrzyta na niego.

— Smiato — draznit si¢ z nia.

— OK — odpowiedziata. — OK. Opowiedz mi o... Japonii.

— Co chciatabys wiedziec¢?

— Jak to sie stato, ze tam pojechates? Dlaczego wrécites?

— Cholera — rzekt Flint, wciagajac powietrze. — To dobre pytania.
Otwieraja puszke Pandory. No tak. Coz. Bytem w wojsku...

— Naprawdg?

— Aha. Przez trzy lata. Nienawidzilem tego. Wigc je opuscitem.
Kiedy mialem dwadzies$cia lat. A potem... no wiesz, nie jest fatwo wyjs¢ z
woja. Nie posiadatem zadnych pozytecznych umiejetnosci ani
doswiadczenia, ktore moglo zainteresowac potencjalnego pracodawce.
Wigc poszediem na zasitek dla bezrobotnych, a potem, jak to si¢ mowi,
wpadiem w niewtasciwe towarzystwo.
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— Jakie towarzystwo?

— Och. No wiesz. Zte towarzystwo.

— W jakim sensie?

Flint usmiechnat si¢ znaczaco 1 pociagnat tyk piwa.

— To zabawne — o$wiadczyl — ale z jakiego$ powodu czuje si¢
naprawdg zaklopotany, rozmawiajac z toba o tym wszystkim.

— Dlaczego?

— Czy ja wiem? Po prostu... ty jeste$ taka... nie zepsuta. Pewnie
dlatego, ze pochodzisz ze wsi. Nigdy nie mieszkata§ w miescie...

— Exeter bylo miastem.

— Tak, ale wiesz, o co mi chodzi. Nie jeste$ po prostu mieszczuchem.
Sprawiasz, ze mysle o polach kukurydzy, wiejskich festynach 1
rekawicach do garnkéw z makramy...

— Och, dzigki!

— Nie, ale wiesz, ty jeste$ czysta. A to, jak wygladato wtedy moje
zycie... Ono bylo brudne. Ja jestem do tego przyzwyczajony 1 kazdy, kogo
znam, tez jest przyzwyczajony 1 dopiero, gdy siedze 1 rozmawiam z kims
takim jak ty, uswiadamiam sobie, jak bardzo bylo w rzeczywistosci
obrzydliwe. Taa. Narkotyki — rzekl nagle, jakby chciat mie¢ to juz za
soba. — Cpatem.

— Co konkretnie? Wzruszyt ramionami.

— Heroina. Prochy. No i alkohol. I kilka drobnych przestepstw. Tak
wlasciwie to wszystko po trochu. Bylem §mieciem, naprawde. Wszystko
si¢ porabatlo. Ludzie umierali 1 tak dalej. A potem, znasz t¢ sceng z
Trainspotting, kiedy matka 1 ojciec zamykaja go w jego pokoju? Coéz, cos
takiego zrobita mi moja mama. I kiedy siedzialem w zamknigciu,
przechodzac piekto, w mojej glowie zaswitat ten pomyst. To byto po tym,
jak zobaczytem w wiadomosciach co$ o Tokio, nie pamigtam juz, o co
chodzito. Ale pamigtam, ze uderzyto mnie, jak czyste jest to miasto. Jak
czys$ci wydawali si¢ ludzie. Wszystko wygladato tak higienicznie, niczym
jaki§ wielki szpital czy co$§ w tym rodzaju. I to si¢ stalo moja obsesja.
Zaczatem czyta¢ wszystko, co si¢ dato o kulturze
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1 historii, 1 tak dalej. Kazdy dzien spedzatem w bibliotece. Wszystko
zwigzane z tym miejscem wydawatlo mi si¢ kompletnym prze-
ciwienstwem mojego zycia w Londynie. A potem moja mama — niech
Bb6g ma w opiece jej dusz¢ — ona stata si¢ moim zbawicielem. Brala
nadgodziny, méwiac mi, ze oszczedza na swoje wakacje, a potem
pewnego dnia przyszta do domu z prezentem dla mnie: biletem w jedna
strong do Tokio. Wigc pojechatem.

— Naprawdg? I jak tam byto?

— Jeden pieprzony koszmar.

— Zartujesz.

- Taa. Na poczatku. O jednej rzeczy nie wiedzialem, zanim

si¢ tam nie znalaztem, a mianowicie, jak koszmarnie drogie jest to
miejsce. Mieszkanie takie jak moje, no wiesz, obskurne, mate pudetko po
butach, ponad pigtnascie kilometréow od centrum, kosztowalo okoto
dwustu piecdziesieciu funtow tygodniowo. Musiatlem wigc bardzo
szybko poszukac jakiej$ pracy, a jedyne, co mogltem znalez¢, to stanie w
drzwiach. No wiesz, jako bramkarz, co nie bylo spelieniem moich
marzen. Ci japonscy biznesmeni... Jezu, ile oni potrafia wypié. |
kompletnie si¢ wtedy zalewaja. My przy nich wygladaliSmy jak
abstynenci. Wszczynali bojki. Rzygali. Przewracali sig. Ale 1 tak byto
czysto, bez narkotykéw, o ktoérych warto by wspomina¢. No i te kobiety...
Boze, no wiesz, po prostu pickne...

- och — rzekta Ana, natychmiast zaliczajac Flinta do tej samej
kategorii, co starych i1 brzydkich mezczyzn, ktorzy jezdza do Tajlandii 1
na Filipiny, by tam kupi¢ sobie mlode, pickne Zony, 1 poczuta si¢ w jakis
niewytlumaczalny sposob rozczarowana.

— Tylko do patrzenia, rzecz jasna. Nie dotykatem. W ogodle. One sa
takie delikatne 1 bezbronne, te ich kobiety. I takie malutkie. Strach byto,
ze si¢ je skrzywdzi. A poza tym lubig, jak kobieta ma troch¢ wigcej... uch.

Ana u$Smiechnela sie.

— Zapisatem si¢ wiec na kurs 1 zaczalem w dzien uczy¢ angielskiego,
a wieczorami nadal pracowatem jako bramkarz.

— Co jeszcze robites?
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— Jadlem sushi. Pitem zielong herbate. Chodzilem na sitownig.
Uczytem sie kendo.

— Tak? Jak daleko udato ci si¢ zaj$¢?

— Mam czarny pas.

— Nie!

— Abha. To byl okres, kiedy bytem w szczytowej formie fizyczne;.
Hera 1 gorzalka zostaly wyptukane z mego organizmu kilka miesigcy
wczesniej, w moim pokoju w Londynie, ale dopiero pobyt w Tokio
oczyscit moja dusze. Cholera, ale bzdety, no nie?

Ana potrzasneta glowa.

— Nieprawda. Ani troche.

Wygladat na zadowolonego z takiej odpowiedzi.

— No wigc po uptywie dziesigciu miesi¢cy uznatem, ze czas wracac.
To byto takie dziwne miejsce, to Tokio, wszyscy tam byli tacy jacy$
szaleni. Wiedziatem, ze jestem lepszy, kiedy zobaczylem, jak
popieprzone jest to ich spoteczenstwo, kiedy moglem spojrze¢ na nie
obiektywnie. A poza tym tesknilem za domem, za mama, tesknilem za
Londynem. Tak naprawde to brakowato mi brudu. Ironia losu. Ale
odkrylem, Ze kiedy jest si¢ czystym w $rodku, brud na zewnatrz jest w
pewien sposob... uspokajajacy. Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Nie jestem pewna.

— Nie. Pewnie nie rozumiesz.

— Wiec czym sig zajates, kiedy wrocites do domu?

— No c¢6z, naprawd¢ spodobata mi si¢ praca nauczyciela i
pomys$lalem, ze w Londynie tez moglbym si¢ tym zajaé, uczyd
angielskiego studentow z zagranicy. Ale tutaj nie mialem wystar-
czajacych kwalifikacji. Zaczatem wigc pracowa¢ w firmie wynajmujacej
limuzyny. Jako kierowca.

— Dlaczego wtasnie ta praca?

— Sam nie wiem, naprawdg. Tak wlasciwie to nigdy si¢ nad tym nie
zastanawiatem. Ta robota wydawata si¢ po prostu w porzadku. No wiesz:
izolacja, fadny pojazd, elegancki mundur. Odpowiadato mi to. Wtasciwe
zajecie dla nawrdconego. Czutem sig
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jak Robert de Niro — usSmiechnat si¢ szeroko — zwlaszcza, kiedy
jezdzitem po miescie w nocy. Wiesz, ta praca potrafi by¢ czasami bardzo
romantyczna. Bee zawsze powtarzala, ze to najlepsze uczucie na calym
swiecie by¢ wozona ulicami Londynu moim samochodem, gdy gra
muzyka 1 nie ma potrzeby si¢ odzywac, 1 niczego nie trzeba robi¢. Po
prostu si¢ siedzi 1 obserwuje mijany $§wiat, pograzajac si¢ we wlasnych
myslach. Mowila tez, ze kiedy siedzi w moim samochodzie, Londyn
zawsze wydaje si¢ by¢ filmem, picknym snem, a wszyscy ludzie na
ulicach wygladaja jak aktorzy. To bylo niczym warstwa izolacji
pomigdzy tym, jakie wedlug niej powinno by¢ zycie, a jakie bylo w
rzeczywistosci. Na tylnym siedzeniu mojego wozu nigdy nie doznawata
rozczarowan, tak mi zawsze powtarzata...

Zamilkl na chwile 1 bawit si¢ podktadka pod piwo.

— Brakuje ci jej?

— W kazdej sekundzie kazdego dnia. — Gtos mu nie zadrzat, ale Ana
dojrzata w jego oczach tzy. Flint odkaszlnal i napit si¢ piwa.

— Opowiedz mi o waszym pierwszym spotkaniu. Opowiedz mi o
tym, jaka ona byta.

Ponownie wychylit si¢ za ro6g, by sprawdzi¢ godzing na zegarze nad
barem.

— Jak tam nasze p6t godziny? — zapytat zartobliwie.

— Zostatlo nam jeszcze mndstwo czasu — zapewnita go Ana. —
Mingta dopiero potowa.

— No dobrze. Wedlug Bee po raz pierwszy spotkalismy si¢ wtedy,
kiedy odebratem ja z lotniska po jej powrocie z Niemiec. Ale ja twierdze,
ze wtedy wyjechal po nia inny kierowca. Ta babka miata koszmarna
pamigé. Moje pierwsze wspomnienie o Bee wiaze si¢ z dniem, kiedy
musialem zabrac ja do dentysty. Ta kobieta, mowig ci, ta kobieta miata po
prostu obsesj¢ na punkcie swoich pieprzonych zgbow. To byto az
nierzeczywiste. Przysiggam na Boga, ze polowa jej pieniedzy skonczyta
w kieszeniach tych mitych Zydéw z Harley Street. Powiedziala, ze boli ja
zab, wi¢c zawiozlem ja tam, a dwie godziny pdzniej ona
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wyszta cata roztrzgsiona. Dentysta usunal jej pieprzone zeby
madrosci. — Flint skrzywit si¢. — Jej twarz byla cata opuchnicta z tej
strony 1 prawie nie mogla mowic, a po brodzie ciekta jej slina. No 1 siedzi
ta drobna kobietka w czarnym skorzanym plaszczu 1 czarnych
btyszczacych butach, z cyckami wylewajacymi sig z ciasnego gorsetu czy
czegos tam, z opuchni¢ty twarza 1 §ling na brodzie. A potem zaczyna tez i
ptakaé, wigc po jej policzkach sptywa tusz do rzgs i méwi — przybrat
afektowany akcent — ,,Och, Flint, boli mnie, Flint, boli mnie tak bardzo,
ze chciatabym umrzec¢". I powtarzata to w kotko jak zdarta ptyta. Wiec w
koncu zatrzymatem samochod, odwrocitem si¢ do niej i rzektem: ,,Co, do
cholery, chcesz, zebym w zwiazku z tym zrobil?" A ona siedzi tam
zaszokowana 1 wyglada tak, jakbym ja uderzyl w twarz albo co$ takiego
— skrzywdzona 1 pelna urazy. A potem prostuje si¢, o tak, starajac si¢
wyglada¢ na wyzsza 1 méwi: ,,Powiem ci, co mozesz w zwiazku z tym
zrobi¢, Flint. Mozesz zabra¢ mnie do baru 1 kupi¢ mi osiem tysigcy
pieprzonych margarit, i zosta¢ ze mna, dopoki ich wszystkich nie wypijg.
OK?" I wtedy oboje zamilklisﬁmy, a ona wpatrywala si¢ we mnie, az nie
moglem juz wytrzymac tego ani sekundy dtuzej. I zapytatem: ,,Czy moge
si¢ teraz z ciebie $mia¢?" A ona popatrzy%a na mnie, nadegta 1 powazna, 1
odparta: ,, Tak, mozesz si¢ teraz Smiac¢". I co$ ci powiem. Stracitem wtedy
nad soba panowanie. Kompletnie. Nie sadze¢, bym kiedykolwiek predzej
czy pozniej tak dlugo 1 gltosno sie $mial. W kazdym razie udalismy si¢ do
tego baru 1 wiedziatem, jak musimy razem wyglada¢ — wielki facet z
blizna na policzku, podtrzymujacy drobna, zataczajaca sie kobiete od stop
do gltow odziang w skore, ktéra byla tak zamroczona, ze nie potrafita
nawet iS¢ prosto. Wigc, rzecz jasna, wszyscy si¢ na nas gapili 1 wiesz co?
Wtedy wiasnie przekonatem sig, ze Bee jest wyjatkowa 1 ze pragne ja
lepiej poznaé. Byta ta stawna gwiazda pop, a tak naprawde¢ gowno ja
obchodzito to, ze ludzie ja ogladaja, kiedy wyglada jak na¢pana dziwka.
Jej wytwornia ptytowa zainwestowata naprawde kupe forsy w stworzenie
1 utrzymywanie jej wizerunku, a jej to wszystko zwisato. Podobato mi si¢
0... No
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wigc spedziliSmy w tym barze cate popotudnie i ona chciata wiedzie¢
o mnie wszystko — o mojej rodzinie, dziecinstwie, mojej dziewczynie,
nadziejach 1 marzeniach. Tak tatwo rozmawiato si¢ z ta kobieta, byta tak
bardzo podekscytowana ludzmi 1 zyciem, 1 wszystkim... nie wiem, tymi
wszystkimi drobiazgami. Lubita szczegély. Nie znaczy to, ze o nich
pozniej pamigtala. — Flint uSmiechnal sig. — Nigdy nie mogles
powiedzie¢ jej po prostu, ze poznates w barze dziewczyng 1 poszedtes z
nig do t6zka. Pojawiaty sie wtedy pytania: W jakim barze? Kto pierwszy
zagadal? Co piliscie? U kogo wyladowaliscie? Jaki kolor miata posciel?
Jakiego pieprzonego koloru bylo jej pieprzone futerko? Naprawdg raz
mnie o to zapytala... — roze$mial si¢, po czym zamilkt, wpatrujac si¢ w
brudny wzor na wykladzinie. — Cholera. Bedzie mi jej brakowato. Tak
bardzo bgdzie mi jej brakowato. Jednak — rzekt, wyrywajac si¢ z zadumy
— lamiemy teraz zasady, prawda? MieliSmy nie rozmawia¢ o Bee. [ — o,
popatrz — moje pét godziny minglo. Pora na odwrocenie rol. Taki sam
czas?

O jedenastej Ana 1 Flint opuscili pub 1 natychmiast znalezli si¢ w
objeciach nieco chtodnego, nocnego powietrza. Flint zaproponowatl Anie
swoja sofe, ale ona si¢ nie zgodzita, wigc czekali teraz na taksowke, ktora
zabierze ja z powrotem do Lad-broke Grove.

— Wige jutro — rzekt Flint. — W dzien. Poszukamy troche, nie?
Moze przyjde do Gili. Ona ma Internet, prawda?

— Aha.

— Pracuj¢ jutro wieczorem, ale jesli tylko masz ochotg, to mozesz
jecha¢ ze mna.

— Co masz na mys$li?

— Mam na mysli siedzenie razem ze mna z przodu, na miejscu dla
pasazera.

— Ale czy twoi klienci nie beda mieli nic przeciwko?

— Skad. Nawet nie beda wiedzieli, ze tam jestes. A poza tym to mgj
samochod. Moge w nim wozi¢, kogo mi si¢ zywnie podoba.
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— W porzadku. Moze. — Ana nie chciala, by Flint pomyslat, ze
przyssala si¢ do niego jak pijawka. — Ale jutro zdecydowanie bedziemy
szuka¢ dale;.

— OK. Zadzwoni¢ do ciebie. Jutro. Tak?

— Tak. Jutro.

— Dobrze. Céz, to bylto kolejne do§wiadczenie, prawda?

— Boze, to mato powiedziane. Niedziela rano wydaje si¢ odlegta o
cale lata Swietlne, no nie?

— Aha. O, patrz, takséwka. — Flint wyszedl na ulic¢ z podniesiong
jedna reka. Samochdd zatrzymat si¢ tuz przy nim. Podat kierowcy adres.
— Wigc — rzekt, pomagajac Anie wsias¢ do taksowki — do zobaczenia
jutro. I §pij dobrze. — Zatrzasnat za nig drzwi 1 nachylit si¢ do okna, ktére
miato opuszczonag szybg. — I dzickuje ci.

— Za co? — rozesmiala si¢ Ana.

— Za tak Swietne towarzystwo. Naprawde dobrze si¢ bawitem.

— Serio?

— Tak. Serio. — Cofnat si¢ na chodnik 1 zaczal si¢ oddala¢, ale Ana
nagle poczuta si¢ w obowiazku, by go o co$ zapytac.

— Flint? — zawotata, chwytajac za krawedz otwartego okna.

— Tak, skarbie? — zapytal, odwracajac si¢ z powrotem w jej
kierunku.

— Czy ty... Czy byltes kiedys$ zakochany w Bee? Zasmiat sie.

— Nie — odparl. — Nie. Nigdy nie bytem w nikim zakochany. I
wtedy, zanim miata szans¢ sprawdzi¢ wyraz twarzy Flinta,

taksowka ruszyta 1 powiozta ja w kierunku domu Gili. Podczas jazdy
Ana zastanawiata si¢, w jaki sposob ktos, kto ma za przyjaciela kogos
takiego jak Flint, moze w ogole mysle¢ o popelnieniu samobojstwa, kiedy
jedyne, co musi zrobi¢, byla tego pewna, to zadzwoni¢ 1 porozmawiac z
nim, a wszystko bedzie wtedy w porzadku...
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Rozdzial dwudziesty dziewigty

— Osiemnascie sze$c¢dziesiat, skarbie.

Oczy Any rozszerzyly si¢ lekko ze zdziwienia, ale tak czy siak
wyciagneta portfel 1 wyjela z niego banknot dwudziestofun-towy.

— Jasna cholera — mruknegta pod nosem, gdy wyszla juz z
samochodu 1 ruszyta w stron¢ domu Gili. Dwadzies$cia funcia-kéw! Za
taksowke. To miasto naprawdg potrafi dopieprzy¢.

Gdy Ana zmierzyta spojrzeniem niewielki domek przy Lati-mer Road,
nagle poczuta si¢, jakby nie bylo jej tutaj cate wieki. I w dziwny,
pokrzepiajacy na duchu sposéb to miejsce prawie wydawalo si¢ byc
domem. Otworzyta drzwi 1 weszta do Srodka. Tak jak 1 poprzednim razem
dom pograzony byt w ciemnosci. Poszta do kuchni 1 nalata sobie kilka
szklanek wody, by rozcienczy¢ wypita wczesniej tego wieczoru whisky, a
potem w lodéwce znalazta, ku uciesze, kilka tac z pysznos$ciami:
imprezowe zaretko z M&S, malenkie kietbaski, kawalki tososia 1 resztki
jakiej$ innej ryby. W zmywarce staly brudne kieliszki do szampana, a w
koszu lezala masa opakowan po chipsach 1 pustych puszek. Gili musiata
mie¢ wczesniej gosci. I doprawdy w jej stylu bylo natychmiastowe
uprzatni¢cie kazdej okruszki i papierka. Ana natozyla sobie na talerz
jakies przekaski 1 zabrata go ze soba
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na gorg. I, prawie jak w déja vu, gdy dotkneta klamki drzwi do
swojego pokoju, ustyszata jeki. I postekiwanie. I uderzanie ciata o ciato. I
chichotanie. Nie, pomyslata, nie ma mowy. To si¢ nie moze dziaé
naprawdg. Nie znowu. I z pewnoscia nie w poniedziatkowy wieczor.

Bezszelestnie wslizgneta si¢ do pokoju 1 odetchnetla z ulga, gdy rzucita
plecak na podtoge 1 wyciggneta si¢ na futonie. Poczula si¢ kompletnie
wykonczona, psychicznie 1 fizycznie. Miala wrazenie, ze wyssano z niej
kazda kroplg energii, jaka kiedykolwiek posiadata, i jakby juz nigdy nie
byla w stanie podnies¢ si¢ z 16zka. A naprawde przydataby jej si¢ kapiel
— po raz ostatni siedziala w wannie w zesztym tygodniu, w Torrington.
Marzyta o zanurzeniu si¢ w goracej, petnej piany wodzie, zamknigciu za
sobg drzwi 1 czytaniu kryminatu o seryjnych mordercach, az jej skora
zrobi si¢ pomarszczona niczym suszona Sliwka. Ale nie mogta tego
uczyni¢. Poniewaz mieszkala w jednym domu z nimfomanka 1 bata si¢
otworzy¢ drzwi od swojego pokoju, by nie natkna¢ si¢ na kogo$ za nimi.

Powoli 1 z bolem zaczeta Sciggac z siebie ubranie, a wydawato jej sig,
ze nosi je bez przerwy od jakichs trzech lat. Wiasnie zdejmowata przez
glowe bluzke, kiedy ustyszata delikatne pukanie do drzwi. Na utamek
sekundy jej serce przestato bic.

— Tak? — zawotata ostroznie.

— Ana, tu Gili. Moge wejs$¢?

O Boze, pomyslata Ana. O nie. Czego ona chce?

— Tak — odpowiedziala, z powrotem naciagajac bluzke. — Pewnie.

Drzwi powoli si¢ uchylity i do srodka wslizgneta si¢ Gili.

— Och — rzekta tylko Ana, podskakujac lekko 1 przyciskajac dton do
klatki piersiowej. Jej gospodyni miala na sobie jedynie fioletowe
satynowe figi 1 dopasowany kolorystycznie stanik, ktorego jedno
ramiaczko zwisato z jej ramienia, obnazajac tym samym prawie cata
piers. Na twarzy Gili rozmazana byta rudawa szminka, a z wltosow
zwisaly kawalki serpentyny. I nie miata, czego Ana nie mogla nie
zauwazy¢, wydepilowanych okolic bikini.
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— Cze$¢ — usSmiechneta si¢ krzywo, kotyszac si¢ z boku na bok. —
Styszatam, jak wchodzisz 1 pomys$latam sobie, ze sprawdze, co u ciebie.

— Och — odparta Ana, zakrywajac potowe twarzy dtonig i czujac
niewiarygodng klaustrofobie. — Och. Wszystko w porzadku. Naprawdg.

— To dobrze. Troche sie o ciebie martwitam.

— Och. Nie musiatas si¢ martwi¢. Bytam...

— Powinnas byla wrdci¢ szybceiej, Ana. Omingta ci¢ niezta impreza.

— Och?

— Taa. Urzadzatam wieczor panienski dla mojej przyjaciotki Cathy.
Byto nieziemsko. Mielismy striptizera 1 w ogdle. Spodobatoby ci sig.

— Och. Tak. Jaka szkoda...

— A jak tam bylo w Broadstairs? DowiedzieliScie si¢ czego$
interesujacego?

— Taa — zaczeta Ana, uswiadamiajac sobie jednoczes$nie, ze taka
odpowiedz doprowadzi do dlugiej rozmowy, a mysli o pogawedce w

zaistniatych okolicznos$ciach nie byta w stanie strawi¢. — Coz, trochg.
Niezupehie. Nie... — Potrzasne¢la z lekcewazeniem gtowa. — No wiesz...
— urwala.

— No c¢6z — wymamrotata niewyraznie Gili. — Warto byto
sprobowaé. A jak tam si¢ sprawowat przepyszny Flint? — zapytata

glosem, w ktorym pobrzmiewaly seksualne podteksty poparte
groteskowym mrugni¢ciem oka.
— To znaczy?
— Zadziorny Flint? — zachichotata. — Czy dobrze si¢ zachowywat?
— Nie wiem, 0 czym mOwisz.
— Przestan, dobrze wiesz, o czym mowi¢. Czy probowal... no wiesz?
— Co?
— Dobrac¢ si¢ do twoich majtek, a c6z by innego?
— Nie! — sapngta Ana. — Oczywiscie, ze nie. Stuchaj —
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dodata — co wiasciwie jest nie tak z Flintem? To znaczy, czemu ty i
Lol tak si¢ na niego uwziglyscie?

— Och, wecale si¢ na niego nie uwzietySmy. Lubimy robi¢ sobie jaja,
to wszystko.

— Tak, ale dlaczego? Mnie on si¢ wydaje w porzadku.

— Tak. Ale o to wlasnie chodzi. Zawsze sprawia takie mile wrazenie.
Nic btedniejszego. Jest skonczong dupencja.

— Dupencja?

— Och. Prawdziwa starg 1ajza. Zerznie wszystko, co si¢ rusza.

— Flint?

— Jasne, ze Flint. Jezeli co§ ma tetno 1 szparg, on juz tam jest. I tak
wlasciwie to niepotrzebne mu nawet do tego tetno. Wystarczy szpara.

Twarz Any wykrzywila si¢ z niedowierzaniem.

— Wszystkie go miatySmy, wiesz?

— Stucham?

— Flinta. Kazda z nas. Ja. Cathy. Lol.

— Lol?

— Aha. I Bee.

Ana nagle poczuta si¢ tak, jakby w klatke piersiowa kopnat ja kon.
Przetkne¢la §lineg, a przez jej glowe przebiegla wizja drobnej Bee, wijacej
si¢ pod wielkim, nagim Flintem.

— Nie... — udato jej si¢ wychrypiec.

— Alez tak.

— Ale... to znaczy... skad o tym wiesz?

— Bo mi o tym powiedziata. To wlasnie robig dziewczyny, co nie?
Gadaja o tym. Taa. Bee 1 Flint mieli swoje momenty. Kapujesz? Trzymaj
si¢ od niego z daleka. Jeste§ mita dziewczyna 1 jesli tylko mu pozwolisz,
to on ci¢ wykorzysta...

— No c6z — rzekla sztywno Ana, odzyskujac panowanie nad sobg. —
Nie mam zamiaru na nic mu pozwoli¢. Naprawd¢ nie interesuje mnie w
ten sposob.

— Dobrze — odparta Gili, wreszcie zauwazajac, ze zwisa jej
ramiaczko od stanika 1 poprawiajac je. — To dobrze. Ale cos ci


��������
270

 


powiem. Jesli trzeba ci sympatycznego bzykanka bez zobowiazan,
moglabys trafi¢ znacznie gorzej. Flint jest cholernie dobry w te klocki. A
jego klejnoty sa dos¢ proporcjonalne, jesli tapiesz, o co mi biega.

Trzask po drugiej stronie korytarza odwrocit ich uwage od klejnotow
Flinta 1 skierowat w strong sypialni Gili.

— Och, Lloyd, sorki. Rozmawiatam tylko z moja wspoétlokatorka. —
W drzwiach pojawil si¢ czarnoskéry mezczyzna. Mial krotkie dredy,
pociagla twarz 1 wyjatkowo szczupte nogi. — Lloyd, to jest Ana. Ana, to
jest Lloyd. — Us$miechneli si¢ do siebie uprzejmie i powiedzieli cze$¢. —
Lloyd byt dzisiaj naszym striptizerem. — Odwrocita si¢ 1 usmiechneta do
niego zalotnie.

— Ale widzisz, porwatam go. Zagarnglam go catego dla siebie.
Niewazne, pozwolg¢ ci wreszcie 1$¢ do tozka. Musisz by¢ wykonczona. —
Wspigla si¢ na palce 1 ztozyta na policzku Any porzadnego, wilgotnego
calusa. — Spij dobrze.

— Tak — rzekta Ana, prébujac ukradkiem wytrze¢ policzek.

— Tak. Ty tez. — Miala wlasnie zamkna¢ drzwi, kiedy Gili nagle
ponownie si¢ odwrocita.

- Och — rzekla. — Malo brakowato, a zapomnialabym ci o tym
powiedzie¢. Dzwonita twoja matka.

— O Boze. Kiedy? Czego chciata?

— Och, potrzebowala tylko twojego adresu. Powiedziata, ze musi ci
przesta¢ jakas pocztg. Ona jest taka mila, ta twoja matka, no nie?
Naprawde przyjacielska. No dobra. W sasiednim pokoju czeka na mnie
seks. Branoc.

Pomachata r¢ka 1 zamknela za soba drzwi, a Ana opadta na t6zko w
stanie totalnego ostupienia. O co chodzito jej matce? To przesytanie dla
niej poczty wydawalo si¢ niezwykle podejrzane — Ana nie otrzymywata
zadnej korespondencji. No

1 jeszcze Flint. Jezu. Straszne. On po prostu nie byt juz... nie byt juz
Flintem. Nie wydawat si¢ by¢ opickunem, ale s¢pem. Uprawial seks
wlasciwie z kazdym, kogo Ana poznata od chwili przyjazdu do Londynu.
Robit to z Bee. I oktamat ja. Powiedzial, ze
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Bee byla aseksualna. Na jaki jeszcze temat sktamal albo tez co
przemilczat?

Sciagneta ciuchy, wsunela sie¢ pod koc i natychmiast zapadta w
gleboki sen.
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Rozdzial trzydziesty

Flint obudzit si¢ nastepnego dnia o dziewiatej pelen dziwnej checi do
dziatania. Bylo to naprawde zaskakujace, poniewaz rano zazwyczaj czut
si¢ jak dziewigcdziesi¢cioszescioletni starzec z rozedma phuc.

Przygotowal sobie szklank¢ migtowej herbaty 1 miske ptatkéw Alpen,
zabral z wycieraczki ,,Independent” 1 ubrany jedynie w bokserki wyszedt
do ogrodu, gdzie usiadt w fotelu, by napawac si¢ porannymi promieniami
stonca. Popatrzyt przed siebie na krzesto, ktore zesziego wieczoru
wyniost z domu dla Any. Stato nadal tam, gdzie je wczoraj zostawila,
doktadnie naprzeciwko niego, a tuz obok lezata jej pusta puszka po piwie
1 prawie ze widziat, jak tam siedzi — zgarbiona 1 niezdarna, z okrgconymi
wokot siebie nogami, dilubigca w paznokciach, co kilka sekund
zakrywajaca twarz dtonmi, nieustannie si¢ czerwienigca. USmiechnat si¢
do siebie, przypomniawszy sobie ten widok.

Wiasnie mial podnies¢ do ust tyzke z ptatkami, kiedy co$ uderzyto go
w kark. Co$ mokrego, zimnego 1 cigzkiego. Rozejrzal si¢ w poszukiwaniu
wielkiego ptaka, ale zadnego nie dostrzegt. Odstawitl misk¢ na trawe 1
ostroznie dotknat szyi. Dotknat 1 wzdrygnat si¢. Co$ tam bylo. Cos
maziowatego, mokrego 1 obrzydliwego. Skrzywil si¢ 1 bardzo, bardzo
delikatnie uchwycit to co$ miedzy dwa paznokcie. Byt to spory kawatek
wilgotne-
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go, rdézowego papieru toaletowego. I w tej samej chwili, kiedy
rozszyfrowal, co to takiego, kolejna r6zowa kulka wyladowala na trawie
u jego stop, a do jego uszu dobiegly parsknigcia 1 odgtosy tlumionego
smiechu. Ponownie spojrzal w gére. Dwie mate glowy w oknach
mieszkania na najwyzszym pigtrze natychmiast znikngly.

— Widzialem was, wy malte pojebusy! — wrzasnagt. Kolejne
parsknigcia.

Flint uznal, ze si¢ z nimi zabawi. Udal, Zze wraca do czytania gazety i
jedzenia ptatkow. I, co byto do przewidzenia, po uptywie kilku sekund
dwie mate glowy znowu pojawily si¢ w oknie, a jedna mata dton $ciskata
kolejna kulg z mokrego papieru. Flint natychmiast zerwat si¢ z fotela, dat
dwa wielkie kroki w tyt 1 cisnat swoim pociskiem. Uderzyt on mniejszego
chtopca prosto w twarz, po czym wyladowal na znajdujacym si¢ nizej
parapecie.

Chlopcy przestali chichota¢, za to zaczgli si¢ krzywic.

— Zadzieracie z niewlasciwym cztowiekiem. Jestem wyszkolonym
snajperem.

— Twoja matka — rzekt jeden z nich.

— Stucham? — zapytat Flint.

— Twoja matka.

— Co?

— Twoja matka, twoja matka, twoja matka.

— Co takiego moja matka?

Chtopcy zamilkli na chwilg 1 wymienili petne konsternacji spojrzenia.

— Twoja matka ma krosty na odwloku — oswiadczyl wreszcie ten
mniejszy, po czym obaj wybuchneli histerycznym $miechem, cofneli
glowy 1 zatrzasngli okno.

— Jezu — mruknat pod nosem Flint. — Jezu Chryste. — Zaniost
ptatki 1 gazet¢ do kuchni i tam dokonczyt $niadanie.

Pézniej zadzwonit do swojej matki, by jej powiedziec¢, ze ma krosty na
odwloku, a ona $miata si¢ tak bardzo, ze mato brakowalo, by si¢
posiusiala.
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— (Gdzie jestes? — krzykneta Ana do stuchawki.

_Popijam espresso w blasku stonca, a widok psuje mi jedynie
parszywy stary fagas z Liverpoolu. — Gtlos Lol byt brzgczacym echem po
drugiej stronie linii telefoniczne;.

Ana styszata w tle, jak jaki§ mgzczyzna przeklina, a Lol zaczeta
trajkotac:

— Qdpieprz sie, kanalio. Idz 1 znajdz sobie samochdd do porysowania
czy co$ w tym stylu. No wiec opowiadaj, Ano. Powiedz mi, co si¢ dzieje.
Co mnie ominglo?

Ana zaznajomila ja ze wszystkimi wydarzeniami ubiegtego dnia.

- Jezu - odetchneta Lol. — To niewiarygodne. To znaczy ona
spotykala si¢ z tym kolesiem przez trzy lata? Ale kiedy? Jak? Nie
rozumiem.

Rozmawiaty przez chwile takze o Zanderze i o domu dziecka. I
wkrotce pojawito si¢ oczywiste pytanie.

_ Flint odrzuca mozliwos¢, by Zander byt dzieciakiem Bee

— oswiadczyta Ana.

— Co6z, cho¢ raz muszg przyznac, ze si¢ z nim w pelni zgadzam. To
znaczy wiem, ze spedzam duzo czasu za granica 1 w ogodle, ale nawet ktos
tak tepy jak ja zauwazytby ciaz¢. Co wigc macie zamiar zrobi¢? Co dalej?

— No wigc tak — zaczela Ana. —- Za godzing przyjdzie Flint 1 trochg
poszperamy w Internecie. Moze dowiemy si¢, w jakim domu dziecka
mieszka Zander.

_ Wysmienity pomyst — pochwalita Lol. — Dobra robota.

A jak tam Flint? Odpowiednio si¢ toba zajmuje?

_ Och tak. Doskonale. Wczoraj wieczorem zabral mnie...

— Och, zabrat cie gdzie§, tak? 1 mam szczera nadziejg, ze
zachowywal si¢ przyzwoicie...

Ana zaczerwienila si¢ mimo dzielacych ich o$miuset kilometrow i
akwenu wodnego.

— Oczywiscie, ze tak — mrukne¢la. — Naprawde nie sadze, by tak
mnie traktowal, no wiesz. Nie mysle, bym byla w jego typie...
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Lol wydata dziwny odglos w stylu Marge Simpsonl 1 Ana prawie
ustyszata, jak jej przyjacidtka sznuruje usta.

— Badz po prostu ostrozna, to wszystko. Masz wystarczajaco duzo
spraw do zalatwienia 1 nie powinna$ martwi¢ si¢ jeszcze o to, ze stary,
napalony Flint prébuje zaciagnac¢ ci¢ do t6zka.

Ana mrukneta co§ w odpowiedzi, a na jej policzkach wykwitt jeszcze
bardziej intensywny rumieniec. W tle rozlegt sig jakis$ glos.

— Hmm — rzucita Lol, hatasliwie dopijajac espresso. — Musz¢
lecie¢. Moje ztote migdatki sa potrzebne w studiu. Zadzwon do mnie
jutro, dobrze? I trzymaj sie ciepto. — Przestata jej przez telefon catusa 1
po chwili juz jej nie bylo, a Ana stala, zastanawiajac si¢ z dziwnym
poczuciem zarazem wstydu 1 podekscytowania, dlaczego wiasciwie stary,
napalony Flint nie probowal zaciagna¢ jej do 16zka 1 co tak wlasciwie jest
Z nig nie tak.

Flint pojawit si¢ w domu Gili o dwunastej. Po drodze, tuz za mostem
na Golborne Road kupit pudetko matych portugalskich ciasteczek. Gdy
wreezyl Anie w drzwiach kartonowe pudetko, poczut si¢ jak Tony
Soprano2.

— Cze$¢ — przywitata si¢ z nim. Miata na sobie te same dzinsy i top,
ktore nosita zesziego wieczoru i przez caty weekend, jezeli juz chodzi o
scistos¢. Flint nigdy wezesniej nie spotkat kobiety, ktora najwyrazniej tak
malo interesowala si¢ ciuchami. Miala bose stopy, a wlosy zwigzala w
konski ogon. Do twarzy bylo jej w takim uczesaniu. Nadawalo jej to
troche wyglad baleriny.

— Masz tadng fryzur¢ — rzekt, chowajac do kieszeni kluczyki od
samochodu 1 podazajac za nig do salonu. — Pasuja ci wlosy zwigzane u
gory, tak jak teraz.

1Marge Simpson — bohaterka serialu animowanego dla mtodziezy Simp-sonowie, o charakterystycznym, skrzekliwym
glosie.
2Tony Soprano — gléwny bohater serialu sensacyjno-komediowego Rodzina Soprano.
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Nie odezwata si¢ ani stowem.

— Gili nie ma? — zapytatl, rozgladajac si¢ po pustym pokoju.

— Nie — odparta. — Poszta na sitownig.

— Aha. To doktadnie w stylu naszej Gili.

— Czy ty... czy chcesz moze herbate albo co$§? — zapytata Ana,
bawiac si¢ uchem.

— Tak. Chetnie. Mozemy zjes¢ do niej te male ciasteczka.
Przytakneta z roztargnieniem 1 cicho poszta do kuchni, ostroznie
trzymajac pudetko, jakby niosta brudng pieluszke.

Flint usiadt. Cos$ jest nie tak. Z Ana. Wydawata si¢ dziwna. Coz, tak
wlasciwie to zawsze byta osobliwa, to nic nowego. Ale dzi§ sprawiata
wrazenie wyjatkowo dziwne;.

Weszta do salonu z taca, na ktorej ustawita kubki z herbata i talerz z
ciasteczkami.

— Wigc jak si¢ dogadujesz z Gili? Jeste$ zadowolona? Ana wzruszyta
ramionami.

— Jestem tu tak krotko, ze nie zdazytam jeszcze wyrobi¢ sobie zdania.
Ale chyba w porzadku. Gili jest... mila.

— Tak. — Flint pochylit si¢ 1 poczgstowat ciastkiem. — Tez lubig
Gili. Jest troche zbzikowana, ale ja lubig.

Ugryzt ciastko 1 w pokoju zapanowata cisza. Nie przychodzito mu do
glowy nic, co méglby powiedziec.

— Wszystko w porzadku? — udato mu si¢ wreszcie z siebie wydusic.

— Tak — odparta. — W najlepszym. Super.

Przyjrzat jej si¢ 1 poczul, jak nagle zalewa go fala ciepta 1 wspoiczucia.
Biedna dziewczyna. W jednej chwili wiodla ta swoja zabawna
egzystencje w Devon, uwazajac, ze siostra jej nienawidzi, a w nastepne;j
zostala wyrwana z korzeniami 1 przesadzona do jednego z najwigkszych,
najbardziej hatasliwych miast na $wiecie, mieszkala z obcymi 1
odkrywata, ze cate zycie jej siostry byto jednym wielkim ktamstwem.

Odtozyt ciastko 1 podszedt do niej. Siedziata na czyms$§ niskim,
przypominajacym poduszke. Ukucnat 1 objat ja ramieniem.
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Wzdrygneta sig. Druga dton potozytl na jej kolanie i uscisnat je.
Zesztywniala.

— Tesknisz do domu? — zapytal. Podskoczyta lekko 1 popatrzyta mu
prosto w oczy.

— Boze. Nie — odparta. — Ani troche. Jestem po prostu zmeczona, to
wszystko.

Flint zdjat reke z jej kolana 1 spojrzat na nia.

— Shuchaj — zaczat. — Wiem, ze to wszystko musi by¢ dla ciebie
naprawde trudne. I chcg tylko, bys wiedziata, ze jestem przy tobie. Gdy
bedziesz mnie potrzebowa¢. Gdy bedziesz chciata pogadac¢. Albo
wyptaka¢ si¢. Albo cokolwiek innego. OK?

Ana tym razem nie spojrzata mu w oczy, tylko wzruszyta ramionami i
kiwneta glowa. A potem, zanim miat szansg, by cokolwiek dodacé, rozlegt
si¢ dzwonek. Ana popatrzyta na Flinta, a potem na drzwi.

— Spodziewasz si¢ kogos? — zapytat, wstajac 1 podchodzac do okna,
by przez nie wyjrzec.

Potrzasneta gtowa.

— Kto to? — zapytala.

— A bo ja wiem — odpart Flint. — Jaki$ dziwny koles.

— Jak wyglada?

— Jak palant. Jest chudy. I ma na sobie naprawde¢ zabawne ciuchy.

Ana podniosta si¢ 1 takze podeszta do okna. Odsuneta na bok zastong,
zerkngla przez szybe i nagle podskoczyla 1 przykleita si¢ ptasko do
Sciany.

— O moj Boze — wyszeptata. — To Hugh!

— Co za Hugh? — zapytat Flint, ponownie zerkajac na dwor.

— No wiesz. Hugh Hugh.

— Och. Jasne. Ten Hugh. Two6j Hugh. Hugh, Hugh — zanucit
teatralnie, udajac, ze do niego macha.

— Przestan! — nakazala mu Ana, odciagajac jego reke od okna. — I
nie otwieraj przypadkiem drzwi. Prosze. Nie chce si¢ z nim widziec.

— Chyba juz na to troch¢ za p6zno — odpart, usmiechajac
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si¢ szeroko 1 machajac do mezczyzny, ktory teraz wpatrywat si¢ w
nich przez szybe. Byl niski. To Flint zauwazyt od razu. Nie jedynie nizszy
od Any, ale naprawde niski. I jego glowa miata dziwny ksztalt — tak,
jakby kto§ zawiazat wokot niej pasek, naprawde ciasno, kiedy byt jeszcze
niemowleciem. I sprawiala wrazenie nieco za duzej w stosunku do jego
drobnych, opadajacych ramion. Wiosy dziwnie mu si¢ krgcity, czemu
probowat zapobiec, krotko je obcinajac. I miat bardzo wypukle czoto,
ktore cale byto upstrzone piegami.

Co wiecej, jakby Bog nie dat mu juz wystarczajacych powodéw do
zmartwien na froncie fizycznym, byl koszmarnie ubrany. Miat na sobie
nieprzemakalny ptaszcz z kapturem. W taka pogode. Biato-czerwony. |
obcislte, czarne dzinsy. Na nogach mial masywnie wygladajace wiazane
buty wykonane z czego$ brazowego 1 dziurkowanego, co przypominato
skorg. Przez ramig przerzucit matly plecak 1, co byto jeszcze dziwniejsze,
w jego lewym uchu tkwit kolczyk, ktéry absolutnie nie pasowat do reszty.
Prawie tak, jakby mowit: ,,Hej, jestem nieztym luzakiem. Nie wysilam si¢
jedynie, zeby na takiego wyglada¢, OK?"

Omijat spojrzeniem Flinta i patrzyt prosto na Ang.

— O Boze — mrukngla, krzyzujac rece na piersi 1 podchodzac do
drzwi. Flint usadowit si¢ na sofie 1 czekat.

— Hugh — ustyszat, jak Ana méwi bez tchu. — Co, do dia-ska, tutaj
robisz? — A potem Flint ustyszal cos, co brzmiato, jakby facet udawat
kobiete — niczym kto$ z trupy Monty Pythona. Zastonit usta dlonia, by
powstrzymac si¢ przed wybuchnigciem gtosnym §miechem.

— Flint — rzekta Ana, wchodzac do pokoju, a jej twarz byla
szkartatna. — To jest Hugh. Hugh, to jest Flint. Flint byl najlepszym
przyjacielem Bee.

— Milo cie pozna¢. — Hugh uSmiechnat si¢, odstaniajac krzywe,
zotte zgby. Czy on specjalnie moéwit takim glosem? Stroit sobie zarty?
Flint nie wiedziat, czy ma si¢ Smia¢, czy tez nie. Uznal, Ze lepiej nie.

— Flint, tak ci na imi¢? — Hugh zmarszczyt swoje wiel-
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kie, piegowate czoto 1 wyciagnal reke w jego kierunku. Miat
wyjatkowo owlosione dlonie 1 bardzo silny uscisk 1 nie wydawat si¢ robic
na nim wrazenia fakt, ze Flint jest prawie trzydziesci centymetrow od
niego wyzszy. Flint zauwazylt juz kiedys, ze istnieja na §wiecie dwa typy
nieatrakcyjnych mezczyzn: ci, ktorzy sa bolesnie swiadomi tego faktu 1
robia wszystko, by nie Sciagac na siebie uwagi, 1 ci, ktorzy krocza przez
zycie tak, jakby George Clooney byt ich nietadnym, mtodszym bratem
lub co$ w tym rodzaju. A ten facet — c6z— on zdecydowanie zaliczat si¢
do tej drugiej kategorii. Nie zdawat sobie sprawy, ze jest brzydki. Miat
pewnos¢ siebie 1 butg przystojnego, wloskiego playboya. Uwazal, ze jest
fantastyczny. I brawo mu za to, pomyslat Flint, uSmiechajac si¢ i mocno
Sciskajac jego dion, brawo mu za to.

— Co tutaj robisz, Hugh? — zapytala Ana, opadajac na sofe.

— No c0z, tak wlasciwie to poprosita mnie o to twoja matka. Uniosta
brwi 1 cmoknela z niezadowoleniem.

— Powinnam byla zgadna¢. Jezu.

— Ona martwi si¢ o ciebie, Ano. To wszystko. Poprosita mnie
jedynie, bym wpadt do ciebie, sprawdzil, gdzie mieszkasz. Dowiedziat
si¢, co porabiasz. Wtasnie stracita corke. Nie sadze, by chciata utracié
takze 1 druga.

— Ona mnie nie traci, na mitos¢ boska. Probuje sie jedynie
dowiedzie¢, co si¢ przytrafito Bee.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Bee nie zyje. Czy to nie koniec
historii?

— Nie — sapneta. — Nie, to zdecydowanie nie koniec historii.
Stuchaj — dodata z westchnieniem — musisz by¢ wykonczony. Masz
ochote na filizanke herbaty albo co$ takiego?

Postat jej osobliwie zalotny usmiech.

— Z przyjemnoscia, Bellsie. Dzigkujg ci.

Ana szybko zerkneta na Flinta. Uniost pytajaco brwi. Bellsie? Wstata
z sofy.

— Flint, zaznajomisz go z tym, co si¢ wydarzylo do tej pory?

— Taa. Jasne. — Ana wyszla z pokoju, a on przedstawil go-
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sciowi najwazniejsze fakty: dom na wsi, Zander, Ed. Hugh przez caty
ten czas utrzymywal z nim intensywny kontakt wzrokowy, co jaki$ czas
pocierat brode 1 mruczat: ,,Hmm", jakby byl pieprzonym Herculesem
Poirotem. Wygladato na to, ze uwaza, iz Flint 1 Ana czekali na jego
pojawienie sig 1 rozwiazanie tej zagadki.

— No wiec tak — zaczat. — Pierwsze, co powinniscie zrobié, to
odnalez¢ program dokumentalny, ktérego producentem byt ten caty Ed.

— Aha — odpart cierpliwie Flint. — Tez doszliSmy do takiego
wniosku.

— Prawdopodobnie wszystko, czego szukacie, jest w sieci.

— Aha. Taa. Dlatego dzi$ tutaj jestem. — Wskazal na stojacy w rogu
komputer Gili.

— Wow! — zawotat Hugh, podnoszac si¢ z sofy. — Popatrz tylko na
tego dinozaura. Fantastyczny.

— Tak — ciagnat Flint, nagle 1 z niewiadomych powodow
odczuwajac potrzebe zrobienia wrazenia na tym pewnym siebie, mtodym
mezczyznie. — MieliSmy zamiar sprawdzi¢ strony telewizyjne, wiesz,

zobaczy¢, czy jest co$ takiego jak archiwum lub...

Hugh potrzasnat gtowa 1 usiadt za biurkiem.

— Nie, nie, nie — przerwal lekcewazaco, w irytujaco pewny siebie
sposob wciskajac klawisze. — Marnowanie czasu. Nawet gdyby istniato
cos takiego, nigdy nie bylibyScie w stanie tego odnalez¢. Duzo prosciej
jest poszukac firmy tego kolesia Eda. O Boze — mruknat. — Ona nie ma
wlaczonego modemu. Masz moze pojecie, gdzie on jest, Flint? —
zapytat, cofajac si¢ na krzesle 1 zagladajac pod biurko.

Flint nie wiedzial nawet, co to takiego ten modem.

— Eee, nie — odpart. — Nie mam pojecia. Ana! — zawotal.

— Stucham? — Ana wylonila si¢ z kuchni z kubkiem herbaty.

— Wiesz moze, gdzie Gili ma modem?

— Gdzie ma co? — zapytata, patrzac na Flinta. Wzruszyt ramionami
za plecami Hugh.

— Modem — odpart Hugh, pompatycznie cierpliwym glosem.
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— Jest to urzadzenie, ktoére taczy komputer z Internetem. Takie nie-
wielkie pudetko. Ono... aaa... — Znalazt co$ pod biurkiem i schylit si¢, by
to uruchomi¢. — Doskonale. OK. Mozemy zaczynac.

Flint 1 Ana pochylili si¢ nad nim, trzymajac w dtoniach swoje kubki z
herbata, a ich go$¢ uderzat w klawiaturg. Flint wpatrywat si¢ w czubek
jego ogromnej gtowy 1 probowal sobie wyobrazi¢ Ang 1 Hugh kottujacych
si¢ razem w 16zku, pickne, dlugie palce Any przeczesujace szorstka,
brazowa strzeche, ktora stanowily wiosy Hugh. Wyobrazit sobie cichy
falset, gruchajacy czule: ,,Bellsie, Bellsie", gdy eksplodowat wewnatrz
niej, 1 nagle zebralo mu si¢ na wymioty. Jezu, pomyslal, Ana mogta
doprawdy znalez¢ sobie kogo$ lepszego.

— Dobra, OK — oznajmit Hugh. — Ed Tewkesbury Productions,
prosze¢ bardzo. — Nacisnat jaki$ klawisz 1 pojawila sig lista filméw. —
Hmm — u$miechnat si¢ kpiaco. — Klasa.

Wygladato na to, ze firma Eda specjalizuje si¢ w produkcji
programoéw o pijanych Anglikach przynoszacych wstyd narodowi w
roznych miejscach tego globu, o ludziach majacych naprawde nudna
prace, za ktorymi przez caly dzien podazaly kamery, a takze o wieczorach
kawalerskich 1 panienskich 1 osobach z dziwacznymi upodobaniami
seksualnymi mieszkajacych w Berkhamsted.

— To musi by¢ to — rzekta Ana, podekscytowana, wskazujac na dziat
zatytutlowany Wysokie Cedry. Program o Wysokich Cedrach, jak byto
napisane, po raz pierwszy pojawit sic¢ w BBC1 latem 1997 roku. Stanowit
nowatorski dokument, ktory krgcono przez ponad dwanascie tygodni w
domu opiekunczo-wychowawczym dla dzieci w Ashford, w hrabstwie
Kent. Urzekat emocjonalnie nardd przez caty sezon, codziennie ogladany
srednio przez 3,3 miliona osob, ustalit kanon kolejnych telenowel
dokumentalnych.

— No c¢6z — stwierdzit Hugh, a w jego glosie pobrzmiewata
satysfakcja. — W takim razie znalezliSmy. Macie ten swdj dom dziecka.
Dowiedzmy si¢ o nim czegos, dobrze?

Whpisal w okienko nazwe tego domu, po czym wcisnat ,,En-
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ter". Na ekranie pojawilo si¢ ozdobione herbem logo i1 nagtowek:
Wysokie Cedry.

— Prosze bardzo — rzekt zadowolony z siebie Hugh. — Jest do
waszej dyspozycji.

Na stronie widniat numer telefonu.

— I co? — zapytala Ana, odwracajac si¢ do Flinta. Wzruszyt
ramionami i popatrzyl na telefon.

— Co mam im powiedzie¢? Flint prychnat.

— Zapytaj, czy nie mogtaby$ porozmawia¢ z Zanderem. Ana uroczo
si¢ skrzywita, opuszczajac kaciki ust 1 nerwowo

r0ZSZerzajac oczy.

— Ja moge to zrobi¢ — rzekt.

— Nie — zaprotestowata 1 Flint dostrzegl, ze bierze gleboki oddech.
— Nie. Ja to zrobig. OK. A co jesli go tam nie ma? To znaczy, jesli nie
bede mogla z nim porozmawiac¢? Co wtedy?

Flint zobaczyl, ze Hugh otwiera usta, by co$s powiedzie¢, wigc
pospiesznie wszedt mu w stowo:

— Umow si¢ — zaproponowal. — Albo co§ w tym stylu. — Wysunat
wyzywajaco szczeke 1 katem oka dojrzat, ze Hugh unosi jedng brew.

— No dobrze — rzekta Ana. — OK. — Podeszta do telefonu 1 w
pokoju zapanowala kompletna cisza, gdyz dwaj mezczyzni bez stowa
obserwowali, jak wybiera numer. Flint wstrzymat oddech. To chyba to.
Ana za chwilg by¢ moze porozmawia z Zanderem.

— Och — zaczeta. — Dzien dobry. Czy moglabym mowi¢ z
Zanderem Roperem? — Odwrocila si¢ 1 postata Flintowi usmiech, ktory
natychmiast ogrzat jego serce. — Eee, tak, wiasnie z nim. Tak. Kto
dzwoni? — Ponownie si¢ odwrocita 1 popatrzyta z panika na Flinta. —
Och, ja... eee... — gestykulowala szalenczo w jego kierunku, by pomogt
jej cos wymysli¢. — Ja... eee...

— Ciotka — wyszeptat do niej bezglosnie.

— Ciotka — rzekta. — Jestem ciotka Zandera. Tak. Wills. Zgadza sie.
Nazywam si¢ Wills. — Rzucita blagalne spojrzenie
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w kierunku Flinta, a on unidst pokrzepiajaco w goére obydwa kciuki.
— Och. No tak. Rozumiem. OK. Ale wtasciwie dlaczego? Rozumiem.
Tak. Nie. Nie. W porzadku. OK. I bardzo dzi¢kuj¢ pani za pomoc. Tak.
Do widzenia.

— Co sig stato? — zapytat Flint, nie mogac powstrzymac ciekawosci.
— Co ona powiedziata?

Ana opadta na sof¢ 1 pomachata dilonia, by cho¢ troche schtodzi¢
swoje rozpalone policzki.

— On nie odbiera telefonoéw od pani Wills.

— Stucham? Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Tyle tylko mi powiedziata. Zander poprosit, by nie
przetaczano do niego telefonéw od pani Wills.

— A wigc on nie wie, Ze ona... nie zyje. Jezu. — Flint przeczesat
palcami wlosy 1 gtosno wypuscit powietrze.

— Myslisz, ze powinnam byta powiedzie¢ to recepcjonistce? O Bee?

— Nie. — Flint potrzasnat glowa. — Nie. Jezeli chcemy po-
informowa¢ o tym Zandera, musimy to zrobi¢ osobiscie. No wiesz. |
sadzeg, ze bedzie lepiej, gdy taka wiadomo$¢ przekazesz mu ty, a nie
pielegniarka.

— A wigc, co dalej? — zapytata Ana.

— No c6z — zaczat Hugh. — PowinniSmy najpierw... Flint nie
pozwolil mu dokonczy¢.

— Czy mowita cos$ o gosciach? Ana potrzasngla glowa.

— Mysle, ze powinnismy si¢ uda¢ z matal wizyta. A co ty o tym
sadzisz?

— Kiedy?

— Jutro. Nie pracuj¢ w dzien. Czy tobie by to pasowalo? Ana kiwneta
glowa. Hugh zakaszlat.

— Niestety muszg juz dzis wyjechac. Spotkanie jutro wczes$nie rano.
Obawiam si¢ wigc, ze...

— Sadzisz, ze pozwola nam si¢ z nim zobaczy¢? Bez wczesniejszego
umowienia si¢? — zapytala Ana.
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— Porozmawiamy o tym wieczorem, dobrze? W samochodzie?

Hugh, z niezadowoleniem dostrzegajac ni¢ porozumienia miedzy Ang
1 Flintem oraz to, ze jest im calkowicie zbedny, wzial swoj kubek z
herbata 1 oddalil si¢ nie$piesznie w kierunku sofy, gdzie zaczat
przeszukiwa¢ obszerne kieszenie swego plaszcza. Wreszcie znalazt
niewielka paczke trawki 1 woreczek z tytoniem 1 zaczal starannie
przygotowywac sobie zupetnie profesjonalnego skreta.

— Wigc — odezwat si¢, zapalajac go 1 zaciggajac si¢ gieboko, po
czym zdjat z jezyka okruszek tytoniu. — Bellsie. Masz zamiar zadzwoni¢
do swojej matki?

Ana oderwala spojrzenie od monitora 1 ostentacyjnie popatrzyla na
Hugh. Prychng¢la.

— Tak — odpowiedziata. — Pewnie tak zrobig.

— Wiesz, ona si¢ naprawde bardzo o ciebie martwi.

— Taa. Jasne, ze tak. Ona nie martwi si¢ o0 mnie. Ona martwi si¢ o
siebie. O zakupy...

— No ¢z, nie uwazasz, ze to by byto wlasciwe? To znaczy przyznac,
ze jest naprawdg zupetnie sama?

— A czyja to wina?

— Och — rzekt Hugh, zaciagnal si¢ skretem i1 zmarszczyt brwi. —
Trochg to ostre, nie sadzisz? Ta biedna kobieta stracita w przeciagu roku
meza 1 corke. To trudne dla kazdego.

— Powinna byta by¢ dla obojga nieco milsza, kiedy jeszcze zyli,
nieprawdaz? Naprawde uwazam, ze jesli nie doceniato si¢ ludzi za ich
zycia, nie ma si¢ prawa rozpaczac¢ po ich §mierci.

— Ona cie kocha, wiesz?

— Nieprawda. Ona nie kocha nikogo.

— Alez kocha. Ona ptakata, Bellsie. Naprawde. Plakata. — Przebiegt
palcami po policzkach, by zademonstrowa¢ sptywajace po nich tzy.

— Jezu, o co w tym wszystkim chodzi? Bee ignoruje mnie przez
dziesie¢ lat, wyrzuca ze swego zycia, a nagle cate towarzystwo o§wiadcza
mi, ze darzyta mnie wielkim uczuciem. Teraz ta
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moja diabelna matka, ktéra nawet nie pozwoli si¢ dotkna¢, zalewa si¢
tzami 1 zapewnia o dozgonnej mitosci. Juz dawno temu powinnam byta
przyjecha¢ do Londynu...

Hugh opart swojego skreta o popielniczke 1 podszedt do Any.

— Bellsie — rzekl, masujac jej gote ramiona swymi zabawnym,
matymi, umig¢§nionymi dtonmi, co przyprawiato Flinta o dreszcze. —
Wro¢ do domu. Wroc teraz ze mna do domu, dobrze?

— Nie — odparta Ana 1 bylo to najbardziej stanowcze stwierdzenie,
jakie Flint ustyszat do tej pory z jej ust. — Zostaje. I nie wroce do domu,
dopdki si¢ nie dowiem, dlaczego umarta Bee.

— Och. — Hugh cofnat si¢ do swojego ptaszcza. — To jeszcze jeden
powdd, dla ktérego twoja matka mnie tutaj przystata. — Wyjat z jednej z
kieszeni jakie$ dokumenty 1 podat je Anie. — To raport koronera.
Dotyczacy Bee — dodat niepotrzebnie.

Flint zerwatl si¢ z krzesta 1 stanat obok Any, podczas gdy ona lekko
drzacymi dtonmi otwierata koperte.

— O Boze — rzekla, a Flint, jeszcze zanim miat szans¢ o tym
pomyslec¢, objat jej ramiona 1 pokrzepiajaco je uscisnat. Po raz pierwszy
dotknat jej nagiego ciala i bardzo mu si¢ to podobato. Wydawala si¢ tego
nie zauwazac. Roztozyta arkusz papieru

1 przytrzymata tak, by oboje mogli go przeczyta¢. Flint przelecial
wzrokiem napisany na maszynie raport, szukajac ostatniej linijki,

werdyktu.
— Samobojstwo — powiedziata Ana, dotykajac palcem tego stowa.
— Coz, no to teraz juz chociaz wiemy... — Usiadta ciezko na sofie. Hugh

klapnat koto niej 1 zaczat ja gtadzi¢ po wlosach.

Flint poczut, ze popada w odretwienie. Bee si¢ zabita. Ale — przeciez
nie mogta. Oczywiscie, ze nie. To znaczy. Po prostu. Nie mogla. Wziat
raport z odr¢twialych dloni Any 1 ponownie go przejrzat, szukajac czegos,
co mogl wczesniej przeoczyC, czego$, co by mu powiedziato, ze tak
naprawde¢ nie popelnita samobdjstwa, ze to byl wypadek, ze nie istniato
nic, co Flint mégt zrobi¢, by ja przed tym powstrzymac. Poniewaz tak
dtugo, jak traktowat to jako tragiczny wypadek, nie musiat bra¢ na siebie
zadnej odpo-
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wiedzialno$ci. Tak dlugo, jak uwazal, ze Bee nie chciata umrzec, bol,
ktory czul, byl zwiazany z poczuciem bezsensownosci, a nie winy 1
swiadomoscia, ze nie okazal si¢ dla niej wystarczajaco dobrym
przyjacielem, ze nie dzwonil do niej od ponad dwoch tygodni przed
Smiercia, ze od dawna nie odwiedzatl jej u niej w mieszkaniu, Ze po prostu
zatozyl, 1z jest z nia wszystko w porzadku, ze daje sobie radg, ze to
przeciez Bee, a Bee zawsze jako$ sobie radzi. Nawet, kiedy opuscita
ukochany Belsize Park 1 przeprowadzita si¢ do straszliwie
przygnebiajacego mieszkania, ktore w ogdle do niej nie pasowato. Nawet
mimo to, ze od lat nie miata chtopaka. Nawet mimo to, ze nie miala pracy
ani celu w zyciu. Mimo to, ze przez pot zycia brata srodki antydepresyjne.
Mimo ze nie potrafit sobie przypomnie¢ ostatniego razu, kiedy Bee
odrzucita do tylu glowe 1 $§miata si¢ tak gtosno, iz odglos ten ploszyt ptaki
z drzew. Ze pomimo wszystkich tych znakow ostrzegawczych, ta jego tak
zwana najlepsza przyjaciotka byla nieszczes$liwa 1 spadala w jakies$
ciemne 1 samotne miejsce, gdzie ja zostawit.

Uni6st raport 1 jeszcze raz go przeczytat:

,Diazepam 150 mg, Temazepam 300 mg, Paracetamol 310 mg,
alkohol 25 jednostek". Jezu, pomyslat, to nie moégt by¢ wypadek.
Potkneta co najmniej osiemdziesiat tabletek 1 dobre p6t butelki tequili.

Czytat dalej: ,,Zawarto$¢ zotadka wedlug najwickszych ilosci: surowa
ryba, ryz, pltatki zbozowe, chleb, gotowana ryba, wodorosty, mleko,
herbata, czekolada". O Boze, pomyslal Flint, to jest tres¢ zotadkowa Bee.
To wilasnie Bee zjadta w dniu, w ktorym umarta, w dniu, w ktorym
uznala, ze nie chce doczekac jutra. Flint poczut w oczach piekace 1zy.
Platki zbozowe. Jadla platki. I czekolade. I wodorosty. I surowa rybg.
Sushi. Jadla sushi. Przetknal §ling. To byla ich wspolna pasja. On
pierwszy pocze¢stowal ja sushi jeszcze w latach osiemdziesiatych, kiedy w
Londynie znajdowato si¢ chyba tylko pig¢ restauracji z kuchnia japonska.
Nauczytl ja, jak podnosi¢ sushi 1 moczy¢ je tak, by soja nie dotkneta ryzu.
Pamigtatl, jak chwycita pateczkami duza kulke jaskrawozielonej pasty
wasabi, mruczac: ,,Co to takiego, to zie-
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lone?", po czym wtozyla ja do ust, zanim Flint zdazyt ostrzec Bee, by
tego nie robita. Stala si¢ purpurowa, kiedy chrzan dotart do jej gardia 1
przeniknal do nosa, dyszata i parskala niczym spocony kon, a z oczu
ciurkiem plynety jej tzy 1 przeklinata, nie zwazajac na to, ze wpatrujq sie
W nig wszyscy obecni w restauracji ludzie. Pamigtat, jak uderzyta go
swoja matla torebka i1 miala pretensje o to, ze jej nie powiedzial, i
usmiechnat si¢ do siebie na to wspomnienie.

Jak mogt pozwoli¢ jej to zrobi¢? Byli tak bardzo sobie bliscy,
zwlaszcza po wydarzeniach roku 1986. Jak mégt dopuscié, by ich wiez
zredukowata si¢ do czegos tak mato znaczacego? Poniewaz byt egoista,
oto dlaczego. Egoista, egoista, egoista. Obchodzit go jedynie jego
samochdd 1 kendo, 1 jego studia, 1 utrzymywanie zycia w tadzie i
porzadku. Dlatego wtasnie przyjaznit si¢ z Bee — poniewaz ta znajomos¢
nie byta absorbujaca i droga w utrzymaniu. I dlatego tez nie mial wielu
innych prawdziwych przyjaciot. Poniewaz kontakty z nimi wymagaty
zbyt duzo pracy. Wysuwali zadania, a— Flint nagle to sobie uswiadomit
— on odcial si¢ od jakichkolwiek zwiazkow, w ktorych musiatby si¢
udziela¢ emocjonalnie. Ale to nie jest wyttumaczenie. Nie 1 kropka. Byt
ztym cztowiekiem. Proste.

— Dobrze si¢ czujesz? — Ana 1 Hugh przygladali mu si¢ z troska.
Flint popatrzyt w dot 1 spostrzegl, ze raport koronera lezy zgnieciony w
jego dloni. A potem zdal sobie sprawe, ze placze. Puscit papier i1
wierzchem dtoni otart 1zy.

— Cholera — mruknat. — Przepraszam. To tylko... ja tylko. .. Biedna
Bee — rzekl, patrzac z desperacjana An¢. — Rozumiesz, o co mi chodzi?
Biedna, biedna Bee.

Ana kiwngeta glowa, ujeta jego wielka dton, pogladzita ja 1 uscisnela, a
on spojrzat na nig 1 uznal, ze w tej chwili narodzit si¢ nowy Flint. Od teraz
mial zamiar by¢ dobrym cztowiekiem.

— Zabawny stary $wiat, prawda? — stwierdzil Hugh, wyjmujac
delikatnie raport z otwartej dtoni Flinta, jakby zabierat bron zamachowca,
ktory whasnie si¢ poddat.

Flint popatrzyl na Starego Lysolca 1 przytaknat.
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Hugh spedzit w domu Gili cate popotudnie. Flint naprawde chciat go
polubi¢, bylby zadowolony, gdyby stopniowo coraz bardziej mu si¢
podobal. Tak si¢ jednak nie stato. Zamiast tego kazda spedzona w jego
towarzystwie chwila w zawrotnym tempie powigkszala t¢ antypati¢. Nie
byla to taka sama nieche¢, jaka odczuwal wobec Eda — tamta wiazata si¢
z wazeliniarstwem Eda 1 generalnym brakiem zaufania do niego. Brak
sympatii wobec Hugh taczyt si¢ z tym, Zze nie okazat si¢ on wystarczajaco
dobry dla Any, ale najwyrazniej uwazal, ze jest od niej duzo lepszy.
Traktowat ja protekcjonalnie. Zachowywat si¢ tak, jakby Ana byla
najszczesliwsza dziewczyna na $wiecie tylko dlatego, ze go zna, 1
powinna by¢ wdzigczna, 1z spakowat ten swoj okropny, maty plecak 1
przejechat t¢ cala droge, by sprawdzi¢, co u niej stychad. I tak naprawdg
ogladanie Any w towarzystwie Hugh tylko pomogto Flintowi
skrystalizowa¢ uczucia, jakie w nim drzematy, odkad zobaczyt ja po raz
pierwszy. Widzac ja z kim$ tak niewlasciwym, u§wiadomit sobie, co jest
dla niej odpowiednie. I nagle juz wiedzial — on jest dla niej odpowiedni.
Jakie to dziwne. Siostra Bee. Dziewczyna, ktora si¢ nie maluje.
Dziewczyna z pdlcentymetrowa szczecing pod pachami. Dziewczyna,
ktora przez trzy dni z rzedu chodzi w tych samych ciuchach. Bardzo
wysoka dziewczyna. Bardzo nieSmiata dziewczyna. Dziewczyna tak
bardzo rozniaca si¢ od jego dotychczasowych sympatii, ze to prawie
komiczne.

Flint miat kumpla o imieniu Terry, ktory zawsze dziatal niejako
wbrew naturze. W Przyjaciolach zamiast Rachel podobatla mu si¢
Phoebe. W Buffy, postrachu wampirow to nie Buffy, ale Willow zwrocita
jego uwage. W Rodzinie Soprano wolat Carmelle zamiast dr Melfi. Ale
teraz, poznawszy Ane, Flint prawie zrozumiat o co chodzi Terry'emu.
Bylo co$ fascynujacego w tej ,,drugiej", aktorce drugoplanowej, mnie;j
oczywistym wyborze. Przez cate lata jego kumple docinali mu w zwiazku
z Bee, nie mogac zrozumie¢, jak moze si¢ tylko ,,przyjazni¢" z taka
stuprocentowa $licznotka. A on nawet nie probowal im tego wyjasniac,
poniewaz
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tak naprawde sam tego nie wiedzial. A gdyby powiedziat tym samym
kolegom, ze teraz fantazjuje na temat osobliwej, mtodszej siostry Bee,
umiesciliby go w szpitalu psychiatrycznym.

Zapytat siebie, czy te uczucia sa w jakis sposdb zwigzane ze Smiercia
Bee — jaka§ dziwna, odruchowa reakcja na strat¢ 1 zalobg. Ale
odpowiedz brzmiala: ,nie". Po prostu ja lubil. Bardzo. W roznych
aspektach. Koniec, kropka.

Koto czwartej z sitowni wrocita Gili razem z przyjacidtka o imieniu
Di 1 Hugh nagle przeniést swoja uwage z nieSwiadomej niczego Any na te
dwie kobiety. Ani Gili, ani D1 nie ol$niewaly szczeg6lna uroda, ale i tak
Hugh znajdowat si¢ w sytuacji, w ktorej niewiele mogt zdziata¢. Nie byt
jednak w najmniejszym nawet stopniu §wiadomy swoich ograniczen ani
tego, ze Di 1 Gili zartowaly sobie z niego, gdy wyszedt z pokoju, by
skorzysta¢ z ubikacji.

O wpdt do szostej Hugh wreszcie ich opuscit. W naglym 1 absolutnie
niealtruistycznym odruchu Flint zaproponowal, ze odwiezie go na stacj¢
Paddington. I celowo nie poprosit Any, by im towarzyszyla,
przeczuwajac, ze taka perspektywa niespecjalnie by si¢ jej spodobata, ale
takze dlatego, iz podczas drogi na stacje, ktora miata niewiele ponad
kilometr dtugosci, chcial wyciagna¢ z Hugh troche informacji na temat
Any.

Hugh spodobat si¢ jego samochdd. Nawet Pan Totalny Luzak nie byt
w stanie udawaé obojetnosci na widok wydluzonego mercedesa z
przyciemnianymi szybami.

— Alez on musi chiepta¢ zupy — rzekl, jedna reka dotykajac
delikatnie maski.

— Dwadziescia osiem litrow na setkg. W miescie. Hugh wciagnat
powietrze.

— Ale pewnie placa za to klienci? — zapytal.

— I za reszt¢ takze — odpart ze $miechem Flint 1 otworzyt dla niego
drzwi pasazera.

— No wigc — rzekl Hugh w zatosnej probie stworzenia mgskiej wigzi
— czy wiozte§ kiedy$ pasazerke, ktéra nie miata przy sobie
wystarczajacej sumy pieniedzy? — Mrugnat lubieznie.
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Flint doskonale wiedzial, do czego on zmierza, ale uznat, ze nie bedzie
w tym uczestniczyl.

— Nie — odpart zwiezle. — Wszystko jest przelewane na konto przez
firmy zarzadzajace 1 wytwornie ptytowe. Nie bawie si¢ w gotowke.

— Och — rzekt Hugh, wycierajac dionie w dzinsy. — Jasne. —
Odwrocit sig, by wyjrze¢ przez okno.

— A wigc — zaczat Flint po chwili milczenia — jak dtugo znasz Ang?

Jego pasazer wzruszyt ramionami, najwyrazniej nadal bole$nie
odczuwajac zniewage, jaka byto zignorowanie jego komentarza w stylu
,,my, mezczyzni, powinni§my si¢ trzymac razem".

— Siedem lat — odpart. — Osiem. Cos koto tego.

— Naprawde¢? — zapytatl ze zdziwieniem Flint. — A wigc odkad
miata osiemnascie lat? Albo nawet 1 mniej?

— Tak. Pierwsza mitos¢ — usmiechnat sie.

— To znaczy, ze byte$ pierwszym chlopakiem Any?

— Aha. Nauczylem ja wszystkiego, co teraz umie.

O rany, pomyslat Flint. Jesli to prawda, tej dziewczynie potrzebna jest
terapia, natychmiast. Z pewnos$cia nosi w sobie uraz.

— Mowita mi, ze kiedy$ mieszkata w Exeter?

— Zgadza si¢. Ulice ode mnie. Wyjechala z Exeter, kiedy zmart jej
ojciec.

— Tak. Wspominata mi o tym. Wyglada na to, ze przezywala
wowczas ciezki okres.

Hugh wzruszyt ramionami.

— Czy ja wiem — stwierdzit. — Bill byl bardzo stary. Miat
osiemdziesiat cztery lata czy co$ kolo tego. Ana musiala si¢ tego
spodziewa¢. — Westchnat 1 obrécit szyje, by zmierzy¢ wzrokiem dwie
chude dziewczyny w rybaczkach 1 kusych topach, przemierzajace
Clarendon Road w towarzystwie maltego rottweilera.

— Tak, ale kazdy przeciez kiedy$ umrze. Swiadomosé tego weale nie
ulatwia sprawy, kiedy tak si¢ staje. A wydaje mi si¢, ze Ana byla bardzo
Zwiazana z ojcem.

— Tak, to prawda. Niezdrowo zwiazana, jak uwazatem.
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— Dlaczego tak mowisz?

— Nie wiem. Tyle ze jako$ nie wydawalo si¢ to wlasciwe: mioda
dziewczyna spedzajaca tyle czasu z takim starym cziowiekiem. Mimo ze
Bill byl bardzo czarujacym, bardzo eee... zakr¢gconym starym
cztowiekiem. Ale ja uwazam, ze zbyt mocno si¢ od niego uzaleznita.

— A ty?

— Coja?

— Czy byla tez uzalezniona od ciebie? To znaczy... osiem lat... to
szmat czasu.

Hugh podrapat si¢ po karku.

— Tak — odparl. — Tak, byta. Niestety. Zawsze staralem si¢
zach¢ca¢ An¢ do zachowywania niezalezno$ci. Ustania na wilasnych
nogach. Mysle, ze za duzo ode mnie oczekiwata podczas tych tygodni po
odejsciu jej ojca. Chciata, bym jakos$ podtrzymat ja na duchu.

— C6z — rzekt Flint. — A czy to nie jest normalne? Przeciez byles jej
chtopakiem, prawda?

Hugh lekcewazaco wzruszyt ramionami.

— Nie lubi¢ czu¢ si¢ wykorzystywany — oswiadczyt, a Flint
zapragnat go uderzy¢. — 1 nie mam szacunku wobec ludzi, ktorzy
emocjonalnie nie potrafia si¢ sami sobg zajac¢. Jesli nie zrobisz tego sam,
to nigdy nie staniesz si¢ dorosty. Nigdy si¢ nie rozwiniesz. A Ana
naprawdg pilnie potrzebowala dorosnigcia.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— No c0z, jest raczej niedojrzata. Jak na swdj wiek. — Nieprawda.

— Alez jest. I wybacz mi, jesli to zabrzmi niegrzecznie, ale nie znasz
dobrze Any, no nie? Jedynym powodem, dla ktérego w ogdle miata
jakiekolwiek wlasne zycie z dala od rodzinnego domu, bytem ja. Sama
nigdy by tego nie osiggneta. Ja zatatwitem jej prace. Ja pomoglem jej
znalez¢ mieszkanie. Wszyscy nasi przyjaciele byli moimi przyjacidimi.
Uznatem, ze $mier¢ jej ojca, radzenie sobie z jego odejsciem doprowadzi
do tego, ze Ana doro$nie. Przykro mi, ale tak si¢ nie statlo. W chwili, gdy
zabrakto


��������
292

 


mnie, gdy przestalem ja podtrzymywac, pozwolita, by wszystko si¢
rozpadto. Cofneta si¢ do poziomu nastolatki 1 wrocita do domu.

Flint otworzyl usta, by co$ powiedzie¢, po czym z powrotem je
zamknat. Chciat rzec: ,,Czy powinno dziwi¢ to, ze Ana si¢ nie rozwingla,
kiedy miata chtopaka takiego jak ty? Czy powinno dziwi¢ to, ze porzucila
wszystko po $mierci ojca, kiedy jedyna osoba na $wiecie, ktéra stata po
jej stronie, ja opuscita? I skoncz z tymi bredniami o niezaleznoSci.
Powodem, dla ktérego pozwolites, by Anie rozpadlo si¢ zycie, byto to, ze
miate$ ochote¢ rznac si¢ na prawo i1 lewo. Chciates si¢ kurwic¢, a nie miate$
jaj, by samemu ja rzuci¢, wiec zaczekales, az bedzie najbardziej
bezbronna 1 pozwolites jej zrobi¢ to za ciebie. Ty placzliwy, maty sukin-
synu..."

Nieoczekiwanie historia zycia Any otworzyla si¢ przed Flintem
niczym ksigzka. Upokarzana przez prézna, odszykowana, neurotyczna
matke. Porzucona przez ol§niewajaca, nieosiagalng starsza siostre. Jej
osobowos$¢ sttamszona przez apodyktycznego pierwszego chlopaka.
Jedyna osoba, ktora naprawde¢ ja kochata, byla starsza od niej o
szeS¢dziesiat lat, a teraz juz nie zyje. Calkowicie ja od siebie
uzalezniwszy, jej chlopak odcina si¢ od niej wtedy, kiedy potrzebuje go
najbardziej, a Ana zamiast probowac¢ poradzi¢ sobie z wltasnym zalem,
wraca do rodzinnego domu 1 speilnia zachcianki swojej rozchwianej
psychicznie matki. Matki, ktéra nie interesuje si¢ rozwojem
emocjonalnym ani spelnieniem wtasnej corki.

Jezu.

Po ich lewej stronie pojawita si¢ stacja Paddington i Flint zatrzymat
samochod.

— No c6z — rzekt Hugh, wyciagajac dton. — Mito byto ci¢ poznac.

Flint zawahat si¢, po czym podat mu reke.

— I dzigki za podwiezienie. Doceniam to. — Zblizyl dton do czota 1
zasalutowat.

— Nie ma za co.
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Hugh podniost plecak, ktoéry wezesniej postawit sobie przy nogach, 1
wysiadt z samochodu.

— I powodzenia — rzekl, zanim zamknal drzwi. — Jutro.
Zadzwoncie do mnie, jesli bedzie wam potrzebna jakas pomoc. — Po
czym oddalit si¢ nie$piesznie z plecakiem zwisajacym nonszalancko z
ramienia, kroczac dumnie w stron¢ hali niczym jaki§ Clint pieprzony
Eastwood.

Flint potrzasnat gtowa, wrzucit bieg 1 zawrocit w kierunku Latimer
Road.


��������
294

 


Rozdzial trzydziesty pierwszy

— Chodzita§ kiedys z nim? — zapytala Gili, spogladajac z
niedowierzaniem na swoja lokatorke.

_ Tak — odparta Ana w lekko nadety sposob. — ChodziliSmy ze soba
przez jakie$ osiem lat.

— Naprawdg?

_ Co? — chciata wiedzie¢ Ana, przeczuwajac, ze Gili o cos

chodzi.

— No... on jest troche, no wiesz... on nie jest...

— On jest straszny, Ano — stwierdzita Di, podnoszac puszke
dietetycznej coli do ust 1 dopijajac ostatnie krople.

— Co6z — rzekla obronnie Ana. — Wyglad to jeszcze nie wszystko,
prawda?

— Nie méwie o jego wygladzie, skarbie. Méwig o nim.

— A co jest z nim nie tak?

_ Wprost kocha samego siebie. I nie zrozum mnie Zle. Zazwyczaj
mam stabo$¢ do mezczyzn, ktdrzy kochajq siebie. Ale tylko wtedy, kiedy
maja ku temu powdd. A ten facet nie ma, do diabta, absolutnie Zadnego
powodu.

Gili zaczeta chichota¢ jak szalona 1 upuscita na podloge pot
pasztecika.

— Skad ty do diabta go wytrzasnetas? — ciagneta Di, wyraznie
wykorzystujac fakt, ze dopiero co poznata Ane, jako dosta-
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teczna wymowke, by zachowywac si¢ tak obcesowo, jak tylko ma
ochote.
Ana cala si¢ najezyla.

— Poznalam go w college'u — odparta. — Jest niezwykle
inteligentny.
— Taa — odrzekta Di. — Pan Spock3 takze. Ale to niekoniecznie

musi oznaczac, ze jest dobrym materiatlem na chtopaka.

— Hugh to dobry czlowiek — bronita go nieprzekonujaco Ana. —
Wiele dla mnie zrobit. Jest dobrym przyjacielem i...

— Wybacz nam — rzekla Gili, wycierajac palce z okruchami
pasztecika w recznik kuchenny. — Nie chcemy by¢ dla ciebie niemite,
naprawde. Ale chodzi o to, Ze ty, taka pigkna dziewczyna, wiesz, 1 taka
stodka, 1 w ogole... Po prostu spodziewatam sig, ze kazdy, z kim chodzitas
jest... sama nie wiem. Milym gos$ciem. Uroczym facetem. Kims$
uprzejmym 1 delikatnym. Takim jak ty...

Zotadek Any zaburczal mile polechtany. Uprzejma i delikatna?
Pickna?

— Ale janie jestem...

— Alez jestes. Jeste$ ol$niewajaca. Czyz ona nie jest ol$niewajaca,
Di?

Di entuzjastycznie pokiwata gtowa.

— Mogtaby$ by¢ modelka— rozplywata si¢ w zachwycie. Ana
przyjrzata im si¢ podejrzliwie.

— Obie robicie sobie jaja, prawda? Draznicie si¢ ze mna.

— No co$ ty — odparta Di. — Naprawd¢ uwazam, ze jesteS w stu
procentach ol$niewajaca. Serio. I zatoze si¢, ze z odrobing makijazu 1 w
odlotowych ciuchach...

— Juz to przerabiatam. Lol odszykowata mnie w zesztym tygodniu,
kiedy tu przyjechatam.

—1?

Ana wzruszyla ramionami.

3Mr. Spock — bohater serialu Star Trek charakteryzujacy sig brakiem urody i ludzkich uczué oraz zdolnoscia
logicznego myslenia.
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— Zatozg sie, ze wygladata§ zachwycajaco, no nie? — zapytala z
podekscytowaniem Di. — Byto tak?

Na ustach Any pojawit si¢ niesmiaty usmiech.

— No c6z — odparta. — Nie powiedzialabym od razu, ze
zachwycajaco. Ale wygladatam, no wiecie, w porzadku.

— QOoch — rzekta Di, zerkajac przez okno. — Skoro juz mowa o
olsniewaniu, wraca pigkny Flint. — Stang¢la na palcach, by na niego
patrzec, jak po drugiej stronie ulicy parkuje samochod.

— Siadaj, ty stara zdziro — rzucila Gili, pociagajac ja za skraj
koszulki. — Jest za dobry dla kogos takiego jak ty.

Ana zesztywniata, gdy ustyszata zblizajace si¢ kroki Flinta. Wciaz
jeszcze nie doszta do siebie po wczorajszych pijackich rewelacjach Gili,
dotyczacych wilasnie jego i jego seksualnych przygod, 1 tego, ze jakos
zapomnial powiedzie¢, 1z kiedy$ co$ laczylo go z Bee. Jej zotadek
skrecalto takze niejasne uktucie zazdrosci. O co w tym wszystkim chodzi?
O co chodzi temu dokuczliwemu, nieustannemu, wewngtrznemu gtosowi,
ktory powtarza: ,,.Dlaczego Gili? Dlaczego Lol? Dlaczego Bee? Dlaczego
kazda kobieta w potudniowo-wschodniej Anglii, ale nie ja?" Kiedy po raz
pierwszy ujrzata Flinta, wydzielat z siebie fluidy ,,jestem nieosiagalny".
Wydawal si¢ by¢ mezczyzna, ktory tylko wtedy zwréocitby uwage na
kobiete, gdyby byla ona siostra blizniaczka Christy Turlington. Odkrycie,
ze przespalby sie z koza, jesli tylko udatoby mu si¢ ja przekonac, by przez
jaki$ czas stata nieruchomo, bardzo ja rozczarowato.

Ale dzisiaj pojawit si¢ w potudnie z pudetkiem ciastek, w tych swoich
za duzych szortach 1 ze zmierzwionymi wlosami 1 wszystkie negatywne
mysli natychmiast si¢ rozproszyly. A potem, kiedy ja dotknat —-
fizycznie 1 emocjonalnie — musiata walczy¢ z pokusa przytulenia glowy
do jego ogromne;j klatki piersiowej 1 objecia go tak mocno, ze prawie by
go udusita. I wtedy pojawit si¢ Hugh 1 gdy w pewnej chwili Ana weszia
do pokoju 1 ujrzata ich obu tuz obok siebie, 0 Boze — Hugh wydawat si¢
taki maty, nieistotny 1 jako$ tak... smutny. Prawie wybuchla placzem,
widzac mezczyzne, ktorego przez tak wiele lat slepo kochata 1 od
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ktorego tak bardzo byla zalezna, jak na jej oczach skurczyt si¢ do
takich nieodpowiednich rozmiaréw. I nie tylko si¢ skurczyl, ale takze
zdewaluowatl — to prawie tak, pomys$lata Ana, jakby si¢ spotkato idola,
ktorego do tej pory dane bylo oglada¢ jedynie na blyszczacych
fotografiach.

Ale obecnos¢ Hugh doprowadzita do jeszcze jednego — stworzyla
wi¢z miedzy Flintem a Anajako wspdlnikami. Po raz pierwszy poczuta
si¢ tak, jakby ona 1 Flint byli rownorzednymi partnerami. Az do przybycia
Hugh nie potrafita pozby¢ si¢ wrazenia, ze Flint jej po prostu ustepuje —
ze w jakis$ sposob ona mu przeszkadza. Nawet po tym, jak zaprosit ja do
siebie do Turnpike Lane, nawet gdy juz przedstawit ja swoim kolegom w
pubie, nawet po jego porannym telefonie, nawet po tym, jak jej zapropo-
nowal, by towarzyszyta mu dzisiejszego wieczoru w samochodzie, wcigz
uwazata, ze Flint stara si¢ po prostu by¢ uprzejmy. Dzisiaj nagle zdata
sobie sprawe, ze to nie jedynie uprzejmos¢, ale ze naprawde chcial, by z
nim byla.

Flint wszedl do s$rodka 1 od razu skierowat swo0j wzrok na Ang.
Popatrzyl na zegarek.

— Dziesi¢¢ minut — rzucil, uSmiechajac si¢ szeroko.

— Dziesi¢¢ minut na co?

— Zatozenie superciuchow 1 wypad stad. Ruszaj si¢. Za pot godziny
musze by¢ na Chepstow Road.

— Po co?

— Do pracy. A teraz pospiesz sig.

— Ale dlaczego musze si¢ przebrac?

— Bez powodu — odparl, odpinajac pokrowiec na garnitur 1 kierujac
si¢ w strong tazienki na parterze. — Bedziesz si¢ po prostu lepiej bawic,
jezeli si¢ odszykujesz. Zaufaj mi.

— No dobra — zgodzita si¢ Ana, rumieniac si¢ na widok mrugania
Gili 1 D1, 1 poszta na gorg.

Otworzyta swoja kraciasta walizke 1 wyrzucilta jej zawartos¢ na futon.
Jaki w ogole mam wybor, pomyslata, podnoszac po kolei absurdalnie, bez
mata komicznie zestawione ze soba czegsci garderoby 1 rzucajac je na bok.
Miata dwie pary indyjskich szara-
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wardéw Bee, jeden T-shirt, top z lycry w kolorze khaki, ktoéry odrzucita
na podioge, kiedy uswiadomita sobie, ze tak wiasciwie to on $mierdzi,
diamentowa bizuterie, czarna marynarke z cekinami, trzy bawetniane,
indyjskie topy w jaskrawych kolorach 1 pizame. Kurwa, pomyslata,
przypominajac sobie te wszystkie pigkne sukienki 1 inne stroje, ktoére
spakowata w mieszkaniu Bee 1 odestata do Devon. Ale potem spojrzata na
swoje nogi 1 zdata sobie sprawe z tego, ze 1 tak nie mogtaby zalozy¢
sukienki — widoczny byl na nich tygodniowy zarost, moze nie jakas
czarna szczecina, ale porzadny, lesbijski zarost. No wigc tak. Spodnie.
Musi tak by¢. Zdjeta bawelniana bluzeczke 1 narzucita na siebie indyjski
top. Ladnie, pomyslata, przegladajac si¢ w lustrze, ale nie efektownie.
Sciagneta go. Potem pozbyla si¢ dzinséw i wlozyla szarawary. Gdy
przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze, nagle uswiadomita sobie, ze
szarawary sa po prostu ghupie. Ten typ ubran moze si¢ wydawa¢ dobrym
pomystem, kiedy si¢ wldczy po Indiach z bindi na czole 1 je palcami
soczewice, ale gdy si¢ dotrze do domu, cztowiek szybko si¢ przekonuje,
ze jest to ciuch wyjatkowo nietwarzowy, ktory sprawia, ze wyglada sig
tak, jakby si¢ zrobilo w majtki porzadna kupe.

A potem przypomniata sobie Lol. Lol przez caly czas chodzi w
dzinsach, ale zawsze wyglada ol$Sniewajaco. Z powrotem wciggneta wige
swoje. A potem zmierzyta wzrokiem marynarke z cekinami. Ubrala ja na
gole ciato 1 zapieta. Przybierata przed lustrem najdziwniejsze pozy, by
sprawdzi¢, czy jej piersi nie wydostang si¢ na zewnatrz, po czym zalozyla
diamentowy naszyjnik Bee 1 nalezace do Lol szpilki z wezowej skory.
Jezu, pomyslata, ponownie przegladajac si¢ w lustrze, albo wygladam
swietnie, albo jak kompletna palantka. Jak dostrzec réznice, zastanawiala
si¢. Moglaby? Naprawde mogtlaby tak p6j$¢? Bez stanika? Bez topu? No
c6z, bedzie musiala — nie bylo innej alternatywy.

Miata wiasnie zamiar rozpusci¢ 1 rozczesa¢ wiosy, kiedy nagle
przypomniata sobie, ze Flint powiedzial wczesniej, i1z tadnie jej w kitce,
wige przygladzita fryzure tylko palcami, zatozyta diamentowe kolczyki w
ksztatcie tez, podeszta do drzwi, uswia-


��������
299

 


domita sobie, ze zapomniata o dezodorancie, nadrobita to przeoczenie,
przygtadzita §ling brwi 1 rzgsy 1 zeszta na dot, stukajac przy tym glosno
obcasami.

— Gotowa! — zawotlata, zdejmujac plecak ze stojaka na ptaszcze, po
czym weszla do salonu.

— O. M¢j. Boze — wyrzucita z siebie Gili, wstajac powoli, a z jej
kolan spadt na podloge egzemplarz ,,Now!" — Wygladasz niesamowicie.

Szczeka Di opadta az do podtogi.

— Mowitam. Czyz nie moéwitam ci? Fantastycznie, zupeinie
odjazdowo.

I wtedy z kuchni wylonit si¢ Flint ze szklanka wody w dtoni, a Ana
prawie zemdlata. Mial na sobie czarny garnitur, biata koszule 1 cienki,
czarny krawat. Wygladat jak Michael Madsen we Wscieklych psach. Byt
najwigkszym przystojniakiem, jakiego w zyciu widziala.

— Wow — rzekl, bedac najwyrazniej pod wrazeniem. — Ana,
wygladasz... wow.

Oboje stali 1 przez chwile wpatrywali si¢ w siebie z zachwytem.
Przypominato to pauzg¢ w filmie na wideo, az wreszcie kto$ wiaczyt
,,Play" 1 Flint spojrzal na zegarek, a Ana odezwata sig:

— Chodzmy juz, bo si¢ spéznimy.

I w obtoku zaktopotania, gwizdow i glupich komentarzy ze strony Gili
1 Di wyszli z domu 1 udali si¢ do samochodu, desperacko starajac si¢ nie
patrze¢ na siebie nawzajem, 1 jednocze$nie pragnac tego rownie
desperacko.
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Rozdzial trzydziesty drugi

Klientka Flinta byta modelka, ktéra nazywala si¢ Liberty Taylor.
Razem z nia jechat jej chlopak o szczurzej twarzy, ziemiste] cerze i
dziwnych, zaczesanych na czolo wlosach, ktéry wedlug Flinta byt
,hikim". Jakie to dziwne, pomys$lala Ana, by¢ ,,nikim" tylko dlatego, ze
twoja dziewczyna jest chuda 1 tadna, 1 ptaci si¢ jej za pozowanie do zdjec.
Ana obserwowala, jak razem wylonili si¢ z duzego, biatego domu z
balkonami z kutego zelaza, bez cienia usmiechu 1 w celowo
wygladajacych na sfatygowane ciuchach. Ona to ma, pomyslata,
wpatrujac si¢ z ciekawoscia w Liberty, cokolwiek potrzeba, aby stac¢
stawnym, ona to ma. Jej kruczoczarne wilosy byly za pomoca zelu
utozone w fale nad czolem, nosita cienka, szyfonowa sukienke i1 buty
sktadajace sie¢ z tak cieniutkich paseczkow, ze ledwie mozna je bylo
dostrzec. Miala niewiarygodnie blada cerg, a na srodku obu policzkoéw
widniaty r6zowe plamy. Jej chltopak wygladat jak krnabrny, nastoletni
brat, ktérego zmuszono do wystrojenia si¢. Nie rozmawiali ze soba, gdy
wychodzili z domu, lekko 1 cicho zblizyli si¢ do samochodu 1
profesjonalnie wsungli na tylne siedzenie limuzyny, podczas gdy Flint
przytrzymywat dla nich drzwi. Ustyszala, jak bedacy ,,nikim" chtopak
mruczy: ,,Dzigki, kolego".

— Dokad ich zabieramy? — zapytata szeptem Ana, gdy juz ruszyli.
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— Nie musisz by¢ cicho — wyszeptat w odpowiedzi Flint,
odwracajac si¢ do niej 1 uSmiechajac. — Oni nas nie stysza.

— Och. No tak. — Odpowiedziala mu z szerokim us$miechem,
myslac: ,Jestes§ chrupiacym hamburgerem z cieniutko pokrojonymi
frytkami 1 mam ochote ci¢ schrupac".

— Jedziemy na premier¢ filmu — odpart. — Jaka$§ zwariowana
komedia. Gra w niej Sunny Moore.

— Kim jest Sunny Moore?

— Kolejna modelka. Sadze, ze kiedy$ musialy razem mieszkaé czy
co$ w tym stylu.

— Skad to wiesz?

— Moéwitem ci — usmiechnat si¢ znaczaco. — O stawnych osobach
wiem absolutnie wszystko.

— Co? Nawet o takich sprawach jak wspotlokatorki?

— Aha. Nawet o takich sprawach jak wspoétlokatorki. Czasami
przeraza mnie, jak wiele miejsca w moim malym mozgu zajmuja takie
rzeczy, jak nazwisko nowego chtopaka Liz Hurley.

— Och — Ana u$miechneta si¢ z zadowoleniem. — Nawet ja to
wiem. Hugh Grant, prawda?

Flint rzucit jej pelne litosci spojrzenie.

— Ty biedne, biedne, mate stworzenie — oswiadczyl. — Ty
naprawde nie masz pojecia, co w trawie piszczy, nie?

— No co? — zaprotestowala Ana. — Ale to prawda, tak? Liz Hurley
naprawdg chodzi z Hugh Grantem?

— Nie, moje dziecko. Liz 1 Hugh zerwali ze soba kilka miesigcy temu,
a teraz Liz spotyka si¢ z facetem, ktory nazywa si¢ Steve Bing 1 jest
jakim$ wazniakowatym producentem filmowym z Hollywood. Postawny
g0s$¢, trochg taki jak ja. Czeka na niego takze jakie$ czternascie miliardow
czy cos$ koto tego, kiedy jego tatus wykituje. Po raz pierwszy zostali
razem sfotografowani w podobny sposéb jak Jennifer Aniston 1 Brad Pitt,
na balkonie podczas charytatywnego koncertu rockowego.

— O m¢j Boze, Flint. To chore. Posiadanie tak duzej wiedzy o dwdjce
obcych ludzi jest nienormalne.

— Wiem — odpart. — Zgadzam si¢. Ale najbardziej przera-
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za mnie, jak tatwo mdj mozg przyswaja tego rodzaju informacje, a jak
trudno jest mi zapamigta¢ naprawde wazne rzeczy.

— Masz na mysli swoje studia?

— Aha. Méwi sig, ze pamiec jest w szczytowej formie, kiedy ma si¢
dwadziescia szes¢ lat, a potem juz idzie z gorki. Ale jezeli to istotnie
prawda, w jaki sposob zapamigtuje tyle blahostek? To wszystko sa
przeciez informacje, prawda? Korzystaja z tej samej czesci mozgu. |
doskonale zachowuj¢ je w pamigci. Jednak sprobuj mi podac jaki§ wazny
fakt, a zapomneg o nim w przeciagu kilku sekund, o tak. — Pstryknat
palcami. — To stanowi dla mnie prawdziwa zagadke. Och. Poczeka;.
Jasnie pani wzywa. — Popatrzyt na deske rozdzielcza, na ktorej palito sie
mate §wiatetko. — Tak? — rzucil powaznie w kierunku niewielkiego
mikrofonu.

— Och — odezwat si¢ lekko chropawy, mtody glos. — Taa. Cze$¢.
Kierowco. Czy mogliby$Smy... eee... zatrzymac si¢, prosze. Koto apteki.
Muszg tylko... taa...

— Nie ma sprawy, panno Taylor — odpart Flint, po czym zaparkowat
przy wielkim, efekciarsko wygladajacym lokalu zwanym Bliss, ktory
wygladat bardziej na nocny klub niz apteke.

Liberty wytonita si¢ z tylu samochodu niczym matly, przerazony ptak.
Wilasnie zaczety si¢ godziny szczytu 1 mijaty ja tysiace samochodow z
ludzmi wracajacymi do domow. Wygladata na staba 1 zagubiona, niczym
dziewczynka z zapatkami w wytwornej sukience, 1 Ana nagle poczuta, ze
z niewytlumaczalnych powoddéw jest jej szkoda tej dziewczyny. Zanim
zdazyta pomysle¢ o tym, co robi, otworzyta drzwi 1 stangla koto Liberty.

— Cze$¢ — odezwala sie. — Jestem przyjacidika kierowcy. Czy
chciataby$, abym poszia tam za ciebie? Ubratam si¢ pewnie bardziej
odpowiednio na bieg do apteki.

UsSmiechnegla si¢ szeroko, a zabiedzona Liberty odpowiedziata jej
bladym usmiechem.

— Posztaby§? — zapytata. — Naprawde?

— Jasne — odparta Ana. — Powiedz mi, czego chcesz, a ja ci to
przyniosg.

— Boze, to naprawdg stodkie z twojej strony — rzekta Li-
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berty, szperajac w matej, satynowej torebce w poszukiwaniu jeszcze
mniejszej portmonetki z tak malenkim zapigciem, ze ledwie mogta je
uchwyci¢. Otworzyla ja 1 wyjeta zgnieciony banknot pigciofuntowy, po

czym podata go Anie. — Wilasnie zaczal mi si¢ pieprzony okres, a nie
wzietam ze soba zadnych tamponow. To jest taaaaak cholernie
wnerwiajace. A ten tam Pan

Jestem-fa-cetem-i-nie-moge-kupowac-czegos-takiego-jak-tampony —
wskazala na tyt samochodu — odmowit pdjscia po nie. Nie masz nic
przeciwko? SuperPlus? Bez aplikatora? Dzigkuje ci. Jeste$ prawdziwym
aniotem. — A potem wsungla si¢ z powrotem do samochodu 1 zamkneta
za sobg drzwi.

Ana zrobita zakupy, myslac o tym, jaki ten stary $wiat jest zabawny —
w jednej chwili kupujesz w Devon organiczng kasz¢ jeczmienna dla
swojej cierpigcej na agorafobi¢ matki, w nastepnej ptacisz w Marble Arch
za olbrzymie tampony dla super-modelki.

Liberty otworzyta drzwi, gdy Ana w nie zapukata.

— Och, ty aniele — powtdrzyta, biorac z ragk Any reklamowke 1
reszt¢. — Boze, nie wiem, jak mam ci dzigkowaé. — Jej chlopak siedziat
po drugiej stronie samochodu, wpatrujac si¢ przed siebie, glosno
pociagajac nosem i cmokajac z niezadowoleniem. Nogi miat rozlozone, a
jedna stopa poruszat w rytm rozlegajacej si¢ z tylu muzyki. — A tak przy
okazji, masz fantastyczng marynarke. Od kogo ona jest?

— Vivienne Westwood — odparta Ana, zadowolona, iz ma na sobie
co$ markowego, a potem poczula si¢ zla na siebie za to, ze jest taka
plytka. — Nalezy do mojej siostry. Nalezata do mojej siostry.

— C6z, powinna$ ja zatrzymac¢. Naprawde ci pasuje. Wygladasz
rewelacyjnie.

Przez chwilg obie dziewczyny przygladaty si¢ sobie nawzajem. Ana
wpatrywala si¢ w oczy Liberty 1 zastanawiala, jak to by bylo, by¢ nia,
Liberty Taylor. I gdy patrzyta, dostrzegta z totalnym zdziwieniem, ze
Liberty przypatruje si¢ jej, czyniac doktadnie to samo. Ana por6zowiata,
usmiechnela si¢ 1 zamkneta deli-


��������
304

 


katnie drzwi, po czym usiadta z przodu samochodu, czujac si¢ dziwnie
wazna 1 znaczaca.

— Czy wiesz — zaczat Flint, odwracajac si¢ do niej z usmiechem —
ze supermodelka, dziewczyna, ktora byta na oktadce ,,Elle" 1 ,,Vogue" i
ktora uwaza si¢ za jedna z najpickniejszych kobiet na tej planecie, wiasnie
ci powiedziata, 1z wygladasz fantastycznie?

— Tak — odrzekta.

— Czy teraz w to wierzysz? — zapytat.

— Wierze w co?

— Ze jeste$ piekna?

— Och — odparta drwigco. — Wyglada¢ rewelacyjnie to jedno. By¢
picknym to co$ zupeknie innego. A poza tym ona mdwita o marynarce.
Nie o mnie. — Ale nawet, gdy wypowiadata te stowa, wiedziala, iz nie
jest to cata prawda. Poniewaz nagle 1 po raz pierwszy w zyciu naprawde¢
poczula si¢ tak, jakby moze byta pigkna. Naprawde¢ mogta taka by¢. Coz,
moze nie pickna w doslownym tego slowa znaczeniu, ale, no wiecie,
niezle wygladajaca. UsSmiechngla si¢ 1 odwrécita glowg do okna,
obserwujac hordy pedzacych do domu urzednikéw, 1 poczuta sie
cudownie zadowolona.

Zaparkowali w bocznej uliczce na tylach Leicester Square, wzi¢li na
wynos jedzenie z KFC 1 usieli na przednich siedzeniach samochodu,
obserwujac mijajacy ich $wiat. Po premierze zawiezli Liberty, jej
,hikogo" 1 kilkoro innych pigknych, smutnie wygladajacych ludzi do
klubu w Soho na popremierowa imprez¢. Gdy Liberty wysiadta z auta,
zapukala w szybeg po stronie Any.

— Cze$¢ — usmiechngla sie promiennie. — Wez to. — Podata jej
maty, biaty kartonik. — Moja znajoma Rosa jest skautka w Models One.
Skontaktuj si¢ z nia. Sadze, ze naprawdg chciataby ci¢ pozna¢. Dobra?

— Ja? — zapytala Ana, przykladajac dion do piersi. — Ale ja nie
jestem... to znaczy... ja... moj nos — wyrzucila z siebie.

— Tak. Jest super. Szukaja teraz takich, wiesz, jakie jest to stowo...
eee... gniewnych, to znaczy gniewnych dziewczyn. No
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wiesz. Niezwyklych. Ty wygladasz Swietnie. Spodobasz sie jej.
Zadzwon do niej. Dobrze?

— Och. Boze. Tak. Dobrze. Tak. Dzickuje. — Wzigta kartonik 1 przez
chwile mu si¢ przygladata. Kiedy ponownie podniosta gtowe, Liberty 1 jej
przyjaciele znajdowali si¢ juz w potowie prowadzacych do klubu
schodow, a przed wejsciem do niego co chwila odpinano aksamitny
sznur, by wpusci¢ nadchodzacych gosci.

— Taa — rzekt Flint, mierzac Ang sceptycznym spojrzeniem. — To
nie chodzito o ciebie. Chodzito o marynarke. Jasne. — Pogladzit An¢ po
glowie. — Patrzcie no, patrzcie — zasSmiat si¢ chrapliwie, po czym
sprawnie odjechat sprzed klubu 1 skierowat si¢ w strong Piccadilly. —
Patrzcie no, patrzcie.

— A wigc — zapytala Ana, przepeliona taka jaka$ absurdalng i
doskonatg rado$cia — dokad teraz jedziemy?

Byto wpo6t do dwunaste;.

— Masz ochot¢ na tylne siedzenie?

— Shuicham? — draznila si¢ Ana.

— Tylne siedzenie — powtorzyl Flint. — Powoze cie troche po
miescie. To najlepszy sposob na obejrzenie Londynu.

— Dobra — u$miechnela si¢ szeroko Ana.

Usadowita si¢ na samym s$rodku pokrytej czarna skéra kanapy 1 z
przyjemnoscia pogtadzita dtonmi migkkie obicie.

— Usiadz wygodnie, poczestuj si¢ szampanem, stuchaj muzyki 1 po
prostu przygladaj si¢ $wiatu — polecit Flint. — Po prostu przygladaj si¢ 1
czuj...

Otworzylta znajdujaca si¢ z boku szafke 1 wyjela z niej oprézniona do
potowy butelke szampana. Napehita kieliszek, po czym przejechala
palcem po mahoniowym blacie stolika. Prosze bardzo, pomyslala,
przygladajac si¢ uwaznie bialej warstwie proszku: jedyne w swoim
rodzaju miejskie doswiadczenie. Uniosta palec do ust 1 posmakowata, tak
jak to milion razy widziala na filmach. Smakowato gorzko, stono.
Koniuszek jej jezyka zdretwial. Pociagnela tyk czg$ciowo zwietrzalego
szampana i skierowata uwage na Swiat zewngtrzny. Czula si¢ tu naprawde
odizolo-
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wana, z tymi przy¢mionymi $wiatetkami, czarna tapicerka i1 przy-
ciemnianymi szybami.

Jechali wlasnie szeroka, dwupasmowa jezdnia, po obu stronach ktorej
znajdowaly si¢ imponujace biurowce, mingli wielki, gotycki koscidt z
nowoczesna dobudowka, biuro kierownictwa Woolwortha, Muzeum
Figur Woskowych Madame Tussaud, planetarium. A potem skrecili w
prawo 1 wjechali w uliczke z rzedami nienagannie utrzymanych biatych
domow. W duzych, odstonigtych oknach migotalo $wiatlo. Ana
dostrzeglta przyjecie, kobiete w biatej sukni odrzucajaca gltowe do tytu 1
na cate gardio Smiejaca si¢ z czego$, co wlasnie powiedziat starszy pan z
monoklem na nosie, a potem obrysowujaca palcem brzeg kieliszka z
winem.

Przejechali obok siedziby BBC — rozpoznata ja z fotografii — a
potem skrecili w boczna uliczke 1 przez chwilg kluczyli. Mingli sklepy z
ubraniami 1 pasmanterie, 1 zadaszone restauracje, gdzie ludzie siedzieli
przy wystawionych na chodnik stolikach. Zobaczyla czarnowlosego
mezezyzng calujacego wngetrze dloni dziewczyny w niebiesko-biatej
sukience. Ona si¢ usmiechneta 1 wlozyta mu frytk¢ do ust. On ja pogryzt i
wystawit na jezyku. Ona si¢ rozeSmiala.

Grupa dziewczat z pasemkami we wilosach przechadzata si¢ ulica,
obejmujac si¢ wzajemnie ramionami i Spiewajac na caly glos Tragedy, a
po chwili skrecajac si¢ ze $miechu. Jedna z nich wokol gotej talii
zawiesita fancuszek z diamentéw, ktory potyskiwal w pomaranczowym
swietle ulicznych lamp. Afrykanczyk w haftowanej czapeczce na glowie
zatrzymal taksowke 1 wsiadl do niej za swoja zona z zastonigta twarza.
Przed soba Ana widziata Post Office Tower.

Popatrzyta w gore, ponad wystawami sklepéw 1 restauracjami, na
bogato zdobione pietra, pojedyncze, witrazowe okna badz gotyckie
wiezyczki, nadtamane gargulce i okna wykuszowe. Dojrzata kogos
chodzacego po mieszkaniu z wysokimi sufitami, rozmawiajacego przez
telefon, palacego papierosa. Przezywajacego swoje zycie w samym
srodku scenografii filmowe;.

Mieszana grupa pijanych mtodych ludzi potykata si¢ na Tot-
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tenham Court Road. Nadal mieli na sobie ubrania biurowe, a ich
policzki zar6zowione byty od podekscytowania i1 taniego wina z Ali Bar
One. Przy wejsciu do Heals siedziata dziewczyna w $piworze i
wpatrywata si¢ bezmys$lnie w przechodniow, ktérzy przyspieszali, gdy ja
mijali. We wnetrzu wiloskiej restauracji w stylu lat siedemdziesiatych,
grupa przyjaciot przypatrywata si¢ z uSmiechem pulchnemu, opasanemu
fartuchem kelnerowi, ktéry co$ opowiadatl, ilustrujac swoja histori¢
rekami 1 brwiami.

Portier przed hotelem zatrzymal takséwke dla pary odzianej w
odblaskowe ptaszcze nieprzemakalne. Ana zobaczyla, jak mu dzigkuja,
gdy przytrzymywat dla nich otwarte drzwi. A potem ujrzata, jak
portierowi rzednie mina, gdy przyjrzat si¢ napiwkowi, ktory zostawili w
jego dtoni.

Samochdd z powrotem skierowat si¢ w strong Soho. Jechali przez
wyludnione place otoczone ogromnymi, georgianskimi rezydencjami. Na
ograniczonym barierkami skwerze, oswietlonym przez pojedyncza
latarnig, kidcili si¢ kobieta 1 m¢zczyzna. Nastepnie Flint przewidzt Ane
przez dzielnice czerwonych latarni. Samochdd prawie si¢ zatrzymat, gdy
na waska ulicg wylegli przechodnie, a przy klubach samochody
zaparkowane byly w dwu rzedach. Mijata prawie péinoc z wtorku na
srode, ale wygladalo tak, jakby kazdy mieszkaniec Londynu znajdowat
si¢ teraz na ulicach Soho. Potezny megzczyzna z tatuazami zajrzat do
samochodu przez przyciemniane szyby 1 wystawil szeroki, szary jezyk.
Ana wzdrygnela sig, zanim sobie nie przypomniata, ze on jej przeciez nie
widzi.

Whpatrywata si¢ w puste oczy ciemnoskorej dziewczyny, siedzacej z
noga zalozona na noge¢ na wysokim taborecie przy wejsciu do klubu ze
striptizem 1 zastanawiata sig, jak to si¢ stato, ze tu skonczyla, a potem
pogubita si¢ w myslach na temat przeznaczenia, przyczyny i skutku 1
tego, ze moze gdyby ta dziewczyna nie pracowata teraz w tym barze, nie
siedziala doktadnie w tej chwili na taborecie, moze kto$ inny po drugiej
stronie globu nie bylby w stanie wymysli¢ lekarstwa na raka. Albo co§ w
tym stylu...

Przemkngli ponownie przez Piccadilly 1 Hyde Park, Knights-
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bridge 1 Sloane Street. Chanel. Ralph Lauren. Christian Dior. Versace.
Nazwiska, ktore do tej pory Anie kojarzyly si¢ jedynie z reklamami
wcisnictymi pomiedzy artykuly w ,Marie Claire". I oto wszystkie
znajdowaty si¢ tuz przed jej oczami — I$niace, jasne, nieosiagalne
niczym gwiazdy filmowe.

Gdy krazyli po Sloane Street 1 w dot King's Road, Ana poczuta, ze
ponownie opuszcza swoje ciato, tak jak si¢ to statlo w mieszkaniu Bee,
kiedy si¢ wystroita i pita szampana 1 stuchala Blondie. Nic innego nie
istniato —jedynie jej mysli, muzyka 1 poruszajaca sceneria. Ale nie
chodzito tylko o otoczenie. Nie chodzito tylko o mieszaning r6znych,
nielaczacych si¢ ze soba czynnosci 1 postaci. Tu chodzito o spdjnosé. O
zycie. O te wszystkie budynki, samochody 1 obcych ludzi. Oni byli
zyciem. I magia.

Wyjechali z King's Road i1 ruszyli w kierunku rzeki. Ponownie
zmienita si¢ piosenka. Perfect zespotu Lightning Seeds. I kiedy na
horyzoncie pojawita si¢ rzeka, kiedy zobaczyta most Alberta, Ana
westchnela z zachwytem nad jego prawie przestodzona uroda 1 drzacym
odbiciem $wiatel w pomarszczonej, ciemnej wodzie Tamizy. Oparla si¢ o
migkka skore, a na jej twarzy bladzit delikatny usmiech, podczas gdy do
podswiadomosci saczyly si¢ stowa piosenki, ktore nagle wydawaty si¢
wyjasnia¢ absolutnie wszystko.

Gdy melodia dobiegta konca, Ana przetkneta Sling. W jej sercu
wzbieralo szczescie, ktore sprawialo, ze w oczach pojawily si¢ lzy.
Poczula si¢ pokonana przez intensywne uczucia. Przez milo$¢. Przez
pragnienie, by czuc tg piosenke, by przezy¢ t¢ piosenkg. Muzyka zawsze
wyczarowywata w niej wrazenie innego zycia, innych, lepszych uczuc,
istnienia 1 bycia. A teraz po raz pierwszy wydawalo jej si¢, ze mogla
wzia€ jedna z tych piosenek 1 przemieni¢ ja w rzeczywistosc.

— Flint — rzucita chrapliwie do intercomu.

— Tak, jasnie pani?

— Jedzmy — ustyszata, jak mowi to glosem innej osoby.

— Dokad?

— Do ciebie — odparta. — Jedzmy do ciebie.
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Rozdzial trzydziesty trzeci

Najpierw powachat jej wlosy. Lezaly rozrzucone na jego poduszce.
Czarne, dhugie 1 potrzebujace szamponu. Ujal palcami jedno pasmo i
potart nim nos. Byty migkkie jak satynowe majteczki.

Flint przekrecit sie¢ powoli na bok i1 popatrzyt na nia. Mocno spata, jej
dhugie rzegsy rzucaty cienie na policzki, usta miata lekko rozchylone.
Opuscit wzrok na naga piers Any. Byla mata. Ale spethniata wszystkie
wymagania, jakie si¢ stawia kobiecej piersi. Miala drobna brodawke w
tadnym, karmelowym kolorze i rozmiarze proporcjonalnym do catej
piersi. Sama pier§ byla okraglta 1 jedma, a brodawka delikatnie
skierowana do gory, nadajac jej odpowiednia doz¢ zuchwatosci. Otoczyt
ja dlonia 1 poczul, jak pod spodem bije serce — byly to powolne,
relaksacyjne uderzenia zgodne z rytmem wypuszczanego ustami
powietrza.

No, no, no, pomyslat w duchu, u§miechajac si¢ do siebie. Jestem w
t6zku z siostra Bee. Jak to wczoraj pigknie ujat Stary Lysol — c6z za
zabawny, stary §wiat.

Puscit jej piers, a potem bardzo cicho wstal z 16zka 1 udat si¢ do
kuchni. Bylo wpdt do dziewiatej. Dzieciaki z naprzeciwka zdazyty juz
zaczaC wrzeszczec. Do irytujacego, hatasliwego ustrojstwa ogrodowego
zostat jeszcze dodany nadmuchiwany basen. Flint przygotowal dwa kubki
herbaty 1 wrocit z nimi powoli do
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sypialni, gdzie Ana wiasnie si¢ budzita. USmiechnal si¢ do niej
szeroko, podczas gdy ona przecierata oczy.

— Cze$¢ — rzekt, podajac jej herbate.

— Czes$¢ — odparta, biorac od niego kubek 1 podciagajac kotdre az po
pachy.

— A to dopiero — stwierdzil.

— Mmm — mrukneta w odpowiedzi, popijajac herbate.

— Jak si¢ czujesz?

— Eee... — Ana uSmiechnela si¢ szeroko 1 odstawila herbate na
znajdujacy si¢ tuz przy tozku stolik. — Dobrze. Czuj¢ si¢ dobrze. — A
potem postala mu jeszcze jeden promienny usmiech — szeroki,

ukazujacy wszystkie zeby 1 migdatki, 1 wtedy po raz pierwszy Flint
dostrzegt w niej cos z Bee.

— To witasnie chciatem ustysze€.

— Wiesz, Gili powiedziala mi, zebym przypadkiem tego nie robita.

— Czego?

— Nie uprawiata z toba seksu.

Flintow1 spodobato si¢ to, ze nazwata to uprawianiem seksu, a nie
kochaniem sig, ktére to wyrazenie nie byto szczegodlnie lubiane przez
mezcezyzn.

— A wlasciwie dlaczegdz nie?

— Ostrzegata mnie, ze jeste$ stara zdzira. Ze przespalby$ sie ze
wszystkim, co ma szpare.

— Co takiego?

— Ze nie jestes taki mily, na jakiego wygladasz. Ze nie mozna ci ufaé.

— A na czym doktadnie Gili opiera swoje poglady?

— Na fakcie, ze z nig spates. [ z Lol. I z Cathy, kimkolwiek ta Cathy,
do cholery, jest.

Flint uniést brwi 1 jeknat.

— Och — rzekt. — Na mitos¢ boska. Nie moge uwierzy¢, ze ci to
powiedziala. To takie niesprawiedliwe.

— Ale prawdziwe?

— Tak, prawdziwe. Ale to si¢ dziato pieprzone wieki temu.
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Wszyscy bylismy wtedy mtodzi. MieliSmy po dwadzieScia kilka lat.
Traktowalismy seks jak wielka zabaweg. A przez jaki§ czas, kiedy
wrocitem z Japonii 1 juz nawet nie pitem, to pozostalo moja jedyna
staboscig. Kiedy bylem miodszy, puszczatem si¢ na prawo 1 lewo, to
prawda, 1 nie spatem jedynie ze znajomymi kobietami.

— A Bee?

— Co z Bee?

— 7 Bee takze spates...

— Och. Boze. — Ukryt twarz w dtoniach. — Tak — westchnat. —
Spatem z Bee. Raz. Jaki$ tydzien po naszym pierwszym spotkaniu. I to
bylo wszystko.

— Dlaczego?

— Dlaczego co?

— Dlaczego spates z nig tylko raz?

Flint przez chwil¢ zastanawiat si¢ nad odpowiedzia.

— Poniewaz to wydawalo si¢ niewlasciwe.

— Niewtasciwe?

— Tak. Bylo krepujace. Nienaturalne. Btad.

— A teraz?

— Co?

— Czy dalej... si¢ puszczasz na prawo 1 lewo? Wzruszyt ramionami.

— Nie — usSmiechnat si¢. — Nie tak jak kiedys. To znaczy nadal
miewam swoje chwile, no wiesz. Ale jestem teraz starym cztowiekiem, to
juz nie moja raison d'étre.

— A kiedy byt ostatni raz?

— Jaki$ miesiac temu.

— I'to byta...?

— I to byla Angela. Miata dwadzie$cia dziewigé lat. Wynajeta
samochdd na swoj wieczor panienski.

— Pamictasz, jak w poniedzialek zapytalam ci¢ o Bee? O to, czy
kiedykolwiek byles w niej zakochany? A ty odpowiedziales, ze nigdy nie
bytes w nikim zakochany? Czy naprawde wtasnie to miates na mysli?

— Aha.
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— Ale... Naprawdg tego nie rozumiem. To znaczy... Masz trzydziesci
sze$¢ lat. Jak to mozliwe, ze dozyte$ takiego wieku, nie zakochujac si¢ w
nikim?

— Ach, tu cig¢ mam. Powiedziatem, ze nigdy nie bylem zakochany.
Nie, ze si¢ nigdy nie zakochiwatem. Zakochiwalem sig kilka razy.

— A jaka jest roznica?

— €0z, jedno jest procesem. Drugie stanem. Przechodzilem przez
sam proces, ale nigdy nie osiggatem stanu. Na pewnym etapie mego zycia
przekonywatem siebie, ze by¢ moze proces jest stanem i1 nawet si¢
ozenitem.

— Co takiego?!

— Aha. Trwalo to czternascie miesiecy.

— Kim ona byta?

— Klientka. Miata na imi¢ Ciara. Byla tancerka. Pochodzita z Irlandii.

— A wiec co poszto nie tak?

— Nie lubili$my si¢ nawzajem. Ana rozesmiala sig.

— Tak po prostu?

— Tak po prostu. ObudziliSmy si¢ pewnego ranka i oboje uznalisSmy,
ze naprawdg nie mozemy znie$S¢ swojej obecnosci.

— Wiec... jak si¢ dowiedzie¢, ze to proces, a nie stan?

— Musisz umie¢ odrézni¢ szalenstwo od rozsadku. Poniewaz taka jest
wlasnie roznica miedzy zakochaniem si¢ a byciem zakochanym. Pierwsze
to stan totalnego 1 kompletnego szalenstwa, drugie to poczucie czystej
jasnosci 1 spokoju. A przynajmniej tak mi méwiono — u$miechnat si¢
ZNnaczaco.

Ana odwzajemnita usmiech 1 oparta brod¢ na kolanach, -r
Przepraszam — rzekta.

— Za co?

— Za takie przestuchanie. Po prostu Gili ujeta to w taki obrzydliwy
Sposob...

— Tak, no c6z, Gili nie jest... — urwal. — .. .Nic takiego.

— @Gili nie jest co?


��������
313

 


— Nic — odpart Flint. — Zapomnij, ze cokolwiek powiedziatem.

— Nie ma mowy! Gili nie jest co? Westchnal.

— @ili nie jest... osoba, ktéra dobrze znosi odrzucenie.

— Co? To znaczy, ze probowata, a ty powiedziate$ nie?

— Aha.

— Kiedy?

— Och. Do$¢ regularnie. Zazwyczaj wtedy, gdy jest zalana. Kiedy
Gili si¢ urznie, przeksztatca si¢ w kompletnie stuknigta nimfomanke.

— Tak — u$miechngla si¢ Ana. — Przekonatam si¢ juz o tym. Ale z
tego, co zdazytam zauwazyc¢, nie jestes w jej typie, no nie?

— Masz na mysli czarnoskorych facetow?

— Aha.

— No tak. Gili kocha tych swoich Murzynkéw. 1 tak naprawde oni
wydaja si¢ kocha¢ ja. To znaczy, nie zrozum mnie zle. Ja naprawdg¢ lubi¢
Gili. Wiesz, znam ja przez potowe mego zycia. Ale kiedy chodzi o seks,
ona jest troche popieprzona. Nie zwracalbym wigkszej uwagi na to, co
moéwi, gdyz ma nieco wypaczony obraz seksu. Najwyrazniej uwaza, ze to
jakas dyscyplina olimpijska.

Flint napit si¢ herbaty 1 popatrzyt na Ang.

— A oto pytanie do ciebie — rzekl. — Jak to mozliwe, ze dopiero
teraz wypytujesz mnie o to wszystko? Dlaczego nie chciatas wiedzie¢
tego zeszlej nocy, zanim... no wiesz?

Ana u$miechneta si¢ do niego szeroko.

— Poniewaz — odparta — zeszlej] nocy naprawde nie bytam w
nastroju do rozmowy.

Flint odpowiedziat usmiechem i1 ponownie napit si¢ herbaty.

— Pewnie myslisz, ze jestem straszna.

— Co takiego? — za$miat si¢ Flint.

— Zeszla noc. Naprawde nie wiem, co si¢ stalo. To po prostu...
przej¢to nade mna kontrolg. Nie znaczy to, ze wczesniej
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tego nie chciatam 1 w ogole. Pragnetam tego od chwili, kiedy cig
poznatam... och. — Zaslonita usta dtonia, a na jej twarzy pojawilo si¢
zaktopotanie.

Flint gto$no si¢ rozesmiat.

— Ty stara zbereznico. A ja bylem przekonany, ze z ciebie taka
grzeczna dziewczynka.

— Bo to prawda — upierala sie. — Jestem bardzo grzeczna
dziewczynka. Tak naprawde byles dopiero drugim mezczyzna, z ktorym
spatam.

— Wiem.

— Co?! Skad?

— Powiedzial mi o tym rozkoszny Hugh. Poinformowat mnie, ze
nauczyt ci¢ wszystkiego, co umiesz. | musz¢ powiedzie¢, cho¢ trudno mi
to przyzna¢, a nawet o tym mysle¢, ze odwalit kawat dobrej roboty.

— Zeszla noc — o$wiadczyta Ana — nie miala nic wspolnego z
Hugh, mogg ci¢ o tym zapewnic¢.

— Nie? — zapytal Flint, odstawiajac herbate 1 chwytajac ja w talii.

— Nie — odparta, obeymujac dtonmi jego posladki. — Wydarzenia
zesztej nocy to nieunikniony skutek bycia wozona o pétnocy po Londynie
w wydluzonej limuzynie przez poteznego, przystojnego faceta w
garniturze, picia przy tym szampana 1 stuchania dobrej muzyki. Winié
mozesz jedynie siebie.

— Czy w takim razie to wlasnie musz¢ robi¢ za kazdym razem, kiedy
mam ochote 1§¢ z toba do 16zka? Zabra¢ ci¢ na przejazdzke?

— Nie — odparta, patrzac mu pewnie w oczy. — Tylko pierwszy raz.
Potem musisz jedynie poprosic.

Flint popatrzyl na nia uwaznie. Kim jest ta osoba? Ta osoba z
btyszczacymi oczami 1 wilgotnymi ustami? Ta osoba, ktorej ciato czuje
pod swoim, dtugie, jedrne 1 przychylne? Ta osoba, ktora wyglada jak
Ana, ale wydaje si¢ jednak inna? Kimkolwiek jest, podoba mu sig,
podoba mu si¢ nawet bardziej niz ta druga Ana.
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— Czy moglbym si¢ z tobg pokocha¢, Ano? — zapytal.

— Alez oczywiscie, ze tak — odparla, przyciagajac go do siebie, a
gdy dotkneta ustami jego warg, Flint zapragnat jedynie wyrzuci¢ pigs¢ w
powietrze 1 zawotac: ,,Przebytas dluga droge, skarbie..."
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Rozdzial trzydziesty czwarty

Wyruszyli do Ashford okoto jedenastej. Gdy jechali przez autostrade
M25, a przez przednia szybe¢ wdzierato si¢ do Srodka stonce, nadajac
skorzanym siedzeniom konsystencj¢ cieplego ciata, Flint trzymat dton na
kolanie Any 1 dzigkowat Bogu za automatyczna skrzyni¢ biegéw. Zerknat
przelotnie na swoja pasazerke. Klimatyzacja rozwiewata delikatny
puszek, ktoéry wyrastal na linii wloséw 1 Ana pogodnie si¢ usSmiechata.
Popatrzyta na niego 1 uscisngta jego udo, odgarniajac jednoczes$nie
kosmyk z policzka.

Teraz, pomyslat Fint, czuje, ze wszystko jest na miejscu. Naprawde na
miejscu.

Zazwyczaj, kiedy budzit sie¢ w t6zku z dziewczyna, jakas malenka
jego czes¢ jakby umierata. Bylo to uczucie podobne do tego, gdy wracasz
do swojego auta i widzisz mandat za wycieraczka. Wiedziates, ze
parkujesz nielegalnie, wiedziates$, ze sa spore szanse na to, ze tak wtasnie
si¢ stanie, ale to miejsce — c6z — bylo wtasnie tam, chciates je 1 zajales 1
tak. Obudzenie si¢ obok Any byto zblizone do pozostawienia samochodu
na ulicy z zakazem parkowania i cofnigcia sig, by znalez¢ kogo$, kto za
darmo woskuje auta 1 odstawia je na parking.

Ashford lezato okoto trzydziestu kilometréw od M25. Wysokie Cedry
byly usytuowane tuz za nim, na peryferiach miejsco-


��������
317

 


wosci zamieszkanej przez ludzi dojezdzajacych do pracy gdzies dale;.

— Wow — rzekla Ana, gdy zblizyli si¢ do rezydencji z czasow
Jakuba, do ktoérej prowadzit zwirowany podjazd. Przejechali przez
zdobiona, kamienna brame¢ wjazdowa 1 mingli teren wysadzany cedrami 1
jodtami. — To wyglada bardziej na pigciogwiazdkowy hotel na wsi niz na
dom dziecka.

Gdy weszli do $rodka, recepcjonistka z blyszczaca twarza 1 w
rozpinanym swetrze usmiechng¢la si¢ do nich zapraszajaco.

— Dazien dobry.

Flint spojrzat na Ang, ktéra przez chwile wygladata na zde-
nerwowana, jednak zaraz pewnie podeszta do biurka.

— Dzien dobry — rzekta. — Nazywam si¢ Ana Wills. Moja siostra, to
znaczy tak wilasciwie moja przyrodnia siostra, byta krewna jednego z
panstwa... eee, dzieci. Zandera Ropera.

— Tak — odparta. — Pani Wills, tak wtasciwie to nawet wczoraj
dzwonita.

— No c6z, to bylam ja. Chodzi o to, ze — widzi pani — moja siostra
nie zyje.

Recepcjonistka podniosta dton do ust.

— O nie — rzekta. Oczy miata rozszerzone przerazeniem 1 wygladata
na prawdziwie wstrzas$nigta. — Jak to si¢ stato?

— Obawiam sig, ze to samobojstwo.

— O nie. To takie straszne. Byla taka piekng kobieta, taka troskliwa
ciotka. Nie moge w to uwierzy¢. Czy Zander wie o tym?

Ana potrzasneta glowa.

— Dlatego tutaj jesteSmy. PomysleliSmy, ze bedzie dla niego
najlepiej, gdy ustyszy to od kogo$ bliskiego Bee.

Recepcjonistka poprosita ich, by chwilg zaczekali, a ona w tym czasie
zadzwonila do lekarki, a nast¢pnie po uptywie kilku minut zaprowadzita
ich do duzego gabinetu na parterze, gdzie ciepto powitala ich drobna
Chinka z wtochatym pieprzykiem na policzku. Nazywala si¢ doktor Chan
1 wiedziata wszystko o Belindzie Wills, poznata ja w 1997 roku, kiedy
przyjechata ona do Wysokich Cedréw, by po raz pierwszy odwiedzié¢
Zandera. Ogromnie si¢
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zmartwila, gdy uslyszata, co przytrafito si¢ Bee, 1 niezwykle
wstrzasneta nig wiadomosé, 1z byto to samobojstwo.

— Ale dlaczego? — zapytata ptaczliwie.

Zander 1 Belinda jaki§ miesigc temu najwyrazniej o cos si¢ poktocili i
od tamtej pory on nie chciat si¢ z nig widzie¢ ani rozmawiac¢. Probowano
naktoni¢ Zandera, aby opowiedziat o tym podczas sesji terapeutycznych,
ale nie wydusit z siebie ani stowa na ten temat. Co, wedlug doktor Chan,
odzwierciedlato jego charakter. Byt ,,bardzo trudnym dzieckiem".

— A wiec mOwi pani, ze jest siostra Belindy?

— Tak wtasciwie to przyrodnia siostra.

— A Belinda byta przyrodnia siostra Jo Roper, matki Zandera. W
dzisiejszych czasach kwestie rodzinne sa naprawdg skomplikowane,
prawda? — Doktor Chan usmiechngla si¢ 1 podniosta stuchawke. —
Zander musi dowiedzie¢ si¢ o tym tak szybko, jak to mozliwe. Zaraz
sprawdze, co teraz porabia.

Po chwili odtozyta stuchawke 1 ponownie si¢ uSmiechneta.

— Macie szczgscie — oswiadczyta. — Jest wlasnie na terenie
osrodka. Maluje. Zabiore was do niego.

Udali si¢ za doktor Chan przez skapane w stoncu, wytozone drewnem
korytarze, mingli jadalni¢, skad dolatywat zapach sosu do pieczeni, 1
wyszli do wielkiego ogrodu.

— Jest tam w dole, przy stawie — rzekla, wiodac ich po zalanej
betonem $ciezce do rzucajacej cien niewielkiej kepki drzew. — Zostawig
was, byScie mogli powiedzie¢ Zanderowi o Bee, ale jezeli bedziecie czuli,
ze sytuacja wymyka si¢ wam spod kontroli, zawolajcie po prostu:
,,S1ostro!", 1 kto§ wtedy do was dotaczy.

— Co ma pani dokladnie na mysli, mowiac, ze sytuacja moze
wymkna¢ sie spod kontroli? — zapytala Ana.

Doktor Chan zatrzymata si¢ i odwrocita do nich.

— Zander jest sierota. Nie tylko sierota, ale takze jedynym zyjacym
cztonkiem swojej rodziny. Nie ma braci, siostr, dziadkéw. Tylko on. Miat
straszny, ale to straszny zyciowy start 1 zanim nie odnalazta go Belinda,
byt naprawde zupehie sam. Na
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poczatku bardzo nieche¢tnie odnosit si¢ do Belindy 1 pomystu po-
siadania rodziny. Ale na swoj wlasny, nieckonwencjonalny sposdb powoli
mocno si¢ do niej przywiazat. Kupita dla niego dom. Wiedzieliscie o
tym? Przytakngli.

— Tak, spedzali wspolnie wickszos¢ weekendow. A on wydawat si¢ z
miesigca na miesiac zmienia¢ na lepsze. Nie mam pojecia, 0 €O Si¢ W
zeszlym miesiacu pokldcili, ale jestem przekonana, ze Zander traktowat
to jako sytuacje przejsciowa. Czasami lubi kara¢ tych, ktorzy staraja sie
mu pomoc. Trzymac ludzi w karbach — oto jego metody dziatania. Ale
kiedy si¢ dowie, ze ona nie zyje, sadze, ze nikt naprawdg nie jest w stanie
przewidzie¢ jego reakcji. Moze podejs¢ do tego zupetnie spokojnie. Moze
si¢ tez bardzo zdenerwowaé. Po prostu badzcie przygotowani na
wszystko, dobrze?

— Dobrze. — Ana 1 Flint zgodnie przytakngli.

Na koncu $ciezki znajdowal si¢ zarosnigty staw, pokryty liliami
wodnymi 1 muskany wasami wierzby ptaczacej. Panowat tam cien i byto
przyjemnie chtodno. Mtody chtopak na woézku inwalidzkim siedziat
odwrocony do nich plecami 1 mieszal pedzlem w szklanym stoiku z
mictowozielona woda.

— Zander! — zawotata doktor Chan.

Chlopak nie odwrocit sig. Dalej poruszat pedzlem w wodzie i
kontemplowat rozciagajacy si¢ przed nim widok.

— Zander.

— Tak — odpart ze znuzeniem, wciaz si¢ nie odwracajac.

— Zander, masz gosci.

— Aha. — Zanurzyt pedzel w spoczywajacym na jego kolanach
pojemniczku z akwarela.

— Przepraszam za to — rzekla cicho doktor Chan. — To nie ma
zadnego zwiazku z wami, mogg was zapewnic.

Udali si¢ za nig w stron¢ Zandera, a potem stangli przed nim. Byt
catkiem przystojnym chtopcem, moze nieco zbyt drobnym jak na swoj
wiek, ale miat ostre, zdecydowane rysy twarzy 1 geste, szatynowe, dos¢
dtugie, opadajace na szyj¢ wlosy zatknigte
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za uszy. Nosit T-shirt z logo Fanklubu Nastolatkdéw, dzinsy 1 re-eboki.
Jego oczy, co dojrzeli, kiedy podnidst na nich wzrok, byly bardzo
jasnoniebieskie. Zmierzyl ich oboje najbardziej intensywnym
spojrzeniem, jakiego Flint kiedykolwiek doswiadczyt.

— Co to jest? — zapytal Zander, otaczajac lili¢ na grubym papierze
rysunkowym odrobing zielonej farby. — Zjazd olbrzymow?

Ana nagle parsknela. Flint popatrzyt na nia. Smiata sie.

— Przepraszam — odezwata si¢. — Przepraszam.

— Ach — rzekt Zander, nicoczekiwanie podnoszac glowe 1 patrzac
prosto na An¢. — Kobieta, ktora docenia moje infantylne poczucie
humoru. Moze powinnisSmy si¢ pobrac?

Ana usmiechnela si¢ 1 zarumienita.

— Ana — oswiadczyta doktor Chan—jest przyrodnia siostra Belindy.
A Flint jest przyjacielem Any. Byl, jest takze bardzo dobrym
przyjacielem Belindy. Chcieliby o czym$ z toba pomowi¢. Wolatbys
porozmawiac¢ z nimi tutaj czy tez w swoim pokoju?

— Nie widz¢ powodu, by rozmawia¢ z kimkolwiek 1 gdziekolwiek o
mojej bylej ,,ciotce". Dzigkuje bardzo.

— Zander — rzekla doktor Chan. — Sadze, ze bedziesz chcial
ustysze¢ to, co musza ci przekaza¢ Ana i Flint.

— Czyzby? Naprawdg¢? W takim razie dobrze. Skoro wyglada na to,
ze wie pani doktadnie, czego nie cheg stuchaé, zaktadam, ze nie ma sensu
si¢ ktocic.

Zaczat jecha¢ na wozku w kierunku tawki.

— Siadajcie — rzucit do Flinta i1 Any tonem bankowca w $rednim
wieku, petniacego funkcj¢ kierownicza. Popatrzyt na doktor Chan. —
Moze nas pani teraz zostawi¢ — polecil. Doktor Chan cmoknetla z
niezadowoleniem 1 uniosta brwi.

— Nie zapomnij — rzekla, pukajac w swo0j zegarek — ze za
czterdziesci pig¢ minut jest obiad. — Nastgpnie wsuneta dlonie w
kieszenie bialego fartucha, odwrocita si¢ na piecie 1 udata si¢ z powrotem
w kierunku osrodka.

Zander zaczekal, az znikta im z oczu, po czym odwrocit sie do Flinta 1
Any.

— No tak — zaczat. — Trzy sprawy. Po pierwsze, kim wy,
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u diabta, jestescie? I nie wylatujcie tu z bredniami o przyrodnich
siostrach. Przerabialem juz niewydarzone siostry, zidiociate ciotki i1
przybranych wujkow, OK? Wiem, ze Bee nie jest moja krewna, wigc
mozecie przesta¢ wciska¢ mi ten kit. Po drugie, zanim zaczniecie mowié
o Bee, powinniscie wiedzie¢, ze nie istnieje nic, co moglaby powiedziec
ona badz wy w jej imieniu, czego chciatbym shluchaé, teraz czy
kiedykolwiek indziej. I po trzecie, czy ktores z was ma moze przy sobie
fajki? Wzruszyli ramionami 1 potrzasneli glowami.

— Ach tak. Warto byto przynajmniej zapyta¢. Wiec — kontynuowat
— czy jest co$, co chcielibys$cie mi przekaza¢, majac na uwadze moje
poprzednie slowa? — =zapytal 1 popatrzyl na nich z przesadna
uprzejmoscia.

— Taa — odpart Flint, nie bedac w stanie skrywa¢ dluzej swojej
irytacji wobec tego zadowolonego z siebie, aroganckiego mlodego
cztowieka, niewazne, czy na wozku inwalidzkim, czy tez nie. — Taa, tak
wlasciwie to jest. Ona nie zyje. — Ana postata mu szybkie spojrzenie.
Zacisnat zgby.

Zander natychmiast si¢ uS§miechnal, a Flint zapragnat go uderzyc¢.

— Shucham? — zapytal, a na jego twarzy nadal obecny byt irytujacy
usmieszek.

— Bee nie zyje — powtorzyt Flint.

Usmieszek zaczat powoli znika¢, a zamiast niego na twarzy Zandera
pojawito si¢ niedowierzanie.

— Zartujecie, co? Flint potrzasnat gtowa.

— Ale kiedy? Jak? — W jego wyniostej skorupie zaczety si¢ tworzy¢
peknigcia.

— Miesigc temu. Dwudziestego 6smego lipca, jezeli chodzi o
Scistosc.

— Moje urodziny... — urwal na chwilg, z roztargnieniem pocierajac
wierzchem dioni brodg. Spojrzat na Flinta tymi swoimi lodowato
niebieskimi oczami. — Co si¢ stato?

— Zabila sie.
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Zander wzdrygnat sie 1 opuscit wzrok.

— Jak?

— Tabletki 1 alkohol.

— Cholera.

Zapadta cisza. W tle cykat Swierszcz, a w gateziach wierzby ptaczace;j
hulat wiatr.

— Czy zostawita list?

— Nie.

— Wiegc czy... czy wiecie dlaczego? — zapytat wreszcie Zander.

— Nie — odparta Ana. — Nie. Nie widzimy w tym zadnego sensu.

— Ja wiem — oswiadczyl, opuszczajac glowe na piersi. Flint 1 Ana
popatrzyli na siebie.

— Co?

— Ja wiem.

— Wiesz? — powtorzyta Ana.

— Tak. — Ciezko kiwnat glowa. — Doktadnie wiem, dlaczego to
zrobila.

— Dlaczego? — chciat wiedzie¢ Flint.

— Dlaczego co? Dlaczego wiem czy dlaczego to zrobita?

— I to 1 to, na mito$¢ boska — syknat Flint. — I to 1 to. Zander
westchnat 1 ukryt twarz w dtoniach.

— Chodzcie ze mna na gore — zaproponowat. — Chodzcie do
mojego pokoju. Tam wam wszystko wyjasnig.

— Prosze¢ — rzekt Zander i1 odjechal od biurka, trzymajac w dtoni
kilka arkuszy fioletowego papieru. — To dostatem od Bee. Przestata mi
ten list razem z prezentem urodzinowym. Troch¢ nieodpowiedni, mysle,
ze si¢ ze mna zgodzicie po jego przeczytaniu. — Podat Anie fioletowe
kartki. — Przystala mi takze to. — Wreczyl Flintowi arkusz biatego
papieru. To byl testament, podpisany przez Bee 1 §wiadka, panne Taka
Yukomo.

— Kim, do diabta, jest Taka Yukomo? — zapytat Flint. Ana
wzruszyta ramionami.
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— Nie mam poje¢cia.

— Sushi — rzekt Flint, pstrykajac palcami. — W raporcie koronera
napisane byto, ze w ostatnich godzinach swego zycia jadta sushi. Musiata
tamtego wieczoru zabra¢ ze soba testament do restauracji. Poprosita
kelnerke, by zostata §wiadkiem. Wystata to wkrétce potem.

— Tak — zgodzita si¢ Ana. — Amy mowila, ze wyszla tamtego
wieczoru okoto dziewiatej. Zdecydowala, ze pojdzie zjes¢ swoj ostatni
positek. Sama... — urwata, gdy poczuta w oczach tzy. C6z za niezwykle
smutna mysl.

— Twojej matce, Ano, nie spodoba sig to.

— Dlaczego? — Ana zajrzala Flintowi przez ramig. Wedlug
testamentu Bee wszystko miat odziedziczy¢ Zander. Dom. Pieniadze z
kont bankowych. Jej tantiemy. Ksiazki i ptyty. 7 000 funtéw schowane
pod 16zkiem w pudetku po cygarach.

— Ale ja bylam u jej prawnika — o$wiadczyta Ana, przebiegajac
wzrokiem kartke papieru. — Powiedzial, Ze nie sporzadzita testamentu.
Ze jej to doradzat, ale odmowita. Czy moze on mieé moc prawna bez
ztozonej u notariusza kopii?

Flint 1 Zander wzruszyli ramionami.

— Jednak teraz nie martwitbym si¢ o to — odezwat si¢ Zander. —
Najpierw przeczytajcie ten list. Przeczytajcie go, a potem sprobujcie
potaczy¢ ze soba wszystkie zdarzenia. Jest on dos¢ rozwlekly 1
chaotyczny. Mozna powiedzie¢, ze sktada si¢ na niego lawina mysli...

Ana przysiadta na skraju 16zka Zandera 1 zaczg¢ta czytac.

28 lipca 2000

Najdrozszy Zanderze,

we wtorek posztam na zakupy w poszukiwaniu urodzinowego prezeniu
dla Ciebie. Udatam sie do Hampstead. To byt piekny dzien. Wesztam na
lunch do francuskiej kafejki i usiadlam przy stoliku na zewngqtrz.
Zamowitam sobie zupe z porow na zimno. Byla Swiezo przyrzqdzona.
Przepyszna. Nastepnie wypitam mrozonq kawe, podanqg w szklanym
kubku z bitq smietanq na wierz-
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chu. Po lunchu posztam do Gapa i kupilam Ci ubrania, ktore
dotqczam. Mam nadzieje, ze Ci sie spodobaty. A potem powtdczytam sie
troche, delektujqc sie stoncem, obserwujqc ludzi i mijane wystawy.
Kupitam sobie pare butow z Pied a Terre i sukienke od Ronita Zilkhy.

Zastanawiasz sie pewnie, dlaczego opowiadam Ci o tym wszystkim.
Coz —jest pewien powdd. Poniewaz teraz, z perspektywy dzisiejszego
dnia, widze, Ze wtorek byl punktem zwrotnym w moim Zyciu. I to
wioczenie sie po Hampstead tamtego popotudnia stanowito dla mnie
koniec pewnej ery. I moze gdybym wiedziata o tym wtedy, bardziej bym
sie cieszyta tym dniem.

Poniewaz — i naprawde nie oczekuje, ze to zrozumiesz, masz moze
intelekt i sposob bycia trzydziestolatka, ale emocjonalnie wciqz jestes
szesnastoletnim chlopcem —poniewaz jakies dziesie¢ minut po tym, jak
kupitam buty, zobaczytam Eda. Eda i Tine razem z trojkq maluchow.
Trojkq malenkich niemowlakow w wielkim wozku. Tina przymocowywata
wiasnie do niego parasol, a Ed trzymal te wszystkie dzieciece rzeczy. A
potem nachylit sie do wozka i dojrzatam, jak sie usmiecha, i byt to
usmiech bezgranicznego i absolutnego uwielbienia. Nastepnie ruszyli
dalej i wszedzie, dokqd sie udali, ludzie usmiechali sie do nich, zupetnie
obcy ludzie, poniewaz mieli doskonale, identyczne dzieci, a oni dwoje
wygladali na tak dumnych i spetnionych.

Bytam ubrana w rozowe rybaczki z jedwabiu, za ktore zaptacitam 140
funtow i czarng, siatkowq bluzeczke, ktora kosztowata 85 funtow. Na nogi
wlozylam rozowe szpilki od LK Benneta za 115 funtow. Rano spedzitam
potgodziny na robieniu makijazu — to, co zwykle, no wiesz — czarna
kredka, czerwone usta, centymetr podktadu. Dzien wczesniej podcinatam
wlosy u Johna Frie-dy 'egq Kosztowato mnie to 90funtow. Wpietam w nie
wielkq, jedwabnq roze z Rosie Loves Johnny. 18 funtow.

Tina byta ubrana w workowate legginsy i wielki podkoszulek, a na
nogach miata stare sandaty. Wiosy spieta w konski ogon, a na jej twarzy
nie byto ani odrobiny makijazu. Wygladata na wykonczonq i miala
ogromny brzuch.
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Mozesz zgadnqd, ktora z nas wygladata piekniej.

Wtedy cos we mnie umarto, Zanderze. Nie dlatego, ze czutam, iz to
powinnam by¢ ja, ani dlatego, ze pragnetam trojki dzieci czy cos w tym
stylu. Dawno temu przebolatam strate Eda, o czym zresztq wiesz, i nie
jestem obdarzona najwiekszym instynktem macierzynskim na swiecie. Ale
moje pragnienie, by iS¢ tq samq Sciezkq, ktorq kroczytam od pietnastu lat,
po prostu w tamtej chwili gdzies uleciato. Ostatnie pietnascie lat
spedzitam na zagluszaniu, naprawianiu sytuacji, mowieniu jednego
ktamstwa, by ukryc¢ kolejne, by ukryc¢ kolejne, by ukryc¢ kolejne... Minione
pietnascie lat powinno byto polega¢ na budowaniu Zycia, dojrzewaniu,
rozwijaniu sie, przyjmowaniu tego, co zsyla mi przeznaczenie. Ale nie
bytam w stanie robic¢ tego wszystkiego, poniewaz kazdy uczyniony przeze
mnie ruch, kazda podejmowana przeze mnie decyzja rozbijatla sie o jeden
moment z mego zycia, ktory nigdy nie moze zosta¢ wymazany i nigdy,
teraz to sobie uswiadamiam, nie moze zosta¢ naprawiony.

Tamtego popotudnia wrocitam do domu i jedyne, czego pragnetam, to
zwinq¢ sie w kulke i ptakac. Ale byt tam pan Arif. W moim mieszkaniu.
Siedzial sobie na mojej sofie. W zesziym tygodniu Johnowi udato sie
wydostac z mieszkania. Portier znalazt go, jak sie watesal po trzecim
pietrze. Wysztam go szukac¢ i znalaztam na biurku dozorcy, ktory karmit
Johna tunczykiem z puszki. Pewnie to on powiedzial o nim panu Arifowi.

Pan Arif dostat szatu. Jego twarz zrobila sie purpurowa, a oczy
wychodzily mu z orbit i krzyczal, nazywajqc mnie ktam-czuchq i oszustkq,
oswiadczyl, ze powinien mnie teraz wyrzucic. Przestraszyl mnie, a wiesz,
ze nielatwo jest tego dokonac. Zmusit mnie, bym wsadzita Johna, tu i
teraz, do klatki i pozbyla sie go. Zabratam go tamtego popotudnia do
naszego domu. Spedzitam tam z nim noc, ale okoto szostej nad ranem
obudzit mnie atak paniki. Po raz pierwszy od wielu lat. Serce mi walito,
pocitam sie i myslatam, ze to zawal. Styszatam hatasy w ogrodzie. Miatam
paranoje. Wydawato mi sie, Ze umieram, Zanderze. Bytam prze-
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razona. Narzucitam wiec na siebie byle jakie ciuchy, zapakowatam
Johna do klatki i wyjechatam. Pojechatam pociqgiem, zostawitam mdj
motor — bytam zbyt roztrzesiona, by wlozy¢ cho¢by kluczyk do stacyjki —
[ udatam sie prosto do Lol. Poprositam jq, by wzieta na jakis czas Johna
do siebie, co nie bylo idealnym rozwiqzaniem, gdyz ona nie cierpi kotow,
ale jaki miatam wybor?

Wiasnie rozmawiatam przez telefon z Lol. John znikngl. Zostawita w
mieszkaniu uchylone okno, a on zwiat. Jestem zrozpaczona. Czuje sie tak,
jakby nadszedt koniec wszystkiego. Wiem, co ty bys powiedziat — to tylko
kot. Tylko wielki, stary, glupi kot. Ale on byt dla mnie kims wiecej.
Znacznie wiecej. To znaczy —jakie wlasciwie mam obowiqzki, Zanderze?
Zadnych — zgadza sie. Nie posiadam dzieci, kredytu hipotecznego, pracy,
rodziny. Tak naprawde nie jestem nawet odpowiedzialna za Ciebie.
Wysokie Cedry sq za Ciebie odpowiedzialne. A kiedy przyjdzie wrzesien,
w ogole juz mnie nie bedziesz potrzebowal. Jedyna istota na tej ziemi, za
ktorq ponosze odpowiedzialnosc¢, ktora mnie potrzebuje, znikneta. John
lezy pewnie rozjechany gdzies w ciemnej, pustej uliczce. Albo ktos go
ukradt. Ukradl i sprzedal jakiejs grubej kobiecie, ktora bedzie go karmita
buteczkami maslanymi i doprowadzi do ataku serca.

Jestem zatamana, Zanderze, i czuje sie tak bardzo winna.

Teraz, kiedy zaczynasz nowe zycie i juz mnie nie potrzebujesz, i kiedy
juz nie mam nawet Johna, by sie o niego martwic¢, nie widze Zadnego
powodu, by diuzej klamac. W tym tygodniu cos sobie uswiadomitam —
mam dosy¢. Mam dosy¢ naprawiania bledow, ciqglych kompromisow,
zycia na pot gwizdka. I aby przestac sie tak czuc, musze zrobic cos, czego
nigdy nie miatam zamiaru zrobi¢. Cos, co bedzie oznaczato koniec Ciebie
i mnie. Na zawsze. Chce opowiedzie¢ Ci o roku 1986...
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Rozdzial trzydziesty piaty

Bee nie cierpiata tego calego zamieszania z prowadzeniem sa-
mochodu prawa strona. Zwlaszcza noca. Zwlaszcza, kiedy byla
zmeczona. Zwlaszcza wynajetego auta, ktorym jechata zaledwie od
godziny. I zwlaszcza wtedy, kiedy widzenie utrudnialy jej 1zy.

Wyladowata na lotnisku w Bordeaux o dziewiatej, a teraz zmierzata
niesamowicie cichymi drogami w kierunku domu jej ojca niedaleko
Angouleme. Male, granitowe miasteczka, wybudowane réwnolegle do
drogi, byly zupelnie wyludnione, nawet wyjatkowo o$wietlona kafejka
czy tez bar ziaty pustka.

Gregor kupit ten stary dom w miasteczku jakie$ cztery lata temu,
wylozyl wielkie pieniadze na jego renowacj¢ 1 teraz spedzal w nim
wickszo$¢ czasu. Bee osobiscie nie rozumiata, w czym tkwi jego
atrakcyjnos¢. Nie przepadata za Francja: francuskim jedzeniem,
francuskq architektura, francuska wsia, francuska muzyka — ani takze za
samymi Francuzami. Wolata Wiochy. Albo Hiszpani¢. Albo Holandie.
Albo jakikolwiek wilasciwie kraj na kontynencie europejskim z
wyjatkiem Francji. Jej ojciec natomiast przeksztatcit si¢ w kompletnego
frankofila. Biegle mowil po francusku i cieszyt si¢ popularnoscia w
swoim zaadoptowanym rodzinnym miasteczku, po ktorym jezdzit na ro-
werze w berecie 1 apaszce, w pasiastej koszulce 1 warkoczem czosnku
wokot szyi. Ale kazdy lubi to, co lubi.
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Skrecita panda w lewo, wjechata na brudna drogg, ktora biegta obok
domu Gregora, 1 zatrzymata si¢ tuz za jego alvisem rocznik 1961.
Wszystkie swiatta w domu byly wlaczone 1 posrod tej zimnej, ciemne]
nocy wygladat on cieplo 1 zapraszajaco.

— (Cze$¢! — zawotala, wyciagajac swoja weekendowa walizke z
tylnego siedzenia 1 kierujac si¢ w strone¢ tylnych drzwi. Jej ojciec stal
wlasnie w kuchni, miat na sobie pasiasty fartuch rzeznicki i mieszat co§ w
wielkim, niebieskim, zaroodpornym garnku. Popatrzyl na nia przez
zaparowane okna 1 na jego twarzy pojawit si¢ szeroki usmiech. Odlozyt
na bok drewniang tyzke, wytart r¢ce w fartuch 1 podszedt do drzwi.

— Witaj, kochanie — rzekl, duszac ja w mocnym, aromatycznym
uscisku. Pachniat woda kolonska 1 czosnkiem. Bee takze go usciskata,
ledwie bedac w stanie obja¢ jego szeroki tors.

— Witaj, tato.

— Smierdzisz jak papieros — o$wiadczyl, chwytajac jej glowe i
wachajac wlosy. — Jak maly, czerwony marlboras. Kiedy masz zamiar je
rzucic?

Bee zignorowala to pytanie 1 potozyla torbe 1 ptaszcz na czerwonym
szezlongu. Podat jej duzy kieliszek czerwonego wina.

— Co si¢ gotuje? — zapytala, zrzucajac buty na wysokich obcasach i
drepczac w stron¢ kuchenki.

— Och — odpart Gregor, usmiechajac si¢ do niej ponad kieliszkiem
wina. — Tylko takie mate co$, nad czym S$l¢czatem przez caty dzien, co
wymagato ode mnie odwiedzenia trzech r6znych bazarow 1 przekupienia
rolnika na koncu drogi litrem czerwonego.

— Nie ma tam zadnych $winskich kawatkow, co? — zapytala,
zerkajac do garnka.

— Co takiego?

— No wiesz: nozki, uszy, ryj?

Rozesmiat si¢ glosno, a Bee usmiechneta si¢ do niego. Byt znacznie
bardziej odpr¢zony, odkad w zeszlym roku odszedt na emeryture 1 odkad
wykonczono ten dom. Uwielbial rezyserowaé, ale nienawidzit
odpowiedzialnos$ci finansowej, z ktdra wigzata
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si¢ jego profesja, 1 zawsze ci¢zko znosit presje¢ pracy nad optlacalng
produkcja. Otaczala go wtedy aura kogos, kto zbyt mocno sig stara, by
wyglada¢ na odprezonego. Jego usmiechy zawsze wydawaty si¢ nieco
sztuczne 1 cierpial na ciagly bdl krggostupa. Teraz byt prawdziwie
zrelaksowany 1 stanowito to zrddto radosci dla Bee. Razem z Joe spedzat
wigkszo$¢ czasu tutaj, w Dordogne, robiac zakupy, gotujac, czytajac 1
pijac. Z domu wychodzil, by co$ zjes¢, widywat si¢ z przyjacidimi,
zasiadat w zarzadzie kilku organizacji charytatywnych zbierajacych
fundusze na badania nad AIDS i1 w jeszcze jednej, opiekujacej sie
zubozatymi aktorami. Byt wreszcie, w wieku szes¢dziesieciu jeden lat,
pogodnym 1 prawdziwie szcze¢sliwym cziowiekiem.

Bee popatrzyla na tego swojego poteznego ojca, na jego policzki
zar6zowione od pary i czerwonego wina, geste, przyproszone siwizna
wlosy, szorstka brode 1 modna bluze Lacoste, wetknigta niemodnie w
ogromne sztruksy. Na stopach rozmiaru czterdziesci pi¢¢ miat migkkie,
pastelowe skarpetki w kratke, a wokot lekko obwistej szyi apaszke,
bedaca jego znakiem rozpoznawczym. Wygladat jak nieboskie
stworzenie. Wielkie, szczesliwe, urocze nieboskie stworzenie. Poczula,
jak ogarnia ja fala mitosci, 1 ztozyta pocatunek na jego goracym policzku.

— (Gdazie jest Joe? — Zerkngta do salonu. Joe od dziesigciu lat byt
partnerem Gregora. Pracowat jako projektant dekoracji 1 mial pigtnascie
lat mniej od jej ojca. Gregor mogt przebiera¢ w ambitnych, przystojnych,
napakowanych mitodych aktorach, ale zakochat si¢ w nieco glupawo
wygladajacym projektancie dekoracji o imieniu Joe, ktéry nosit kozia
brodke, miat chuda klatke piersiowa 1 chodzit w rozsadnych, wiazanych
butach. Kiedy Joe 1 Gregor szli gdzie§ razem, wygladali jak ojciec 1 jego
lekko opdzniony w rozwoju syn. Ale Joe byt tak naprawde niezwykle
inteligentny 1 kochat wszystko to, co kochat Gregor: Francje, jedzenie,
ludzi, Bee. Uwielbial Bee, tak naprawde to bez mata ja czcit. Kiedy
ukazal si¢ jej pierwszy singiel, catly weekend spedzit w HMV w
Kensington przy High Street, zmuszajac zupetnie obcych ludzi do zakupu
krazka. Miat zeszyt z wycinkami, w ktory
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wklejat kazde zdjgcie 1 wzmianke o Bee, jakie si¢ ukazywato w prasie,
czasami pisal nawet do gazet, proszac o archiwalne numery, jezeli
zdarzyto mu si¢ co$ przeoczyc¢. Joe byt jej najwigkszym fanem, wigkszym
nawet niz Gregor. Bee traktowatla go jak nieco kopnigtego, ale kochanego
starszego brata.

— Och. Joe nie ma tutaj.

— A gdzie jest?

— W Angouleme.

Czekata na dalsze wyjasnienia. Jej ojciec 1 Joe zazwyczaj byli
nieroztaczni. Bee tak wlasciwie nie potrafita sobie przypomnie¢, kiedy po
raz ostatni widziata jednego bez drugiego. Ale Gregor nie dodat ani
stowa, zaczal po prostu sieka¢ peczek czego$ zielonego 1 lisciastego.

— Czy to przeze mnie? — zapytata Zzartobliwie.

— Och. Nieee. Nie badz ghupia, Bee. Nie, on... eee... wypadto mu co$
nieoczekiwanego.

__ Och — odparta Bee. — Jasne. — Zwalczyla w sobie che¢ dalszego
wtracania si¢ w ich sprawy. Dzialo si¢ tutaj co§ nieprzewidzianego 1
niemitego. Ale na razie to zostawi. Moga porozmawia¢ o tym przy
kolacji.

— No wigc — rzekt Gregor, wracajac do garnka — co porabia moja
mata gwiazda pop? Zdradz mi wszystko...

Bee uniosta brwi i opadta na szezlong.

— Nie chcesz tego wiedzie¢ — odparta.

— Oczywiscie, ze chce. Teraz, kiedy przeszedlem na emeryture, nie
mam juz wlasnego zycia. Musz¢ zy¢ posrednio przez moja corke.
Opowiedz mi o wszystkich swoich przygodach.

Bee poczuta, ze zaczyna jej drze¢ dolna warga. Ojciec byt jedyna
osobg na $wiecie, przy ktorej mogto to si¢ zdarzy¢, jedyna osoba, przy
ktorej mogta by¢ soba. Spotkanie z Davem Donki-nem odbylo si¢ we
wtorek 1 do tej pory nikomu o tym nie powiedziata. Ani Flintowi, ani Lol,
nikomu, poniewaz pragneta poczekac i najpierw porozmawia¢ o tym z
ojcem.

— Zrywaja ze mna kontrakt, tato — zatkata. — Te dranie zrywaja ze
mn3a kontrakt.
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— Co takiego? — Odwrocit si¢ do nie;.

— Electrogram. Wstrzymuja prac¢ nad albumem. Nie odnawiaja ze
mna kontraktu. Wyrzucaja mnie.

— Ale... ale co z twoja umowa, kochanie? Podpisatas z nimi umowe.
Oni nie moga...

— Moga.

— Ale sa przeciez z pewnoscia zobligowani do wydania 1 dystrybucji
twojego albumu — przynajmniej do tego.

— Nie. — Bee potrzasneta glowa 1 wydmuchata nos w kawatek
kuchennego re¢cznika, ktory wlasnie podat jej ojciec. — Nie.
Przerabialam juz to z moim prawnikiem, z ich prawnikiem, ze
wszystkimi. Niczego nie musza robi¢. Ich dziatanie jest najzupelniej
legalne.

Gregor przysiadt delikatnie na skraju szezlonga 1 otoczyt ja
ramieniem.

— Ale... dlaczego?

— Roéznice w pomystach na wspoéltprace.

— A co to do diabta oznacza?

— To oznacza, ze ja chce sama pisa¢ dla siebie piosenki, ale one
najwyrazniej nie sa dla nich wystarczajaco ,.komercyjne" 1 jezeli nie
zgodze si¢ na bycie mata, stodka idiotka ubierana przez nich, kreowana
przez nich 1 Spiewajaca te ich szmatlawe kawatki, oni nie chca o mnie
stysze€...

— Pizdzielce — o$wiadczyl Gregor, $ciskajac jej ramig¢ 1 przeczesujac
dtonig swoje wlosy. — C0z za pieprzone pizdzielce...

Bee pociagneta nosem 1 niczym bibuta chtongla wspodiczucie ojca.
Wiedziata, ze to nie wszystko wina Electrogramu, 1 wiedziala tez, ze jej
ojciec takze o tym wie. Wiedziala, ze oboje wiedza, iz byla
krotkowzroczna manipulantka 1 lubita rzadzi¢ innymi, 1 ze wykorzystata
cierpliwos$¢ Electrogramu do granic mozliwosci. Ale oboje wiedzieli
takze, ze teraz nie pora na wzajemne oskarzenia, ze teraz jest czas na to,
by ojciec przytulat swoja corke 1 zgadzal si¢ z nia, iz caly $§wiat jest
wielkim, thustym draniem.

Bee pozwolita opas¢ swej glowie na migkkie, ciepte ramig ojca
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1 poczuta, jak si¢ odpreza, gdy jego usta zlozyly na czubku jej glowy
wielki, soczysty pocatunek, prawie tak, jakby probowat wyssac z niej
smutek 1 samemu go potknaé. Wtulita si¢ mocniej w jego wielkie,
uspokajajace ramiona 1 poczula, jak opuszcza ja przynajmniej czes¢é
rozczarowania i gigbokiego, ptonacego upokorzenia z ostatnich kilku dni.
Zycie bylo tutaj prostsze, w mocnym uscisku jej ojca zycie bylo do
zniesienia, zycie bylo stodkie.

— W mgnieniu oka podpiszesz nastgpny kontrakt. — Gregor
pstryknat palcami. — Wiesz o tym, prawda?

Pociagneta nosem 1 co§ mrukneta.

— Kiedy to si¢ rozejdzie, wszystkie wytwornie w Londynie, w kraju,
beda si¢ ustawia¢ w kolejce, by podpisa¢ z toba kontrakt. Wiesz, ze
wszystko si¢ utozy, prawda? Wiesz, ze jeste$ najlepsza?

Bee ponownie pociagneta nosem i1 niewyraznie co§ wymruczata. Nie
chciala rozmawiac, chciata jedynie tak siedzie¢ i stuchac, jak jej ojciec
zapewniaja, ze wszystko bgdzie dobrze 1 ze jest gwiazda. Niespiesznie
wyplatat si¢ z jej objec¢ 1 wstat.

— Garnek mnie wota — o$wiadczyl, podchodzac powoli do kuchenki
1 sypiac cos$ zielonego na wierzch potrawki, po czym porzadnie wszystko
zamieszal. — HIM — rzekl, smakujac odrobing z wielkiej, drewnianej
tyzki. Otworzyt butelkg miejscowego Bordeaux 1 obficie chlusnat go do
garnka.

Bee trzymata miedzy palcami pognieciona chusteczke, ktora zatosnie
zwisala migdzy jej kolanami.

— Kocham cig, tato. — Pociggneta nosem.

—- Ja ciebie tez. — Mrugnat do niej 1 wrzucit do potrawki jeszcze
jedna gars¢ czego$ zielonego.

Zjedli w kuchni przy blasku §wiec, stuchajac Ennio Morrico-ne. Na
zewnatrz zaczglo padac¢ 1 w okna uderzaty cigzkie krople deszczu. Palacy
si¢ w wielkim kominku z cegiet ogien drzat i1 syczal, gdy przez komin
wpadaly krople deszczu, a plomieniami poruszaly upiorne podmuchy
wiatru.

— No wigc — zaczela Bee, kiedy temat jej osoby zostat wy-
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czerpany i otrzymala juz wystarczajaco wiele ojcowskiej uwagi — co
to za historia z Joe?

Gregor podnidst sie z krzesta, pozbieral puste naczynia i dionig
oczyscit serwete na stole z okruchow chleba.

— Mowitem ci juz, kochanie. Co§ mu wypadio.

— Co jest, tato? Opera mydlana? Wiesz, w prawdziwym zyciu nie
mozna si¢ wykreci¢ czyms takim, jak: ,,Co$ mu wypadto".

, Wrzucit kosci kurczaka do kosza na Smieci 1 westchnat.

— Co, tato? Co si¢ stato?

Wstawil puste naczynia do zlewu 1 odwrdcit sie, by spojrze¢ na swoja
corke. Probowat si¢ usmiechna¢, ale efekt byt tak nieprzekonujacy, ze
Bee zachciato si¢ ptakac.

— O Boze. Tato. Co si¢ stato? — Wstala 1 potozyta dton na jego
ramieniu.

Ponownie si¢ do niej uSmiechnat. Byl to wymuszony, przepraszajacy
usmiech.

— On odszedt — wyrzucit z siebie, poklepujac uspokajajaco jej dion.
— Joe odszedt.

— Co to znaczy, ze Joe odszedt?

— To znaczy, ze miedzy nami wszystko skonczone.

Bee prawie si¢ uSmiechneta. Mysl, iz Joe zostawit jej ojca, byta tak
niedorzeczna, ze niemal zabawna. Joe nie istnial bez Gregora.

— Alez to najbardziej idiotyczna rzecz, jaka zdarzyto mi si¢ styszec.

Mgezczyzna westchnat 1 wziat do reki kieliszek z winem.

— Czy to nie wystarczy?

— A wigc co doktadnie si¢ dzieje? To znaczy, jak to si¢ mogto stac¢?

— Och, kochanie — odparl, wbijajac wzrok w podtoge.

— Co! Czy moégtbys taskawie mi powiedziec, co si¢ dzieje?

— Sadzg, ze powinnas usiasc.

Bee zdj¢ta dlon z jego ramienia 1 z odrgtwieniem usiadta na krzesle.

— Wiec?
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— Wigc on... eee... Joe mial... eee... romanse, jak ty bys$ to pewnie
nazwala.

— Romanse?

— Tak. Sypial z innymi ludZzmi. Za moimi plecami.

— Ale. To niemozliwe. — Bee wystarczajaco trudno bylo wyobrazi¢
sobie Joe uprawiajacego seks, nie méwigc juz o uprawianiu seksu z
bezimiennymi osobami za plecami jej ojca. Do niego co$ takiego po
prostu nie pasowato.

Gregor usmiechnat si¢ cierpko.

— Och, kochanie. Obawiam si¢, ze to bardziej niz mozliwe.

— Ale z kim? — Bee uswiadomita sobie, ze zadaje ghupie pytanie, ale
odpowiadata nim jedynie na to, co dla niej byto glupim stwierdzeniem.

— Mezczyznami, kochanie. Sypiatl z mgzczyznami.

— Ale z mezczyznami, ktérych znasz? Czy tez zupeknie obcymi?

— Obcymi.

— Jakimi obcymi mezczyznami?

Gregor westchnat 1 opuscit wzrok na kieliszek z winem.

— Obcymi mezczyznami, ktorych poznawat w publicznych toaletach.

— To znaczy szukat partnerow w toaletach? Puszczat si¢ w kiblach?

Jej ojciec kiwnat glowa. Bee zadrzata.

— To odrazajace — oswiadczyta. — To takie odrazajace. Od jak
dawna to robit?

— Wyzglada na to, ze od lat. Od lat. Jednak to nie jest jedynie jego
wina, kochanie. Seksualna strona naszego zwiazku przybladia juz dos¢
dawno temu, szczegdlnie z powodu moich problemow z kregostupem 1i...

— To nie o to chodzi, tato. To nie o to chodzi. Jezeli byl nie-
zadowolony z takiej sytuacji, to mogt co$ powiedzie¢, porozmawiaé z
toba...

— Ale o to wlasnie chodzi. On byl zadowolony. Dla niego
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stanowito to doskonaly kompromis. On mnie kocha. Zawsze mnie
kochal. Nigdy nie zrobitby niczego, co mogloby mnie zrani¢. Dlatego
wlasnie zdecydowat sie zaspokajac swoj... ece... apetyt w tak anonimowy
sposob. Nigdy, przenigdy nie przyszto mu do glowy, by moglo to
rzutowac na nasz zwiazek...

— Ale ty si¢ dowiedziates. Jak? W jaki sposob si¢ o tym do-
wiedziates?

— Cé6z, 1 w tym problem, kochanie. To jest bardzo, bardzo... eee...
trudna sprawa.

— Trudna?

— Tak. Widzisz, pomimo podejmowania wszelkich krokéw
ostroznos$ci, pomimo to, ze Joe jest jednym z najbardziej inteligentnych,
swiadomych ludzi, jakich znam, w jakis sposob zostat... zainfekowany.

Na chwilg przed jej oczami pojawila si¢ pustka 1 Bee zakryla je
dtonmi.

— Tak, w zesztym tygodniu otrzymal wyniki testu. Jest zainfekowany
wirusem HIV, kochanie.

Bee z bolem przetkneta §ling 1 przesungla dionie z oczu do ust.

— I ' widzisz, mimo ze w ciggu ostatnich kilku lat nie byliSmy juz para
szczegOlnie aktywna seksualnie, nie znaczy to, ze nie mieliSmy swoich
momentow, od czasu do czasu. ...

— Nie — rzekta Bee przez palce. — Nie...

— Coz, tak, kochanie. Na to wyglada. I...

— Nie... nie.

— Tak. Ale kochanie, wiesz rownie dobrze jak ja, ze medycyna robi
ogromne postepy i...

— Medycyna paliatywna, tato. Prochy, ktore uczynia twoja $Smierc¢
tatwiejsza, a nie lekarstwa, ktére pomoga ci zy¢.

— Nie. To nieprawda. Kazdego dnia czynione sa postepy. A ja
znajduj¢ si¢ w bardzo wczesnym stadium. Dopiero niedawno zostatem
zarazony. Do czasu, kiedy wirus zacznie si¢ rozwijac...

— Przestan! Przestan natychmiast. Nie mogg tego stucha¢. — Zakryta
dlonmi uszy.

Gregor odsunat je.
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— Wszystko bedzie dobrze, mdj skarbie. Obiecujg ci to. Wszystko
bedzie po prostu wspaniale.

— Nie, nie bedzie. Nie bedzie dobrze. W jednej chwili jeste§ zdrowym
mezezyzng w Srednim wieku, cieszacym si¢ zastuzong emerytura, a w
nastgpnej masz AIDS i to wszystko z winy tego drania. Tego ohydnego
drania. On jest odrazajacy. Puszczaé si¢ w kiblach. Smierdzacych,
obsikanych, obsranych kiblach. Po tym wszystkim, co dla niego zrobites.
Karmite$ go, ubierates, wprowadzites go w Swiat, w ktorym nigdy nie
bylby mile widziany, gdyby nie ty. Dates mu zycie. Dates mu zycie, tato.
Nienawidzg go. Nienawidze go. — Twarz Bee bylta szkartatna i mokra od
tez. — Nigdy, przenigdy nikogo w zyciu tak bardzo nie nienawidzitam.
— Dlonie miata zacisnigte w twarde pigsci.

— Proszeg. Bee. Nie wyzywaj si¢ na Joe. Nie wsciekaj si¢ na niego. To
nie jego wina. Win Boga. Win pecha. Win kiepskiej jakosci kondomy.
Ale, prosze, nie win Joe.

— Och, ale ja wini¢ jego 1 juz. Naprawde, naprawde go winie. Gdzie
on jest?

— Joe?

— Tak, Joe. Gdzie on jest?

— On jest... ece... on jest w szpitalu. W Angouleme.

— Czemu?

— Widzisz, on jest bardzo, bardzo chory. Dlatego wtasnie poddat si¢
badaniom. Juz od jakiego$ czasu nie czut si¢ dobrze. Miat zapalenie phuc.

— Od jak dawna tam jest?

— Od kilku tygodni. Jeszcze si¢ nie przemoglem, by pojecha¢ go
odwiedzi¢.

— Ale dlaczego nie powiedziale§ mi o tym wczesniej?

— Nie pytatas, prawda, moja mata gwiazdo pop? — usmiechnat si¢ i
zmierzwit jej wlosy.

— Ale... Sadzitam, ze mowiles, 1z to wezesne stadium?

— Powiedziatem, ze ja jestem we wczesnym stadium. Nie Joe.
Wyglada na to, ze zostat on zarazony kilka lat wcze$nie;.

— Czy on umrze?
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Gregor wzruszyt ramionami.

— Mam nadzieje, ze tak. Mam nadzieje, ze umrze.

— Prosze, kochanie. Prosze, nie mow takich rzeczy. Prosze.

— Nie mogtam si¢ powstrzymac. Jezeli cos$ ci si¢ stanie, tato, ja chyba
umre. Naprawde¢ umre.

Jej ojciec podszedt do pokaznych rozmiaréw lodoéwki 1 wyjal z niej
duze, ceramiczne naczynie. Znajdowalo si¢ w nim $mie-tankowo
wygladajace ciasto, pokryte wijacymi si¢, czekoladowymi widrami.
Wyciagnat je w kierunku Bee 1 usmiechnat sig.

— Sernika, kochanie?

Bee obudzita si¢ o czwartej nad ranem. Byla cata spocona 1 ledwie
mogta oddychaé. Snit jej si¢ koszmar. Dave Donkin siedziat okrakiem na
jej ojcu, a w reku trzymat wielka strzykawke. Twarz miat pomalowana na
czerwono 1 byl ubrany w skorzane majteczki. Jej ojciec krzyczat, a
dziwnie unieruchomiona Bee nie mogta zrobi¢ niczego, by mu pomoc.

Kiedy si¢ obudzila, rozejrzala si¢ 1 przez chwile nie potrafita sobie
przypomnie¢, gdzie si¢ znajduje. Ale tylko przez chwilg. Zaczglo jej
wali¢ serce. Miala mokra szyje. Probowata przetkna¢ $ling, ale w jej
ustach nie bylo ani odrobiny wilgoci. Chwycita w dlonie szklankg.
Trzesty jej sig rece. Wylata wode na kotdre. Jej serce zaczeto bi€ jeszcze
szybciej. Przez glowe przemkngla jej wizja ojca, zakazonego i
wychudzonego, rozciagnigtego na szpitalnym to6zku. Zabrakto jej tchu.
Kolejny obraz pojawit si¢ w jej wyobrazni: toalety publiczne w nocy.
Czula odor moczu, sltyszata wode kapiaca ze sphluczki 1 widziata
czajacego si¢ Joe. Piskliwy czyScioszek Joe. Spokojny, cichutki Joe. Joe,
ktorego znata, odkad skonczyla dwanascie lat. Zarazit kogo$, kto dat mu
wszystko. Jej ojca. Najmilszego, najbardziej hojnego, kochajacego 1
uprzejmego cztowieka, jakiego Bee kiedykolwiek poznata.

Jej serce zaczelo wali¢ tak szybko, ze czula, jak uderza ono o Zebra.
Zostanie zupelnie sama. Jej ojciec umrze. Nastapi dluga, bolesna,
przeciagajaca si¢ $mier¢, a potem ona zostanie zupetnie
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sama. | jej kariera — jej kariera dobiegta konca. Nie miata juz niczego
ani nikogo. Skonczy zupelnie sama, gdzie§ w jakim§ okropnym
mieszkaniu. Tez pewnie umrze. Umrze mlodo. I nikogo to nie bedzie
obchodzito. Ale dlaczego miatoby by¢ inaczej, pomyslata, drzacymi
rekami wysoko podciagajac kotdre, dlaczego kogokolwiek miataby ona
obchodzi¢?

W jej glowie pojawiato si¢ coraz wigcej mysli 1 obrazow. Wszystkie
negatywne. Wszystkie czarne. Wszystkie mowity jej, ze dobre czasy si¢
skonczyly. Na zawsze. W jej zyciu zagosci teraz choroba, $mier¢, klgska 1
bieda. Wyczotgata si¢ z tozka i zaczgta krazy¢ po pokoju. Chodzila 1
chodzila, 1 przepekiata ja panika. Przylozyta dton do piersi 1 poczuta
uporczywe walenie. Ona umiera. Byla tego pewna. Ledwie mogta
oddycha¢. Ma atak serca. Czy powinna obudzi¢ ojca? Obudzi¢ go?
Powiedzie¢ mu, ze umiera? Nie, pomyslata, nie, nie przeszkadzaj ojcu, po
prostu gigboko oddychaj. Gieboko... gigboko... oddychaj. Jej oddech byt
krotki 1 urywany. Pluca w ogole nie chcialy sie rozszerzaé. Usiadta na
skraju tozka. Jej serce walito teraz tak szybko, ze nie byla w stanie
rozrozni¢ poszczegolnych uderzen. Miata wrazenie, ze jej klatka
piersiowa zaraz eksploduje. Sciany pokoju zaczety sie rozmazywaé, a jej
cialem wstrzasaty drgawki, jakby przeptywatl przez nie prad. Wszystko
si¢ zamykato, wszystko si¢ po prostu...

— Dzien dobry, kochanie. — Gregor wszedl do pokoju z taca, na
ktorej znajdowat si¢ dzbanek z kawa, duzy, niebieski kubek, trzy grube
tosty, stoik dzemu z pigwy 1 biala réza o ptlatkach poprzecinanych
rozowawymi zytkami.

Postawit tace na stoliku przy jej 16zku, po czym odstonit ja-snobezowe
zastony.

— Uch. Boze. Tato. Czy ty musisz? — Bee otworzyla oczy i
natychmiast nakryta gtowe poduszka. — Ktoéra godzina?

— Wpdt do jedenastej. Usiadla wyprostowana.

— Naprawd¢? — zapytata.


��������
339

 


— Tak. I mamy naprawdg¢ pigkny dzien. Ani jednej chmurki... —
Zerknat przez okno na niebo.

Bee miata wrazenie, ze oberwala w glowg drewnianym kijem.

— Jak si¢ czujesz?

— Cholera. Prawie w ogoéle nie spalam. I sadze, ze... — Jej mysli
plataty sig, gdy probowata sobie przypomnie¢, co doktadnie wydarzyto
si¢ zeszte] nocy. — Chyba zemdlatam.

Gregor odwrocit si¢ do niej zaalarmowany.

— Zemdlatas?

— Tak. — Nalala sobie kawy. — W samym $rodku nocy. Ja...
martwitam si¢ réznymi sprawami, a potem mysle, ze urwal mi si¢ film.
Czulam si¢ strasznie.

— A czym tak bardzo si¢ martwitas?

Bee uniosta brwi. Typowy tata. Nie mozna robi¢ zamieszania.
Udawajmy, ze wszystko jest w porzadku.

— Toba, ty kretynie — draznita si¢ z nim. — Martwitam si¢ o ciebie.
— Zamieszala kawe¢ 1 wypita tyk. Zawahala si¢ chwile, zanim
wypowiedziata nastepne zdanie. — Wolatabym nie wiedzie¢ tak duzo,
tato.

— Co masz na mysli?

— AIDS. Wolatabym nie wiedzie¢ o tym tak duzo. To tylko pogarsza
sytuacj¢. Te wszystkie wizyty u Geoffrey'a 1 Bobby'e-go w Westminster.
Ci wszyscy ludzie. Ci ludzie, ktorzy rok wczesniej, niczym si¢ nie
przejmujac, wirowali w satynowych koszulach w rytm piosenek Donny
Summer. Lezacy tam, wygladajacy na trzydziesci lat starszych, niz sa, tak
jakby juz byli martwi. Zahluje, ze ich widzialam. Moze w przeciwnym
wypadku to wszystko nie wydawatoby si¢ tak bardzo realne...

— Och, kochanie. To nie jest jeszcze realne, wiesz o tym. Jeszcze nie.
Nie teraz.

Bee glosno odstawita kubek na stolik.

— Alez to jest realne, tato. To jest tak niewiarygodnie realne.
Niemozliwe, by stalo si¢ jeszcze bardziej realne.

Gregor wzruszyl ramionami 1 zdjat z tacy r6zg. Podniost ja do nosa 1
powachat. Zamknat oczy, a jego twarz sig rozjasnita.
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— Wiesz jednak co, moja stodka? To nie wydaje si¢ realne. Naprawde
nie wydaje si¢. I wolg, by tak na razie pozostalo.

Potozyt r6z¢ na kolanach Bee, usmiechnat si¢ do niej 1 cicho wyszedt z
pokoju.
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Rozdzial trzydziesty szosty

Bee pojechata po zakupy dla ojca. Gregor staral si¢ jej to wy-
perswadowac, zwlaszcza po tym nocnym incydencie z zemdleniem, ale
ona chciata si¢ wyrwac. Usias¢ gdzie$ 1 w samotnosci wypi¢ kawe. Tak
wiele spraw musiata przemyslec.

Omingla kuszace 1 egzotyczne boulangerie, boucherie 1 patisserie, a
zamiast tego udata si¢ do supermarché, gdzie nie bedzie od nigj
wymagane uzycie jej koszmarnego, szkolnego francuskiego. Bee wlozyta
do koszyka pokryta plesnia wedzona kielbase w siatce, spory kawat
smierdzacego sera, stoik metnego, rybiego wywaru 1 obsypane maka
bochenki chleba. Przy kasie wskazata na paczk¢ marlboro 1 kupita takze
egzemplarz angielskiego ,,Timesa". Wrzucita zakupy na tylne siedzenie
swego samochodu, wzig¢la gazete 1 papierosy 1 znalazta w matej kawiaren-
ce wolne miejsce tuz przy oknie.

— Un café... — rzekla, a jej twarz wykrzywita si¢, gdy uswiadomita
sobie, ze nie potrafi sobie przypomnie¢ nawet stowa ,,prosze": por favori
Pourquoi! Usmiechneta si¢ wyjatkowo uprzejmie do kelnera, majac
nadziej¢, ze tym nadrobi swoje braki jezykowe 1 zdjeta folie z
papierosow. Zapalita jednego 1 przez chwile wygladata przez okno. W
promieniach grudniowego stonca miasteczko wydawato si¢ posgpnie
tadne. Uliczne latarnie oplecione byly $wiatecznymi lampkami, a
wszystko pokrywata war-
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stwa potyskujacego szronu. Tydzien temu byto Boze Narodzenie. Jej
ulubiona pora. Zazwyczaj. Westchneta 1 wyciagnela dodatek ze $rodka
gazety. Z roztargnieniem 1 bez entuzjazmu przekartko-wata go.
Tradycyjne podsumowania konczacego si¢ roku. Strony z ponurymi,
czarno-biatymi zdjeciami. Fotografia ,,Challengera", rozpadajacego si¢
nad przyladkiem Canaveral, wzruszajace portrety ofiar Czarnobyla, jedno
radosne zdjecie przedstawiajace rozentuzjazmowanego Desmonda Tutu4.
A potem listy.

Kto umart.

Kto jest na topie.

Kto nie jest.

Trendy. Gwiazdy. Filmy.

Muzyka. Hity. Aha. Madonna. The Communards. The Housemartens.
Porazki. Gwiazdy. Nick Berry. Najgorsi z Najgorszych. Utwory, przez
ktore balismy si¢ wlaczy¢ radio.

Bee usmiechnela si¢ z petna satysfakcji schadenfreude na widok zdjec¢
Dr & the Medics 1 Nu Shooz i r6znych innych gwiazd jednego przeboju,
po czym przerzucita strong.

A tam byta ona. O Boze. Poczula, jak z jej twarzy odptywa cata krew.
Wielkie na ¢wier¢ strony zdjecie jej samej z nadasang ming, w czarnej,
satynowe] marynarce z bufiastymi r¢kawami, z zaczesanymi do tytu
wlosami 1 czerwona obrozka wokot szyi. To byta jedna z tych
promocyjnych fotografii, ktorych nie cierpiata najbardziej. Makijazysta
zuzyl mase czarnej konturowki Siouxsie-Sioux 1 pomalowat jej usta tak,
ze wydawaty si¢ by¢ wygiete niczym tuk Kupidyna 1 wygladata po
prostu... wygladata jak kompletna krowa, straszna, zadzierajaca nosa
dziwka. Z pewnoscia celowo wybrali wlasnie to zdjecie.

,,COz za rdznicg czyni jeden rok (informowat tekst). Doktadnie przed
rokiem Bee Bearhorn zostata okrzyknig-

4Desmond Tutu — ur. w 1931 r., anglikanski biskup i polityk RPA, Afrykanin; przeciwnik apartheidu, przesladowany przez wladze; w
1984 r. otrzymal Pokojowa Nagrode Nobla.
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ta twarza nowego popu, brytyjska odpowiedzia na Madonne, gwiazda
w ascendencie. Groovin' for London stat si¢ klasycznym hitem muzyki
pop, a Bee byta jej niekwestionowana krolowa. Z tym swoim
porazajacym wizerunkiem 1 napastliwg osobowoscia stata si¢ kobietg z
plakatu dla chtopcow 1 bohaterka dla dziewczat. A potem pojawila si¢
piosenka Space Girl. Byla zta. Byta bardzo zta. I kiedy pomyslates, ze juz
nie moze by¢ gorzej, ukazal si¢ singiel zatytutowany Honey Bee. Lekcja
dla wszystkich robiacych kariere gwiazd pop. To ze jestes tadna i dobrze
wygladasz w czarnym skaju, nie oznacza od razu, ze potrafisz pisaé
piosenki. Zostaw to profesjonalistom, dobrze? A jezeli chodzi o Bee —
coz, jako ze wytwoérnia ptytowa wilasnie si¢ jej pozbyla, mozemy ze
spokojem oczekiwac, ze jeszcze przed koncem tej dekady ujrzymy ja w
programie telewizyjnym Co sie stafo z..."

Bee upuscita gazete na stolik 1 poczuta, jak jej oczy wypekniaja si¢
tzami. To juz za duzo. To juz za duzo, o wiele za duzo. Pojawit si¢ kelner
z jej kawa. Bee wyciagngla portmonetke 1 wyrzucita z niej gars¢ monet,
pozwalajac im opas¢ z hatasem na talerzyk. ,,The Times", pomyslata z
przerazeniem. Najpopularniejsza gazeta w kraju. Jej przyjaciele czytaja
,, Timesa'". Jej fani czytaja ,, Timesa". Jej matka czyta ,,Timesa". Wszyscy
czytaja tego pieprzonego ,,Timesa" 1 teraz wszyscy si¢ dowiedza. Jakby
nie bylo wystarczajacym upokorzeniem wypuszczenie w przeciagu
szesciu miesiecy dwoch singli, ktére zrobity klape, bycie obsmarowana w
prasie muzycznej, odsytanie przez Woolwortha i Our Price catych
skrzynek z jej singlami do centrum dystrybucji Electrogra-mu, bycie
obiektem kpin. Tak, jakby klgska nie byla juz wystarczajaco zla, teraz
jeszcze to. W gazecie ogolnokrajowe;.

Bee wytoczyta si¢ z kafejki 1 skierowata do samochodu. Chciata teraz
wroci¢ do swojego taty. Pragnela, by jej powiedziat, ze wszystko bedzie
dobrze. Nie chciala by¢ teraz sama. Wycofala si¢ z miejsca parkingowego
1 ruszyta w stron¢ domu. Gdy je-
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chata, po jej policzkach sptywaty tzy, a serce ponownie zaczeto wali¢
w szalenczym tempie. Ciagle mys$lala o tych wszystkich ludziach,
wszystkich, ktorzy rok temu traktowali ja tak powaznie, a teraz z niej
kpili. Rechotali za jej plecami. Wysmiewali jej spektakularny brak
talentu. A potem pomyslala o twarzy Dave'a Donkina. Jak starat sig
udawac, ze Bee go obchodzi. Jakby tamato mu serce to, ze nie beda juz
razem pracowac. I ze gdyby to zalezalo tylko od niego...

— Brednie! — zawotata glos$no, wierzchem dioni ocierajac tzy. —
Wierutne brednie.

Z nosa na usta skapywat jej §luz. Wytarta go. Kilka razy gleboko
odetchneta. Jej serce walito, walito 1 walito. Wszystko si¢ rozpadato.
Naprawde wszystko. Rozpadato si¢ na drobne kawalki. I jeszcze to jej
serce, pomyslata. Zdecydowanie z jej sercem jest co$ nie tak. Przylozyta
dion do klatki piersiowej. Walilo mocno, nieregularnie. Nie mogta
oddycha¢. Ma atak serca. Ma. Byla tego pewna. Atak serca w wieku
dwudziestu dwoch lat. Umiera. Zaraz umrze. Tutaj. We Francji. We fiacie
panda. Jezu. Jezu Chryste. Musi wraca¢. Musi wraca¢ do domu. Do ojca.
Dotkneta stopa pedalu gazu i otworzyla okno. Swieze powietrze. Gdy
wjechala na obszar le$ny, droga zaczeta si¢ wi¢. Ustyszata, jak opony
piszcza na asfalcie. Musi jecha¢ do domu. Nie moze tutaj umrze¢. Nie
tutaj. Nie w samochodzie. Zupelnie sama.

Skrecita, a kota pandy ledwie trzymaty si¢ pokrytej topniejacym
$niegiem nawierzchni. Weszla w kolejny zakret. A potem — Jezu —
Chryste. Co takiego... W jej kierunku pedzit biaty van. Wielki, bialy van.
Po niewlasciwej stronie drogi. Jechat po niewtasciwej stronie drogi.
Nacisneta klakson 1 gwattownie obrocita kierownice o dziewigédziesiat
stopni. Biaty van takze skrecit 1 chwilg po tym, jak zjechat jej z drogi, ona
zatrzymata si¢ jakies$ pie¢ centymetrow od pnia wielkiego dgbu. Glowa
poleciata w kierunku przedniej szyby 1 zabrakto jej tchu, gdy klatka pier-
siowq uderzyta w kierownice.

Przez chwil¢ panowala nienaturalna cisza. Bee dotknegta czota, a
potem zeber. Ale nic jej si¢ nie stato. I wtedy, gdy miata juz
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z powrotem uruchomi¢ silnik 1 ruszy¢ dalej, ustyszata dziwny,
przytlumiony, ghuchy odglos. A potem jeszcze jeden. Odwrdécita glowe,
by obejrzec sig¢ za siebie. W powietrzu unosity si¢ chmury kurzu. Nigdzie
nie byto wida¢ bialego vana. Po obu stronach droga opadala w stromy
wawoz. Nie, pomyslala Bee. Nie, to niemozliwe. Byla tego pewna.
Bytoby wigcej hatasu. Nie, uznata, z vanem jest wszystko w porzadku 1
wlasnie jedzie w kierunku miasteczka. Z vanem jest wszystko w
porzadku.

Wrzucita pierwszy bieg, glgboko odetchneta 1 ruszyta dalej. I dopiero
kiedy powrdcita na droge i1 automatycznie obrata jej lewa strong,
uswiadomita sobie, Ze to nie van jechal po niewtasciwej stronie drogi.

To ona.

RODZINA GINIE, DZIECKO CUDOWNIE UCHODZI Z
ZYCIEM

Jedynie szesciomiesieczne dziecko przezyilo
tragiczny wypadek, w ktérym wczoraj zgineli czterej
inni czionkowie jego rodziny. Dwoje czionkdw ro-
dziny Roper z Tenterden w hrabstwie Kent i dwoje
cztonké4w rodziny Wright z Tunbridge Wells byio w
drodze do wynajetego domu na wsi w regionie Dordogne
we Francji, gdzie mieli zamiar wspdlnie spedzié
ferie Swiateczne i noworoczne. Ich wynajety minibus
zjechat z drogi na ostrym zakrecie tuz 2za mia-
steczkiem Ruffec i spadi ponad osiemdziesiat
metréw w dér do skalistego wawozu. Dziecko,
Alexander Roper, zostato wyrzucone z minibusa razem
z fotelikiem. Jego stan okreslany jest jako
krytyczny.

Rodzice dziecka, Joanne i Rupert Roperowie, oraz
wujostwo Beverly i Tim Wrightowie, 2zgineli na
miejscu na skutek eksplozji, ktoéra zniszczyta mini-
busa

Francuskie wtadze rozpoczna sSledztwo w sprawie
tego wypadku. Nikt nie jest poszukiwany w zwiazku
z tym wydarzeniem.
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Rozdzial trzydziesty siocdmy

Po kregostupie Any przebiegt dreszcz. Odlozyta na 16zko wycinek z
gazety.

— O mo6j Boze — rzekta cicho.

— Kurwa — rzucit Flint, siadajac ci¢zko na t6zku Zandera. Przeczesat
palcami wtosy 1 gltosno odetchnat. Na zewnatrz glosno $miato si¢ jakies$
dziecko.

Zander przenidst spojrzenie z Any na Flinta 1 z powrotem na Ang, a na
jego twarzy malowato si¢ wyczekiwanie. Ale oni siedzieli bez stowa.
Powoli docierat do nich peten horror tego, co wtasnie przeczytali.

— Spodziewalem si¢, ze zadzwoni — odezwat si¢ wreszcie Zander.
— Miatem wszystko zaplanowane, to, co jej wtedy powiem. Jak kaze jej
si¢ czu¢. Chciatem ja zniszczy¢. Poniewaz doskonale wiedziatem, jak jej
dokopac¢, wiecie? Powstata migdzy nami ta... wigz, 1 ja potrafitem zranié¢
Bee. Zamierzalem odebrac jej t¢ odrobing nadziei, ktora jej pozostata i ja
zniszczyé. Chciatem powiedzieé, Ze jej nienawidze. Ze jest brzydka. I
stara. Ze pragne, by nie Zyla... — urwal i zamyslil sie. — Ale ona nie za-
dzwonita. Po jakim$ czasie ja po prostu... To nie brzmi jak list pozegnalny
samobojcy, prawda? — zapytat z niecierpliwoscia. — To znaczy, nie byto
sposobu, by z niego wyczyta¢, ze¢ ma wiasnie zamiar zrobi¢ co$ tak
strasznego? A nawet gdyby wyra-
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zata si¢ jasniej, 1 tak byloby za p6zno, gdyz otrzymalem ten list w
nastgpny poniedziatek, wigc musiata wysta¢ go w tamten dzien, wiecie,
doktadnie tamtego wieczoru, wigc...

Ponownie zapanowata cisza, a Zander spogladal desperacko to na
Ang, to na Flinta, czekajac na jakas reakcj¢. Ale oni byli nadal zbyt
wstrzasnieci, by co$ powiedzied.

— Miatem zamiar jej wybaczy¢, wiecie? — odezwat si¢ cicho Zander.

— Naprawd¢? — zapytata Ana, wreszcie podnoszac wzrok z podtogi.

— Tak.

— Ale jak? Nie rozumiem, jak ktokolwiek moglby... — Wskazala
oczami na wozek.

Zander westchnat 1 popatrzyl na sufit.

— Oczywiscie strasznie duzo o tym wszystkim myslatem 1 z uptywem
czasu moje spojrzeniec na t¢ sytuacje stato sie¢ —jak zwykle,
przypuszczam — racjonalne.

— Ale jak mozna mysle¢ racjonalnie o czyms tak okropnym?

— Popatrz na to w ten sposob, Ano. Zaktadajac, ze to, co si¢ stato na
drodze we Francji w ogdle si¢ nie wydarzyto, zaktadajac, ze bytem silny,
krzepki 1 wychowywatem si¢ w kochajacej rodzinie, kto udowodni, ze to
nie ja brawurowo prowadzitbym samochdd? Kto udowodni, ze to nie ja
stalbym si¢ dzikim, zbuntowanym dzieciakiem kradnacym samochody,
zapieprzajacym nimi, zabijajacym ludzi? Nie sposob si¢ tego dowiedzied
1 dlatego wlasnie nie jestem w stanie osadza¢ Bee. 1, uzywajac komunatu,
nie teskni si¢ za tym, czego si¢ nie miato. Jak na ironi¢ Bee zapewnita mi
jedyne doswiadczenia mego zycia do chwili obecnej, ktorych bedzie mi
brakowato. Nie istnialo nic, za czym moglbym teskni¢, zanim nie
poznatem Bee, nic, co mégibym wspomina¢, zadnej prawdziwej historii.
Rozumiecie? Bee odebrata mi to wszystko, ale poniewaz nie
doswiadczylem tego, co zabrata, moge ja ocenia¢ jedynie na podstawie
tego, co mi data. A data naprawd¢ duzo.

— Na przyktad co?
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— Co6z, podejrzewam, ze miata na mnie spory wpltyw. Mobilizowata
mnie. | wyciagneta ze mnie na zewnatrz to, co najlepsze. Zazwyczaj nie
przejmuje si¢ uszczgsliwianiem innych ludzi, ale w Bee byto co$ takiego,
co sprawiato, ze po prostu pragnatem ja zadowoli¢. Lubitem patrze¢, jak
si¢ usmiecha. Lubitem, gdy byta odprezona. Lubitem ja roz$mieszac.
Uwielbiatem z nig przebywaé. Uwielbialem ja... — Odkaszlnagt 1 Ana
zauwazyla, ze na jego policzkach pojawia si¢ ognisty rumieniec. —
Gdyby nie Bee... ¢6z... za kilka tygodni opuszczam to miejsce, wiedzielis-
cie o tym?

— Co to znaczy, ze opuszczasz to miejsce?

— Zostatem przyj¢ty na Uniwersytet sw. Andrzeja. Bede studiowaé
nauki matematyczne. To ona nalegata, bym probowat si¢ tam dostac.

— Gratulacje! Ponownie si¢ zarumienit.

— Tak. Dzigki. Wtasnie otrzymatem wyniki egzaminéw koncowych.
Dostatem cztery piatki, najlepiej w szkole — usmiechnat si¢ do nich z
duma. — Bede tam najmiodszym studentem, co juz stanowi pewne
osiagnigcie.

— Kto tam bedzie, no wiesz, opickowat si¢ tobg?

— No c6z, na tym uniwersytecie beda jeszcze trzej inni nie-
pelnosprawni studenci. Mamy zaja¢ specjalnie przystosowany dom.
Zamieszka z nami pielegniarka, ale generalnie bede bardzo niezalezny.
Och — 1 mam zaméwiony nowy wozek. Za siedem patykdéw. Powinni go
dostarczy¢ w przysztym tygodniu. Bedzie naprawde super! —
usmiechnat si¢ do nich szeroko i1 nagle wygladat jak szesnastoletni
dzieciak, a nie jak stary cztowiek. Ale po chwili uSmiech zniknat z jego
twarzy. Zamilkt 1 bawit si¢ brzegiem koszulki. Po jego twarzy sptyneta
lza. Pociagnal nosem 1 uzyt lewej strony koszulki do otarcia policzkow.
— Przepraszam — rzekl. — Przepraszam. Boze, jakie to krepujace. —
Ana potozyla dton na jego bladej rece. — Nie moge uwierzy¢ w to, ze jej
juz nie ma. Jak moze nie by¢ Bee? To si¢ wydaje niemozliwe. Wierzysz w
niebo, Ano?
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Wzruszyta ramionami.

— Nie jestem szczeg6lnie przekonana co do nieba, ale czasami mam
dziwne uczucie, ze ludzie mnie obserwuja. No wiesz. Ci, co nie zyja. Nie
w jaki$ straszny, upiorny sposob, po prostu spokojnie, tak, jakbym grata
w przedstawieniu, a oni byli publicznoscia. To jest bardziej poczucie, ze
nie jest si¢ samym, niz wiara, ze pewnego dnia wszyscy ponownie si¢
spotkamy. Czy to, co mowig, ma jakis sens?

Zander kiwnat gtowa.
— No a ty? Wierzysz w niebo? Chlopiec rozesmiat sig.
— Oczywiscie, ze nie — odpart. — Jestem naukowcem. Jak moge

wierzy¢ w niebo? Ale podoba mi si¢ twoja analogia do przedstawienia.
Czuje, jezeli wolno mi w ogdle wierzy¢, ze Bee mnie obserwuje, ze
bedzie dalej wywierata na mnie pozytywny wptyw. I moja rodzina. Moge
sprawi¢, by byli ze mnie dumni, cos zrobi¢, dla nich. Tak — dodat, a jego
twarz nieco si¢ rozjasnita. — Bee moze by¢ moim aniotem strozem, jezeli
wolisz, bym ujat to tak. Podoba mi si¢ ten pomyst. Dzigkuje¢ ci, Ano.

Ponownie uscisngta jego ramie, a potem wtozyta dion do kieszeni
swoich dzinsow.

Flint spojrzat na zegarek.

— Przykro mi, stary — rzekt. — Bedziemy musieli zaraz si¢ zmywac.
O siddmej mam robotg.

— Jasne, jasne. Oczywiscie. Odprowadze was do samochodu, jezeli
nie macie nic przeciwko temu?

Gdy pozegnali si¢ juz na parkingu, Zander popatrzyt na nich oboje
ciepto 1 z lekkim zaktopotaniem.

— Czy mogibym... czy mogtbym poprosi¢ was o przystuge? Kiwngli
glowami.

— Cobz, jezeli byscie si¢ zgodzili, to naprawde chciatabym pozostac z
wami w kontakcie. Nie chodzi o to, ze chcg by¢ wielka czesScig waszego
zycia czy co$ w tym rodzaju. — Przetknat sling. — Po prostu wiecie, jakis
telefon albo moze, gdybyscie byli
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w Szkocji... Grasz w golfa, Flint? — tak naprawde to po raz pierwszy
od ich przyjazdu zwrocit si¢ wylacznie do niego. Flint kiwnat glowa.

— Tak si¢ sktada, ze gram.

— Coz, w takim razie zapraszam. Moglibys$cie razem przyjechac na
weekend golfowy. Przenocowa¢ w hotelu Stary Tor. Podobno jest tam
bardzo romantycznie. Moglbym wyjs¢ gdzies z wami. WynajglibySmy
maly samochdd terenowy czy co$ innego, a potem moglibysScie
przyjechac i napic si¢ czego$ ze mna w barze studenckim... — Jego twarz
rozjasnita si¢. — Ale oczywiscie jedynie, jesli macie na to ochotg.

— Jak najbardziej — zapewnita go Ana. — Ja zdecydowanie chce
pozosta¢ z toba w kontakcie. Naprawdg.

— (Co6z, w takim razie moze powinniSmy wymieni¢ si¢ numerami
telefonow? Wtedy bede mogt da¢ wam znaé, jak zlapa¢ mnie na
uniwerku.

Ana wyjeta z plecaka papier 1 dlugopis, zapisali swoje namiary, a
potem wsiedli do samochodu. Zander podjechat na wozku do drzwi od
strony pasazera i pokazal gestem Anie, by opuscila szybg.

— Testament — rzekt. — Nie porozmawiali§my o testamencie.

— Och, no tak, moze...

— Mogg to zatatwi¢ — oswiadczyt z przejeciem. — Mam prawnika.
Zarzadza moimi funduszami powierniczymi. On mi powie, czy ten
testament jest prawnie wigzacy, czy tez nie. A jezeli tak, jezeli naprawdg
dziedzicz¢ wszystko, wtedy chciatbym, no wiecie, by¢ pewnym, ze wy
tez co$ dostaniecie.

Ana potrzasneta glowa.

— Nie badz glupi — rzekta. — Bee zdecydowala, bys§ wszystko dostat
ty. Zeby$ miat to na przysztoéé. No wiesz.

— Ano — odpart — nie potrzebuje pieni¢dzy Bee. Jestem nadziany.

— Naprawdg?

— Aha. Mam jakies$ pot miliona, czy co$ takiego.

— Co?
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— Taa. To jedna z zalet sytuacji, ze jestem jedynym ocalalym
cztonkiem niebiednej rodziny z wykupionymi wysokimi polisami na
zycie. Dopoki nie skoncze dwudziestu jeden lat, wszystko spoczywa w
funduszach powierniczych, ale i tak pieniadze Bee nie sa mi potrzebne.

— Co6z — rzekla Ana, czujac si¢ troche nieswojo w tym temacie. —
To znaczy, jak chcesz. Ale naprawdg. Ja nie...

Flint zwigkszyt obroty silnika.

— Sorki — u$miechnat si¢ do Zandera.

— Tak, tak, tak — odpart. — Musicie jecha¢. Zaraz zaczna si¢ korki.

Ana kiwngeta glowa, uSmiechneta si¢ 1 podniosta z powrotem szybe.
Ona 1 Flint kiwali r¢koma do Zandera, ktéry z uSmiechem machat im
jeszcze dhugo po tym, jak znikneli mu z oczu.
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Rozdzial trzydziesty 6smy

Flint 1 Ana jechali w pelnej odrgtwienia ciszy. Ze wszystkich miejsc,
do ktérych w ciagu ostatnich kilku dni zaprowadzita ich ta szalencza
podroz, to bylo ostatnie 1 zadne z nich nie spodziewato si¢ takiego
rozwoju wypadkéw. Anie nie miescit si¢ w glowie ogrom tego, co
wyznata Bee, rozmiar tajemnicy, ktéra ciagngla si¢ za nig przez pigtnascie
lat. To bylo nie do pomyslenia.

Flint potozyt dton na jej kolanie i uscisnat je. Ana popatrzyta na niego
1 usmiechneta si¢ z przymusem. Miata wrazenie, ze znalazta si¢ w innym
kraju, na innej planecie, w innym ukladzie kosmicznym. Biedna Bee. Jej
zycie w stanie hipostazy. Nigdy nie by¢ w stanie poj$¢ naprzod. Nigdy nie
by¢ w stanie si¢ rozwing¢. Nigdy nie by¢ w stanie do nikogo si¢ zblizy¢.
Jak musiata si¢ czu¢? Budzi¢ si¢ kazdego ranka 1 mie¢ Swiadomos¢, ze
nie ma drogi naprzod. Szesnascie lat braku nadziei 1 rozpaczy. I mozli-
wosci jej ukojenia. Nie moc urzna¢ si¢ 1 wyzali¢ przyjaciotom, nie moc
p0j$¢ do psychoterapeuty lub kupi¢ jakiegos poradnika czy tez obejrzec
programu telewizyjnego z ludzmi, rozmawiajacymi o takim samym
problemie jak twdj. Zadnego wspolczucia, empatii, ujécia dla poczucia
winy. Niemozno$¢ dzielenia jej z nikim.

To cud, ze wytrwata w tym wszystkim tak dlugo. — Chcesz jechaé
dzi$ ze mna? Wieczorem?
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Ana spojrzata na Flinta i poczuta, jak ogarnia ja wdziecznos¢. Kiwneta
glowa.

— Tak, prosze¢. Naprawde nie sadze, bym dzisiaj data sobie rad¢ sama
z tym catym megtlikiem w glowie.

— Doskonale rozumiem, co masz na mys$li. Mozesz tez zosta¢ u mnie
na noc. Jesli chcesz. No wiesz, nic niestosownego. Po prostu dla
towarzystwa.

Ponownie kiwneta glowa, myslac, ze teraz tego wlasnie pragnie
najbardziej na swiecie. To, jak si¢ teraz czuta, sprawiato, ze nie chciata
juz nigdy opuszcza¢ boku Flinta. A potem w jej glowie pojawila si¢
kolejna mysl. Juz po wszystkim. Wszystko skonczone. Wiedza juz,
dlaczego Bee si¢ zabita. Nie byto powodu, dla ktérego Ana miata dluzej
pozostawa¢ w Londynie. A wi¢z, jaka wytworzyta si¢ w ciagu ostatnich
dni miedzy nig 1 Flintem, znikneta. Co si¢ stato? Poczula, ze jej serce
zamiera na chwilg z nerwow. Przetkneta §ling 1 odtozyta t¢ mys$l na samo
dno swojej §wiadomosci. Teraz jest z nim. Spedzi z nim dzisiejszy wie-
czor. Na razie musi jej to wystarczyc.

Flint wiaczyt jakas muzyke 1 Ana pograzyla si¢ w rozmys$laniach.
Marzyta o $wiecie, w ktorym jej matka nie pojechalaby na pogrzeb
Gregora, 1 Bee nigdy by jej stamtad nie wykopala, a jej wlasna relacja z
siostrg rozwinglaby si¢ 1 wreszcie stalyby si¢ przyjaciotkami. I w tych jej
fantazjach ona 1 Bee pewnego wieczoru bardzo by si¢ upity 1 zaczety
rozmawiac¢ o zyciu i ktopotach, 1 przesztosci 1 Bee nagle zacze¢taby plakac,
a Ana zapytataby ja, co si¢ stato. Bee odméwitaby odpowiedzi na to pyta-
nie, ale po dhugich 1 cierpliwych namowach wreszcie by si¢ otworzyta 1
opowiedziala wszystko o tym, co si¢ wydarzylo na tamtej drodze we
Francji. 1 obie obejmowatyby si¢ 1 plakaly — nad Zanderem, jego
rodzing, Gregorem 1 Bee. I moze wtedy Bee moglaby ruszy¢ z miejsca.
Moze $wiadomo$¢ tego, ze kto§ zna jej tajemnice, pomoglaby jej to
znies¢, nawet gdyby nigdy nie miata wyznac¢ tego nikomu innemu. Moze
wtedy zrobilaby co$ ze swoim zyciem, podjeta starania o odbudowanie
kariery muzycznej, utrzymywata przyjaznie, tworzyta zwiazki, znalazta
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kogos, z kim chciataby spedzi¢ reszt¢ zycia, miata dzieci, byla
szczesliwa...

A potem Ana poczula si¢ sprowadzona na ziemig, gdy przyznata sama
przed soba, ze jej fantazje to tylko kupa bzdetéw 1 ze nic na $wiecie nie
mogloby pomoc Bee poradzi¢ sobie z jej poczuciem winy z powodu
zmiecenia z powierzchni ziemi calej rodziny 1 uczynienia kaleka
malenkiego dziecka. Absolutnie nic.
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Rozdzial trzydziesty dziewiaty

Nastgpnego dnia Ana wrécita do domu Gili wczesnie rano. Jej
gospodyni jak zwykle nie bylo, zaparzyta wiec sobie filizanke herbaty 1
usadowita si¢ przed jej komputerem. Przyciskiem przywotata urzadzenie
do zycia, a potem zerkneta pod biurko w poszukiwaniu tego jakiego$
modemu. Do komputera podiaczone byto czarne pudetko. Poszukata
wilacznika 1 kiedy go wecisngla, pojawita si¢ masa migajacych,
czerwonych $wiatetek. Uznala, Zze to oznacza, iz jest juz wlaczony. Ana
korzystala w college'u z komputera, ale tak wtasciwie to jedynie do
pisania 1 zapisywania wynikoéw badan, a od ukonczenia szkoly nawet go
nie dotkn¢ta. Nie miata zupehie pojecia, jak funkcjonuja takie urzadzenia
1 do czego jeszcze mozna je wykorzystywac. Kolejny kwadrans zaj¢lo jej
ustawienie modemu 1 dostanie si¢ do sieci.

Probujac odnalez¢ wyszukiwarke, najechata na pasek na gérze ekranu
1 rozwingta si¢ dluga listow adresow internetowych. Klikneta na chybit
trafil na jeden z nich 1 po chwili zmienit si¢ ekran. Pojawily si¢ na nim
krzykliwe, duze napisy: PELNA PENETRACJA, DZIEWCZYNA NA
DZIEWCZYNIE, AZJATKI, UCZENNICE, MOKRO, OSTRO. Ana
wrocita do paska z adresami 1 klikngta ponownie: Trailertrash.com,
Chazbaps.com, Asian-babe.com, Hotsex.com.

Usmiechngla si¢. Jak tatwo to mozna bylo przewidzie¢. Ta



http://trailertrash.com/
http://chazbaps.com/
http://asian-babe.com/
http://hotsex.com/
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kobieta ma obsesj¢. Ana jeszcze nigdy nie spotkala babki z tak
meskim podejsciem do seksu. I to z meskim podej$ciem w najgorszym
wydaniu. Seks bez zobowigzan. Seks z obcymi. Seks tylko z ludzmi,
ktorzy pasuja do jakiego§ wyznaczonego wzorca doskonalosci. Seks
tylko po pijanemu. Seks, o ktorym nie pamigtasz nastepnego ranka. Seks
na ekranie. Wirtualny seks. Ana uznata, ze Gili jest naprawde troche
niezrOwnowazona.

Znalazta wreszcie okno wyszukiwarki 1 wpisata tam dwa stowa: Bee
Bearhorn. Natychmiast pojawita si¢ lista, ktora szybko przebiegta
wzrokiem. Dobry Boze, pomyslata, sa ich miliony. Klikneta na kilka z
nich 1 na ekranie pojawily si¢ mroczne strony o muzyce z lat
osiemdziesiatych, na ktorych byla jedynie wzmianka o Bee. Ale wtedy
wreszcie ja znalazla. Strong, o ktorej powiedziat jej Zander. Nadal
istniata. ,,Nieoficjalna strona Bee Bearhorn".

Podzielona byla na wiele cze$ci: biografia, dyskografia, r6znosci,
galeria zdjec¢, ksigga odwiedzajacych. Klikneta na ikonke ze zdjeciami, a
potem ze zdumieniem patrzyta na strony 1 strony, 1 strony z fotografiami
Bee. Niesamowite, pomyslata. Bee byta stawna zaledwie pi¢¢ minut, ale
wydaje si¢, ze caly ten czas spedzita na pozowaniu do zdj¢¢. Klikneta na
jedna z fotografii wielkosci kciuka 1 obserwowala, jak powigksza si¢ na
ekranie. Gdy obraz zatadowat si¢ do konca, spojrzala w oczy Bee i1
probowata sobie wyobrazi¢, co mogloby si¢ z nig sta¢, gdyby tamtego
dnia w 1986 roku nie jechata po niewtasciwej stronie drogi, starata sig
odgadna¢, kim by byla 1 czego dokonala. Ale w tych oczach l$nita
surowos¢, stalowy btysk, ktory przypominal Anie, jaki doktadnie typ
cztowieka reprezentowata Bee przez te wszystkie lata. Dziwka.
Zadzierajaca nosa dziwka, ktéra manipulujac ludzmi, zdobywata to, co
chciala. Kobieta bez serca, ktora pragneta stanowi¢ dla wszystkich
centrum ich wszechswiata. Kobieta taka jak jej matka. I w glowie Any
pojawita si¢ mysl, ze Bee 1 tak znajdowata si¢ na $ciezce wiodacej do
samounicestwienia, w ten czy inny sposob, od chwili, kiedy wydostata si¢
z tona matki 1 spojrzata na kobiete, ktora wydata ja na §wiat. Nigdy nie
miala osiagnac spetnienia, zazna¢ szczgscia czy odnies¢ sukcesu. Po-
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niewaz urodzita si¢ z wbudowanym w dusze przyciskiem samo-
zaglady. I Bee takze o tym wiedziata, pomys$lata Ana, wracajac myslami
do jej listu do Zandera. Nawet zanim jeszcze zmiotta z drogi t¢ rodzing,
zdawatla sobie sprawe, ze skoficzy w samotnosci. Ze umrze. Od chwili,
kiedy przyszta na $wiat, to mieszkanie przy Baker Street na nia czekato. I
patrzac teraz w oczy Bee, Ana zrozumiata, ze ona takze o tym wiedziala.

Ana czerpala dziwne uczucie spokoju ze §wiadomosci tego, ze kiedy
28 lipca Bee wyszla na swoje ostatnie sushi, kiedy potkng¢ta te pigutki 1
popita je alkoholem, prawdopodobnie miata niewytlumaczalne poczucie
rezygnacji, poczucie nieuchronno$ci 1 wrazenie, ze wszystko nareszcie
wpasowuje si¢ W Swoje miejsce.

Przyszli jej na mys$l inni, ktérzy takze umarli mtodo, sami siebie
unicestwiajac. River Phoenix, Marilyn Monroe, James Dean, Kurt
Cobain, tan Curtis, Michael Hutchence. I pomyslata o tym, ze kiedy minat
szok spowodowany $miercig tamtych ludzi, pozostato uczucie, ze ich
przeznaczeniem bylo umrze¢ mtodo. Patrzac wstecz, wydawalo si¢ to bez
mala oczywiste. A potem uswiadomita sobie, ze istnieje jedna ogromna
réznica pomig¢dzy S$miercia Bee 1 Smiercia tych wszystkich innych
emanujacych blaskiem ludzi: oni byli optakiwani. Otoczeni czcia. Stali
si¢ idolami. Ich tragiczne odejscie powigkszylo ich do podwojnych roz-
miarow. Podczas gdy Bee nie miala niczego. Zdanie albo dwa w
,, T1mesie". Pogrzeb, w ktorym udziat wzigty trzy osoby. Jej odejscie ze
Swiata tak naprawdg ja skurczyto, umniejszyto jej status. Patrzac teraz na
ekran, na strony utworzone ku czci Bee przez kogo$, kogo nawet nigdy
nie poznata, Ana uznala, ze ten jaki§ Stuart Crosby, ktéry pocit si¢ nad
komputerem przez wiele godzin, pedantycznie je tworzac, skanujac
zdjecia, piszac tekst, prawdopodobnie nie ma poj¢cia, ze jego idol nie
zyje. A powinien o tym wiedzie¢. Bee zaslugiwata na odrobing zalu.
Klikneta na ,,Kontakt" 1 pojawila si¢ strona, z ktorej wysyla si¢ maile.
Przez chwilg jej palce wahaty si¢ nad klawiatura, gdy starata si¢ dobraé
wlasciwe stowa, by wyrazic to, co chciata mu przekazac. A potem zaczeta
pisac.
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Drogi Stuarcie,

nazywam sie Ana Wills i jestem siostrq Bee. Wiasnie przegladatam
Twojq strone i jestem naprawde pod wrazeniem, szczegdlnie Twojej
galerii zdjec. Nie wiem, czy jestes tego swiadomy, czy tez nie, ale moja
siostra niedawno zmarta. 28 lipca, jezeli chodzi o Scistos¢. Wilasnie sie
dowiedzielismy, ze jako oficjalny powod jej Smierci podano samobojstwo.
Wszyscy jestesmy bardzo, bardzo przygnebieni i zasmuceni. Bee byta tak
niezwykle petnq zZycia, ekscytujqcq osobq i nie sqdze, by ktokolwiek z nas
pozostat z niq tak blisko, jak mogt albo jak powinien. Ale stato sie tak
raczej w wyniku splotu okolicznosci niz braku uczucia bqdz
zainteresowania. Nie jestem pewna, dlaczego pisze Ci o tym wszystkim.
Pewnie dlatego, zZe pamietam Bee glownie jako gwiazde, jako
olsniewajqcq, stawnq gwiazde pop. I Ty takze. Nie znatam jej jako osoba
dorosta, jedynie jako dziecko. I mito jest pomyslec, Ze gdzies tam wciqz
istnieje ktos, kto z sympatiq mysli o Bee. I tak naprawde podczas mojego
pobytu w Londynie odkrytam, ze myslata tak o niej cala masa ludzi.
Lojalnych ludzi. Ludzi, ktorym udato sie w niej dostrzec to, co najlepsze
bez wzgledu na to, jak bardzo ona sama czasami to utrudniata. Byta
niezwyklq osobq, ale smier¢ miatla raczej zwyczajngq. Pogrzeb juz sie
odbytl, wiec nie ma niestety sposobu, by uczci¢ jej pamiec. Co jest
naprawde dosy¢ tragiczne. W kazdym razie z jakiegos powodu
pomyslatam, ze powinienes o tym wiedziec, skoro w ciqgu tych wszystkich
lat okazywales tyle zainteresowania Bee. Moze moglbys umiescic¢ te
wiadomos¢ na swojej stronie, tak by inni fani mogli sie dowiedziec...
Prosze, nie krepuj sie i odpisz mi, jesli masz na to ochote.

Pozdrawiam Ana Wills

Przeczytala jeszcze raz swoj list 1 juz miata zamiar klikna¢ ,,Wyslij",
kiedy w jej glowie pojawita si¢ jeszcze jedna mysl. Szybko zaznaczyta
ostatnie kilka linijek, usung¢ta je 1 napisata od nowa:
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...Jej pogrzeb juz sie odbyt i wzieto w nim udziat zaledwie troje ludzi.
Nie bylo na nim nawet mnie. Niewazne, jakie cztowiek w zZyciu popetnia
btedy, naprawde wierze, Ze zastuguje na lepsze pozegnanie niz cos
takiego, zwtaszcza Bee, ktora zawsze byla szczesliwa, gdy znajdowata sie
w centrum zainteresowania. Postanowitam wiec, ze zorganizuje dla Bee
przyzwoite pozegnanie. To znaczy, jezeli w ogole mozna tak powiedzied,
gdy ktos juz od pewnego czasu spoczywa w grobie. Ale w kazdym razie
mam zamiar zorganizowac cos, co bedzie godne Bee, i mam zamiar
zaprosi¢ wszystkich ludzi, ktorych nie bylo na cmentarzu trzy tygodnie
temu. I naprawde cieszytabym sie, gdyby udato Ci sie przyby¢. I kazdemu,
kogo znasz, a kto kochat Bee. Kazdemu, kto chce uczci¢ pamiec o niej. Nie
zdecydowatam jeszcze, co to doktadnie bedzie, ale na pewno dam Ci znac.

Gdy Ana pisata coraz szybciej 1 szybciej, przez jej glowe przelatywaty
mys$li 1 pomysty. Miala zamiar urzadzi¢ impreze, z ktorej Bee bylaby
dumna.
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Rozdzial czterdziesty

Ana zastonita jedno ucho, by cho¢ troche odgrodzi¢ si¢ od
oghuszajacego hatasu ulicy 1 zawotata do trzeszczacego domofonu:

— Dzien dobry, pani Tilly-Loubelle. Z tej strony Ana. Siostra Bee.

— Ana! Jak cudownie. Wrocitas! Wejdz, prosze.

Pojechala winda na trzecie pigtro 1 poczula dreszcz rozpoznania. To
wlasnie tutaj wszystko zaczeto sie¢ w czwartek, niecaly tydzien temu. Ana
miata wrazenie, ze byta wtedy zupelnie inna osoba.

Wydawato si¢, ze pot godziny zajeto pani Tilly-Loubelle otworzenie
tych wszystkich zamkow 1 zdjecie tancuchdéw przy drzwiach. Wreszcie
przywitala Ane¢ w oparach pelnego talku zaktopotania, a do piersi
przyciskata nicodlacznego Freddiego. Wygladata szykownie w czarnym
golfie 1 niebieskich spodniach, z jej uszu zwisaty duze, ztote kolczyki, a
usta miala pomalowane koralowa szminka. W tle grato Radio 3.

— Ana — uSmiechneta si¢ promiennie, odstaniajac porcelanowe
zeby. — Cudownie tak szybko ci¢ znowu widzie¢. Mimo ze zaktadam, iz
nie przyszias tutaj, by zobaczy¢ si¢ ze mna? — usmiechneta si¢ znaczaco.

— Oczywiscie, ze tak — odparta Ana, zastanawiajac si¢, 0 czym ona u
licha méwi.


��������
361

 


Staruszka przytrzymata jej drzwi.

— O rany — rzekta Ana. — Jakie piekne mieszkanie. — Wielkos$¢
miato doktadnie taka sama, jak dawne mieszkanie Bee, ale bylo
kunsztownie umeblowane niezwyklymi antykami, drogimi zastonami,
rzezbionymi lustrami i obrazami w poztacanych ramach.

— Trochg zagracone. Widzisz, przeprowadzitam si¢ tutaj z Paryza, z
domu z siedmioma sypialniami. Wiele rzeczy sprzedatam, ale z
wickszoS$cig nie potrafitam si¢ rozstac. Ale dos¢ o tym, nie przyszias tutaj,
by oglada¢ moje meble, prawda? No wigc gdzie on jest?

Pani Tilly-Loubelle kucneta 1 zaczeta cmokac.

— On jest tutaj — rzekla Ana, wskazujac na Freddiego, ktory
rozciagnigty, cicho pochrapujac, lezat tam, gdzie potozyta go Amy, czyli
na zielonym, aksamitnym podnézku.

— Nie, nie. Nie on. Ten drugi. No chodz, chlopcze. — Zaczeta
podnosi¢ poduszki 1 zaglada¢ za sprzety. — Nie wiem — rzekla,
prostujac si¢ 1 uSmiechajac do Any. — Znowu si¢ chowa. Mysle, ze
pozostat mu pewien uraz. Ale czy mozna go wini¢? Moze ty go trochg
poszukasz, a ja w tym czasie zrobi¢ dla nas herbat¢?

— Poszukam kogo? — Ana zaczynala sig juz lekko martwi¢ o Amy. A
w zesztym tygodniu wydawata si¢ tak zdrowa psychicznie.

— No jak to kogo? Johna, rzecz jasna.

— Johna?

— Tak.

— Kota Johna?

— Tak, moja droga. — Teraz Amy przygladala si¢ Anie z troska.

— Ale Amy, John tutaj nie mieszka.

— Nie, zazwyczaj nie. Ale nie wiedziatam, co innego moglabym z
nim zrobi¢. To naprawd¢ najbardziej szczesliwy z trafow, ze
dowiedziatas si¢ o nim. Kto ci powiedziat? Pan Whitman? Wiesz, to on
go znalazt. John wtoczyt sie na tytach budynku, wy-
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jadajac resztki z puszek. Na poczatku prawie nie rozpoznatam tej
biednej kruszyny. Byt taki wychudzony. Ale...

— Przepraszam? Amy? Czy méwi pani, ze John znajduje si¢ tutaj?

— Oczywiscie, ze tak. Znalezlismy go kilka dni temu.

— Johna?

— No tak, Johna, ooo, tu jest — usmiechn¢la si¢ promiennie i
podeszia do drzwi po drugiej stronie pokoju. — Witaj, moj kochany. No
popatrz tylko, kto przyszed? si¢ z toba zobaczy¢. Twoja ciocia Ana.

Ana odlozyta plecak 1 zaczela 1$¢ w kierunku pani Tilly-Loubelle.

—- Ostroznie — polecita staruszka. — Idz powoli. On jest bardzo
Nerwowy.

Ana zerkngla za I$niacy, okragly stolik, na ktorym staly zdjecia w
srebrnych ramkach. A tam, w rogu pokoju, przyczajony, z jedna tapa
wsunigta pod siebie 1 oczami szeroko otwartymi z przerazenia siedzial
najpigkniejszy kot, jakiego kiedykolwiek widziata. Byt wielki 1 okragly,
mial kwadratowy pyszczek, ggste, srebrnoniebieskie futerko 1 zywe,
miedzianopomaranczowe oczy.

— Witaj, przystojniaku — odezwala si¢, przysuwajac si¢ do niego
bardzo powoli 1 wyciagajac przed siebie dton. Polozyt uszy po sobie 1
cofnat si¢ jeszcze bardziej w r6g. — Wszystko w porzadku, malutki. Nie
chce ci¢ skrzywdzi¢.

— Bog jeden wie, przez co przeszta ta biedna kruszyna w ciagu tych
kilku tygodni. Musiat uciec pod wptywem szoku, kiedy odeszta Bee.
Podejrzewam, ze od tamtej pory krazyt po Smietniku.

— Nie — odparta Ana. — Pan Arif kazal Bee si¢ go pozby¢.
Przebywat u jej przyjaciotki i1 uciekl przez okno. Jakie$ trzy tygodnie
temu.

— A gdzie mieszka ta przyjacidtka?

— W Ladbroke Grove.

Amy wygladatla na zaskoczong 1 przytozyta dton do piersi.
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— Alez to prawie pie¢ kilometrow stad. Chcesz mi powiedziec, ze ten
maty m¢zczyzna odnalazt droge stamtad az tutaj? Sam?

Ana zblizyta palec kilka centymetréw od nosa Johna. Na poczatku go
ignorowal, ale po chwili ostroznie wyciagnal tepek w jego kierunku 1
powachatl go.

— Na to wyglada.

— O niebiosa! — zawotala Amy. — To naprawdeg niesamowite. C6z
za dzielnos¢. Coz za odwaga. Co6z za ikra! On jest prawdziwym
bohaterem.

Ana delikatnie pogtaskata palcem policzek kota 1 lekko go
potaskotata. Zamknat oczy 1 zaczal mruczeC.

— Byl w strasznym stanie, kiedy pan Whitman go znalazt. Okropnie
brudny 1 bez mata zagtodzony. Wczoraj zabratam go do weterynarza 1
wystawiono mu tam $wiadectwo zdrowia. Miat kilka ran 1 zadrapan,
cierpi tez na lekka niedowagg, ale poza tym tryska kocim zdrowiem.

— Nie moge uwierzy¢, ze John jest tutaj — rzekla Ana ze
zdumieniem, glaszczac go po brodzie. — Jaki on pigkny. — I to byla
prawda. Nie chodzito jedynie o wyglad zewngtrzny, ten kot naprawde
mial w sobie cos$ szczegdlnego. Ana natychmiast zrozumiata, dlaczego jej
siostra tak bardzo byla do niego przywiazana. A potem poczula, ze z jej
lewego oka zaczyna spltywac 1za, gdy pomyslata o liscie Bee, jej poczuciu
winy 1 smutku z powodu utraty Johna 1 sprébowata wyobrazi¢ sobie
wyraz twarzy Bee, gdyby w tej wlasnie chwili weszla do tego pokoju 1
zobaczyla tutaj Johna, Johna, ktéry przecisnal sie¢ przez
dziesiecio-centymetrowa szpar¢ w oknie 1 przebyl prawie pigc
kilometréw, by ja odnalezc.

— Wiesz, prébowalam si¢ z toba skontaktowaé. Naprawde
rozpaczliwie. Nawet zadzwonitam do tego ohydnego pana Arifa, ale nie
okazal si¢ ani troch¢ pomocny. Jak panu Whitmanowi udato si¢ ciebie
wysledzi¢?

Ana popatrzyta na nia ze zdumieniem.

— Nie udato sie.
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— A wigce skad wiedziatas?

— Nie wiedziatam.

— W takim razie, co tutaj robisz?

— Przysztam po prostu, by si¢ z pania zobaczy¢. Nie miatam do pani
numeru telefonu, a chciatam z panig o czyms porozmawiac.

Twarz starszej pani zarézowila si¢ z zadowolenia.

— Naprawd¢ — zapytala — chcialas ze mna porozmawiac?

— Tak. Ja...
Amy uniosta dton, by jej przerwac.
— Herbata — o$wiadczyla. — Pozwo6l, bym najpierw zaparzyla

herbate. Potem bedziemy mogty sobie pogawedzi¢.

Ana zwingla sie w kigbek na podtodze i méwita do Johna, podczas gdy
Amy pobrzekiwata w kuchni. Nieco bardziej si¢ odprezyt, przewrocit si¢
na plecy 1 miauknat.

— Co? — zapytata. — Czego ode mnie chcesz? — Dotkneta dlonig
jego wielkiego, migkkiego brzuszka i1 poglaskata go. A potem John si¢
wyprostowat, szybko podrapat za uszami, po czym wspiat na kolana Any
1 zaczal si¢ moscié, przygotowujac si¢ do drzemki. Ana wzigta go
delikatnie na rece i1 zaniosta na sofe. Po drodze powachata jego tepek.
Pachnial §wiezym powietrzem.

— Dobry Panie — rzekla Amy, wracajac do pokoju z tacag. — Patrzcie
no tylko. Od kiedy przyniostam go od weterynarza, prawie nie ruszat si¢ z
tamtego kata, a teraz spdjrzcie na niego. Musi to wyczuwa¢ — dodata. —
Wyczuwac¢ twoje pokrewienstwo z Bee. Mleko? Cukier?

Gdy Amy nalewata herbate, Ana glaskata Johna po szyi 1 brodzie, a on
mruczat glo$no 1 rytmicznie.

— No wigc, co moge dla ciebie zrobi¢? — Podata Anie malenka
filizanke z porcelany tak cienkiej, ze wydawata si¢ by¢ wykonana z
wldkna szklanego.

— OtrzymalisSmy raport koronera na temat Bee 1 obawiam sig, ze to
juz jest oficjalne. Samobojstwo.

Amy glosno wciagneta powietrze 1 przytozyla dton do klatki
piersiowe;.
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— I my, ja 1 przyjaciel Bee, c6z, dowiedzieliSmy sig, dlaczego to
zrobila. Przytrafito jej si¢ co$ naprawde strasznego — jakies pigtnascie lat
temu.

— Strasznego?

— Tak. Wolatabym nie moéwic, co to byto takiego, ale to wszystko
wyjasnia. I chodzi o to, ze teraz, kiedy juz wszystko skonczone, chcialam
po prostu co$ zrobi¢. Co§ wyjatkowego dla Bee. I wiem, Ze ona
uwazataby, 1z na to nie zastuguje. Ale okazuje si¢, ze wszyscy inni, nawet
ci, ktorych skrzywdzita, sadza inaczej. Chcialam wigc zorganizowac
pozegnanie. Pogrzeb. Dla Bee. No wie pani, porzadny pogrzeb, z
muzyka, ludzmi, winem 1 tzami. Czy wie pani, ze na jej prawdziwym
pogrzebie pojawily sie tylko trzy osoby? Trzy.

— To straszne.

— Prawda? No wigc tak. Przysztaby pani? Gdybym co$ takiego
urzadzita?

— (C6z za doskonaly pomyst. Oczywiscie, ze bym przyszia. Jak
sadzisz, bedzie tam wielu mtodych mezczyzn?

Ana u$miechneta si¢ do niej.

— Tak — odparta. — Sadze, ze bedzie.

— W takim razie mozesz na mnie liczy¢. Co masz w planach?

— Jeszcze nie jestem pewna. Mialam nadzieje, ze moze pani co$ mi
doradzi. Musiata przeciez pani bra¢ udzial w wielu pogrzebach. Och,
przepraszam, nie chciatam...

— Nie krgpuj sig, Ano. Masz racje. Bylam na wigkszej ilosci
pogrzebow, niz bym chciata. 1 kazdy jest inny, wiesz? Kazdy jest
wyjatkowy. Ale Bee... c6z, jej musi by¢ wyjatkowo wyjatkowy.
Szczegolnie wyjatkowy.

Gawedzity az do wezesnego popotudnia, dopoki Ana nie spojrzata na
zegarek 1 nie zdata sobie sprawy, ze musi juz i8¢, jezeli ma dzisiaj zdazy¢
zrobi¢ co$ jeszcze. Delikatnie podniosta z kolan wciaz $piacego Johna 1
utozyla go na sofie, gdzie si¢ wy-
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ciagnat, wydat z siebie cichy, §mieszny odgtos 1 z powrotem zapadt w
sen.

— Co z nim zrobimy? — zapytala.

— C6z — odparta Amy, uSmiechajac si¢ promiennie. — Nie sadzisz,
ze Johnowi spodobatoby si¢ w Devon? Moze moglabys go zaadoptowac 1
zabra¢ ze soba do domu?

Z twarzy Any zniknat usmiech. Mysl o domu sprawita, ze po prostu
odechcialo jej si¢ zy¢. Oblat ja zimny pot. Poczuta si¢, o Boze, poczuta si¢
doktadnie tak, jak zawsze opowiadala Bee, ze czuje sig¢, mys$lac o
powrocie do domu, kiedy juz zamieszkata w Londynie. Przetkneta §ling 1
potrzasneta glowa.

— Jeszcze niczego nie postanowitam. Czy nie przeszkadzaloby pani,
gdybym zostawita go tutaj az do pogrzebu, zanim nie zdecyduje, co dalej
zrobig?

Amy przyjrzala jej si¢ z figlarnym wyrazem twarzy.

— Nie masz zamiaru wraca¢ do domu, prawda? Ana wygladala na
zaskoczona.

— Oczywiscie, ze mam — zaczela. — Ja tylko...

— Och, przestan, mnie nie oszukasz. Widze, ze oddatas dusze temu
miastu, prawda? Nie wracasz do domu. Zasztas za daleko.

— Co ma pani na mysli?

— Chodzi mi o to, ze kiedy widziatam ci¢ poprzednio, bylas na
jednodniowej wycieczce. Miatas ten sposdéb myslenia. Poprzebieratas si¢
w ubrania swojej siostry. Pitas szampana. Odgrywatas jakas$ rolg. Ale
teraz jestes inna osoba, nieprawdaz?

Zotadek Any sie skurczyl, a na jej policzkach pojawily sie rumience.
Amy miata racj¢. Byla inna osoba. Po raz pierwszy w zyciu czuta, ze ma
wlasng tozsamos¢. Tylko 1 wylacznie wiasng. Nie ma ona nic wspolnego
z je] mama, Bee czy tez Hugh. Ale z nig. Ang Wills. USmiechngla si¢ do
Amy 1 wstata.

— Co6z — rzekta staruszka, idac w kierunku drzwi wejsciowych. —
Naprawde mam nadzieje, ze bedziesz w stanie przekona¢ twoja biedna
matke, by pokonata swoje leki 1 przybyta na pogrzeb. Tragedia byloby,
gdyby nie wzi¢ta w nim udziatu. I wiesz
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co, sadze, ze na dtuzsza mete bardziej cierpialaby wtedy, gdyby nie
przyjechata. — Przeszyta Ang przenikliwym spojrzeniem.

Ana poczula, ze brakuje jej tchu. Nawet nie zastanawiata si¢ do tej
pory nad swoja matka. Ale Amy ma racje. Nie moze planowacé czegos
takiego 1 nie zrobi¢ wszystkiego, by przekona¢ matk¢ do wzigcia w tym
udziatu. To byt kolejny rozdziat zniszczonego zycia Bee, ktory musial
zosta¢ zamknigty. Kiwneta gtowa.

— Zobacze, co bede w stanie zrobi¢ — obiecata. Amy usmiechneta
sig.

— To dobrze — odparta. — Bardzo dobrze. No wigc tak. Masz moj
numer telefonu. Dzwon, jesli tylko bedziesz czegos$ potrzebowac. A ja
mam twoj 1 bedziemy w kontakcie. Pozegnaj si¢ ze swoja ciocia Ana,
John. — Odwrocita si¢ do posapujacego kota, ktory machnat do niej
ogonem. USmiechneta si¢. — Musze przyznaé, ze tak naprawdg¢ nie
przepadam zbytnio za kotami. Ale ten jest naprawde rozkoszny, czyz nie?

Obie odwrdcily si¢ 1 z uwaga przyjrzaty Johnowi, ktory rozmyslnie je
ignorowat. A potem Amy otworzyta wszystkie zamki, zdjeta wszystkie
tancuchy 1 Ana ucatowata ja w blady policzek, po czym udata si¢ do
domu, by zaja¢ si¢ nastepnym etapem swego planu.
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Rozdzial czterdziesty pierwszy

— Chce jecha¢ z toba.

— Co?

— Do Devon. Pozwo6l mi jecha¢ z toba. Moge cie tam zawiezC. 1
jestem dobry w kontaktach z matkami.

Anie zabrakto tchu. Mys$l o powrocie do Devon wystarczajaco ja
rozstrajala, ale pojecha¢ tam z mezczyzna? To bylo w zasadzie nie do
pomyslenia.

— Naprawdg, Flint. Dam sobie rade.

— Ale naprawdg, Ano, nalegam — u$miechnat si¢ do niej 1 zamknat w
uscisku jej dion, po czym ja wykrecit.

— Grozisz mi przy uzyciu przemocy fizycznej?

— Tak — odpart.

— Dlaczego?

— Poniewaz — wyjas$nit — naprawdg si¢ boje, ze jesli pojedziesz do
domu sama, twoja matka ponownie ci¢ przekona, ze jestes bezuzyteczna
szumowina, 1 zamkniesz si¢ w swoim pokoju, 1 juz nigdy do mnie nie
WIOCISZ.

— A kto powiedzial, ze nie chce si¢ zamkna¢ w swoim pokoju, ha?
Moze bylam szczg¢sliwa jako bezuzyteczna szumowina? — u$miechneta
si¢ do niego, chwycila jego ramig¢ 1 tez zacze¢ta je wykrecac.

— No c0z, jezeli o to wlasnie ci chodzi, w takim razie mozesz
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wsias¢ do pociagu. Aleja wiem, ze tak nie jest. I wiem tez, ze tak na-
prawde powrot do domu cig¢ przeraza. I wiem, ze tak wiasciwie czutabys
si¢ lepiej, gdybym byt tam razem z toba. A poza tym zawsze miatem
ochote ucig¢ sobie z twojamatka krotka pogawedke...

— Ale co z twojapraca? Z pewnoscia bedziesz zbyt zajety... Flint
wzruszyt ramionami 1 uwolnit si¢ z uscisku Any.

— Jutro rano mam kurs na lotnisko, ale w potudnie powinienem by¢
juz wolny. Dotrzemy do Devon akurat na podwieczorek. Oooch — dodat,
usmiechajac si¢. — Sadzisz, ze twoja mama poczestuje nas herbatg ze
Smietanka?

Ana przesuwata palcem po gladkiej skorze na wewnetrznej stronie
ramienia Flinta 1 takze si¢ usmiechneta.

— Tak. Z cala pewnoscia.

— No to w takim razie jadg z toba, czy tego chcesz, czy nie. Ana
ponownie postata mu usmiech.

— Co? Znowu? — Uklekta 1 usiadta na nim okrakiem. Usmiechnat si¢
do niej krzywo 1 potozyt dtonie na jej nagich

biodrach.

— Taa — odpart. — Znowu. Czy ci si¢ to podoba, czy nie.

Gdy zaparkowali samochdd na chodniku przed domem Gay, Flint
poczut, jak po plecach przebiega mu dreszcz. Przez te wszystkie lata, od
chwili, kiedy poznat Bee, ten budynek przy Main Street nabrat cech bez
mata mitycznych. Dom, w ktorym Bee byla nieszcze¢sliwa. Dom, w
ktorym meble traktowano z wigkszym szacunkiem niz dzieci 1 mg¢zow.
Dom, w Ktorym Mieszkata Gay. W jego wyobrazni mial on zottawe
szyby, wisial nad nim ksi¢zyc w pelni, a drewniana furtka trzeszczala,
gdyz wiecznie tam hulal upiorny wiatr. W rzeczywistosci okazal si¢
bardzo eleganckim budynkiem z I$niacymi, czerwonymi drzwiami,
otwieranymi pionowo oknami, ktore otaczaly kosztownie wygladajace,
upigte zastony 1 skrzynki z pnacym si¢ bluszczem oraz innymi,
niewielkimi roslinkami.

— Wszystko w porzadku? — Odwrocit si¢ do Any 1 uscisnat jej dton.
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Odetchneta gieboko 1 kiwngta glowa.

— Nie moge uwierzy¢, ze minal dopiero tydzien — przyznata. —
Czuje sig tak, jakby nie byto mnie tu przez cata wiecznosc.

Ponownie uscisnat jej dton.

— Gotowa?

— Aha.

Flint poprawit krawat — nadal miat na sobie swoj szoferski mundur
— 1 pomogt Anie wysias¢ z samochodu. Przechodzaca obok para w
srednim wieku, ktora jadta frytki, z nieskrywana ciekawos$cia zmierzyta
ich spojrzeniem od géry do dotu.

— Dzien dobry, Anabello — odezwali si¢ do nie;j.

— Dzien dobry, Anne, dzien dobry, Roy — odparta Ana, posylajac w
ich kierunku wyjatkowo wymuszony usmiech.

— Jak sie czuje twoja matka?

— Och, niezle. Tak sadzg. Cmokngli 1 zgodnie potrzasneli glowami.

— Biedna, biedna kobieta — os$wiadczyta Anne.

— Modlimy si¢ za nia, Anabello. Koniecznie jej o tym powiedz —
dodat Roy.

Ana kiwngla gtowa, a oni si¢ uktonili 1 jeszcze raz popatrzyli na Flinta,
po czym ruszyli dalej, pozostawiajac za soba zapach oleju z frytek 1 octu.

— Chrzes$cijanie — wyszeptata Ana do ucha Flinta. M¢zczyzna skinat
glowa.

Chwilg potrwato, nim Gay podeszita do drzwi, ale wreszcie ustyszeli
odglos otwieranych zamkow, a kilka sekund pozniej w szparze w
drzwiach pojawita si¢ twarz Gay.

— Tak?

— Mamo, to ja.

— Kto?

— Ana. Anabella.

Szpara nieco si¢ powickszyla.

— Och.

Gay wygladata drobniej, niz zapamigtat to Flint, 1 duzo starzej. Ale
nadal wysoko upinata te swoje kruczoczarne wtosy,
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a oczy umalowane miata rozmazana, czarng konturowka 1 sme¢tnymi,
liliowymi cieniami.

— A to kto?

— To jest Flint, mamo. Przyjaciel Bee. Dostata sojke w bok.

— I mdj; — uSmiechneta sig.

— Dzien dobry, pani Wills. Tak naprawde spotkalismy si¢ juz kiedys,
wtedy, gdy...

— Jeste$ bardzo wysoki — przerwata Gay, przypatrujac mu si¢
intensywnie. — Przypominasz mi Gregora. Wejdzcie.

Popedzita ich, a potem glosno 1 bardzo szybko zamkngla za nimi
drzwi. Flint zauwazyl, ze ma problemy ze zlapaniem tchu. Udala si¢
prosto do salonu 1 opadta na sofg¢, drobna dton przyciskajac do piersi.

— A wiec — rzekla, odwracajac sie¢ do Any — jak to mito, ze
wreszcie wrocita§ do domu. Czy potrafisz to sobie wyobrazi¢? Czy
potrafisz cho¢ w matym stopniu wyobrazi¢ sobie, przez co ja przesztam w
ciagu tego tygodnia? Potrafisz? — Jej glos byl drzacy 1 staby.

— Tak. Tak wtasciwie to potrafi¢. Potrafic wyobrazi¢ sobie kazda
przerazajaca sekunde ubieglego tygodnia.

Gay wygladata na poruszong 1 zaktopotana.

— W takim razie dlaczego? Dlaczego mi to zrobitas?

— Poniewaz nienawidze cig, oto dlaczego. Poniewaz chcialam, by$
umarta z gtodu.

— Och, Anabello, wiesz, jak nie znosz¢ tego twojego sarkazmu.

— Kto powiedzial, ze jestem sarkastyczna? — mrukneta pod nosem
Ana.

Flint ciagle nie zostal poproszony, by usiadl, wigc czekat z nadzieja z
tytu, az kto$ zaproponuje mu filizanke herbaty i moze jakas babeczkg albo
1 dwie.

— Hugh moéwi, ze mieszkasz z para lesbijek.

Ana rozeSmiata si¢ gtosno, a Flint zdotat powstrzymac¢ usmiech.

— Stucham?
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— Powiedzial, ze mieszkasz w bardzo matym domu z dwiema
lesbijkami. W getcie.

— W getcie?

— Tak. To miasto nie zrobilo na nim najlepszego wrazenia. Twierdzi,
ze jest bardzo brudne i bardzo grozne, 1 ze mieszka tam cata masa
czarnych ludzi. Wszedzie.

Ana uniosta brwi 1 potozyta plecak na sofie.

— Mamo — rzekla, ktadac dtonie na biodrach. — Jeste$ okropna. I
moge cie zapewni¢, ze ani Gili, ani D1 nie sa w zadnym wypadku
lesbijkami. Tak wtasciwie to maja doktadnie przeciwne preferencje.

Gay przycisngla dton do serca.

— Prosze¢, Ano — wycharczata. — Moje nerwy. Nie igraj z moimi
nerwami. — Wstala z sofy. — Zrobie nam herbate.

Zmierzyta wzrokiem Flinta, gdy go mijata, tak jakby dopiero teraz
uswiadomita sobie, ze on tam w ogole jest. UsSmiechneta sig.

— Och, jakie to z mojej strony niegrzeczne. Usiadz, Clint. Proszg. —
Poklepata poduszke 1 Flint zauwazyl, ze Gay wciaga brzuch 1 prostuje
plecy. Dotkneta dionia wloséw, po czym eleganckim krokiem udata si¢
do kuchni. Flint i Ana popatrzyli na siebie 1 usiedli na sofie.

— Czyz nie jest straszna? — zapytala Ana. Wzruszyt ramionami.

— Jest chora, Ano. Odpus¢ jej troche. Tym razem to ona wzdrygneta
ramionami.

— Moéwisz tak, bo juz zdazyta z toba flirtowaé. Widzisz, ona jest
prawdziwa kokietka. Tak jak Bee.

— Kobiety nie lubia kokietek, prawda? Ana potrzasne¢ta gtowa.

— Takie sg najgorsze.

— Czy lubisz Earl Grey, Clint? — zawotala Gay dziewczg¢cym
glosem.

— Tak, poprosze, pani Wills. Dzigkuje.

— Prosz¢, méw do mnie Gay.
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Po minucie wytonita si¢ z kuchni z taca, na ktoérej znajdowaly sie
stodkie buleczki, ggsta $mietana, dzem, waskie kubki, antyczny dzbanek
z herbata z namalowanymi ztotymi kwiatami, Iniane serwetki, ozdobione
herbem srebrne sztu¢ce 1 maty talerzyk z truflami.

— Skad to wszystko masz? — zapytala oskarzycielskim tonem Ana.

— Coz, kochanie, chyba nie spodziewalas si¢, ze bede siedziata tutaj
jak panna Havisham 5, zarastajac pajeczynami 1 umierajac z glodu,
podczas gdy ty rozbijasz si¢ po Londynie, prawda?

— Wiasciwie to tak. Po tym, jak si¢ zalifas...

— Zjawial si¢ tutaj niezastapiony i1 szarmancki pan Redwood i
kazdego dnia robit dla mnie zakupy.

Flint postat Anie spojrzenie typu ,,A widzisz, méwitem ci".

— Ale oczywiscie nie mogg juz zawsze zaleze¢ od jego uprzejmosci.
To jest przeciez sprawa rodziny, nieprawdaz, kiedy ktorys z jej cztonkow
nie czuje si¢ dobrze?

— Tak, mamo, masz racj¢. Tak, jak my pomoglismy Bee, kiedy nas
potrzebowata. Kiedy byta chora.

— Chora? — Gay podniosta dzbanek 1 przechylita go nad sitkiem.

— Tak. Chora. Miata depresje. Cierpiata na pourazowy stres. Przez
wiele lat. I gdzie my wtedy bylismy?

— Och, na mitos¢ boska, Bee nie cierpiata na depresje. Co, do diabta,
miato ja do niej doprowadzi¢? Miata przeciez wszystko, wszystko, o
czym mogta marzy¢ kobieta.

— Na przyktad co?

— Talent. Urodg. Pienigdze. Uwielbienie obcych ludzi.

— Miata urode, mamo. Miala pienigdze. I absolutnie nic poza tym.
Uwierz mi. Poznalam jej zycie. Jak sadzisz, dlaczego si¢ zabita?

Gay wzdrygneta sig.

— Mamo, dlaczego nie wyznatas mi prawdziwego powodu,

5Bohaterka powiesci Charlesa Dickensa Wielkie nadzieje.
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dla ktorego poktocitas si¢ z Bee? Dlaczego nie powiedziatas mi tego?

— Nie wiem, o czym teraz mowisz. — Gay potozyta na talerzyku
buteczke 1 podata go Flintowi.

— Och, na mitos¢ boska. Przestan by¢ taka tgpa 1 ograniczona. — Ana
wskazata na Flinta. — Czy myslisz, ze nie rozmawiatam z ludzmi, ktorzy
byli na pogrzebie Gregora? Ludzmi, ktérzy widzieli 1 styszeli, jak
potraktowatas jego przyjaciela?

— Zbyt silnie zareagowali. — Pociagneta nosem. — Absurdalnie. To
bylo absurdalne. Cholerne pedaty... — urwala i przybrata ponura mine.

— Mamo, ty oskarzytas przyjaciol Gregora o to, ze go zabili. Na jego
pogrzebie. Jak mozesz moéwic, ze zbyt silnie zareagowali?

— No c6z. Bylam w zalobie. W szoku. Belinda 1 tak nie miata prawa
mnie wyrzuca¢. Upokorzy¢ mnie przy wszystkich.

— Gay — zaczat podejrzanie spokojnie Flint — eee... ja tez tam
bylem. I musz¢ powiedzie¢, ze naprawde¢ nie uwazam, by Bee
zareagowata zbyt silnie. Tak wiasciwie to sadzeg, ze zastuzylas na to, by
zosta¢ upokorzona.

Wyraz jej twarzy raptownie si¢ zmienit: najpierw byl to przestrach,
potem lodowaty szok, a wreszcie maska kobiecego zadowolenia.
Usmiechnela si¢ do niego.

— Co masz na mysli, méwiac, ze tam bytes?

— To, ze bralem udziat w pogrzebie Gregora. Wszystko widzialem.

— Ale jak to mozliwe? Kto ci¢ do diabta zaprosit?

— Bee. Zaprosita mnie Bee.

— Nie rozumiem dlaczego.

— Bylem jej przyjacielem, Gay.

— Naprawde — usmiechngla si¢ promiennie, a jej glos przesycony
byl podtekstami. — Co6z, Clint. Nie watpie, ze byles przyjacielem Bee,
ale, 1 prosze, nie miej mi za zte, ze to powiem, to jest sprawa rodzinna, tak
samo jak byla, 1 jesli wybaczysz...

Flint od dawna cierpiat na wrodzony, wewngtrzny przymus mdwienia
prawdy wtedy, gdy czul, Ze inni jej unikaja. Ta cecha
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nie raz wpedzita go w tarapaty, ale to go 1 tak nie powstrzymalo.
Potowa problem6éw na tym swiecie, wedlug niego, wynikata z faktu, ze
uprzejmi ludzie owijali w bawelng¢ to, co chca powiedzie¢ innym
uprzejmym ludziom. I patrzac teraz na Gay, zobaczyt kobiete, ktora przez
cale zycie nieprzyzwoicie wprost psuto, ktorej niczego nie odmawiano,
ktora byta rozpieszczana 1 za wszelka ceng chroniona przed prawda. Flint
przypomniat sobie, jak Bee wyjasniata mu, dlaczego nie pojechala na
pogrzeb Billa — poniewaz obawiata si¢, ze powie prawde. Flint starat si¢
ja do tego przekonac, ale Bee oswiadczyta mu, ze nie ma racji i ze teraz
nie jest odpowiednia pora — nie wtedy, gdy jej matka przezywa zatobeg. 1
tymczasem pozwolono Gay, by kolejny rok rozsiewala wokot siebie
trucizng, niszczylta swoje dzieci 1 stawala si¢ coraz bardziej nieszczgs§liwa.
Odetchnat gleboko 1 przysunat si¢ do niej, spojrzat jej prosto w oczy 1 ujat
jej chtodne, kosciste dtonie. Wygladata na wstrzasnieta.

— Gay — zaczal wywazonym, uspokajajacym glosem. — Znalem
Bee przez pigtnascie lat. To dtuzej, niz znam kogokolwiek, kto nie nalezy
do mojej rodziny. I w pewien sposéb ona byta dla mnie rodzina. Wige tym
samym jestescie nig Ana i ty. I wiem, ze przez te wszystkie lata uzbierala
si¢ masa rzeczy, ktore Bee chciata ci powiedzie¢. Jednak zbyt si¢ tego
bala. No c6z, ja si¢ nie bojg, Gay, wigc mam zamiar uczynic¢ to za nia.
Doprowadzitas do tego, ze Bee opuscita dom. Odci¢tas ja od Any. A po-
tem upewnitas sig, ze Bee nigdy wigcej nie rozwazy zblizenia si¢ do
ciebie. Okropnie traktowalas Gregora. Okropnie traktowalas Billa.
Manipulujesz ludzmi, a jezeli nie mozesz tego robi¢, wtedy ich niszczysz.
Rozumiem, ze nie jestes zupetie zdrowa. Wiem o twojej agorafobii 1
jestem przekonany, ze nie masz z nia tatwego zycia. Ale nie mozesz
oczekiwac, ze inni bedg wszystko za ciebie robi¢. Nie mozesz wymagac,
by twoja dwudziestopigcioletnia corka wyrzekta si¢ dla ciebie swego
zycia. Nie pojawitas si¢ na pogrzebie Bee. Swojej wilasnej corki.
Poniewaz nie bytas przygotowana na to, by pokona¢ wlasne problemy.
No wigc powodem, dla ktorego Ana i ja zjawiliSmy si¢ tutaj jest to, ze
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w ciagu ostatnich kilku dni wiele si¢ dowiedzieliSmy o zyciu Bee. Tak
naprawd¢ byla to bardzo ponura, bardzo samotna egzystencja i
postanowiliSmy wyprawi¢ Bee porzadne pozegnanie. Organizujemy
przyjecie 1 chcemy, by$ na nie przyjechala. Nawet, jezeli miatoby to
oznaczaé, ze bedziesz musiala przejs¢ piekto. Dostownie. Nie musisz
nawet korzysta¢ z transportu publicznego. Na zewnatrz czeka limuzyna.
Prosto od drzwi mozesz si¢ uda¢ do mojego samochodu. Mogg ci¢ zabrac
teraz. Albo przyjechac po ciebie pdzniej. Ale si¢ zjawisz. Bez wzgledu na
to, jak bardzo to bedzie bolato... Winna to jeste$ Bee.

Flint przerwal 1 jeszcze intensywniej popatrzyt w oczy Gay.
Przewiercala go wzrokiem. Przez chwile w pokoju panowata
przyttaczajaca cisza. A potem Flint wrzasnat, gdy poczut w dtoni piekacy,
ostry bol. Wyrwat reke z uscisku Gay, a ona natychmiast zerwatla si¢ na
rowne nogi 1 popedzita do kuchni. Flint przyjrzat si¢ swojej dtoni.

— Kurwa. Cholerna dziwka!

Z pigciu potksigzycOw na jego rgce saczyta si¢ krew. W drzwiach
pojawita si¢ Gay, wycierajac dtonie w recznik kuchenny.

— Wynos si¢ z mojego domu — odezwala si¢ apatycznie.

— Mamo! — Ana zerwala si¢ z sofy.

— I ty tez — dodata, odwracajac si¢ do Any. — Oboje. Wynoscie si¢
natychmiast z mojego domu. — Zwinela recznik w kulke 1 odgarngla z
oczu pasmo wtosow. Trzesty jej si¢ rece. Ana podeszta do nie;.

— Mamo, wystuchaj go. Prosze. On ma racj¢. Niszczysz samg siebie.
Jezeli nie przyjedziesz i nie pozegnasz si¢ z Bee, bedziesz coraz bardziej
chora. Pomogg ci. Naprawde. Zrobig, co tylko zechcesz. Ja...

— Prosze. Bltagam was. Opus$c¢cie natychmiast moj dom. — Gay drzat
glos, ale nie miata zamiaru si¢ rozptakac.

— Nie — odparta Ana. — Ja nigdzie nie p6jde. Dopdki nie zgodzisz
si¢ przynajmniej pomysle¢ o przyjezdzie do Londynu...
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— Wynocha! — zawotlata Gay, a na jej twarzy pojawil si¢ gniew. —
Wynoscie si¢ juz!

Flint kiwnat glowa. Ana popatrzyta na matke, ktorej klatka piersiowa
podnosita si¢ 1 opadata. Potem wzigla plecak 1 razem z Flintem wyszta z
domu, pozwalajac, by glosno zatrzasnely si¢ za nimi drzwi.
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Rozdzial czterdziesty drugi
sobota, 2 wrzesnia 2000

Zapowiadat si¢ urzekajaco pickny dzien. Na niebie nie pojawita si¢
ani jedna chmurka, a temperatura tez byla w sam raz. Ana poprawita
ramiaczka swojej nowej sukienki 1 wygladzita fatde na jej skraju. W
zeszlym tygodniu wybrata si¢ na zakupy. W chwili, kiedy zzerato ja
poczucie winy, zadzwonita do Zande-ra 1 powiedziala mu o siedmiu
tysigcach, ktore znalazta pod t6zkiem Bee — zZe prawnie te pieniadze
naleza do niego. I jakkolwiek nalegata, by pozwolil je sobie oddac,
Zander odmoéwit. Upart sig, by je zatrzymata i1 przeznaczyla na swoje
londynskie poczatki. W zesztym tygodniu wplacita wigc wigksza czgs$¢
sumy na konto, a potem wydata prawie piecset funtow na ubrania.
Dotychczas nigdy si¢ nie zdarzyto, by jednorazowo wydala na ciuchy
wigcej niz piecdziesiat funciakéw. Ale Lol si¢ uparta i1 juz. Ana nie miala
wi¢c wyboru. Brakowato jej ubran, a teraz, kiedy zaczynato si¢ robic
coraz bardziej oczywiste, ze juz nigdy nie wroci do domu, potrzebowata
ich. Lol zabrata ja na zakupy do Kensington i Notting Hill, przegonita po
mieszczacych si¢ w bocznych uliczkach ekscentrycznych butikach, w
ktorych personel znat jej imi¢ 1 wital jak stara przyjaciotke. Kupita nowe
dzinsy, trzy pary butow —jedne na wysokich obcasach — kilka
odjazdowych T-shirtéw 1 t¢ wlasnie sukienke. 125 funtéw. Za sukienke.
Lol omal nie uderzyta Ang, zeby tylko ta zgodzita sig
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rozsta¢ z gotowka. Ale sukienka byta taka tadna i tak bardzo w stylu
Any. Uszyta z czarnego jedwabiu, prosta od gory do dotu, z rozcigciem z
tytu 1 ponaszywanymi wszedzie czarnymi cekinami.

Tamtego wieczoru wyszta do klubu z Lol 1 tym jej stawnym Keithem,
ktory wreszcie wrocit do domu ze swego kornwalij-skiego wygnania.
Piec¢dziesigciolatek. 1 byl prawie zupelie tysy. Mial dos¢ duzy,
wystajacy brzuch. I trzy doroste coérki. Kiedy Lol powiedziata wczesniej,
ze jest Romem, w glowie Any natychmiast pojawit si¢ standardowy obraz
mezczyzny z oliwkowa skora 1 czarnymi, gestymi wlosami. Ale byt mity,
zabawny 1 kompletnie zadurzony w Lol, 1 Ana bardzo go polubita. O jede-
nastej, po skonczonej pracy przyjechat po nig Flint 1 trzeba bylo widzie¢
twarz Lol.

— Nie! — wykrzykneta, kiedy Flint udat si¢ do baru po nastepna
kolejke. — Prosze. Powiedz mi, ze tak nie jest.

— Co? — udata ghupig Ana.

— Ty. I Flint. Wy nie...?

— Co my nie?

— Och. Jezu. Zrobita$ to, prawda? Pozwolitas mu, by dostat, czego
chce?

Ana zaczerwienita si¢, a Lol zapiszczala.

— Po tym wszystkim, co ci mowilam. Po tych wszystkich
ostrzezeniach. I jednak datas si¢ nabrac.

— Nie datam si¢ na nic nabra¢ — odrzekta obronnie Ana. — Ja tylko
chciatam... tylko potrzebowatam... Ja tylko... to po prostu si¢ stato. I jest
dobrze. Naprawde dobrze. On jest uroczy.

Lol przewrocita oczami.

— Tak — sykngla. — Przeciez ci powiedzialam, ze tak wiasnie
bedziesz sadzié.

— Postucha;j. Flint 1 ja. Naprawd¢ mysle, ze to... co$ innego... Lol
ukryla twarz w dioniach i glo$no jekngeta:

— O Boze. Pomo6z mi. Niech mi kto§ pomoze. Nie moge tego znies¢.

A potem wrdcit Flint z drinkami 1 usiadt obok Any. Przecze-
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sal dlonia jej wlosy, usmiechnat si¢ do niej, ucatlowat koniuszek jej
nosa 1 uscisnat kolano, a Lol robita rézne najdziwniejsze miny, dopdki
Ana kilka minut p6zniej nie poszia do toalety. Kiedy wrocita, Flint
sprawdzat co$ przy samochodzie, a Lol chwycita ja za reke 1 oSwiadczyta:

— Nigdy czego$ takiego nie widziatam. Ten facet jest za-ko-cha-ny.

Ana zaczerwienila sie.

— Nie badz ghupia — odparta. Lol potrzasneta glowa.

— Nigdy, ale to nigdy nie widzialam, by tak za kim$ szalal. Kiedy
posztas do kibelka, z jego twarzy nie schodzit usmiech. Wciaz si¢ ogladat
przez ramig. | szczerzyt z¢by. Co ty, do diabta, mu zrobitas?

Stowa Lol dotarty do zoladka Any, ktora poczuta, ze chyba zemdleje z
rado$ci. Poniewaz Lol potwierdzala to, co juz wiedziata. Ze miedzy nia a
Flintem dzieje si¢ co$ wyjatkowego. Cos$ naturalnego, rzeczywistego 1
nieuchronnego. Z Flintem czula si¢ calkowicie 1 bezwarunkowo
bezpieczna, nigdy nie watpila w jego zamiary, nigdy nie analizowata stow
w poszukiwaniu ukrytego znaczenia, akceptowata go takiego, jakim jest.
A on robit wszystko doktadnie tak, jak trzeba. Nie naciskat zbyt mocno. |
nie gral tez zupelego luzaka. Robitl to, co powinien, by czuta si¢
kochana, chroniona, szanowana 1 podziwiana, natomiast w zadnym
wypadku osaczona badz oszukana, bezradna czy tez okrutna.

Ana pomyslata teraz o stowach Lol, gdyz przy wjezdzie na cmentarz
Kensal Rise pojawit si¢ jego samochod. Na jej twarzy btakat si¢ usmiech.
Odwrdcita si¢ do Flinta 1 uSmiechneta promiennie, a on jej odpowiedziat
tym samym. Na tylnym siedzeniu jego auta znajdowali si¢ Lol 1 Keith,
Gili, D1 1 Amy, ktora wzigla ze sobaFreddiego, a wezesniej specjalnie na
te okazje kupita mu czarny, aksamitny plaszczyk.

Flint zatrzymat samochdd na parkingu, gdzie wysypali si¢ z niego
wszyscy pasazerowie. Tuz przy wejsciu do krematorium silnym
usciskiem dtoni powital Ang ojciec Anthony, usmiech-
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nigty pastor z zar6zowionymi policzkami, ktory miat poprowadzié
cala ceremonie.

— No tak — rzekt. — Zamowila sobie pani zdecydowanie pickna
pogode¢. — Popatrzyl w niebo, jakby czg$ciowo si¢ spodziewal, ze ujrzy
tam samego Boga unoszacego kciuki. Ana przedstawita go wszystkim, a
potem zaczeli 1§¢ w kierunku grobu Bee.

— Zjawilo si¢ juz wielu uczestnikow — rzekl, zacierajac dtonie — ale
nie rozpoczniemy, dopoki nie przybedzie reszta. Zostalo jeszcze kilka
minut.

Anie zabraklo tchu. Nagle poczuta si¢ bardzo za to wszystko
odpowiedzialna. Tak naprawde nigdy wczes$niej nie zajmowala sie
organizowaniem czegokolwiek, nawet imprezy w domu. Kiedy dorastata,
to jej matka byla mistrzem ceremonii, a potem, gdy wyprowadzita si¢ z
domu, funkcje t¢ przejat Hugh. To on wykonywal wszystkie telefony,
planowat menu, wysytal zaproszenia. Ana musiala si¢ martwi¢ jedynie o
to, na jaki temat bedzie rozmawia¢ z tymi wybitnie inteligentnymi
przyjaciotmi Hugh, by nie wyda¢ si¢ im kompletna debilka. A po
wszystkim do niej nalezalo zmywanie. Ale w ciggu ostatniego tygodnia
wymieniata si¢ e-mailami ze Stuartem Crosbym, ktory umiescit na swojej
stronie wszystkie szczegdly. Zorganizowata przyjazd do Londynu
Zandera pod opieka doktor Chan. I zaprosita Eda. Zadzwonita do niego
do biura, a on na poczatku odmowit. Dla dobra swojej rodziny zerwat
wszelkie taczace go z Bee wigzi 1 nie chcial podejmowac¢ zadnego ryzyka.
Ale nastgpnego dnia oddzwonil do niej 1 o$wiadczyt, ze przemyslat
wszystko 1 uznat, iz winien jest Bee ostatnie pozegnanie, 1 ze jego zona 1
dzieci 1 tak spedzaja noc u jej matki, wiec bedzie mogt przybyc¢.

Ustaliwszy liste gosci, Ana uzgodnita z ojcem Anthonym porzadek
modlitw, a potem zaplanowala przyj¢cie po uroczystosci, ktére, po wielu
godzinach goracych dyskusji z Flintem 1 Lol, odbedzie si¢ w ulubionym
pubie Bee w Belsize Park, niedaleko jej dawnego mieszkania. Ana
spedzita tam ranek razem z Flintem 1 Lol, dekorujac znajdujaca si¢ na
gbrze sale bankietowa plakatami Bee 1 mnostwem czarnych 1 zéttych
balondéw. Zamowila


��������
382

 


firme¢ cateringowa, a Lol zorganizowata zespdl, wigc trzeba byto
wynajac sprzet nagtasniajacy. I jeszcze napisa¢ swoja mowe.

Gdy zblizali si¢ do grobu, z cienia wylonit si¢ zarys malej grupki
ludzi. Byli to mezczyzni 1 kobiety w r6znym wieku 1 o réznym wygladzie.
Ana wstrzymata oddech, gdy dojrzata drobna osobg z czarnymi wlosami
— w zesztym tygodniu wystata Gay zaproszenie i mimo iz wiedziata, ze
raczej si¢ tak nie stanie, jakas jej czeS¢ wciaz miata nadzieje, ze moze si¢
tutaj zjawi. Kobieta odwrdcita sie 1 Ana poczuta przygnebienie, to nie
byla jej matka.

Nie znala zadnej z 0sob stojacych wokoét grobu, wigc uznata, ze sa to
zapewne fani. Fani Bee.

— Witam — rzekta, gdy zblizyla si¢ do nich. — Jestem Ana. Bardzo
wam dzickuje za przybycie. — Wszyscy si¢ odwrocili, by si¢ do nigj
usmiechna¢ 1 Ana zobaczyla w ich oczach co$, co sprawilo, ze poczuta
taskotanie w brzuchu. Podziw. Podziwiali ja. Sadzili, ze jest kim$
szczegdlnym ze wzgledu na pokrewienstwo z Bee 1 poniewaz to ona
zorganizowata to wszystko. Uwazali, ze jest wlasciwa osoba na
wlasciwym miejscu. I ogladajac si¢ teraz za siebie na Flinta 1 Lol, Ana
nagle przypomniala sobie, iz jest prawdziwa osoba, osoba, ktorej wnetrze
pasuje wreszcie do wygladu. Popatrzyli na niag wyczekujaco.

— Zaczekamy jeszcze na kilka osob, a potem mozemy zaczaC.
Dojechaliscie bez przeszkod?

Chwile pdzniej pojawili si¢ Zander 1 doktor Chan. Zander wygladat
bardzo elegancko w spodniach koloru khaki i czarnej, rozpinanej koszuli.
Nastepnie wreszcie przybyt Ed, ktéry wygladal na zdenerwowanego, a do
zadrasni¢cia po goleniu na jego brodzie przywart strzgp chusteczki.
Us$miechnat si¢ ponuro do Any 1 Flinta 1 najwyrazniej odczuwatl
koszmarne skrepowanie.

Ojciec Anthony zakaszlat 1 rozpoczat uroczystosc.

— No c6z — zaczal. — Musze powiedzieé, ze jeszcze nigdy nie
odprawialem nabozenstwa zatobnego tak szybko po pogrzebie, ale
rozumiem, ze posrod was sa tacy, ktoérzy nie wiedzieli o odejsciu Bee,
badz tez z r6znych powoddéw nie mogli w nim uczestniczy¢. Myslg, ze
stare powiedzenie, ktére mowi, ze lepiej
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po6zno niz wcale, okazuje si¢ w tej sytuacji wyjatkowo tratne, po-
niewaz naprawde nigdy nie jest zbyt p6zno, by uczci¢ pamig¢ kogos, kto
byl nam w jakikolwiek sposob bliski. Widze posrod was przyjaciot i
rodzing. Takze sasiadow, wspdipracownikow 1 wielbicieli. Jestescie
wyjatkowo niejednorodng grupa ludzi, ale co§ macie ze sobg wspdlnego.
Zmarta podczas swego krotkiego zycia wywarla na was jakis wplyw,
dzigki ktéremu zmieniliscie si¢ gilgboko 1 na zawsze. Z tego, co
opowiedziala mi Ana, wnioskujg, ze zycie Bee bylo czasami tragiczne i
bardzo czgsto samotne. Fakt, ze mimo tego udalo jej si¢ wywiera¢ tak
pozytywny wptyw na tych, ktorzy ja otaczali, jest testamentem jej zywe]
osobowosci 1 mitosci do ludzi. Zmoéwmy teraz modlitwe za Bee 1 proSmy
Boga o pomoc w zapewnieniu jej zycia po $Smierci, ktore wynagrodzi
braki w jej ziemskiej egzystencji. Niech Bog btogostawi jej duszg... —
Ojciec Anthony uczynil znak krzyza. — A teraz — dodal — Ana
poprosita, bym pozwolil jej powiedzie¢ kilka stow o jej siostrze, nie o
zyciu Bee, ktore jak juz wspomnialem nie zawsze bylo szczesliwa
podrdza, ale o niej samej. Ale jestem pewny, ze sa tez inni, ktérzy
chcieliby skorzysta¢ ze sposobnosci, by co$ nam przekazac. Czy jest kto$
chetny? — Rozejrzal si¢ zachecajaco po gosciach. — O, $wietnie —
ucieszyt sie, gdy jakas osoba zaczela 1§¢ w jego kierunku. To byt Stuart,
ktory nerwowo $ciskat w dtoni kartke papieru. Odkaszlnat.

— Gdy juz to napisatem, nie bytem pewny, czy to przeczytam, czy tez
nie. To jest bardzo sentymentalne i1 sprawi, ze wydam si¢ wam
mi¢czakiem. Ale co mi tam — u$miechnat si¢ szeroko 1 ponownie
odkaszlnat. — Miatem pigtnascie lat, kiedy po raz pierwszy zobaczytem
Bee. Wykonywata Groovin' for London w Top of the Pops. Musze
przyzna¢, ze byla to mitos¢ od pierwszego wejrzenia — usmiechnat si¢
przepraszajaco do swojej zony 1 wszyscy si¢ cicho zasmiali. —
Emanowata z niej taka energia 1 pewnos¢ siebie przed kamera. Bylem
wtedy niesmiatym dzieciakiem. Nie miatem wielu przyjaciot 1 Bee uosa-
biata wszystko to, czego mi brakowato. Byta takze ol$Sniewajaco pigkna 1
nosita bardzo krotkie spddniczki, co przeciez stanowito
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dodatkowy atut. — Ponownie si¢ u$Smiechnal. — Statem sie jej
wielkim fanem. Podazatem za nia, gdziekolwiek si¢ udata. A potem
pewnego dnia podczas podpisywania ptyt w sklepie muzycznym podeszia
do mnie 1 zapytata: ,,To znowu ty?", a ja prawie si¢ przewrocitem.
Zaczalem si¢ jakac 1 trza$¢, a moja twarz musiata mie¢ kolor buraka.
,Jestem naprawde wielkim fanem" — udato mi si¢ wreszcie z siebie
wydusi¢. I pomyslatem, ze ona na pewno to zlekcewazy, poniewaz jest
przyzwyczajona do tego typu rzeczy, ale pamigtam, ze wygladata na
naprawde zadowolona. A potem odwrocita si¢ do swojego ochroniarza —
Stuart usmiechnat si¢ 1 spojrzat na Flinta — tak wtasciwie to do tego fa-
ceta. I poprosita go o zanotowanie mojego adresu, by mogta przysta¢ mi
kilka zdj¢¢ z autografami. Podyktowatem mu go wigc i nie sadzitem, ze
cos z tego wyniknie. Ale trzy dni p6zniej w moim domu pojawita si¢ duza
paczka. Otworzylem ja, a w $rodku bylo pelno drobiazgow. T-shirt,
kaseta video, okolo dwudziestu podpisanych zdje¢, dtugopisy, gumki,
naklejki. Po prostu wszystko. I kartka od Bee, na ktorej napisata
odrgcznie, ze bedzie si¢ za mna w przysziosci rozgladac 1 ze jesli znajde
si¢ kiedy$ w potrzebie, to mam napisa¢ do niej przez jej menedzera, a ona
zobaczy, co da si¢ zrobi¢. To znaczy — czy potraficie to sobie
wyobrazi¢? Z jednej strony ja, pryszczaty, niesSmiaty pigtnastolatek, z
drugiej ta pickna, stawna gwiazda pop, ktéra poswiecita swoj czas, by si¢
ze mna skontaktowaé. — Potrzasnat glowa, a na jego twarzy nadal
malowalo si¢ niedowierzanie. Pigtnascie lat pdzniej. — Spotkalem Bee
jeszcze kilkakrotnie w przeciagu roku i zawsze byla bardzo uprzejma,
czarujaca, ciepta 1 hojna. A potem, oczywiscie, zachorowat jej ojciec 1
wykopali ja z muzycznego interesu. Ja takze dorostem, zniknelty moje
pryszcze 1 rozwinalem w sobie inne zainteresowania. Ale ona byla
naprawde wazng cze$cig mojego dorastania. Swiadomo$é, ze ja znatem,
ze zostatlem przez nig zaakceptowany, radykalnie zmienita mnie jako
osobg. Wigc kiedy pare lat temu kupitem mdj pierwszy komputer,
przyniostem ze strychu wszystkie pamiatki po Bee Bearhorn i na kilka
tygodni na nowo ogarneta
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mnie obsesja, gdy przekopywalem sig¢ przez te wszystkie rzeczy. I z
tych starych papierzysk, tych wszystkich wspomnien powstata strona o
Bee Bearhorn. Tak naprawdg zrobitem ja tylko dla siebie. Nie sadzitem,
by zainteresowata kogokolwiek innego. Ale oto pojawiliscie si¢ tutaj wy.
Mito wiedzie¢, ze nie jestem tutaj jedyna smutna, starg ofiarg—
usmiechnat si¢ 1 odwrocit kartke. — Nie mys$lalem wiele o Bee w ciagu
ostatnich kilku lat. Ale kiedy Ana skontaktowala si¢ ze mna w zeszlym
tygodniu 1 poinformowata mnie o tym, co si¢ stato, ptakatem. Nie moge
uwierzy¢, ze mowi¢ wam teraz to wszystko. Ale to prawda. I to byto dla
mnie zupekie nieoczekiwane. A stalo si¢ tak dlatego, ze kiedy umarta
Bee, razem z nig odeszla jaka$ mata cze$S¢ mnie. Poniewaz ona jedyna
sprawita, ze kiedy bytem niezdarnym nastolatkiem, poczutem sig jak kto$
inny. I dlatego na zawsze pozostanie ona w mojej pamigci. Niech jej
dusza spoczywa w pokoju. — Opuscit glowe, ztozyl kartke 1 wrocit do
zony, ktora pokrzepiajaco uscisneta jego dton.

Ojciec Anthony rozejrzat si¢ za kolejnym ochotnikiem 1 u§miechnat
si¢, gdy zobaczyl, ze podjezdza do niego Zander.

Chlopak popatrzyt na grupg 1 pewnym siebie glosem zaczat czytac:

— Cze$¢. Mam na imig¢ Zander i jestem tajemniczym... Ana z
przerazeniem zastonita dtonig usta 1 uczynita krok

w kierunku chlopaka, ale Flint ja powstrzymat.

— Spokojnie — wyszeptal. — Spokojnie.

— Jestem tajemniczym przyjacielem Bee. Moja rodzina zgingla w
wypadku samochodowym w 1986 roku. Tym samym wypadku, ktory
posadzit mnie na tym wozku. Bee przeczytata w gazecie o mojej trudnej
sytuacji 1 przez lata S$ledzita moje postepy. W tajemnicy. Kiedy
skonczylem dziesi¢¢ lat, zacze¢ta wysyla¢ mi na Boze Narodzenie
przekazy na duze sumy pieniedzy. I nigdy nie wiedziatem, od kogo one
pochodza. A potem, pewnego dnia w 1997 roku ta kobieta pojawita si¢ w
osrodku, w ktérym mieszkam od szesnastu lat. Byla bardzo drobna i
bardzo tadna i1 powiedziala, ze jest moja ciotka. Wiedziatem, ze to
nieprawda, ale
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w osrodku panuja bardzo surowe przepisy dotyczace dostepu do nas
ludzi z zewnatrz. Wymyslita wigc t¢ glupia historig. Okazuje sig, ze udato
jej si¢ nawet dostarczy¢ jakies$ papiery, by to udowodnié. Do dzisiejszego
dnia nie mam pojgcia, jak ona to zrobita. Ale od razu wiedziatem, ze ja
lubie. Ze jest inna. Ze _]CSt niebanalna. Ze nadajemy na tych samych
falach. A byla to dla mnie nowos$¢, poniewaz wczesniej nie spotkatem
nikogo, kto by nadawat na tych samych falach co ja. Wigc wreszcie udato
mi si¢ wydoby¢ z niej prawdg... Ana zesztywniala.

— ...1 okazato sig, ze jej zycie byto bardzo puste, odkad w 1988 jej
ukochanego ojca zabrato AIDS. Tak naprawde nigdy nie znalazta juz w
sobie wystarczajaco wiele entuzjazmu, by odbudowaé swoja kariere.
Otrzymata od zycia kilka kopniakéw 1 jej pewnos¢ siebie zostata
porzadnie nadszarpana. Miata pieniadze, wi¢c nigdy nie musiala si¢
sprawdzac, zobaczy¢, co jeszcze moze jej zaoferowaé zycie. Statlem si¢
wi¢c projektem Bee. Przyjezdzata do mnie w odwiedziny w kazdy
weekend 1 jesli bylo tadnie, chodziliSmy na spacery, albo po prostu
siedzielismy w moim pokoju 1 wspolnie ogladalismy telewizje, jezeli
padal deszcz. Uwielbiatem patrze¢ w telewizor razem z Bee. Byla taka
niesamowitg plotkara. PotrafiliSmy siedzie¢ 1 nie pozostawi¢ na nikim
suchej nitki, nas§miewac si¢ z wltosow 1 akcentow czy tez z tego, jak
bardzo ci ludzie sa ghipi. Wiem, ze nie jest to szczegolnie po
chrzes$cijansku — popatrzyl na ojca Anthony'ego — ale to byta swietna
zabawa. A ja nigdy wczes$niej dobrze sig¢ nie bawitem. Przynajmniej nie w
ten sposob. Zdecydowanie wol¢ rozmawia¢. A potem, po kilku
miesigcach takich wizyt Bee zrobila dla mnie co$ niesamowitego. Kupita
nam dom. Maly dom nad morzem. I w kazdy weekend zostawiata za soba
Londyn, przyjacidt, zycie towarzyskie 1 jechata na wybrzeze, by spedzié¢
go ze mng. Ze mna. Irytujacym dzieciakiem na woézku inwalidzkim. I
bylo nam wspaniale. Wspodlnie gotowalismy. I stuchaliSmy muzyki.
Zanim poznatem Bee, nie bytem zbyt wielkim amatorem muzyki, ale ona
to we mnie zmienita. W kazdy weekend
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przywozita ze soba trzy filmy na wideo: komedig, thriller 1 film akcji. I
gawedziliSmy sobie, 1 si¢ $mialiSmy. WymyslaliSmy imiona dla
wszystkich tepakow we wsi. SzpiegowaliSmy sasiadow przez lornetke 1
robiliSmy sobie z nich jaja. Wciggnatem ja w obserwowanie ptakow i gry
planszowe. A ona traktowata mnie jak najnormalniejszego chtopca pod
stoncem. Dlatego czas spedzany z Bee byl dla mnie tak bardzo
szczegdlny. Czulem si¢ normalny. I wyjatkowy. Nienormalnie
wyjatkowy. Ale wyjatkowo normalny. Data mi pewnos¢ siebie, ktora
przez te trzynascie lat, zanim ja poznalem, tylko udawatem. Skruszyta
moj pancerz 1 zastapita go czyms istotnym. I wiem, ze juz nigdy nie
spotkam kogo$ takiego jak Bee, bez wzgledu na to, jak dlugo bede zyt, 1
czyni mnie to bardzo, bardzo smutnym. I jestem naprawde szczesliwy, ze
w ogole dane mi byto ja zna¢. Dzi§ rano ustyszalem w radiu piosenkg.
Byta to Janet Jackson i Together Again. Spiewata o kims, kto odszedt i ze
ta osoba zyje w usmiechach innych ludzi

1 w gwiazdach, 1 tym podobne. Musz¢ w tym miejscu dodac, by
zachowa¢ jakiekolwiek pozory luzactwa, ze naprawde¢ nie lubi¢ Janet
Jackson. Ale trzeba przyzna¢ pani Jackson, iz to naprawde radosna
piosenka 1 podziatata na mnie bardzo uspokajajaco. Mysle, ze ona jest
wszedzie, ze jest gwiazda, ktéra mruga do mnie z nieba. Bee i tak zawsze
byla bardziej zywiotem niz cztowiekiem. Dzickuje — usmiechnat si¢
znaczaco, schowal kartke do kieszeni, po czym spuscit glowe 1 pojechat z
powrotem do doktor Chan, ktora postata mu peten uczucia usmiech.

— Eee... dzigkuj¢ takze 1 tobie, Zanderze — rzekt ojciec Anthony, a w
jego glosie pobrzmiewata nutka dezorientacji 1 skrgpowania. — Ktos
jeszcze? — Ale nikt nie wysunatl sie naprzod. Pochwycit spojrzenie Any 1
kiwnat do niej glowa. Ana odetchneta gleboko 1 wyciagneta z torby
starannie zlozony arkusz papieru. Wygtadzita go spoconymi palcami.

— Bee — zaczela — byta moja siostra. Ale pozostawata kim§ obcym.
Tak naprawde to poznatam ja dopiero w ciagu ostatnich dwoch tygodni
— dzigki ludziom, ktdrzy si¢ tutaj zjawili. Dzigki waszym opowiadaniom
1 uczuciom. Dla mnie Bee
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byta mirazem, ale dla was kims$ rzeczywistym, a teraz wiem, ze dla nas
wszystkich stanowila zagadke. W ciagu ostatnich tygodni, podczas
ktorych poznawatam Bee, ogarneto mnie kazde mozliwe uczucie. Rados¢
ze znalezienia w jej zbiorze tych samych plyt, co 1 w moim.
Dezorientacja, gdy si¢ dowiedziatam, ze jej zycie pozbawione bylto glebi
emocjonalnej. Prawdziwa 1 natychmiastowa mitos¢, gdy poznatam jej
najblizszych przyjaciél. Smutek, kiedy odkrytam obecne w jej zyciu
tragedie 1 rozpacz, ktorych nie dzielita z nikim. Duma, gdy natrafitam na
mitos¢ 1 lojalnos¢, jakie wyzwalata w innych. 1 wstyd, kiedy uswiado-
milam sobie, ze byta kim$ znacznie lepszym, niz zawsze wyobrazatam
sobie, ze jest. Bee nie byla osoba prostolinijna. Bee nie byla osobg tatwa.
Stanowita zlepek przeciwienstw. Byla slodka i1 gorzka. Szczegsliwa 1
smutna. Dobra i1 zla. Szlachetna 1 podta. Niegrzeczna 1 mita. Umiata
wydobywac¢ z ludzi to, co najlepsze, wywiera¢ na nich pozytywny wptyw.
Ale potrafita takze oniesmielac 1 niszczy¢. Byla lojalna wobec przyjaciot,
ale obojetna wzgledem rodziny. Potrafita interesowac si¢ zyciem jakiejs$
osoby, a potem zapomnie¢ ojej urodzinach. Byla samowystarczalna.
Niezalezna. Ale tez zamknigta w sobie. Pelna rezerwy. I lekcewazaca.
Popetniata bledy. I drogo przyszto jej za nie zaptaci¢. Byla pigkna. Ale jej
zycie zalezato nie tylko od urody. Byla meosmgalna 1 chtodna, ale takze
uczuciowa 1 szczodra. Stanowila inspiracj¢ i1 rozczarowanie. Byla
wszystkim i niczym. Ale Bee — ciagneta Ana — to Bee. I to wystarczalo,
poniewaz Bee byta wyjatkowa 1 niemozliwa do zapomnienia. Bee byta
moja siostra... Niech Bég ma w opiece jej dusze.

Odkaszlneta, ztozyta wilgotny arkusz papieru 1 ze wzrokiem wbitym
w ziemig wrocila do Flinta, ktory natychmiast otoczyl ja ramieniem.
Poczula jeszcze jeden uscisk, a kiedy podniosta glowe, zobaczyta Lol,
ktora usmiechata si¢ krzywo, a z koniuszka jej nosa skapywaty wielkie
tzy.

— To byto pickne — wyszeptata bezgtosnie, po czym usciskata Ane¢
tak mocno, ze ta az nie mogta oddycha¢. Ana poczula, ze 1 po jej
policzkach sptywaja gorace 1zy.
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A potem poczuta, jak Flint sztywnieje 1 chwyta ja za ramig.

— Ana — wyszeptal niecierpliwie — Spojrz.

Wyplatata si¢ z uscisku Lol 1 otarla 1zy z policzkow. A kiedy si¢
odwrdcita, az podskoczyta. Poniewaz w jej kierunku, z wielkim bukietem
biatych, dtugich lilii w jednej rece, a z druga wsunigta pod ramig
zadowolonego z siebie pana Redwooda, zblizata si¢ jej matka.
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Rozdzial czterdziesty trzeci

Miala na sobie szara, tweedowa marynarke z ogromnymi, srebrnymi
guzikami, dluga, czarna, plisowana spodnice 1 bardzo elegancki szary,
filcowy kapelusz, do ktérego przypicta byla biata lilia. Wygladata
stabowicie 1 bardzo pigknie — niczym stara, hollywoodzka gwiazda
filmowa.

— Witaj, kochanie — rzekta bez zajaknienia, gdy zblizyla si¢ do Any.
— Witaj, Clint.

Ana wpatrywatla si¢ w nia ze zdumieniem.

— Co takiego? — zapytala jej matka, po czym zacisneta usta.

— Nic — odparta Ana. — Nic. Ja tylko... naprawde si¢ ciesze, ze
przyjechatas.

— Tak, no c6z — rzekla, wachlujac si¢ arkuszem papieru. — Nie
zostan¢ dlugo. Naprawde nie sadze, bym wytrzymata wiecej niz kilka
minut. Czuj¢ si¢ bardzo stabo. Mysle, ze powiem, co mam do
powiedzenia, a potem pojedziemy z powrotem.

Ana przytakngla tepo 1 zrobita dla matki przejscie. Zapanowata cisza,
gdy Gay rozejrzala si¢, potem popatrzyla na kartke, a nast¢pnie jeszcze
raz na otaczajacych jaludzi. W jej oczach widoczne byty klebiace si¢
uczucia, ale usta pozostawaly nieruchome. Az wreszcie zaczeta méwic.

— Shuchatam — oznajmita — stamtad. — Wskazata na po-


��������
391

 


kryta zwirem Sciezke. — Stuchatam was wszystkich i... no c6z. To
bylo straszne. Kiedy wydajesz na $wiat dziecko, masz wzgledem niego
tak wiele nadziei 1 ambicji. Ale generalnie jeste$ szczesliwy, jezeli
postepuje ono zgodnie z ogolnie przyjetymi zasadami i1 nie krzywdzi
siebie ani nikogo innego. Dla wigkszosci rodzicow jest to wszystko, na co
moga liczy¢. Ale kiedy na tym $wiecie pojawita si¢ Belinda, raz tylko na
nig spojrzalam 1 wiedzialam, ze w jej przypadku bedzie inacze;j.
Zdawalam sobie sprawe, ze kiedy$ przescignie moje oczekiwania. I tak
si¢ stalo. Nie w jaki§ zwyktly sposob. Nie wyrozniata si¢ w szkole. Nie
miala Zadnych szczegélnych zdolnosci. Ale przescigneta moje
oczekiwania, bedac po prostu soba. Ta pelna zycia, radosna, niegrzeczna,
hatasliwa, kolorowa, niesforna, irytujaca mieszaning czystej energii 1
ambicji. A wiecie, dlaczego tak bardzo mnie to cieszylo? Cieszyto mnie
to dlatego, poniewaz przeistaczala si¢ w osobg, ktorgja zawsze chciatam
by¢. Przyszta na $wiat bez zahamowan. Ja urodzitam si¢ ze zbyt wieloma.
I wstyd sie przyznaé, ale zywitam do niej o to uraz¢. Miatam jej za zle
sposob, w jaki trzymata $wiat obiema r¢kami 1 potrzasala nim, 1 po-
trzasata, 1 potrzasata — Gay uzyta swych rak, by to zademonstrowa¢ —
az cos si¢ rozpadlo. Nie mogltam zaakceptowac jej niezaleznosci. Jej sity.
I staralam si¢ w niej to sttamsi¢. Az wreszcie miata tego dosc,
wyprowadzila si¢ zdomu 1 zamieszkala ze swoim ojcem. Obawiam si¢, ze
nie ulatwitam jej tej sytuacji, ale ona takze niczego mi nie ulatwiata. To
wlasnie byt jeden z najwiekszych problemow, jezeli chodzi o mnie 1 o
Bee. BylySmy zupetnie rézne w niektorych aspektach, a w innych tak
bardzo podobne do siebie. Podczas tych rzadkich okaz;ji, kiedy si¢ ze soba
spotykaty$my, obie nieustannie si¢ ScieratysSmy. Nie bylo to z pewnoscia
przyjemne dla mojego zmartego mg¢za czy tez naszej corki. Ale wydawato
si¢, ze jest to jedyny sposob, w jaki jesteSmy w stanie komunikowac si¢ ze
soba. Przezywalam woOwczas straszny okres. Moja starsza corka
urzeczywistniala wszystkie moje marzenia 1 ambicje. Byla stawna.
Ogladatam ja w telewizji 1 czutam, ze za chwilg serce peknie mi z dumy.
Ale nie potra-
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fitam wyrazi¢ tej dumy w obecnosci Belindy. Nie jestem pewna, czy
w ogoéle wiedziata, jak bardzo, ale to bardzo mi imponuje. Jaki podziw
czesto wobec niej czutam. Naprawde nie wiedzialam, jak poradzi¢ sobie z
takimi uczuciami wobec witasnej corki. Kogos, kogo przeciez sama
stworzylam. Wiec zamiast gratulowa¢ jej sukcesow, probowatam ze
wszystkich sit je pomniejsza¢. A potem nastapil ten incydent, dawno
temu. Obawiam si¢, ze zachowatam si¢ naprawde zle. Bee nigdy mi tego
nie wybaczyla. Patrzac wstecz, rozumiem dlaczego. I nigdy wigcej jej nie
zobaczytam. I to... — Gay urwala nagle 1 wykrzywita si¢, powstrzymujac
tzy. — 1 to jest najgorsze uczucie na swiecie, wiedziec¢, ze teraz nie mozna
juz przeprosi¢. Wigc —jestem tutaj. Majac nadzieje, ze w jaki§ sposdb
moje stowa przenikna przez marmurowa ptyte 1 dotra do mojej kochane;j
corki. Ktora byta duzo lepsza ode mnie. We wszystkim. Niech ci¢ Bog
btogostawi, Belindo. I tak bardzo ci¢ przepraszam...

Zgniotta w dloni swoja kartke papieru 1 pospiesznie udata si¢ w
kierunku pana Redwooda. Ojciec Anthony kontynuowal ceremonig.
Ludzie ztozyli kwiaty na grobie Bee. Lol pokierowala wszystkich do
pubu. Zaczeto si¢ rozchodzi¢. Ale Ana stala jak przyklejona, obserwujac
matke, ktora szlochata w chusteczke pana Redwooda. Nigdy wczesniej
nie ogladata jej ptaczacej. Widziala, jak straszy, ze bedzie plakac, jak
udaje, ze placze 1 smarka dramatycznie w chusteczke, ale nigdy nie
ptakata naprawdg.

— Poczekalbys na mnie w samochodzie? — poprosita Flinta.
Popatrzyl na Gay, a potem na Ane.

— Oczywiscie — odpart. Ucalowat czubek jej nosa i odszedt.

Kiedy Ana podeszta do matki, koto niej znajdowala si¢ juz Amy.

— Jest pani bardzo odwazna kobieta— mowita wlasnie, Sciskajac
rami¢ Gay 1 uSmiechajac si¢ do niej. — Agorafobia jest strasznag
przypadtoscia. Ale tak bardzo, bardzo si¢ ciesze, ze udato si¢ ja pani
przezwyciezy¢ na t¢ wilasnie okazjg. Tak sig¢ cieszg. Pani corka byla
cudowna dziewczyna, pani Wills. Tak bar-
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dzo dla mnie uprzejma. Taka czarujaca. Jedna z niewielu 0osob w tym
miescie, ktore nazwatabym moimi przyjaciélmi. I Ana takze jest
zachwycajaca. Zupetnie inna od swojej siostry, ale rdwnie wyjatkowa.
Moze by¢ pani dumna. Z ich obu. Naprawdg... — Po raz ostatni uscisne¢ta
rami¢ Gay, a Ana obserwowata ze zdumieniem, jak na twarzy jej matki
zaczyna si¢ pojawia¢ blady usmiech. Nie uSmiech triumfujacy, nie
ztosliwy, nie chytry, nie sztuczny — nie byt to zaden z grymaséw ze
zwyklego repertuaru Gay. Byt to usmiech zadowolony 1 nieco
zaktopotany.

— Dzigkuje pani — ustyszala stowa Gay. — To bardzo mite z pani
strony. A teraz prosze mi wybaczy¢, ale czuj¢ si¢ naprawdg stabo. Chyba
bede musiata usiase.

— Oczywiscie. Oczywiscie. — Amy usmiechneta sie do Any i
wdzigcznie podreptata na parking, a tuz za nia pobiegt Freddie.

— Mamo! — zawotala Ana, gdy Gay zaczeta sie odwracat. —
Zaczekaj. Tylko na chwilke. Dzien dobry, panie Redwood. —
Us$miechngla si¢ do szczuptego, wytwornego mezczyzny w niebieskim
blezerze 1 jasnobrazowych sztruksach, a on takze odpowiedziat
usmiechem.

— Witaj, Anabello. Wygladasz doskonale. Podzigkowata mu.

— Zastanawiatam si¢, czy moglabym na chwile zosta¢ z mama sama.
Czy to mozliwe?

Pan Redwood wylewnie pokiwat glowa 1 ponownie szeroko si¢ do
nich usmiechnal, po czym udat si¢ powoli w kierunku pozostawionego na
parkingu I$nigcego rovera.

Gay odwrdcita si¢ do Any. Bylta blada 1 ci¢zko oddychata.

— Przytylas — os$wiadczyla, mierzac ja wzrokiem od gory do dotu.

Ana przewrdcita oczami.

— Pasuje ci to — dodata. — Wygladasz tadnie. Jej corka bez mata
zemdlata.

— Eee... dzieki — udalo jej si¢ wyjakac.

— Naprawde bede musiala usias¢, Anabello. To byl dla mnie bardzo
traumatyczny dzien.
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— Chodzmy wigc moze w kierunku samochodu. Ale najpierw
chcialam zmowié razem z toba modlitwe. Za Bee. — Pokazata oczami
grob.

Gay popatrzyla na nig podejrzliwie, po czym niezauwazalnie skingta
glowa. Ana przytrzymata ja za ramig, gdy klgkala, 1 przez chwilg obie
kobiety milczaty z opuszczonymi glowami. Gdzie§ w oddali zaszczekat
pies, a wiatr poruszyl grubymi liS¢émi wiazu. Ana pomyslata o
przytrzymaniu matki za reke albo o objeciu jej koscistych ramion. Ale za
kazdym razem, gdy juz miata to zrobi¢, przypominata sobie twarz Gay w
dniu, w ktorym si¢ dowiedziaty o $mierci Bee 1 jak ona odtracita jej dion.
Nie zrobita wiec tego, a po minucie albo dwdch obie wstaty 1 zaczety 18¢
w kierunku samochodu, zachowujac miedzy soba péitorametrowy odstep.

— Cieszg si¢, ze przyjechatas, mamo. Gay kiwngta glowa.

— Tak — rzekta szorstko. — Ja tez. Dobrze, gdy sie porzadnie co$
zakonczy, prawda?

— Jak ci sie to udato?

— Co0z, ja chyba... eee... nastawitam si¢ psychicznie, jak to méowia. I
pan Redwood byt naprawde wspaniaty. Tak wlasciwie — zatrzymala si¢ 1

odwrdcita, by spojrze¢ Anie w oczy — to pan Redwood mi si¢
oswiadczyt.

Ana z niedowierzaniem wpatrywata si¢ w swoja matke.

— Co takiego?!

— Pan Redwood. Oswiadczyl mi si¢. Kilka dni temu.

— A ty powiedzialas...?

— No c6z, bycie wdowa naprawde¢ do mnie nie pasuje, wiesz o tym.
Nie jestem typem osoby, ktorej podoba si¢ zycie w pojedynke. A teraz,
kiedy wreszcie wysztas z ukrycia, zaczetas co$ ze soba robic... Nie moge
oczekiwac, ze bedziesz skaka¢ koto mnie przez reszt¢ moich dni. A pan
Redwood jest naprawde uprzejmym 1 troskliwym mezczyzna 1...

Ana odwrdcita si¢ do matki 1 szeroko usmiechneta.

— Ty si¢ zgodzitas, prawda?

Jej matka lekko poczerwieniala i kiwngla glowa. Ana krzyk-
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neta, a potem zakryta dlonig usta, gdy przypomniata sobie, ze znajduja
si¢ na cmentarzu. Prawie rzucita si¢ w kierunku matki, by jausciskac, ale
uswiadomita sobie, ze gdyby to zrobila, zaszokowana Gay
prawdopodobnie by umarta. Stata wigc 1 zamiast tego usmiechata si¢ do
niej promiennie.

— Mysle, ze to fantastycznie — oswiadczyla. — Naprawde,
naprawdg¢ fantastycznie.

— No c6z — westchneta jej matka. — Moze nie jest to najbardziej
romantyczny zwiazek. Raczej rodzaj wspotpracy. Ale mysle, ze tak
bedzie najlepie;.

— Bedziesz... bedziesz dla niego mita, dobrze, mamo?

— O czym ty, do diaska, mowisz?

— O tym, bys$ go doceniata. Mow mu, ze jest dobry. Mow mu, ze jest
uprzejmy. MOw mu, ze cieszysz si¢, ze za niego wysztas. Dobrze?

— Nie mam pojecia, o czy ty mowisz, Anabello. Bede traktowac¢ pana
Redwooda z naleznym mu szacunkiem. Takim samym szacunkiem, jaki
on okazuje mnie.

Ana u$miechngla si¢ do niej szeroko 1 Gay rowniez pozwolita, by na
jej twarzy pojawit si¢ usmiech.

— No a co z toba? — zapytata. — Jakie masz plany na przysztos$¢?

Jej corka wzruszyta ramionami.

— Tak wiasciwie to nie mam pojecia. Zupelie. W przysztym
tygodniu bede si¢ musiata wyprowadzi¢ z domu, w ktorym teraz
mieszkam. W weekend do Gili wprowadza si¢ dlugoterminowa
lokatorka. Poszukam sobie czego$ innego. A moze zamieszkam z
Flintem... Naprawdg bylam zbyt zaj¢ta, by o tym myslec.

Gay zacisngla usta.

— Ten Flint. Czy on byt kochankiem Bee? Ana zachichotata.

— Co?

— Wiesz, o co mi chodzi.

— No coz, tak wlasciwie to nim bytl. Istotnie raz ze soba spa-
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li. Bardzo dawno temu. Ale teraz jest moim kochankiem —

oswiadczyla.
Czekata na pelna szoku reakcj¢ jej matki, ale nic takiego si¢ nie stato.
— Tak — rzekta zamiast tego sucho. — Hugh powiedzial mi, ze

podejrzewa, 1z cos si¢ migdzy wami dzieje. No coz. Ciesze si¢. Z wygladu
mi si¢ podoba. Jest duzym mezczyzng. Zawsze lubitam duzych
mezczyzn. Mozna si¢ z nimi czu¢ bardzo bezpiecznie. I sa zazwyczaj
delikatni 1 uprzejmi.

Zblizaty si¢ wihasnie do samochodu pana Redwooda 1 Ana
przyspieszyla.

— Panie Redwood! — zawotlala radosnie. — Mama wiasnie mi o
wszystkim powiedziata 1 uwazam, ze to cudownie. Sadze, ze jest pan
niespelna rozumu, ale to i tak cudownie. Gratulacje!

Na sympatycznej twarzy pana Redwooda pojawit si¢ szeroki usmiech.

— Nie potrafie wyrazi¢, jak bardzo jestem szczesliwy, ze mam twoja
aprobate, Anabello. To naprawde¢ bardzo duzo dla mnie znaczy. —
Wyskoczyt zwinnie z samochodu 1 zamknat Ang w bardzo silnym, bardzo
nieangielskim uscisku.

— Witam w rodzinie, panie Redwood. I przynajmniej wie pan
doktadnie, w co si¢ pan pakuje.

Usmiechnat si¢ promiennie do Gay.

— O tak — odpart. — Bez watpienia wiem.

— No wigc tak — rzekta Gay, nie zwracajac uwagi na pelne uczucia
gesty pana Redwooda. — Przywioztam ci troche¢ rzeczy. Ubrania.
Ksiazki. Plyty. I tak dalej. Myslalam, ze pewnie chciatabys je mie¢ tuta;.

Pan Redwood otworzyl bagaznik swego samochodu.

— I jeszcze to. — Gay podata Anie duza, szara koperte. — To jest list.
Do ciebie. Od Bee. Obawiam sig, ze ja... ece... c0z, powinnam dac ci go
wczesniej. Tak naprawde nie jestem pewna, dlaczego tego nie zrobitam.
To nie jest co$, z czego moglabym by¢ dumna. Moze powinna$
przeczyta¢ go pozniej, w jakims$ spokojniejszym momencie. Och... —
Przytozyta dion do czota
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1 gleboko odetchngla. — A teraz naprawdg, naprawde musimy jechac.
Czuje sig raczej... och.

Pan Redwood szybko wrécit z tylu samochodu 1 otworzyt dla Gay
drzwi, a ona z gracja opadta na siedzenie.

Ana zawotata Flinta 1 Keitha, by pomogli panu Redwoodowi
przenie$s¢ kartony z jego samochodu do mercedesa, a potem Gay si¢
pozegnata.

— Pozostaniemy w kontakcie, dobrze? Wszystko bedzie duzo
prostsze teraz, kiedy mam pana Redwooda. On moze odbiera¢ za mnie
telefony...

— A moze sama moglabys to robi¢?

— Powoli, Ano. Jedna rzecz na raz. A tak w ogdle, to dzigkuje ci. Za
zorganizowanie tego wszystkiego. Mysle, ze to byt bardzo dobry pomyst
— usmiechngla si¢, a Ana takze odpowiedziata u§miechem.

— Jatez, mamo, ja tez. — Ucalowata policzek Gay 1 zamkngla za soba
drzwi.

— Och, Clint — rzucita Gay, nagle opuszczajac szybg¢ 1 kiwajac na
niego. — Chcialam ci¢ przeprosi¢ za zeszly tydzien. Za twoja dton.
Strasznie mi przykro. To bylo najzupehlniej zbedne 1 do$¢ prostackie.
Jestem okropnie zaktopotana z tego powodu.

Flint wzruszyl ramionami 1 pomachat do niej prawie zagojona reka, a
potem pan Redwood 1 Gay odjechali z parkingu. Gdy samochdd zniknat
im z oczu, Ana odwrodcita sie do Flinta.

— Dzickuje c1 — rzekla.

— Za co?

— Za to. Za to, co zrobile§ z mama. W przeciwnym wypadku nie
przyjechataby.

— Przyjechataby — odpart, zamykajac ja w uscisku.

— A wlasnie, ze nie — upierala si¢ Ana, otaczajac ramionami szeroki
tors Flinta. — A ty jeste$ cudowny. — Uniosta glowe 1 usSmiechneta sig,
gdy jego usta dotknely jej warg.

— Chodzcie no, wy dwoje, wystarczy juz tego — rzekla Lol,
zarzucajac na ramiona szal, gdyz stonce zaczeto si¢ chowac za drzewami.
— Czeka nas jeszcze impreza!
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Rozdzial czterdziesty czwarty

— Witam wszystkich. Mam nadziejg, ze dobrze si¢ bawicie tego
wyjatkowego wieczoru. Nazywam si¢ Lolita Tate, a ci tutaj — wskazata
na muzykoéw za soba— to jacy$ dziwni kolesie, ktorzy, tak si¢ sktada,
potrafia gra¢ na instrumentach. Ten facet — wskazata na Keitha — jest
najlepszym bgbniarzem na Swiecie. A takze, 1 jestem szczesliwa, ze moge
to powiedzie¢, moim kochankiem. Dzisiejszego wieczoru bedziemy
waszym zespotem. Smiato mozecie nas prosié, o co chcecie. Chetnie
takze powitamy wsrod nas muzykujacych gosci, wiec jesli ktos uwaza, ze
potrafi to robi¢ lepiej niz my, musi tylko da¢ nam zna¢. OK, chlopaki,
ruszamy. — Perkusista trzy razy uderzyt w talerze, a potem zespot zaczat
gra¢ fantastyczng wersje Bom to Run.

Ana odwrécita sie do Flinta 1 uSmiechnela sie.

— Umiesz tanczy¢? — zapytala. Skrzywit sie.

— Ani troche — odpart.

— To dobrze — o$wiadczyta. — Bo ja tez nie.

Razem oparli si¢ o $ciang 1 obserwowali imprez¢. Flint otoczyt ja
ramieniem, a ona przyciagne¢ta do ust jego dton 1 ucatowata ja. Na sali
bawito si¢ okolo trzydziestu ludzi. Krecito si¢ wielu ,,fanéw", ktorzy
poczatkowo twierdzili, ze zostang tylko na jednego drinka. Amy takze
tutaj byla 1 wlasnie tanczyla z jed-
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nym z przyjaciol Keitha, ktory wygladal tak, jakby doskonale si¢
bawil. Ed opuscit cmentarz zaraz po ceremonii. Miat lekko za-
czerwienione oczy, ale ogdlnie odczuwat ulge, ze juz po wszystkim. A
doktor Chan powtérzyta Zanderowi juz jakie§ dziesie¢ razy, ze
muszajechaé, ale on nadal tutaj byl, pil ciepte piwo z lemoniada 1
ukradkiem popalat fajki innych, kiedy jego opiekunka nie patrzyla.

Gtlos Lol byt po prostu niesamowity. Ana wczesniej nie styszala jej,
jak $piewa na zywo, jedynie na tasmie, 1 teraz po jej plecach przebiegal
dreszcz. 1 zespot tez grat fantastycznie. Ana nie miata pojecia, ze Lol
stworzy dla siebie tak profesjonalna ekipg. Saksofony, trabki, gitara
elektryczna, akustyczna 1 gitary dwunastostrunowe. Samych muzykéw
bylo bez mata tylu, co przybytych gosci.

Flint 1 Ana obejmowali si¢ mocno 1 obserwowali zespot, kotyszac si¢
lekko na boki 1 odzywajac si¢ do siebie co jaki$ czas, a na ich twarzach
btakat si¢ taki sam, idiotyczny usmiech. Z gra-cjazblizyta si¢ do nich
Amy, uSmiechajac si¢ od ucha do ucha.

— Och, Ano — rzekla. — Bee spodobatoby si¢ to wszystko. To
naprawde cudowny dzien. Absolutnie cudowny. Ale jest co$, o czym
chcialam z toba pomoéwié. I wiem, ze nie jest to pewnie najbardziej
odpowiedni moment, wiem, jak wy, mtodzi ludzie, jestescie zajeci, ale
musze¢ zapyta¢ ci¢ o Johna. Nie znaczy to, ze nie podoba mi si¢ jego
towarzystwo. Wrecz przeciwnie. Ale kochany Freddie ma pewne... eee...
obiekcje co do jego obecnosci. I zastanawialam sig, czy nie mogtabys
pomysle¢ nad alternatywnym rozwigzaniem problemu tego drogiego
stworzenia...

Ana popatrzyta na Flinta. UsSmiechnat si¢ do nie;.

— Ja go wezmg — rzekt krotko. Amy z zachwytem klasneta w dlonie.

— Naprawd¢? — zapytala Ana. — Jestes tego pewny?

— Jasne — odpart. — Czemu nie? Zawsze chcialem mie¢ zwierzaka.
I moze tapac za mnie pajaki.

— Boisz si¢ pajakow?
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— Aha. Strasznie... — Zwrécit si¢ do Amy. — Moze wpadng jutro i
go zabior¢?

Ale zanim starsza pani odpowiedziata, w ich rozmowie nastgpita
krotka przerwa, akurat na czas, by ustysze¢, jak Lol oglasza:

— Mamy tutaj $piewajaca dziewice, pewna mioda dame, ktéra mowi
mi, ze sadzi, 1z potrafi to robi¢, ale nie jest tego pewna, poniewaz jeszcze
nigdy nie zaprezentowata swych umiejetnosci publicznie. Coz, §piewanie
nie jest obce jej rodzinie, wigc jestem przekonana, ze wypadnie super.
Ana, gdzie jestes?

I zanim mogta jako$ na to zareagowac, pot tuzina par dioni, wiaczajac
Flinta, wepchneto ja na sceng, a kilka sekund pozniej stata przy
mikrofonie 1 zaslaniata oczy przed s$wiattem reflektorow, z ktorych
istnienia az do tej chwili nie zdawata sobie sprawy.

— No dalej, aplauz, wszyscy!

Ana popatrzyla slepo w thum ludzi. Trzydziescioro nagle wygladato na
trzy setki. Polmetrowa moéwnica wydala si¢ nagle potezna scena w
Wembley. Usmiechaty si¢ do niej pelne wyczekiwania twarze, a ona nie
potrafita rozpozna¢ zadnej z nich. Probowata dyskretnie zej$¢ ze sceny,
ale zewszad pojawialy si¢ dlonie 1 z powrotem ja na nia wpychaty.
Odwrécita si¢ do Lol.

— Nie moge — wyszeptata bezglosnie.

— Alez, cholera jasna, mozesz — odparta, kierujac ja z powrotem w
stron¢ mikrofonu.

— Ale nie wiem, co zaspiewac.

— Jaka jest twoja ulubiona piosenka prysznicowa?

— Moje co?

— Co $piewasz pod prysznicem?

— Boze. Czy ja wiem. Mnostwo réznych kawatkow.

— No wigc wybierz jeden. Powiedz zespolowi jaki. A potem
zaspiewaj. Mozesz zrobi¢ to tytem, jesli masz ochote.

— Tylem?

— Tak. Odwracajac si¢ plecami do publicznosci.

— O Boze. To okropne, Lol.

— Taa. Okropne. Na poczatku. Ale kiedy juz zaczniesz, uzaleznisz
si¢. Obiecuje ci to. No dawaj. Co chcesz zaspiewac?
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— Boze. Nie wiem. — Zagryzla warge 1 popatrzyta z desperacja na
przyjaciotke. Kazdy fragment jej ciata nakazywal jej zejS¢ ze sceny.
Natychmiast. Kazda szara komoérka w jej mozgu krzyczata, by
natychmiast uciekala, zanim zrobi z siebie po$Smiewisko. Ale potem
zaczal do niej przemawiac cichy glosik. Gtos, ktory pamigtat te wszystkie
noce, kiedy lezata w 16zku 1 wyobrazala sobie chwile taka jak ta,
zastanawiajac si¢, czyjej si¢ uda, 1 marzac, ze kiedy$ zostanie o cos
takiego poproszona. I oto tak si¢ wreszcie stalo, w pé6znym wieku
dwudziestu pigciu lat otrzymata mozliwos¢ zaspiewania czego tylko chce
z grupa profesjonalnych muzykow przed bardzo przyjazna jej
publiczno$cia na uroczystosci zalobnej ku czci jej siostry. Gileboko
odetchneta 1 powiedziata pierwszy tytul, jaki przyszedt jej do glowy. —
Moze Time Will Pass You By?

— Co?

— Tobi Legend.

— Kto?

— Klasyczny péinocny soul.

— Nigdy o nim nie styszatam. — Odwrocita sig, by sie naradzi¢ z
zespotem. — OK — rzekla, odwracajac si¢ z powrotem do Any. — Oni
styszeli. No to, dawa;.

Mrugneta do niej 1 nagle perkusista wybijal juz rytm, 1 nagle grali juz
wstep, 1 nagle Ana stata twarza do thumu, 1 nagle zaczeta Spiewaé. Kurwa.
Jak to si¢ stalo? Ona Spiewa. Na poczatku brakowato jej tchu, glos jej
lekko drzat, ale po kilku taktach po prostu. .. Spiewata. Przed ludZzmi. Nie
patrzyta na nich, gdy to robita. Spogladala na tarcz¢ do rzutkow. Na
plakat na $cianie. I wszystkie dzwigki byly jak nalezy. Zaczg¢ta nawet
troche tanczy¢. A w potowie utworu tak naprawde¢ zapomniata, ze Spiewa
przed publiczno$cia 1 skoncentrowala si¢ po prostu na tym, by wydoby¢ z
piosenki jej pelne znaczenie. Swiadoma byta jedynie tekstu i tego, jak
bardzo jest on odpowiedni 1 jak bardzo by chciala, zeby Bee mogla by¢
tutaj z nimi 1 jej postluchac... a potem nagle si¢ klaniata 1 byto po
wszystkim, a cala publiczno$¢ szalata. Na jej twarzy pojawil si¢ szeroki
usmiech, Lol chwycita ja 1 usciskata,
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a Flint wskoczyt na sceng 1 zatopit w niedzwiedzim uscisku, a potem
ujal jej twarz 1 pocatowat w usta. Jej serce walilo z powodu
podwyzszonego poziomu adrenaliny, a twarz miala zarumieniong z
goraca 1 podekscytowania. O moj Boze. Zrobita to. Po tych wszystkich,
pelnych marzen latach. Stang¢ta na scenie przed publicznoscia 1
zaspiewata. I bylo fantastycznie. Jedno z najbardziej niesamowitych
uczud, jakich kiedykolwiek dos§wiadczyta. Usmiechne¢la sie szeroko do
thumu, ktéry zachgcat ja do dalszego $piewania. Odwrocita sig do Lol.

— Co powiesz na duet? — wyszeptata. Lol kiwneta glowa 1 znow ja
usciskata.

— Suspicious Minds?

Ana przytakneta entuzjastycznie.

Zespot ponownie zaczat grac, a one wspolnie Spiewaty na glosy. Tym
razem Anie podobato si¢ nawet bardziej 1 w chwili, kiedy skonczyta sig
piosenka, a thum znowu zaczal wrzeszcze¢, Ana byta gotowa spedzi¢
reszt¢ Zycia na scenie.

— Jestem dobra? — wyszeptata do Lol.

— Ana, kochana, jesteS duzo lepsza niz dobra. Jestes, cholera,
fantastyczna. A teraz zaspiewaj cos jeszcze. Szybko. Thum zaczyna si¢
niecierpliwic.

Ana odwrécita si¢ w kierunku publicznosci. Usmiechngla sig.
Wznosili okrzyki. Byto zabawnie. A potem rozejrzata si¢ po twarzach
obecnych na sali ludzi, dostrzeglta rozpromienionego Zan-dera, ktory
trzymal r¢ce nad glowa, gtosno klaskat 1 gwizdal, i nagle w jej glowie
pojawita sie¢ mysl, ze prawdopodobnie jest on najodwazniejsza osoba,
jaka kiedykolwiek poznata. To przyjecie bylo dla Bee, ale Zander
zastugiwal na chwil¢ w blasku reflektorow. Poniewaz pojawit si¢ tuta;.
Na przyj¢ciu upamig¢tniajacym zycie kobiety, ktora zabrata mu wszystko.
A potem przypomniala sobie o czyms. Piosenka dla Zanderal W zesztym
tygodniu wreszcie dopisata do niej muzyke. Miata zamiar poprosi¢ Lol,
by nagrata to dla niego, a potem chciata wysta¢ mu kasetg na uniwersytet.
Ale teraz... c0z, teraz nadarzyla si¢ doskonata okazja.
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Pochylita si¢ 1 poprosita Flinta, by podat jej torbe. A potem zapytata
wielkiego faceta z broda, czy moglaby pozyczy¢€ jego gitarg. Zawiesila ja
sobie na szyi 1 cicho przesungla po niej palcami, na nowo
przyzwyczajajac si¢ do tego instrumentu po tak wielu tygodniach
przerwy.

— Eee... To jest piosenka. To naprawde, naprawde wyjatkowa
piosenka. Poniewaz napisata ja Bee. I nie, nie jest to Space Girl ani takze
Honey Bee — wsrdd publicznos$ci rozlegty si¢ thumione chichoty — ale
jest to piosenka, ktora znalaztam w jej mieszkaniu, kiedy sprzatatam je w
zesztym miesigcu. Tekst napisata Bee. Ja dodalam jedynie prosta
melodi¢. A nosi tytut: Piosenka dla Zandera.

Gdy $piewala, w jej oczach pojawily si¢ 1zy 1 przez chwile czula si¢
tak, jakby wstepowala w nig jakas zewnetrzna sita. 1 przez utamek
sekundy czula, jakby to nie ona ja wykonywata, jakby robit to ktos inny, a
gdy odnalazta wzrokiem spojrzenie Zandera, poczuta wstrzas 1 widziata,
ze on takze go odczut 1 ze byta to Bee.

Kiedy skonczyta, oddata gitar¢ brodaczowi 1 nachylita si¢ do
mikrofonu.

— Teraz kolej na kogos innego — rzekta, a potem zeszta z méwnicy.

— Ana. — Flint chwycil ja natychmiast w ramiona. — To bytlo...
Jezu... To bylo po prostu doskonate. Ty bytas doskonata. — Scisnat ja
mocno 1 pocalowal, a potem podeszli do niej inni ludzie 1 w oczach
wszystkich widniato to samo. Szacunek.

Do Flinta i Any podjechat Zander.

— No c6z — rzekl — to byl oficjalnie najlepszy moment w moim
zyciu. Zdecydowanie. Lepszy niz otrzymanie wynikdw moich
egzamindw koncowych, lepszy niz Napster, lepsze niz cokolwiek innego.
Dzigkuje ci, Ano. — Ujal jej dlonie, ona nachylita si¢ nad nim 1
pocalowata go, a on wyszeptat do jej ucha:

— Czy Bee naprawdg to napisata? Czy tez, no wiesz, powie-
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dziatas to tylko dla lepszego efektu? Mozesz mi to zdradzi¢. Nie
wygadam si¢ nikomu.

— Bee to napisata, Zander. Przysiggam. Przysle ci stowa, jesli chcesz.

— Bee naprawde napisata te piosenk¢? O mnie?

— Aha.

— O kurwa.

Przy wozku Zandera pojawila si¢ doktor Chan.

— No dobra. Dostates ekstra godzing, a teraz jeszcze napisano dla
ciebie piosenke 1 wykonano ja na twoja cze$¢. Czas, by Kopciuszek
wymknat si¢ do domu.

Zander westchnat 1 wzruszyt ramionami.

— Wyglada na to, ze moj czas si¢ konczy. Karoca czeka juz na mnie.
Musze jechaé. Dzigki za wspaniaty dzien. Bylo naprawdg... no wiesz.
Byto fantastycznie. Wiem, ze to troche dziwne méwic¢ co$ takiego o
pogrzebie, ale rozumiesz, o co mi chodzi. Mysle, Ano, ze naprawdg
potrzebowalismy czegos$ takiego. Dzigkuj¢ bardzo za zorganizowanie
wszystkiego.

— Alez absolutnie nie ma za co.

— A tak przy okazji, rozmawiatem z moim prawnikiem o tym
testamencie. Wyglada na to, ze jest w porzadku. Jest zgodny z prawem.
Oczywiscie wszystko musi zosta¢ sfinalizowane 1 nie moge si¢
powstrzymac przed mysleniem, ze twoja matka bedzie miata na ten temat
cos$ do powiedzenia. Chcialbym, zebys$cie traktowali dom na wsi jak swoj
wlasny. Mam zamiar przyjezdza¢ tam podczas ferii 1 wakacji, ale przez
wickszos¢ czasu bedzie stat pusty. Naprawde pragnatbym, byscie z niego
korzystali. No 1 jeszcze motor. — Zander popatrzyl na An¢. — Chcg, bys
ty go wzieta. To oczywiste, ze ja nie bede miat z niego wigkszego
pozytku. I mysle, ze naprawde pasowalby do ciebie... — uSmiechnat si¢
do niej szeroko.

Gdy Flint znidést Zandera po schodach na dét, pomdgt doktor Chan
umiesci¢ go w ambulansie i1 obiecali sobie po drodze, ze pozostana w
kontakcie, 1 odwiedza go na uniwersytecie, Zander przyciagnat do siebie
Ang 1 wyszeptal jej do ucha:
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— Czutem to. Kiedy $piewatas. Czutem Bee.

Skineta ze zrozumieniem glowa, a on pocatowat ja mocno w policzek.

— Dzigkuje — wyszeptal. A potem doktor Chan zamkngla drzwi,
wspigla si¢ na siedzenie dla pasazera 1 ambulans zniknal w ciemnosci.

O jedenastej Flint 1 Ana zamowili taksowke. Lekko sie chwiali, kiedy
wstawieni schodzili na dét 1 juz mieli do niej wsias¢, kiedy Ana
przypomniata sobie o czyms.

— Och — rzekta. — Moje rzeczy. Ktoére przywiozta mama. Sa ciagle
w twoim bagazniku.

— Mozemy zabra¢ je jutro — odpart Flint. — Nie martw si¢ o to.

— Nie, chodzi mi o rzeczy Bee. Mama powiedziata, ze jest tam list.
Od Bee. Dla mnie. Chcg go zobaczy¢.

— No dobra — zgodzit si¢ Flint 1 podat jej kluczyki od swojego
samochodu.

Ana chwiejnym krokiem podeszta do limuzyny 1 otworzyta bagaznik.
Zajrzata do srodka, a potem wyciagneta szara koperte. Otworzyla ja, ale
w przytlumionym, pomaranczowawym blasku latarni nic nie widziata.
Jedynie kilka arkuszy papieru. Zamkneta bagaznik 1 wrécita do
czekajacej na nig taksowki, gdzie zblizyta list do swiatla.

— Co tam jest napisane? — zapytat Flint.

— Boze — odparta. — A bo ja wiem. Trudno cokolwiek dostrzec w
takiej ciemnosci. Sprawdze, kiedy bedziemy juz u ciebie.

Wsuneta kartki z powrotem do koperty, schowata ja do torebki i
przytulita si¢ do ramienia Flinta, gdy tymczasem taksowka wiozta ich do
domu przez puste ulice pétnocnego Londynu.

Kiedy wysiedli z samochodu, na dworze byto nadal ciepto, a Zzadne z
nich nie odczuwalo zmeczenia, postanowili wiec otworzy¢ sobie po
jeszcze jednym piwie 1 przez chwil¢ posiedzie¢
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w ogrodzie. Flint przysunal pod okno odtwarzacz ptyt kompaktowych
1 wlaczyt album Green Day, a Ana umoscita si¢ na jego kolanach, kiedy
on usiadl na starym, brazowym fotelu. Na nocnym niebie wisiata idealna
potéwka ksiezyca. Przez chwilg siedzieli w milczeniu, wdychajac coraz
stabszy zapach lata 1 nastuchujac odlegltych, miejskich odgloséw. Ktos,
kto wyprawiat imprez¢ gdzies$ po drugiej stronie ulicy, otworzyt okno 1 z
ich muzyka zmieszato si¢ dudnienie Chemical Brothers.

— Boze — rzekl Flint. — Tutaj nigdy nie jest zupehie cicho, prawda?
Nawet w srodku nocy.

— Cisza nie jest czyms$ tak dobrym, jak by si¢ mogta wydawaé —
zapewnita Ana. — To jeden z aspektow zycia w Torrington, ktorych nie
cierpialam najbardziej. Cisza. To bylo tak, jakbym wiedziata, ze gdzies$
tam istnieje caty ten §wiat i zycie. Ale nikt nie wysylat mi zadnych
sygnatow dymnych. Wiesz, o czym mowig?

— Rozumiem, ze w takim razie nie masz zamiaru tam wroci¢? Ana
parskneta.

— Nie ma mowy — os$wiadczyla. — A teraz nawet nie musz¢ braé
tego pod uwage dzigki uroczemu panu Redwoodowi, ktory zabiera mi
matke¢. Ale nie sadze, by kiedykolwiek moim przeznaczeniem bylo
pozosta¢ tam, naprawde. Tak jak 1 Bee. Ryba wyjeta z wody. Od mojego
drugiego dnia w Londynie wiedzialam, ze jest to dla mnie wlasciwe
miejsce. A potem poznatam ciebie...

— Tak?

— A potem poznatam ciebie 1 nagle zyskalam najlepszy powdd na
swiecie, by tutaj zosta¢. — Odwrocila si¢ 1 pocalowata go w policzek, 1
byla szczesliwa, ze nie musiata czué si¢ niepewnie, méwiac Flintowi o
takich rzeczach.

— Co masz zamiar zrobi¢ z mieszkaniem? Kiedy wyprowadzisz si¢
od Gili?

— Czy ja wiem. — Pociagnela spory tyk piwa. — Znajde jaka$
stancj¢. Albo cos innego.

— Wiesz, ze jestes tutaj mile widziana? U mnie?
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— Och. Nie chcesz, bym si¢ tutaj krecita. Na stowe. Tylko bym ci
przeszkadzata, panie Zatwardzialy Kawalerze.

— Nie. Ja tak naprawde uwazam. Serio. Tymczasowo. Oczywiscie.
To znaczy, chodzi mi o to, ze jeste§ mtoda, zbyt mtoda, by podejmowac
juz tak wazne decyzje. Ale wolatbym, bys przez jakis czas zostata u mnie,
a nie wynajmowata pierwsza lepsza stancj¢, jaka wpadnie ci w rece. A
poza tym najpierw musisz znalez¢ prace, prawda?

Zadrzata.

— Uch. Boze. Nie przypominaj mi.

— Wiesz, ze mozesz robic, co tylko chcesz, prawda?

— Akurat.

— Nie. Naprawdg. Nie utknij w czyms$ beznadziejnym. Bierz przyktad
z Bee. Gon za swoimi marzeniami. Zobacz, jak daleko udato ci si¢ dojs¢
w przeciggu zaledwie dwoch tygodni. Daj sobie troche czasu, a sadze, ze
podbijesz §wiat. Co bys chciata robi¢? W swiecie doskonatym?

Ana zastanowila si¢ przez chwile. W doskonatym $wiecie. Na tym
swiecie. Co by chciata robi¢?

— Sciezki dzwiekowe — rzekta w przyptywie natchnienia. —
Chciatabym zosta¢ kims, kto zajmuje sie¢ muzyka do filmow.

— To znaczy kompozytorem?

— Nie, tym, kto dobiera piosenki do konkretnych scen. Na przyktad
Stuck in the Middle with You we Wscieklych psach. Inspirujace.

Rozesmiata si¢ 1 ulozyta glowe na ramieniu Flinta. Przez chwilg
siedzieli w milczeniu 1 delektowali si¢ atmosfera.

— Czy myslates kiedys, ze przeznaczeniem Bee bylo umrze¢ mtodo?
— zapytala.

Flint zastanowit si¢ nad tym przez chwilg.

— Tak — odrzekt. — W pewien sposob chyba tak. Nie w peni
swiadomie 1 oczywiscie nie o tym, jak odejdzie z tego §wiata. Ale wokot
niej zawsze unosita si¢ atmosfera, jakby byta tutaj tylko przelotnym
gosciem.
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— Czy kiedykolwiek myslates...? — zaczeta Ana.

— O czym?

— Co0z... to moze zabrzmie¢ troche bezdusznie. Ale czy kiedykolwiek
myslates o tym, ze Bee...?

— Tak — odpart Flint. — Przez caty czas.

— Ale nie wiesz, co ja mialam zamiar powiedziec.

— Wiem.

— No to dalej. O co chciatam ci¢ zapytac?

— Chciatas zapytaé... czy kiedykolwiek myslatem o tym, ze Bee
musiata umrze¢ po to, bySmy ty 1 ja mogli si¢ spotkac?

Ana popatrzyta na niego zaszokowana.

— O kurwa — rzekta jedynie.

— I odpowiedz na to pytanie brzmi, ta. Mys$latem o tym. Wierze, ze
nic si¢ nie dzieje bez powodu. I wierzg takze, ze nasze spotkanie byto nam
przeznaczone. Teraz. W takich okolicznosciach. Tutaj. Taka jest prawda.

Ana odwrocila sie lekko 1 ztozyta mokry pocatunek na czole Flinta. A
potem popatrzyta w niebo.

— Zadnej gwiazdy — rzekla. — Ani jednej gwiazdy na niebie.

Flint takze spojrzal w gore.

— Myslatam o tym, co w swoim przemowieniu powiedziat Zander.
No wiesz, o te] piosence Janet Jackson? Chciatam sprawdzié, czy zobacze
gwiazde Bee.

Razem wykrzywiali przez chwile szyje, przeczesujac wzrokiem
granatowe niebo w poszukiwaniu gwiazd. A potem zobaczyli jedna. Duza
1 okragla. Byta zupetie sama. I mrugata do nich. Oboje podniesli puszki
z piwem w jej kierunku.

A potem odstawili puszki, wygramolili si¢ z fotela 1 reka w reke poszli
boso po trawie do mieszkania Flinta.

Ana obudzita si¢ o piatej nad ranem, gdyz zachciato jej si¢ do ubikacji.
Gdy mijata kuchnig, blask ksiezyca wytowit z ciemnosci jej torbg 1 nagle
przypomniata sobie o szarej kopercie. Prze-
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szta po cieplym linoleum 1 wyciagneta ja z torebki. Surowym
charakterem pisma jej matki nakreslone bylo na niej jedno stowo:
,Przepraszam".

Wyjeta list z koperty. Fioletowordzowy. To byl ten sam papier, na
ktorym Bee napisata do Zandera. Spojrzata na date. Rok temu, prawie co
do dnia. A potem zaczeta czytac.

Najdrozsza Ano! (tak si¢ zaczynat)
Nigdy nie przypuszczatam, zZe bede miata siostrq...
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